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קלחנר יוסף ד״ר פרו־פ׳

הד^ה רית5ו? קהזעתי עברית
תרפ״ט). םסח של הטועד בתל־אביב,בחול השפה/ מגיני ״גדוד של החמישית הארצית בועידה (הרצאה

I
בחייל. לל שאלרע מעצלב, במאורע להתחלל רשות נוטל אנל

 קורא והתחלתל ,שבעת״ לשבתל אמל. עלל מתה שעברה בשנה
- (פרשה הספר של ה״פתלחה״ לאחר מלד אבל כמנהג• אלוב, בספר  א׳

א במקום בקושל: נתקלתל ב׳) ו ר ק ד הללתל מוכרח אלוב ספר את ל ו מ ל ל  
 לפלרוש. וזקוקלם קדמונלת בלשון הם כתובלם שבו הפסוקלם רוב שהרל אותו;

 פג הנקראלם. בדברלם טעם לטעום אלן שם - בפלרוש צורך שלש ובמקום
 ואנל הנשגבלם• מדברל־הוולכוח הנאה הלתה ולא דברל־הנחמה של טעמם

 Louis segond של לאלוב הצרפתל התרגום את בלדל נטלתל לספר: מתבללש
 של השגב מן הרבה אמנם, הן פרשה. אחר פרשה בו קורא והתחלתל
 אלוהל ספר של הלחלדלם־במלנם הבלטוללם ומן הנפלאה העברלת המללצה

 לפלרושלם, זקוק הללתל לא כן, לעומת אבל, הלועזל; בתרגום לאבוד הלך זה
ד צ מ ן ו ו ש ל ל ה כ  את לכולן שלכולתל באופן ומובן, פשוט כאן הלה ה

, אל מחשבותל כל ן ו על ר  ולמצוא הוולכוחלם של מרוממותם להתפעל ה
בצרה. נוחם

 כארבעלם זה הרל למל. כל העברלת בספרות אנל שקוע הרל ואנל
עברלת. מדבר אף אלא כותב, רק לא אנל ממש, מללדותל שנה,

 שבספר־אלוב- העברלת אלן אבל עברלת. ומדבר כותב אנל כן.
ת שלל: העברלת ל ר ב ע בה. ומדבר כותב שאנל החדשה, ה

 שלשלם לפנל עוד שהגלתל הרעלון, את בל והעמלק הרחלב זה ומאורע
 הן קרובות אמנם, הדשה,ששתלהן, עברלתעתלקהועברלת לש :1שנלם ושלש

אלנן סוף־סוף אך אורגאנל, בקשר בזו זו חן וקשורות לתרה קרבה לזו זו

ף )1 ס ו  וכ״ח (כ״א 170,107,161 גליונות ל״ו, שנה #המליץ״, חדשה, עברית ר, נ ז ו ל ק י
, י. כן: גם ועיין תרנ״ו). אלול וב׳ אב ר נ ז ו ל  עט׳ כרךמ״ג, (השלח, הלשונית״ ״האנארכיה ק
נתכוונו. אחד לדבר — הנוכחי והמאמר הנזכרים השנים — הללו המאמרים שלשת כל ).305 — 385
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 ישעיהו של בלשונם וכותבים מדברים אנו אין רק לא שהרי אחד• דבר
 ״יצתה אומרים: אנו אין והמדרש. המשנה של בלשונם לא אף אלא ואיוב,

 במקום סופית בנדן !;עונשין ו״מדליקיך ״דניך :אומרים אנו אין בת־קול״,
 זהב״, של (״החבית נתגלתה או ״נשפכה למשל: אומרים, אנו אין ואף מ״ם,

 פסולים והמים שהיין הכיור, מן ממלא היה ״ניסוך־־המים״), נעשה שממנה
 ומגבב שניו, בו לחצוץ משלפניו קיסם אדם ״נוטל או: ;1המזבח״ לגבי

 נכתוב זה ״ש״ במקום .2הוא״ מוכן שבחצר מה שכל ומדליק, החצר מן
 ואנו בלבד. ״ש״ לא אופן בכל - ״שהרי' או - ש׳ ״מפני כיום: אנו ונאמר

 אלא שנה, ת״ק מהלך נופו דבר סוף ״לא נכתוב: ולא נאמר לא גם
 ״מה במקום: - 4מרתחרם?״ לכם ״מה או: ;3שנה״ ת״ק מהלך קורתו אפילו

ם לכם ת א  שהגולל ,את) ;5בקהל?״ לבוא אני ״מה או: מרתתים?״; ש
 לא לעולם ולסוף, .7עבירה״ מידי מוציאתה דרך זו ״אין ;6עליו״ נשען

ה ״כיון כהמדרש: נכתוב ת א  אם אף ״שבאה/ במקום ,8חכמים״ לפני שב
עממית. צורה היא ״באתה״

ש עתה ״לא אומר: הכתוב חיוני: לשינוי דוגמה והרי בו  יעקב י
 ;)II 10ברבים״ חברו פני ״המלבין אומר: והתלמוד ;9יחןרו״ פניו עתה ולא

 ״מלבינים״, או ״מחווירים״ אינם המבויש של שפניו חושבים, בזמננו אנו ואולם
ם אלא מי  או בלשוך־הפתוב עכשיו אף נשתמש כלום מבושה. מאדי

ש נגד בלשון־התלמוד שלנו? המוח
שון הל ם של ו י נ כו תי  מסופרינו מי כיום. לשוננו אינה היא אף ה

 הלשון בעלי יעשוהו משתתף, השם זה - ״מלא למשל; יאמר, או יכתוב
 עברי אינו זה ערבי־טפוסי משפט כל - וימלאהו״?" בגשם שיבוא בגשם

 אף אלא כך, התיכונים של מערבית המתורגמת הלשון רק ולא בשבילנו•
 נכתוב לא אנו מעיקרם. עברית שכתבו ו, לב א ור״י הרלב״ג של זו

ם, על הדברים מהשיג לואה אדם שכל ״להיות לעולם: ת ת מ  כמו א
ואנו .12האנושי״ מהשכל למעלה הוא דבר שימצא בהכרח, חוייב שיבוא,

I( ,סוף י׳ ה׳, סוכה, משנה) ;(׳ו ד', ביצה, שם, )2 פ״ה.

פ״ד. סוף שם, )4 ט״ז. פ׳ רבה, בראשית )3

ד/ ב/ אהלות, )6 י״ב. ד/ ידים, )5

.,ז — ו׳ ט״ו, יבמות, משנה, )7
פ״ב. רבה, בראשית )8
כ״ב. כ״ט, ישעיה, )9

ע״ב. נ״ח מציעא, בבא עיין י״א. ג/ אבות, )10

II( ,פי״ט, ראש ח״א/ מורה־־נבוכים
פתיחה. עיקרים, אלבו, ר״י )12



5חדשה ועברית עתיקה עברית

ל/ ״טעות נאמר: לא דו שי !/שלמות ג ב/ ה״תכלית ׳/,האנו טו  ״כהות ה
ת/ ו י נ פ ו •1בימי־הבינים אותם והמחקים התיכוניים שכותבים כמו ג

האמת; את ולראות העינים את לפקוח צריך בלבד• זו לא ואולם
 שנותיו ממיטב שנים עשר הפחות, לכל הקדיש, ולא למדן שאינו מי

 את אף כיום מבין אינו שוב תקופותיה, לכל ספרותנו של ללימודה
ק ואת מנדלי אלי שרניחובסקי. ואת בי  הם אף ויזדקקו מעט עוד ט
 וספרי־־המחקר והמדרש המשנה איוב, לו שנזקקים כמו הלשון מצד לפירוש

 עברית לדבר שיודעים הגונים, המונים בתוכנו יש כבר ימי־הבינים. של
 הם יודעים עתון, לקרוא הם יודעים כלומר: בה. לקרוא יודעים ואינם
 אבל העברית, ללשון־הדבור קרובה שהיא בלשון, נכתבים דברים לקרוא
 רמזים בה שיש או תנ״כית, היא שלשונם דברים, לקרוא יודעים אינם

 ״עם־הארצות/ לזה לקרוא אפשר טפוסיים. תיכוניים או תלמודיים לביטויים
 לכל עמה להשלים שקשה זו, הופעה על ולהתרגז להתרגש אפשר

 תשתנה לא העובדה אבל ו״בית־המדרש״; ה״ישיבה״ ה״חדר/ של החניכים
כך. על־ידי

ר ואין פ ס ה ־ ת ים בזה: אשם החדש בי ם החי שי ד ח אשמים. ה
דר ח  חדשי־ שנים־עשר במשך ביום שעות 17 לומדים היו וב״ישיבה׳ ,ב
 ״לומדים״ ואף־על־פי־כן וגמרא; ורש״י חומש בלבד: אחד לימוד ורק - השגה
 היו שבקושי עטי־הארץ, נשארו למאה 80 למאה; 20 רק ממנו {צאו

 תשעה רק לומדים החדש בבית־הספר ורש׳י/ ״חומש של פסוק יודעים
 חשבון גיאוגרפיה, היסטוריה, בו שילמדו דורשים, והאבות בשנה, חדשים
 אפשר, וכיצד אחרות). לועזיות לשונות שתי בגולה, (או, וערבית אנגלית
 ש{דעו מה שלנו העתיקה הספרות מן ;דעו המובחרים התלמידים שאפילו

 את הגומרים מן אחד אף אין זה ולעומת - וה״ישיבה״? חדר ה חניכי
­על שגורה העברית הלשון תהא שלא בארץ, החדש העברי בית־הספר

 שצריך, אלא עברי; ספר ולקרוא עברי מכתב לכתוב יכול יהא ושלא פיו
ת כתוב יהא העברי שהספר י ר ב ה ע ש ד  עברית של תערובת ולא ח
כאחת. וחדשה בינונית עתיקה,

חדשה; עברית כותבים הם לכאורה - כיום? סופרינו עושים ומה
ה אלא זו אין באמת אבל . שפ ה ל ו ל  תנ״כית עברית כורכים הם ב

החדשה העברית שזוהי וחושבים, - תיכונית ובעברית משנתית בעברית

 עם ביחד התיבוני שבסגנון והסו׳נטאקטיים הדקדוקיים השינויים מן ברור מושג )1
ץ ש. ש. המדקדק נתן הרבה דוגמאות י ב ו ר טו אנ  לכלסגנוניה״, העברית ״השפה החדש: בספרו ק

.246 — 184 ,עמ הדפוס), שנת (בלא ווארשה ״אחיספר״, הוצאת ב/ חלק
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ת/ ,עברית זוהי שהרי הידיעה, בה״א טי תי  את מאד אוהבים ובימינו - סוג
 שהתחילו ״פשרנות׳ו״קומפרומיסים׳, במקום משמשת היא הרי ה״סו׳נתיסה׳:

 שניידר, (וויזן, המדקדקים באים ועכשיו במקצת... בהם מתביישים
 העברית הלשון של הדקדוק את כולם ונותנים ועוד) בורשטין, קאנטורוביץ,

 והשלימו העברית הלשון את העשירו שבזה וחושבים, - סגנוניה״ ״לכל
 למעשיו דומים שמעשיהם מבינים, הללו ״בעלי־הסו׳נתיסה׳ ואין אותה.

ביחד. ומאמותה בפיל לעבוד שרוצה מי של
ת יש אם הרי ו ח ת פ ת ת. אלא זו אין בעולם, ה שלו שתל  על ה

 השכבה היא שהיא חדשה, יותר שכבה חופפת עתיקה יותר שכבה גבי
 החדש ודאי, החדש• מן בו שיש ידוע, פש׳יון של בתוספת העתיקה

 אין שוב לאויר־העולם, החדש שיצא כיון אבל, הישן; בתוך הוא גלום
 בשימוש ואילו החדש, של השתלשלותו הכרת לשם אלא ל;שן נזקקים אנו

 ההתפתחות של דרכה כך מקומו. על ובא הישן את דוחה החדש החיוני,
 וחוקרי־ המאמותה, מן נסתעף הפיל כולו. בעולם טבע־־הדברים הוא וכך

 היא, ואילמלא לפיל, קדמה שהמאמותה ולהוכיח, לדעת שמחים הקדמוניות
 הפיל שהיה מפני - שונות טבעיות מסבות אבל בעולם. הפיל היה לא

 וניצח המאמותה על הפיל גבר - החדשים לחיים יותר במשהו מסוגל
 במקומו ,בה ולהשתמש המאמותה את להחיות שירצה מי ועכשיו - אותה,

 זה, בצד זו ובפיל במאמותה להשתמש רוצה שהיה מי או הפיל, של
תקנה. לו שאין קישוט, דון מגוחך, רומאנטיקן יהא זה הרי

 שהרי כבעלי־החיים. ומתפתחות משתנות הלשוניות והצורות והמלות
 יותר מלה ברור, לביטוי מסוגלת יותר צורה מלחמת־קיום. יש להן אף

 מסוגלות פחות שהן המלה, ואת הצורה את תמיד מנצחות וברורה קלה
ן תרגם שבהם ימים, היו וברורות. קלות פחות שהן או לביטוי י ט ר א מ  

ט  בו רואים האדוקים שהנוצרים דדשעעי, בכתוב ״עלמה׳ המלה את ר לו
ה׳/ העלמה ״הנה הקדושה: להבתולה רמז  ,Dime הגרמנית במלה - הר

 המלה כיום ואולם ;Dimchen העממית במלת־־החבה זכר לה נשאר שעדיין
Dime בה יציין לא שוב גרמני סופר ושום לפרוצה, גנאי של שם היא 

 ימים, היו סתם. צנועה בתולה לא אפילו אלא הקדושה, הבתולה את רק לא
 ושימוש (חיים); jkii3h& להוראת hchbot.!׳ במלת משתמשים היו שהרוסים

He m,עתיקים: ביטויים בשני מצוי הוא עדיין זה ארכאיסטי p  ;KHBOTa 
cBoero וגם: חייו״) על יחוס ״שלא - החייל של (בשבועה He Ha hchbotl 

.a Ha cMepn 1 משמשת שהיום מכיון ואולם למות׳)• אלא לחיים (״לא

י״ד. ז/ ישעיה, )1
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 כיום רוסי סופר שום ישתמש לא שוב ,בטן/ להוראת jkhbot,!׳ מלת
 מיושנות דקדוקיות לצורות בנוגע אף הדבר וכך ,חיים/ להוראת זו במלה
בכלל. ארכאיפמים מיני ולכל

 של ,פאנתיאוך אלא אינה היא החדשה. העברית בספרות כך לא
 הללו• בצד אלה בשלום חיים שהם הזמנים, מכל ובטויים וצורות מלות

 בכל׳ם: עם המקור ואת המהפכת הוי׳ו את יודעת אינה המשנה למשל:
 מקרב נדחו - מיותרות או צריכות רעות, או הן טובות אם אלו, צורות
 יכולים החדשה בספרותנו ואולם במרוצת־התפתחותה. העברית הלשון
 העבריים, המספרים או הפובליציסטים מבחר של ספור או מאמר לקרוא

 ועולה מזדקרת ופתאום - ממש, בלשוך־המשנה כותבים הם שלכאורה
 השימוש פסק לא כאילו' - והוי׳׳ו־המהפכנית הבכל׳מית העברית מתוכה
 משמשות החדשה בספרותנו אחר: משל או - מעולם! אלו דקדוקיות בצורות

 התלמודית הספרות שבכל לב, על שם ואין ו,אניה׳. ,ספינה׳ זו בצד זו
 פנימי ומטעם ומצוי, רגיל ,אניה׳ מלת של השימוש אין והמדרשית

 כלי, - אננה אנא, - ץ;_ג ן;,, (בערבית ,כלי׳ באמת היא ,אניה׳ ומספיק:
ביותר הקדומות הספינות ואמנם, .1ומזה,אני־־שיט׳ כלים), - אגת באשורית

• ׳ .•*.••••י ז : ׳ ' I ׳ ־

 אינה שוב המאוחרת ה,ספינה׳ פרימיטיביים. ,כלי־שיט׳ ,סירות׳, רק היו
 כתבי־הקודש משתמשים ולפיכך ;2ה,ספון׳ הוא שעיקרה מפני בלבד, כלי

 במלת ולא ,ספינה׳ במלת התלמודית־־המדרשית הספרות וכל 3 המאוחרים
 הרי - (,ספינתא׳) ארמית השפעה כאן שיש נאמר, אם ואפילו ,אניח׳•

שאינה ומתפתחת, חיה לשק לך יש כלום היא: טבעית זו השפעה אף  
 החדשה בספרותנו ואולם - במקום? לה קרובה שהיא זרה, מלשון מושפעת

קרובות• לעתים ,ספינה׳ במקום ,אניה׳ למצוא יש עדיין
אחרת: דוגמה

 בטחון שום ואין .4 3 2 1נחוץ׳ דבר־־המלך ,כי בתנ׳ך: אחת פעם יש
ק׳, במקום זה שאין בדבר, ה נ ף. של כדעתו , א מ ר ט ס לו  פנים, כל על ק

מובהק, סימן - כלל, מצויה כזו מלה אין התנ״ך שאחר הספרות בכל

כ״א. ל״ג, ישעיה, )1

u( בכנענית ״מספנתה״ השוה ט״ו. ו/ א/ מלכים )2 d z b a r s k y ,  Handbuch der 

Semitischen Epigraphik, Weimar 1898, S. 330; G. A. Cooke, A Text Book of North־
)18,23 .Semitic Inscriptions, Oxford. 1903, p

ה/ — ה׳ — נ׳ א/ יונה, )3 אני הספון. — ה׳) א׳, (שם, ,בירכתי־הספינה״ אבל ,

ט/ כ״א, א/ שמואל )4

G e s e n i u s - B u h i ,  Handworterbuch uber das Alte Testament, 17 Aufl., :p y  (5 
Leipzig 1921, S, 498 e. w. נחץ.
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 החדשה בספרותנו ואולם ״מלחמת־־הקיום״* בפניי לעמוד ייכלה לא זו שמלה
״.,וההכרחי ״צרייך במקום היום עד באה הייא

 כזה שורש שיש מה ולמרות .1״ותאלצהו׳ הפועל אחת פעם יש בתנ׳ך
 הספרות בכל זה לפועל שימוש אין אולצנא) (אלץ, ובארמית בסורית
 ״אנס״; בפועל זה מושג לשם משתמשים בעלי־התלמוד התנ״ך• שאחר
 (אינוס־נשים, ממש אלמות בהם שיש למעשים, משמש זה שפועל ומכיון

 ״כרה״), ״כרה׳(באמת השורש את התלמוד מן ונטלו התיכונים באו למשל),
 אבל ,2 1במדרש פעמיים או פעם אלא נמצא אינו פועל, בתור שאמנם,

 ״הכריח/ ושם: פועל ממנו ועשו ״בעל־כרחף, בביטוי הרבה הוא נמצא
 את היום עד למצוא אפשר החדשה בספרותנו ואולם ״הקרח/ ״מוכרח/
 שזולת ״חפץ/ הפועל דוגמת ״מאלץ׳• ״נאלץ״, הארכאיסטי: השימוש

 רצה/ ב התנ׳ך שאחר בספרות נתחלף כבר חפץ׳ שלבו ״מה בביטויים
 ו״רצינר ״רוצים׳ במקום ו״נחפוץ׳ ו״חפצנר ״חפצים׳ אנו עדיין כיום ואנו

ו״נרצה״.

 שאחר הספרות שכל ״שפה/ המלה הרי - עדותנו? נרחיק למה אבל
 משמשת היא עדיין שבאדם, ידוע אבר לסמן כדי רק בה משמשת התנ׳ך

 לנו יש חיום ועד הבדל, שום בלא ״לשון׳ של בצדה החדשה בלשוננו
ה ״דקדוק פ ש ׳ מגיני ו״גדוד העברית׳ ה ה פ ש  של ה״דקדוק במקום ה

ן ו ש ל ׳ ה מגיני של וה״גדוד העברית׳ ה ן ­ו לשו
 על מקראי טלאי אך אלא כלל, לשון אינה כיום לשוננו באמת כי

 ״לשונות׳ מיני בכל ששולט ומי תיכוני. טלאי - גביו ועל משנתי, טלאי גבי
 צירופים במיני שלשתן את לצרף כדי מעשי־להטים לעשות ויודע אלו

 שסופרינו הנזכרת, הלשונית׳ ה״סו׳נתיסה זוהי ״אמן־הלשוך. זה הרי משונים,
 לשוני״: ״סונקרטיסמוס אלא זה אין הרי באמת ואולם בה. מתפארים

ב בימי שאבותינו כשם א ח אי א ל ו ב  בלא ביחד, וליהוה לבעל עבדו ז
הי לשוניות תקופות מיני כל כורכים אנו כך הבדל,  העברית ביחד-וזו

 לשון לא אבל לשוניים, vinaigrette או Ragout מין זהו שלנו. החדשה
 המאוחר, בפני תמיד נדחה והמוקדם - ומאוחר יש;מוקדם ממש בלשון ממש•
 ״תפוס בלשון: הוא גדול כלל הטבעית. ההתפתחות של דרכה כך שהרי

 של ולא הראשונים של לשונם היא הבכל׳מית והעברית - לשון־אחרון׳
מה ואולם ללשון־המקרא; קודמת לשון־המשנה זה כלל פי על האחרונים.

ט״ז. ט״ז, שופטים, )1
ן עה״כ: רבה, שיודש ע״ה; פ׳ ראש רבה, בראשית )2 . ג ל ו ע נ
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 זכות־הקיום לו אין מאוחרת, יותר בתקופה ונדחה בלשון־המשנה שנתישן
 החידוש מן בה שיש במקום לשון־התיבונים, ״משנתי/ שהוא מה למרות

 קודמת הערבית, הלשון של בהשפעתה נעשה זה אם אפילו הנצרך,
י לכולן קודמת החדשה והלשון ללשון־המשנה; נ פ  מפני חדשה: שהיא מ

 שבשכבות וכשם שלנו. הלשוניות השכבות בארבע האחרונה שהיא
 בפני הקדומות השכבות של והצמחים בעלי־החיים נדחו הגיאולוגיות

 השכבה - הלשוניות בשכבות אף כך חדשה, היותר שבשכבה אותם
לכל. קודמת והאחרונה החדשה

האחרונים, הימים עד מדוברת' היתה לא העברית הלשון יאמרו: לי
 ספרותית לשון רק היתה היא טבעית• התפתחות בה שתהא אי־אפשר ובכן
 היא הספרותיות. הדוגמאות על זולת להשען מה על איפוא, לה, ואין

 רק חיה כשהיתה ואחר־כך, ובימי־המשנה, בימי־־המקרא רק חיה היתה
 מה על־פיו, לשפוט קריטריון לנו ואין הרבה נשתבשה בדבור, ולא בכתב

 שבית־המקדש מזמן העתיקות הדוגמאות זולת בה, נכון לא ומה נכון
א לא אם קיים. היה ה ת - פרע. ותגדל ברברית נעשית לשוננו כן

 בלשון אף האמת• כל לא אבל זו. בטענה יש האמת מן הרבה
 העברית, ללשון ביחס כך נחליט אילמלא התפתחות• יש חיה־־בכתב

 - גמור, מת להחיות כיום שבאנו לאידישיסטים, להודות נהא מוכרחים
 אף בכתב, חיה שהיתה העברית, הלשון אופן. בשום שאי־אפשר מה

 ה״לשון של וחיוניותה לגמרו. נורמאלי באופן לא גם אם בכתב, התפתחה
 החיות/ ה״לשונות על השפיעה שאפילו עד כל־כך, מרובה היתה המתה״

 משתמשים היו האשכנזי בז׳ארגון אף אם היהודים. בין מדוברות שהיו
­על ״שביתה לשם אחת״ ,יד בביטוי או ,גרימאסות׳ לשם ״העדות״ במלה

ה הסכם פי מל ע/- מפר  כלל; העתיקה בספרותנו למצוא שאין וביטוי, ל
 שלבני־ (כדרכם ״מעשה־מענש׳׳ רק לא אומר היה האשכנזי היהודי אם

 ביטוי שלו בז׳ארגון יצר אף אלא בעברית), ״מעשה־חושב״ פי על אדם,
 העברית המלה את נטל האשכנזי היהודי אם ;״מעשה־סוחר׳י שלם: עברי
 אותה נטל הספרדי והיהודי (חנני) ״חנ׳עוודיג״ שם־תואר ממנה ועשה ,חן׳
הרי כן (גם ״חנ׳יוזיו״ שם־תואר ממנה ועשה עצמה מלה  זה כל חנני),-

 העברית הלשון כביכול. ה״מתה״ העברית הלשון של חיוניותה על מעיד
 אחד דור אף חצי־חייה) (או חוט־חייה את מלטוות פסקה לא הספרותית

 מביאים אנו אין שאנו אלא שנות־קיומה. מאות וחמש אלף כל במשך
 המשנה של לשונם את גם ובמקצת לשון־התנ״ך, את אלא בחשבון

לסגנונם גם לב שמים התחילו שבאחרונים האחרונים בימים רק והמדרש;



קלוזנר יוסןז פ׳1פר10

 בה שנעשו מדעת, ושלא מדעת לשינויים, החדשה, ללשון התיכונים. של
 לא ובלתי־פוסקת, מאומצת התפתחות של שנה והמשלם מאה במשך
 האמתלת העברלת הזה הלום עד צד־האמת, על שהרי כלל. לב הושם

 כל של בעלנלהם אף אלא שלנו, המדקדקלם של בעלנלהם רק לא הלא
 ורק אך עברלת, הכותבים הסופרים של רוב־׳רובם ושל העבריים המורים

 בלולה/ ״שפה הדרך, מן נטלה רק היא השאר כל הבכל״מית• העברית
וברברית. משובשת

 לשון אם הסעיפים: שתי על נפסח מתי עד קץ• לשים צריך ולזה
י ומדוברת חיה ר ה - ו נ ן זו ל שו , של הל ו שי כ  הטבעיים השינויים עם ע
 ואם ״ברבריסמים״; להם קוראים שלנו שהשמרנים שלה, המקריים!) (לא
 הנשיא, יהודה ר׳ של או איוב של ללשונם חיקוי אלא העברית הלשון אין
 רב־כשרונית התעצמות׳ מעשי־להטים, אלא בה והדבור הכתיבה אין הרי

 כאן אין ממש. ודבור טבעית כתיבה לא אבל הקדמונים, את לחקות
הי אלא כלל, ״סונתיסה׳ ו  קצת בה שיש זו, ולא הבלולה/ ה״שפה ז

 ובתיבוניות במשנה במקרא, בלולה היא זו ״סו׳נתיטית׳ לשון ברבריסמים:
ן זכר בה ואין ו ש ל ־ ת ו ד ח א . ל ן ו ש ל ־ ת ו ח ת פ ת ה ל ו

 ״אסתיטיקים אף אלא לשוניים/ ״סרנתיטיקים רק לא בינינו יש ואולם
 היא (מפני־מה המכוערת המלה מן היא יפה ״עתה״ המלה לשוניים׳:
 יותר הוא ו״בצאתי׳ ש״׳ מן יותר מצלצלת ״אשר׳ ״עכשיו/ מכוערת?)

 כאן שאין כלל, מבינים הללו ״משפרי־־הלשון׳ ואין ״כש;צאתי״. מן עברי
ה יפה, יותר מה שאלה, מ - א ל ן יותר א ו כ ; יותר שהוא מפני נ י ע ב ט  

 ודחה - המוקדם מן מאוחר בזמן שנתפתח מה תמיד הוא טבעי ויותר
 ולא הם ״כנענים״ צד־האמת על הללו ה״אסתיטיקים׳ ואולם המוקדם. את

 ה״כנענית׳ בתקופה נהוג שהיה מה רק לא הם מחבבים - והראיה ״עברים״;
 החסר, הכתיב מלך־מואב• מישע של הכתיב את אף אלא העברית, הלשון של

 בלתי־ ״ניחוש״ מין החדשה העברית הספרות של קריאתה נעשית שבו
 יש זה בכתיב אם בכך ומה ביותר. בעיניהם חן שמוצא הוא הוא פוסק,
, צריך והקורא שוות באותיות ו״אגודה״ ״אגדה׳ לכתוב ש ח נ  משתי איזו ל
 התחילו בימי־התלמוד עוד אם בכך ומה לתוכן? מתאמת הללו המלות

 למשל, שב״כתבי־הגניזה/ כך, לידי והגיעו המלא הכתיב את משליטים
 אף אלא יו״דים, בשתי ו״נייר״ ודים בשתי ״כוונה׳ רק לא כותבים
במקום 1ו״ראבא״ ״ראבה׳ גם וכן פת״ח, במקום באלף ו״ניאר׳ ״כואנה׳

ר גי לוי למשל/ עיין, )1 ו ,68 ,36 עם׳ תרפ״ט, ניו־־יורק ב/ ספר גנזי־שכטר, ג, נצב

הרבה. ועוד ,142 ,115



11חדשה ועכרית עתיקה עברית

 ,דיתצבייין׳ לכתוב חובה למשל, בגט, אם בכך ומה ו,רבא׳?. ,רבה׳
 בתור ולא אות בתור ירד ראשית, לפנינו, שכאן לרמז, כדי ירדים בשלש

 ולא לנקבות מספר־רבות ושלישית, תנועה, בתור ירד שנית, תנועה,
ה׳- ו״אינו הדקדוק׳ ,נגד הריהו המלא הכתיב - לזכרים? מספר־רבים פ  י

 שלאחר הלשון של ולהתקדמותה שלנו וה,אסתיטים׳ להמדקדקים מה ובבן
 אחורנית גלגל־הזמן את להשיב אפשר - ? ומחצה שנים אלף במשך המקרא
מלך־מואב! מישע של בני־דורו שכתבו כמו ולכתוב

II

 ובין עתיקה לשון בין זו בהתלבטות יחידים אנו אין להטעים: ויש
חדשה. לשק

 אבותיו של בתפארתם מתפאר שהוא אחד, קדום עם עוד יש
 ובניהם כולו, העולם את בתרבותם העשירו כהיהודים, הם, שאף הקדומים,

 מחוסרי שנים מאות כמה היו הם שאף מפני ממדרגתם עכשיו ;רדו
ם על מדבר אני שנה• מאה לפני רק לתחיה ושבו וממלכה שלטון י נ ו ו הי  

ם• שי החד
 ומפני־כן כלשוננו; מדוברת מלהיות פסקה לא לשונם האמנם,

 העברית משנתרחקה יותר הרבה העתיקה היוונית מן נתרחקה דוקה
 לאחר מיד ניסו הם אף ואולם המקראית. העברית מן אפילו החדשה
ס אל לשוב שלהם במלחמת־החירות שניצחו ו ר י מ ו ם ה ך י ד ׳ ו ק ו ת  ולברוא ו

 לא זה דבר אבל העתיקה. היוונית בלשון החדשה היוונית הספרות את
! המדוברת הלשון בין מלחמה התלקחה הצליח. !^ )xafroixdov (ובין ף 
 והתוצאות ף). xatfa^cwoa( ה״מטוהרת׳ הפוריסטית, העתיקה, הלשון

שהיוונית  שלה, הגדול הריפוראמטור של בהשפעתו נטלה, החדשה הן-
ום י טי אנ ם אדאמ י א ר ו  שאפשר מה העתיקה היוונית מן ),1833-1748( ק

 שחדרו ובמלות, בצורות־דקדוק הגדולים השינויים אבל ממנה; ליטול היה
 השפעות מתוך שנה אלף במשך החדשים היוונים של לשונם לתוך

 בתור נשארו פנימית, השתלשלות מתוך נוצרו ואף ותורכיות, סלאוויות
 הומרי טלאי מלהיות שפסקה באופן היוונית, הלשון של נכסי־צאן־ברזל

ן על־ידי ונעשתה, קוראיסי טלאי גבי על חנ ו י י ר א כ י ס  לשון ותלמידיו, פ
ת חדשה ו ד ח א  בכלל: עכשיו של ביוון אוחזת הספרותית הלשון אף ת: י ו
כהה. בכל המדוברת בלשון ונאחזת לשון־אחרוך, ,תפוס

 את היוונית המלכה ביקרה ויותר, שנה עשרים לפגי אחת, פעם
היא השעמום. על קבלוז הבלתי־מסוכנים החולים שבאתונה. בית־החולים
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 זה על - לבילוי־הזמן? האוונגליון את קוראים אינם למה אותם: שאלה
ו השיבו: נ ת ״לשו י נ ו ו י ה ה נ י ת א נ ב ו ו מ נ  קראה מיד עוד״״. ל
 ה״ברית של לתרגומה שידאג ממנו, ודרשה ההשכלה של למיניסטר המלבה

 והסטודנטים - באתונה נודע הדבר חדשה. ליוונית עתיקה מיוונית החדשה״
 הודאה כזה בתרגום ראו הם מאד: נתרגשו האתונית האוניברסיטה של

 הפחות, לכל היוונים, של המיוחדת נחלתם החדשה״ ה״ברית שאין גמורה,
 המיניסטריון של החלונות את פוצצו ואפילו הפגנה, ערכו והם לשונה; מצד

 של חדשה ליוונית תרגום כיום יש ואף־על־פי־כן להשכלת־העם...
עתיקה. ביוונית אך מצויה היתה מועטות שנים לפני שעוד החדשה״, ה״ברית

 לכאורה זה הרי היווניים: הסטודנטים של התרגשותם את אני מבין
 של לשינוי בהחלט מתנגד אני זו מנקודת־מבט ירושת־אבות. של גזל

 לעומת העברית הלשון של כהה כל רומי. בכתב ולהחלפתו העברי הכתב
 בלתי־מופסקת התפתחות לה שיש מה הוא והספרדי האשכנזי הז׳ארגון

 וחמש אלפיים בן הוא שלנו העברי הכתב אף והרי שנים. אלפי של
 הרי התפתחות, של זה חוט ננתק ואם עזרא). מימי (בקירוב שנה מאות

לי בידים. עצמנו את מחלישים אנו ד ם מנ כר־ספרי  שנאם בנאום, אמר מו
 הכה את ינצח לא סוס אלף ארבעים של ״כח שנה: שמונים לו למלאת

 איפוא, לנו, חלילה הפסק״. בלא קיימת שלשוננו אלפי־־השנים, ארבעת של
 סיכום להפך, היא, חדשה עברית ואולם זה. בכח־קדומים נבעה פרץ לפרוץ
 סופגת היא אלפי־שנים: במשך זו בלתי־פוסקת התפתחות של אחרון

 ותופסת הלשוניות התקופות שבכל המובחר את וכוללת קולטת ובולעת,
, כל את ן ו ר ח א  ולדבר לכתוב התביעה ולפיכך שבהן. ביותר, המפותח ה

 להפך, אלא, ההיסטורי, החוט של קריעתו אינה דוקה חדשה עברית
 חוט של מדתו זוהי אחור. להסוג ובלא לפגר בלא התכופה, המשכתו
 אל לחזור התנגדות זו, בטויה בה, יש בן ועל הפסק, בלא זה היסטורי
ובטלה. עברה שכבר לשונית, תקופה

 לשונית תקופה בין בל־כך חשובים שינויים אין עדיין יאמרו: לי
 הדבר מוקדם עדיין ועל־כן בעברית, אחרת לשונית תקופה ובין אחת

חדשה. עברית לבין עתיקה עברית בין להבדיל
 אינו כהוגן, התנ״ך את שיודע נוצרי, תיאולוגן נכון. זה אין לדעתי,

 ביניהן. גדול הבדל שיש הוא, אות ;והמדרש המשנה של לשונם את מבין
 ובספרות ובמדרש במשנה בקי שהוא במערב־אירופה, מחכמי־ישראל וחכם

 תמיד ומעדיף החדשה העברית הספרות את בקושי קורא ימי־הבינים, של
החשיבות אותה בעל מדעי ספר של קריאתו על בלועזית מדעי ספר לקרוא
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 ולשונם והמדרש המשנה של לשונם ביין שאף הוא, אות חדשה: בעברית
 אין שני, מצד החדשה, העברית הלשון ובין אחד, מצר התיבונים, של

בל־כך. קטן ההבדל
 העברית של ביסודה מונחת להיות צריכה המשנה לשון ודאי,

 שנתהוו הלשוניות, השכבות בשתי המאוחרת השכבה שהיא מפני ההדשה
 של הלשון בארץ־ישראל. מדוברת העברית הלשון היתה שעדיין בזמן

 בן־יהודה עד החדשה והלשון המאוחרים הרבנים של לשונם התיכונים,
 אף־על־פי־ קבע. של דבור עוד מדוברת היתה לא שהעברית בזמן נתהוו

 בעברית לשינויים גרמו סבות הרבה לשון־המשנה. על גם לקפוא אין כן
 בחשבון. אלה שינויים להביא וצריך - האחרונות השנים וחמישים מאה של
קטנה: דוגמה הרי

 מטעם ואולם ״בתולה׳• ובמשנה במקרא נקראת בלתי־נשואה נערה
 התחילו ל,,בתולים׳) זכר בה שיש מלה, להזכיר אי־רצון (מתוך מובן

 שבדבר, אי־הדיוק למרות ״בתולה׳ במקום ״עלמה״ בימי־המשכילים אומרים
 היא ש״עלמה׳ דדעו, ןדעו בעלי־תנ״ך, שהיו מישראל, המשכילים שהרי

 (כלומר, זה מטעם .1בעלמה״) גבר ו״דרך הרה׳ העלמה (״הנה נשואה
 בארץ־ אומרים התחילו אחר מטעם או הללו) שבפסוקים הניגוד מתוך

 כך, לידי הדבר שהגיע באופן בלתי־נשואה, נערה על ״צעירה״ ישראל
 התחילו ואז צעירה. נערה כלומר, צעירה״, צעירה ״זוהי אומרים: ששמעתי

 היא ואף - ״בחורה׳ במלה ו״צעירה׳ ״עלמה׳ ״בתולה׳, במקום משתמשים
 יזדקקו עוד ואפשר, ובלתי־נשואה• לנשואה שם־כללי ונעשית הולכת כבר

״ריבה׳. למלה המדברים
אחרת: דוגמה או

 תלמודיות במלות - ובצדק - בארץ־ישראל משתמשים שבכלל בעוד
 דבר? של סבתו מהי ״חוטם״. במקום ״אף׳ כאן אומרים ?!?מקראיות, יותר

 עברית לדבר מתחילים בארץ־ישראל התינוקת או כשהתינוק פשוטה. הסבה
 ״אף׳, מלת לבטא להם וקל כ״חוטם׳ וקשה ארוכה מלה לבטא להם קשה

 במלה מדעת שלא כאן בחרו ולפיכך וכ״פה׳. יד״ כ אחת הברה בת שהיא
צד־־האמת. על ארכאיסטית שהיא מה למרות זו וקלה קצרה

אחת: דוגמה ועוד
 הארוס על גם התנ׳ך, בלשון כמו ו״כלה״, ״חתן׳ אומרים בחוץ־לארץ

 יהודי יאמר לא ישראל בארץ ואשת־הבן. בעל־הבת על וגם והארוסה
שני לערבב שלא כדי ״ארוסתי״, במקום ״כלתי׳ עברית: מדבר מקומי

י״ט. ל/ משלי, י״ד; ד, ישעיה, 1(
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 ״אשכנזי־״ ארצישראלי־ יהודי יכתוב ולא יאמר לא וכמו־כן אלה. מושגים
 ו,גרמני׳׳ לא־ספרדי יהודי גם להיות יכול ״אשכנזי״ שהרי ״גרמני/ במקום

נוצרי. רק הוא
 בצורות משתמשים אינם והמדרש שהמשנה הדבר, ידוע ולסוף:

 ״תתהלכנה/ נסתרות: או נוכחות רבות לנקבות העתיד של המוארכות
 לזכרים המקוצרת הצורה התלמודית בספרות באה זה במקום ״תשחקנה׳:

 היתה כבר זו מקוצרת צורה אם להחליט, קשה ״ישחקו״. ״יתהלכו״, רבים:
 או האומה של גדול בחלק מדוברת היתד. שלשון־המשנה בזמן משמשת
 ״לשון־חכמים׳ נעשתה המשנתית שהעברית לאחר אך משמשת התחילה

 - מפני־מה? דוקא. המוארכות הצורות לתחיה שבו בארץ־ישראל - בלבד•
 ובאמת, לנקבה. זכר בין להבדיל שלא אי־אפשר באמת חיה שבלשון מפני
 שכך, ומכיון - הרבה? לילדים כמו ״לכו!״ הרבה לילדות לומר אפשר כיצד
 ממין־נקבה, לעצמים ביחס גם המוארכות בצורות להשתמש כאן למדנו
 ומדוברת חיה בלשון מורגש כאלה לעצמים בנוגע אף רוח־חיים: בהם שאין

 רגש־ההבדלה ומדוברת חיה בלשון ממין־זכר. מעצמים להבדילם הצורך
 ויאמר: אדם שיבוא לעולם, היה אי־אפשר בה יותר. הרבה הוא מפותח

.1ונקבהו•״ זכרהו רוח־חיים, בו שאין דבר, ״כל
היום. עד לב הושם לא בהם כיוצא ולהרבה הללו השינויים לכל

 אומרים: בארץ־ישראל והילדות הילדים כל שאם להבין, רוצים אנו אין
 ו״עם־ ״בורות״ כאן אין יודעת״, יודע, ״איני ולא יודע,יודעת׳ לא ״אני

 צורך ידי על נגרם זה ו״בלתי־מדוקדק׳ חדש שימוש גם׳: ו״שבוש הארצות׳
וה״פשטך. החי הדבור של פנימי

 הרכים הניצנים התחילו כבר - בתחילת־האביב? יער מימיכם ראיתם
 עלים של ערימות־ערימות ואולם מנצנצים; האביביים, החדשים, הראשונים,

 לניצנים נותנים ואינם יער של קרקעו גבי על מפוזרים ונובלים כמושים
לאויר־העולם. ויצאו שיגדלו הרכים,

 וחדשים,- רכים ניצנים יש חדשה. לעברית בנוגע הדבר הוא וכך
 שהשמרנות אלא חדשה; התפתחות של סימנים - מועטים, אלא יהיו ולא

 מתנגשים והם - לגדול, להם נותנת אינה שלנו והדקדקנית הקפדנית
 ,3״הכריזה׳ ,2גדולה׳ ״המערכה מוצאים: אנו במשנה עוד ששלפו. קודם

;6הארק׳ ״העם או 5האזל׳ ״האבן בתנ״ך: עוד מוצאים שאנו כמו ,4זה״ ״הכיס
).388 ,עט בדג, כרך (השלח, הלשונית האנארכיה נר, לוז ק י. זה: על עיין )1
ה׳. ג׳, תרומה, )3 ז׳. ב׳ תמיד, )2
M. H. S מ״ן. פ״ו, מעילה, משנה, )4 e g a l ,  A Grammar of Mlshnaic Hebrew, ;p y
Oxford, 1927, P. 184. ט״ז. /frD יחזקאל )6 י״ט. כ/ א׳/ שמואל )5
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 כמו ״הבעל־תקיעח/ ״התלמוד־תורה/ תמיד מוצאים אנו הרבנית ובספרות
 רבותי כלום, יועיל ולא והחסידים• המקובלים של בספרות ה״בעל־דבר״
 ״תלמוד־התורה/ חכמות״; י ״בלא עברית המדבר יאמר לא לעולם המדקדקים:

 ״בעל־הבית״ ״היום־הטוב/ יאמר: שלא כמו /בעל־הדבר/ ״בעל־התקיעה״
 ״הבעל־תקיעה״, ״התלמוד־תורה/ במקום הלירה/ /אלף ״תלמיד־החכם/

 נמצאת שכבר ״התלמיד־חכם/״הבעל־הבית״(כמו ״היום־טוב/ ״הבעל־דבד,
 שלעולם כמו לירה״; /האלף המשנה) של נוסחאות בהרבה זו אחרונה מלה

 למצוא: יש התג״ך שאחר הספרות שבכל בעוד התיכון/ ״הים יאמר: לא
 המאורסה/ ״נערה המועד/ ״שור במשנה: יש שכבר וכמו התיכון/ ״ים

 ״שגיאות •1ועוד היפה/ ״נפש הלבן/ ״פול הבא/ ״עולם הגדולה/ ״כנסת
 חשוב, מדקדק [נמצא הרי - טובי־־הסופרים אפילו ששוגים כאלו, גסות״

ק של בשיריו גם כאלו שגיאות שמצא י ל א י אן!- של בספוריו וגם ב מ ש  פרי
 כשכותבים שגיאות - הן :ל״שגיאות״ אותן מלחשוב ולפסוק לאשר צריך

 צריך חדשה. עברית כשכותבים כלל שגיאות אינן אבל עתיקה, עברית
 שבפסוק מפני בשבושים אנו שכותבים תמיד, אותנו מלהפחיד לפסוק
 נהא אם הרי כך. לא כתוב פלוני במדרש או פלונית במשנה או פלוני

 זכות־ החדשה לעברית שאין מסקנה, לידי נבוא עוד זה, בנידון עקביים
 מקראיות מלות נוטלת היא תמיד: י ק י ד ל נ טוען שהיה כמו כלל, הקיום

 של המובנים משיבים: אנו זה על בתנ״ך. פשטן מידי אותן ומוציאה
 הוא כיום ״שולחן״ כלום בעל־כרחם. ומשתנים מתפתחים העתיקות המלות

 שולחנות אין - אובד-אבי״ /ארמי - לבידואים הרי - התנ״ך? של ה״שלחך
 חיה, של או בהמה של עור אלא אינו שלהם וה״שלחך כלל, שלנו במובן

 היו ועליו - קרקע גבי על ופשטו - 2 1בתלמוד ״$לח״ - אותו שהפשיטו
 כשאנו ״שלחן״ המקראית המלה את אף משבשים אנו ובכן אוכלים•

­שמ בתנ״ך הוא ״רגלי׳ ודאי, - שלנו. השלחן של לסימונו בה משתמשים
 וחמישים מאה במשך אם אבל, תואר־הפועל; ולא שם־עצם אף או תואר
 על לבוא אין תואר־הפועל, לשם ״רגלי״ במלת סופרינו השתמשו שנה

המקרא• מן בטענות זה מחודש שימוש
״אתון/ היא שלו והנקבה זכר הוא ״חמור״ במקרא דוגמה: והרי

 כמה אף אלא ,3טרפון!״ חמורך, ״הלכה יש: רק לא בתלמוד ואולם
השימושים. ונתחלפו המלות נשתנו •4״אתון״ במקום ״חמורה״ פעמים

m. 182-184 זה: על עיין )1 . h . segai, o. c, pp.
ע״ב. כדט שבת, ר; ה׳, מכשירין, למשל, עיין, )2
י ג׳). ה/ כלאים, (תוספתא, שילדה״ *חמור והשוה: ועוד. ע״א, ל״ג סנהדרין, )3
סט״ו. רבה, ויקרא ודו; פ׳״ח, ברכות, ירושלמי, ה׳; ה׳, שם׳ תוספתא עיין )4
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 מתוך שבאים כיום, שלנו בעברית משובשים שימושים יש ודאי,
 לעקרם; צריך - כאלה שבושים לעקור שאפשר כמה ועד ואי־־ידיעה, בערות

 אין ואולם שנשתרשו״'• ,שבושים של בעקירתם הרבה עסקתי עצמי אני
 ומתחדשים שהולכים דברים, יש הזונים. עם ביחד החיטים את לתלוש

תם ואם פנימיים, לשוניים צרכים מתוך בעברית א או ל ר- ו ק ע  יגדל נ
 ולשוננו והתקדמות, התפתחות משום בו שיש שינוי, שום לעולם בלשוננו

אחד• מקום על תמיד עומדת תהא
 בארץ־ישראל הפשוטות הנשים אם מברבריסמים. להזהר צריך ודאי,

 טויד׳) דעם מיר מאכט ,ער (מז׳ארגון: מות״ לי עושה ,הילד אומרות:
 Mat n0TeM- עיני״-מרוסית: ,חשכו בעינים״(במקום לי חושך ,נעשה או

 של רוסיפיקאציה או בז׳ארגוניזאציה להלחם צריך ),irkio m, raa3ax׳1<
 או אנגליזאציה בגרמניזציה, להלחם שצריך כמו זה, ממין העברית הלשון

 השורש. מן לעקרו וראוי הוא מסוכן ברבריסמוס כל לא אבל . ערביזאציה
 לשון שום נתפתחה לא מעולם הם: הכרחיים מצומצם במספר ברבריסמים

 שלשים לפני :זוכךני אחרת• לשון מצד מדעת, ושלא מדעת השפעה, בלא
 מכל עלי והתנפלו - בוערת״ ,שאלה הראשונה בפעם כתבתי שנים וחמש

שיו-מי - !Eine brennende Frage גס: גרמניסמום הכיצד? צד:  ועכ
ו נ י  שהמשתמשים אלא עוד, בעברית?-ולא זח גס״ מום0ב,ברברי משתמש א

 הזמנים מן בזמן נחשב זה שביטוי מרגישים, אינם שוב בוערת״ ב,שאלה
לא־עברי. לביטוי

״ ,הודות ודאי,  dank מגרמנית: מושפעים ביטויים הם ו,למרות״ ל-
 אלה, בביטויים סופרינו השתמשו שנה מאה במשך אם אבל, ;trotz!״

 עשרות גם לפסול נצטרך כן, לא אם כיום: אותם לפסול רשות אין שוב
הארמית. הלשון מן שהושפעו המשנה, מן ביטויים

גמור• צורך ובלא ביותר מתרבים כשהם אך מזיקים הברבריסמים
ב זולתם• והעיקר-אי־אפשר מועילים, הם זה זולת ו ס ו נ ו מ ו  יצר הרוסי ל

jectum ,npe^-ob) npê אלו: מעין רוסיות מלות ; -ineT -ob-jedum 
- M©TaTt מן  jaceo - זרוק - Ha-in) ,Ha - ciKOMoe -  in-sectum ,(mgtb 

sectum - מן ct.ib ,seco - חתוך - efeK0M0e,( בורה רוסית ומתרגמת 
)XB0cT0Ba( הגרמנית המלה על־פי חידשה umganglich הרוסית המלה את 

,רוסיות במלות משתמש אינו ברוסיה כיום ומי המשובשת
.2 1אלו? טהורות״

.192־191 ,96־95 עט׳ ל״ב, כרך השלח, ;95־92 ,11 תרפ״ג, •ברלין //שפתנו׳/ למשל, עיין )1
).540—533 עט׳ א׳, כרך (השלח/ ומתנגדיהם מרחיבי־השפה וזגר, קל י. )2
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 verse הצרפתית מן שאולה שהיא ,gewandt מלה יש לגרמנים
 מן תרגום אלא אינו Bekanntschaft machen ו/טהור׳: הגרמני והביטוי
 אלא אינו מצדו וזה ,faire la connaissance ה,טהור״: הצרפתי הביטוי
 והכרע׳ צא ואתה - ,make acquaintance :האנגלי הביטוי מן תרגום

•1ברבריסמום! אינו ומה ברבריסמום מהו

 המשנה התנ׳ך, של הלשון את להשכיח וכלל כלל כוונתי ואין
 לבנינו נלמד תמיד שבהם. המיוחדים העבריים הביטויים ואת והתיכונים

 לשוננו על מרובה השפעה תהא ותמיד ומדרש ומשנה תנ״ך הספר בבתי
 המקראית העברית, הלשון של הראשונות השכבות שתי של מצדן ביהוד

 בישראל• מדוברת העברית הלשון היתה עדיין שהונחו שבזמן והמשנתית,
 כתבי־־הקודש של לזו קרובה בלשון תמיד נכתוב דתיים וענינים ושירים

שונה של ולזו  השירה שלנו. הדת של ולשונה השירה של התלמוד-ל
כל הארכאיסמים את מחבבות והאמונה  העברית, ובלשון הלשונות; ב
 ראוי פשוטה בפרוזה שכן?-ואולם כל לא מעיקרה, והדתית הפיוטית

 הלועזיות, הלשונות שמתקרבות כמו המדוברת, ללשון להתקרב לנו גם
 ובין לשון־השוק בין הבדל יש בהן אף מהן. פחותה במדה אפילו ויהא

ל אבל לשון־הספרות; ד ב ו ה נ ם. אי  הבדל לא יש כיום ובספרותנו תהו
ם אלא לזו, זו בין ו ה  הלשון קירוב על־ידי לגשר צריך זו תהום ממש. ת

 המדוברת, ללשון - ויותר יותר בשירה גם אבל הרבה, בפרוזה הספרותית
א שסוף־סוף אותה. משבש אך שהשוק החיה, הלשון הי
 היו בני־הנעורים, בשביל קלה עברית לכתוב רצו שאם ימים, היו

 לפני עוד ידועה היתה העברית הלשון הרי בלשון־המקרא: כותבים
 למדו וקודם־כל - בלבד, הלימוד מן אלא הדבור, מן לא שנה שלשים
 בלשון־התנ״ך לילדים שכותב מי הדבר: נשתנה עכשיו תנ׳ך. הילדים
 עברית מדברים בארץ ילדינו אותה: מקל ולא ההבנה את עליהם מכביד
 שאינם באופן הספר, מתוך לומדים הם לשון־המקרא ואת מילדותם חדשה

 על־כן וארבע־עשרה• שלש־עשרה בני שנעשו לאחר אלא אותה מכירים
 שלנו לבני־הנעורים המיועדים הספרים מן וכמה שכמה הדבר, הוא חטא

 בהם משתמשים הם אם אפילו מעיקרה, בלשון־התנ״ך הם כתובים ביחוד
 בשבילם היא מתה זו מעורבת לשון בלשון־המשנה: גם לזמן מזמן

 זו,- בלשון כתוב בספר קוראים וכשהם זמננו, של החיה ללשון בהשתוות
את עליהם מכביד זה הרי - ביותר, ;משופרת׳ ,מדוקדקת׳ בלשון ועוד

ה לו ק י. גם־כן: זה על עיין )1 נ .387־386 עבד מ״ג, כרך השלח, הלשונית, האנארכיה ז
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 הלשון של הטעם אה בזה בספר טועמים אינם פנים כל ועל ההבנה,
ולשון־נשמתם. לשון־חייהם היא, ורק שהיא, החיה,

העבריים, העתונים אף העתונות. ואפילו שלנו, הספרות כל היא ובך
 הם עדיין הרבה, ומשונים מיותרים ברבריסמים לעצמם התירו אחד שמצד

 ועושים המשנתית־המדרשית העברית ואת הבכל׳מית העברית את כורכים
 כלשון־המשנה, החדשה, העברית דוגמה: הרי משונה. בלילה מין מהן

ה בכל כמעט מלשון־המקרא לה קרובה שהיא אינ ר- ב  את אוהבת ד
 לשם באה זו הרי חדשה, בעברית סמיכות בו שבאה במקום, הסמיכות•

 ״רשות־ ״בעל־הבית/ (״בית־הספר/ אחת למלה מלות שתי של צירוף
 ,Nachtruhe גרמניות: מלות שתי של המהודק הקישור דוגמת הרבים׳)
 הצירוף ועל־ידי מיוחדות מלות כשתי אותן כותבים היו אף לסינג שקודם

 המלה חדשה בעברית באה כזה לצירוף הכוונה כשאין לאחת. נעשו
של/  תרומה״. של ״ירק בוץ/ של ״סדין זהב/ של ״חבית במשנה: כמו ,
 בשתי שהשתמשו כך, לידי בעלי־המשנה אף הגיעו כבר והרי •1ועוד

ם2* יד״ של ריחים של ״חמור אחת: בבת ״של׳ מלות ל או ו -  בימינו .
 העברית״, האוניברסיטה ״קאנצלר עבריים: בעתונים כותבים עדיין ולעינינו

 התאחדות ״עתון ארץ־ישראל, פועלי ״עתון פתח־תקוה/ מכבי ״אספורט
אף מלך־מואב מישע של בימיו האברים״-כמו ש!-ו מ  עומדים בדבור מ

 הילד אם דוקה• העתיקה העברית על להגן המשמר״ ״על וסופרים מורים
 ״ספריי- ולא שלי״ ״הספר ״אבי/ ולא שלי״ ״אבא ושלום, חם אומר,

 העברית בלשון ההתפתחות של המהלך שבאמת בעוד אותו, משתקים
 הקושי מן כך על־־ידי ולהפטר הבנויים ואת הסמיכות את לבטל דורש

, על־ידיהם: הניקוד השתנות של ךבר ר- רי, דב פ ס ר- פ כי, ס מ| ל]י-  מ
 החיה העברית הלשון של התפתחותה דורשת וכמו־כן ועוד. צדקי, - צדק

 לשק־ ביטלה שכבר בבל״ם, עם המקור את (כמו כנויי־הפועל את לבטל
שמרתו/ מעין: וקשות נושנות מצורות כך על־ידי ולהפטר המשנה) , 

.3באלו וביוצא ״ומרומטתו,
ד של דקדוקיו את ו ק י נ  הגון חלק ממלא שהוא הקשה, העברי ה

 שלו ה״דינים״ ברוב נזהר אדם שום עכשיו ושאין עברי ספר־דקדוק מכל
ם על להעמיד יש המשוררים, זולת מו י נ מי רחי ה הכ ­ה

m. 186—191 עיין: !) . h . s  e g a 1, o. c., PP; .ההרכבה ווו: לחקרהלשון, סגל, צ. מ 
).185—177 עם׳ מ״ו, כרך (השלח,

.,ב ד/ זבים, )2
 *שנויי המענין: במאמרו וואלדשטיין ש. א. בצדק העיר לאלו וכדומה אלו הקלות על )3

קמ«ה).—קל״ט עבד ד/ שנה תרפ״ה, פיון ניריורק, (שבילי־החנוך, לשוף
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 בפיעל בקל, שבביגוני־פועל ובי״וד בה׳א הצורה את לבטל ראוי
 ולא ,מפרדת״ ?ושמרה ולא ,משמרת/ ,יוצאה/ ולא ,יוצאת״ ובהפעיל:
 בתנ״ך אף שהרי ,מורגש/ במקום ,מרגש״ לכתוב אין ולעולם ,מפרידה״.

מודבק זו: מאוחרת צורה יש בבר .,מלקוחי״ ,
ק ר מ ב  שיש שיעור, בלא הכלל מן היוצאים את לבטל ראוי ו

 הם אלה אבל ולשון; לשון בבל אמנם, יש, הכלל מן יוצאים בלשוננו.
 ובל שבתנ״ך משונה ניקוד כל בעברית. כן לא באמת. הכלל מן יוצאים

ד ומקרית משונה צורה מי - בו  אם למשל: הכלל. מן יוצאים נעשים הם ש
 אחרת ממלה (ודאי, ,מזלגות״ והרבים ,מזלג׳ היחיד בתנ״ך יש במקרה

ת/ או ,מזלגים״ בעברית: לומר אסור ,מזלגה״), מזלגו  לומר: צריך אלא ,
לג/ ש/ ביחיד יש אם מזלגות׳• ברבים מז  בר׳ לומר, לנו חלילה רג
ה ד הו  יש שבמקרה מפני דוקה, ,רגשות׳ אלא ,ךגשים/ ברבים ,2 1י ו הל י
 ,ברגשי־־כבוד״. לכתוב יש בסמיכות ורק ,3פועלי־אוך ,מרגשת בתנ״ך:

ת/ וברבים ביחיד ,כתונת״ יש אם תנו כ  מספר־רבים לבנות לנו אסור ,
ת/ פשוט: תנו  ובסמיכות ,כתנות׳ במספר־רבות נכתוב בעל־כרחנו אלא כ

ת/ תנו כ  ,כתנותי״או לומר: יש אם יודע, איש אין בכנ״ויים - ובכנו״יים ,
 מתמלאים,שגיאות והדבור המושבעים,-והספרות המדקדקים זולת ,כתנות׳'׳׳,

ת/  שברובנו פי על אף - ,ככרוכיא׳ (מובן, וצווח בא המבקר והמדקדק גסו
 בדור־המליצים ןדעו שלא כמו ,כרוכיא׳ זו מה בדורנו יודעים אנו אין
 שגיאות, שמצא - והראיה עמי־הארץ, והכל בורים שהכל ,זרזיף״), זה מה

ק של בכתביהם גם דקדוק י ל א י . ב אן שמ פרי ו
ן תהא שלשוננו צריך לפסוק• צריך זה כל שו  תערוכה ולא ממש ל

 ונכתוב שנדבר צריך לקדמונים. ובלתי־מוצלחים מוצלחים חיקויים של
 אין הנשיא. יהודה ולד לישעיהו בה כמשועבדים ולא בלשונם כבני־חורים

 עברית שמדברת מה ככל ולכתוב הדקדוק את לבטל שיש ,4אומרת זאת
 אבל קל־דעת; עתונאי עברית שכותב מה בכל או בשוק תגרנית אשה
ת, הכבלים את להסיר צריך ו ר ו צ ה - ם רי ת י  הארכאיס־ והביטויים המלות ה
 תחיה לא - לא ואם עברית, והכותבים המדברים של רגליהם מעל - טיים

א אם לעולם! שלמים חיים לשוננו ל - א  אחדותית, לשון לעולם תהא ל
 בלולה במשנה, בלולה במקרא, בלולה - בלולה׳ ,שפה לעולמים תשאר אלא

לשוני. מעשה־להטים אלא לשון, אינה וזו בתיבוניות.
ט״ז. כ״ב, תחלים׳ )1
.28 ,1 תרנ״ג, ווארשה הרכבי, הוצאת שירים, הלוי, יהודה ר׳ )2
.,ג ס״ד, תהלים, )3
II, 58 העברית, השמה דקדוק קאנטורוביץ, ש. מר המדקדק— עורר יצא זה ביטוי על אף )4
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ק כיום שיברא צריך ו ד ק ן של ד שו ת הל י ר ב ע ה, ה  שלא החי
 או (,ממיתי׳׳) משנתיות (הופקדו), מקראיות לצורות מקום בו יהא

 זה ולעומת בהן, משתמשים כיום אנו אין ששוב (״מבלתי׳׳), תיכוניות
 למעלה- עליהן שרמזתי החדשות, הדקדוקיות הצורות לכל מקום בו יהא

 לא היא ואם גדול, אילן צומח קטנה מנביטה מועטות: אפילו ותהיינה
צריך יהא לא אילן אף תהיה, ת של מלון שיברא לעולם.-ו י ר ב ע  ה

, ה ש ד ח  כיום, בהן משתמשים שאנו למלות, רק מקום יהא שבו ה
 פילוסופיה, (אפיטרופום, זרות ואפילו תיכוניות משנתיות, מקראיות,

 של הגדול ממלונו בכוונה שהוצאו באלו, וכיוצא מאנדאט, אבטונומיה,
־ ב ד י ן  התנ׳ך, מן למלה אפילו מקום בו יהא לא זה ולעומת ה); הו

 ״זרזיף/ ״צמים״, ״מתים/ ״מקהה/ מעין: בימינו, החי השימוש מן שיצאה
 מעין כיום, צורך בה שאין תלמודית, למלה או ועוד, ״שי״, ״רוטפש״,
 ״איפופידיך, (להלן), ״דלקמן״ ״טרסקל״, ״מטרפסא״, ״גו-דמה/ ״אוזמית/
 בהן וכיוצא ״לאלתר/ ״אונקלי/ (מעות־חיטים), דפסחא״ ״קמחא ״זעטוט״,

 ושל תנ״ך של הלימוד בשעת רק צורך בהן שיש ארכאיסטיות, מלות
 בדבור כלום משמשות הן ואין כלום צריכות הן אין אבל התלמוד,
, של העבריים ובספרות דאי ו - / ו  מקראי דקדוק לחבר צורך יש עכשי

 מאוחדים או - מיוחדים תיבוני דקדוק אפילו ואפשר, משנתי, ודקדוק
 לשונית תקופה כל של המיוחד האופי של הכרתו לשם - ביחד שלשתם

 זהו ימי־־הבינים; של והספרות התלמוד התג׳יך, לימוד ולשם עברית
 האוניברסיטה של חוקרי־הלשון בשביל האקדימי, המדע בשביל גדול ענין

־ של מלונו ודאי, לה. ומחוצה העברית ן דה, ב הו לל-או י  משתדל שכו
ל העברית הלשון של המלות כל את - לכלול כ כל תקופותיה ב ל  שכבותיה, ו

 העברית׳ הלשון של המחלקה או לשונית ואקדימיה ונצרך, גדול דבר הוא
 להרחיבו צריכה העברית, האוניברסיטה על־יד להוצר עתידה שהיא

 בספרות הזמנים מן בזמן שקמשו המלות, כל את לתוכו להכניס ולהשלימו,
 היווניות הארמיות, המלות את אף - שנות־קיומה, אלפי במשך העברית

 בת העברית בספרות שנתאזרחו כמה עד - והאירופיות הערביות והרומיות,
 לצרכיו החיה, והספרות החיה הלשון של לצרכיהן ואולם אלפי־השנים.

 וקצר, חדש ובמלון וחדש קצר בדקדוק חיוני צורך יש החיוני, השימוש של
1 כעין להיות שיכול ומה כיום רוח־חיים בו שיש מה ורק אך לנו שיתנו

 עסוק אני החדשה״ העברית של קצר וב*מלון החדשה״ העברית של קצר ב^דקדוק )1

בקרוב. לסיימם אזכה והפנאי, הבריאות לי ירשו ואם עכשיו,



21חרשה ועברית עתיקה עברית

 החדשה, העבדת של התפתחותה בדרך שעה, לפי אחרונה, תחנה
הפסק. בלא קדימה לשוננו תצעד שממנה

 לחלה ההקדמה את שסיימתי במה דבבי את לסיים יכול אני
ובונים״: ״יוצרים ספרי של

ם י ש ר ו קברים לא אבל להיותלאבותינו, ורוצים צריכים אנו י

תרפ״ט. סיון ח׳ ירושלים־תלפיות,

תחנה,

 השני ן

להם!״.



בלשון חקירות

זלופזניק מןקב

פעל נ!ן3

I

 מורה פעל בנין כי המדקדקים׳ כל בקרב הדעה התפשטה כבר האחרון בזמן
 (<) פעל לבנין בכל מתאים והוא - האינטנסביות על - הפעלה חזק על

 הערביים הדקדוקים כל הפעל• עין הכפלת על המורה הסמן או - בתשדיד
 הפעל ואת הפעל׳ עין בהדגשת ר״ ס ״כ הפעל את לדגמה להביא רגילים
 המדקדקים לדעת פשוטה• שבירה על המורה הפעל עין הדגשת בלי ״כסר״

 והפעל ׳0(^- ״כסר״ הקל הערבי להפעל הקל ר״ ב ״ש הפעל מתאים האחרונים
 ולפיכך׳ הפעל• עין של בתשדיד ״כסר״ הדגוש לפעל מתאים ״שבר״ הדגוש

ת כמו להורות ״שבר״ צריך י ב ר ע ץ על ב ו פ ׳ נ ם י ס י ס ר  צריך ״שבר״ אבל ל
 לא וכבאואר כברוקלמן המדקדקים גדולי כל פשוטה• שבירה על להורות

ו נמצא אם ולבדק׳ במקרא לעיין כלל טרחו ל י פ ם א ע  ״שבר״ כי אחת׳ פ
ל לרסיסים׳ שבור על מורה כ ב ת ו א ם ז י א י ב ם כל מ י ק ד ק ד מ ה ה מ ג ד רק ל  

ת  וכל לרסיסים׳ השבור ועל הפעלה חזק על מורה הוא כי ״שבר״׳ ל ע & ה א
 לו הקודמים המדקדקים שכתבו כמו הזאת׳ הדוגמה את מעתיק ומדקדק מדקדק

ת פי על ר ג ם ש י ק ו ד ק ד • ה ם י י ב ר ע  רוב «כי אמר: כבר הגדול שד״ל ה
 נכרים ובילדי זרים לספרי פונים לה״ק בחכמת ידיעתם להשלים החפצים הבחורים

 הקדש׳ לשון מהבנת יום יום ומתרחקים והולכים דבריהם׳ את בצמא ושותים יספיקו׳
 טועים היום עד Schuitens מימי האומות שחכמי הערבית׳ הלשון אחרי וטועים
 הקדש בספרי מחדשים ישראל שבחורי המקולקלים הפרושים לכל קץ ואין אחריה׳

 שלשון ווזבךיו׳ Gesenius מן שלמדו ואחר ערבית׳ בלשון מעט שלמדו אחר
 פרידלנדר הוצאת אפוד״ ״מעשי ספר בסוף שד״ל (באגרת הקדש״ לשון ישמעאל

)•212 עמוד
ן המקרא׳ מלשון המשך ספק בלי הוא המשנה לשון אין המשנה ובלשו
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ן י נ רה פעל ב ו ל מ ל ק על ב ז ׳ ח ה ל ע פ  הנפוץ על בה מורה שבר ואין ה
 נמצאת זו נוסהא צ״ח:)• (ב״ק ושיברן״ מסמר בהן ״ונעץ שנאמר: כמו לרסיסים׳

ד וגם הדפוסים בבל ו מ ל ת ד ב י ־ ב ת  שאי מובן׳ למשובשת• לחשבה אין ולפיכך כ
ר כלל אפשר ב ש ה ל ב י ם ת י ס י ס ר י על ל ד ת י צ י ע ׳ נ ר סמ  משמע להפך׳ מ

 שבירה על אפוא מראה והוא השברים׳ עוד נתפרדו לא אם אפילו׳ הוא ו״שיברן״
ה נ נ י א  לדוגמה׳ שבר את המביאים המדקדקים׳ כל מדעת ההפך וזהו שלמה׳ ש

ר את לדוגמה מביאים שבערבית כמו ס  גם מזו: גדולה הפעלה• חזק על להורות כ
שכתוב: כמו לרסיסים׳ שבירה על לפעמים מורה שבר הקל הפעל

במכתתו ימצא ולא יחמל׳ לא כתות יוצרים נבל כשבר ושברה
T T J

מגבא• מים ולחשף מיקוד אש לחתות חרש
־־־יא) ל (ישעיהו

 לרסיסים׳ והשבור הפעלה חזק לא על פעל בבנין ׳׳שבר״ מורה במקרא
יקוב האיל את ויך למשל: ; (דניאל קרניו שתי את ר י ( ז  יךףן1ש רשעים שני ח-
ח)׳ (תהלים  מורים שאינם במשנה׳ וגם במקרא גם פעל בבנין ישנם כאלה ועוד ג-

הפעלה• חזק על
מוכח׳ ״והדק״ מהוספת אבל ד)׳ - לד (דה״ב והלק״ ״שבר גם נמצא אמנם

 מהוספת ראיה להביא אפשר אי בכלל׳ הדק• לא אם גם הוא סתם ״שבר״ כי להפך׳
 כי לחשב אפוא׳ הנוכל׳ הפעלה? חזק על מורה היא בי הקודמת׳ מלה על מלה

 - לא ״ואם שנמצא: מפני חזקה׳ ביד הלקיחה על הפעלה׳ חזק על מורה ״לקח״
) בחזקה״(שא ולקחתי ט -  הפעל של החזוק לצרך מיוחדת מלה מהוספת להפך׳ ב

 ״!יצעק נמצא: למשל׳ כך׳ הפעלה♦ לחזק מיוחדת נטיה להם היתד. לא כי מוכח׳
) (בראשית ומרה״ גדולה צעקה ד ל - ז ק כלל: נאמר ולא כ ע צ י ו  גדולה״׳ צעקה ״

 ב׳ ופרשיו״(מלבים ישראל רכב אבי אבי׳ מצעק: ״והוא אחר: במקום שנאמר כמו
) בחזקה״(שופטים ישראל את לחץ ״והוא ב-יב)? ג -  (שם בחזקה אתו ויריבון ד

 מיוחד׳ בנין או מיוחדת נטיה להם היו לא כי מוכח׳ ״בחזקה״ מתוספת א)• - ח
 בבל מארץ הקורדים היהודים של הסורסית בשפה ובאמת׳ הפעלה• חזק על להורות

 על הפעלה 1חזק משמע את מביעים והמה חזק־הפעלה על להורות מיוחד בנין אין
מיוחדת• מלה תוספת ידי

 וכבר והגמרא׳ המשנה לשון לרוח יותר הוא קרוב סורסי לשון רוח והנה
בתלמוד: גם נאמר

 ובכתובים בנביאים שבתורה בעיניך קל סורסי לשון יהי אל
כבוד• לו חלק הקב״ה

ע׳ה) (כי'

הכותב: שד״ל הכיר בבר הזה הדבר את
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 והארמית העברית כי הוא׳ הקדש לשון בחכמת היסודות יסוד
 לא אם (ברבה נשארה ארמית ולשון מתחלה׳ היו אחת לשון

 קצת מעט מעט׳ קבלה העברים ולשון שהיתה כמו בכלה)
הקדש׳ בלשון נמצאים רבים דברים כי נמשך׳ ומזה שנויים

 בלשון לא אף עצמה׳ הקדש בלשון נמצאת בלתי סבתם אשר י
ארמית• בלשון נמצאת היא אבל וכוש׳ ישמעאל

)212 עמוד פרידלנדר הוצאת אפוד״ ב״מעשי שד״ל (מכתב

 שפת־עבר׳ דקדוק לחקר הקורדים של לשון־סורסי את להעדיף יש באמת׳ זה׳ מצד
ן י א ז ו ו ב ו ל ל ל ל ל כ ל כ י ו נ פ • ע_ניות מ ו י ר ב ו  להם׳ גדל הבו להפך׳ ד
 כל כל• ומחסר מן$ני התורה את וקןמו אבותיהם׳ ירושת את עתה עד שמרו שהם
 בית אל בא הוא ובשבת סבליו׳ נטל תחת כפוף הקורדי היהודי הולך השבוע ימות

תורת־החכם• את ושומע עברית בו ומדבר המדרש
 חזק על מורה הפעל אין כי להורות׳ דוגמאות׳ להביא אפשר פעל מבנין גם

; לקחת״(בראשית ממנה ״כי למשל: הפעלה׳ ( ט -  אשר האדמה את ״לעבד וכן ג
ד)׳ (שם משם לקח כ  אפילו אין אלה בכל כג)• - ב זאת(שם לקחה מאיש כי וכן: ג-
 וברוקלמן ך?3 החוקרים אמנם הפעל• תולדת הוא הפעל והלא - חזק־הפעלה׳ אבק

 וכלל׳ כלל נצחות ראיותיהם אין אבל בנין.הקל׳ תולדת הוא הפעל כי סוברים׳
 מאד מצוי ״עשה״ של הקל בגין הנה הקל• לבנין שיך איננו כי מעיד׳ והדגש
 נמצא זה מבנין הפעל אבל שלו• נפעל בנין מאד מצוי ובמשנה׳ במקרא

׳ (יחזקאל בתנ״ך פעמים שתי רק ג - ג  במקרא: אחת פעם רק נמצא והפעל ח) כ
 היה ראוי הקל׳ בנין תולדת עשה היה ואלו טו)• קלט בסתר״(תהלים עשיתי ״אשר

 במקרא מאד רבות פעמים הנמצא נפעל בנין כמו במקרא׳ פעמים אלפי להמצא
 משמע להם ויש אחת משפחה בני הם הדגושים הבנינים כי מוכח מזה ובמשנה•
עליו• מורה שהדגש משותף׳

 שהבנין בשעה הפעלה׳ חזק על דוקא במקרא לפעמים מורה הקל הבנין
 ולא נעו יין ולא ״שכרו למשל: הפעלה׳ רפיון על להפך לפעמים׳ מורה׳ הכבד

 שכרות על מורים אלה כל ז-כא)• ותתערי(הקיא)(איכה תשכרי שכר״(ישעיהו)!
 נאמר: ומתפללת רגליה על העומדת חנה על אבל מקיא• וגם מתנודד שהאדם כזו׳
 שהתגלה נח על נאמר וכן יד) א׳ - א מעליך(שמואל יינך הסירי תשתכרין? מתי עד

) (בראשית וישכר״• היין מן ״וישת שכרותו: מתוך כא -  וישתכר• נאמר: ולא ט
ט)! משענתו״(שמות על בחוץ ״והתהלך הדגושים: בבנינים דוקא נמצא כך  כא-י

 מאלה ראיה להביא אין אבל גדל• בצד עקב מהלכות כז) - כב א׳ (מלכים אט נלקלך
 ובמהירות״(ב״רי-ז) קצרה דרך ״מהלכין גם: שנמצא מפני הפעלה לרפיון הנם כי

ב) ב״ק ממשמשין(תוספתא ושניהם מהלכים שניהם רצים! שניהם נמצא: כן כמו
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 הקורדים היהודים של בארמית גם כך לאט• דוקא ולאו סתם הוא ל.לוך כי מזה ומוכח
 בה ואין ע״׳ ם פ ״ק :המעיל כדרך מטרה׳ בלי לאט׳ הליכה על מיוחדת מלה יש
 בקל הבאים כאלה פעלים יש בכלל הפעל• של ההקטנה על שתורה לזה נטיה כל

 חזק־הפעלה׳ על בהם מורה הפעל כי לפרש׳ ההגיון מצד כלל יתכן ולא ובפעל׳
ק! למשל: ח- צ  המשכה ״כל משנה: בלשון נמצא הלא בחזקהז••• שוכחים איך ח•3ק

 (קדושין משתכח ותלמודו כד); תלמודו(נדרים ״משכה לח); (יומא מתלמודו״ דבר
 בבנין גם זה נמצא הלא כי שוב׳ להזכר יוסיף שלא הוא קן?ח כי לאמר׳ ואין לג)•

כ)• - ה תקוויחנו?(איכה לנצח למה הקל:
ממנו׳ להוכיח שנוכל המשנה ובלשון המקרא בלשון מקום שום אין בקצור׳

 מעין: החרושים לסוג שיך הפעלה״ ״חזק ענין הפעלה• חזק על מורה הכבד הבנין כי
 התנועות וחלוק גזניום) של ס(חדושו91הפ קקוןא0הרז״ד של הקלה״(הדושו ״התנועה

 אלה לכל הרד״ק)• אבי קמחי יוסף רבי של (חדושו קטנות וחמש גדולות לחמש
ןצורי״הקלפול• רק והנם יסוד׳ כל אין

II

 יהודה רבי דונש׳מנחם׳ גאון׳ סעדיה רבינו הראשונים: המדקדקים כל בדברי
מז כל אין הראב״ע גנאח׳ אבן יונה רבי חיוג׳ ן ר י נ ב ל ש ע ה פ ד ו  חזק על מ

 ודמו׳ הכבד״׳ ״הבנין השם רק האחרונים המדקדקים את התעה כנראה׳ הפעלה•
 ד״3$״ נקרא שבאמת בשעה וחזקה׳ הפעלה כבדות שם על כך נקרא זה בגין כי

י רק נ פ  נוספת׳ אות ולא דגש לו שאין הקל הבנין לעמת חזק דגש לו שיש מ
ה חיוג יהודה רבי הפעיל• בבנין כמו  לקלים הבנינים את שחלק הראשון׳ הי

ות הדגש בגלל רק וכבדים ת׳ והאותי  בנין שנקרא על9 בנין ומלבד הנוספו
ים שאר לb את חיוג קרא הקל׳ נ י ם בשם הבנ  הראב״ע מכנה וכן כבדים׳ בניני

 הבנין׳ הא הוספת שם על הנוסף״׳ הכבד ״הבנין בשם: הפעיל״ ״בנין את תמיד
חיוג: יהודה רבי כותב וככה

$עלתי, בנין על שהוא קל וקראתי וכבד׳ על״קל פעלים וחלקתי
עלוןי׳9 ממין משונה שהוא - והכבד שבבנינים• הקל הוא כי

י ואמרתי בהבנינים ואחרים פע^וד או הפעלתי כמו ת ל ע ^ ב  
ח להפלת בבנינים׳ קל שהוא ו הנעלם הנו תיד ממנ בע

)14 עמוד דוכס הוצאת הראב״ע תיגום הנוח אותיות (ספר

 באחרית נשכח לפיכך ביותר׳ מצויים היו לא לפנים ערבית כתובים שהיו חיוג ספרי
 שם על כך הם נקראים כי ודמו ד׳3ן השם.קל׳ קריאת של הנכון הטעם הימים
כותב: הרז״ה הגדול והמדקדק קה׳יןזז או הפעלה רפיון

על לפעמים מורה שהוא לפי הקל׳ בנין נקרא ״גם
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הפעלה״ קלות
א) הפעלים תיבת התיבה (צהר

הרז״ה: כותב ?על בנין ועל
הכבד׳ בנין קראוהו לכן הפעלה וחזק הענין להפלגת ״והוראתו

(שם)

 שהוראת לפי סתם׳ הכבד בנין קראוהו הראשונים ״והמדקדקים
הפעלה. וכבדות העניין להפלגת הוא זה ״בנין

ז) (שם

הרז״ה: כותב הפעיל בנין ועל
 הכבד ״בנין קראוהו הראשונים המדקדקים הפעיל• ״בנין

 בנין כה כי הפעלה, ויתרון תוספת בו שיש לפי ״הנוסף״׳
סתם׳. הכבד בנין הנקרא פעל, בנין מכה גדול ,זה

ט) אות (שם

 המנחים ידי על האחרונים המדקדקים נתבלבלו כמה עד אנו׳ רואים הנה
 שאינם דברים הפעיל ולבנין פעל לבנין שיכו זה ומתוך חיוג׳ יהודה רבי שהמציא

 את כלל ידעו ולא מהם׳ נעלמים היו חיוג שספרי מפני וכלל? כלל להם שיכים
 הוא והפעל קלה׳ לפעלה הוא הקל כי ודמו האלה׳ השמות קריאת של הנכון הטעם

 כי תלמיד׳ כל יודע עתה בדקדוק• נוראה לערבוביה גרם זה ודבר כבדה• לפעלה
 שבירה הוא ״שבר״ כי לך׳ ויאמר יענה ותכף חזק״הפעלה׳ על מורה ?על בנין

לרסיסים••• הוא ״קובר״ אבל פשוטה׳
ן את י ג ק ע ז ה ח ל ע פ ן ה י ו א נ י א ר פ ס ב ס י א צ ו ם מ י ק ד ק ד מ  ה

ם י נ ו ש א ר ו ה ה נ ה ת ו א צ מ ם ה י ק ד ק ד מ ׳ ה ם י נ ו ר ח א  זה ושבוש ה
 מביאים הדקדוק ספרי וכל ויותר׳ יותר ומתפשט הולך יסוד׳ לו שאין
 שבאמת בשעה לרסיסים׳ שבירה על המורה ״עבר״׳ מן ודוגמה ראיה

 וגם רסיסים על וגם שבירה מיני כל על הקל׳ הבנין כמו להורות׳ ע?ר הפעל יכל
פשוטה• פעלה על גם אם כי רסיסים על לא

 חזק את ש״המציא״ הראשון המדקדק היה מי ולמצא׳ לבדק לנו ראוי עתה
 הגדולים׳ המדקדקים מן איש דעת על קודם עלה שלא דבר פעל׳ לבנין הפעלה
 אותם ש?$ה כמו צורתם׳ פי על אם כי משמעם׳ פי על לא הבנינים את שפרשו

 וכבדים לקלים הבנינים את שחלק הראשון שהיה חיוג׳ יהודה רבי המדקדק
 כותב: הרדק אבי קמחי יוסף רבי משמעם• פי על ולא צורתם׳ פי על רק

בנין ״בנין העין״. דגוש בנינו בכל ון;ק׳ פעל-
)133 עמוד גאכער הוצאח קמחי יוסף לרבי הזברון (ספר

אותו קורא שהוא יותר׳ קרוב אבל הפעלה׳ לחזק רמז יש אולי האלה בדברים
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ן כן גם הנקרא הפעיל מבנין להבדילו החזק׳ הדגש שם על חזק״ ״בנין י  כבד• בנ
ן הרד״ק׳ היה הפעולה חזק על מורה הפעל כי שחדש׳ הראשו

הרד״ק: כותב וכך חזק״הפעולה ענין את איש הזכיר לא לפניו כי
 יוצאים והם בנוסף או בדגוש׳ או בקל יוצא פועל ימצא ״ואם

 ״הנני הפעלה: רב על מורים הנוסף או אחת-הדגוש לפעלה
מפניך״ אגרשנו ״לא לד); (שמות הקל מן מפניך״ גורש

 מועטים ובמקומות לו הדומים וכן הכבד• מן כג-כט) (שמות
 באים עומדים וכשהם עומדים• הפעיל ובנין פעל בנין ימצאו
 בנין בין ההפרש וזהו הבנין• בזה באו לפיכך הפעלה׳ לחזק
 צמח שחור ושער עומד: הפעיל או פעל בנין ובין עומד הקל

שהוא - (יחזקאל צמח עןערך וכן: הקל• מן עומד בו״- ) טז
מהירותה• ועל הצמיחה רב על מורה שזה אלא עומד׳ הדגש מן

 מפנינים עצם אדמו וכן הדגש• בבנין בו נשתמשו לפיכך
 הפעיל א) (ישעיהו כתולע יאדימו וכן עומד• קל ד) (איכה
אדומ״- יותר שזה או עומד

כ) דף רוטנברג הוצאת (מכלול

 המשנה שבלשון מפני המשנה; ללשון וכלל כלל מתאימים אינם האלה הרד״ק דברי
 והגדיל- קטן למשל: התאר׳ חזוק על ולא התאר התחדשות על ההפעיל מורה

 מאדימיך׳ המזרח שפני זמן ״כל וכן גדול• איש של למצב לגדול-בא שנדדה
 אבל הפעלה׳ למהירות הוא צמח כי סובר׳ הרד״ק לד)• (שבת התחתון״ ״הכסיף

ח) (ישעיהו תצמח״ מהרה ״וארכתך למשל: בקל׳ גם נמצא זה הלא ח-  ולהפך נ
 שיצמח ידע מאין וכי למהירות׳ מקום כל אין ופה זקנכם״׳ יצמח אשר ״עד נמצא:
 על גם אם כי שנשלמה׳ צמיחה על רק לא צמח מורה המשנה בלשון אבל מהר?
 בין הנכרי מן זרועה שדה ״לוקחין למשל: הזרע׳ מן העשב והופעת צמיחה מקצת
) דמאי (תוספתא צימחה״ שלא עד ובין שצימחה לפני ב י  ששכח ישראל וכן: א-
 מורה צמח הפעל יג)• (שם אבדה שכבר פטור צימחה שלא עד הטבל את וזרע

 מועט: שבור על המשנה בלשון מורה שבר שפעל כמו מועטה׳ צמיחה על גם
צח:)• (ב״ק ושיבדן״ מסמר בהן ״ונעץ

 לראות נוכל המדקדקים׳ גדולי את הכבד״ ״הבנין הכנוי פמעה כמה עד
 §ךש והוא הט״ז׳ במאה המדקדקים מגדולי היה ארקווילטי שמואל רבי זו: בדוגמה

 במקרא: כבר שכתוב למה לב שם ולא במרוצה׳ כמעט הליכה על מורה ״פלך״ כי
 נפטר שהיה בשעה הזקן ״הלל המדרש: דברי את פירש זה ומתוך אט״• ״ויפלך

הולך? אתה להיכן רבי׳ תלמידיו לו אמרו עמם• והולך מהלך היה מתלמידיו
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הולך כלומר ״מהלך״׳ היה ולפיכך הביתה׳ ללכת הלל׳ אץ מתחלה לג)• (ויק״ר  
 לאט׳ ללכת החל תלמידיו׳ את לעזב הוא הנמום מן לא כי בראותו׳ אבל במרוצה׳

 להיכן רבי תלמידיו: אותו שאלו ואז במרוצה״• ׳׳מהלך ולא ״הולך״׳ כבר והיה
 מובן׳ ג) סמן טו פרק ארקווילטי׳ שמואל לרבי הבשם ערגת הולך?(ספר אתה
 מקומות שבכמה מה מלבד הספר׳ מתוך פה חסר והעקר המדרש של פשוטו זה שאין

 א׳ (מלכים אט !יהלך למשל: לאט׳ הליכה על גם הלך מורה ובמשנה במקרא
 שמואל רבי כא-ט)• (שמות משענתו על בחוץ והתהלך בהתפעל: וכן כז)• כא׳

 שבלשון כלל לב שם ולא המדרש׳ שבלשון והולך״ ״מהלך את מבאר ארקווילטי
 ״שהיו למשל: המקרא׳ בלשון כמו כן׳ גם מתונה הליכה על ״הלך״ מורה המשנה

 מורה ״הלך׳ כי נמצא׳ מאד רבות פעמים ועוד סב) (שבת צדל״1 בצד עקב מהלכות
 בנין כי מקום׳ בשום נמצא לא המשנה ובלשון ובמקרא במתינות• הליכה על גם

ת על מורה ?על ו בי סי נטנ  מדמים• שהכל כמו הפעלה׳ חזק על - הפעלה אי
 את גם לבאר אז יתכן הלא הפעלה׳ חזק על לבאר יתכן כי לפעמים׳ נמצא ואם
 כמו ומרה״׳ גדולה צעקה ״ויצעק למשל: שנמצא מפני הפעלה׳ חזק על הקל בנין

 הוספת אם כי הבנין׳ עצם לא הוא האינטנסיביות של והגורם למעלה׳ שנתבאר
 ״הולך״ שאין כמו מתונה׳ הליכה על מורה ״סלך״ ואין ומרה• גדולה התארים:

 (ישעיהו לאט״ הז*.לכים השלח ״מי שנמצא: מפני בלבד׳ מתונה הליכה על מורה
 בלשון־ המדברים בבל׳ מארץ הקורדים היהודים בלשון גם נהוג כך ו)• - ח

 לצרך להם ואין אץטןסליותה׳ או הפעלה חזק לצרך מיוחדת מלה להוסיף סורסי׳
­באינטנ הוא -!שק״ כי לפרש׳ כלל יתכן לא זה מטעם מיוחד• בנין זה

 נאמר לא השירים בשיר כי הוא׳ מאד נחמד פשוט• הוא ו״!שק־ בחזקה׳ סיביות
 אצל אבל אהובתו׳ אל תערג האוהב שנפש בשעה פיהד׳ מנשיקות ׳׳!!שקני כלל:
א)׳ (בראשית ולבנותיו' לבניו <ינשק נאמר: לבן  העידו אלה שבנותיו בשעה לב-
 טו) - לא כספנד(שם את אכול גם ויאכל מכרנו כי לו׳ נחשבנו נכריות -הלא אביהן: על
 בהם• מלהסתולל נמנע שלא בשעה -טו)• אחיו(שטמו לכל וינשק יוסף: על נאמר וכן

לרסיסים־ -עבר להוראת מיוחד בנין אין הקורדים היהודים של סורסית בלשון
 שגם בעברית׳ כמו ממש מיוחדת׳ מלה בהוספת הזה המשמע את מביעים והם

 כתות יוצרים נבל כשבר ושברה שנמצא: כמו לרסיסים׳ שבירה על מורה »קןגר״
 לפעמים מורה ולהפך׳ למעלה• שנתבאר כמו וכר חרש במכתתו ימצא ולא יחמל לא

 לא שבודאי אע״פ ושיברך׳ מסמר בהן ״ונעץ למשל: מועטה׳ שבירה על הקעל
 של הפעלה ד*זק פה נמצאת ואיפה המסמר• נעיצת ידי על מזה זה השברים נבדלו
 ״סלך ובין -סלך בין מבדילים יש אחר? ולא זה׳ פעל רק לדגמה מביאים שהכל קובר׳

 הליכה לשם סתם הוא פלך אבל למטרה׳ הליכה מסמן פלך כי והמקרא המשנה בלשון
גם ל,לוך בלשון־המשנה נמצא באמת אבל הפעלה׳ חזק שום פה אין כן אם בלבד•
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 -היה ״?!!הלך׳ אתה פסיעות שלש ״כשתים למשל: הפעלה׳ להשנות ולא למטרה
 מורים שאינם רבים׳ כאלה ועוד בדרך מהלך הייתי אחת לכזיב״׳״פעם מעכו מהלך

 יש בכלל סתם• הליכה על אם כי השמתה׳ על לא וגם הפעלה חזק על כלל
 לא המקרא בלשון אבל פעל׳ בגין להם יש המשנה שבלשון מאד׳ רבים פעלים
 פעל בנין להם נמצא שלא בלבד׳ מקרה רק שזהו וכמובן׳ פעל׳ בנין להם נמצא

 בשאר ואיננו ?על׳־׳ -בגין בהם שיש ספרים יש גופא במקרא הלא במקרא;
 בנין לו היה לא לפנים כי לדמות׳ אפשר יהיה זה׳ ספר לנו היה ולולא הספרים׳

 ספר לנו היה לולא למשל׳ שלו• פעל בנין הוא מצוי המשנה שבלשון אע׳־פ פעל׳
 עצמותיו -ושפו לאמר: יכלים כי המקרא׳ ספדי משאר יודעים היינו לא איוב׳

כז׳ (איוב דמו ולא רתחו מעי ראו*׳ לא  בלשון גם נמצא למשל׳ כך׳ מא-כג)• ל-
 לד) בצען*(סוטה משבעה אחת על מבןה (חברון) תה -שהי אחת: פעם המשנה
במקרא• כלל איננו בנה והפעל

III

 העומדים הפעלים את להוציא היה פעל בנין של תפקידו עקר כי סוברים׳ יש
שמח-אבל למשל׳ בקל׳  ליוצאים׳ מהפכם ?על שבנין הפעלים לב הלא שמח-

 ובאפן השמיח׳ גם יש שמח ולעמת: הפעיל׳ בגין ידי על גם ליוצאים מתהפכים
 כמו: שכר-השתכר; שמח-ד׳שתמח; הקל: בנין אל הד,תפעל מקביל כזה

 והפעל׳ ההפעיל במשמע ההפרש מה כן׳ ואם התעסק• - עסק למד-התלמד;
 התאבל? ובין ״אבל* בין ?עם? ובין המניס בין ומה הקל׳ את מוציאים כששניהם

 כי שדמו׳ אלה ונמצאו לערבוביה• הנוסף* הכבד ״בנין (הטרמין) המנח גרם פה גם
 ״בנין רק נקרא פעל* ״ובנין הנוסך׳ הכבד -בגין נקרא הפעיל* ש״בנין בהיות

 ולפיכך הנוסף*׳ הכבד ״בנין ?שמו: ה?על׳ מן ההפעיל הוא חןק כן על הכבד״׳
ותר הפעלה חזק על הוא מורה ן י י  ואמר בן־זאב גם החליט וכך ?על׳׳ מבנ

הפעיל: בנין על
 או עומד להוראת הקודמים מהבניגים אחד אל שישתוה או

 יותר והתמדתה הפעלה חזק בהפעיל שמורה אלא יוצא׳
?על) ומבנין הקל מבנין שלפניו(כלומר מבנינים

§ר״מ) עברי לשון (תלמוד

 ;ש?ענו-משביע כונן-מכין; שחת-השחית; לאלה: דוגמות מביא הכהן ואדם
)•3 הערה לאדם* ב-יתרון (שם יזקיך זקן ותרעד-מרעידים; יאדימו; אדמו

 ללשון וכלל כלל מתאימים אינם האלה הדברים כי למעלה׳ נתבאר כבר
 קבלת על אם כי התאר׳ מציאות על לא בפעלי־התאר׳ בה מורה הפעיל שבנין משנה׳
לזקן• נעשה הזקין ןקן זקן-היה הוא וכן והגדיל• קטן למשל: והתחדשותו׳ התאר
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 יש •מאדים' הוא שלו שהבינוני כתולע״׳ !אדימו ״אם לעמת: גופא במקרא והלא
ב) כדם״(מלכים 'אדמים גם: כ - ג א-ח)• אדמים״(זכריה •סוסים גם יש וכן ב-

 והפרש מוציאים׳ כששניהם הפעיל׳ ובנין פעל בנין שבין ההבדל בחקירת
 עומדים׳-בחקירה הם כשכלם או לשני רק יוצאים כשהם הקל בנין ובין שביניהם

 אבל תקנ״ד)• ברלין הלשון* ״עמודי (בספרו להתעסק בדיל יואל ר׳ החל זו
 ספר זה על וחבר לוינזון׳ שלמה רבי בזה עסק אחריו חקירתו• את השלים לא

 רבי נשמת ובין הרד״ק׳ נשמת בין שיחה בדמות הנשמות״ בעולם ״שיחה שלם:
 •הרוחות אבל הפעיל• ובבנין פיעל בבנין היוצאים אדות על בגן־עדן בריל יואל

 הרבה והתלבטו המשנה, ללשון לבם את כלל שמו לא עדן״ ש״בגן האלה המספרות״
 שמו נכדו׳ לברט בן דוגש וכן הראשון׳ העברי המדקדק גאון׳ סעדיה רב רק לחנם•

 המלות ובפרוש בדקדוק רבים דברים לחדש הרבו כן ועל ללשוךהמשנה׳ לבם את
 בלבד המקרא בספרי רק שהסתפקו הבאים המדקדקים אצל מוצאים אנו שאין דבר

טעות• לכלל באו ולפיכך
 זאת את קבל ובודאי דונש׳ אצל כבר נמצא פעל בנין טיב פתרון בי מענין׳

 שלא פעלה על ביהוד הכבד הבנין מורה דונש׳ לדעת זקנו• גאון סעדיה מרב
 מורה ״הלך׳ למשל: התנועה התחלת על מורה הקל שבנין פעם וכל נשלמה•

 נשלמת-רדף-המשך רדף-פעולה השלמה• בלי הפעלה המשכת על פעל בנין
 את רפאנו הרפוי( בפעולת המשך - רפא נשלמת רפא-פעולה הרדיפה; בפעולת

 ולא נשלם׳ שלא שבור על #בר בא זה ומטעם ט)• נ״א׳ (ירמיהו נרפתה ולא בבל
 להן שיש השפות בשאר גם ושברן״• מסמר בהן ״ונעץ למשל: החלקים׳ עוד נפרדו

 על וביותר נשלמת שאיננה הפעלה הכפלת על הזה הפעל מורה נשלם שלא פעל
 אנו יכלים זה באפן סוף• לה שאין אחת לפעלה לזו זו המצטרפות קצרות פעלות
 כמו ךפאהו׳ ולא אותו רפא למשל: בהם׳ מתקשים שהכל מושגים בדיוק להביע
 הבדל יש לכן כד-יח) $הךףנ(יחזקאל ולא טהרתיך׳ או נרפאה ולא בבל׳ את רפאנו

 לצרך שלפעמים יש׳ וכן נשלם• שהוא דןר דובר ובין נשלם לא שהוא דבר בין
 חוש נשלם) (לא מהר למשל: הנרדפים׳ שונים שרשים באים נשלם ולא הנשלם
 אומרים אין ״שתה׳ ומן ובהפעיל בקל שונים שרשים באים למשל׳ כך׳ (נשלם)׳
 •השקני למושג ״שתה״ מן בהפעיל להשתמש רצו שלא מפני השקה? אם כי הקותה׳

 לגמרי אחר פרוש ישלו הקל הבנין ׳מהר״? בנידון הדבר הוא מכדך••• מים מעט נא
 בשרש זה לצרך השתמשו ולפיכך׳ ומתן׳ מהר מלשון טז-ד) (תהלים מהרו״ •אחר

 ןד׳5ן אם כי שפח אין ״שפחה״ מן אבל מלויה׳ - מלך אומרים: למשל׳ כך׳ ״חוש״•
 הגמרא: בלשון ם נ! כן גם הוא שפרושו ״שמש״׳ אם כי חם׳ אין •חמה״ מן וכן

 לבוא יכלים השמות כל כי הקדחת? חם הוא ופרושו סט)• יומא״(גיטין בת •לשמשא
אורה- אניה-אני? נתיבה-נתיב? למשל: נקבה׳ לשון ובסיום זכר לשון בסיום
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 סריג-סריגה <סריד-סרידה< מגרף-מגרפה המשנה בלשון וכן שירה-שיר אור<
 השפה תהית לצרך להתעשר שנוכל ה&שר לכל קץ אין כאלה• רבים ועוד

 כי נשלמת׳ שאיננה פעלה על ביהוד מורה על9 שבנין זה פשוט בכלל
 ‘בל בדיוק נשלמת בלתי פעולה להביע כשרוצים מתקשים׳ הכל באמת

שנמצא: כמו דונש הודיע כבר הזה הכלל את והלא יתירה׳ התחכמות
 עולמית רדיפה לשון שהוא דונש ופתר דגושה ד׳ ״ךדןה•

 כך שכל ט) (ישעי׳ שעריך ופותחו וכן רודף׳ הוא שעה שכל
יסגרד לא ולילה שיומם תמיד יפתחו

ב׳) כהושע קרא מהר׳י (בפרוש

 ״מכשפה כמו נפתח׳ שכבר אחרי פתוח׳ הוא-החזק ?תח כי מפרש׳ שדונש נראה-
 אפוא׳ ויש׳ מקודם• שכנו כבר והם הזה״׳ במקום אתכם •ושכנתי וכן תחיה* לא

 הפעלה ממשיך ד.משפן אבל הפעלה את מתחיל המשכין שכן• ובין השכן בין הבדל
 בלי התנועה ממשיך הלך: ובין לנוע׳ התחיל הלך׳ בין ההבדל וזהו הוחלה• שכבר

 להתחיל לבאר אפשר אי ?!הלך אבל לד׳ והולך ״מניחו המשנה: בלשון וכן השלמה•
 •לאחר ופרש״י: מהלכת״• כשהיא עליה׳ ״מניחו המשנה: בלשון נמצא כן ועל לנוע׳

 המשנה לשון לדקדוק ביותר לבו את שם שלא הראב״ע׳ קנג)• ללכת״(שבת שנעקרה
ואומר: דונש דברי את דוחה

 תמיד שהוא דבר כל הוא כן כי הדלת׳ דגשות כי ״האומד
המדקדק׳ זה לנו יפשר אולי סוף׳ לו ואין בו מתעסק שאדם

גורש׳ הנני בי• דבר ה׳ רוח ובין בי הדובר בין הפרש מה
 כי והנכון ככה• ורבים האדם את ויגרש אגרשנו׳ לא מפניך

 לשנים יוצאה חשך ורדף ומלת הבורח אחר הוא לעולם הקל
להם״ בברחה שתרדף מאהביה את .ורדסה וככה פעולים

ב׳) להושע בפירושו (הראב״ע

 הוא זה שבמשמע וכנראה המשנה׳ בלשון נמצא עומד״ ״פעל במובן ״רדף״ הפעל
 (שם למותו רעה ומרדף ט-ז>« אמרים״(משלי ״?לרדף למשל: במקרא׳ גם נמצא

 זטו-ט) צדקה,יאהב״(שם ״ומרדף יב-יא); לב״(שם חסד רקים •ומרדף יא-יט)!
 בפעולת המשך הוא: אלה בכל רדף פרוש כח-יט) (שם ריש' ישבע דקים ״ומרדף

 שסבר כמו ף׳יהךך תחת לשלישי יוצאת פעלה על זאת לישב לגמרי וקשה הרדיפה•
 מלבד פעלים• ולא הם׳ שמות הבינונים אבל הבינונים׳ מן מקשה הראב״ע הראב״ע•

 בר1ד רק ויש בתנ״ך׳ ועתיד עבר ממנו אין הלא בי״׳ ״דובר מן להקשות אין זאת
 וכן נשלם• דובר אבל נשלם׳ לא הוא מךןר ובאמת אפניו״)• על דבור (״דבר דבור

 יחדו׳ צדקו דונש ודברי בהתפעל׳ נשלם לא ר3נןך יש הנשלם׳ נדבר לעמת
כן גם רש״י של דורו בן קרא יוסף ורבי המשנה׳ ללשון גם בכל הם ומתאימים
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 ק מ 5? על בלל עמד לא המשנה ללשון לב שם שלא הראב׳־ע אבל דבריו׳ את קבל
 ממנו נעלמים הנכרים בלשונות רגילותנו שמפני הרמב״ן אמר וכבר דונש• דברי

 נכשל זה בדבר בלל• זרים שאינם דברים לזרים וחושב רבים׳ דברים בעברית
 מוזר מבטא בדברים• איוב את חכה כותב: והוא לאיוב׳ בפרושו ילין ד• ה׳ גם

 מקרא נכוך(חקרי את••• חכה המבטא אין ובכלל בדבריו• איוב רעי את חבה במקום
 המבטא: כי להפך׳ חושב׳ היה אזי ברוסית׳ רגיל ילין דוד ה׳ היה אלו )•73 עמוד
 ובכלל׳ הרוסי• למבטא לגמרי הוא ומתאים הוא׳ נכון )OaawaTb Koro(את״ ״חכה
 פה: גם נאמר כן ואם אבנר את תחת לאבנר הרגו למשל: •ל״׳ תחת בא ״את״ הלא
ןרות• בל פה ואין דבריו׳ את שיסים לאיוב״ ״חכה תחת איוב״ את •חכה

IV

 ״הנני למשל: העתיד׳ על או העבר על המורה תאר הוא בעברית הבינוני
 הבנין כי למות׳ החל לא מת-ועדין הנך וכן להביא• החל לא מבול״-ועוד מביא
 מה המשנה: בלשון הוא וכן שנשלמה׳ פעלה על ביותר מורים הפעיל ובנין הקל׳
 היה אלו לפיכך שלח)׳ בשרו(ילקוט את מהזיק עורו אין ו ט י ש פ מ כשאתה צבי

 שעדין ״מקברים״׳ נאמר: לפיכך קברו׳ משמעו היה אזי ׳,קוברים ״ומצרים כתוב:
 שסוברים כמו _קבר-לרבים׳ לאחד׳ הוא .,קבר כי לאמר ואין בקבור׳ מתעסקים
 מתים •קובר אומר: שאול אבא יש: למשל המשנה בלשון כי אחדים! מדקדקים

 בין להבדיל יש כבה בחיים• תחיה״-להחזיק לא ״מכשפה חוה-יש: לעמת היית״•
 ופירוש ״מגנבי־דברים״• הגנבה את מגנבים-המחזיקים ובין בגנבה הלוקחים ״גונבים״

 איך ראו לא אבל גנוב• דבר בתור נמצא היה גנוב• דבר שהחזיקו הוא ״ענב״
 ובין בקבר׳ הושם ״נקבר״ בין ההבדל וזהו אותו• גנבו איך בלומר׳ להחזיקו׳ התחילו

 בין ההבדל הוא ובך נה-י>• (בראשית אברהם קבר שמה למשל: בקבר שכב קבר
 הבדל יש וכן ג-ה)• (קהלת )06HHMaTb( מחבק לרחוק ועת )06hhti(< לחבוק עת
 כמונו חלית אתה ״גם חולה) (להיות וולד. ובין חולה)׳ (להעשות חלה בין

 דמו ולא רתחו מעי ובין נשלמת) •רווחו׳(פעולה בין הבדל יש וכן יד-י) (ישעיהו
 (פעולה דמם׳ •שפך שנשלמה) ״נשפך״(פעולה וכן ל-כז)• נמשכת)(איוב (פעולה

 וא$ל(פעולה ואיננו באש בוער הסנה ובן דונש• של פרושו לפי ורדף כמו נמשכת)׳
 שלא נמשכת) (פעולה שרף והנה משה דרש החטאת שעיר ואת וכן נמשכת)•
 שעדין •נפתח׳׳ ובין •פתוח בין להבדיל המדקדקים רגילים שרפתו• עוד נשלמה

 •ודלת למשל: המשנה׳ ללשון בלל מתאמת זו דרך אין אבל הפתיחה׳ נגמרה לא
 הנפעל בין גם להבדיל צריך בך ע״ב)• פ׳ קמא תפתח׳(בבא במהרה לא הננעלת

ססתר- במחבא׳ובןהוא התחבא-ישב במחבא׳ נחבא-בא למשל: ההתפעל׳ ובין
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 (פעולה •לקט״ בין להבדיל ראוי כך תגלי(ישעיה)• אל נודד נדחים סתרי סתר:
דונש• שטת לפי נמשכת)׳ ״לקט״(פעולה ובין נשלמת)

 (פעולה שה״ ״ונשא לעמת למשל, בתנ״ך׳ קשים מקומות להבין נוכל עתה
) בצנות״(עמום אתכם *ונשא גם: יש נשלמת) ב -  נוכל עתה נמשכת)• (פעולה ד
ם׳ להבדיל ח ה  התחממתי- נשלמת)! וך׳(פעולה1חמ יוצן)! (שלא חמם ובין בין-
 הוא שלח מ״א) פ״ב ר׳ה להעידו אחר עמו (משלחין שלח שלח׳ נמשכת)! (פעולה

 תשובה להשיב בא איננו אם שלח׳ אבל לשולחו׳ להשיב השליח בא אם נשלמת פעלה
 נשלם שלא יסד ובין שנשלם !סד בין הבדל יש כך שלמה• לא פעלה אפוא וזוהי
) ה׳(עזרא היכל את הבונים ויסדו שפרש״י: כמו י - ג

 המשנה׳ לשון כל ואת המקרא׳ לשון את מקיף דונש של הזה הפשוט הכלל
ל הכבד׳ בנין של הפעלים בה שמרובים ע ל ל כ ו ר ו י ש י ל ב ק מ ז ה ח ל ע פ  ה

׳ ה מ ו ד מ  בלשון הבדל אין בכלל כי שדמו׳ כאלה׳ חוקרים כבר נמצאו ולפיכך ה
 לשמש אפוא יוכל הזה הכלל אחד• למשמע באים ושניהם ופעל הפעיל בין המשנה

 המשובשות• הנוסחאות את ידו על לבחן העקרים) בלשון מבחן(קריטריון בתור
 זה מצד ן י כ ל ו ה הללו כלו׳ הלילה כל הולכין ״והיו נאמד: ס״ט ביומא למשל׳
 הלילה כל ן י כ ל ה מ ״והיו הגירסא: באה יעקב בעין אבל זה״• מצד הולכין והללו
זה״• מצד ן י כ ל ה מ והללו זה בצד ן י כ ל ה מ הללו כלה׳

דונש! דברי את בקש ולדחות לחפז ואין השאר׳ על להקיש נוכל זו מדגמה
ל אחר• נוסח לפניו היה אולי כי כ ן ב פ ו ל א ל כ מ ר ת ו י ה ז ה ל ל כ ה ף י ק  מ
 סתירות במקרא נמצא גם ואם דבר• שום ידו על לבאר אפשר שאי ה׳ ל ע פ ה ־ ק ז ח

ת של זו בדרך רק אותן לישב ראוי ראשונה׳ בסקירה אחדות כ ש מ ה ה ל ע פ  ה
י ל  מורה הפעל אבל הגדל למצב הכניסה על ל״ י ד ג ״ה מורה למשל׳ כך׳ ף• ו ס ב

 המשכת שהנהו הלך-לילך כמו הגדל׳ למצב כבר שנכנס אחרי הגדול המשכת על
 האדים וכן (לילך) סוף בלי לנוע מוסיף והוא (הלך) המקום מן זוזו אחרי התנועה׳

 כי יין תרא (״אל אדום• שנעשה אחרי אדום׳ להיות הוסיף ם ד א ת ה אדם׳ נעשה
#ן נבין אלה מתוך .יתאדם') i?!ה אבל החדש׳ גבול את עבר נעשה!שן כי! f או 

 ומיושן אשתקד ו!שן-משל במשנה: נאמר ולפיכך ל!שן היה שכבר אחרי הוא !#ן
 ואיןכלאינטנסביות שהוחלה הפעלה המשכת יש פה ו-ג)• (ב׳ב שנים משל-שלש

הפעלה• וחזק
 אחת מסגרת לתוך כלם הפעלים כל את להכניס כלל אפשר שאי כמובן׳

 פרוש יכל בכלל כי המדויק! פרושו את ופעל פעל בכל לצ!ן אפוא׳ וראוי׳
 הלוה-לוה למשל: לגמרי׳ אחר למשמע בנינו השתנות לפי להשתנות הפעל

 שלא וכמובן׳ ?זלך•3 למשל: שנים• או אחד בבנין רק הפעלים אחד בא ולפעמים
למשמע שיש כמו זרק! למשל: אחר׳ פעל היה בודאי זה לצרך כי <ןלך׳ לאמר: נוכל



זלוטניק יעקב34

 למשל׳ אומרים׳ שאין כמו ״׳,״שקית בקל: לאמר ואין ״השקה״׳ רק בהפעיל ״שתה״
כא-כד)• (איוב ישקה עצמותיו ומה ״שקה״: הפעל יש לזה כי ישהה! בפעל

 המשנה׳ בלשון מישב מעמד׳ התארים: את היטב נבין האלה הדברים אחר
 של למצב ״ייושב״-עבר ״עומד/ אבל ישיבה• עמידה במצב נמצא שפרושם
 עמדתי ובין נמשכת)׳ (פעולה עמךתי בין: להבדיל אפוא׳ ויש׳ ישיבה• עמידה׳

 בינוני בצורת ולא בפעל׳ פעמים הרבה לקרא ראוי ואולי עמידה)• למצב (עבר
 עוברות• לקרא:אוכל׳ יכלים הנקוד ובלי ומניקות׳ עברות אכל׳ גם יש הלא פועל;

 לפעמים להשגיח ואין בהמה׳ גבי על רוכב היה למשל: במשנה לקרא שראוי ואפשר׳
 ׳■עד לבנים״׳ ״עטף לקרא: רגילים הכל הלא נקדות• שבלי הרגילה הקריאה על

 הרגילה• בקריאה מאד המצויים השבושים מן רבים כאלה ועוד זומא״ בן שךךשד<
 אם אבל׳ ״היה״; הפעל בצרוף הבינוני משמש נגמרה שלא לפעלה אמנם

 פשוטה לפעלה לא משמשת׳ זו דרך כי נמצא׳ האלה׳ המקומות בכל נבדק
 גבי על רוכב ״היה למשל: פעלה׳ בקרב שנעשתה לפעלה אם כי נגמרה׳ שלא

 שבא ותפל ידיהם על רעות והאתונות הרשות היו ״הבקר המציאה״ את וראה בהמה
 ואין שבא׳ עליהם נפלה חורשות׳ שהיו בשעה כלומר: א-יד)׳ (איוב ותקחם״

פשוט• בינוני זה
 שהוחלה הפעלה המשכת על רק אפוא׳ מורים׳ הדגושים הבניגים

 ״נפל״ בין להבדיל יש ככה ״התהלך״׳ ובין ״הלך״ בין להבדיל שראוי וכמו תחלה
ל ככתוב: פניו׳ על נפלו אחרי שוכב התנפל-היה ובין פ נ ת א  כראשונה דד לפני ו

ים בע ר ום א ם י י ע ב ר א ל ט-יח) לילה״(דברים ו פ נ ת א  את ה׳ לפני ו
ים בע ר ם ואת יום א י בע ר לה א י  תעלה (ולא •התגקלתי* אשר הל

 יש ככה להתנגף• כדי עד ל׳ ו ד ג ־ ק ז ח ב עצמו את הפיל משה כי הדעת׳ על כלל
 כאלה רבים ועוד כעס) של במצב התקצף(היה ובין כעס) לכלל קצף(באזבין להבדיל

הפעלה• חזק על כלל להורות יכלים שאינם הדגושים הבנינים מן

V

 לבנין פעל בנין את המדמים אלה כל טועים כי מוכח׳ פה עד האמור מכל
 מביעים הפעלה חזק אפן את כי הפעלה׳ חזק על המורה בתשדיד הערבי פעל

 כמו שונות׳ מלים הוספת ידי על הקורדים היהודים של בסורסית כמו בעברית׳
 עוד בעברית שחסרים כמו כלל׳ בעברית אין §_על כבנין ובנין למעלה• שנתבאר

 כבר הפלחים של המדוברת בערבית אפילו הלא בערבית• הנמצאים רבים בנינים
שבספרות• בערבית שישנם רבים בנינים חסרים

 פעלה על המורה שבאשורית לפךמנסיב פעל בנין את להשוות יכלים באמת
נשלמת• ואיננה וקימת הנמשכת
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?תובים 2מךח

מ!ח = ןןע א•
ה׳ שבש׳יב שה״צנור״ סוקיניק ל. א. הד״ר הוכיח ,197-159 ע׳ ח״ב א׳ כרך ב«לשוננר

 הוא פסוק שבאותו ע2ול שפרוש הוא מאמצו, אף על הוכיח, שלא מה זין, כלי מין אלא אינו 8

. הבאים. הטעמים מפני להוכיחו, נתן לא זה ודבר דכה,

 ז אלה משתי לאחת אם כי החבור, וי״ו לעתיד מקום כאן אין הסנטכסים חקי לפי א)

ד או י ת , ע ד ב ל ״ו עבר או ?13 נ׳ ,17 מ״ט ,8 י״ט יר׳ :8 דרךמ״אט על ב ם,וי  ע

ך, פ ה .30 יט שו׳ ?12 כ׳ ש״ב :13 ב׳ ש״א דרך על ה

 מצינו שלא היא: ולא קל, כבנין ״נגע״ השרש לפנינו הרי ו.יןע-ו:בה הפרוש לפי ב)

 פעל ש״ננע* לומר אפשר ואי אל״. ,נגע על״, .נגע ב״, •נגע אלא את״, ״נגע המקרא בכל

 במקום בא 15 א׳ שו׳ 19 ט״ו יהו׳ שהרי,נתתני״ ?29 בו בר׳ שנאמר.נגענוך״, משום יוצא,

עוד!). וכן לי״, מתפרש,צמתם 5 ז׳ זב׳ ו,צמתני״ לי״ ,נחת

 והפעל ההפך״, .וי״ו הוא וי״ו ה כלומר, א): דרך על פסוק שלפנינו אני ואומר

=ע1וי יבוסי מכה כל והפרוש: משרש.יגע״, עבר פעל בנין הוא ) וע$ה-השוה (  נבצנורו ^

ונר, העורים ואת הפסחים את]

.10-1 ב׳ מ״א יא? ,2 ח׳ ש״ב הש׳ כאן. אין הפתעה כאן, יש אכזריות אם

קיולהו = ;ריחו
 במשמעותו זה בשם מלהשתמש נמנעים אנו מה (מפני זרם, מתואר 11-10 נ׳ בחבקוק

 שאולים ולשונו הזה התיאור תוכן מטר״?) ״סערת ואומרים אותיות ד׳ ומעקמין המקראית

רעותה: נגד אשה המקבילות את נצינה־נא .18-17 עז מחהלים

ת ח

)18—17 עז (תהלים ל־ מקביל )11 -10 נ׳ (חבקוק

יחילו מים ראוך tf n הרים יחילו ראוך .1

עקר!) עבות(וכן מים זרמו עבר מים זרם ,2

Gesenius-Kautsch 28 S. 117 (!
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תהומות יתזו אף 99 99 תן ם נ ו ה ו ת ל ו ק ,3

ל ו ו ק נ ת או* ם, י ק ח ש נ ״ ״ ם ו ו ר ה י ד נשא י .4

ל ו ך ק מ ע ל ר נ ל ג ב

יתהלכו אף:חצציך 99 99 = לאור יהלכו חציך כאור) ( ♦5

 מצד 4 = ת זוגו ולבן אחד, מצד בכתוב) (ע׳ 3 = ח לשכנו מקביל 4 = ח כרחך על

 אינו ,25 ל״ט איוב שופר״, ״בדי שכן תדע, הוא, אחד דבר ו״קולד ש׳׳ידיהו• להודיעך, שני.

 מן השני והידד השרש; וע׳ השרש פ׳ נתחלפו וב״ידיהד !. משרש תרועה, לשון אלא

 ולא הן״ ״מראה כמובן, שענינו, ;5 ב׳ נחום מראיהך, למי (השוה, הרבוי, סימן ולא המקור

הן״), ,מראות

.11 ע׳ ח״א א׳ כרך ב,,לשוננו״ ילין ר. )1
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*) א״י צמחי בהמיות מחקרים א.

1v, ת ו י נ ז א ה

 שביעית העתיקה,-בתוספתא בספרותנו האזניות נזכרו אחת פעם אך
 וחברותיה דגן בית וכר, ברגילה אוכלין ):28 - 30 צוקרמנדל (בהוצאת ספ״ז

 וילנא ראם (בהוצאת אנא שמעון של אזניות שיכלו עד התחתון והגליל
אנא״)־ מען של אזניות שיכלו ״עד הגירסא

ז הללו האזניות הן מה -
-ל ערבי ופ׳ בל״ע אזניות: ערך השלם בערוך « ! Vorrats(

)kammern, Magazine אזניות שיכלו עד ספ״ז שביעית בתוספתא וכר 

 אחרי חפשתי שנים שם• עיין וכר. האוצר בית ופרסי בל״ע פי מען, של

ך כי הוא• סוד כי האזניות, סוד ש א ל ש ם ב י ל עד בספרותנו: נזכרו מ , 

 אנא״, שמעון ״של אחריהן; הבאות המלים ושתים־שלש האזניות״, שיכלו

 הוסיפו לא לעיל) שהבאנו הגרסאות (לפי ״מען״ ושל אנא״ מען ״של או

השאלה• לפתרון הרבה

)Pfianzennnamen 321(הראשון בספרו אותן סמן לב שהח׳ הפלא ומה
 Die Fiorea der בספרו - שנה כחמשים אחרי - השני ובספרו שאלה• בסימן

72 ,111 juden הן צמח״ ש״מין שם יצין צץ ואך בכלום, הדבר נשתנה לא 
)•sind Krauternamen (אזניות

 והתבהר הלוך הדברים הלכו צעד אחר צעד כאשר אשרתי מאד ומה

­והתברר הלוך

 שישנו 1° ללמוד: יכלנו האזניות בדבר שנאמרו הבודדות מהמלים ­
 ואין אותו קוצרין אין שכן בר: צמח שזהו 2° לאזן; דמיון־מה לצמח

 בעת בשדה להתקים היכלת לו שיש 3° מאליו: כלה שהוא אלא אותו בוצרין
 משמשת כליתו שכן כלו• כבר הקיץ וראשית האביב צמחי שאר רב אשר
 לו, יש אשר צמח הארץ בצמחי ואבקש באדמה. הליחה לכלית מובהק סימן

­שאמרנו הסגלות בעל ושהנו לאזן דמיון מחלקיו, לאחד או

/ חוברת א׳ כרך ב״לשוננר באו I ־ III המאמרים *) ג
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 אזניות כלומר אדמה אדונה, לו קוראים הערבים אשר לצמח פניתי
הצמח זהו סבא) למר רוגל מעין בדרך - ואדוני, אדולי, גם (ושמעתי

Phlomis orientalis Mile var brachyodon Boi'ss.
 לא וגם בכללו לצמח לא האזן, לצורת דמיון שום לו שאין צמח זהו

לבן צמר מכסה עלהו השם: טעם את לי הסבירו הבדוים מאבריו• לאחד
 של האזן רך משוש הרגשת את הזה העלה יזכיר אצבעותיהם ולמשוש לך,

גדייהם'•
בית לאנשי מנין כי הזה, הצמח על לחשוב היה אפשר אי אולם

 אי וגם במדבר• הללו העלים כלות עונת את לדעת התחתון והגליל דגן
תמיד• נשארים מהם חלקים כי הגמורה, כליתם על לדבר אפשר

הכלב״ ״אזני האזן, לצורת אותו מסמיכים שהערבים אחר צמח ישנו
 ובמלחה ירושלים, יד על יסין דיר בכפר (כגון אחדים בכפרים לו יקראו

אזני לו קוראים הם •Arisarum Yuigare, Targ. זהו אחרים)• אחדים ובכפרים
 המדולדלת הכלב אזן כצורת צורתו תפרחתו את העוטף שהעלה מפני הכלב
הגנה שום באין והרכים החלקים הזה הצמח של עליו אולם מטה• כלפי

 ישמשו הם ולא הסלעים), בצל גדולם (למרות מאד מוקדם נכמשים עליהם
•2* באדמה הליחה לכלית סימן

a הגמל ״בוך לשם והשוה“ = .scabiosa proiifera, l, הצמח כין דמיון שום אין אשר 
 מחוספס הוא הפרי כי כך, לו קראו חם הגמלים׳ רוכבי לי שבארו כפי אלא הגמלים, וברכי

 שהוא ההרגשה את לו מזכירה בידו, הפרי את מחזיק כשהוא הערבי, של הגמל ביד וההרגשה
הגמל. ברך את בהחזיקו מרגיש

 Arum ממעי קטן שהוא מפני זעיר/ /׳לוף Arisarum Vuigare ל קוראים ויש )2
 י Arum ל שבנגוד מסגי הזה, לצמח אל־־כלב״ ״לוף השם את גם ושמעתי אצלנו הנמצאים

.paiaestinum, Boiss ידם. על נאכלים אינם חזה הלוף עלי הערבים, ידי על נאכלים שעליו
 אך הוא אחרים) ובמקומות פ״ז (שביעית שבמשנה שהלוף לחשוב היה אפשר זה ומשום

נאכלים. אינם עליו כי .Arisarum ולא ),Arum( הגדול. הלוף
 Arisarum של מעליו אוספות זאכו נינוה שמסביבות היהודיות את ראיתי והנה

vuigare; הללו היהודיות ואכלתיו. ממנו וטעמתי טוב אכל ממנו ומכינות שלמים, שקים 

 שבסביבות ערבים כמה גם ואמנם האכל. את ממנו להכין יודעים אינם י שבא״ שהערבים לי אמרו

 עלי את אוכלים המה הקודרים, היהודים כלומר קראך־, אל יאהוד ״אל :לי אמרו ירושלים

 אם ולעיין לשוב עוד ויש הזה. ללוף גם מכוון שבתלמוד שהלוף איפוא יתכן בלב״. אל ״הלוף

 שוטה הדס הכנוי והשוה הרגיל. מהלוף שובה שהוא זה בגלל כך שכונה השוטה, הלוף זהו לא

המשולש. הרגיל, מההדס במקצת השונה להדס
 חזה ללוף קוראים מנינוה היהודים ללוף. ״נובא״ השם את מביאים הסורים המלונים

 ו״לופא״) ״נובא״ (או ו״לוף״ ש״נוב* נתברר שבהם התורה בעלי עם ומתן משא אחרי ״נוב/

(בומף!). ״ף״ ו ו״ב״ (למנר!), ״נ* ו ״ל״ בלבד: האותיות חלוף אלא כאן ואין הך, היינו



וגלוי פתוח במקום לפעמים, יקרה כאשר נמצא, הסוד פתרון והנה
וכן ירושלים שבסביבות העדשים ומשדות הקמה משדות ברבים כל: לעין

 Aristoiochia Maurorum l. (var. latifoiia, הצמח ימצא אחרים מקומות בכמה
)Boiss, הפתרון המד. הם כלל, זעיר שאינו הזה, הצמח של ופרחיו 

 ובשפות אזן• של אפרכסת - שפופרת כצורת היא צורתם לשאלתנו:
יש למשל כך לוי• שם בלוית ״אזן״ בשם אמנם אותם יקראו יש שונות
ואור בגדד שבסביבות הערבים מפי החזיר״• ״אזן וגרמנים רוסים להם יקראו
 את בפרח ראו ואלה אלה הצבוע״• ״אזן המעגין השם את שמעתי כשדים
 יותר• אליו הקרוב החי בעל אותו לאזן קרא מהם אחד שכל אלא ה״אזן״

•1(סתם) אזניות כלומר ,idwene השם את לפעמים שתשמע יש בא״י
 שנשזפן אחרי זמן כמה מתקימים עליו בכל• לעניננו מתאים והצמח

 חלק אך החטים קציר עת הבכורים, חג לעת וגם האביב, צמחי בל כמעט
 עליהם, המגן לעליו קשה קתם בי ירקים• עודם ורבים נשזף מעליו

 להסגר כדי עד הראשי עורקם לארך היבש בעת להתקפל להם וסגולה
 למעלה• יפנו החד, המקפל, הצד את אך הספר• וכהסגר כהתקפל כמעט,

 עמוק .עיקרם נתון לזה נוסף החרב• את לשאת הם יכלים כך ידי ועל
 ולכן הקיץ. בראשית גם שם נשארת עודנה שהליחה בשכבות באדמה,

 ליחות בלתה שכבר לאבותינו, מובהק סימן האזניות עלי של כליתם היחד.
 מלשד כבר היונקת מהרגילה אז עוד לאכול ואין הזאת, השנה של האדמה

ה״שביעית״• שנת הבאה, השנה

הטפוסית, צורתו מפאת הן יפה בודאי האברים הכירו האזניות את
 לרפואות שמושן בגלל והן והעדשים, הקמה בשדות המצאן מפאת הן

•2* ההם בימים כבר ידוע בודאי שהיה ובעם), מרקחת (בבית שונות

 לו שיקראו מקומות יש הגדול״: ל*לוף גם מוצאים הננו //אזן״ השם שאת להוסיף יש
. באביב כלים שעליו ובעיקר עוד. שמעתיו לא בא״י אבל הפיל אזן ם ד ק ו  לאכילת ובאשר מ

 שיכלה עד המין מאותו (לאוכלים האפשר ככל מאוחר יאכלו אשר ידענו שביעית בערב הצמחים
אכילה. לגמר סימן ישמש הוא ולא שבו)/ האחרון

הכלב״ *אשכי :הערבים לו יקראו ובשעפת ובענתות, עצויה׳ בכפר כגון רבים, ובכפרים 0
 כמה בהם לכנות נוטים שהערבים צנועים הבלתי השמות מאותם אחד זהו פירותיו. צורת שם על

 צמחי של הערבים בשמות *חדושים במאמרי בפרוטרט זו בשאלה עסקתי וכבר צמחים: וכמה
א׳. שנה א״י, של השנה בספר א״י״

2( Aristoiochia maurorum מאז שונות לרפואות שמושיה בגלל בעם מפורסמת היתה 
 מאה טוב ־־־־ apic^og ביונית: המדעי. שמו גם נקרא זו סגולתו ועל וליולדות, לקדחת וביחוד

froxeia223 (עיין בסורית גם ליולדת -טוב כנוה יש וכן לילדת״. ״טב ר״ל — לידה׳ — ׳ 
,1 Law Flora.( בעיקרו הזה. היום עד לרפואה בו שישתמשו לי אמרו אתם ששוחחתי הערבים 

הפצעים). על ויפזרום (יכתשום לפצעים היבשים בפירותיו לקדחת. ישתמשו
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ת איפוא רואים אנו ש ל ש ם ש י ל מ  האזניות בענין נאמרו אשר ה
הצמח• להגדרת בהחלט מספיקות
מען ״של או אנא״, שמעון ״של המלים הן מה לברר, עוד נשאר

סרוס כאן שיש ברור לעיל)• שהבאנו הגרסאות (לפי סתם מען״ ו״של אנא״,
 שם איזה זה שהיה או כאן: אפשריות הנחות שתי בעיקר אבל במלים,

 ואצל הצבוע) (של הערבים אצל הלוי שם את שראינו כמו אזניות לשם לוי
 השניה, להנחה יותר נוטה הדעת ידוע• מקום של שם זה שהיה או אחרים;

 וצריך התחתון הגליל ועל וחברותיה דגון בית על כאן הוא המדובר כי
ע מקום לסמן היה ו ב  הליחות כלית עת שונה מקום בכל כי להם• לסימן ק
ועמקו)• עמק והורו הר חז״ל: (כדברי הצמח עלי כלית עת וכן

 מבאר בכך, שמקצועו קליין ש• שהפרופ׳ כשמצאתי שמחתי מאד מה
ל מקום, שם בתור אנא״ ״שמעון י ל ג ב ן ו ו ת ח ת  ,146 קליין (ש• ה

•16 ms, 1לב)• הח׳ והביאו
 הבאה,- בשנה שם ימצא לא אולי לצמח• מקום סמנו האיך לשאול, ואין

בשנה גם שם שהיו ודאי השנה, האזניות את שם מצאו אשר המקום כי
של והמחרשה עמוק עקרן כי האחרת, בשנה גם תמצאנה ושם שעברה,
לעקרו• יכלה היתד, לא אבותינו

 (במספר אזנית נקרא Aristoiochia הסוג את וכן הנידון, הצמח את
 כסנריות- אלא בתוספתא האזניות ואין כך לה קראו לפנים שגם וודאי יחיד),

ברבים• שבאו וכאגנטרי סנדיות
 את שהזכיר הפרח צורת בגלל ספלולא Aristoiochia^ קראו הסורים

­העברי בשם נשתמש שאנו מובן הספלול• צורת

א׳ חוברת  Monatschrlft fur Ges. u. Wiss, des Judentums 1910' ב קליין ש. עיין  (!



ןהכנרים השמיות לחקר ב.

ד/ חוברת א׳ כרך *לשוננו״ קליין/ ש. ,פרוס של למאמרו ותוספות הערות

 המצינות במלים קליין הפרום׳ סיים למעלה הנקוב החשוב מאמרו את
 שאצל אדע זאת גם״ מאז: שלנו החכמים תלמידי טובי של היקרה הרוח את

 גם יבואו יפה• פירושי עלה מקום בכל לא לפרשם, שנסיתי מאלה הרבה
 אפוא לי נא יורשה )•350 עמוד ד׳ חוב׳ (לשוננו האמת״ את ויבקשו אחרים
­האלה מה״אחרים״ אחד כאן להיות

דג ג בן בערך !•  ד.וצ׳ זוטא בספרי יוחנן• ״ר׳ כתוב: ,333 עמוד א, ד ו
 שאין אולי שמראה מה גודגדא, בן רק ,1 שורה ,169 עמוד 1910 הורוויץ

לפרשו״• אוכל שלא להודות עלי כנוי• אלא ממש, שם זה
 לתוך להכנס זכו לא שמותיהם אשר צמחים וכמה כמה ישנם והנה

 הפרטיים. בשמות למשמרת לנו נשארו ואשר והתלמודית המקראית ספרותנו
א ד ג ד ו ג  היהודים מפי שמעתי לצמח הזה השם אה מאלה• אחד הוא ו
 שלהם• ה״תרגום״ בשפת היום עד שם נשמר הוא זאכו• נינוה שבסביבות

 ואת Sap. Oxyodonta, Boiss'1 Saponaria Vaccaria הצמח את בו מכנים 0ה
 נמצאים והעגולים הקטנים השחורים, וגרעיניו בקמה שכיח הזה הצמח גרעיניו•
החטה. גרעיני בין לפעמים

 נשמר ידיו על אשר על גם ברוך גודגדא בן יוחנן ר׳ של זכרו ויהי
לצמח• העתיק העברי השם לנו

ה בן בערך •2 ח ר  כנוי ספק ״בלי ק.: הפרום׳ כותב )434 (עמוד ק
 הולדו• ביום בו אותו שכנו אפשר אבל לו• שהיתה הקרחת שם על הוא

וכר• שבמקרא״ קרח קרח, השמות את השוה
 שכמה קרחה בן יהושע רבי השם בענין הדעות חלוקי ידועים והנה

 בפסחים והרשב״ם א׳, נ״ח, בבכורות גרשום ורבנו הקדמונים(רש׳י ממפרשינו
 בן עקיבא של בנו יהושע שזהו פרשוהו קרח) בערך והערוך א׳, קי״ב,
 לפני ישראל חכמי כל א׳): , כ״ח (ברכות עזאי בן אמר עליו אשר יוסף,

ובעלי •1יוסף בן עקיבא רבי ומנו הזה, הקרח מן חוץ השום כקלפת

 #תולדות ועיין א׳. כ״ח, ברכות חוס׳ עיין ליכא. שלפנינו ובגירסאות הערוך גורס כך .1

קרחה. בן יהושע בערך תר״ע, לונדון היימן, ואמוראים״, תנאים
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א׳) נ׳ח בכורות א׳; קי״ג, ב׳ב *,א קי״ב, פסחים !׳א ק״נ, (בשבת התוספות
שני חלק שני, כרך התנאים, (אגדות בכר כגון החדשים, מהמפרשים וכמה
 את דוחים )149 עמוד שני (חלק ודורשיו דור בדור ווייס וכן )29 עמוד

תורת את פעם אף יזכיר לא שהבן אפשר שאי מלבד ואמנם הזה• הבאור
•1אביו שבראש הקרחה פי על תמיד הבן את שיכנו יתכן לא הן אביו

 רבי של מראשו קרחה הכנוי הוטל ק• הפרום׳ של הבאור לפי והנה
.2יהושע רבי של ראשו על עקיבא

 שגם משום האם - לויז בן קהת בן יצהר של בנו קרח נקרא מה ועל
ר עשו של ובנו העדה. מחושבי היה סרח וטרם קרח? היה הוא י השע

 עשו של ובן־בנו ? קרח היה הוא גם האם )׳ה ל״ו, (בראשית השער״ ״כאדרת
 מצאצאי חברון ובן קרח? נולד הוא גם האם ט״ז) (שם בכורו אליפז של בנו

 ב׳ (דב״חי המיוחסים הקרחים בני וכל קרח? הוא גם מ״ג) ב, (דהא׳ כלב
/  פ״ה, פ״ד, מ״ט, ח, מ״ מ״ד, מ״ב, (תהלים ה׳ בהיכל המשוררים וכל י״ט) ב

 והאמנם שבראש• הקרחה שם על כך נקראו אלה כל אמנם האם פ״ח), פ״ז,
בישראל? הקרחים כ״כ מרובים היו

קטן, פרחו עדין; ירק וירקים דקיקים גזורים, עלעליו זעיר: צמח ישנו
 משמש והוא ניחוח• כלו, הצמח של וכן הפרח, של ריחו חמוד; זהוב,

ארצות בכל נפוץ הוא למאד• עד העם על וחביב בעם, שונות לרפואות
 נחרים ובארם צובה, ובארם ובסוריה, ישראל, ובארץ במצרים הקדם:
 ידוע הנו בא״י הערבים אצל •2Matricaria aurea, l. המדעי: שמו ובבבל•

 מן בא השם (קרעה)• 4ובשם (באבונג'), בשם שמות: בשני
קרחת• שפירושה (אקלע), המלה

עזה, יפו, בירושלים, כגון בערים, בעיקר שמעתי ״באבונג׳־׳ השם את
 ובכפרים ירושלם שבסביבות הכפרים בכל שמעתי ״קריעה״ השם ואת טבריה,

­יהודה במדבר אחרים בדואים ומפי התעמרים הבדואים מפי וכן אחרים• רבים

הו— הקרח!״)/ (,בן !. הזה, המם עד הערבים בפי החריפים הזלזולים אחד ז

 קרחא *אפילו :התלמוד בימי גם לגנאי הקרחת היתה וכן המערב. עמי בני בפי מאשר פחות ולא

 את פוסלים שהיו הקשים המומים על נמנתה הקרחת א׳), י״ב, ניהוי״(מגלה פרדכסא בביתיה

 *עלה המקרא: בימי גם רבה הקרחת חרפת היתה וכן א׳). מג/ בכורות (עיין בעבודתו הכהן

כ״ג). ב/ (מ״ב קרח״ *עלה קרח!/
/ הוא שקרחה אי קג/ בשבת מפרש ר״ת .2 ם ד קרח. כמו א
האם, צמח — לאם אשר כלומר: ,Mater-Matris המלה מן בא Matricaria הסוג של השם .3

 במין גם ליולדות. בו השתמשו אשר ,Matricaria Chamomilla, L. הראשי המין שם על כך ונקרא

Matricricaaia avrea, L ליולדות. לרפואה משתמשים יש
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עז ̂<■;.>1* אומרים: ירושלים שבסביבות הפלחים **•j ,ןטה^ס •ג̂
, לו יקראו ,,העירונים (בלומר: ׳ ג נ ו ב  בין קריעה״) לו יקראו והפלחים בא

 ברור ״באבונג׳״• השם את שמעו לא שמוע גם אשר כאלה ישנם הבדואים
 עצמם שהפלחים גם יש ״קריעה״• הוא ישראלי, ארץ ״ הערבי המקומי, שהשם

 (כנ״ל),- באבונג׳״ אמנם לו יקראו העיר ״אנשי ואומרים: הדבר מצינים
קריעה״)• בערבית ״אבל (בלומר: ^

 יקרא שם אשר בפרס, מקורו רחוקות• מארצות הנה בא באבונג׳ השם
 הזה השם ״באבונג׳״• גם פרסים מפי שמעתי אבל (באבונה)• בעיקר

 הערבים מפי •354 עט׳ בהלול בר (עיין ״באבונא״ בצורת לסודית עבר
 ועד נינוה לסביבות עד והתפשט באבונג׳״)•״ שמעתי א״י ובצפון שבסוריה,
 בקשר באו אשר והרוקחים הרופאים במצרים• גם ושמעתיו בגדד, לסביבות

 הם רפואותיהם״, ״בתבי עם ולפעמים לארץ, שבחוץ הרפואות סוחרי עם
L״ אומרות: שהפלחיות אמנם ויש לערים• הזה השם את שהכניסו המד. jj i*

•1באבונג׳״ לה יאמר ״הרופא - ^'£״,1
 i״y״ השם: את שמעתי מוסה ונבי המלח ים שבסביבות הערבים מפי

 הזה השם את מוסא״) סידנא ״קרעת מוסא״, סידנא (״קךי_עת
 המזרחיות מהעדות יהודים, מפי וגם בחברון, רבים ערבים מפי גם שמעתי
הזאת• שבעיר

 מקרובי רבים לפרחים בך: הערבים לי בארו ״קריעה״ השם פעם את
 לבנים עלעלים של בתרת כעין ישנה Anthemis(2 1( ל״אקחיך בגון הזה, הצמח

 באלו הזאת, הכתרת עלעלי חסרים ה״קריעה״ של לפרחים אולם מסביב,
 הזה: הבאור גם (ויתכן שמו• ומכאן כקרח, בלעדיהם נראה והפרח מורטו,

קרחה)• קרקפת בצורת הקונוסית הגילה נגלית נושרים, כשהפרחים
 שמעתי אולם Nicht wia Tschirsh 2, 987 bat: badunadsch”, Flora I .376( מעיר לב הח׳ .1

 ב״בבית״ ולא ב״דלוד״ כלומר ),dadunendsch (וגם ״,baduuandsch״ כן: מבטאים מאלג׳יר ערבים באזני
״באדיונג׳״. ויאמרו הצרפתי, בבטויה יבטאו *11* האות ואת

 מבליעים שהערבים מקומות שיש מפני )Anth81nis (ל׳ ״קחוך צורת הציע הלשון ועד .2
 הנחל יד על השוכנים הבדואים (ומפי ״קחונה״ גם אומרים ושמעתים ״קחון״. ואומרים ה״א״ את

 וכבר ארביאן). ארביאן,—ז הזה לצמח לגמרי חדש שם שמעתי לעזה מדרום צראר״ ״ודי

 ,אלם ״בתאב הרפואה בספר שגם ״אקחוך, בערך ישראל׳״. ארץ צמחי ״שמות בחוברתי העירותי
 שערבים מלבד אולם ״קחוף. ולא •אקחוך הוא הכתיב מתימן, יבנאלי שמואל שהביא עתמד״,

ויכתב יאמר הפרסית ובשפה השם של במקורו גם הרי ב״א/ אקחון וכותבים מבטאים רבים
ל Jailers Lexicon Persicnm I ,116 עיין ב״א״. כ פן ב ה או פ ש ת ה רי ב ע ה ה ט ו ף נ סי הו א׳ ל

 מן לעשות שאין כמו ״קחוך ה״אקחוך מן לעשות ואין להחסירה ולא הזרות המלים בראש
כך. בקרוב לו שאומרים שפות יש כי אף ״פרסק״״ ה״אפרסק״

 כמו ובמהותו, בצלצולו לנו, זר הוא הפרסי ה״אקחוף שגם כאן ולהעיר להוסיף ויש
פש ויש הוא. גם מפרס אלינו בא אשר באבונג׳״—ה״באבונה ח ת ל ו א י שמ ר ג ע  הצמח של ח

הבאה. ״לשוננו״ בחוברת זה על אולם כבירים. שטיחים פני על לבנים במרבדים אצלנו הנפוץ הזה,
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 יען ה״קריעה״ את כנו - הבדואים לי הסבירו - מוסא״ ״סידנא בפנוי
^ ', (ל״חכה״) ;*>״ j״, בדוקה תרופה משמשת והיא היא, חביבה

j ĵ i •(לשעול)

 כהתיבש (וגם ייבשום המרים המרים, באביב ממנו ילקטו שהערבים ויש
לשם חסד, לשם וגם עצמם בשביל בביתם וישמרום ריחו), בו יעמוד הצמח

לשאול: לשכנים וירוצו בקבה או בשעול הימים באחד מי יחלה פן צדקה:
יתן ממנו ואגר בעתו דאג ואשר - קריעה?״ יש ״למי קריעה?״, יש ״למי

שמים״. ״לשם לרפואה במתנה לשואל אז

 שבא״י• המזרחיות העדות בני היהודים אצל גם מפורסם הזה הצמח
לו יקראו המזרחיות העדות ובני ״מנסיגיה״, לו יקראו הספרדים היהודים

לרב לו יקראו נינוה־זאכו שמסביבות והיהודים ״באבונג״/ וגם ,באבונה״
 השונים Anthemis מיני לפרחי בנגוד כרכמנא״, ״באבונא שלהם התרגום בשפת

•2 1חורא״ ״באבונא להם יקראו אשר

ומפורסם קרהא• בשם זה לצמח קוראים הסורים שגם כאן לצין ויש
 לצמח אותו מקרבים יש אשר קרחא״ ״עקר השם רבים מימים הסורים אצל

j בצורת לערבית עבר קרחא עקר הסורי השם •3מאד עד שלנו  j \z וגם
קרח״)• (״עוד

צ״ט. בערובין אשר לכיחה השוה .1
 נעשה ״באבונא״ שהשם רואים אנו (לבלנית). סמוקא״ ״באבונא שם גם בפיהם ויש .2

הערבי. ה״חאנוף כמו כללי לשם אצלם
שורה ,1839, (בעט׳ נותן בהלול בר חקירה. דורשת עודנה הסורית הקרחא זהות .3

המצא דלעל בלשגא ״חרטמנא :21 שורה ,773 בעמוד וכן דלעל בלשנא ״קרחא ):9
אבל כן, החמצא את מה משום כנו דלעל״ ב״לשנא גם אם אולם קרחא לה דקרין ואית

 מבארים קרחא״ ה״עקר את ואמנם אחר. צמח על בעיקר קרחא השם בודאי הונח הרגילה בסורית
 Anthemis קרחא: עקר )2972 (עמודה P S M מתרגם כך דינן. לצמח המתקרב ,7rupdeQ0v יונית

pyrethrum. 294ב׳ וכן, ZDM& ,XXXIX ן ו רתר א פו ח ר ק ר ק ע י ה ו ת י א  63 גלינוס rcupftepov ד
k*/ j בצורת לערבית עבר קרחא״ ״עקר השם ל״ב). הח' (והביאו f e אל (עוד בצורת וגם

 מוכרים (הם קרא״. אל ״עוד השני: השם את אך שמעתי בא״י העטרנים הערבים מפי קרח).
 //מהודו״). ממרחקים, אותם שמביאים ואומרים ריחניים/ חומיס-חורים, קנים חתיכות זה בשם

Sprengel שה׳ חושב parthenion זוהי היונים של Matricaria. 889 ;1 ,121 ביטר אל אבן עוד ועיין, II; 
1763, III. דילן לצמח הקרוב לצמח מיחסים קרחא״ ״עקר שהשם רואים הננו אופן בכל ^ )Matricaria 
aurea,( ל״קרחת״. שיכות בו שיש לצמח ודאי הונח קריעה הערבי השם כמו קרחא השם ועצם 

 הומונימים ודאי שמשו קרח״ ועוד קרחא״ ״קרחא׳/״עקר ״באבונג׳״ האלה: הצמחים של והשמות
 ״אצל ):1 ,121( כותב ביטר אל אבן הנה בפעולתם. או בצורתם וקרובים שונים צמחים לכמה

וכו/ אחדים״ מינים מהם ויש (כרכאש). בשם במצרים הידוע ה״באבונג״ זהו הערבים
 שמעתי כך אחר. לצמח גם הומונים ישמש יש ״קריעה״ הערבי השם שגם כאן להעיר עלי

ו רבים ערבים מפי יפ ור ב יעז ן ובבית וב ו  אשר בעזה׳ גם ולפעמים שם/ אחרים ובכפרים דג
 השמות רק עכשו עד ידועים היו זה לצמח !! Phagnolon rupestre הצמח את ״קריעה״ גשם יכנו

לדבר אם כי לרפואה, להם משמש אינו גם הזה הצמח ו״קדחה״. ״קדיח״ ״צופך, האלה: הערבים
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 השמות בדבר לעיל האמור כל את מזה מעבר לב אל בשימנו -
 השדרות של הנפשי וכמעט הקרוב היהס ואת ״קרחא״, - ,קרח״ - ״קריעה״

 ומעבר מוסא״!), ״סידנא בכנוי לכבדו כדי (עד הקריעה לצמח שבעם השונות
 - כראוי עליה עוד עמדו שלא נטיה - ישראל בני של הרבה הנטיה את מזה

 את לב אל בתתנו וחלקיהם', צמחים של שמות לעצמם להשאיל להרבות
י הבאור מאליו דעתנו על יתקבל אלה, כל ע ב ט קרח• השם של והיפה ה

והבשמים• הריחות שמות ישראל בני על היו חביבים כמה וראה ובוא
ה הנה י ו ר ט צ ו ל , ו טן ו ל , ולט, צדי מן שהם ו רה ו קט  מקטרת שהיא ו
 איננה היא אף ומרים • ובשמת ומבשם ויבשם רוכל, אבקת ומכל ולבונה מור

 בהם יש אשר הארץ צמחי מריחות לשמה ריח אם כי ״מר־ים״, ולא ״מרה״
המור• כריח הוא שריחם

 הוראותיהם את מפרשינו ועותו עקמו ישראל בני משמות כמה והתבונן ושוב
 , הארץ צמחי את ישראל בני לאהבת לב שמו ולא עבר לכל שפנו מפני
1*  הטעימים) ולפירותיו ה״סנה״ לשיח קשור ששמה ״סנואה״ את ״השניאו״ כן ועל

 החלמיש. אבן על ״פלדה״ בחתיכת ויכו הצמרנית קלפתו את ממנו יסירו הם לגמרי. אחר
 עבר האיך — שלהם. ״הסיגרה״ את בו וידליקו הצמח של בצמר נאחזות האש ניצוצות

 של פרחיו שגם זה בגלל כניאה הזה? לצמח Matricaria anrea מן קריעה השם לערבים להם
 הזר השם אשר שהזכרתי/ האלה ובמקומות הלבנה. הכתרת עלעלי מן ״קרחים״ הזה הצמח

 דומה שהוא צמח על העם בפי ״קריעה״ השם נשאר המקומי ״קריעה״ השם את דחק באבונג׳
ישראל. ארץ צמחי של אחרים שמות לעוד גם קרה כך במשהו, לו

 ו״גמלי״ ו״בכר״ ו/,בכרי״ ״סוסי׳׳ כשמות נחמדים, שמות ובהם שונים חיים בעלי של וכן .1

 הנביאה, דבורה השמות גם וכן ולגמל. קלה ולבכרה ולבכר לסוס הוריהם להבת עדים ו״גמליאל״.
 השמות גם הם מעטים ולא ו״עדרי־־אל״. ״עדר״ וגם ורחל, וצפור וצפורה, ושפן, הנביאה, וחלדה

ובשמים. שבארץ אחרים טבע גופי שמות על כנום אשר ישראל בני של
״לולב״ הנחמד השם למשל כך בחפירות. ונתגלו נמצאו כבר מהם אחדים ולאשרנו

אתרוג. השם את ה״משלים״ ),7 הערה 48 צד קליין ש. הפרוס׳ של Corp. inscript (עיין

 יהודית כתבת ובה עתיקה אחת אבן ערבי קבר באבני מאיר הד״ר גלה האחרונים ובימים

 האסלם). ראשית מתקופת היא הכתבת מאיר הד״ר השערת (לפי ״סיסיניה״. היהודי השם נזכר ושם

 בין והנה השם. טעם את ידעו ולא מת״. ״כבר הזה שהשם חשבו מאד: מענין סיסיניה השם

 השם: טעם את גם לי בארו הם לאשה. סיסיניה השם ״חי״ עודנו זאכו־נינוה שבסביבות היהודים

 אצלם גם הנמצא Gladiolus Segetum הצמח את הזה בשם קוראים הם יפה״. פרח מסמן ״הוא

 ויש ).Psm. 2616 (עיין ״סיסיניוס״ השם נמצא בסורית שגם להוסיף ויש אצלנו. כמו בתבואה
 כמה עוד לנו תגלינה ובסביבותיה בא״י הבאות שהחפירות— יום־יום לכך מחכה והנני —לקוות

היקרים. ישראל בגי משמות האלה, מהשמות וכמה



הראובני א. ד״ר46

 למרה, הפפו מרים ואת ,״צל־פזזד״ לבנות נתנו האמיצות צלפחד בנות ואת
•1טעמם את הבאישו רבים ושמות הקדיחו, קרח ואת

עג בן בערן •3  יקרא הבן שאבי אמנם ״אפשר כתוב: )340 (עמוד א ל
 שהאיש חושבני, וכר לאויביו כלענה מר יהיה שבנו בהכותו זה בשם בגו את

החריפים״. משליו שם על כך נקרא הזה

 צמחים של בשם בניהם את מכנים היו ישראל בני אשר ההשערה את
 והביאו )Noideke( נלדקה בזמנו הביע לשונאיהם״ מרים יהיו ״למען מרים,

קליין• ,הפרופ כאן בהערה
 ״הלענה״, העם: על הם חביבים האלה ״המרים״ הצמחים גם אולם

 וטובה נאה צורתה נעים, ריחה וגם מאד, לערבים רצויה הערבית, ה״שיבה״
 (ברא׳ מרדי השם עליו אשר ,Contaurea paiiescens ה״מראר״ וגם לרפואה,

 והערבי העברי שמו ומכאן אמנם, מריר הוא י״ט) ט״ז, ו׳, שמות י״א! מ״ו,
­לאכלו העם בני אותו מחפשים בצעירותו אבל הצמח, של

רא בן בערך ס סירה) (עברית מירא המלה ״הוראת ):341 (עמ׳ מי
1 זה, בשם כהנים ומשמר כהגים משפחת היתד. כידוע ״הקוץ״. קוץ״.)/ היא

״תפוח״ בשמות הצעירים בניהם לשלשת קראו טעמם בטוב אשר ההורים ואותם .1
 על עלה עלה האמנם — תפוחים, וריחות להם שמע צלצלי אשר בשמות ו״שמע״, ו״רקם״
 השם לעצם ובנוגע קלון? של ובשם טעם חסר בשם בכורם בנם את לכנות לבם ועל דעתם
 לקרוא חשבתי בישראל ה,׳קרחים״ שמות משאלת הושפעתי בטרם גם הנה לצמח. ״קרח״

הקרחות. הקטנות גלותיה שם ועל הערבי לשמה בהקבלה ״קרחית׳/ בשם Matricaria 8ו1ז88ל-
 של בשמותיהם רק ולא גלוי, במקום בספרותנו, מוצאים הננו לצמח ״קרח״ השם את

 ״איזהו ד׳: הלכה ד׳ פרק נדרים בירושלמי — (ברבים): גופא׳ בצמח גם אם כי האדם׳ בני
 :מבאר העדה״ ״קרבן וכר. ף י ח ר ק ו סורס מי מליי אמרין דהכא רבנן וכר החוזר כוס

 שערות להם שאין קרחין ובעלי לסריסים לרפואה העשוי מיס מלא כוס וקרחין: סורס ״מליי״

נ״ל״ והראשון הם, בשמים מיני וקרחין סורס וי״מ ומחזירין. ושותין אחת בלום הרבה ממנו ועושין

 כ״כ שהיו היתכן .1° :האלה הטעמים משני לקבל נוכל לא הראשון הפירוש את אולם

 הרבה ו״עושים נוהגים שיהיו עד שערות״ להם שאין קרחין ו״בעלי בישראל סריסים הרבה

 ואת ל״קרחים״׳ עשו ובתלמוד שבתנ״ך ה״קרחים״ את (וראה: ומחזיריך ושותין אחת בכוס

י  ־־ החוזר״ ה״כוס פירשו שבבבל התלמוד חכמי 2° לסריסים). וגם לקרחים והרפואה הבשם עשב

 לפי ואמנם אורחיו. אח בו מכבד היה שבעה״ב ופלפלין) יין דבש בו (שיש רקח״ *יין ,,קונדיטון״

 עשבים מיני מליי :וקרחין סורס מי ״מליי :משה״ ״פני מבאר הדברים טעם ולפי הענין טעם
 — הקרחיף ״מי שאת ראינו הן ואמנם הבית/ לבעל ומחזירין מעט ממנו ושותין שרשץ, ומיני

 את טוב בסדר ומחזיקים ולשעול לכיחה הם מועילים כי הרבה, מחשיבים Matricaria aurea מי

 ולבריאותם להנאתם יחדו וסורס קרחין מי לאורחיו מגיש היה שבעה״ב נוהגים היו ולכן הקבה.
 באים הם שגם א׳), ק״י, (שבת ״צלפים״ מי כמו ברבים באים ״קרחיף מי עוד: ונוסיף הכללית.

. ביחיד: הזה הצמח של שמו כאן, גם וכן (צלף), ביחיד הוא הצמח של ושמו ברבים. ח ר ק
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 החזיר את ששנו וכמו נעימה הבלתי הוראתו מפני השם את ששנו וכנראה
 הכבוד חוסר משום שלא מחודשת), דעת (נגד להעיר יש ,עוד וכר• לחזיר״

 יחוסו, מפני דוקא אלא אביו ושם שמו הזכרת בלי בן־סירא בשם השתמשו
הקוץ״• מבני הנהנים משמר מבני שהיה

 שם הוא סירא שהשם תחלה, סוברים שהיו כפי סובר, שהמחבר כנראה
 הוכחתי כבר לסידא• קוץ השם את לשגות ושאפשר בכלל, לקוצים כללי

 בשם המדעי בשמו הידוע לצמח מיוחד שם הוא סירא שהשם ‘מפורט במאמר
Poterium Spinosum l , בן את להחליף שאין כמו בקוץ להחליפו ואין, 

 )332 בעמ׳ הנידון המאמר של בטיח בן בערך (עיין האתרוג״• ב״איש בטיח״
 - אבותינו חתבישו לא וגם אחר• צמח שם על נקרא מאלה אחד כל כי

 מצאצאי בעם מיוחסות מהכי משפחות כנו ובהם קוצים, של בשמות - ובצדק
יהודה• ומשבט הנהנים

: בן בערך •5 ח י  שם על כך כנו האתרוג בעל שאת נראה ,אלא בט
­וכר להדסה״ ,והשוה וכר לאתרוג״ דומה שהיה פניו מראה

 האתרוג? כצבע מיוחד פנים צבע ישנו האמנם
 לקרא נוהגים היו הן היהודים וטבעיים: פשוטים נראים הדברים

 ו,עינב״ ,תפוח״ כגון דגן וגרעיני פירות עצים, של בשמות גם לילדיהם
 אתרוג• השם וטעים נחמד, נהדר, מה לילד, תפוח השם נעים ואם ו״שעורים״,

 הרי עליו, נסמך ק• שהפרום׳ הדסה״ - ,אסתר לשם למדרש ובאשר
פשוטו• מדי יוצא השם אין

ת •6 ו מ ש ם ה י ב כ ר מ ו,יה״• ב,אל״ ה
 שבהרכבת האלה לשמות הלב תשומת את כאן להפנות רוצה הייתי

 כראוי לב שמו שלא אלא ומפורסמים, רבים האלה השמות ו,יה״• ,אל״
 בחינות• מכמה לפעמים והתשובות האפשריות המסקנות את מהם להוציא

 בהעלותך במדרש דז״ל של הדרש הוא נחמד בצל־אל• השם הנה
 הזה הדרש היות כל עם אולם וכר היית בצל״אל בצלאל א׳« נ״ה, ובברכות

 הנביא מעלת לקרבת והאמנות האמן את רז״ל בו בהעלות ונשגב, נהדר
 פשוטו: מידי יוצא המקרא שאין ולעורר להעיר יש אלה כל עם - והנבואה,

 עולם ליצורי ישראל, מבני כרבים פנו לבנם שם בקשם בעת בצלאל והורי
 בישראל: נכבדות במשפחות לו דומים שמות גם והנה ולאל. לצמח הצומח•••
 זרבבל• עם מהגולה עלו אשר מהנתינים ובצלות־גצלות כלב, מבני השמתי

1 (במדבר לפנים מצרים ארץ נשתבחה בהם אשר מהצמחים היו והבצל השום

.4, 119—125, 169—176 ב״זזחקלאי״ .1
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 השם הרבב אלו זאת עוד בגעגועים• רב זמן זכרום ישראל ובני ),,ה י״א,
 של ה״צדי״ את מנקדים היו אם מאד מרפקני ו״אל״, ״בצל״ מן בצלאל
 הרי ו״אל״ז ״בצל״ השמות את להרכיב היתכן תאמר ואם בפתח• בצלאל
 לשם בצלאל השם את והשוה בתנ״ך• וגם בתלמוד גם גמליאל השם לפניך
 היא חבצניה השם הרכבת חבצנייה• חבצניה ולשם פרחי־יה, — פרחיה

 הפונטי• הנוי לשם ל״נ״ ה,,ל״ ובהחלפת הסופית ה״ת״ בהחסרת חבצלת נהדרת:
אל• - ומהלל אל - מיש שהם ומהללי מישאל השמות מאד מענינים

 וגם הספרותית בערבית גם שמו (וכן ceitis australis ל מיש העץ שם את
 הפרוס׳ ובן לב הרה״ח כן המשנה״ ל״צמח אך חשבו הזה) היום עד במדוברת

 1° רואים: אנו ,מישאל״ בשם שלמה• חוברת שבמשנה למיש שהקדיש קרוים
 אחד שהוא הזה, העץ של שהשם 2° הצמח, של לשמו קשור האיש ששם

 והוא ובבראשית, בתנ״ך כבר נמצא שבארץ העתיקים הטפוסים מהעצים
תנכ״י• לצמח תלמודי מצמח מתעלה

ל׳) ג׳ (נחמיה ״צלף״ האיש של שמו האפשרות לנו נתן לזה בדומה
 וגדולים, רבים שחשבו כפי סורי שם אינו צלף שיח־האילן של שהשם להוכיח

 מצוי היה הזה השיח ושאילן עתיק. תנכ״י עברי שם אם בי
התנ״ךי־ בתקופת אצלנו

 ושל בע״ח, של צמחים, של שמות שמורים בהם אשר השמות כל
 בני נפש הכרת חקירת לשם ערוך, לאין לנו חשובים אחרים, טבע גרמי

1 וליצוריו• ליוצר הנפשיים האמיצים וקשריהם ישראל

 ושם ביהושע נהלל המקום שם עליו אשר ״מהלל״ והעץ ,,מהלל־אל״, השם על .1

תרפ״ה. ב*התרף אחר במקום העירותי כבר בימינו, נהלל חמושב
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בלשניות. הערות

בעברית* התפעל לבנין חדשה הוראה א)
 והניעו שוד״ עמק לידי באו לא ועדין התפלל הפעל של במקורו חכמים נתחבטו כבר

 כי להוכיח, רצה שבו <) במקלט, גדול דרוש זה שרש על כתב שטביוב כך לידי הדברים

 אל טביוב הכיר אחד דבר אך ;היא ולא תפלתם. בשעת מתגודדים היו הקדמונים העברים

משפט. דהיינו .פלל״, השרש של הראשונית בהוראתו קשור הפעל כי נכון,

בקשה; לשון והוא )3 -*<>,1( העשירי לבנין מיוחדת הוראה יש הערבית בשפה והנה

עזרה בקש הוראתם אן </), סליחה רחמים, בקש הוראתו כן

&j (^), רצות בקש, הוראתו a וו להוראה בהתאם ועוד. >0(יל רשות בקש הוראתו 

 ד׳. מאת צדק משפט לבקש דהיינו פלילים, לבקש — בעברית התפלל הפעל של מובנו ,היה

 של עולמו בהשקפת שכן התפלה; ע״ד העברי למושג בהחלט מתאימה הבלשנית הצורה

 היתד, התפלה צדק. משפט במושג אמיץ קשר קשור התפלה מושג היה הקדמון העברי

 ראה ק״ב. תהלים פיו, תהלים >3 י״ז, תהלים ד״מ השוה ד׳, מאת משפט ותביעת צדק בקשת

 יחטא ״אם :כיה) ב׳׳ (שמו״א הפסוק לשון וכן ועוד. מיג תהלים כיח, תהלים כיו, תהלים ג״כ

 לו יתפלל מי איש יחטא לד׳ ואם הרשע> את ישפט ד׳ (דהיינו אלהים ופללו לאיש איש

 יוכל אשר בדבר נוגע שאינו שלישי צד כאן אין הרי עבורו, צדק משפט יתבע מי (דהיינו

זה>י. במקרה הצדק משפט את לבקש

 שהוראתו התחנן, — והוא בהתפעל, בעברית שני פעל ג״כ בא ממש הוראה באותה

תחנונים. חנינה, לבקש נ׳כ

ה׳>• כ׳׳א׳ (ישעיהו הצפית צפה ב)
הצפיתי, ״צפה המשפט בעיני. לפלא תמיד היה כיום לו הנתן בפרושו הזה הפסוק

 במקומו. שלא תמיד נראה, ושתה/ ו״אכל השלחן׳ ״ערך הקצרים המשפטים שני בין הבא

 צפו שלא פתאטית, התקפה לתאר מתכונים עצמו ה׳ פסוק של מופו וכן הקודמים הפסוקים

המשתה, אל השרים ישבו בטרם צופים משטרות ד,עמדו ואם ;מראש החוגגים השרים לה
T

1 להיות. יכלה אינה פתאמית ואף צפויה בלתי ההתקפה אין הרי

ד׳. כרך המקלט עולם, ימות לחקר — טביוב ע׳ )1
 העשיר הבנין גם אבל בערבית, השמיני הבנין בעברית התפעל לבנין מתאים כידוע )2

השמיני. הבנין של להוראתו מקרים בכמה הוא קרוב
 אשר הכתבות כי בחקירתה, המקרא בקרת העלתה אם חשוב, הדבר אין זה במקרה )3

 מתאים הפרק תכן את מצאו הספר מסדרי כי העבדה, עצם חשובה הן. מאוחרות הפרקים בראשי
זה. בשם ויכתירוהו ״תפלה״ למושג
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 אכילה הוראתה אין אם ״צפה׳', תבת של שרשה אל להתחקות לדעתי יש כך לפי

 במצרית והנה מקביל. משפט בתור למקומו המשפט יתאים שאז כיו״ב, או שלחן עריכת או

 כי נניח אם לאלהים. מנחת־אכל צרכי-כלכלה, אכל, הוראתו — א פ צ השרש העתיקה

 את המתארים קצרים משפטים שלשה נקבל הנ״ל, המצרי לשרש בהוראתו שוה צפה הפעל

 השרים יושבים ולבסוף המטעמים את מביאים אח״כ השלחן, את עורכים תחלה המשתה:

 &שחו השרים, קומו :מלחמה קריאת — פתאם לפתע - והנה לבם, את לשמח ולשתות לאכל

).4 שבהתקפה ההפתעה של ובהירה עזה תמונה קצר במשפט לפנינו תגלה !המגן

 השם כי יותר, נראה אך ;ולמצרית השמיות לשפות הוא משותף הזה השרש כי יתכן,

 מלכים״ ״מאכל רב״, ״משתה היה שהוראתו השם, מן עברית נבנה והפעל ממצרית הוא שאול

 ביהודה. גדולה המצרית ההשפעה היתד. זו בתקופה דוקא כי היא מודעת הלא כיו״ב. או

)5 בישעיהו. פרקים בכמה משתקף הזו ההשפעה של תקפה

 רפויה לאות הפכה בעברית עד־־כי כ״כ, רפויה המצרית הא׳ היתד. כבר זו בתקופה

י ד״מ השוה .השמיות בשפות גם מופיע כזה הדרגי רפיון י׳). או <ו׳ ת א ר  עם בתנ״ך ק

»c עם בהשואה הספרותית הערבית בשפה וכמוהו המשנה בשפת י ת י ר ק J השגורה 

 השונות, הדבור בשפות ההמון בפי

תרפ״ט. אדר י״ב ברלין,

 על הזה השרש מורה בערבית גם כי מיוחס מר של בשמו בע״ם לי מסר זוטא מר )4

 זה שרש מצאתי לא פראיטג) דוזי, (לין, ידי תחת אשר הערביים במלונים ואולם השלחן, עריכת
? צפף העברי בשרש הקשור לסדר, לערך, לשרש מיוחס מר שנתכון ואפשר ;הנ״ל במובן

 אחת פעם רק היא גם נמצאת ממצרית שאולה אחת מלה עוד כי הוא ריק דבר לא )5
 זח בנידון שכתבתי מה ראה ח׳). כ״ז/ (ישע׳ ״סאסאה״ לתבת כונתי בישעיהו: זו וגם בתנ״ך,

Anc. Eg. 1929 ב



ותהונה הלשון להרחכת

ביאליר. נ. ח•

ותקנתה לשיוננו מחסיורי ־ ־ ־ : * • : י • . — T  T  I  T

ל דלסטיכוגלבלד! ל65 ט״רוטלים דיצטון אנללצל 1הטםט־ (דללצצאד! ),בלינללן ל. ט

 העברית הלשון של מקומה מה בעצמנו, לנו לברר השעה הגיעה
 מה לשאול: רק רצוני ההסטוריה• לגדר הפעם נכנס אני אין הארץ. בבנין

 היא מה והמדינית? הלאומית בהכרתנו עכשיו תופסת שהלשון המקום
 למעשה ידינו על הנעשים המאמצים הם ומה לה מיחסים שאנו החשיבות
ולהפראתה. להחיאתה

 העמדנו בעמנו תנועת־התחיה ראשית עם כי כולכם, אתם יודעים
 הארץ גאולת על - דברים שני על הפרוגרמה את מדעת שלא או מדעת

 יוצאי המזרח ציוני אנחנו, בהכרתנו פנים כל ועל הלשון. תהית ועל
 לתחית קודמת היקפה ובכל צורותיה בכל הלשון תהית היתה רוסיה,
 על אלא העם, אחד של כתלמידו רק זאת אומר אני אין הארץ.

 העברית הלשון דרך הארץ תהית לרעיון הגענו למעשה כי העובדה, יסוד
 היחס את רואה וכשאני המדינית• הפעולה לכל אותנו שהכניסה היא והיא

 רגש על להבליג יכול אינני הלשון לגאולת הארץ בוני ושל מנהיגינו של
עלבון. של

 הצהרת־בלפור מתן לפני רב זמן עוד שנה, וחמש עשרים לפני
ד נוצר ע ן ו ו ש ת הל י ר ב ע , ה ל א ר ש י ־ ץ ר א  את עצמו על שקבל ב

 של תפקידיו היו מה תרבותה. והקמת העברית הלשון גאולת תפקיד
 בספרות. בספר, בנפשנו, אם כי בפינו, לא חיה היתד. הלשון הלשון? ועד
 במשך עסקה עיקר למופשטת• ונהפכה שרשי־החיים מכל נעתקה היא

 חיי־ של המקצועות המחשבה. של העליונות בספירות היה שנים מאות
והלשון העברית הלשון מן בהחלט עקורים היו אדמתו על היושב עם
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 את לתת ההכרח מן דרה לארץ־ישראל שובנו עם מהם. עקורה היתה
 הלשון ועד של ותפקידו העברית• הלשון של הזה החלק על בעיקר דעתנו

 יותר קרוב שהוא הלשון, של הזה המשותק הגוף חצי את להחיות היה
 קיומה מקויי אל משרשיה העקורה האומה להחזרת ולסיע האדמה, אל

 התנועה עסקני מצד הגמור הנפש שויון על לתמה איפוא, יש, הבריא.
הלשון. תהית של זה יסודי למפעל הציונית

 חשבון על המתכלכלים בארץ חנוך מוסדות קיימים הרי תאמרו,
 אלא אינם והספרות החנוך בי רבותי, תבינו, הרי אבל הציונית• התנועה

 הקרקע היא הלשון העברית. הלשון של הקרקע גבי על בנינים או עליות
 אל ושב הארץ מן בא החמרי העושר שכל כשם האומה. של הרוחני
 שיטות הלשון. אל ושב הלשון מן בא הרוחני העושר כל כך הארץ,
­פי שיטה מכל הלשון. בתוך היא שלהן הנפש והשארת ומתות נוצרות

 משתרשות שהן מלים מועט זמן אחרי נשארות גבוהה היותר לוסופית
השיטות. של הנפש השארת זוהי ידיהן. על מתעשרת והלשון בלשון

 החסר את למלאות ראשית, רבים; תפקידים עמדו הלשון ועד לפני
 באלה וביחוד הממשיים, התרבות במקצועות בעיקר אבל המקצועות, בכל

 עבודת האדמה, - מטרתנו עיקר בארץ־ישראל כאן שהם המקצועות,
 עדיין היה שבו זרעים, סדר חבור מזמן רבותי, מזה. המסתעף וכל האדמה

 שנה, כאלפים עברו האלה הימים עד הקרקע, עם מגע העברית ללשון
 למקצועות שנוגע מה בכל בהחלט ומשותקת אלמת הלשון היתה ומאז
 מזח יותר ועוד למלאות; צריך הלשון ועד היה זה בל את ממשיים. חיים

 בימי רק אולי - העברית, ללשון היו לא שמעולם התכניקה, במקצועות
 איננו זה מאד, מעט זה אולם - הזמן אותו של התכניקה לפי התנ״ך
 צריך זה את בלשוננו. גדולה קרחת איפוא, ויש, זמננו. בשביל מספיק

 אחדות להכניס לכך, לדאוג היה צריך הועד מאין. יש כמעט לברוא היה
 הרבה כבר נכתבו הללו הדברים חשיבות על ובמבטא• בכתיב בלשון,

 אין מתוקנת לשון לו שאין עם כי כן, גם רבותי, יודעים, אתם מאמרים.
 אצל הוברר לא עדיין מתוקנת. הרגשה וגם מתוקנת מחשבה גם לו

 הלשון. על המחשבה או המחשבה על הלשון יותר, משפיע מה החכמים,
 מתמצית ונבנית מתרקמת בעצמה היא הלשון בלבד. כלי רק איננה הלשון

 תמצית את למפרע בתוכה כוללת היא הדורות• כל של וההרגשה המחשבה
 למחשבה נתיבות החוקקת היא והיא העתיד בשביל גם וההרגשה המחשבה
 אנחנו ומקולקלות, עקלקלות עקומות, הללו הנתיבות ואם ולהרגשה.
עקלקלות בנתיבות הלאומית ומחשבתנו הרגשתנו את ומסיעים מעבירים
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 מתוקנת בהירה, מחשבה לו שאין עם ורבותי, בתחילתן. אותן ומסרסים
 מתוקנים. מעשים לעשות גם יכול אינו ומתוקנת בריאה והרגשה ובריאה,

 החושבים, באמריקה המלומדים מן יש הישר. מדרך תועה תמיד יהיה הוא
 באופן לדבר הילד את ללמד בזמננו, להיות צריך החנוך עיקר אולי כי

 וכל עשוי, החנון־ חצי כבר הרי הזה הדבר את אותו נלמד ואם מדויק,
 החיצוני לעולם לדברים, הנכונה ההגדרה שידיעת מפני מאליו, יבוא השאר

 את מטהרת המחונך, לנפש גאולה מביאה האדם, של הפנימי ולעולמו
 בן־ איש נעשה והוא שלו, הקבול בית את מרחיבה אותו, ומתקינה רוחו

 הקליטה וכוח בהירות, בעינים והחיצוני הפנימי עולמו את הרואה חורין,
 של במצבה החיה העברית כמה. פי מתגדל בעולם שלו והאורינטציה

 יכול ובארץ־ישראל אותנו. מקלקלת היא אותנו מתקנת משהיא יותר היום
 כל את מוריד שהוא מחמת רב, אסון לנו לגרום ומקולקל מסורס חנוך

 עם הדיוטים כאנשים לא לכאן באנו אנחנו שלנו. התרבותי הגובה
 תרבויות של שולחנן על רבים דורות במשך סמוכים היינו ;הדיוטית תרבות

 לבנו ואת מוחנו את למדנו עשירות, לשונות דרך התפרנסנו עשירות,
 דקדוקי לכל ומסוגלות דקות מתוקנות, לשונות באמצעות ולחשוב להרגיש

 בארץ־ישראל כאן מוצאים אנו והנה האנושית, המחשבה של דקדוקיה
 של העשירי לחלק לשמש אפילו יצלח שלא קהה כלי פגום, כלי בשבילנו

 הלשון כוח את נעלה לא אם החוץ. מן והבאנו שקלטנו התרבותי העושר
 הדמות מיעוט עצמנו על גוזרים אנחנו גדולה, את נחיש לא ואם העברית

 שסרם מפני כ״כ, מסוכן הדבר אין הישן הדור בשביל ואם ימים. לאורך
רי בלשונות אחרים, בכלים עוד משתמש הוא ה ת,- חרו  הדור בשביל א

 הוא הזה שהפרוצם רבותי, מאליו, מובן גדולה. סכנה זוהי כאן הגדל
 יהיה לא אם אבל יותר• ואולי שנים עשרות כמה של מאד ארוך פרוצס

 ובכוונה, מדעת הזאת העבודה את והעושה המשמר על העומד מוסד
 היוצרים הסופרים וע״י הספרות, ע׳׳י כוונה בלי גם נעשית שהיא (מפני

 יש פעולת־הלשון, בתוך אחדות המכנים מוסד מקצועיים), ספרים וע״י
 כל מקום, כל בבל. שפת סכנת מפני גדולה, יותר עוד סכנה מפני לחוש
 המון יכניס שלו, בתוך העושה כאדם בלשון יעשה ספר בית כל מורה,
 הלשון תלך להשתכלל ובמקום לאלה, אלה ומתנגדות סותרות מלים

 בית בעל הזאת העבודה לכל שיהיה צריך ויותר. יותר ותסתרם
 הזאת. העבודה בכל ונשמעת מכרעת דעתו ושתהיה ובן־סמך, עליון
ו זה ו ו ד י ק פ . ועד של ת ן  ראשית לשפה, אחדות להכניס צריך הלשו

, את לברוא כל ה י ג ו ל ו נ י מ ר ט מאין, יש וגם מיש יש גם אותה לברוא ה
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 ודרך ספרים, דרך האלה המונחים את להפיץ ובדמות, בצלם ליצור
 ונוצר שנברא מה לברר וגם ובספרות, ספר בבתי אחרים צנורות
ת על גם לשקוד וצריך ולהכריע; אחרים ע״י מבחוץ נ ק , ת א ט ב מ  שהרי, ה
 להיות צריך והמבטא אחת. לשון גם תהיה לא אחד מבטא בלי רבותי,

• אחדות על גם לשקוד צריך נכון. ב י ת כ  רבה, עבודה היא זאת ה
ואחראית• גדולה

 הלשון ענין את בלפור הצהרת ע״י עלינו שקבלנו שבשעה וכמדומה
 יסוד גם אם כי לאומי, יסוד רק ולא כיסוד, בארץ־ישראל העברית

 האחראים אלה היו וביחוד הארץ־־ישראלי הקבוץ היה מדיני,
 עבודת את להעמיד צריכים בארץ־ישראל שלנו העבודה לכל

 ובאותו גובה אותו על תקנתה על והשקידה העברית הלשון שמירת
 בנין של היסודות יתר על השקידה את שהעמידו כמו מכובד מקום

ן היא היא העברית שהלשון מפני הקיימת: הקרן כמו הארץ, ר ק ה  
ת מ י י ק ת ה י נ ח ו ר , ה ו נ ל  שאי כמו עברית לשון בלי אפשר ואי ש

 לגדול יוכל הארץ־ישראלי שהקבוץ מאמין אינני אדמה. בלי אפשר
 בלי לאומה שנהפך מאמין, אינני העברית; הלשון שגשוג בלי ולשגשג
העברית• הלשון של הגמור ושכלולה תקנתה

 במצב העברית ללשון החרדה את ומיד תיכף להעמיד צריכים היינו
 תרגיש הממשלה שגם אלא הענין, בחשיבות נרגיש אנחנו רק שלא כזה,

 תורתנו את עושים בעצמנו שאנו לומר, אנו צריכים לצערנו בחשיבותו.
 במדה לא אמנם לחנוך, דאגה יש החנוף בענין כאן נוגע אינני פלסתר•
 החנוך הללו. התחומים שני בין מבדיל אני אבל הראויה. במדה ולא מספיקה

 עוד יש העברית. הלשון כל ולא אחד מדור העברית, הלשון בתוך מדור הוא
 הענין הוא החנוך מקצועות. אלפי ועוד עברית אמנות עברית, ספרות
 גבי על מדור• אלא אינו זאת בכל אבל - בזה מודה אני - חשוב היותר

 הענין היא היא העברית, הלשון מלכות הוד לשון, להיות צריכה זה
תרבותית. עבודה כל של חשוב והיותר עליון היותר

יודעי־ החכמים טובי הלשון לועד שיצטרפו לכך לדאוג צריך
 לכה אותו ולעשות גדול יפוי־כח לו לתת לארץ ובחוץ בארץ לשוננו

 הצבור ידי על מכר שיהא כזה במצב אותו להעמיד צריך משפיע.
 לה שאסור לדעת, צריכה הממשלה ארץ־ישראל• ממשלת ידי ועל העברי

 סגנונם על שיבוא בטרם העברית בלשון וחוק הכרזה איזו להוציא
 המוסמכות התעודות וכל חוקי־הממשלה הרי כי הלשון. ועד מצד אשור

ובתי־המשפט, הדין עורכי עליהם נסמכים החיים. לתוך החודרים הם
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 הממשלה של העבריים הפרסומיים כל מהם. מושפעים והעתונים הקהל וגם
ולקויים• משובשים
 התאוננו והם ובנקים, חשובים משרדים כמה באי־כח עם נזדמנתי אני

 והם הממשלה של העברים הפרסומים מכל דבר שום מבינים שאינם בפני
 גומלין, השפעת משפיע הזה הזלזול האנגלית. בלשון להשתמש. אנוסים

 העברי הקהל זלזול לידי מביא העברי הקהל כלפי הממשלה מצד זלזול -
 של העברים הפרסומים אל רציני יחם מתיהם איש אין הממשלה. כלפי

 למקור פורמלית ספחת תוספת, כמין אותם רואה אחד כל הממשלה,
 המשפט, בבתי שלנו הדין עורכי של הזלזול ומכאן יותר• ולא האנגלי
 בעצמם שהיהודים מפני המשרדים, ובכל בטלגרף, בדואר, הזלזול ומכאן

 וכן שם? שכתוב מה מבינים אנחנו כלום לשון, היא זו כלום אומרים:
המקצועות. בכל הדבר הולך

 בהרצאות שם העברית הלשון מראה מה שלנו! ורבותי,באוניברסיטה
 מצד גם הלמוד אל להיות יכול רציני יחס ואיזה השמושיים, במקצועות

 כלי, בשברי שם שמשתמשים בשעה התלמידים מצד וגם הפרופסורים
 אולי אין יודע, אינני הראוי. הבנין בלי ואפילו הראויים, המונחים בלי
 לכך, המקום כאן לא ואולי לתבוע, ויוכלו לתבוע שיחפצו אנשים כאן
 הרגשה, לנו ישגה הזדמנות. ובכל מקום בכל הכאב על לצעוק מותר אבל

 כף מוחאים לכאורה, העברית. הלשון כלפי ומביש מחפיר יחם שקיים
 מלים אלא אלה אין אולם הערב, עד הבוקר מן היום, כל קדוש ואומרים

 חמריים באמצעים במאמצים, בעבודה, רק ניכר אמתי יחם ריקות.
 השפה מן אלא אינו הענין כל שכך, ומכיון הללו• לעבודות שמבזבזים

 הדרישה אם פעם, לעצמנו שנברר צריך רציני. יחם שום כאן ואין ולחוץ,
 רצינית מדינית דרישה היא בארץ־ישראל העברית הלשון שלטון של

 הדין עורכי ושלמעשה ולחוץ, השפה מן דרישה רק שהיא או ועמוקה,
 רצוצה בלשון ישתמשו שלנו הפרופסורים הלשונות, בכל ידברו שלנו

 אני להם לא כאן, היושבים שלנו הפרופסורים יעלבו נא אל - ושבורה
מתכוון•

 שהעלו בשעה אחד: לדבר עוד תשומת־לבכם את לעורר רצוני
 כל תקציב ובקשו הציוני בקונגרס הפרק על הלשון ועד ענין את פעם

 לא אבל לירות, מאות שלש כמדומה, לו, קצבו עבודתנו בשביל שהוא
 הלשון, ועד עובד שנים 25 בעצמכם, והגיעו פרוטה. אף מזה ניתנה
 מחסורי את להשוות אפשר וכלום העברית, הלשון של אקדמיה שהוא

צרכי־הלשון אין אחרות אומות אצל אחרות. אומות של אלה עם לשוננו
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 מוכשרת מפותחת, בריאה, חיה, לשון יש ששם מחמת אצלנו, כמו מרובים
 כשמוציאים כן פי על ואף קצת, לשמירה רק זקוקה והיא החיים, ענפי לכל
 איזה שלהם, הלאומי המלון את חדשה במהדורה שנה לשבעים פעם שם
 לאחד נחשב הוא הממשלה, מצד הלשון לועד שם קיים כבוד של יחס

בכבודו. מתכבדת והממשלה כסף, עליו מבזבזים מכובדים, היותר מהמוסדות
 את הזאת, החרפה את מעלינו להסיר כדי לעשות, מה לחשב עלינו

 הלשון את דורשים שאנחנו או אלה, משתי אחת השקר. ואת הצביעות,
 את ולהעמיד רב, מעשה לעשות ועלינו במלואן, זכויותיה ואת העברית

 את נזיף נא ואל לעצמנו נשקר נא אל לא, ואם הראוי, במקומו הלשון ועד
תחיתנו.



אלישבע

שהיא* כמיו ^בךית

העברי) הכתיב שנוי (לשאלת

 על לדון כפדגוג, לא וגם בדקדוק, מומחה או כמלומד, באה איני

 התרבותיים. העמים בהן שמשתמשים השפות בכל דוגמתה שאין החמורה, השאלה

 ולכתוב לקרא ורוצה בשעתו, עברית שלמד אדם כסתם קולי את להשמיע באה הנני

 — יותר ומסובכות קשות לעשותן ולא בה, והכתיבה הקריאה את להקל ודוקא עברית,

מדומה, תועלת לשם

 תחבולות ומוצאים מחפשים העברית, הקריאה למוד הקלת על לדבר עתה מרבים

 כלומר אירופה; שפות לכל בדיוק הדומה לשפה העברית את לעשות כיצד—שונות

 ,ושנפטר התנועות גם האותיות גם לעין ותראינה תכתבנה ומלה מלה שבכל כך, לעשות

 שונות הצעות נתפרסמו כבר ליום; מיום מתרבים האלה הדבורים שלנו. ה״נקודות" מאסון

 ,העברי״ הספר הופיע וכבר המלים, תוך אל התנועות את המכנים חדש, עברי כתיב של

 נכתבות שבה לשפה, העברית את לעשות —כן גם מטרתו אשר הלטיני, בכתב הראשון

למבטא״. ב״התאם המלים

 כל את להדפיס נקודות. בלי הקריאה קושי הוא! אלה לחפושים הראשי הגורם

 שיש הטכני הקושי מלבד כי הוא, הנמנע מן זה דבר —בנקודות ורק אך הספדם,

 איננה עצמה הקריאה גם כזו, הדפסה של המרובות וההוצאות אלה, ספרים בהדפסת

 הקורא מאת ודורשות מדי יותר העינים את מעיפות הנקודות כי יען ידי־כך; על מוקלת

 ושוללת ומיגעת קשה שהיא ודאי בנקודות, והכתיבה בקריאה. ועמל התאמצות יותר עוד

 הנקודות׳ של המקובלת הצורה את מה —באופן לשנות מציעים יש לפיכך הרבה. זמן

 העברית האלפא־ביתא תוך אל ולהכניס חדשים, סימנים אי־אלו גם להמציא

 (שיש אחדות באותיות בך לשם להשתמש או התנועות, את המציינות חדשות, אותיות

 האירית). בטרנסקריפציה כאשר וכדומה, e בשביל עין ,a בשביל אלף המוכן מן לנו

 הלטיני הכתב אל לעבור פשוט ומציעים העברי הכתב על לגמרי מוותרים קיצוניים והכי

פוניטי. באופן בו ולהשתמש

ותקונים. בשנויים בא הוא ופה ב״העולם* אחדות שנים לפני נדפס הזה המאמר •)



בע58 יש ל א

 המעמיד במינו, מיוחד לשוני מהזיון להפטר ברצון צדק יש ראשונה השקפה לפי

 מתקשים שבאמת בדבר, ספק אין כי עברית; והקוראים המתלמדים דרך על מכשולים

 את ומפחית לקריאה הרצון על גם משפיע וזה בלתי־טנוקדים, ספרים בקריאת הרבה

 אשר על מתרעמים אחרת: למסקנה באים אנו העיון אחרי אולם עברית. קוראי מספר

­על המלים את ו״לנחש" לקרוא מנוסה, הבלתי הקורא את או התלמיד, את מכריחים

 בצרפתית או אוברוסית, באנגלית למשל, אילו, היה מה ושואלים: בלבד, האותיות פי

 האם ה״ווקלים"? כל על מוותרים והיו ה״קונסוננטים', את רק מדפיסים כן גם היו

 אחד, דבר הללו שוכחים אבל הנכון? באופן ולבטאה המלה את להכיר היה אפשר

א היא העברית ׳מהשפה והוא: בהם אשר דברים שני יש השפות. ככל ל

ת היא ל ד ב ש ש ה שיטת שהזכרנו: האחרות השפות מאותן נ  ושיטת ם י ר

, ה ד ו ק  העברי הכתיב ליצירת שגרם הוא הזה שההבדל נראה, בדבר, קצת נעיין ואם נ

 תבניתה, את בדיוק וההולם זו ללשון המתאים הוא הוא — הזה ושהכתיב הנוכחית, בצורתו

 או פחות או להיות ימיוכל אותיות, של ארעי צירוף איננו —העברי השורש

 המלים של הגדול הרוב מספר. אין עד שונות ובנוסחאות בצורות ולהופיע ארוך יותר

אחת בערך, רחוקות, לעתים רק אשד קונסוננטים, ודוקא אותיות שלש בן הוא

תמיד, משתמר הזה השורש ועור: לגמרי. חסרה או בקריאה, נשמעת ואיננה נחה מהן

צורה להלבישו אפשר אשר המלה, של שלד מעין הוא הגלגולים; ובכל השנויים בכל
 הקשר ועל המלה של מוצאה על תמיד ומעיד נשאר ה״שלד" אבל צורה, ולהפשיטו

 הפחות לכל למחצה, מקל כבר הזה הנפלא החזיון ״בני־משפחתה". כל עם לה שיש

 ולא ראינון שלא כאלה גם בלתי־מנוקדות, מלים של ההבנה את וביחוד הקריאה, את

 ״התקדמות", המלה את הקורא בראות הראשונה, בפעם אתן נפגשים והננו קודם, ידענון

 אחר. או זה במובן הנוגע, דבר לפניו שיש ויבין, ביותר יתקשה לא ״הקדמה", או

 קודם, לו ידועה שהיתר, זה, משורש אחרת מלה או ״קדימה", או ״קודם" של למושג

 המלים של המכריע ברוב כי אחרת, בשפה מאשר בעברית קלה יותר היא הזאת ההבחנה

 הראשון המושג את שומר הוא רוב פי על וגם לעין. גלוי נשאר השורש העבריות,

 מלים כי השפות, משאר נופלת העברית אין בזה גם הרי —תמיד, לא ואם שלו.

השפות. בכל לרוב ישנן — לגמרי, שונה ופירושן לזה זה דומים כתיבתן ואופן שמבטאן

א הקורא ידע כיצד אבל ט ב ­על אותן יבין אם גם המלים, את נכון באופן ל

תשובה, יש לזה גם —השרשים? שיטת את הכירו ומתוך הגיונו פי

 ארעי חזיון איננו כן גם —הנקוד שיטת—העברית השפה של השני העיקר

 הנקוד פנימי. הגיון לשום נכנעים שאינם וארעיים, שונים נקודות צירופי מרשה ואינו

 ברור כך כל בלבד: המתימטיקה בהוקי רק דוגמתו למצא שאפשר חזיון הוא העברי

 באותן גם ומסוימים, ברורים כל־כך לכללים ונכנע שבו, ופרט פרט כל הוא ומדויק

שלמה שורה אנחנו מוצאים — ביותר ״שרשיות" בתור אותן לציין יכולים שאנחנו המלים
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 גם ואם אחריהן. הולך שהנקוד ובלתי־משתנות, תמידיות פורמולות מעין נוסחאות, של

 מצד ו״הרף' ״ספר" למשלו עצם, שמות של נקוד לדוגמא לנו ונמצא היטב נחפש

 נניח או עשר, נמצא נגיד: או—אחדים, ועוד השני, הצד מן ו״סטן' ו״דבר" אחד,

 שאין השפות, לשאר העברית את להשוות זאת בכל הנוכל—כאלה, דוגמאות עשרות שתי

ל להן ן רק ויש בשרשים, נם התנועות לצירוף קבוע חוק כ ו  מלה בין ארעי דמי

לטלה?

 שבהן בכלל, הבנויות המלים ועל הפעלים נטית צורות על לדבר עוד ואין

 לשעמום עד —כל־כך, ומדויקים קבועים כללים על־פי ומתהווה ומשתנה הולך הנקוד

 ״התפתחות" —״פתח" גם יתן אז ו״התקדמות" ״הקדמה" לנו נתן ״קדם" השרש אם ממש.

סוף. אין עד וככה ו״התנהגות" ,הנהגה",—ו״נהג' ״הכזבה",—ו״כזב' אחרת), נקוד דוגמת <ולא

 בתוי־הנגינה, הקולות סמני מעין הן — העברי בכתב שהאותיות מזה, יוצא

 בשעת להשתמש צריך שבהן האצבעות, את המציינים המספרים אותם מעין — הנקודות

 לתלמיד להקל כדי האצבעות, כל את מסמנים אמנם, למתלמדים, בתוי־הנגינה הנגינה.

 המוסיקה יצירות של תוי־נגינה על שמע מי אבל הראשונים; צעדיו את הבלתי־מנוסה

 סמן יראה בהם שגם — לאמנותם, והמומחים הבוגרים בהם שמשתמשים תוים העולמית,

ותו?! תו לכל מלמעלה האצבע

עצמה, השפה של ובתבניתה באפיה שיסודם העיקריים, האלה הדברים משני חוץ

 לא האם קטן. לא מעשי ערך לו ושיש לגמרי, אותו ששוכחים אחד דבר עוד יש

ן חזיון אותו על מעולם איש חשב ו כ ס ח  והעמל הזמן חסכון במינו, המיוחד הנפלא, ה

ל חציה רק כאילו נכתבת בו אשר העברי, הכתב שהנהו יחד, גם כ ל  בזמן ומלה? מלה ש

 נפשם את ומענים מסובך כתיב בכבלי מתלבטים—למשל, האנגלים,—אחרות, שאומות

א איך תחבולה למצוא י צ ו ה  הנמצאות המרובות, המיותרות, האותיות את המלים מן ל

 שנתנה הזו הסגולה את ראש בקלות משפתנו ונשמיד ונדחה נבוא אנחנו הנה —בהן

עמל? ובלי חנם, לנו

 מנוקד הבלתי הכתב על־פי העברית שקריאת להוכיח בדעתי אין זה כל עם

ל היא חפשית כ  להקל בשביל תחבולות לבקש צורך ושאין מעצור ומכל קושי מ

 בעיקרי שנגע טבלי להקלה, להגיע נוכל שבהן דרכים, על לחשוב שצריך אלא עליה,

קיומה. של היסודות בעצם השפה, של תבניתה

 בתור נוספות באותיות השמוש כן וכמו הלטינית, הטרנסקריפציה אל המעבר

 ם י שרש ה יסוד את לגמרי ומחריבים מטשטשים שניהם — האידית, כדוגמת ״ווקלים",

 יתיצב לא לאות, אות בין הנכנסות בתנועות נפרד בהיותו והשורש היות שבשפה,

 ילך הקריאה, בזמן המלים להבנת מורה־דרך בתור ותפקידו בשלמות; עינינו לנגד עוד

לגמרי. לאבוד
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 אחד (קו קצת פשוטה יותר בצורה עצמן, המלים בתוך שונות בנקודות השמוש

 להפוך עלול וכדומה) ,”(/,סגל ״צירה" לשם האות בתוך נקודה ו״פתח", ״קמץ" לשם

 שפת הפנימי, הגוון משפת העברית את ולהפוך עצמה הניקוד שיטת את ולבלבל

שפת—כמוה, מאין ועקביות בהירות  המלים תוך אל התנועות נכנסות שבה המקרה, ל

 הרבה על לוותר עלינו זה במקרה לקיומן. הגיוני יסוד ובאין נכרת, סבה שום בלי

 וללכת בשלמותה, כשהיא הנקוד בשיטת רק ברור הגיוני יסוד להן שיש מלים, צורות

, השמיעה" ״חוש אחרי המלים של בכתיב ד ב ל  למלים אחת צורה למשל, תהיה, אז ב

 הנשמעת ה״צירה" את רק כאן להביע עלינו כי—;וברבים, ביחיד ו״מורינו" ״מורנו"

 כי אופן. בשום בידינו יעלה לא ברבים ״יוד" של קיומה זכות את ולבאר באזנינו;

 מלים בצורות כאלה חזיונות עוד עם בקשר רק לבסס אפשר לה, וכדומה זו, תביעה,

כעת. קיים שהוא כמו הנכון הניקוד יסוד על — אומרת וזאת — אחרות

 היה לא השפה שבלמוד המעשי והצד גדול, כל־כך האסון היה לא אולי

 מלה כל צורת וגלמוד פוניטית", לשפה ״הגיונית" משפה שנעבור בזה הרבוז מפסיד

 הדבר היה הפחות לכל אילו — בלשון, ושיח שיג לה שאין חדשה הופעה כמו ומלה

ת באמת מועיל ל ק ה  הסמנים כל גדול, ספק יש בזה אבל והכתיבה, הקריאך, ל

א—מהן, ולמטה למעלה האותיות, בתוך ונקודות קטנטנים קוים —האלה הזעירים ל  ה

 מה אחרת, קצת ובכמות בצורה רק ה״ארורות", הנקודות אותן פעם שוב בעיקר הם

לגמרי, הוא אפשרי בלתי זאת בהמצאה השמוש לכתב־יד, שנוגע
בו; לנגוע שאסור עליון, בחסד הקיים דבר איננו הנקוד שגם מאליו, מובן

 בקשר ביהוד הנוכחית, הנקוד בשיטת שונים וחדושים תקונים על לדבר שיש אפשר

 המומחים להתעסק צריכים בזה החדשה, וההכרה המדוברת העברית השפה התפתחות עם

 לענין אין אבל המדעי. במובן השפה יסודות ועל השנויים דרכי על בשמרם לדבר,

 הנצבת השאלה עליו, כאן לדון ואין הקריאה הקלת לשאלת ישרה שייכות זה

נקודות? בלי ודוקא—עברית, לקרוא זאת בכל שיוכלו לעשות כיצד היא: אחרת לפנינו

 אין למעלה, המסומנים השפה, של היסודות שני באותם נמצאה כבר התשובה

 למרות לה, דומות שאינן השפות, לשאר מחיר בכל העברית את ולקרב להתאמץ צורך

ד צריך טבעה; ולמרות אפיה ו מ ל  שפה בה ולהכיר ללמוד צריך שהיא. כמו אותה ל

ימות המלים שבה ועות; בלי (בכתב) קי  השפה את הלומד לכל ולבאר ולברר התנ

 הצעדים מן התלמידים את להרגיל צריך לזה, שגרמו המיוחדים והחזיונות הסבות את

 —לזה והדרך פיה; על ולהכירן המלים של הנכתבת בצורה להסתפק הראשונים

ש מ ת ש ה ה עד ל מ ר כ ש פ א ת ש ו ח ב פ ת כ , ב ד ק ו נ מ  התחלת מעצם גם ה

ה, העברית לקריאה ולעבור ולמהר הלמודים,  המלים קריאת אומרת, זאת — הנכונ

 כמה עד לוותר בקיצור: בלבד, מנוקדות בלתי אותיות פי על השלמה הווקלית בצורתן

עצמו הנקוד את לעשות צריך זה, לעומת אך המעשי, במובן בנקוד השמוש על שאפשר
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 שיטת הוראת את לתלמידים לתת כלומר.* הנכונה, הקריאה בלמוד כביר לאמצעי

 השיטה הגיון פי שעל להם להראות כדי המרובות, הופעותיה ועל פרטיה על הנקוד

 מועטים מהכלל, יוצאים מלבד מלה, מלה כל של המבטא את ולהכיר לבנות אפשר

 תורה בו לראות עליהם אלא בכתיבתם, למעשה בנקוד שישתמשו מהם לדרוש לא

 של היסודיים" הכללים ״ארבעת שידיעת כשם—בה, ולשמוש השפה לידיעת מסוימת

שבה. המרובות השאלות כל לפתרון משמשת האריתמטיקה

 ריפורמות ושום המצאות שום לנו יועילו לא שבלעדיו והעיקרי, השלישי הדבר אך

 בפי ושגורה חיה כל קודם תהיה שהשפה צריך — ו הוא וכוי, אורטוגרפיות פדגוגיות,

 הלשונות כל של הטבעית כדרך הקריאה, ללמוד שיגש טרם רב זמן עוד המתלמד

 השפה ידיעת את להם שרכשו רבים שישנם כעת, דוקא מתלוננים בעולם.

 שנגשים בשעה ביותר המתקשים דוקא והם וכתוב, קרוא דעת מבלי דבור, מתוך

 להיות שיכולים היטב לי מתארת אני לזה. הגורם הוא הנקודות וחוסר הספרים, לקריאת

 אפשרי בלתי הוא הדבר שעצם החלטה, לידי זה בגלל לבוא אין אבל כאלה, מקרים

 כדרך נכון, למוד—ספר מתוך ולא מורה בלי לועזית שפה ללמוד שהוא מי שנגש נניח

 המצב באותו ללמדה"! ו״אין היא ש״קשה" השפה על בטענות יבא והוא—אבטודידקטים,

 הכנה בלי בוגרים, בהיותם ראשון, עברי ספר לקריאת הנגשים אלה גם נמצאים ממש

 גדול ואם השפה. של המעשית ידיעתם גם תועיל לא לאלה אם פלא ואין לזה. נורמלית
 גורלה יוכל לא זאת בכל פתרונה, את ודורשת חשובה והשאלה בימינו, אלה של מספרם

ת השאלה בפתרון תלוי להיות העברית השפה של י ט ר פ הזאת. ה

 שהשלחן הדבור פי על היטב וידע הראשונות חייו שנות שבע או בשש עברית שדבר מי

 קריאתו בשעורי לו כשיגידו הרבה, יתפלא לא — ״כםא", הוא והכסא ״שלחן" הוא

 שיתנו ידרוש לא והוא האלה, המלים של הנכונה הנכתבת הצורה היא שזאת הראשונים,

 הבאים בשעורים אם אני, מפקפקת יותר ועוד בכתב. כן גם הווקלים את דוקא לו

 שלא האלו המלים את פתאום יקרא המלים, אותן על שנית לחזור כשיבוא

 ואת השלהן את הלא כי מעולם; שמע ושלא ידע שלא מלים בהן ויבטא כהוגן

 לי, נדמה המדוברת. בשפתו הקיימות הנכונות המלים בתור ומכיר יודע הוא הכסא

הנדונה... השאלה של לפתרונה הגרעין הוא שכאן



קלויזנר יוסף פחפיסור

הלשון וועד הלשון צרכי

העברית) הלשון אמוני אל (דבר

 העברי הישוב של שונים חלקים שחוטאים החטאים, כל את אני יודע
 הקיצונית האורתודוכסיה - כאן נתאחדו הקצוות שתי העברית• להלשון בארץ

 גרמנית אנגלית, שמדברת כביכול, שלנו האריסטוקרטיה המתבוללים, והמפ״סים
 ורוסית ז׳ארגון שמדברים למחצה, או לגמרם האידישיסטיים והפועלים ורוסית,

 אוזן להטות די גמור• פסימיסטן איני ואף־על־פי־כן פרינציפיון. מתוך
 המעמדות מכל יהודים רבבות־אלפי שהתחילו להוכח, כדי בחוצות־ירושלים

 ״מסיחים בתור אלא יחוד״, ״לשם לא עברית מדברים הסוציאליות והשדרות
ועוד• ועוד, נהגים, חנוונים, בעלי־מלאכה, פועלים, תומם״: לפי

 האידי־ שבין כשם דוקא• בתוכנו-ובגולה ומתרקם הולך גדול ודבר
 אנטי־היסטורית, השקפת־עולם של המרכזי היסוד ה״אידיש״ נעשה שיסטים

ה נולדת כך ע ו נ ת ת י ר ב , ע ת י נ י ד  הלשון במרכז תעמוד שבה מ
 קניני־ כל יהיו שלה נקודות־ההקף ובתור ומדינית, חיה לשון בתור העברית

 הספרות הלאומי, המוסר הישראלית, הדת ארץ־ישראל, ההיסטוריים: האומה
 רק לא תהא וציוניות יום יבוא ועוד• ועוד, הלאומית, האמנות הלאומית,

 ענין בתור הלשון בתחית שמתחלת האומה, תחית אלא ארץ־ישראל, בנין
 גמורה מדינית־לאומית תנועה ותעשה תהפך העברית והתנועה מדיני־לאומי,

בלבד• היסטורי״ ״קשר ושל ״רוחניות״ של ענין ולא
 בדי לה אין משבר: עד העברית הלשון באה דוקא כן מפני־ ואולם

 כל חיה באומה ובביטויים. במלות הצרכים ספוק במובן עצמה את לפרנס
 משלו, משים בלי לתוכה מכניס האכר הלאומית• הלשון את יוצר כולו העם

 אלפי יש חיה לשון של ומלון מלון בבל הספן-משלו• הפועל-משלו,
 ואחר־כך ידוע, מעמד של או ידוע דיאלקט של קנינו היו שמתחילה מלות
 יצר ומדינה מדינה כל של הפארלמנט אפילו כולה. האומה של קנינה נעשו
 נעשו ואהר־כך האומה חלקי לשאר זרות היו שמתחילה למאות, מלים

 עומד< פועל הוא ״Agitiren״ שהפועל למשל, יודעים, הכל לכל• משותפות
פה פוצה ואין - ״Er ist agitirt vorden״ אומרים: המדיני בז׳ארגון אבל
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 אחדות לרבבות אלא הגיעו לא בקביעות בה שהמדברים בעברית, ומצפצף•
 כמובן, אין, מליון), כחצי השערתי, לפי יש, בדרך־ארעי בה (מדברים

 שימלא מוסד, יהא לא אם נעשה ומה ההמונים• מפי כאלו יצירות־שלא־מדעת
י חסרון מלאכותית?- בדרך הפחות, לכל זה, טבע

 עברית, מדברים שבביתה אחרת, גברת לפני באה מועטים ימים לפי
ושאלה:

זמן עומד והטה בקומקום טה כששמים בעברית אומרים כיצד -
Der tee hat gezogen בגרמנית: שקוראים מה חריף, נעשה שהוא עד ידוע

v וברוסית a ft  HacTOHJtca ך

 שאלתי - אבל נתמצה״• ״הטה :זה על אומרים שבביתנו לה, השיבותי
מצדי: אותה

כאלה? במקרים עכשיו עד לומר נוהגת הגברת היתה כיצד -
ובתמימות: בפשטות לי השיבה זה ועל

 היינו או זה מביטוי משתמטים היינו כלום• אומרים היינו לא -
חריף״. ונעשה מרובה זמן זה עומד ״הטה בפאראפראזה: משתמשים
שה-אז המלה אין אם לשוננו• של הגדול האסון זהו  ״אין הדרו

 בתרגום עינים״, ב״קריצות וזה״, ב״זה ברמיזות, מסתפקים כלום״• אומרים
, בביטוי אחת, מלה במקום שלמות, בפראזות מלועזית, גרוע ב ו ר  אבל ק

 וסוסו כך• ידי על ומתנוולת מתרוששת והלשון הנצרך• לביטוי ה, ו ש לא
ש מה דבר של  מחשבה של עניות תבוא כך שעל־ידי חושבים, יהא?-י

 עשיר־המחשבה, הרוחני, שעס״ישראל, סוברני, כך• סובר איני אני לישראל.
 מרובה שהסכנה אלא עניות־מחשבה• לידי יגיע לא באסיה, אף האירופי

ר העניה העברית במקום ויותר: יותר ח ב ת י י ל ג נ א • ב רה י  כבר העש
 ילדיהן עם מדברות שהן מה על שמתנצלות רחמניות״, ״אמות יש כיום

 ביותר״-מה היא עניה העברית ש״הלשון במה גרמנית, או רוסית אנגלית,
תך- כל את בעברית לבטא יודעות אינן ש״הן לא־נכון־ובמה שהוא ב ש ח  מ

משערים• שאנו ממה יותר הרבה היא גדולה וסכנה גמורה• אמת שהוא מה
זה? כנגד לעשות יש מה

העתיקה• ספרותנו של הגנוזים האוצרות את לחשוף כל, קודם צריך,
 על כאן מדבר אני אין לה• פללנו שלא מרובה, עשירות יש עדיין שם

 צרכי־האדם בכל חכמינו עסקו בימי־ד,ביניים בלבד• והתלמוד המשנה אוצר
ש באלה ובספריהם-ביהוד לפרטיהם,  קונקריטיות, מלים אלפי שבכתב־יד-י

 יצאה ויותר שגה ארבעים לפני זוכרני, לנשימה• כאויר להן צריכים שאנו
ן על בגרמנית דיסרטאציה י ע המחבר פרט ושם הביניים, מימי כתב־יד לפי ה
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 שאינו למי ידועות שאינן בעברית, חלקי־העין בשביל מלות (שבעים!) 70
בימי־הבינים• נתפתחו שכבר המדעים ענפי בכל יש כאילו הללו• בכתבי־היד מכיר

 נשתנו המדעים מספיקות• תהיינה לא אלו שכל מובן, הדבר אבל
 גם בדבר הכרח יש ונתעשרו• נתפתחו והמושגים נתרחבו החיים ונתחדשו,

ועד־הלשון?- לא אם כך יעשה ומי מלים׳ לחדש
 זהו מאליה• והולכת מתפתחת הלשון מלאכותי: דבר שזהו אומרים

 ולא! לא שנה• המשים מלפני המדינאים של laissez faire, !aissez passez אותו
 לגמרי• ונורמלי בריא יולד אם אף ילד, שום יגדל לא מלאכותי טפוח בלא
 הראשונים בימים ואף־על־פי־כן האילן) את מגדלים והגשם הקרקע ודאי

 לשגיאות חושש איני הלשון• אף וכך בו• ולטפל להשקותו צריך הנטיעה לאחר
 משבע מושפעת בלשון מוכרח זה ידועים• לברבריסמים לא ואפילו דקדוקיות

 על־ בארץ מדוברות שהן הלשונות, מספר הוא (כזה אחרות לשונות עשרה
 הימים, ברבות שלה את תעשה הטבעית הברירה שונות)• מארצות יהודים ידי

 - שבפיו הנכריות המלות במקום עבריות מלות לעם נתן לא אם ואולם,
ם וביחוד י י ו ט י הא הזרים הבטויים במקום עברים ב  של סופו שבפיו-י

שיכניס והמתה־למחצה הדלה הלשון את לגמרי שיעזוב או דבר  לתוכה או-
 חושש אני ואין לשונית• ואחדות ושיטה סדר בלא זרים ובטויים מלות

ה אם זרות• למלות נ ש מ  יוניות מלות מאות שלש הפחות, לכל יש, שלנו ב
 מלות אלפים שלשת תהיינה כיום בלשוננו אם בדבר אסון אין ודומיות,

 מלות נגד כלום לי אין ושנית, לזד,) גם גבול יש ראשית, ואולם, זרות•
 לכל לתת אסור ואולם הגדולות, התרבותיות האירופיות ללשונות משותפות

 בלשונו שאך זרה, מלה לתוכה להכניס עברית המדברים מן ואחד אחד
 אם במקומה• אחרות מלות יש לשונות בשאר ואולם קיימת, היא המדוברת

באמת• ״שפת־בבל״ לגו תהא כזה, דבר נרשה
 מלות בהרבה מבהיל, הוסר־אחדות נוראה, ערבוביה לנו יש כבר

 - השני ״כסיות״, האחד: קורא ״האנדשוע״ למלה למשל: ומחודשות. ישנות
 ״בתי״ידים״, - החמישי ״נעלי־יד״, - הרביעי ״כפותיים״, השלישי ״כפפות״,

 קורא שאחד ומה ״דפופה״, השני קורא ״כוננית״ קורא שאחד מה ועוד•
 אחרות בלשונות יש ודאי, ועוד• ועוד, ״משערת״, השני קורא ״מברשת״

 קטן קמץ בין ולא כארץ־ישראל קטן שטח על לא אבל שנויי־דיאלקטים:
 אחדות להכניס חייב ומי ובחוץ־לארץ. שבארץ כהעבריים מדברים של

 מוקדש מיוחד מוסד לא אם אלו נוראות ואנדרלמוסיה ערבוביה לתוך לשונית
ז שלנו כועד״הלשון לעניני־הלשון
ושעבודתו קיומו זמן במשך הרבה נתן שלא ועד־הלשון, על קובלים
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 הנורא הקושי את מכיר שאינו מי רק לומר יכל כך אבל בעצלתים• מתנהלת
 האוצרות את לחשוף חייב הוא כל קודם הרי ועד־הלשון• של שבעבודתו
 וקשה כל־כך גלויים אינם הללו והאוצרות לשוננו• של הגנוזים, העתיקים,

ע גם אלא אותם, צא מ ל רק לא ו ב ק  מהם. ואחד אחד כל של ערכו את ל
 שהוא עד שעות וכמה כמה של שלמה ישיבה מתווכח הלשון שועד פעמים,

 קרוב שהוא פלוני, למושג שמשה פלונית עתיקה שמלה מסקנה, לידי בא
 אין הברק• במהירות נעשית כזו קביעות אין החיה• לשוננו של חדש לצרך

 הלשון שועד נדמה, לי וקשת־הכרעה. דקה חכמה-חכמה אלא מלאכה, זו
 שןחיש בשעה אף וקלות״החלטה מפזיזות בתכלית־הזהירות זהיר להיות יצטרך

יותר• הרבה עבודתו של הטמפו אח
 לה שיש מלה, למצוא צריך הקושי• אותו יש בחידוש־מלים ואף

 שהיא ואנושי, עברי טעם בד. שיש עברית, צורה לה שיש עברי, שורש
 ועד־הלשון שעשה מה - זה? דבר הוא קל וכי - לועזית, למלה מתאמת
כך• כל־ מעט אינו זה בנידון

­י על ברכה תבוא כלל• אמצעים בלא כמעט עובד ועד־הלשון והרי
ג ל• ר ב ד ל ו ן משה ועל בתל־אביב ג י י ט ש ד ל  הם, אלמלא בווארשה: פ

 להוציא מזכיר, למנות גם יכול היה ולא כלום מעבודתו לפרסם יכול היה לא
 התכני״. הסמלון ואת הלשון״ ועד ״זכרונות את ״לשוננו״, הרבעון את

 ומסביב בועד־הלשון שמתהוים בלשון, החדושים את קולט ״לשוננו״ והרבעון
 המיוחדת, ממומחיותי השמיות הלשונות אין מספיק• אינו זה כל ואולם לו,
 אילו אני, אף אבל * רצופות שנים חמש באוניברסיטה בהן עסקתי אם אף

 הייתי שמיות, מלים לחפוש משנות״עבודתי אחת שנה להקדיש יכול הייתי
 מלות לי הידועות והאשורית הכושית הסורית, בלשונות למצוא מתחייב

, ת ו א מ ך להן שיש ל ר י ע נ ו י  שיקדיש וצריך החי• העברי הדבור בשביל ח
 ביטויים לחפוש והחיה, הספרותית הערבית ללשון וכן לכך• עצמו את שהוא מי

 דורש זה כל שבכתב־יד• וזו הנדפסת ספרותנו רחבי בכל עבריים ופתגמים
 מאי־הבנה, אותם נותנת הציונית ההסתדרות שאין ומכיון ז הגונים סכומים

 צריך ״הכנסה״, מלת של המובנים בכל כפלי״כפלים לה תכניס כזו שהוצאה
 - עני״ צבור ״אין שהרי העברית״, הלשון ״אמוני כאלה סכומים שימציאו

״עניות־דעת״• בו תהא שלא ומלבד
 מדינה מכל עניה היתה הגדולה המלחמה שקודם האיטלקית המדינה

 אלף) (מאה 100,000 שנה שנה קוצבת היתד, ואף־על־פי־כן אחרת• גדולה
ן להוצאת־ספרים שטרלינג) בליטרה 25 אז (שהיו איטלקיות לירות ו ש ל ב  

ושית• שאף בטיגרינ׳ה, או בטיגרה ולא בחבש המדוברת באמהרית לא כ
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ת ן ו ש ל ב אלא שם, הן מדוברות הן י ש ו כ  הדתית - ה, ת מ ה ה
 לאיטליה שיש מכיון בחבש• כיום בה מדבר אדם שום שאין בלבד, והספרותית

 שהמפתח האיטלקית, הממשלה הבינה החבשית, באריתריאה מדיניים אינטרסים
 ת׳ ו ב ר ת ה ך ו ש ל דוקא, שלה והספרותית הדתית הלשון היא לחבש

 הלאומיים היהודים המוני יבינו ולא מנהיגינו יבינו לא כזה דבר האמנם
 ומדינית דתית היא הרי כהכושית: מתה אינה לשוננו שלנו?-והרי והדתיים

ת ואף ולשוך־החיים, לשון־התרבות ומדוברת, ספרותית כאחת, ח א א-  מן הי
 אליו• נשואות ישראל כל שעיני הלאומי״, ה״בית של הרשמיות הלשונות
 ולהחזיקה להחיותה כדי ועד־הלשון של חשיבות־עבודתו תובן לא והאמנם
ושלמות?- אחדות בה ולהביא

תרפ״ט. שני אדר ה' ירושלים,



לשון לקוטי

ל. א) תו ב

 בעברי משמעותה אין העלמה ״ועוד עלם: במלת כותב הגלוי בספר קמחי יוסף ר׳

ך בי אשה... ובין איש בין נער קטנה, אלא בתולה ש אי ר פ ם נ ל ה אם ע מ ל  ע

, ה ל ו ת ם ב ל ע , ה ל ו ת ן ב י ה א ן ז ו ש ? ל ״ י ר ב ע

 מהם ראיה עלם) (בערך ומביא אביו דברי על חוזר השרשים בספר הרד״ק, ובנו,

ו עלם, לזכר ממנו יאמר לא בתולה עלמה לשון היה אם כי •ואמר :בהטעימו מ א כ ל ש
TT י

ר מ א ה י ל ו ת ב ר מ כ ז . ל ״ ל ו ת ב
T T

)1488( רט״ח שנת בסוף מא׳י לאביו ששלח במכתבו מברטנורה עובדיה רבי והנה

 דרך המערה בתוך נדבות להשליך המנהג אודות ומספר המכפלה במערת בקורו את מתאר

ר בחבלים ״משלשלים המעות את להוציא הישמעאלים וכשרוצים הארובות ע ל נ ו ת  אל ב

אשה. עור ידע ולא בתומו שעמד צעיר כנראה ומשמעו — ועולה״ המעות ולוקח המערה תוך

,126 עמוד נ׳ חלק לונץ) (בהוצאת ב־המעטר״ הדפוסים. בכל נמצא בתול הנוסח

 הנמצא אלמנצי בתב־יד פי על שם מנפח 15 בהערה אלא הדפום. טעות תחול״, ״נער משובש

 בניו־יורק) לרבנים המדרש בית בספרית גם נמצאת ממנו (העתקה מוזיאום בבריטיש

. נער בחבלים ״משלשים ״ ן , ״שצ״ל מנפשו מוסיף העורך קט ״ ל ו ה  לו שיהיה מבלי מ

לתקונו. מקור

? ראשון לשון לתפוס אפשר יהיה לא ומדוע שונות, בגרסות צורך אין לדעתי ל ו ת ב

 שיש אף העברית. השפה ברוח שאינה, משום זו לטלה מתנגדים הקמחים אמנם

 העיר הסורית. השפה היא לעברית, אחות אחרת, שמית בשפה ושרש חבר זאת, בכל לה,

ל כי טרייסטמן, שמחה ד״ר ידידי לי ו ת  במלונים וראה רוק. פנוי, משמעו בסורית ב

וסמיט. לברוקלמן הסוריים

 לפי בטוי הראשון שהפליט הוא והרע״ב בספרותנו, כה עד רע לבתול שאין נניח,

 ולשמש, לשוננו אוצר לתוך הסום בלי להתקבל יוכל אשר לשוני, חדוש משום בו שיש תומו,

רפואי. כמונח נם זה, במובן

רה; ב) תו ה- כל ,כלה-בראשית״. ,

 Literaturblatt^ ומותרות״ בזבוז ננד הקהלות .תקנות במאמרו ברלינר א. ד״ר החכם

”Jiidischen Presse״ der 6 נליונות ,1879 לשנת -  סדר־ על בהרחבה ביחוד מתעכב ,4

איטלקית, ונכתב )Riggio(ריגייו ,176# — תקכ״א בשנת שנתקן בלע״ס, (פראגמאטיקה תקנות



 בסוף תבוא ולפעמים שלמים עבריים ומשפטים במלים הלועזיות, התקנות כדרך המעורבת,

עברית. שכולה הוספה גם

 חתני־התורה, של לנשים הנוגעות תקנות שתי מובאות ,22 עמוד ,6 בליון ושם,

בראשית״. ו״בלה תורה״ ״בלה בעברית במפורש הנקראות

 של הנשים את בזמננו עוד לברך אחדים במקומות נוהגים באשכנז נם כי שמעתי,

!•בלה — טוב״) יום (.גוט לשמחה ״מועדים :תורה בשמחת חתני־התורה

—ובדומה הנשף״ ״חתן היובל״, ״חתן השאלה בדרך לקרוא האחרון בזמן שנהנו כשם

 בטוי סמך על הלאה, ובן היובל״ ל״כלת זבות־אזרח נם השאלה, בדרך לתת, היה הראוי מן

לנו. שנשתמר הי עממי

ריבקינד יצחק
תרפ״ט. פורים, ניו־יורק,

ריבקינד יצחק 68
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הנתוח בתורת מנחים פרט
T *•. V V * ־־ - ן • -

שבי חלק

השרירים בתורת מנחים
M Y O L O G I A

א
 הגידים אגלי

 ר?ם1אח
T • ג-אחיזה

 הלמוינט של קלו;ה:א?ןפ

אפוגבדוסה
תב מוזגים אפונכרוסת

Vincula tendinum 
Nates 
Insertio 
Speculum 

Helmonti 
Aponeurosis 
Aponeurosis

lumbodorsalis
— paimaris היד כף  —
— piantaris הרגל כף  -
Tela הבטן עור תחת אריגות

subperitonealis

ב
piatysma בשרית

העליונה, הגדול הקנה שרירי בת־רשת
התחתונה
Retinaculum mm♦ perineorum

inf. sup.

גיד
ג

Tendo

העקב -

חיצון אלקטי דף
פנימי - -

— calcaneus

ד
Lamina elastica ext. 

-  -  int.

ז
בצואר המעטפת חךמש זיז

Processus falciformis fasciae Colli

- הרחבי המעטפת נרתיק 
.vaginales fasciae transv ־־־
----- peritonei ר הבטן עו -------

ח
Lacetrus fibrosus האזרוע חוטי
Septum longitudinale מארכה חצצה

בין־השרירים ת1חצצ
Septa interinuscularia 
Falx inguinaiis המפשעה חךמש

ט
Anulus femoral is 5הירך בעת
— fibrosus החוטית —
-  -  ext. החיצונית------
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— inguinalis abdom. המפשעה ־־־
T T : • ־־

— subcutaneus לעור שמתחת  —
— umbilicaiis — הטבור

וחזר דלתא טויגיון ,
Trigonum deltoidepectorale

ישל הירך ?pj רפה >  — 
— femorale (scarpae) 
lumbale (petit!) ( פטיט <של המתנים  —

צלעיות מתגןם -
וצלע חזה -
וכתפה שכמה -

T . • : T 5 ״

החוליה עורק -
ראש של זלוךקו -
לכוןפה שמתחת -

— lumbocostale
— sternocostale
— omoclaviculare
— art. vertebralis
— caroticum
— subclaviae

וי

נלקוט
האלוה -
האוזים -
במךפק העצמות בין -

Bursa
— coccygea
— anserina

— cubitalis interossea
המלפק בקרום הגילים בין -

— intertendinea olecrani
— tendinis calcanei העקב גיד ־

השת שלידי בגדל הגליל  -
— trochanterica. m, glutei maximi

ר----- שרי השת של האמצעי ב
------------- medii ant. post.

השת של הקטן בשריר — -
minimi _ _ _ _ _

iiiopectinea - וכלבלת ?סלים -
לגידים שמתחת ה?סלים -

— iliaca subtendinea

הרדיאלי הערש קכופף -
— — musculi flexoris carpi radialis

--------------uinaris האולגארי ־־
ך----- ב ס -------gastrocnemii ה

הקצר הרדיאלי השרש ??מתח -
----- extensoris carpi rad.
— muitiiocuiares תאים מרבה ־״

המרפק בקרום לערר שמתחת  -
— subcutanea olecrani

ומערכות יד מ?לק ־־
— intermetacarpophalangeae

ומ_ערכות רגל מסלק ־־־
— intermetatarseophalangeae

לפיקה תחת העמוקה -
— infrapatellaris profunda
----- popiitei ם ------העךקו

התחתון דדרח קברת  ~
— musculi bicipitis femoris inf.
— — — femoris sup. העליון------

וסבך קברת ־־
— bicipitogastrocnemialis

עליון ועמוד קברת ־־
— bicipitocradialis

הגב שבשלילי הרחב -
— — latissimi dorsi

ברגל מתולעים -
— — lumbricalium pedis

המדיאלי הלטראלית - -
—  ---- lat. medialis

ר------ רי ש ל?ךל שמתחת ה
------infropinati
— simplices פשוטים נלקוטים
— mucosa רירי ילקוט _
— m. pectinei הכר?לת שרירי ־־־־

האמצעי הסותם השריר  -
T *״

----- obturatoris int.
— — recti femoris הישר הירך שריר  -
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טים חי הפרטי ה -----
• T ־ :  * T ־

------sartorii propria
------stemohyoidei ,ך ולאמי ח -----

למקמה שמתחת  —
subscapularis-------

teretis majoris — הגדול העגול -
ס----- תרי ------thyreoidei ה

הפיקה שלפגי העור תחת -
— — praepatellaris subcutanea
------subfasdaiis המעטפת תחת  -
------subtendinea לגיד שמתחת  -
— suprapateiiaris לקיקה שממעל  —
— subcutanea - לעור שמתחת 

השכמה במרום לעור שמתחת  -
— subcutanea (ae) acromialis

באצבעות לעור שמתחת דורסאליות -
-----digitorum dorsales

הלטראל• קגבלית -
----- epicondyli lat.
------— medialis המדיאלי-------

הלאטריאלי הפעם  -
— — malleolli lat.
---------medial. •המדיאל---------
----- oiecrani ם המךפק במרו -------

הגרון בךמת  -  -
— — prominentiae laryngeae
— — sacrales בעצה ־  —

V T V

— subtendinea m. tibialis post.
— subtendinea ant. הקדום — ־־־

השכמה מרום תחת ־-
T ! • ־  :

— subacromialis

ת ח ת או־ העורב דוךטם - החרטם) תחת (
— subcoracoidea

Inscriptiones tendinum גיךים כתבת  
Tunica המשותפה הנרתיק כתנת
vaginalis communis

מ
Fascia abdominalis
— umbilicalis
— transversalis 
Extensor coccygis
— caudae 
Perimysium
— ext.
— int.

 הבטן מעטפת
הטבור ־־
הרחבית -

• :  T T

האליה ממתח
— T ▼הזנב -

(טש) השריר מהתלת
החיצוני -
הפנימי -

הלטראלית הקברת מענית
Sulcus bicipitalis lat.
----- medialis המדיאלית-----
— deltoideopectoralis וחזה דלתא  —
— interpectoralis 
Lacuna musculorum 
Levator caudae 
Antagonist 
Centrum tendineum

החזיות בין ־
השרירים מ?רץ
▼▼ • •• הזנב מרים

 מתנגד
גידי מרכז

ק̂נה חספסת - הגדול ד
------tuberositatis tibiae

השת שרירי שבגדול השת
— ischiadica m. glutaei maximi
— m. piriformis האגס תבנית שריר
— subdeitoidea הדלתי תחת

האחורי הגדול הקנה של גידו תחת

נ
Vagina (ae) ( חוטי(ים (ים) נרתיק
— fibrosa, ריירי ־־
— mucosa ה.ריךי הגבשושים בין  — 

intertubercularis
—  tendinis — הרירי הגיד

ד י •  • ”

~ digitaies pedis הרגל אצבעות ־־
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— tendinum רגיךים —
הארך הנהן שדיר של גידיו ממתח —

— tendinis m. extentoris hallucis longi

הארך. הרגל אצבעות שריר של - —
— — m. exetns. digitorum pedis longi

רו הארך אצבעות שריר של -גי
— — m. flexoris digitorum longi 
 hallucis longi — הארך הבהן 

הרגל בכף הקטן הקנה שריר של  -  -
----- m. peronaei longi plantaris

האחורי הגדול הקנה של שרירו —
— — m. tibialis post.
------m. tibialis ant. הקדומי ־־־  —

— —mm. peronaeorum שרירי־ של -
 communis ה?!שתף הקטן הקנה

ע
Peritoneum

פ
הבטן עור

Hiatus tendineus גילי פה
Stomata פיות
Pes anserinus

צ
הארזים פיסת

Canalis umbilicalis הטבור צנור
— femoralis הירד -
— inguinalis המפשעה -
— adductorius המארבים ־־
— carpi השרש



הלשה. ועד מפעלות

 בעיקר התרכזה תרפ״ט) שבט השנתית(א׳ האספה מאחרי הלשון ועד עבודת
 בתל־ הלשון ועד חברי בל של אחדות כלליות באספות המקצועיות• בועדות

 מלאכת למונחי ועדה ונבחרה הקימות הועדות עבודת סדור על דנו אביב
 מומחה אשור, וזאב צפרוגי א• ד״ר רבגיצקי, ח. י. הם: שחבריה הדפום,
 הועדות שתי של הדעות בחלוקי הכללית האספה דנה בן כמו דפוס. לעניני

 והוציאה שונים למונחים בנוגע וחיפה שבתל־אביב וטלגרף טלפון לחשמל,
בזה• האחרונה החלטתה את

בירושלים• המקצועיות הועדות
ה ד ע ו י ה ח נ ו מ ן ל י נ ב  מונחים בקביעת ישיבותיה בשלש עסקה ה

 יסוד שהוא זה, במקצוע עכשיו• עד עזוב שהיה ם, י נ ב א ה ־ ת ו ת ס למקצוע
 מלים מיני בבל משתמשים היו וסביבותיה, בירושלים ביהוד פעולודהבנין

 הועדה קבעה ראשונה בשורה וכדומה• ופולנית איטלקית מערבית, לקוחות
 מ• א• הד״ד אפשתן, נ• י• הפרופסור :השתתפו בישיבות לכלי־הסתות• שמות
 אייזנשטדט ש• ד״ר הועד מזכיר קלויזנר, יוסף הפרופ׳ סגל, צ• מ• הרב מזיא,

 צלומי־ (בצרוף הרשימה הסתתים)• אגודת כה (בא רבין וי• כהן מ• :והמומחים
הקרובה• בחוברת תתפרסם הכלים)

ה ד ע ו ת ה ע י ב ק ת ל ו מ ם ש י ע ב צ  בישיבותיה התחילה טרם ל
 בשפה הצבעים רשימת בסדור עוסק ן י ל ב י ר י• הד״ר הועד חבר הקבועות•
 בהשגחתו מיוחד, עוזר בלשוננו• מחסור שיש במקום מהם ללמוד שיש הערבית,

 בספרותנו המצויים הצבעים, שמות באסף עסק אפשתן נ• י• הפדופ׳ של
 בקרוב הועדה, חברי לכל לעיון נשלח החומד הבינים• ימי ובספרות העתיקה

המונחים• קביעת לשם ישיבותיה את הועדה תתחיל

בתל־אביב. המקצועיות הועדות

ה ד ע ו י ה ח נ ו מ , ל ל מ ש ח מונחים בקביעת עבודתה את ממשיבה ה
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ג של הלאומי בין המלון סדר פי על ר ו ב נ ד ל ו א ־ ן מ ו ל  וכבר ב׳ חלק ש
 לטלפון מונחים בקביעת הועדה עסקה זה מלבד מונחים. של הגון חלק קבעה

 הוא הועדה ראש יושב ישראל• לארץ החשמל חברת להצעת בהתאם ולטלגרף,
 הד״ר הישיבות בכל משתתף החשמל חברת כח בא בתור ברוך, א• ד״ר

גל• אינג׳נר ו  המקצוע לדרישות והתאמתם דיוקם מצד המונחים בבחינת פ
־ משתתפת ת ד ע עזר ו , ד. ל מ ש ח ן ל ו פ ל ף ט ר ג ל ט  בחיפה הקיימת ו
 מעבודת אביב• בתל החשמל למונחי הועדה עם קבוע ובמתן במשא והעומדת

 ובחוברת א׳ רשימה ד׳ חוברת א׳ שנה ב,,לשוננו׳׳ נתפרסמה האלה הועדות
 בקרוב תצאנה הרשימות שלש כל וג׳• ב׳ רשימות שתי מתפרסמות הנוכחית

למכירה. וגם הא״י החשמל חברת חברי בשביל פנימי לשמוש קטן מלון בצורת
ה ד ע ו ה ה כ א ל מ ־ י ח נ ו מ  עסקה ביאליק נ• ח• של בראשותו ל

 המלון של עשר השלשה החלק לפי לחרושת־העץ, מונחים בקביעת תחלה
• של בין־הלאומי ג ר ו ב נ ד ל ו א ־ ן מ ו ל  לפרסם החלטה הועד שקבל משעה ש

 המונחים את לקבוע גם זו ועדה על הוטל העם, לצרכי מצדדים לוחות־מונחים
שונים• למקצועות כלי־מלאכה הכוללים ללוחות,

 מעבודת לוחות ארבעה נתפרסמו ״לשוננו׳׳ של האחרונה בחוברת
הזו• הועדה

 סוגי לכל מונחים כזה באופן הועדה קבעה האחרונות ישיבותיה במשך
 והמקצועות,- המשורים הכליבות, הצבתות, המקדמים, הגרזנים, הפטישים,

ב ה׳ מומחה בתור השתתף שבהן מיוחדות, ישיבות בשתי ו ר נ ו  נתקבלו פ
 ב״זכרונות שבאה מעונות, מונחי־הבראת של היסודית לרשימה ותקונים הוספות

.,ו חוברת הלשון״ ועד
ה ד ע ו ם ה ו פ ד ־ י ח נ ו מ ת ל כ י ר כ , ו ם י ר פ  ח• י• הם שחבריה ס

, י ק צ י נ ב ר ר ״ י א• ד נ ו ר פ ב והמומחה צ א , ז ר ו  לקבוע הספיקה אש
מונחים• כמאתים

ה ד ע ו ר ה ו ד ס ן ל ו ל י מ א ל ק  מתקדמת גרזובסקי י• של בראשותו ח
 והזמינה השוגים הקרקע לסוגי מונחים בקביעת כעת עוסקת היא בעבודתה•
 שהם ויניק, ומ• סורדלוב ר• בוגרשוב, ח• ד״ר :ה״ה את בעבודתה להשתתף

חקלאית• ולכימיה לגיאולוגיה מורים
ה ד ע ו ה ה ק י נ ט ו ב ה ״ י ח נ ו מ  הלשון לועד משותפת זו (ועדה ל

 ממנה גדול וחלק בהצלחה מתקדמת זו בועדה העבודה העברית)• ולאוניברסיטה
 הועדה לעבודת הצמח• חלקי לכל שמות בקביעת בעקר עוסקת היא מוכן• כבר

 בקביעות כמעט משתתף ביאליק נ• ח• ישראל• ממקוה מדגולין המורה גם הוזמן
זו• ועדה בעבודת
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 צבוריים בענינים לחו״ל שעברה בשנה שנסע ילין דוד מר הועד נשיא
 ביותר, הפעיל הועד נשיא הועד• בעבודת מורגש והעדרו לארץ שב לא עוד

 5 ב הארץ את עזב ביאליק נ• ח• מר הועד, עבודת בבל החיה רוח שהוא
 נסיעתו לפני חדשים. שלשה אחרי ישוב הוא להתרפא• לחו״ל ונסע ליולי

 עם שיחה לו היתד, העדרו• בזמן תפסק לא הועדות שעבודת לזה דאג הוא
 את להמשיך מכלם דרש והוא העבודה מהלך בדבר הועדות ראשי כל

במרץ• העבודה
 הקונגרס לרגלי כן ובמו הלשון ועד נשיאי שני של העדרם לרגלי

 אלול בא׳ להתקים צריכות שהיו הלשון ועד של היובל חגיגות נדחות הציוני
הלשון♦ ועד של לקיומו שנה 25 מלאת לרגלי זו שנה



*

ב׳ ר׳טימה

 (מוליכות אךמיטנסה
 עקולה>

 אמפר־לפופים
קבול

?!עינה
 (ל?ועון> להטעין

 קו^רולר
 צלובים

ן.ךם
קבו? :יטר, ״
חלופים ״

(אקטיבי) פעיל ״
פוקו ״

 טפיל ״
 דופק ״
 ריאקטיבי ״
?ה1ת ״

מפסיק
לאלמנט

פריקה
לפרוק
פורק

 אלקסךיות ;ח^מל
לקםרי8 ;ח^ומלי

Admittanz

Ampfere-Windungen

Kapazitat

Ladung

מ
laden

Kontroller

Kreuzungen

Strom

Gleichstrom

WeChselstrom

Foucaultscher
Strom

Parasitensnstrom 

pulsierender strom 

Blindstrom

vagabundierender
Strom

AussChalter

entmagnetisieren

Entladung

entladen

Entlader

Elektrizitat

elektrisch

Admittance

Ampere-tours

Capacity

Charge

מ
Charger

Contr6leur

Croisement

Courant

» continu 

alternatif מ

» actif 

»de Foucault

» parasite 

» onduie 

 rCactif מ

» vagabond

Interrupteur

DemagnCtiser

DCCharge

DCCharger

Excitateur

Electricity

Electrique

/ חוברת א' ד

1 Admittance

2 Ampere-turns

3 Capacity

4 Charge

5 Charging
6 to charge

7 Controller

8 Crosses

9 Current

direct מ 10

­alterna מ 11
ting

12 » active

13 » eddy,
Foucault

14 » parasite

15 » pulsating

16 » reactive

17 » stray

18 Cut-out

19 Demagnetise

20 DisCharge-ing 

21a to Discharge 

21b Discharger

22 Electricity

23 Electric

״ נתפרסמה א' רשימה * ו נ נ שו ל כרך ב
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24 Electrify Electriser elektrisieren לחעמל
25 to be electrified s’eiectriser elektrisiert werden מעמל ך׳ה ל
26 Electrodynamics Electro-dynamique Elektrodynamik $ל?ןסרדדינטירןה
statics מ 27 statique מ statik מ סטטי&ה ״
28 » technics » technique » tedhnik תכני&ה ״
29 » magnet aimant מ magnet מ אלקטרדמוניט
30 » magnetism l  » magn£tisme » magnetismus מסטיות ״
31 Energy Energie Energie ־ג;ה0א
32 Feeder Feeder Speiseleitung <פיךר> מזין
33 Field Champ Feld עדה

V T

34 Flux Flux Flux עטף
35 Foreman Contre-maitre Kolonenfuhrer פ&ח
36 Impedance Impedance Impedanz עכבה
37 Induction Induction Induktion העראה
38 self-induction self-induction Selbstinduktion עצמאית העלאה
39 mutual » mutuelle » Gegenseitige » הדרה ״
40 Induction coil Bobine d’induction Induktionsspule ני1אי$דו?ןצי סליל
41 Inductor Inducteur Induktor (מע.ךה> אינדו?ןטזר
42 Influence Influence Influenz העפעה
43 Installation Installation Installation הת?ןנה<אי;סטלצ;ד>),

m
44 Joint Joint Lotung עלב
45 Line Ligne Linie לוי
46 Brandh Line Ligne de derivation Abzweigleitung העיף
47 main » » principale Haupt מ לאעי ״
48 overhead מ a£rienne מ Frei מ עלי אויר׳ ״
49 underground מ » souterraine unterirdisdhe מ תמיעי ׳׳
50 transmission מ de transmission (Kraft) iibertagungs מ - מסירה ״

leitung

5! Line of force » de force Kraftlinie כןו־נלח
52 Magnetism Magn£tisme Magnetismus מסטיות
53 residual Magn6tisme remanenter עיקרית מאיטיות

Magnetism remanent Magnetismus

54 Magnetize Aimanter magnetisieren למעט
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55 MagnetisingCoil Bobined’aimantation Magnetspule מליל־טגנוט
5 6 Network Roseau Verteilungsnetz ו#ת־החלקה

(distributing) de distribution

57 Period Periode Periode n( מחזור; ine
58 Phase Phase Phase פך.
59 Pole Pdle Pol קוטב
60 Polar piece Epanouissement

polaire
Polsdhuh זיז־סקוטב

61 Power Puissance Leistung וכולת *
apparent מ 62 » apparente sdheinbare Leistung ה1מך? ״
63 » effective » effective effektive » ע:לח(א«ןטיביח)1פ״
64 » indicated » indiqu£e indizierte » וית1אימ־יהןט ״
65 » input absorbs מ aufgenommene » ?י|?ה9 ״

מסמנת ״
66 » nominal nominale מ » » (נומינלית)
67 » output rendue מ abgegebene » מוחן.ךת ״
68 » factor Facteurde puissance Leistungsfaktor הוכולת בוסל
69 Pressure

(Tension)
Tension Spannung מתח

70 excess Pressure 

(surge)

Surtension Uberspannung  ממתח נדי׳טת
המתח) (נח׳טול

71 Primary Primaire Primar ראעוני
72 Reactance Reactance Reaktanz (חתנןדות ריאקטנסה

אלץטית>
73 Regulator R£gulateur Regulator ריגולטור וסת,
74 Resistance Resistance Widerstand החנןדות
75 Resistivity Resistivity spezifisdher Wider- » 

stand

76 Rheostat Rheostat Rheostat ריאונזמט
77 Saturated Sature gesatigt לווי [מנניט]

(magnet) (aimant) (Magnet)

ה מתנגדת בתל״אביב החשמל למנחי הועדה * ד פ ח  Leistung המלה לתרגום א

* במלה ת ל ב ק מציעה והיא י פ ס  ספק או גריבפלד), מר של הצעתו (לפי תספיק או ה

צפרוני). ד*ר של הצעתו (לפי
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Sekund&rer ענץ
kurzsdhlussen י3??! ל?גר
Shunt ט3ע
Funke זיק ניצוץ׳
Anlasser מזיז
S^halter ט?וה

Verdrillung עלוב

Windung לפוף
Wicklung ; • fפריכה

ר^יימה

Trassierung החיה
Abpfaehlung ןתוד

Spannweite ר!ח
Durchhang ייץ
Folgen זוקפים
Stampfer

Trommel הף
Konusverbinder קוני ערוול
Geriist ^ריסה
Schutznetz הגנה <חוט> .דעת

Schutzapparate סגנה טכעירי

Doppelglocken
(Isol)

ןפול־גלימות מ?דד

Haenge — ?זלזי ״
Porzellanhulle חרסינה עפופךת

78 Secondary Secondaire

79 to short circuit Court-circuiter

80 Shunt Shunt

81 Spark Etincelle

82 Starter Ddmarreur

83 Switdh Commutateur,
Interrupteur

84 Transposition Transposition

(wires) see crosses

85 Turn Tour

86 Winding Enroulement

0

1 Survey Trac6

2 Pegging out 
(a line)

Jalonnage

3 Span Portae

4 Sag Flfeche

5 Pole lifters Elingue

6 Punner Dameur

7 Drum T ambour

8 Cone fastener Manchon conique

9 Cradle Berceau

10 Guard wire 
(net)

Filet protecteur

11 Protective 
apparatus

Appareils de 
protection

12 Double shed 
(Insul)

(Isol) & double 
cloche

13 Chain — de suspension —

14 Porcelain tube Manchon de
travers£e en
porcelaine
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15 Corona Effect Effet Corona Effekt Corona קורונה תופעת
16 Propagation Propagation Fortpflanzung התפעמות
17 Puncture

(disruption)

Perforation

(disruption)

Durchschlag פרצה
r  1 •

18 Burst Eclatement Zerspringen התפקעות
19 Station Station ״ Station תהנה
20 Plant Installation Anlage מפויר
21 Motor Moteur Motor מוטור מניע,
22 Mounting Montage Montierung כנין
23 Dismantling D£montage Demontierung פרוק
24 Load Charge Belastung עמם
25 Loading Chargement Belastung העמסה
26 Curve of Load Courbe de charge Belastungskurve עקום־העמם
27 Gang-way Galerie de service Bedienungsgang מעבר

28 Live parts Parties sous tension Teileunter Spannung חיים חלקים
29 Dead »

30 To kill a

circuit

Parties sans tension spannungslose Teile מתים חלקים

מתח) (באין
מעגל להמיית

31 Bare wire
״) Open“ w.)

Fil nu blanker Draht העוף חוט

32 Current Transformateur de Stromwender ­(טרנס משנה־זרם

Transformer courant לזרם) פורמטור

33 Pressure Transformateur Spannungswender ­(טרנס ?!ענה־מתח

Transformer de tension למתח> פורמטור

34 Glow lamp Lampe k
incandenscence

Gluehlampe מנורת״להט

35 Bulb Ampoule Birne אגם
T ״־:

36 Arc lamp L&ampe arc Bogenlampe מנורת־קעת

37 Peak of curve Pointe de la courbe Kurvenspitze העקום חד

38 Converter Convertisseur Umformer ממיר

39 Rectifier Redresseur Gleichrichter ?!:ער

40 Starting current Courant de Anlaufstrom זרם־הזזה
TT W

d£marrage
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41 Transmission Transmission (Kraft) Uebertragung ?טולה
42 Coupling Accouplement Kupplung צמוד
43 Portable

(instrument)
Portatif (inst.) tragbar (inst.) מטלטל

44 Flexible Flexible biegsam כפיף
45 Socket (wall) Prise (de courant) Steckkontaktdose חבור־קיר
46 Glare Eblouissement Blendung בוהק
47 Reflector R6flecteur Reflektor מחזירור
48 Stator Stator Stator ?וטטור
49 Rotor Rotor Rotor רוטור
50 Disconnector Disjoncteur Aus- (Trenn־) 

schalter
?נהק

51 Slot Encoche Nute הרץ
52 Axis Axe Achse ציר
52a Shaft Arbre Welle סרן

53 Service line Ligne de service Hausanschluss קו־יטרית
54 Emergency 

lighting
Eclairage de 

secours
Notbeieichtung מאור

55 Projector Projecteur Projektor מ^ליכור
56 Wall bracket Console murale Mauerkonsole ייי

57 Fittings Accessoires Zubehoer י : ־אבזרים , ז

58 Fan Ventilateur Ventilator מאורר
59 Exciter Excitatrice Erreger מעורר
59a Excitation Excitation Erregung עדור
60 Torque Couple Drehmoment מו?נט־ד.סבזב
61 Short Circuit 

Motor
Moteur avec induit Kurzschlussmotor 

en court circuit

מניע־?.?ןצר

62 Slip ring Motor Moteur k bagues 
collectrices

Schleifringmotor טבעות בעל מניע

63 Adapter Raccord V erbindunsstoepsel ?האם
64 Air nozzle Tuykre & Pair Luftduese אויר ז&םוןד
65 Alarm bell Sonnerie d’alarme Alarmglocke ן־ןהלה1מ1§ן
66 Amplifier Amplificateur ט?ביר
67 Apparatus Appareil Apparat מכ׳טיר
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68 Instrument Instrument Instrument מב׳טיר כלי;
69 Band Felt Bande defeutre Filzband סךט־לבד
70 Barrow (Wheel) Brouette Schubkarre נית1קר
71 Base Base Erdfuss ?סיס
plate מ 72 Plaque de base — platte טכלת־ה^םים
73 Beeswax Cire d’abeilles Bienenwachs עעוה דונג,
74 Knee Genou Knie רד ו
75 Bloc carbon Block de charbon Kohlenklotz בול־טחם
pulley מ 76 Palan Flaschenzug גל$לת
77 » terminal Serre-fil & bloc Klemmenbrett לוחית־הדקים
78 Bobbin

(Insulator)
Poulie Isolierrolle

79 Bow (Swivel) Courbe de Bogen des טבעת־ י#ל קב
l^merillon Drehringes הןתיחה)

80 Megger Ohmmktre Ohmmeter ?!מטר1א
81 Bridge Megger Ohmm£tre k pont Bruecken-Ohmmeter ו$ר #ל אוטטטר
82 Button־s Bouton Knopf ר,ץם1כ?ת
83 Buzzer Trompette

61ectrique

Summer !מזם

84 Casing Moulure Leiste Tסוגר

85 Cleats T aquet Schelle חבק־ום
86 Clip Gache Schelle כלב
87 Connector Serrefil Verbindungsklemme מסבר
88 Contact Contact Beruehrung מגע
89 Grip (Cable Taquet pour Schnur (Kabel ל3סךק־הכ

cord) cordons (conducteurs) Klemme)

90 Dial Cadran Zifferblatt חוןה
91 Disc Disque Scheibe ריקוקום

92 Duct (Cable) Tube ou tuyau 
& cable

Kabelroehre (הןנל) צבור

93 Emery (cloth, Toile-papier 6meri Schmiergelleinwand בד־^מיר
paper) — papier : T T •ניר־עמיר

94 Eylet־s

95 Fastener

Oeil Oese  קופים קוף,
אחז
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96 Gasket Revetement int£rieur Futter rntf>3
97 Gauge Jauge Lehre {ת1מהכ
98 Glass paper Papier verr£ Glaspapier נע״ןכוכית
99 Holder

(clamp, etc.)
Douille Fassung בית־טגוןה

100 Howler טתרע
101 Inker R6cepteur imprimant Schreibempf&nger טקכל־טךפים
102 Jumper wire Fil de fermeture Schliessungsdraht חוט־?וגיךה
103 Label Etiquette Etiquette PW
104 Link־s, (U־link) Lien Glied :־ %׳ T :חליה־יות(תליית־)
105 Mandril Mandrin Dorn קיץ
106 Manhole Trou-d’homme Mannloch 13

107 Panel Panne au Tafel זיף
108 Pincers Pince pointue Spitzzange

(Pinzette)
מלקט

109 Pulley weight Contrepoids de 
poulie

Laufrollengwicht מ^קלת

n o  Rack Etagfcre Fach מדף
i n  Rod (stay) Boulon d’ancrage Verankerungsboltzen ט־ה#ן1מ

112 Rosette Rosace Leitungsrosette

113 Saddle (Roof) Cavalier de toiture Dachreiter אוכף

114 Selector Seiecteur Waehler בזוזר

115 Separator Separateur Abscheider רד9 ?
116 Shutter Volet Fallklappe תךם
117 Spark gap Distance explosive Funkenlaenge ךוח־הגיצוץ
118 Spool Resistance H61ice de resistance Wiederstandsspule זנןדות1ליל־ה9

119 Strip Bande Streifen ס9

120 Tightener 
(stay)

Tendeur Befestiger מותח־עגן

121 Twine Ficelle Faden חוט

122 Valve Soupape Ventil ם1ת9#

123 » hermionic Amplificateur Roehre ט(ביר

124 Varnish Vernis Firms ל?ה



וביבליוגרפיה בקרת

אברונין א.

 והמפרשים המדקדקים אוצר היהדות, למדעי האקדמיה כתבי
 של העברי בתרגומו ג׳נאח אבן יונה לד אללמע) (כתב הרקמה ספר העברים

 בתשואה וגם התרגום של יד כתבי ארבעה פי על ערוך תנון אבן יהודה ד
מיכאל ידי על ומפתחות הערות מבוא, בצרוף הספר של הערבי גופו עם  

האקדמיה. הוצאת חרפ׳ט ברלין ראשונה מחברת וילנסקי•

 כשבעים זד! לנו ושנתנלה כשנים רבות באות מעינינו ומכוסה ספון שהיה זה ספר
 שהמדע הישות התופעות אחת הוא תרכ*ז> בשנת וקירכהים גולדברג ע*י לאור (תנא שנה

 דבר אין כמעט ומקיפם. השפה חזיונות בהבנת מעמיק כריג׳ג אין בהן. להתפאר יכול העברי
 שלא הערבית׳ אל העברית השואת ע׳י החדשים הלשון חוקרי של מדרשם בבית שנתחדש
ריב״;. של בספרו מצאנוהו

 הדיוק חסר הענינים, צפיפות שונים. מפנים לקויה הראשונה המהדורה היתד. לצערנו
 הספר ערך את הקטינו <א׳ת> תבון אבן המתרגם של הלשון קשי המקומות, במראה והשבוש

 כי נבין המציאות, יקרת הימים ברבות נעשתה ההיא ההוצאה שגם לוה נוסיף ואם היקר.
בעתו. דבר היא זו חדשה הוצאה

 שטנו המעלות כל בז יש וילנסקי ם. מר האמתי. גואלו את הפעם הספר מצא למולו
 אץ ו. מר כי לריעותא׳ גם לפעמים היא (בקיאותו במקצוע גדולה בקיאות טוב. בםו*ל חכמיב

 שאין בענינים לעתים דעתו, את לפזר ומרבה צעד כל על בידיעות הקורא את להעשיר
 אלה במעלות ובהשתמשו עצומה, ושקידה מרובה אהבה הטקסט)׳ להבנת ישרה שיבות להם
ונאה. מתוקן דבר באמת להוציא בידו עלה

 באותיות ומדפם שלפניו במה להתבונן לקורא רוח לתת פסקה פסקה מסדר הטקסט
מיני שלשה באים התבות בין במספרים; מסמנות הטקסט של השורות עינים. מאירות יפות



וזזנדפס כתה״י שבארבעה הנסחאות את לסמן ־2 הסמוקים מכזום מראה ממון לשש י• ציונים:
סדיקים. הספק בסימני סצפינות ההערות ונם למעלה הטקסט נם המו״ל. הערות את לסמן ־3

התרגום את משוות א״ת, שבתרגום הקשים המקומות את קרובות לעתים מבארות ההערות
וכדומה. השונים בספריו המחבר דברי את למקור,

עבודתו ערך את במשהו אף להקטין דלקמן המעסות הערותי בונת שאין מאליו מובן
קנטור. לשם ולא העבודה אותה שסוד לשם אלא באו לא עקרן וכל המו״ל של היקרה

ר״ת גם (משסע ל חמו״ מעיר זה על א׳) עם׳ המתרגם כבדה״(הקדמת און פקח ,ולשמע

ישמע׳ ולא אונים פקח אחת: פעם רק נמצא אזן ועם עין עם מצוי פקח כי וילנסקי) מיכאל

שלש לעומת ואוגים. לעינים ביחס שוה שניהם שמוש ופתח פקח היא האמת כ) מ׳־ב, (ישעי

מוצא אתה ה) נ׳ ה; ׳מח ה; (לה, בישעי׳ כלן בכה״ק אונים על מוצא שאתה פתח הפעמים

ר כנגד גם שם עומד שהוא ר׳) (שמות פקח השם ב) (מב,' הנ״ל פקח מלבד כנגד וגם עו

ה שנשא .פקח פקח: השומע נקרא ובתלמוד חרש(היאכיע) ש ר ח ח נ ו ת ח ק חיה קי״ב:) (יבמות פ

ובדה״י). שלמה(במלכים בתפלת פעמים 6 לעינים ביחס פתח להפך נמצא וכן וכדומח ונתחרש פקח

גדול כלל כי נכון אינו חמם ברגש למחבר חנקוד (שם) למחבר סוב נטיל אל -ישלם

למאחרים למנצח, השוה היריעה הא אחר מרגש הוקל למפעל) נם כן (וכמו המפעל שכל הוא
י 1־

״למחבר״ מחג: להעמיד צריך היתד ובשביל וכדומה למאהבי
 בן יונה ,ור הנגיד שמואל ר׳ חיוג יהודה ר׳ עסקו (הדקדוק) וו חכמה של -בשכלולה

 ספריהם את כתבו דורם בני לכל מובנים דבריהם שיהיו כדי שהללו, אלא וה, ספר מחבר מאח

 המשובש השמוש על )1 הערה ב׳ (עמוד לה זקוקים הנוצרים ארצות תושכי שאין שפח ערבית׳

ת ביחס נזקקים) (או זקוקים כמלת ע י מ ש  125 עם׳ לאז״ר הזכרון בס׳ שכתבתי מה עיין שפה ל

קלה׳. בכתובים וכן

 להם כמו היא אליהם שכונת המו״ל מעיר 8 בהערה )11 שורה ג׳ (עם׳ ויוכל אליהם נלחם

 בטלה השתמש .להם״ לומר היה צריך בי ואף קודם) שהזכיר (כדקדוק) המשפחות שתי (לסוכת

המלאך, עם במלאך, חכונה הלא מלאך אל אולם ויוכל״. מלאך אל -וישר הכתוב: י עשי אליהם
v

 מקומות יש שכן בע׳ עליהם צ׳ל ואולי בשביל. לסובח, במובן זז במליצה א׳׳ת השתמש זה ואיך

 וחלחמו וכן י״ז) ס. (שופטים עליכם אבי נלחם אשר השוה .להם״. במקום זח שמוש שבא בכח״ק

ח). ד, (נחמיה אחיהם על

 להעיר שדרכו המו״י פנים) 3 שורה י״ב עמוד האפיקורסודו׳ מן ישימוח שלא -וכמעט

 שלא״ .כמעט השמוש של הזרות על כלום העיר לא (א״ת) חבק אבן שבסגנון הוריות על

ש״. ״כםעט במקום

 היריעה הא של בזרות הרגיש לא המו״ל )10 שורה יד (עמוד הנלעגי־לשוף רצה .אכל

שיאמר מה אולם הפאים־ -המחוסרי .1 הערה כ״ו בעם׳ עליה עמד בי אף כאן׳ סמוכה במלה
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 באהלים״. ״חשבוני מוצאים אנו בתנ״ך גם כי דוקא, לאו לדעתי הערבי אחר נמשך א״ת כי שם,

ומביא ,מ תמוה שכשמוש הזרות על עומד בהערתו המו״ל )14 מהם״(י״ד הגדול -התמה



 את כאן להזכיר היה וראוי ).165 (עט׳ משלמה ואתסה ורבניצקי כיאליק הוצאת טרשב״ג דוגמה

 מעיר שם אגב קנ״ד. צד זה שמוש על שהעיר סה הלסר הדיר תרגום ישראל בשירת הרמנ״ע

לרשב״ג. איננו משלטה ואתמה השיר כי הלפר

 יעוב לא משרש 7 בהערה הסו׳ל )10 שורה (כ״ג ז״ל ר״י סשרי שני לקרא יעזב שלא

 היעזבו עושים האטללים היהודים טה ל״ד: ,ג בנחטי׳ נמצאת זו לשון כי להוסיף וראוי יניח. לא

 בית אוני הסיר •נדור כשירו ראב״ע סשתסש וכן רש״י. סרוש שם עיין להס היניחו ר״ל להם?

.25 עט' ב׳ תוברח תרנ״ד. אחיאסף הוצאת ראב״ע צדיקים׳ אנשים ויקלל לו ״עזב כיד

 יתרון הריכ״ג רואה לשמושיות תבנה* אך ״שלוסי לשרשיות צרי חף גד עז טקס בסימנים

 הוצ. 179 עטור כשיריו רשב״ג גם )5 שורה ט״ז (עט׳ בענין מתחברים שהם הסימנים שאר סבל

 והשרשיות כותב״ שלמה ״אני לשטושיות אחד לרעיון יחד המתחברים סימנים שני כידוע נתן דביר

 המובאים הפרושים׳ אולם צחי כותב ספרר גזע קט שלמה ״אני ששעורם ספרד׳ גזע צח יקט

רפסודה) (אגדה,דוברה, גד עז(מלך) (סדר) טקס כך: כונחו ואולי דחוקים. בהערותיו, חטו״ל אצל
> p. .  .

 יכנה ,ששלטה כדי תגנה״ אך .שלומי צור בחוף דוברה סדר (חירם) היינו מלך כלומר צר הף

אחד. היסטורי לספור יחד טצטרפים הסימנים שני כי יתרון בזה ויש הטקרש). בית את

 (שט״ב ארזים״ ועצי' דוד אל מלאכים צר סלך תירם .וישלה 11 — 10 שורה ע״א עטור

 וישלח אומר היה זה ולולא אחרים פנים אליו לשלחם זכר שלא ספני ארזים כעצי ר״ל הי׳יא)

 עצי עם באו שהמלאכים לפרש, ריכ״ג כונח .כנראה )3( הסו״ל הערת באה ע״ז ארזים). עצי

 עצי שלח שחירס כפסוק זכר שאין נמצא בך, נסרש לא שאם לזה, ראיה מביא והוא ארזים

 להכפיל צריך שחיה כלומר, ארזים, עצי וישלח :צ״ל היה זה שבאופן לבאר סוסיף והוא ארזים

 מדבר שהוא במקום )13 ס״ג (עמוד לעיל זה פסוק להביא לריב״ג לו היה זה לפי אבל וישלח.

 שאינו מכיון ביחוד כיח, במקום טשטושה טרכר שהוא במקום כאן ולא ״עם״ במקום הוו טשטוש

 הפסוק יפרש שריב״ג לומר הוא שנמנע וכמעט הדבר רחוק הבית. שמושי כין ״עם״ מזכיר

 חבית ששטוש אעפ״י ארזים, מעצי היו שהאניות כלוטד ארזים בעצי דור אל באו שהמלאכים

 לומר רוצה חריכ״ג כ♦ בחשבו גדולה טעות הסו״ל טעה לדעתי חלב״. על מתקבל זה באופן היה

 תמיד: אומר העברי העברית. השפה רוח לפי איננו כזה שטוש עצי. ם ע כסו כאן הוא ועצי כי

 החים יצא לא טי. לקראת בחרב יצא הירדן. את עברתי במקלי כמו עם ולא ב׳ עכר ב׳, יצא

 הבית במקום הוו ובאה ארזים בעצי וישלח... צ״ל היה כאן אף וכדומה בקלטוסו והסופר במחטו

 בית כמקום הוא הוו ששטוש נמצא כיריך. במקום ראשך,! על וידיך חצאי מוצא: אתה וכן

 טתנח עם פלוני את שלח לומר עברי לשון זו אין שכן ״עם־־׳ ס״ג לעיל ולא כאן אפוא ומקומו

ה הודיענו כ״ז) ל׳א, (בראשית ובשירים בשמחה ואשלחך כמו במחנה אלא מ  או/ב׳) נשלחנו(שמואל ב

 הוא וכנראה מבאר, ג ריב״ אין וברצונך, המלה: נרמזה .היכן 6 שזרה הערות פ״ב עמוד

 על עטד לא שהסו״ל מאד מאד לתמוה יש ולקחת״ על גם מוסבת המעט׳ שבהא, שהתמיה מפרש

 חרפ״ד .התנוך״ ועין כרגיל. בה ומשתמש תמיהה במקום ״תטיה״ שבמלת הגדולה השגיאה

ילון ר״ח. של במאמרו 8 נ״ו חרפ״ט ההד גס ועיין ״כתמיד.״. על שהעירותי מה 17 ז, חוברת
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הישנים. הדפוסים מספרי שציין מה חדל״ כספרות לשון ״דברי

 יכוננהו יסובבנהו, כמו הוכר לאחד העתידים הפעלים בסוף חנון) (את ויוסישות צ עמוד

א). ח, ש (שח׳־ אשקך ע־׳ם אתקן■ ״ודינו 3 הערה הסו״ל מעיר ו ?ך אחקנך״ משם בי יצרנהו...
t v* v ך l |V|

אפעל במשקל ונשק אתקנך בא שלא אתקנר כערות אסע־ל כמשקל כאבעתיד נתק טעות:
n y i v ז $ י ז י - ז

וההבדל אשע־ל, ע״ם בא הוא שגם יתצר ז נב, תהלים נתץ) (טן אתצך במשקל וצ״ל יעקב) (חשק
ו י • ♦ 1 t { f v : ן • V

 הוא השוא כי (־•) והכרתו קטן קמץ הוא הכנוי לפני הקמץ אפע־ל שבמשקל בזה כידוע הוא

 נע שוא והשוא a־ כספרדית שהכרחו גדול קמץ הוא אשיןך של והקמץ סגורה). (הברה נח

 כאה בידוע אבל דק, מונח אם כי מתג אמנם בא לא (ככתוב פתוחה) (הברה מתג ולפניו

 ומלאו **ב) (כראשית מכיכין למתג: הראוי במקום נגינות שתי בת במלה הראשונה הנגינה

 מן (יוצא טעמים שני בא יהיו לא למתג מוכשרת שאינה תיבה וכל ח) (שמות מצרים בתי

ס״ט) § ג מאמר תל״ע ע״ח) י נתיב הנקוד, ססלת (מסלול י״ב) (שמות הבתים הכלל
• t •

ם ברש חנק) (את המירוה וכבר 18 שורא קי״א ו ח נ  ל הערה המקומות (במראה נענה ב

 הנוסחה את קבעתי חטרל: אומר 11 ובהערה ב) ב, (עזרא ברחום כתוב אגה שכבת״י צוין

 הדיש באות זו תמורה ריבע מביא היה האחרת הנוסחה שעפ״י לסי המועטים, עס״י ז ו, נחמי׳

 רחום (שבמלת ור׳ל ב) ב, (עזרא כרחום וצ״ל אנה שבכ״י הנוסחה עם הצדק לדעתי כאן. ולא

 חטדל כדעת לומר רוצה חיה ואלו נחום. במקום בא שרחום היינו הנון במקום חריש באה

ש המירוה ובכר לומר צריך היה רש תמורת חנון כאח ו ז, שבנתסיה נחום שמלת ר  ולא מ

ש ר מהאין חחוים הסירו ״וכאשר חריביג של המלים על צ״ח עמוד עצמו המו״ל למדנו שכן כ
ז

 כמקום באח שבית אית, אצל משסעוחו בבית, אלף .המיר 6 בהערה המדל כותב )13 (גח

בית. במקום באה בית־שאלף מן אלף והמיר אלף

ברזל, וגיד (ע״ו) העלה מאותיות שעינו מה אצלי הזה פעל הבנין ומן 3 שורה קכ״ז

 עלולה ושמוה היוד והניחו ארץ. משקל על שיהיו משפטם לזה וחממה וסיס ותר ההין, רביעית

 וממה היוד. מן השבר בי העלמה, בעבור עליה להורות (-בחיריק) בשבר שלפניה מה והניעו

 א) בכ׳י כמו צ׳ל (כן וקבץ להם עירים ושלשים ״עיר״ בקבוץ אסים הזאת הדעת אצלך שיברר

ד לדעתו סתירה זח -לכאורה מעיר: 3 כהערה חסו״ל בגדים. בגד כסי פעלים על י ג  הוא ש

 וה אין לכאורה ובכלל, ח) ל״ו, (יחזקאל גידים הוא שלו רבים לשון שהרי ארץ, ממשקל ג״ב

שמות כי מחלים ריב״ג כך: מתברר הדבר פעלים״. ג״כ: הוא פעל מן רבים לשון שהרי ראיה,
ן י ! ז ו

שאסור אומרת זאת שאין וכמובן זו לחמורה גרס שהייור אלא פעל משקל בעקרם הם פיל ע״ם

• ♦ • ♦ • ♦ כמוהו שיבוא הרבוי גם נשתנה היחיד שנשתנה מכיון שכן סיס-סיסים ומן גיר־־־גידים מן לומר
עירים ברכוי שבא עיר היינו בולטת יותר דוגמה מביא הוא ללומד הדבר את לברר כדי אולם

•1ד

ד שהיה עיר בגרים. בגד כמו פעל משקל על מעיד שזח עירים ולא י עירים ובא עיריס לבא צ
^ 1 ♦ י • ץ• w 1 ״ ״ •

 הקבוץ מן ראיה ובהביאו פעל ע״ם בעקר שהם פיל ממשקל השמות כל על מלמד פעלים ע*מ

פעל או פעל או פעל אינו שהוא בוח להדגיש רוצח אינו פעל, הוא שעיר ע״ז פעלים (הרבוי)
ו *׳י «♦5 V I- ז

שהוא בעקר אם כי כתלים). כתל, עננים ענב, דברים, (דבר, פעלים. ברבוי באים אלה כל שכן
T J״ v •v* I T ן י • ן
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היא עודם הוו ודק שעל עיה לדעתו שחם ופע־ל מדל כששקל הדבר אותו פעל. אלא ‘״שיל אינו
v י * ד

 ודאי בלו. הכלי על ללמד ברכיי הכלל מן ביוצא משתמש חוא שם וגם צלרתם לשנוי שניסה

שורים נם זח ממשקל מוצאיהם שאנו משני אב^ אותות אות וסן שוטים כרכוי יבוא שום שסן
T}

 שיעל בעקר הוא שול פול המשקל שכל אומרים אנו כקד מן בקדים כמו דוד מן ורודים שור סן

.3 עשר שורה קל״ג כצר להערתו ולא כאן הטר׳ל של להערתו לא אשוא מקום ואין

 בו שהעקר לולא ממנו בערו גחלים כמו: העין דגוש שעל על ויבוא (פעל) קל־א

שתשתנה ואפשר כחשים כנים וחתאר צלע אל צלע והצלעות כסו בשבא הגימל היחה הדגשות
״ ״ ? /• ז

 נאצות נאצה ״בקבוץ שנאמר כמו הדגשות עקרה היה ולא החת בעבור והכף הגימל תנועת

 מעיר 3 בהערה 4 והאלף הנון כמשיכת נאצותיך בי את שמעתי ועוד 3 האלף בעבור גדולות

כנאצות כמו לתנועה יתהפך שהשוא לפעמיס גורמת גרונית שאות ראיה מביא ״ריב׳ג המו״ל:
v

בשוא הנון ששם בנדב״אעפ״י לנאצה מקום הראיתי ג) יט, (מ״ב נאצה מן נאצות לחיות שדינה
T T S  T I

 רבים לשון נאצות תופסים, והמדקדקים במקרא) נמצאת אינה הנון חהת בסגול נאצה (המלה

שאל*כ לפי — משקלים לשני ונאצה נאצה כלומר נאץ) ערך, שלו ש בסר.׳׳ רר״ק נאצה(למשל מן
f1v i rז5 יזז
 לחיות צריך כ״כשנאצותיך ששוט או הדבר אין וגס לכאורה מיותרות הן ,נאצה .בקבוץ הסלים:

 כל זוהי שהרי הנון בשוא לנאצת היא ריב״ג כונת כי המו*ל צרק בוראי בוה והנה הנוף בשוא

שגחלים לומר אפשר ושע״כ תנועה לקבל גרונית אות יבולה דגשוח בלי שאשילו יאיתו עצם
v

ששום הדבר'אז שאין הסו״ל שהוסיף סח אולם לסגול. גרמה שהחת רק גחל מן נחלים עקרו
י״ז ןז

 נאצותיך לבא צריך כנסיה נאצות שהרי טעות זוהי הנון בשוא לחיות צריך שנאצותיך כ׳כ,

משפטי שנאצותיך )4 בהערה (מובא השרשים כסשר ריב״ג שאומר וכמו נערותיך נערות כסו
tt זו •״י •י

לומי רוצה הוא כאן וגם כ״ד) (ירדו נאקות דמיון עם ופתח בשוא והאלף שתוחה הנון להיות

 .שאין המויל לדברי מקום ואין הנה וה כל שייך ושפיר נאצותיך כמקום בא נאצותיך כי
־י־ 1 י

כאף. זו דוגמה של ענינה

 לך אערך בקר משער שתהיינה צוף בן תחו וכהו כתהו בעיני הטוב 18 שורה קל״ב

 על מדבר שריב״ג ברור עליהם״ להורות בקבוץ לפניהם אשר הניעו הווים הרפו וכאשר ואצפה

 הרשו בהו תהו לומר במקום אלא (קטל) סעל בקר משער לדעתו שהם ותחו ובהו שבתהו השרק

במו תהו בחולם: התו מתחילה היה בתהו שגס שריל, בסריל ולא תהו. ואסרו נח משוא הווים
t ;

 חולם נשארה וכאן קשט ונעשה לקמץ החילם נהפך חשואין שני שנשארו לפי ששם אלא בקשט.

השניה. על אם בי מדבר הוא הראשונה התנועה על לא כי (ע״ש)

 את לחשוב שאין ומבאר מחמשים הם תחפנס אשכנז, ארגמן, אסרפל, כי אומר ריניג

 שהתוספת משני תכריך) אזרוע כמו המשקל לאותיות (ז״א לנוספות תחפנס של התו וכן חאלפין

 לחשוב אץ שבאדגמן הנץ את גם בתחלח. וביחיד השטות מן הארבע כנות על נכנסת אינה

 מלומר מנוס לנו היה ״ולא נון כה שאין במלה ארגמן דמיון מצאנו שכן אלמן) (כמו לנוספת

 הדברים מהם״. והסמך הזין לעומת נינו ושטנו ותחפנס אשכנז כמו חמשית שהיא ההיא במלה

היה ״ולא הלשון )3 (בהערה לשונו וזח חסו״ל של הערתו את מנין ואיני למדי ברורים כסרוטח

אברונץ א. 88
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 אותיות הן שהאלפין לומר אפשר הרי אבל גון שם שאין אמת בך. כל סובן אינו וכו׳ מנוס

 ותחפנס שאשכנז הרי הארבע בנות על נכנסת תוספת שאין הקדים ריכ״ג הרי אבל המשקל׳

 אלא נוספות שלחן הטניס אין וארגון ארגמן גם הרי שכך וסביון לסחטשים לחחשב מכרתים

 לומר אפשר היח כארגמן כי לומר המו׳ל רצה ואולי ותחפנס. שבאשכנז וססך זין במו שרשיות

 אכל (אפעלון) אדרכזן עיר אפעלן משקלו א״ב ויהיה נוספות הטן ונם האלף ונם רגם ששרשו

 לא שכן מחמש שהוא בארגמן לומר בחר שע״כ ומשיב קס׳א בצד עצמו ריכיג טוען זו טענה

דרכמונים. גם שמצאנו באדרכונים למשל כמו נופלת שלו האלף את מצאנו

ירע והוא פעל גדל; שמר, כמו פעל דטיונים שלשה על השלישי .והפעל 4 שורח קס״ב
ן• •f ?• י

קל׳ יקרא מהדטיונים אלה וכל וכ׳ קטנתי להתאפק: יוסף יכל ולא פעל וצי יצחק זקן כי ואשם,
ן זי• •י t ן ״ * ? י

באגרונו מביא הקראי המדקדק אלפאסי אברהם בן דוד ר׳ שכני להעיר -יאזי המו״ל מעיר ע׳ז

אהב כאשר של ושפרושו בינוני שהוא האומרים דעת ודוחה עומדים לפעלים קל עכר הוא שפעל

 שמשקליס לומר הריכ״ג כון לא לרעתי קכט)״ עס׳ לפינסקר קדמוניות אוהב(לקוטי שהוא כמו הוא

י שחם בעקר אלא בינוני ולא עכר הם אלה נ כ ל ן מ  וכמו אחרים בנינים ולא פעל כמו ק

והולך. שמפרש

 חרבה העין פתוח פעל כי קל, — העין תחת בצירי שפעל על והראיה 9 שורה קס׳ב

דגמה שום מביא אינו -חריב״ג חמויל אוסר ג כהערה כצירי פעל עליו. כעמוד ישוב, פעמים
ז•*

צ׳ט עם׳ לעיל עיין פעל ישוב,, םעל״ בהפך שצ״ל ואפשר מספריו אחר כמקום ולא כאן לא לזה
- « י

 שיש מזה קל ג״כ הוא שפעל ראיה מביא ריב״ג פשוטים: הדברים היא ולא ואילך״. סי שורת

 פעל משקל על באים הם עליו) כעמוד א־ת של (כלשונו שבאס״ף פעל משקל על רבים פעלים

חשב שלא עד ריכ״ג כעיני פשוט כ״כ היה הדבי וכדומה. אכל אבל שמעו שמע, שמע למשל
» m •••ז» ן• «*• ן

 בא שבח ישמן ריב-ג מביא הלאה האחרונים. כספריו ולא זח בספר לא דגמה לזה להביא אפילו

 הנוח אותיות 'בספרו: חיוג ריי כבר הרגיש זה .בדבר המו״ל מעיר וע״ו ישבת וגם ישבת גם

 לשם לא כי כלום, אומרת אעה זו הערה וישבתי. ישבות הדגמה *את שם ומביא אשם׳ ערך,

 כפי באי, הדברים ותמונתו, העתיד על עדיין מדבר איני שכן זו דגמה ג4ריב מביא הזה החרוש

היא הראיה אהד, בנין ולא קל הוא פעל כי הדבר, בסוס לשם ישוב בפנים, מעין כל שיראה
ז••

ובן משבת ישבות‘ (פעל) שכת סן שאוסרים כשם מחפץ יחפץ כעתיד אוסרים (פעל) חפץ שסו - j -r ז ivן 1• ז,- ז־ t •
חפצתי אוסרים חפץ סן שגם בוה למשל הדבר לנסס ראיה אחר ראיה ומביא שם ריב״ג הולך

J-1

 בעתיד בא קטן והראיה קל־פעל הוא פע־ל גם כי מבסס הוא זה דרך ועל פעל תמונת הינו

 גם הביא ולא פעלתי שיבוא מה הוא קל כנין אמר חיוג שרי׳ מה בי גומר: והוא ותקטן.

(ע״ש) הענין להקל כדי אלא מטנו טעות זה אין וב׳ פע־לתי

ל 18 שורה קס״ד אנ  שבין והפסיק כצ״ל מוספים״ שהם העין הרגזשי ופעל בפעל אסרך .

 פעמים כמה נמצא הנסמך לפני הא הכוצה. את מקלקל הוא בי למחק צריך ל״העיך הדגושי

הפאים״, ״המחוסרי על ! הערה וכ״ו 10 שורה '״ד לשון. הנלעגי לעיל, עיין א׳ית אצל

הראכיע גם הביע זו דעה מקורים׳ שניהם האהל פתח עמר עמר, -ויכלת 22 שורה קע״ח
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פחת עסו־ וכמוהו: לעמד אסר כאלו השעל שם עשרי -ויכלת וזיל שמות על שלו הקצר כפירוש

איפה ירע לא תרפיו וינה הקצר הראנ״ע פרוש את המר׳ל שלישר שסהרי״ל הדבר ונפלא האחלי

(שמות האהל פתח עמד הענן עמוד את העם כל וראה וכן :וצין האהל פתה עמד הכתוב הוא «• י

ד,כ) נכון(שופסיס כמובן, מצין, תמו״ל גצו. לעזרא כישנה סתחהאחל!(כך!> לעמד כתוב כאלו י) לג

כאן לצין ראוי כרק לה היה למען 17 שורה שם וכן וראה ימין הביט; !5 שורה קע״ט

הררכ׳יא. בשם שהביא מה קם־א דף קדמוניות ילקוטי את

אפני ברבויו שנסבור בסמותי, נמנע ואינו ימים כלב חלל ממותי ומתה 7 שורה קפ״א

נמצא הרי .אבל הסויל מעיר עש אחת״ בבת תמות לא הטובע שנפש והוא עוד תחעברח

 בבת מת אינו מתחלואיו חמת נם הלא השאלה מה יורע ואיני ד)י מ־״ז, (ירמי׳ תחלואים ממותי
♦ •י

הרבוי. לציין ממותי לאטד יתכן עליו וגם אחת



ר מזיא מ־ א• ד׳

:טשרניחובםקי הד׳׳ר של למאמרו הערות
ט״ ר ת מונחים פ ר תו ח׳ ב תו וד׳) ג׳ חוב׳ א׳ כרך לשוננו הנ

 עצמות שני חבור מביא: טש• הד״ר )250 ע• (לשוננו פרק? זר. מה א•
“Articulatio“ ,האצבעות חלקי וכר “Phalanx“.

 מספרת(תוספתא ופרקי כב•) (ביצה מנורה פרקי כמו כלים, פרקי גס יש אולם
 פרק המלה את טש• הד״ר קובע זאת ובכל וזמנים- ספרים ופרקי )׳ג כלים

 ג׳כ שיש אעפ״י )48 - מלואים ,405 ,398 ע׳ ד׳ (לשוננו “Articulatio“ להמונח
 בעצמו שטש• קפץ השם וגם י״א) ט. חולין (תוספתא בית*הםרק״׳ המונח
 וז״ל ס״ה מב״ר לקוח ואשר שרשבסקי בו ושהשתמש )5 (מם• במלואים מביא

 שכונתם קפיציך להם ״אין ג׳): א׳ (יחזקאל ישרה רגל על בדרשתם
•“Articulatio“ ל

 רובע אומרים ב״ש :ז׳ א׳ מעריות המשנה מובאה נב• נזיר במסכת והנה
 וב״ה ב״ש דברי לעשות יכולנו יהושע ר׳ אמר וכר העצמים מן עצמות

 וישנן הואיל וכר כאחד המנין מרוב או הבנין מרוב הגויה מן רובע האומרים
י מנין) (רוב ק ר פ מ  וגם ובתום׳ ברש״י שם מובא הזה והמונח ורגלים• ידים ב

/ א׳ עדיות למסכת בפירושו מביאו הראב״ד  המשניות בפירוש וגם ז
 ל־ הזה היפה במונח שהשתמשתי שנים כמה וזה ח/ א׳ אהלות להרמב׳ם

 עברים למורים בביה״ס ושמירתו״ האדם גוף ״בנין בשעורי ״Articulatio״
 ״דביר״ הוצאת פרלמן מ• של הרפואה״ ל״מדרש בהערות, בדפוס וגם בירושלים•

 ומשם )•111 ע׳ בח״ב וגם תרפ״ו בשנת שנדפס מ׳ אות א׳ פרק 154 ע׳ (ח״א
 בתור שנדפס ״צבתות״ ללוח הנגרות בועדת הלשון ועד חברי ע״י נתגלגל
 הוא, ופלא מכשירים• למפרקי ג״כ ונקבע ד׳ הוכרת א׳ כרך ללשוננו הוספה

 השלם, בערוך ולא דוד, בצמח ולא בערוך, לא הובא לא הזה הגהוץ שהמונח
 הוספה בתור אלא שלו, בערך לוי ה׳ של ומדרש לתלמוד במלון לא גם

 ה׳ [בכרך יהודה ובן ודלמן יסטרוב אצל נמצא ואמנם מרפק• ערך בסוף
שבהיכל• תורה ספר אפילו במזל תלוי הכל אמרו: ובצדק מותו] אחרי שנדפס
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 שלפי במלים, להשתמש לי ״הרשיתי טש• הד״ר כותב 252 ע׳ ד׳ בכלל ב•
 משהוא יותר פנים כל על מכבר, בהן ומכיר להן התרגל כבר העברי הקהל דעתי,
ט המלה למשל המניחים, מן אחדים שהציעו העבריים בתרגומים מכיר נ י ר י ב ל  
 במקום בא״י, הנכבד! חברנו אבל, הדורים״, או ״סבכה מהמלים מובנה יותר
 לועזי שם להכיר שהתרגלו כאלה אין עברית מדבר המתלמד הנוער שכל

 והדורים״ ״סבכה כמו מונחים אמנם ואם העברי• מהשם להם מובן יותר שהוא
 ״מבוך׳ השם הוא וזה מתאים, עברי מונח ומצאנו יגענו מוצלחים, בלתי היו

 ב״מלואים״. מביאו טש• הד״ר ושגם ב׳׳י של מהמלון הששי בכרך כבר שנדפס
)p(* הרם• הערבי השם מזמן נתקבל בא״י ״פירמידה״ )252 (עט׳ ג•
 או קיתוני שחוס תרגמתי מזמן כבר •Arythenoid Cartiiago (שם) ד•

שחום־קיתון•
 שקוראים למה ורק אך מזמן מקובל גליל השם הקולית• גלילי (שם) ה•
Zyiinder, ד) א׳ (אסתר כסף גלילי על כמו- !Condyius בליטה- או פיקה זהו 
 לדעתי •fossa popiitea עצם גבי על חריץ הוא העליון ערקוב (שם) ו•

 ע״א. נח נדה וכפירש״י חבק• בשם: הזה הלטיני המונח את לתרגם נכון יותר
 ״ייריט״ שקורין והשוק הירך קפץ שהוא לי ״וכדומה חבק״: מקום ״עד ד״ה:

Yarret(( סמוך יחד והשוק הירך שחובקין הגידים מתיחת היא וחבק וכר 
Yarret-Kniekehle.[[ קפץ.״ לאותו

■״mpressiones״ _ לתרגם טש• הד״ר מציע )253 (ע׳ בסופו ו׳ בכלל ז•
 שמביא מה מכל ולהתרחק בלשוננו ודיקן זהיר להיות ״כדי אולם רשם. -

 בשם להשתמש לנו אפשר אי הצודקת, כדרישתו מושגים״ ערבוב לידי
 מלאכותי רשום במובן הזה בשם משתמשים שאנו בשעה טבעי, לסימן רקם
״iTO^ למשל כמו מכשיר או חרט או מכתב ע״י ^Sphygmographוכדומה• ״ 

 המשנה מלשון פחסים• פחם, ״impressiones״ השם את לתרגם מציע אני ולכן
לחץ- ע״י מעיכה שהוא חיסרה״ שלא פי על אף ,פחמה ה•) ד. (ע״ז

 להוראת סנה) (אבן הירך״ ״קרדום השם ״יפה )253 (ע׳ ח• כלל ח•
 של לחלוחית מוסיפים אלה כגון שמות הקולית״• ״ראש תחת ״ Caput temoris״

 של ״לחלוחית ע״ד ד.נ׳ משוררנו עם להתוכח מעיז אינני ומקוריות״. שירה
 דעת נגד להעיר אני מחויב החי גוף ולמבנה למקוריות בנוגע אבל שירה״,

 שבושים, מלא הוא הנדפס, הקאנון של העברי שהתרגום לדעת צריך טש•,
 התרגום את להבין לפעמים אפשר הערבי המקור עם השדה ע״י ורק וטעיות,

^ בערבית: כתוב הזה במקום והנה המשובש• ^  ראש היינו פחד״ אל ראש ״
 ג״כ כתוב מפטרוגרד) שקבלתי הצלומים המאתי(עפ״י נתן בתרגום וגם הירך.
ירכיו)• הכונה פה שגם י״ז, מ׳ איוב ישרגו פחדו גידי (קשוה הפחד ראש
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 הוא דאטמא״ ״בוקי או הירך עצמות ראשי מתפקידי אהד הלא והעקר
 גבם, על הגופה את לשאת •חיים״ בעלי גופי מבנה ב״תורת הדעות לבל

 ראשי בחתך הסטטיקה חוקי עפ״י הקוים של הטבעי מסדור גם וכנראה
 וביחוד ,Mayer הפרום• המנתח של המפורסמות התמונות עפ״י לארכו הירך

 הזה לחלק לקרא א״כ, אפשר, ואיך ח״א• Btaus של בספת המצוינת מהתמונה
 מלוטשת, ברזל חתיכת הספרות בכל הוא משמעותו אשר קרדום, הירך) ;ראש

 מ״ו ירמיהו כ׳ י״ג א שי׳ קרדומים (ללטוש ולחפור לחתוך לכרות, המשתמשת
 או היא דעתי ולכן (דלמן)• _קרדם בפעל אפילו והשתמשו ד.׳), ד׳ אבות כ״ב

הירך- ראש פשוט או הפחד״ ראש׳/ המאתי נתן של השם את לקבל
תרגום• צריכים השמות כל שלא ״מובן טש׳: כותב )254 (ע׳ י׳• כלל ט•

 הרצועות, הצנורות, השלבים שמות ביחוד, לזה, ראויים אינם דעתי שלפי אלה
 שמם כי כלל• תרגמתי לא וכו׳ ביותר והארכים המרכבים החריצים הקשרים,

באלה״. רק משתמש והמשתמש להם• יפה והמדויק הקצר הרומי או היוני
 שקבלו מהרופאים אחדים אצל המעשי ההרגלי, השמוש אין דעתי לפי

 בעברית אנטומיה ספרי מחברי את לפטור יכול לועזית, בשפה השכלתם את
 מתאימים, ושמוה עבריים תרגומים מתת העברית, השפה לתחית והדואגים
 שרוצה ומי הלועזים, המונחים עם יחד העתיקה, בספרותנו כבר הנזכרים

 בא״י הנוכו אח המקבל העברי להנוער אבל ישתמש• הלועזי בשם להשתמש
 הנמצאים העבריים השמות באלה להשתמש יהיה נוח יותר העברית, בשפה
 למתנגדים פה פתחון לתת לנו אין עכ״פ לועזי• בשם להשתמש מאשר כבר,

 העברית• בשפה לאברים שמות לקרא ידנו שקצרה העברית, השפה לתחית
ם ורק אך הלועזי בשם משתמשים אנו י ר י ש כ ת ם ב י ר י כש מ  הימאים ו

 לידי להביא שיכולות מטעויות להמנע כדי לעברית, לתרגמם שאין ורפואיים
 במקום רפואיים ומושגים אברים לחלקי לועזי בשם נשתמש לא אך תקלה•

אבותנו• כבר בו שהשתמשו העברי השם
״למטה״ ״למעלה״ ״המשגים: כותב: טש• הד״ר )254 (ע׳ י״א כלל י•
 וחכמי המדיק; המנתח של לחפצו הם מתאימים תמיד לא ״חיצוני״ ״פנימי״

.Proximal, distal, lateral, ulnar, radial, medial,המלים, את זה משום הכניסו זמננו
ם פרסותיה ועל שוקה על כתם- הרואה מ״א) פ״ח במשנה(נדה י נ פ ב  טמאה מ

וץ  ,lateral, medial ממש, וזה, טהורה. ומכאן מכאן הצדדין ועל טהורה מבח
המשנה• בכונת טער, לא כמדומני, תלמוד, יודע ושום

 עמוד קבע בעצמו שטש• אחרי להבין: קשה .radial, uinar^ ובנוגע
 )396 עמ׳ אבן־סינא(לשוננו תרגום עפ״י ס,1מ3ל״ תחתוך׳ ו״עמוד ,Radius^ עליון״

במקום ״,Ulnar,!״״ ״radial״ העצם מן שבא בתואר להשתמש אפשר איך
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 הלועזי,? בשם רק התחתון״ העמוד ו״של העליון״ העמוד ״של העברי השם
 במלת להשתמש טש• בעיני חן מוצא לא ואם והריקנות? העקביות פה ואיה
 ״עמוד האלה המונחים את לגמרי להזניח אולי טוב יותר אז ״של״, היחס

 עמודים, תפקיד להם אין הללו העצמות באמת כי תחתון״ ו״עמוד עליון״
דבר• שום נושאים ואינם עומדים, אינם שהם

 אחד במצב רק אלא להם, מתאימה לא ״תחתון״ ״עליון״ ההגדרה וגם
 ׳״•,י זנד הערבי מהשם בא עמודים והשם הזרועות• כפיפת של ידוע

 שהיו עצים גזרי לשני בגדלן דומות הזרועות שעצמות מפני Fociie, ובלטינית
 מהיר שפשוף ע״י אש מהם להוציא הקדמונים הבדוים בהם משתמשים

 וכמו )Das Arab, und Hebr. in der Anat, 68 בספרו בלומנבך בשם (הירטל
 שחר, לו שאין מוקד, Focus, מן שבא Fociie, הלטיני, המונח בצדק שהוזנח

 ,Radius^ חישול במונח ולהשתמש עמודים, המונח את להזניח צריכים כך
^ חישורי, radial!־ בגר׳) Speiche( (אברמוביץ) !uina בשם להשתמש אפשר 

 בנוגע זה לעומת גמדי• נאמר u1nar״j?1 אמל, במקום )15 ג׳ (שופטים צמד
 ו״הקנה .Tibia הלטיני, להמונח הגדול״ ״הקנה השוק, עצמות של להשמות

.קנל, השם התאזרחות מפני •Fibula הלט• להמונח הקטן״ )Canal, etc( מונחי בין 
 להתוארים בנוגע וכן האלה• השמות על לשמור דעתי והרפואה, האנטומיה
 הקנה ״של הגדול״, הקנה ״של ,fibuiari, tibiaii, ״של״: היחס במלת להשתמש

הקטן״•
 דוגמתו ואין מדויק, איננו הזה השם )•258(ע׳ :sternumהחזה־ אמצע יא

 הגוף• של בחלק שלו ההנדסי המנח עפ״י עצם לכנות הנתוח, בתורת
 במלונים־ ככה שמתרגמים יש ״קצ״ ^ הערבי שהשם אעפ״י

מיונית ומוצאו קשה - מובנו -sternum הלטיני השם אבל הכלליים,
stereos - מהעובדה, נראה החזה, לעצם מתאים איננו החזה אמצע ושהשם 

 תרגמו לא אבר״ אבר ״בשבר הנקרא: ג׳ מאמר ה׳ אופן ד, ספר שבקאנון
, ״בשבר אלא החזה, אמצע בשבר ד.קצ״ ״בשבר ן ו ח ג  מפני החזה״, רחב הוא ה

 מדויק, בלתי בטוי שזהו מפני החזה, אמצע שבר לאמור אפשר שאי שהרגישו
 התנופה״ ״חזה כמו החזה בית של הקדמי החלק כל גם משמעותו הזה השם כי
 שאין לנחש נאמר תלך גחונך על כי מגוחך׳ זה אבל גחון• הכניסו ולכן ״Brust״

 ולחש גחין גוצה איתתך (כמו כפף גחן׳ מהשרש בא גחון וגם כלל• ״sternum״ ל!
 ״sternum״ החזה עצם )׳Skoiiosa( צדדיים גבנונים בעלי אצל הנה ועוד לה)•

 הללו מומים בעלי שאצל לאמור אפשר וכי הצד• מן אלא החזה באמצע כלל איננו
 בלשון והריקנות הזהירות היא זאת וכי החזה?? באמצע כלל איננו החזה״ ״אמצע
כמו החזה״ ״עצם פשוט לאמור טוב יותר לא וכי ל׳ הנ במאמר הג• חבר• שדורש
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 מבכר הנני לי בנוגע אבנהקז לד״ר ״האדם״ של בתרגומו בעצמו טש• שכתב
 העצמות״ ״בתורת הנמצא כבטוי הלב״ *מפתח או לב״ של ״מפתח המקורי השם את

 אברים ושמונה וארבעים ״מאתים :׳ח משנה פ״א אהלות במשנה שלנו׳ העתיקה
 לוח של מפתח תמונת עפיי ושנקבע הלב׳׳ במפתה ששה וכו׳ באדם (עצמות)

 עץ של ״פותחת היא וזאת הנגר׳ לחורי המתאימות קבועות יתדות עם קטן עץ
 הדלת בו יפתחו אשר מפתח שיני הן הפין :הרמב״ם ופי׳ ו׳)׳ י׳ג (כלים שלה והפין

 אשר העץ בחתיכת או בלוח תהיה אשר השן שבטס״ ו״השן מפרסמת ותמונתו
 מצרים במלכות ידוע המפתח זו ״וצורת מוסיף מברטנורה והד׳ע אצלנו־׳ בו יתירו
 לעצם באמת הדומה יד בית עם מארך מרובע היא ״והצורה ישראל ארץ ובכל

החזה״
 שתרגם משקלאוו• יעקב ר׳ בהרב ברוך ר׳ מהרב אדם״ ״תפארת בספר וגם

 1 ח׳ ע׳ תקלד) שנת בברלין (נדפס מווילנא הגד־א דרישת עפ״י הטבע מדעי ספרי
 -מפתח המשנה בלשון ונקו*א החזה גבול הוא (גרון) ט הי׳ לחלק סמוך כי כתוב׳
 פותח החזה נמצא הלב׳ על הריאה מנשבת החזה תפועות שמפני שם ופירש הלב״
 שעליו המפתח עצם מפני כפשוטו׳ אומר ואני ללב• ויצא האויר יכנס שמתוכו דרך

למפתח״ בתוארו דומה ושהוא
 עד וכו׳ בהחליות העב הא׳ בקצה מושרשות ״הצלעות כתב: כ: ובדף

 החזה״ ״עלה הנקרא בהחזה המונח ״הרחב העצם אל הגוף פני בצד שמגיעות
(ברוסטבלאת)• ״שטרינום״ לט׳ ובלשון

 אנו אין ״בדיוק ):406 ע׳ 55 (ם׳ במלואים טש• הד״ר להערת ובנוגע
 הד״ר של דעתו לב״• של ב״מפתח התלמוד חכמי כוונו למה היום עד יודעים

 150 ע׳ (ח׳א רפואה״ ל״מדרש הערתי ראה קצל•״, הד״ר של כדעתו לא מזיא
 לדעתו להסכים יכול אינני מדוע באריכות, דעתי את חויתי ששם י״ז) אות
 של הראשון הזוג את גם כולל הלב״ של ״מפתח שהשם קצל. הד״ר של

 במשגה, הנזכר צלעות עשר אחד המספר מפני יל״ק, הד״ר שחשב כמו הצלעות
 ושם למעלה• טבעת גם הקנה מלבד לו שיהי׳ לדעתו נחוץ מפתח שכל מפני וגם

 צורת את לו והסברתי תר״ע בשנת בירושלים יל״ק הד״ר שבהיות הזכרתי
 המזרח, בארצות המצוי יתדות עם מארך מרובע לוח בתמונת עץ של המפתח

 מראה ״טוב באמרו sternum זה הלב״ של ש״מפתח לדעתי הוא גם הודה
 אברים״• ״רמ״ח בספרו זה על להעיר שכח הנראה וכפי נפש״• מהלך עינים
 דבריו עפ״י הדפיסו מותו אחרי שיצא הרפואה״ וחכמת ״התלמוד בספרו

אברים״ ״רמ״ח בספרו הקודמים
^ )258 (ע' יב• ^ ^Infundibulum

יותר ולכן ,Ohrmuschei-Auricuia השם את באפרכסת לתרגם מקובל כבר
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- משפך בהמלד, infundibulum לתרגם לדעתי טוג
.Spina Scapulae (אס) בדל (שם) יג•

של בב״י כתוב וכן שחום היינו עדרוף כתוב הערבי במקור
 ובכל שחום• בפטרבורג] הנמצא מכ״י שנעשו הצלומים [עפ״י המאתי נתן

 שחוסי, שחום, הנ״ל בכ״י כתוב בדליים בדלי, או בדל, בקאנון שנדפס מקום
 א״כ בדל• תנוך, סחוס, )104 (סעי׳ במלואים בעצמו זה מביא וטש, שחוסיים•

בדל? בשם קשה, דבר שמשמעותו ״Spina Scapulae״ לתרגם אפשר איך
 של האמיתי הערבי והשם הזה, הפרק בתרגום גדול בלבול יש ובכלל

Spina scapueai הכתף,״) בליטת שפירושו כתף״, אל ״עיר הוא
 עיר, במקום - בטעות כתף״ אל ״עין מזה עשו העבריים ושהמתרגמים

 רוחב ותכלית י״ז) (פרק בקאנון שכתוב ומה ■Cavitas ״lenoidaiis במשמעות,
 של הכתף״ ״עין של להשחוס פשוטה הכונה בו״, הדבק הבדל אצל הכתף

Spina Scapulae של תרגום איננו בדל אופן ובשום המתרגמים•
וכו׳ הערוד. גב -)105 (ע׳ ובמלואים os pubis _ הערות גבי )25* (עמ׳ יד•

 קצנלסון אצל ובהערה ג׳>• הערה ז6 (ע׳ אברים רמ״ח עי׳ (קצנל׳) הערוד, כף תפוח׳
 מביא וועזאלים הבינים׳ בימי המנתחים אצל עוד נמצא .OafHaerwa״ השם כתוב:
 ״heihena״ בשם גם זו לעצם קורא הוא זה שם מלבד הערוה״• •גב ומעתיק אותו
 העבריים השמות ואת עבר לשון בעצמו וועזאליס ידע לא כנודע העליונה• ר״ל

 (הירטל מווענעדיג פריגיים דע אליעזר היהודי אוהבו עברי לכתב לו העתיק
 בחילוף ״כף־הערוה״ וצ״ל הזה השם את העתיק יפה לא לדעתי אבל הנ״ל). בספרו

 שתי נב•) (נדה בתלמוד נמצא כבר החיק לעצם כף השם כי c. o. האותיות
 תפוח המקום: נקרא וכן הביצים• על ואחת הכף על אחת אפילו שאמרו שערות

 אבן־סינא של ספרו בגוף כי קצל• הד״ר בידי ״טעות מעיר: טש• והד״ר מז•) (נדה
 מקומות כמה עוד יש קצל• הד״ר שמביא המקום מלבד אבל הערוד,״ ״גב כתוב

 למעלה יש תפוח מקום הונא רב אמר הכף מה :>מז (נדה למשל כמו בתלמוד
ש וכו׳ ממאנת הבת אימתי עד ד׳): ב׳ א• ובירושלמי(יבמות וכו׳ מקום מאותו  אומר ד

 ומורה) סורר (בן הוא מאימתי כ״ו) ח׳ (סנהדרין ובירושלמי הכף׳ שתתפשט עד
 סימנים שלשה שאמרו כשם ד׳)• ו׳ ינדה בתוספתא וכן הכף• משתתפשט מזיד

 שהמקום ברור׳ נראה המקומות אלה מכל מלמטה• הכף את פשטה וכו׳ מלמעלה
שהחכם נוטה והדעת הערוה• כף בשם הרחבה התלמודית בספרות מפורסם היה הזה

Lane I part 5, p. 2209 ראה *)
the spine i. e. the prominent part, in the middle of the scapula, &

.or shoulderblade
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ה וגב כף־הערוה׳ מהשם ג״ב ידע לוועזאליס העברי השם את שמסר היהודי ת ע  ה

שגיאה* הוא אבן־סינא של העברי בתרגומו שנמצא

 אלעאנה המלה העתקת פי על חשב שהמתרגם לודאי קרוב
ב תרגם: כן ועל עליונה מהמלה: בא שזה heihona ללטינית  הערוה• ג

 הערוה פף הוא: אלעאנה ״־1'י• המלה של והמדויק הנבון התרגום ואולם
 גבי להבין אפשר איך בכלל, עליונה• למלה יחם שום לה ואין תפוח, או

,עליונה*• במובן רבים בלשון הערוה

טש• מביא )402 (ע׳ ובמלואים )393 ע׳ יח״ג Acetabulum הירך־ כף טו•
Dr. Preus (Bibl. Palm, Med- 70): Kaph bedeutet jeden דברי את 

iiber die Flaeche gekrummten runden G egens'and, z. b. eine 

eigentlich nie Huftpfan- הירך כף Schale, Pfanne und dgl. etc, und 

ne sein rnuste. D ie !Tradition versteht darunter den Kopf des 

Ober-schenkels. Ihn verrenkt sich nach der Bibl. Erzaehlung der 
Erzvater Jakob.. קצנלסון ד״ר של דעתו וכן

 צריכה הירך שכף בהשערתו פרוים הד״ר צדק כמה עד נראה הבה

tH מתורגמת להיות iiftpfanne

כ״ו) ל״ב (בראשית יעקב ירך כף ותקע ירכו, בכף ויגע כתוב: בתורה
 מפרש ובאמת ממקומון להשמט Huftpfanne-Acetabulum לה* אפשר וכי

 כף, קרוי בקלבוסת התקוע הירך קולית ירכו: בכף ויגע המקום על רשי׳

 כף רש״י: כתב ל״ג ובפסוק קדירה, של כף כמין שעליה שהבשר שם על

שתתמרק עד כמו כף קרוי ועגול ותלול גבוה בשר כל בלע״ז, פולפא הירך:

ממך נפשי תקע פן כמו ותקע עזרא: אבן פירש וכן בגרות• בסימני הכף
 הבטוי ממקומון לזוז Acetabuiun^ אפשל וכי ממקומה• הירך כף סרה

הגבנוני♦ מצד רק השקע מצד איננו רש״י, דעת לפי ברור נראה כף,

 כתוב פטס (חולין בתלמוד כי Acetabulum יהיה הירך שכף אפשר שאי ראיה ועוד

 סביבות הנכרכת פוליפא כף: רש״י ומפרש כף ליה דלית בעוף נוהג ואינו

שהבשר כן, אינו עוף אבל בעיגול, סביב סביב העליונה, הקולית עצם

 שם ובגט׳ הירך, גבי שעל כף: לכף• דומה ואינו הוא ברוחב הקולית שעל

 אית ז ליה דאית קאחזינן והא כף, לו שאין מפני בעוף נוהג ואינו צב:)

 עגיל: ולא העליונה׳ הקוליא סביבות בשר כף ליה: דאית שם וברש״י עגיל ולא ליה

 כדאמרינן כף קרוי ועגול גבוה בשר כל לכף• דומה אינו העצם סביבות הבשר

 הוא זה שכף נאמר אנחנו ואם בגרות• סמני גבי הכף שתתעמק עד (מז:> בנדה

.Acetabulum יש לעוף גם הלא Acetabulum או Cavite C otyloide עיין)
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Precis D'Anatomie compare, D es Animaux: F. Lesbre של בספרו  
D om estiques• Frank של וכן!בספרו  : Die vergleichende Anatomie 
der H austiere!

 ”Die Pfanne ist durchlochert und dorsal zum ovalen Loch״
מאותו למעלה יש תפוח מקום הונא רב אמר כף מד. :)מז (נדה ובתלמוד  

אימתי עד כ״ד) א׳ (יבמות ובירושלמי והולך• מתמעך שמגדלת כיון מקום  
ח (סנהדרין בירושלמי וכן הכף• שתתפשט עד אמר ר״ש וכו׳ ממאנת הבת  
ב׳ :)נב (נדה ובבלי הכף• משתתפשט מזיד מורד.) סורר (בן הוא מאימתי כ״ו)  

המקומות אלה מכל הביצים• על ואחת הכף על אחת אפילו שאמרו שערות  
השתמשו גם אלא ושקוע, חקוק דבר לבטא רק לא כף בהשם שהשתמשו נראה,  

וכל שחד׳ל ואחר כפף• משורש כפה בתמונת גבנוני קמור דבר לכל בו  
רשות לנו שאין כמדומני זה במובן הירך כף בשם משתמשים הפוסקים  

הסגנון נגד גם אלא - המסורת נגד רק לא שזה  Acetabulum הירך כף לתרגם
המקובל המקצועי .



ביבליוגרפיה

Kuhr E. D ie Ausdrucksmittel der K onjunctionslosen H ypo- 

taxe in der aeltesten hebraeischen Prosa Leipzig Hinrichs 1929.

Leander P. Laut-und Formenlehre des A egyptisch Aramae- 

ischen. G oteborg 1928.

Merzbach A. Oder die sprachliche W iederholung im Bib- 

lisch-H ebraeischen Frankfurt. Kaufmann 1928.

M odel G . Der zusam m engesetzte Satz im Nuehebraeischen  

Frankfurt. Kaufmann 1929.

C. Brockelmann. Dem inutiv und Augm entativ im Semiti- 

schen (Zeitsch. fur Semitistik VI 109-134).

Begrich 1. Mabbul (1 3 5 -1 5 3 שם)-  

מלשון מנבל באה המלה שמימי• אוקינום - הוא מבול השם שהודאת חושב

ל*ז ל״ח (איוב ישכיב מי שמים ונבלי >
M. A. Canney. Eating the p ieces. (Journal of M anchester 

Egyptian and Oriental Society XIV 67 -7 2 )
 אוזיריס. אודות על מצרי מיתוס על כמיוסד קורצא אכל המבטא: את מפרש

י׳ מ״א תהלים לחמי אכל ב׳ כ״ז תהלים בשרי אכל בעברית:
E. S. Artom. Studi su ll‘ influenza della consonanti sulle vo- 

call nei nom i ebraici (Rivista degli Studi orientali XI 416-429).

J. Eitan. H ebrew and Semitic Particles (The American Jour­

nal of Semitic Languages and Literatures 44. 45).



והצעות הערות

סגל צ. מ.
העברית״ הפונטיקה ״יסודי

זו׳ שנדי ניסן חוברת ספר״׳ ב״קרית זה ספרי על בבקרתו ריידר יוסף ד״ר
 תהזיה* ולא ׳resonance הלועזי השט לתרגום תהודה השם את שיצרתי עלי תמה

 שממנו ד׳ ה שהשם בשרשיו יונה ר׳ דעת שצדקה סובר שאני היא׳ תשובתי
׳ השם את בניתי ה ד ו ה  הדד• מן שהוא החדשים כדעת ולא הוד׳ שורש מן הוא ת

 שב־הידד יוד עם הצירה אולם לו• קרוב או הידד׳ עם אחד הוא שהד ספק אין
 מן אותו גוזרים החדשים ע״י♦ שרש סן נכון׳ יותר או ע״ו׳ שרש מן שהוא מוכיח
 אבל וכדומה׳ הרעם הים׳ של נופל׳ בנין של כמו ורעש׳ לשאון שמשמש הד הערבי

 אמנם ועוד• אבוי׳ האח׳ כמו טבעית קריאה כעין לפרשו טוב יותר רחוק• זה
­ה א׳ מיכה שילל׳ עם השואה ע״י הדד שרש מן הידד הצורה את מבאר )1אלסהוזן

 יט• יד יב- איוב כמו ל׳ ל שיו ל בקרי שנתקן מוטעה כתיב הוא שילל אבל
• מן הוא ושולל ל־שלל ו  מן הן זו מצורה אלסהוזן של האחרות הדוגמות ש

 ו• עד׳ תה׳ כילפות׳ כמו נכרים שמות כב׳או לו׳ בראשית הימם׳ עירם׳ כמו ע״י׳ שרש
 כאלו תנועות•״ של רב ״ערב בספרי שמניתי ריידר ד״ד עלי קובל ועוד

 לטען אנו רגילים קדם• בימי במציאות תנועות של כזה גדול מספר באמת ״היה
 התנועות רבוי ע״י הנקוד בתורת גדולה ערבוביה שהכניסו ובניו קמחי יוסף ר׳ ״על

 ומוסיף המחבר בא והנה ואילך)׳ >34 דף המחבר של דעתו היא (וכך לעשר ״משבע
 כי נכון• אינו זה אבל העבר׳ על ההוד. מן דן הוא כנראה וכהנה• כהנה ״עליהן
 אם גם מעטות׳ תנועות רק הקלסית׳ לערבית כמו הקלסית׳ לעברית לה היו ״באמת
שונות׳• נטיות האלה לתנועות שהיו ״נניח

 לפי העברית של בחברון עוסק שספרי לבו אל שם לא הנכבד המבקר
 משתים פחות לא מיוחדים סימנים ע׳יי בכתב הבדילו זה ושבנקוד ני׳ ר הטב הנקוד
 וברור ושוא• ג׳חטפים׳ קבוץ׳ שורק׳ חולם׳ חירק׳ סגול׳ פתח׳ קמץ׳ תנועות: עשרה

 הסגול בין כל׳ של לחולם יום של החולם בין כמו הבדלים׳ עוד היו החי שבמבטא
ת של הצירה בין מן׳ של לחירק שיר של החירק בין בן׳ של לסגול משתה של בי

גם ועי׳ (! : J. Ollshusen, Lehrbuch d. hebr. Sprache, § 18 9 

B. Stade Lehrbuch d. hebr. Gram. § 218
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 אפשר »)• עט׳ זד. ספרי (עי׳ השוא של השונים המבטאים בין ונם בן׳ של לצירי
 שאלפים לזכור צריך אבל כך׳ כל גדול התנועות מספר היה לא הקלסית שבעברית

 באמת הטברני• הנקוד ובין הפילולוגים של הקלסית העברית בין מפרידים שנה
 להם שיצרו קלסי מבטא אותו הזמנים מן בזמן במציאות היה אם מאד׳ מספק אני

 בשפות יסודיות תנועות שלש על מדברים אנו אבסטרקציה• בתור הפילולוגים
 באמת מסמנות אלה תנועות שלש מדעית• הכללה רק זוהי אבל י•” י׳ ׳” השמיות׳

 של החי בדבור וגם •50 - 38 עם׳ בספרי שבררתי כמו תנועות׳ של פלוגות שלש
 אלא בכתב׳ המסומנות •מהשלש תנועות יותר הרבה בודאי היו הקלסית הערבית
 כדי העברים׳ המנקדים שעשו כמו סימנים׳ להמציא הערבים המנקדים יד שקצרה
 ולהפך אחת׳ פלוגה בנות התנועות שבין הדקים ההבדלים את בכתב להבדיל
 בערבית עצמה• התנועה את ולא לה שייכת שהתנועה הפלוגה את רק לסמן הסתפקו

 הערבית על גם לדון יש וממנה: תנועות׳ עשרה שתים לפחות יש היום של המדוברת
 נשתנו לא הדבור כלי העבר• על ההוד. מן להקיש לנו מותר בהברון כי הקלסית•

 היום׳ עד השמי הדבור של הראשונה התקופה שבין הדורות במשך כלום כמעט
עכשיו• כמו אז גם שלהם הטבעיים ההרגלים אותם ע׳־פ עבדו האלה והכלים

 רשימתי כי צודקת׳ תלונתו אין הנכבד המבקר של שיטתו לפי אפילו אולם
 כפי השונות׳ ״נטיותיהך ואת היסודיות התנועות את אלא כוללת אינה הארוכה
 והדגש הנגינות וע״י עצמן התנועות של הסימנים ע״י המנקדים אותן שממנו
 האלו ה״נטיות״ את למנות העברי בחברון העוסק ספר צריך היה לא והאם והמתג•
? ולבארן ולחקרן

 זו ערבוביה העברי׳ הדקדוק תוך אל הקמחיים שהכניסו לערבוביה ובנוגע
 שקדמום׳ המדקדקים של השבע במקום תנועות עשר מנו שהקמחיים מפני באה לא

 הקמחיים שיטת לפי לאיכותן• התנועות כמות בין הבדילה לא ששיטתם מפני אלא
 ה״גדולות״ התנועות איכותה• כמו התנועה׳ צורת ע״י קבועה היא התנועה כמות

 ההגה לתורת גם המתנגד כלל וזהו קצרות׳ לעולם וה״קטנות״ ארוכות׳ לעולם הן
העברית• הלשון של ההברון לתורת גם

וחשבון דיין - טעם ב.

 השם ע״י הגרמני Bericht האנגלי׳ report השם את לתרגם אצלנו מקבל
ים וברבים וחשבון׳ דין המרכב נ  שהמשכילים מליצי בטוי זהו וחשבונות• די

 :כב ׳ד׳ א׳ ג׳ אבות המשגה מן לקחוהו נפוחות מליצות אחרי להוטים שהיו שלנו
 אין שם אולם הקב״ה׳י• המלכים מלכי מלך לפני וחשבון דין ליתן עתיד ״אתה
 גם לבורא ידועים האדם מעשי כי מעשיך׳ על מפרטות ידיעות לבורא לתן פרושו

העד״ הוא הדיין הוא המבין ־׳הוא :כב ד׳ שם שנאמר כמו האדם׳ מאת הודעה בלי
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 לעמד היא במשנה הזה הדבור בונת אלא כותבת״• והיד פתוח ״הפנקס :טז ג׳ ושם
 :ע״ב נד זרה עבודה השוה :מעשיך של החשבון ע״פ הענש את לקבל כדי בדין

 על ידיעות לתן הכונה שם אין שבודאי הדיך׳ את ליתן עתידין שקלקלו ״שוטין
 ע״ג בתרא בבא :א ע ס״ב חולין ובן ענשב׳ את לקבל כדי בדין לעמד אלא עוונם
 לשמוש לגמרי להתנגד אין אמנם הדיך• את עליהם ליתן ישראל עתידין ע״ב:

 מהספרות בטוי לקחת רשות לנו יש כי המוטעה׳ פרושו מפני ורק אך זה בבטוי
 לשימושו להתנגד יש •אבל היום של וטעמנו צרכנו לפי מובנו את ולשנות העתיקה

 וביחוד שלו׳ הדיוק &סר מפני ממנו׳ הנודף הבטלנות ריח מפני זה מרכב בטוי של
הסופיים• הבנויים ובחבור רבים במספר אותו׳ להטות באים כשאנו כבדותו מפני

 בעברית לא אבל לו׳ צריכים שאנו הבטוי אותו ממש נמצא במקרא והנה
 האחשדרפנים טעמא״׳כלו׳ להון יהבין אלין ״אחשדרפניא ג: ו׳ דניאל בארמית• אלא
 הנעשה כל על - וחשבון״ ״דין - Bericht ,report שעליהם הסרכים לשלשת יתנו

 ״ולא ה: ה׳ עזרא כהנא)• אבר׳ (הוצאת שם למברט של פרושו השוה במדינה;
 שילך עד הבית בבנין אותם הפריעו לא כלו׳ יהך״׳ לדריוש טעמא עד המו בטלו

 הוא הארמי ?זעם השם הענין• כל על - וחשבון״ ״דין - Bericht, report דריוש אל
 בצורתו זה בשם להשתמש לנו טוב לא ולפיכך מובנים• בכמה שמשמש העברי טעם

 אצלנו להכניס צריכים אנו אלא המושגים׳ ובלבול טעות לנרום שלא בדי העברית׳
 למובן זו צורה וליחד טעים׳ המאוחר בכתיב אפילו או אעם׳ הארמית הצורה את
 (טעימים) טעמים :זאב*) השם כמו הזה השם את להטות לנו ואפשר וחשבון״• ״דין של

וכר׳ טעמי(טעימי)׳
 יתקבל שהוא אמונה מתוך ולא מוסרית׳ חובה מתוך זה שמוש מציע אני

 קשה וכמה ההרגל׳ של כחו גדול כמה אני יודע עברית• והכותבים המדברים בין
1 על הערתי 321 עמ׳ א שנה ב״לשוננד הנה אצלנו• שנשתרש לשוני שבוש לעקור

 שגרמה ההברונית הסבה אותה ממש כי הקורא, בעיני מוזרה זו השואה תהא אל )1

 בעל, _ בארמית ה״סגוליים״ השמות של השניה לאות הראשונה האות מן התנועה להעברת

 להעברת גם גרמה תרע צפר, ספר, מלך כסף, טעם, בעל, — תרע, צפר׳ ספר׳ מלך, כסף,

 בעברית, תאנה שאר, ראם, פאר, כאב. זאב, באר, בשמות לשנית הראשונה האות מן התנועה

 ״הסגוליים״, השמות בכל זו סבה פועלת שבארמית אלא הם. ״סגוליים״ שמות מעקרם הם שגם

 בתור ורק א, היא שלהם השניה שהאות ״סגוליים״ בשמות אך כלל בדרך פועלת היא ובעברית

 ילל, הבל, אפר, כמו חזקה, היא שלהם השניה שהאות ״סגוליים״ בשמות גם הכלל מן יוצא

 אינה שגר, סחר נטע/ חדר, זרע/ הנסמך שצורת לשער ויש מעט. הדס, דבש, אגם, ובפתח רתת,

 ה//סגוליים״ למשקל שיכת שהיא אלא המדקדקים, שחושבים כמו פעל/ משקל של ההקש ע״פ שנוי

בסמיכות. אך זו צורה נשתמרה שהיא סבה מאיזו אבל התנועה, מעברי
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 תל־אביב בעירית לשוננו על השליטים אבל עוזר״׳ הבטוי»חק של הגם השבוש
 רשמיות ובמודעות ובכתב בדבור להשתמש מוסיפים והם לב שמים אינם ובעתונות

 המצאה על רק מיסד הוא אם ואפילו הרגלם׳ את לעזב להם קשה זה• בשבוש
 עכשיו עלינו מעמיסים בכלל האנגלית• בלשון הארץ עם לבלר איזה של מוטעת

 ביהוד ומגחכים׳ משבשים תרגומים של גלים גלי ובעתונים במשרדים המתרגמים
בידם• שימחה מי ואין האנגלית׳ מן

ז א׳ מיכה אתנניה, ג.
f־ S •־  T V

 כמו הוא זה בפסוק ה י נ נ ת א ש )360 ׳עמ א׳ כרך נייהוזן(לשוננו׳ מר של השערתו
 כי הלב• על מתקבלת אינה לאלילים׳ קטרת עשן שם שמעלים מקומות מעשנים׳

נא השם  שא רחוק ועוד קטרת• של עשן ולא שרפה של עשן פרושו בארמית תנ
 למלה חדשה כונה מלבנו להמציא רשות לנו אין ובכלל מקום• לסמן תשמש תחלית
הבנתו♦ עלינו שקשה פסוק לפרש כדי ורק אך ורגילה ידועה

 שעזב הגדול למלונו שבמלואים בטובה לי הראתה בן־יהודה חמדה הגברת
יה מהפרוש יהודה בן בו חזר יד בכתב יהודה בן אליעזר נ  לזונה מתנות - אתנ

יה המלה שוה יהודה בן של האחרונה לדעתו המלון• תוך אל הוא גם שקבל נ אתנ  
 מחור׳ פרוש באמת זהו סופית• נ בהוספת ופסל׳ אליל שפרושו הערבי וחן לשם

- בין יפה הקבלה משיגים אנו ידו על כי ה י ל י ס  שיש אלא אתנניה• — עצביה פ
 לי׳ מתאימה בערבית תחלית ו כי אתנן• - וחן של זו בהשיאה הברונית קושיה
׳ ירד׳—ורד כמו בעברית׳ תחלית ן ש י - נ ש בערבית-לש׳ מנוקדת ווד וכדומה; ו  

 זה הברוני חק לפי ובכן וכדומה• שלשה׳ - חלאח חדש׳ - הדח כמו בעברית׳
חן צריך אתנן• ולא ישנן סופית נ ועם בעברית׳ ישן להיות בערבית ו



הערות

 המקבל חרק, המחדש השם במקום חרוק מזיא א. הד״ר גורם ב) א׳(חוב׳ כרך בלשוננו א)

 בנוי חרק השם זה? טעות״ ל״תקון מספיק וטעם צרך היש ובספרות. בבתי־הספר ושנור

 בינוני דט) (חולין ובתלמוד ח) י׳׳ב, (פאה במשנה במו משמש חרוק שרץ! רמש, במשקל

 חרק, נאמר חחרק שבגרת ולחריץ פורתא״), ליחרוקביה ם״ז: (שבת, חלק הפעל של פעול

 משתמש שהיה אהרני מר כי להעיר, מקום וכאן ויסטרוב, דלמן לוי, שמנקדים כפי ךוןןך, כמו

 שרץ־העוף, בשם האחרון בזמן החליפו ו״הארבה״) החי״ ״תורת (ראה חרק בשם הוא גם

 לכך. יסוד שמצא בעה״ח, של העברים השמות חקירת על נם השוקד אהרני במר וקבטחני

העתיקה. בספרותנו הננוז ישן מפני חדש להוציא תמיד נשמח שפתנו תחית ולשם

ת של השמות תרגום ב) ו כ ר ע  אינו אחרים בשם מזיא א, הד״ר שמביא החרקים מ

 עד השאלה לתוך הפנם מבלי הלועזים. המנחים של הוראתם את הוא מעמם ז יפה עולה

 ספרי בכל ומפרש במדע כיום המקבל החרקים מיון אל כלם נאמנים הלועזים המנחים כמה

 מקדמי מקשי־כנף, מעין המחדשים צרופי־השמות של משמעותם על רק להעיר יש למוד,

 הדגמה עפ״י האלה המנחים בנויים לכאורה באלה. וכיוצא כנף וקקביכי כנף מיש:ךי כנף,

 המשגים בלבול כאן יש דבר של לאמתו אולם פרסה. שפע ושופע פרקה מפרים שבמקרא:

 או פרסות״ בעל: ״חי ואומר: מפרש הריהו פרסה״, ״מפרים העברי באמור בתכנם: ופגם

 נם יאמר ולפיכך אחד, משרש גזורות מלים שתי בן תאר שם לפנינו פרסות״. לו יש ״אשר

, ם י ר פ  ״כל כתוב: וקרן. פרסה השמות בהשמטת מפרים), מקרין׳ מקרין(״פר גם וכן מ

ת למשל, ולא, מקרין״ ״פר פרסה״, מפרסת ס ר פ ל מ ג . ר ש א ר ־ ן י ר ק מ  נאמר וכן ו

 ואמר ולא ז׳), י״א, (ויקרא שסע שופע סתם או שמיזגה פרסה מפרים או פךסד״ שסע ושסע

 - ? וכו. מקשי־כנף של פרושם יהא ומה שסע. השם בד,שמטת - פרסה שוסע מקום בשום

ם חרקים י ש ו ע  הדבר תלוי כאלו אותן, ומישירות חוצות קרומיות, קשות, הכנפים את ה

 ומקביכי־ נפשם. אות ככל בכנפיהם לעשות הללו היצורים של החפשית בבחירתם כביכול

? Netzfiugier השם של מריק לתרגום זה יחשב האמנם ? פרושם יהא מה - כנף

 בספרותנו גם ובמקצת בתי־ספרנו ברב ללשוננו נספחו אלה שמנחים על חבל

מפריסי־ת^ם כמו מצלחים, בלתי ^נחים וכצלמם בדמותם שנולדו אלא עוד ולא המדעית,

Rhinolophina מסמירי־עור — Echinodermota י^פר״קי־ךגל Arthropoda,

ובטויים מלים נתרגם הדחק בשעת אם הישגים, ולדיוק ללשוננו חלילה נחטא לא
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 ישרות, חצויות, כנפים בעלי או <£י־קרום3פ בנפי־מנן, בעלי 5 למעול ונאמר, באריכות קצת

 ובענין לשפתנו, לפי עז האוצל הקצור דרך את קדם־כל נבקש ולחדש לתרגם בבואנו אולם

 של הסמיכות בדרך הבאים המרכבים התארים אותם בצורת נקלה על הקצור ימצא שלפנינו

 וקרועי pjT מנלחי גטויות.כרון, .ק^רי־;ד, גךל־?נ§:ם.וארך־האבר, 1 בנון המתואר, אל התאר

ובתלמוד. במשנה במקרא, כאלה רבים ועוד צ״נ), (ב״ק, עידם וקסוי .גלוי.עתים קנדים,

(ב״לשונד״ החרקים למערכות תקוניו הצעת על ביאליק נ. ח, ר׳ של טעמו וברוך

הנ״ל. המנחים בתרגום הנכונה הדרך נרמזה בהצעתו ב׳). ,חוב

 את ריכרט י. הד׳׳ר מכנה )ח״א (״לשוננו ומחלותיהם צמחים ״שמות במאמר ג)

 קימחון השם אח לב ועמנואל אשכנזי י. שגורסים קמחוין(כפי בשם oidium הצמחים מחלת

 כרך לב, ג, להרה״ח היהודים בצמחית (עין ביין מצויה למחלה מיחד זה שם ד). ח׳ במנחות

 conium הנבג את לכנות יתכן לא וכן >' מחלות מיני שני אחד בשם נסמן ולמה ),4!ע׳ אי,
.Abfiussrohr^־ קבועה כבר שהוראתו אביק או אבק בשם

 ההוראה תמוהה וי) ,הלשוך(חוב ועד ב״זכרונת שנתפרסמה החימיך, מנחי ברשימת ד)

 מה תקריא), קמרום (״כעת במקרא אחת פעם רק הנמצא הקרא. לפעל שהכניסו החדשה

 שם של ענינו ומה ? subiimiren ל — במרום) ועוף הקגשא שפרושו הזה, הפעל של ענינו

 ?sublimation.ל _ הבהמות פטום !)בראש ,בא יכחב נם (אם שפרושו אקר^ה, הפעולה

 מה וכי להתדר. נוטה כשהיא אפילו זרה מלה כל כנגד יתרה הקפדה א אה כאן שאין נראה

 כמו הקראה, במקום ם ו ל ק ק ו הקרא במקום סקלם אמרנו לו מפסידה שפתנו היחד,

 מתיראים אינם מופרד מטובי שרבים כמו או ,,ובו ופךכום ®־פס ופרסום, ®רקם ח״זל שאמרו

 ישאר אם לשפתנו סכנה ומה ? וכר (דקלום וקלטור,!:קלם וארנון,_קל.טר אתן כיומו לאמור

? ״תקריא״ הסתום בשם נמירנו ולא במקורו שהוא כמו סקליקת השם חלילה

^?כרד השמות נקבעו הנ״ל בחוברת שנתפרסמו הניאונרפידד ב״מנחי ה) ,strudel,

 הוראתה לקחה ומנין לכל, שלקברה׳ידועה הישנה הוראתה,poi ל — וציר Achse ק — קקב

ע דומה שהיתה מרים, של בארה על בתוספתא שנאמר ממה -- האמנם 1 החדשה ל ס ל ״  

א ל ״ מ ה ר ב  שפלת בשם זה לעדן נשתמש לא ולמה פך״ כמפי ועולה ״מפרפרת כ

ת תשטפני (״אל ל פ  מעךקל, בשם או ורש״י, יונתן בפרוש מצילה״) תבלעני ואל מים ש

? החדשה בספרותנו מקבל שכבר לשפלת), יונתן (תרגום

בן־יהודה, א. של במלונו (עין בערבוביה לפנים משמשים היו אמנם ן^יר קקב השמות

 יותר או פחות לדיק ובגולה בא״י והסופרים המורים משהתחילו אולם ארץ), בערך

 כדור של ובדרומו בצפונו אשר הקיצוניות הנקודות שתי את קטבים בשם יקנו בלעזונם,

 שני אח ומחבר חארץ כדור של מרכזו דרך העובר המדמה הקו יכזמן ר י }נ ובשם הארץ,

 )PaiaMsieren( הקטב ובפעל )Polarisation( הקקבד, בשם עתה נעשה ומה הקטבים.

— ד,חימיה? מנחי בין ד,נ״ל, בחוברת ונתפרסמו הלשון, ועד ע״י הם גם שנקבעו

רבך פ. ד א
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״ ת ו ד י ״
 בכל כי לב לשים אולי וכדאי פעמים. ארבע במקרא נמצא חלקים כמובן ידות

 ״ידות״ אל המחובר המספר מראה זה, במובן ״ידות" המלה נמצאת שבהם המקראות,
 אלה כל כי הדעת, על להעלות ואין בו המדובר הדבר חלקי כל ממספר פהות באחד

במקרה. רק באו
 (בראש וכוי לזרע לכם יהיה הידות וארבע לפרעה חמשית ונתתם א)

 שיאספו התבואה של חטשיות ארבע הן הירות ארבע כי הדבר ברור כד) מ״ז'
המצרים.

 גם ,0—ה יא, (מ״ב השבת יוצאי כל בכם הידות ושתי מכם... השלישית ב>
 לקח אשר המאות שרי כל של שלישיות שתי הן הידות שתי כי היטב, ברור פה

יואש, את להמליך ברצותו הכהן יהוידע
 עיר בירושלים לשבת העשרה מן אחד לקרוא גורלות הפילו העם ושאר ג)

 הן הידות תשע כי מפורש כתוב פה גם א,) יא. <נחמ׳ בערים הידות ותשע הקדש
בארק. היושב העם כל של עשיריות תשע

 הידות עשר כי ספק כל אין פה גם מ״ד> יט. <שב' במלך לי ידות עשר ס
 כי ישראל, שבטי עשר מאחד שבטים עשרה לאמר עשר, אחד חלקי עשרה הן

ביהודה. בבר נבלע בנימין
ע"ב> פ״ב (ערובין לקב משלשה לככר ידות שתי בתלמוד: גם אנו מוצאים וכן

ידות שתי וכמה בחדש ידות שתי אומר יהודה ר׳ וכן: הקב. שלישי שני לאמר
אותו ומכה וכן: החדש; ימי משלשים יום עשרים ע״א) י״ג, (סנהדרין יום עשרים
מוצאים ע״ב ע״ח במנחות וגם ע״ס, כ״ב (מכות מלאהוריו ידות ושתי מלפניו שליש

משלושה. שנים פה גם — שבתודה כמצה ידות שתי באה היתה נזירות אנו:
טיל, חלקי שלשה זה: מעין בתלמוד נמצא ״חלק״ בדבר גם כי הדבר ומענין

 מיל, חלקי שני שמואל אמר ר״י אמר יוסף ורב מילא, רבעי תלתא מיל,.. חלקי ג' מאי
 מספר שאין במקום אולם ע״ב>; ל״ד (שבת מיל תלתא תרי מיל.,. חלקי שני מאי
 תנו האומר מאי,״ בנכסי לפלוני חלק תנו ברור: לא הדבר אז ״חלק״, המלה לפני
 הוא כמה ברור הדבר אין פה ע״א), ס״ג (כ״ב אומר״. סומכוס בבור לפלוני חלק

שהוא. כל או ההצי החלק,
לפניה מספר מלת עם ״ידות״ הטלה באה שבהם מקראות שני עוד ישנם אמנם

 ושם ל״דס מ״ג, (בראשית ידות חמש אחיו ממשאות בנימין משאת ותרב א)
ששיות. חמש לחשוב אפשר אי

 שר א אי פה גם בי) א' (דניאל החרטומים כל על ידות עשר וימצאם ט
עשר. אחד חלקי עשרה לחשב

פעמים, אם כי חלקים לא היא ידות המלה באור האלה המקראות בשני אולם
 ״משפט ובספרו 141 סעיף לשון־עבר״ ״מערכי בספרו שטיינברג מר זה על העיר וכבד

והסופר. המונה כדרך ברגל) (או ביד הכאה עניניו פעם שהשם האורים"



רייך א. ד״ר

ה ב ו ש ה ת ע צ ה . ל ת ח א

 הפעל לתאר קבע תמונות להתקין אבישי מ. מר מציע ד׳ גל׳ א. ש׳ ב״לשוננו

קל-הפעל, הבנינים של בינוני פי על מפעלום מפעילום, פעלם, פעלם, נפעלום, פועלום במשקל
־ י T ־ :  J • • ־ T 1 T ־ “  \  T ־

 ולא ההרגל מן להשתחרר לי היה .קשה הנכבד המחבר של אזהרתו שלמרות אודה,

 אבישי מר מטעה. לי נדמה המחבר ע׳י השאלה הצגת אפן שבהצעתו. הזרות״ מפני להרתע

 זה, דבור לחלק להזקק מבלי כהלכה לועזי פסוק לתרגם שקשה בזה, הצעתו את מנמק

 בל גונו מאחרי לזרק עלינו שמית, לשפה בגשתנו עקא דא אבל לועזיות. בשפות כצורתו

 לשלשה רק שפתם את חלקו הערבים המדקדקים לועזים. אצל המקובלים והשמות המושגים

ומלה. פעל שם, הדבר: חלקי

הפעל, בהוראת הדקיקים השנויים את לבטא איך עומדת, במקומה השאלה אבל

 male, bene, כדרך קבועה דקדוקית צורה בלעו לה שיש הוספה תארו, הוספת ע״י בו שחלים

.maxime, fortiter etc ?אשר הדרכים, תשע דיוק ביתר ,או ששמנה לי נדמה בלטינית 

 הפיכת נ׳, דרך ביחוד בו. להתגדר לסופר מקום די מניחות במאמרו הנכבד המחבר מביא

 אינו ת״פ ונכונה, מקורית עברית לתפיסה סימן בה יש והרחבה. טפול דורשת לפעל ת״ם

 ראשונה העברי מזכירו לכן שבפסוק, המחשבה עיקר את לפעמים מביע אלא הפעל, אל נספח

 עוף, [ל] הגביה דבר, [ל] הוסיף לכת, נל] המשיך קום, [ל] -השכים במשפט, לנשוא ומהפכו

 הימין ואם ואימינה השמאל ״אם אבדם״ את ״העשרתי לוו קרובה ובדרך רדת״ [ל] העמיק

verbum finitum. עם לת״ם הנשוא את להפך אנוס הלועזי אלה במשלים הרי ואשמאילה״,

רבים, יחידה. היחיד, בתאר או בשם שבוש המחבר: הביא אשר הצורות, שאר נם

 ועד הפעל. תאר משמש יחיד השם תאר לשמוע אנו מרבים ביחוד הרחבה. סובלות רבות,

 מצאנו כך היא. טבעית זו תמונה להלכה הרי מצוין״ ״המדברים נגד לפעמים שנתרעם כמה

הערבי. משתמש גם וככה ועוד, סללו״ .ברור פרע״ .נדל בתנך

שלשם, חנם, פתאם, יומם, כמו דוגמאות על נסמכת אבישי מר של הצעתו זה בנגד

 ת״ם, את להביע מיוער זה casus. השם של accusative שריד כידוע שהן תמונות ריקם,

 •לשפתנו c״ nom. determinativ על מראה הסיום־ם adverbialis, t* ברוקלטן לו קורא ולכן

בת״פ. לחיים להשיבן וא״א הערבי ה״תנוין״ ושל נפרד שם נטית של הללו התכונות שתי אבדו

 הופעות את לאסף המדקדק על מחוקק. ואינו גרידא תאור* הנהו הדקדוק דבר: ועוד

 העם בפי לא חיה מסרת להם שאין חקים לחקיקת ונסיונו כלל־משותף, לידי ולהביאן הלשון

בתוהו. יעלה בספרותו ולא

 אחרת ראיה בעצם לנו אין בדקדוק הרי ראיה״ אינה מצינו ״לא המקרים בשאר אם

טצינו. אלא

חיפה.
*) Kurzgefasste vergl Gram. & 111 **)

**) Brockelmann 1. c.



העברית״ הלשון ״אמוני חברת מפעלות

ת ו נ ק ת ה
ת ר ט : מ ה ר ב ח ה

 המצאת ע״י בעבודתו בירושלים העברית הלשון ועד בידי לסיע
הדרושים: האמצעים

הועד׳ לשכת להנהלת א)
וקבציו׳ הועד כתבי כל להוצאת ב)
הלשון׳ ועד לצרכי בלשני־שמושי ספרים אוצר לכנוס ג)
העברית• הלשון בחקר העוסקים מומחים לעבודות סיוע למתן ד)

ת ו ר ו ק : מ ה ס נ כ ה ה
הם: החברה של ההכנסה מקורות

חברים׳ תרומות א)
עראי׳ תרומות ב)
והסתדרויות• אגודות תרומות ג)

: ם י ר ב ה
לפחות׳ התורם׳ כל להיות יכול העברית״ הלשון ״אמוני לחברת חבר

 צבור מוסדות או חבר׳ תרומת בתור דולרים) 5( לשנה אחת לירה
לשנה• לירות שלש לפחות המכניסים׳ וחברות

 של סניף מתיסד חברים עשר חמשה לפחות בו׳ שיושבים מקום בכל
חברים• שלשה של ועד ונבחר החברה

ד ע ו : ה י ז כ ר מ ה
 חברים חמשה בן הוא העברית״ הלשון ״אמוני חברת של המרכזי הועד

 ידי על שנים שתי של לזמן נבחרים המרכזי הועד מחברי שלשה
 ידי על זמן לאותו מתמנים מהם ושנים החברה של הכללית האספה

בירושלים• העברית הלשון ועד
ה פ ס א : ה ת י ל ל כ ה

 לאספה סוכות המועד בחול בשנתים פעם מתאספים החברה חברי
 הועד של חדשות בחירות ולשם החברה בעגיגי ומתן משא לשם כללית

המרכזי•
ת ו ל ט ב ת : ה ה ר ב ח ה

 הלשון ועד של לרשותו נכסיה עוברים החברה שתתבטל במקרה
בירושלים• העברית
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לארץ: ובחוץ בארץ העברים לעסקנים הבא הכרוז את שלחה החברה
נכבד! אדון

העם׳ תחית בין הקים הפנימי הקשר על הוכרז התחיה תקופת מראשית
ראשי כאחד השפה של מקומה ונקבע והארץ השפה ם מ י נ י נ ק  ה

ם י י מ ו א ל ו ה נ ל ד ש ו ס י י ו ר • עק ו נ ת י תח  מה כל כן פי על אף ל
מפעל הוא והרחבתה העברית הלשון תחית במקצוע היום עד שגעשה

מצד הראויה התמיכה את לו מצא וטרם בלבד יחידים של התנדבות
העם• ומצד הצבור מוסדות

 ישראל בארץ שהונח מיום שנים וחמש עשרים תמלאנה זו בשנה
 תנועת בראש הועד שהתיצב ומיום העברית הלשון לועד הראשון היסוד

 על חבריו ושוקדים עמלים היום ועד מאז לשוננו• של והרחבתה תחיתה
 פגימותיה, השלמת ועל העברית השפה של המלולי ושכלולה תקנתה

 היצירה בחיי בארץ העברי הישוב ישתמש הועד יקבע אשר ובמונחים
האמנות. המדע, החקלאות, התעשיה, המין, במקצוע שלו

 רשמית שפה בתור הוכרה היא לשפתנו• עליה ימי גם הגיעו ובינתים
החובה את גם עלינו שהטילה היא הזו הגדולה והזכות ישראל ארץ של
 החיים לצרכי אותה ולסגל לשוננו את הרף בלי לשכלל האחריות ואח

עניני לכל מדויק בטוי לתת למעשה מוכשרת שתהא כדי השמושיים,
 וביחוד אחרות שפות בפני תדחק ולא המדינה בחיי מעמד תחזיק המציאות,

 במצרים הערבית האקדמיה שוקדת התפתחותה על אשר הערבית, השפה בפני
צרכיה• כל את בזריזות ומספקת

 גבוהים, עברים ספר בתי גם בארץ והתפתחו צמחו האלה השנים במשך
 ענפי כל בשביל המקצוע בעלי הכשרת את מטרה בתור לעצמם שהציגו

 שלמים מונחים מחסר ממש נחנקים האלה הספר בתי בארץ• והפעולה המין
 את למלא היכלת בידינו תהא שלא זמן וכל מקצעות, לכמה ומדויקים

 המדעי, החנוך עצם גם יהיה העברית המדעית בשפה הזאת היסודית הפגימה
בהכרח• לקוי הבטוי, ודיקנות בהירות הדורש

 בתנאים עבודתו את היום גם העברית הלשון ועד עובד זאת כל ועם
 הגדול לתפקידו בהחלט מתאים שאינו והמקרי, הקטן תקציבו מאד. קשים

 העברי הצבור בו ישתתף אשר מבלי פרטי ממקור לו נתן והאחראי,
 כימים לילותיהם את והעושים העבודה בסבל הנושאים המומחים ומוסדותיו•

 הועד בידי אין שכרם• על לבוא יכולים אינם המקצעיות הועדות בישיבות
 הבדיקה הלקוט, עבודת לשם מלומדים להושיב שיוכל כדי אמצעים, שום

מומחים של פגישות לסדר יכלת לו אין העברית: הלקסיקוגרפיה של והסדור
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 לענפי שמושיים מלונים להוציא שונים, במקומותו הפזורים ובעלי״מקצוע
 לשם לחבריו הנחוץ בלשני ספרים אוצר לו ולרכש השונים והחיים המדע

עבודתם• לצרכי עיון
 עמק כל את העברי הצבור מצה טרם כי מוכיח, הזה העלוב המצב

 בדרכן במשהו אף הלך ולא הארץ בבנין העברית הלשון עדך על ההכרה
 אקדמיות לשונן של תחיתה בתקופת להן המקימות אחרות אומות של

 המחקר• לצרכי האמצעים את רחבה ביד להן ומספיקות מיוחדות לשוניות
 העברית הלשון לועד ולתת תחיתנו מדרך הזו התקלה את להסיר כדי

 בחיינו זו מכריעה בשעה עליו הוטל אשר האחראי, התפקיד את למלא היכלת את
 לצרכיו הדאגה את העברית״ הלשון ״אמוני חברת עצמה על קבלה בארץ,

 לארץ, ובחוץ בארץ רחבה לפעולה נגשת החברה הלשון• ועד של החמריים
 הקבועה השנתית תרומתו את שירים בהצעה, כבודו אל בזה פוגה והיא

זה• חשוב לאומי לצרך
השפה תחית ובברכת רב בכבוד

 בואליק נ. ח. הועד: נשיאי
מזיא א. ד״ר

ט ד״ד המזכיר: שטד איזנ

 קלוזנר יוסף והפרום׳ ביאליק נ• ח• נאמו שבה סודרה מסבה בירושלים
ותקינה) הלשון להרחבת במחלקה! זו בחוברת מתפרסמים (נאומיהם
ק• נ• ח• הרצה שבה מסבה, סודרה בתל־אביב גם  באספה ביאלי

 ועד ונבחר בתל־אביב העברית״ הלשון ״אמוני חברת של סניף נוסד
ב הם: שחבריו ר ן ה ו י צ ־ ן ר ב י , חי מא ל א י ז ו , ג• ח• ע ק י ל א י  ב

, ד• ז• ן י ט נ ו ב ב ח. ד״ר ל ו ש ר ג ו ן וש• ב ו י צ ־ ן ב
 בתל־אביב, ברית״ ״בני של ציוך ״שער לשכת של מיוחדת אספה

ה די מ• של בנשיאותו  הפתיחה נאום את זו• לשאלה מוקדשת ודתה ף, ו זנ
ק נ• ח• קרא י ל א י  ליטול חייבים ברית״, ״בני כי הרעיון, את הביע ובו ב

 העברית• הלשון של אקדמיה ישראל בארץ ליסד התפקיד את עצמם על
 של משותפות ובישיבות המשתתפים כל מצד רב ברצון נתקבל הרעיון

לדון ממשיכים ובתל־אביב בירושלים ברית״ ו״בני הלשון וער כח באי

הדבר• הגשמת בדרכי
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 הסתדרות באי־כח אספת בתל־אביב העם אחד בבית היתד, בעומר בל״ג
 הסתדרות הרביזיוניסטים, הציונים הדמוקרטים׳ הציונים הכלליים, הציונים

 האברים, התאחדות לאומית, האזרחית התאחדות הכללית, העברים העובדים
 הרופאים, הסתדרות הסופרים, הסתדרות המורים, הסתדרות ברית״, ״בני

 הפקידים, הסתדרות והארכיטקטים׳ האינג׳נרים הסתדרות עורכי־הדין, הסתדרות
 העברית, המסחר לשכת המלאכה, בעלי־ מרכז ,בעלי־ד,תעשיה התאחדות

 הדסה עובדי השפה, מגני גדוד הזעירים, הסוהרים הסתדרות הבנקים, באי־כח
 נ• ח• העברית״• ללשון ביחס השעה ״חובת על לדון בכדי העיריה, ועובדי
הבאים: בדברים האספה את פתח ביאליק

העברית. ללשון ביחס השעה חובת
העברית״ השפה ״אמוני באספת ביאליק נ. ח. של הרצאתו ותמצית

התרפ״ט) בעומר בל״נ אביב בתל

 ישראל בארץ העברית הלשון ועד נוסד שנה וחמש עשרים לפני עוד
 אותו ודוקא הלשון גוף של המשותק חציו את להחיות היה תפקידו אשר
 וביחוד הזמן, כל עבד •הועד השמושיים ולחיים לאדמה יותר הסמוך החצי

 קודם המלחמה, לפגי ואם תמיכה• שום ובלי כבירה עבודה האחרונות, בשנים
 גדולים המונים לכניסת קודם המדינה, שפת בתור העברית הלשון להכרזת

 להסתפק עוד היה אפשר השונים, והתוצרת היצירה ענפי והתפתחות לארץ
 הלשון של מהירה הרחבה של ימים ובאו אוכלוסינו כשגדלו עכשיו הנה במועט,

 ואסור ליום מיום וגדלים צרכיה הולכים המקצועות, בכל עמדותיה ובצור
 התעשיה, החקלאות, מן ענפי־החיים, מכל אחת• לשעה אף אותם להזניח

 ממוסדות והרכבת, התלגרף הדאר, מן הנסיון, מתחנת הבנין, התכניקה,
 הב :תובעים צד מכל במכאוביה• הלשון צועקת המקצועי והתנוך המדע

לשון! לנו
 עבודת־התנדבות, עובדים המומחים היועצים ועשרות הועד חברי

 בקביעות עובדות זו בשעה מטרתו• אל הועד חותר כוחתיו כל בחגירת
 למלון לבנין, למלאכה, והתלגרף, התלפון החשמל, למונחי ועדה ועדות:
 הלשון, ולשפור ההפסק לסמני ספרים, וכריכת למונחי־דפום לבוטניקה, חקלאי,

 שנתחבב העברית, הלשון לעניני המוקדש ״לשוננו״, בשם רבעון לאור יוצא
 למונחי״ מלון לאור יצא עצמו, את הנושא לחי כמעט ונעשה הקהל על

 מכינים שלומן־אולדנבורג• של הגדול בין־הלאומי למלון המכוון התכניקה,
אחרים• ומלונים לחקלאות לחשמל, מלון גם לדפוס
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 העבודה אין המרי בסיס ובלי מנשא, קשים נעשו העבודה תנאי אולם
 תהיה לא אם בי, לחשש, מקום ויש כראוי• ולהתקדם להתפתח יכולה

 הנחוצה, ובזריזות בקביעות החיים לשון צרכי את לספק הועד בידי האפשרות
 המזלזלים על קובלים עכשיו אם גדולה• קטסטרופה בפני הימים באחד נעמוד
 כה בנו יהיה לא אם גדולה, למכה ליהפך הזלזול עלול העברית, בלשון

 בה המדברים בל בפי השמושיים לצרכים ומכוונת מדויקת חיה לשון לתת
גדול• ועד למקטן

 הלשון, ועד קרן את להרים צריך ובגולה ישראל בארץ היהודי הקבוץ
 כהו לפי גם האחראי תפקידו את למלא שיובל כזו למדרגה אותו להעלות
 לועד״ להבטיח יש הממשלה• בלפי ועמדתו בצבור מקומו לפי ונם הפנימי
 להבין בשכר, מומחים להזמין בידו היכולת שתהא בכדי הגון, תקציב הלשון

 ולוחות מקצועיים מלונים לאור להוציא העברית, הלשון של מקיף קדסטר
 ההתנדבות עברית• המדברים רבבות בין רחבה ביד ולהפיצם העם לשמוש

 ההתנדבות על הכל את יותר להעמיד אפשר אי אבל מאד, חשובה אמנם היא
 ההסתדרויות בארץ, והפיננסיים התרבותיים הצבוריים, המוסדות בלבד•

 התעשיה, מוסדות חישוביות, והחברות המדיניות המפלגות המקצועיות,
 ועד לפעולת יום שבכל בעבודתם הזקוקים אלה כל - והמסחר החקלאות

 את עצמם על להעמיס צריכים כאחד כולם לעצמו עברי אזרח וכל הלשון
 רחבה ביד צרכיו להספיק הלשון, ועד של קיומו להבטחת הרצינית הדאגה

 לפי העברית, הלשון של אקדמיה באמת לשמש שיוכל מנת על ובקביעות,
 בחבה והמתפרנסות בזמננו עמי״התרבות כל אצל הקיימות האקדמיות נוסח

העם• חשבון על ובכבוד
 ,אמוני חברת עצמה על נטלה הזאת החשובה המטרה הגשמת את

 חבריה־ על להמנות לימינה, לעמוד אחד כל של וחובתו העברית״ הלשון
להצלחה• כהו בבל ולסיע תורמיה

 המדינית ותקומתנו חיינו מקוד היא כי העברית, ללשון כבוד תנו
והתרבותית!״
 כל בחתימת דעת גלוי ברבים לפרסם האספה החליטה וכותים אחרי

 העתונים בכל נדפס הדעת גלוי באספה• שהשתתפו וההסתדריות המוסדות
לארץ• ובחוץ בארץ העברים



ו נ נ ו ש ל
העברית הלשון לעניני רבעון

 העברית הלשון ועד ע״י מוצא

בארץ־ישראל . — ..=

העורך:

צפרוני א♦ ד״ר
:המערכת חבר

אברונין א.

ב׳ חוברת — ב׳ כרך

תר״ץ תשרי תל־אביב,



תל־אביב •השחר/ דפוס



בלשון חקירות

:יון חנוו

?מקרא לשון שוני
הפעיל - קל

׳בין ריב, משרש היוצאים ״הפעלים בי חסדאי, אלוליד אבו הביר בבר
 שבהם והיו״ד קלים אם בי הפעיל בנין על בבדים אינם ודומיהם שים

)•1זמננו״ למדקדקי קדם ובזה עומד הוא וי״ו במקום
 האנלוגיה: בדרך ע״י משרשי הרבה של ההפעיל את באר שד״ל

 מבנין עתיד לזמן בצורתו מתדמה הקל מבנין עתיד זמן ע״י נחי ״בשרשים
יריד יריב יקיא יציץ ימיש יביל יחיל יזיד ידין יגיל יאיץ במו המעיל,

להפעיל•״ ודומים הקל מבנין הם אלה בל ישית• ישיש ישיר ישים ישיח
להפעיל ודומה קל שהוא יקיא מן בגון הפעיל••• האלה בשרשים הקל חשבו
אמרו יזיד ומן ההפעיל במ״ם מריביו אמרו יריב ומן והקאותו••• אמרו
 לבקש לנו אין והנה משים••• ישים וכן בתורה האמור זדו במקום הזידו
)•2* והקאותו״ ובין הגוי את קאה כאשר בין הוראה וחלוק הפרש

 מקצתם על עמד עצמו ומדעת בארם בא נשתכחו• הללו שד״ל דברי
 בי הוכיח, השמיות הלשונות לשאר השואות מתוך אחר• מצד עליהם והוסיף

 עתידי יש הגזרות בשאר גם אלא בלבד, ע״י בשרשי אינו בעברית זה חזיון
ובבינוני• בעבר גם הקש יצירות ואף להפעיל דומים קל

 ובצד בפקפוק (אמנם גזניוס־בוהל של למלון נכנסו בארם דברי רב
 מובאים, הם העברי לדקדוק הלועזים הלמוד בספרי ואף הישנה) הדעה

 בלא באן, ולהביא לחזור השלמות, לשם לעצמי, צרך אני רואה ואעפ״ב
שונים• במקומות בארס בהן שדן הצורות, בל מסרט, באור

z מתוך d m g תהל' יאמר׳סזטם יאבד׳ יאחז׳ ואילך: 179 עמ׳ 43 כרך)
י׳), פ״ט ויגל(ברא׳ ב״ה), ל״א י״ד, ב״ז יאמץ(תה׳ ב״ה), י״א (במד׳ ויאצל ה), נ״ח׳

V  r~ *י“• V T י •

 Beitraege נלדקי זה בענין עין .XI עמ׳ ריב״ג של לספה״ש הקדמה באכר, ס

35 — 47.
,109 עמ׳ ה״ב האתיר בית ואח״ב 125 תקפ״ח העתים בכורי )2
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 יישירו כ״ו), ל׳א (איוב יהל ט׳), י״ט (ברא׳ הלאה - $ש ה׳), ל״א (ישעי׳ יגן
 י״א)« ג׳ (ש״א סצלינה כ״ב), כ״ג (ש״א יערם ח׳), ז׳ (מ״ב דטמנו ב״ה), ד׳ (משלי
 בעשר י״ב), ב״ו (דבר׳ לעשר גינצבורג), בד.וצ׳ שם עין - נ״ג ט׳ (שום׳ ותרץ
י״ב). ל״ן ׳ירמ( )4 3לחלק ל״ט), י׳ (נחם׳

עליהם; והוסיף Nominaibiidung בספרו גם מובאים מהנ׳ל אחדים
 השים; הריח, הזיד, הבין, :119 עמוד ג׳)! י״ח (ש״ב לעזיר :117 עמ׳
 להפעיל שדמה הקל, יהפך של הפעל ט״ו) ל׳ (איוב הל,פך השקה, : 120 עם׳

 כ״ט), ק״ד (תהל׳ תסף ו׳), ט״ו (ש״א אספך : 136 עמוד *)! הלשון מן ינעלם
< ויקהל תשמט׳ :147 עמ׳ י״ד)« ל״ה (ברא׳ ו«םך ד׳)׳ טיז (תהל׳ אסיך יאכל׳

 עתיד ,305 ,285 שם לדעתו, הוא, יסף משרש יוסף גם העיד• :285 עט׳
זה• בפעל לעסוק עוד ואשוב קל•

 תוסף א'), ו׳ (ש״ב ויוסף על שהעיר ),5בטכר לו קדם אחדים בפרטים
 קל, עתידי שהם ויאצל, ה׳), ט״ו (ש״א נידב ו׳), ד׳ (מיכה אספה הנ״ל), (תהל׳

ויאצל על בטבר דברי הביא בארט אצל• ארב, ),6אסף של הפעיל, ולא  
ירב על בטכר דעת אסף; של הצורות על ולא בלבד  והדעה נשכחה• ו

 עד ובמלונות הדקדוק בספרי והולכת מחזרת הפעיל בנין היא כי הישנה,
)•7 עתה

ורה ולדעתו זה בעגין טפל למברט גם  עתיד כ״א הפעיל עתיד אינו י
דקדוק). ובספרי במלונות (מובא קל

קל. בעתידי נוחה !צב. עוד: נרשם 548 ׳עמ ח״א arundriss בברוקלמן

המאמר. בהמשך זו בתבה לדון אשוב )3

פ חדל: בעברית מצינו )4  לנו אין ועוד). ז/ ה/ ד/ ג׳, ב/ (כלאים ך ם ו י ך או

 :קונסקבנציה אין מנוקדות משניות של השונים בדפ׳ הללו. הצורות של בנקודן קבועה מסורת

 המנוקדות המשניות בשורק). (היוד יופך נקוד גם יש ;בצרי ופעם בפתח הפ״א נקודה פעם

 אופף )3 הערה 189 עט׳ א׳ ב,לשוננו״ דברי (עין התימנים בנקוד אבל ידי, תחת אינן שבכ״י

 אצלך פניו ך פ ו י גם: נמצא יהלך. בצד ילך כמו יהפך בצד יופך נכון. נראה וזה בצרי יופך

ם שלא כדי כ״ו), ו׳ נשא זוטא, (ספרי ט׳). י״א בהעלותך (שם שבשמים מאביהם פניהם ו כ יו

.43d עט׳ ה״ב בדקדוקו )5

 חלופי יש כי ,508 עט׳ ייג ב״התקופה״ אפשטין י״נ העיר אאסף - אסף בענין )0

 אנלוגיה (להוסיף להוסיף—לאסוף יוסיף, —יאסוף ג׳): ב׳ ה׳ (פרה במשנה זה בפעל נסחאות

יסף). לשרש שנחשב ליוסיף,

 פעל ו א הפעיל היא וירב ע״ב) פ״ה (ליק ובמכלול ובספה״ש בפרושו הרד״ק לדעת )7

ב בערך יהודה ובן ר וירי:! צורה אותה משמשת לשניהם ודגמא פעל, וגם הפעיל גם הביא א
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 נבנו אנלוגיה וע״ם הפעיל לעתידי כאמור, ברבן, נחשבו הנ״ל הצורות
 כגון: ונעלם, לגמרי נדחק הקדום שהקל יש בהפעיל• ובינונים עברים מהן

 :נתקימו (אבל וקהל נצב שקה, בלשון: בבר שאין הקהיל, הציב, השקה,
תי- הפעיל: בצד קל בנין גם שנתקים ויש לקל) זכר בנפעל, נקהל גצב,  גנו
­ועוד הנחה - נחד. מבין, - בן הגן,

בספרים, ועומד כתוב והוא בבר, שנחקר החמר רשימת באן עד
 לק׳5ל בתבת בזה לטפל אני רוצה אבל הארכתי• ולא המבין על וסמכתי

 חלק ״לקיחת הפרוש הוראתה• עדין הבררה שלא מפני למעלה, שהובאה
 נכשל והוא הדעת את מניח אינו גזניוס״בוהל) בארם, רש״י, (ת״י, בנחלה״

 השמטה••• ״לשון הרד״ק פרוש גם אבל העם)• בתוך משם (לחלק ב״משם״
 מבוסס אינו הענין, לפי נבון שהוא מהם/ נשמט להיות רוצה היה כלומר

 ז המחלקות סלע מהו שבחז״ל: נתחלק ע״ם מקראנו מתפרש לדעתי צרבו• בל
 היה נס להם שנעשה מקום אותו על עוברין וחיילותיו דוד שהיה בשעה

ן והיו אתו••• שהיו אנשים מאות ושש הוא מחיילותיו מתחלק  זה מתחלקי
ט י״ח בובר תהל׳ (מדרש מזה ו ק ל י - ׳ ק קל״ב)• שמואל ז ל תח  פרושו זה מ
 מירושלים יצא ירמי׳ במקראנו: ובן מהם, פרש נבדל, היה ספק: שום בלא

 העם בתוך מבלע ולהיות ״משם״ ולהתרחק להבדל בלומר לחלק, מנת על
­ירושלים בני של בפוליטיקה עוד להשתתף ושלא

 חלק קל: בבנין בן וגם זו במשמעות במקרא חלק פעם עוד ונמצא
 הרד״ק (ואחריו ״ממני״ הוסיף הנפלאה בהרגשתו ורש״י ד׳), י׳ (הושע לבם

 על העירותי 36 עם׳ לאז״ר הזכרון בספר ממני. ופרשו רחקו בלומר: ועוד),
 ברפלקסיב, וגם בקל גם המשמשים וממנו, המקום אל התנועה מפעלי מקצת
- נקרב, - קרב בגון: המאוחרת, בעברית ביהוד ק ח  חלק- וכן ועוד* נתרחק ר

שלנו• נתחלק

 שאין קל, בצד הפעיל צורות הרבה עוד נמצא במקרא, כשנתבונן
 חלוקת בל אחרי להרהר בך משום נבוא לא אמנם ענין• הפרש ביניהם

 באותם וביחוד בכלל, בנינים טשטוש מצוי שהרי והגדרותיהם, הבנינים
 בנדון הסבות• את מלבקש פטורים אנו אין אבל )•8כאן בהם עסוקים שאנו
נוחה• הדרך שלנו

z בארט, לדברי d m o בעה״ם חירק או צרי נתקים ,190 עמ׳ הנ״ל 
קל: בנין של

.5 הערה 38 עם׳ Beitraege נלדקי עין )8
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ילד׳.יתן׳ כגון דגושה, או ארכה אית״ן כשהברת א)
פתוחה, בהברה קמץ (או העתיק הפתח באית״ן כשגתקים ב)

לחולם)• המעבר לפעמים בו שחל
 פה״ם פעלי או הם לעיל, שהובאו הדגמאות, רב כי נראה, כשנעין,

 כאן להדגיש עלינו כי למדים, אנו מזה באית״ן• קמץ בעלי פעלים או גרונית
 הצרי או החירק ידועים בפעלים נתקים כלומר, הדיסימילציה, פעולת את גם

 יחפץ׳ - (?חפץ דיסימילציה לשם בקמץ, או בפתח מנוקדות כשאית״ן בעודם,
ם, כלומר יאמץ, - יאמץ ל חו ח- ת , פ י צר , פתח- ל-פתח ו תח- לא אבל סג  פ

 לפעמים הם שבעתיד והצרי שהחירק אפשר כי ולומר, להוסיף וצריך פתח!)
 (כמו מלים זווג לשם שבאו ויש ועוד)• שביעמד החולם (דגמת מאחרים
 מנוקדת שעדדם מפני אית״ן, של הפתח שנתקים יש להפך, אח״כ)• שנראה
ועוד• !שקה׳!נחה :לו״י בפעלי כגון בצרי, או בסגול

בשלמים• ואתחיל להוסיף, שברצוני הפעלים את אסדר עכשו
בקל, תמיד קשת דרך ב׳)• ט׳ (ירמי׳ שקר קשתם לשונם את ו!ךךכו

לךכו וגם ועוד, ועוד ד׳ ב׳ איכה ט״ו, כ״א ישעי׳ כגון  ואין קל, שלנו ו!
וילךיכו• במקום ו!דךכו כי לומר, צירך

 פלשתים קו3ו!ך כ״ב), י״ד (ש׳׳א אחריהם המה גם ו!ךבקו לכך דומה
 מבנין ז!לבקו ולפרש להדחק צרך אין כאן גם ב׳)• י׳ (דודא שאול אחרי

 (ירמי׳ אחריכם !לבק והרעב••• בקל: זו במשמעות פעל אותו מצינו הפעיל•
 הוא קל כ״ב) י״ח (שום׳ דן בני את ו!ךביקו כי ונאמר, ועוד. ט׳׳ז) מ״ב

 ובעלי בעבר: גם ומכאן להפעיל• ודמה האריך הקצר שהחירק מעקרו,
ו הפרשים ה ו ק י ב ד ו׳)• א׳ (ש״ב ה

 של זכרון בספר באכר מביא ו!ך^קו׳ ו!לךכו׳ הנ״ל: הצורות בשתי
 כי אומר, ״ואני המדקדקים: צעי״ר אש״ר של גליון הערת 73 עט׳ הרי״ק

 כמו ע׳, ח׳ שהפ״א הפעלים דרך על העתיד נפתח וידבקו וידרכו מלת
- פ״ג ונכנס ויעזרו, לבנות ויחדלו ו וטוב חירק תחת גדול) פחח ( נ ו  לד

ו כך נ ן על מלדו י ל בנ ם רוב ועוד המשך• אות ונחסר הפעי ה י נ י נ ב  
א צ מ ך על נ ו!כתו* להלן עין )•8הקל״* דר

ן כי גם לנער••• חנוך י ק ז ו׳)• כ״ב, (משלי ממנו יסור לא י
ן אם י ק ז )•,ח י׳ד (איוב גזעו ימות ובעפר שרשו בארץ י

 ודמיתיו נכת: בערך שכתב לריב״ג מצינו שהרי המקורית, דעתו זו אין כנראה )8*

 אדם לשום ואין היוד פתחות בראית יפעילו מן מוקלים שהם ואמרתי... וידבקו... לוידרכו...

את הסברא עלינו לסתור ת בשדה באר והנה וירא במצאו הז חו ת פ ד ב קל. והוא היו
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 נמצא בעתיד ן פעמים) (בעשרים בקל רק במקרא נמצא זקן של העבר
 שתי אפוא יש ט״ו)• כ״ד (דה״ב ימים ע3דש יהוידע דז״קן גם הג״ל מלבד
 שגור חז״ל בספרות לוןשבע• מלים זווג הוא נתקן הקל• בעתיד צורות
בהפעיל• הזקין

ם של בכתיב ההפעיל ע״ד קל עתיד של שריד גם יש ו ש י ב ב י ו  
 לשרש הפעיל במקרא כלל אין ובאמת ויכבשום, הוא הקרי י״א)• ל״ד (ירמי׳

הרבה)• פעמים (קל זה

עג בקונקורדנציא), (עין בינוני וכן בקל רק בעבר במקרא נמצא ל
 ובין בינם משמעות הפרש שום ואין פעמים שמונה נמצא בפתח קל עתיד

 ובודאי ועוד) ל״ג, ג׳ נחמ׳ ז ג׳ כ״א (איוב ההפעיל ע״ד העתידים ארבעת
י׳)• ל׳ (דה״ב ומלעגים גם ומכאן מעקרם, הם קל עתידי אלה גם

ק אם י ת מ  מתק י״ב)• ב׳ (איוב לשונו תחת יכחידנה רעה בפיו ת
ו בקל: מצוי והוא עומד פעל ק ת  מים ל״ג), כ״א (איוב נחל רגבי לו מ

ו גנובים ק ת מ ק וגם כ״ה) ט״ו (שמות המים וןמתקו י״ז), ט׳ (משלי ן י ת מ ת  
ק כי מובן, תמתיק-יכחיד• מלים: זווג פה ויש קל• שלנו י ת מ ד נ ו ס  

גמור. הפעיל הוא ט״ו) נ״ה (תהל׳

י בשאול יתן מי נ נ י פ צ י״ג)• י״ד (איוב אפך שוב עד תסתירני ת
 במקרא רק בקל• הבינוני וכן בקל, הרבה פעמים ובעתיד בעבר צפן נמצא

, מצינו זה ן י - המלים: זווג ופעלת קל. לכתחלה שהיה תצפ י נ נ י פ צ ת  
י נ ר י ת ס ונטמגו)• על בארט דעת למעלה הובאה (וכבר כאן אף ברורה ת

גרונית פה׳פ

ל ב נ  והמבארים המדקדקים ביותר נתקשו ה׳)• ס״ד (ישעי׳ כלנו בעלה ו
ל בתבת ב נ ל ראו שרבם מפני בלום, העלו לא עמלם ובבל ו ב נ  שרש ב

 עליהם בבד שהיה אלא ••• וננבל ״ועקרו נפעל באן מניח ג׳נאח אבל פ״נ•
 סובר, ,36 זכרון ספר קמחי, ר׳י השרשים)• (ספר דגושות״ נונין שתי להראות

 כאשר בנח הדגש והחליפו בדגש••• ננבל דינו ״והיה נבל של הפעיל היא כי
 הדעות שתי מביא הרד״ק גזד״• ויזד ושרש נזיד- יעקב ויזד במלת עשו

 שני ישעיה)• על פרוש ע״ב« ע״ה ליק מכלול, (ספה״ש, מכריע ואינו הנ״ל
 משרש היא בי תחלה, להוכיח צריך ויזד ל בנוגע מאד• דחוקים הפרושים

ד  היא בי בדעתנו, נחזיק הדבר, נעשה לא עוד וכל ספק• שום בלא נז
של הפעיל היא ונבל בי ),307 ׳עמ (שם בטכר דעת גם רחוקה ד• ו ז משרש
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גז׳־בוהל העזה)• ונב!זה (תמ׳ ועוד )9העזה ונבזה׳ כמו הדגש ונפל ננל
T ^  T "  ”  T T

 כך• כל הדבר פשוט באמת כאלו כלום, העיר ולא הקל דוגמאות בין הביאה
ל לשרש מיחסה שם) (מכלול ריטנברג ז )10בלה שרש כאן שראו יש ו  ),״ב

 ונבל לדעתי ועוד)• (מארטי וגבל בפשיטות מגיהים יש בלל• לשרש במלונו וקניג
ל שרש של קל עתיד ב ה שמציגו: כמו נבל, - א ל ב ה א ל ב  הארץ נ

ו ד׳), כ״ד (ישעי׳ ל ב א בש הרועים נאות ו י  ),׳ב א׳ (עמום הכרמל ראש ו
ל מתי עד ב א יבש השדה כל ועשב הארץ ת  מובאת וכן ד׳)• י״ב (ירמי׳ י

 הוראת גם כולל ,האשורי אבל כי אומרים, דעת אבל, ערך בגזניוס״בוהל,
למעלה• שהובא _ויךב, כמו ונבל לפ״ז יבש•

ל לא ה כ׳)• י״ג (ישעי׳ ערבי שם י

ני), בקמץ ;הל אחדות הוצאות נסחת מביא )4 הערה ,536 (שם בטכר
 גזניוס־ וכן פעל והוא בפתח יהל הנקוד נכון לדעתו הפעיל• או קל עתיד
ה שמצינו: מכיון אבל בוהל• א י  קל, כאן גם כי יותר, נכון בקל, אבדם ל ו

 נכון בפתח, ?הל הנקוד נניח אם ואף למעלה• שהובאו הדגמאות ומסיעות
 לפני מתקימת כלל שבדרך מפני לקמץ, הפתח האריך לא מפעל• קל יותר

ועוד• מהר נהל, קטנה: תנועה ה׳
ב׳)• א׳ (צפני׳ אסף אסף י״ג), ח׳ (ירמי׳ אסיפם אסף
ג׳)• א׳ (שם השמים עוף אסף ובהמה אדם אסף

 מגזרת אלא ע״ו משרש אינו אסיפם אסף, גם כי מלמדנו, המקור אסף
 עבר לא שלפנינו בדגמאות אבל למעלה• שהבאתי אספך, תסף כמו פ״א
11*  !)•3 אסיפם בתבת לשוא להשתנות היה יכול זה ומפני לחולם, הקמץ עדין

 דברים אמרתי וכר לנבזה בנוגע .361 עט׳ ח״א Lehrgebaude קניג גם עין )9

 שלו המקרא בהוצאת גינצבורג כי מענין, .345 עם׳ ח׳ שנה ישראל״ לחכמת ב״הצופה אחדים

ו על בהערה מביא ל ח ו ג׳), ג/ (ש״א כהות ה ל ח י  אחדים בכ״י כי י׳) ח/ (הושע מעט ו

רפה. הלמד עתיקים בדם׳

האורים: משפט שטינברג, .456 עם׳ Lehrgebaude גזניוס בשם ,382 שם קניג, )10

ל ע פ בלה! משרש ה

 שתי הבחור קבל באמת (הבחור), הלוי לאליהו זה פרוש בטעות מיחס שם, קניג, )11

ונבל. ערך ההרכבה ספר עין הרד״ק; שהביא הדעות,

בקמץ. יהל עתיקים ודפוסים כ״י מתוך מובא גיגצבורג הוצ׳ במקרא גם )12

, מן עתיד ג׳) ל״ג (שמות אכלך לדעתי וכן )13 ל כ  המעבר שלפני אכל מן נעשה א

בלמד), ודגש (פתח אכלך תחת אכלך מספיקילשנוי טעם שאין מפני כלה, שרש כאן ואין לאכל.
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 הרגיש רש״י אבל סוף, משרש הן הנ״ל הצורות כי בידוע, מקובל,
 נפשך (את) ואספת כמו בליון ״לשון בצפניה: וכתב הנפלאה בהרגשתו בזה

ה חסרה ואלף דמיכה ב י ת יה, ב י שנ ר ו היה שה ב ל ו ת כ , ל  אאסף
ל ב ה באלה יש א ב ר ו ה ״ שם יהל לא כמ י ב ר  כ״א ס״ט ובתהל׳ ע

אאסף״• כמו (צפני׳) אסף ״אסף כותב: הוא
 מקור הוא זה אסף כי ,73 ׳עמ Nominaibiidung אמנם, סובר בארס

דגמתו מציגו שלא מפני דחוק, זה אבל הערבית, ע״ד סוף של עתיק הפעיל
דו לכאן להביא אין בעברית• ד כ״ח)• ב״ח (ישעי׳ ידושנו ש א ו י נ ש ו

לפעמים מצעו גם אם הפעיל• מקור לו שיתחבר וא״א קל ספק בלא הוא
וטעם• מציאות לו אין קל לפני הפעיל מקור הבנינים, שאר לפגי קל מקור

אחר• פתרון לבקש צריך ש ו אד ל
 ich sammie אסיפם אסף אסף), (תחת אאסף התקונים: גם בטלו בזה
ihre Emte. סוף• ערך גזניוס־בוהל עץ

ב״ה)• ק״ז (תה׳ סערה רוח ויעמד ויאמר
 עין בקל, ויעמד שהגיהו יש באן• קצת קשה הפעיל, בנין ויעמד,

z a w ד אבל ונער• תקון מובא ובגז־בוהל ,58 עמ׳ 30 ברך מ ע י  הוא בצרי ו
 שבנקוד אעפ״י בחולם, ויעמד לתקן צרך ואין באשורית• זה שרש וכן קל עתיד

 בהולם ויעמד מובא גינצבורג ובהוצ׳ י!) בחולם גמור קל באן נמצא העליון
ח עמד אחד• כ״י מתוך ד כמו: הוא רו מ , ע ל ו ש ח ר עמד נ ע ס

חז״ל• בספרות המצויים
ו גם מצעו ד י מ ע י  שאין י׳), ג׳ (עזרא בחצצרות מלבשים הכהנים ו

קלצרוי: מעתיד שנעשה עבר הפעיל גם נמצא מעקרו• ממש כהפעיל לדונו  
ת ד מ ע 15 14*  דוהם של בתקוניהם צרך כלל ואין ח׳) ל׳ (תהל׳ עז להררי ה

 זה שנוי כי ,546 עט׳ Lehrbuch der heb. Sprache בספרו אולסהאוזן זה על כתב וכבר

כלל״. לכל •בנגוד הוא אכלך תחת אכלך
* —! :די.׳

, שרש כא] להניח אפשר כל —אכל ך. י ת י ל כ ו נמצא ה׳ בפסוק לו שסמוך אעפ״י א

 (שם ישמידם הוא אוכלה אש כ״ה), ד׳ (דבר׳ אוכלה אש :הקב״ה ועל במקרא מצוי השמיד

 ואכלה בדיו וכלתה כ״ה), י׳ (ירמי׳ ויכלהו ואכלהו יעקב את אכלו כי ביהוד: ראה ג׳). ט׳

ו׳). י״א, (הושע

 נחי דיש מן קל עתיד ש י ד י פעם היה כי ב/ הערה שם בארט, דברי דחוקים )14

 ברור הפעיל מצינו לא סוף סוף אדוש, הפעיל מקור שיצר והוא להפעיל, ונחשב )I (דיש ע״י

. של כך? כל מסופק במקום ודוקא קל. עתיד בצד הפעיל מקור נתקים ומדוע דוש

.63 עט׳ מ״ט קהלי, )15
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. וארליך: ת ד מ י ז$ז; הרד לי להיות לימיני עמדת המקרא: ופרוש ע ר ר ה  
ר - עז ר , ה י מעין להרכבות דגמא עוד והרי עזי ת י ר ם ב ו  של

).16 ועוד

ק ו! ת כ״ב). כ״ו (שם ויחפר משם ו_יעתק זד), י״ב (ברא׳ ההרה משם ע
 הפעיל בו רואים יש זה• ״הפעיל״ של בפרושו המפרשים נתלבטו

 הוא כי מפרשים, יש בספה״ש)• (ריב״ג אינטרנסיטיבי כלומר מתעבר״, ״בלתי
 ראב״ע, (רש״י, זה מעין או ו ל אה אוביקט: לו להוסיף שצריך יוצא, פעל

ק בין הפרש אין כי רואה, אינו מי ועוד). רד״ק ת ע י ק וצור ובין זה ו ת ע י  
ק וי י״ח), י״ד (איוב ממקומו ת  עתידי שניהם ד׳), י״ח (שם מממקומו צור ע

 שבעברית הוראה באותה באשורית עתק וכן צרוי ואחד פתוח אחד קל,
•C17 itik, etik בעתיד

 :נתפעל בנין בחז״ל מקביל ההתרחקות מפעלי שהוא זה, לקל
ת דברי׳ אפי׳ ההרה משם ויעתק אמר דאת כמא עתיקים, והדברים ע נ  ו ק ש

 - עתק ג׳)• ב׳ פרשה רבה רות - 08 תתרע״ו סי׳ דבה״י (ילקוט החזירם מהם
תחלק, כמו נתעתק,  אפשר ויעתק ע״פ לחלק• בפרוש לעיל שהבאתי חלק-נ

ו לומר: כמובן ק י ת ע  קו ת ע כמו שהוא ט״ו), ל״ב (איוב מלים מהם ה
ק אבל סרו)• (רש״י: י ת ע מ ו ה׳), ח׳ (איוב ידעו ולא הרים ה ק י ת ע ה  

גמור• הפעיל בנין הם א׳) כ״ה (משלי חזקיה אנשי

פ ״ ה נ׳ פ
יש לא י׳)• ט׳ (עמוס הרעה בעדנו ותקדים תג

בגזניוס־ נאמר ist Kai zu lesen לתקונים: מקום בו שמצאו קשה, מקרא
 בעדנו• ותקדימם האויבים תגיש בספה״ש: הרד״ק ואחרים• מרטי וכן בוהל
 שאינו ״כבד הוא תגיש כי בספה״ש, ריב״ג דברי יותר קרובים ביותר• דחוק

 בארט בשם הובא למעלה למותר• זה כל אבל אינטרנסיטיבי. כלומר מתעבר״,
 העתיד• גם היה מאליו, כמובן וכך, בצרי, קל צווי הלאה) (גש גש כי

 רש״י כותב במקראנו ואף כזה• קל עתיד של שריד הוא שלנו ותגיש
ת הרעה תמהר לא בפשיטות: ש ג י בפעל: תקדים-ת_קךם ולבוא• ל נ ו מ ד ק  

 מלים: זווג כאן ויש ועוד• ועוד ו׳) י״ח תהל׳ ו׳ז כ״ב (ש״ב מות מוקשי
ו וכן: תקדים. - תגיש יש ג ו י ד י ג י שו- כ״ב)• מ״א (ישעי׳ לנו ו 18 17 16 יגי

.r נd, § 31 128 § גזניוס־־קוטש עין )16

Z בארט השוה כבר )17 D M G בויעתק הרגיש שלא ופלא לאשורית, עתק הנ״ל 

הצרוי. שלנו

תתרפ״ו. ד״ר )18
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 הגיד: בצרוף הוא וגם צווי גם נוצר זה קל בן הפעיל מן יגשו•
ו ד י ג ו ה יש ג ה כ״א)• כדה (ישעי׳ לגו ו

ו יתום על אף ל י פ (איובו׳כ״ז)• ת
ו וכן בצרי יפל קל עתיד וסורית בארמית ל י פ  ע״ם הוא שלנו ת

 השבעים, פי על לו6ת מתקנים דברי מובאים בגזניוס־בוהל בזה• קל עתיד
 י״ט)• א׳ (איוב הנערים על ויפל במו הוא ומקראנו לצרך• שלא אבל

בי נאמר, ובן
ל פ נ ב״ב)• ה׳ (במד׳ בטן ולצבות ירך ל

 ל6לג שהגיה מי נמצא ובבר לחלק)• כמו יוד (חסר הפעיל ולא קל
 גם מנוקד לןפל וע״פ וגזניוס־בוהל• Randgiossen ארליך עין לצרך• שלא

 לצבות: לנפל, ופרוש מאמרי• בסוף לבך ואשוב קלים, ושניהם בפתח לצבות
ל כי לזה, גם לב לשים צריך בטן• ולצבית ירך לנפילת פ נ  את קימה ל

ל מקור בדרך הנו״ן ק  להכות, (בהפעיל: ועוד לנתש לגדר פ״נ: של ה
ועוד)• להפיל

(דבר׳ תשיך לא ולאחיך השיך לנכרי לאחיך- תשיך לא
ב״א)• ג׳ ב״ב

פין• שטינברג, בספה״ש, רד״ק וכן (רשב״ם) מדבר״ במלוה הפשט ״לפי
ך בי לומר, קרוב לפ״ז י ש  בארט השוה ובן קל, עתיד מעקרו היה ת

z d m g ך 188 הנ״ל ש ב נ נ בחירק• גם בקל שעתידו הערבי ת־ל
 הפרש אין תשך במו השיך כי אמרו ורבים במקראנו: כותב הראב״ע

 שאין אלא חרוק, קל לעתיד דעתו אין אבל לדברינו, קרוב זה ביניהם•
כמשמעותי!). להפעיל קל בין לפעמים הבדל

 עין לבארט: ריב״ג קדם ולארמית לערבית ההשואה לעצם בנוגע
­בת נ ערך ספה״ש

ם ל כ ם י ו

ל״ו)• ב׳ (ירט׳ דרכך לשנות מאד י ל ז ת מה
 במקרא בינוני ממנו שנמצא זלל, השרש של קל עתיד הוא תןלי

 9 עם׳ נאבט הוצאת איבה טוב (לקח זלה חז״ל: ובעברית זוללה זולל,
 ב״ב)• ה׳ ישעי׳ על המכירי ילקוט !׳ח י׳ (במד״ר !לין ),18 ׳עמ גראינוף וד.וצ׳

 ובאנלוגיה יזל עתיד נניח תקלי) י3(ת& בתנועה ולא בשוא שפה״ם וסביון
 אזל• בערך בגזניום־בוהל המובא ת!לי התקון לגמרי ומיותר לתקובי-תזלי.

ל מלשון ו ז ל אןלי הפרוש קרא• ומהר״י רש״י פרשו ז 19 מלשון תזלי-ת

.40 הערה 101 ,עמ Abraham Ibn Esra als Grammatiker באכר עין )19
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 זלזול לשון מאד• לשון עליו נופל ואין ודחוק רחוק הוא &0הליכה
ונכון• כאן מתאים

 ירעו ז׳), י״ח (איוב יצרו י״ט), מ״ט (ישעי׳ תצרי מצינו לתזלי דומה
ע צרר, מהשרשים ג׳) ב׳ (נחמי׳ ע  בצורות להאריך ויש אדע) (דגמת ר
י לפרש עכוב שום אין אפן בכל המקום. כאן ולא האלה ל ז  מכפולים• ת

של כי ח׳)• כ״ז, (איוב נפשו אליה י
 נשאל לקרא צריך כי ולהויזן, דעת מביא 541 א׳ Lehrgebaude קניג

= שלה השרש מן ישל ולדעתו  גזניום־בוהל חז״ל), בעברית שנמצא הוציא, (
 לך ה ת י ה ו ע״ם יפה כאן עולה שלל לשון אמנם נשא• ישל, תקונים מביא

ך ש פ , נ ל  להיות יכול ישל שאף מפני ןשל, להגיה צרך אין אבל לשל
תזלי)• (כמו שלל משרש - מקוצר - צרוי קל עתיד

ב׳: כ״ב בב״ר סמוכין לבקש יותר טוב שלה, מלשון ישל נפרש אם
ה שלוה מאיזו ל ש  מן לענין יותר עשוי זה ציור שלה)• של (נפעל נ

נפשו. (להוציא) שלה הפרוש
ם ויכום ו ת כ י מ״ה). י״ד, (במד׳ החרמה עד ו

ו ת כ י מ״ד)• א׳ (דבר׳ בשעיר אתכם ו
 ג׳נאח אבן הראשונים• למדקדקים - ויכתו - זו צורה היתד. נגף אבן

, בשרש השרשים בספר מביאה ת כ  הכפל ״מפעלי שהיא מפרש, ראב״ע נ
 לשרש יותר נוטה והוא כת י בשרש מביאה הרד״ק זרה״ן מלה והיא

ת ת  בנין כתת. של הפעיל כבנין זו צורה רואים )•2!החדשים נכת• או כ
 ע״ד קל כעתידי לפרשן טוב ולכן ם, תו ?י וי להיות צריך פ״נ ע״ד הפעיל

, ו ק כ ך נ י ו כ ר ד י  ע״ד כתת של קל עתיד הוא ויכתו למעלה• שהובאו ו
 עתיד גם בכפולים אפוא מצינו הקל• כ״א) ט׳ (דבר׳ לאכת ומקביל ם״נ,

!כת)• - יגן תצלנה, - נקל .יקב, - יםבז( הפ״א ברגשות צרוי קל

י ל ע ו פ ״ ל

צרי, או חירק בעלי עתידים על עכשו, עד כמו לדבר, אין כאן
 בעתיד מנוקדים וכלם אחת לגזרה ול״י ל״ו שרשי נתמזגו שכידוע מפני

 מצעי בהם שאף בזה, לכן, קודם בהם שעסקנו לפעלים, הם שוים בסגול•
 מאמרי, בראש כאמור והדבר, הפעיל• כמו בפתח אית״ן בעלי קל עתידי
21 20 לשנות צרך היה לא סגול, תמיד היא עה״פ שתנועת מכיון ביותר• פשוט

 דקדוק אולסהאוזן הרד״ק, של ספה״ש ),15 עט׳ נוט ,31 עט׳ (דוקס חיוג ד״י עין )20

ועוד. וגזניוס-בוהל 514 עט׳

ועוד. ,434 עט׳ בואר־־לאנדר גזניוס־בוהל, )21
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 כמר הם והרי במקצתם הפתח נתקים כך ומשום הפרפיקס תנועת את תמיד
למעלה• שראינום חזיונות, אותם בהם וחלו הפעיל

ה מ כ״ג)• י״ח, (ירמי׳ י ח ?ז ת י״ד), י״ג, (נחמי' ת
 במציאות אינו הפעיל הרבה; פעמים קל בעבר נמצא מחה השרש

 ונכון סגול, הללו הצורות בשתי רק בחירק, תמיד הוא והעתיד במקרא
 ׳(עמ אפד מעשה ובעל »)חיוג ר״י כי להעיר, כדאי קל• הן אף כי לומר,

ת גם בודאי הקל• צורות בין אלו תבות שתי הכניסו )98 ו ח מ  מלכין ל
 במקרא אין כאמור, שהרי, ועוד, לנפל כמו בפתח, קל מקור ג׳) ל״א (משלי
מחה• של ברור הפעיל

ה ר מ
(המרו, בהפעיל פעמים ב׳ ורק פעמים ט״ו קל בעבר נמצא זה שרש

 הבדל שום ואין בפתח תמיד אית״ן בעתיד י״א)• ק״ז ל״ג, ק״ו תהל׳
ו כי בין: משמעות מר  ולא ובין: שם) (תהל׳ אל אמרי רוחו, את ה

רו ה בין: ומה כ״ח) ק״ה, (שם דברו את מ ר  כ״ד) כ׳ (במדב׳ ה׳ פי מ
ו :ובין ר מ ת ה ועפ״י קלים! כלם ז ועוד) כ״ו א׳ (דבר׳ ה׳ פי את ו ר מ :  

למחות. כמו קל והוא י״ז) ע״ח תהל׳ ח׳, ג׳, (ישע׳ למרות גם נאמר
ה ש מ

ה ת שי מ בעבר תהל׳ י״ז! כ״ב (ש״ב רבים ממים :משני ובעתיד ו י
קלים• ושניהם י״ז) י״ח

ה ט נ
 ופעם בקל פעם מליצה ואותה הוראה אותה של משלים הרבה יש
 (שם ידו :טה כ״ה), ה׳ (ישעי׳ ידו ו:ט מאד), (הרבה יד נטה בהפעיל:

 ט׳)• ט׳ (עזרא חסד עלינו דט כ״א), ל״ט (ברא׳ חסד אליו ו:ט זג׳) ל״א
 ועוד. ועוד כ״ב) א׳ (ש״ב האהל לאבשלום ו!טו פעמים) (הרבה אהל נטר.
קל• עתיד הוא :טה כי יוצא, מזה

 הטבתי שבנקוד ו:ט תחת ו:ט מצינו העליון בנקוד כי להעיר, כדאי
 הן האלה הצורות כי לומר, צריך ואין ל׳)• ט״ז שום׳ ג׳, ב׳ ח׳ (שמות
)23 הפעיל מבנין

י לא ת י ש ו ולא נ ש י׳). ט״ו (ירמי׳ בי נ
 ברעהו :שה אשר גם: ולכן קל• תמיד זה שרש של הבינוני גם

23 22 הפעיל• ולא קל עתידי י׳) כ״ד (שם ברעך תשה כי ב׳), ט״ו (דבר׳

תמחי. גם נוט בהוצאת אבל תמת, רק דוקס בהוצאת )22

.186 ,עם Masoreten des Ostens קהלי עין )23
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ה ש ן נ שו די). ח כ ש (ל
תי העבר: זה בשרש גם שי לומר, טעם ואין י״ז) ג׳ (איכה סובר. נ

 אלוה השה כי אבל: דוקא• הפעיל ד) י״א (איוב מעונך אלוה לך ?שד. כי:
גורם. כלומר גמור, הפעיל י״ז) ל״ט, (שם הכמה

­ה כ תש ו ל נרדף נשה, של קל עתיד י״ח) ל״ב (דבר׳ תשי גם
 אינו כזה שרש וקניג). (גזניוס־בוהל תשי בתבת שיה שרש להניח ואץ

 כמו השרש, של היא שבסוף היו״ד בה• לפקפק שאין בצורה בלשון נמצא
י נ ז ת  מחמת מלעיל הנגינה למעלה), (הובא תמחי ו׳), ג/ (ירמי׳ ו
 תפן, משקל על לו״י פעלי השפיעו אבל תשי, להיות אפוא צריך ־)•3* ההפסק

 צורה היא תשי») ).2♦ תשה להגיה הכרח שום אין הדגש• ונשמט יחי יהי,
צרך• בה ואין משונה

 גוט ,125 ענד (דוקם חיוג ר״י פרשו: לתמחי ובהשואה קל מלשון
 ע״ב), קכ״ב (ליק ובמכלול השרשים בספר רד״ק בפרושו, ראב״ע ),88 ׳עמ

רודן)• (הוצאת רשב״ם
 הבאתי פ׳ו• פעלי של אחדות צורות על אחדים דברים עוד לבסוף

 ברור• קצת דרוש הפעיל• ולא קל עתיד שהיא יוסף על בארט דעת למעלה
 פעמים, שש רק הפעיל עבר במקרא, פעמים הרבה נמצא יסף של קל עבר
סף בצורות העתיד אבל ף יו סי ו  כרחנו ועל פעמים• ממאה יותר נמצא י

 חמישיתו ויסף בין: הבדל ומה יםף•ז לצורת גם משמש זה עתיד כי נאמר,
 ט״ז ה׳ (ש״ב עליו יוסף חמישיתו ואת ובין: ועוד) י״ד כ״ב (ויקרא עליו

 לוי״ו מצטרפות שאית״ן פ״ו, בפעלי ביחוד וברור מובן הדבר ועוד)?
 המדעי. המלון אל זה פרט עדין נכנס שלא על להתפלא ויש חולם• ומהוות
 (מוסף) הפעל הפעיל בה ומשמש לגמרי יסף של הקל נדחה חז״ל בעברית
)•27 26 25 24להפעיל חוזר נתפעל, בנין שהוא )2‘ונתוסף

 קל בעתיד הוי״ו כנראה, נתקימה, כך יבל) (יסף הפעלים בשני כמו
יהיה לא ופרושה: איגטרנסיטיבית צורה זוהי ד׳)• מ״ט (ברא׳ תר1ת במלת

הדקדוק. בספרי שנרשם ממה יותר הרכה בלשון מצויות הפסק צורות )23*

.115 עט׳ אולסהאוזן )24

שיה. ערך גזניוס־בוהל עין )25

 נתפעל לבנין בדורנו. ״מדקדקים״ שהמציאו נתוסף, ולא ולנקד לקרא צריך כך )26

מיחד. מאמר אקדיש

 Laut-und Formenlehre וכן יבל ערך גזניוס־בוהל עין יבל. בשרש גם זה מעין )27

,des Agypt. - Aram 60 עט׳ לאנדר מאת.
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ח קל עתיד זה והרי מפרשים) (עין יתרון לך תו  בסורית ותר• השרש של פ
ר כ׳)• ה׳ (מתי תאתר העתיד ת  בחז״ל לו ומקביל להפעיל נחשב תו

, ר ת תו י באריכות)• אחר (במקום זו בהוראה גם נתפעל, בנין נ

הפעיל במקור חזדא נפילת על
 שנחשבו מקורות שבעה גם יש כאן, עד שנרשמו הדגמאות, בתוך

 לעשר, לעזיר, לנפל, למרות, למחות, לחלק, :קלים אלא ואינם הפעיל לבנין
 נם ואולי )28קל היא שאף כ״א) י״ג (שמות לנחותם גם לצרף צריך לצבות•
 בספרי שנרשמו ה״א חסרי ההפעיל ממקורות החצי בערך זהו )•29לשמע

)•30הדקדוק
י״א) כ״ג (שם לשמד ט״ו), כ״ט (ישעי׳ ר פת ל גם לכאן נכניס אולי

 אין הללו הפעלים לשני לעיל• שהבואו כאותם ),30יו״ד* בלא גם שניהם
 ההפעיל• מפני ונדחה בלשון נוהג שהיה הקל, לשמוש רמז נפעל, אלא הפעל
 )32שבאשורית משד לשרש האופט משוה שמד ואת )31בקל בערבית הוא סתר
 אולי נמצא ג׳ משפטים בובר בתנה׳ כי להוסיף וצריך חרוק• עתיד והוא

 מפניהם(דרושה, עומדין המלכים שיהיו ה ת מד ש ש אלו עתידין בקל: שמד
 הערות שם עין שבוש, סתם או פעל שזהו שאפשר מפני זהירות, כמובן,
בובר)•

 הם הם כאן שהובאו אותם מעין הקל מקורות כי להניח, איפוא אפשר
מעט• אלא הצליח שלא נסיון הפעיל, בבגין הה״א להפלת דגמא ששמשו

ה. על ברוקלמן בשם שצינתי מד, מאמרי בתחלת עין )28 ח נ

שמע )29  בפרושו מגיה ארליך ד). כ״ו (תהל׳ נפלאותיך כל ולספר תודה בקול ל

 בהגהה, צרך אין /,ק בנין יותר כאן נכון באמת אם השבעים. פי על דוהם וכן קל לשמע

חרוק. קל עתיד באשורית שמע וכן וכר לחלק כמו קל בנין הוא ולשמע

.79—378 ה״ב קניג ,155 עמ׳ גזניוס־קאוטש עין )30

גינצבורג. בהוצאת בשניהם עין אבל )30*

.117 נומינלבילדונג בארט וביחוד מלונות עין )31

שמד. ערך גזניוס־בוהל עין )32
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ם י ר ו ר ב

 ולא בהפעיל מ?וטה לקרא צריך כי כתבתי, 313 ׳עמ א׳ ב״לשוננו״
 ראיות, שתי בכה אין כי העירוני, זה על ראיות• שתי הבאתי בפעל• מ_שטה
 הרבה נוהגים סוף סוף שהרי ספק, במקום להכריע ארמית, מהן שאחת
 בהפעיל, משטה גם קוראים שמעתי כי שם, (העירותי בפעל משטה לקרא
 מ״ם משטה מנקד ורבניצקי ביאליק של האגדה בספר כי ראיתי, אח״כ
 )•26 עם׳ תרע״ב אודיסא (דם׳ צלמים, מוכר אבינו אברהם של במעשה - בפתח
 שלא אני, ומקור. בספרות לכתוב נוהגים היו איך ולראות, לבדוק כדאי

עניות״• ״בדקדוקי יקנטרוני
 תשה״ג השטה, ב: כ״ט סנהד׳ (רש״י שהבאתי הדגמאות שתי מלבד

 סמוך ב״ב רא״ש ו, שטות לה להוסיף: יכולני לאשטויי) :95 ׳עמ הרכבי
להשטותו פעמים! ב׳ כ״ה סי׳ סנהד׳ הנ״ל בו, להשטות המסכת! לסוף  

 ע״ב! 1 הנ״ל בו, השטיתי ע״ב! 15 זרוע אור ר״ח שו״ת להשטות,
 רגיל ל״א• סי׳ שם השטאה, כ״ט! סי׳ ,סנהד האגודה ספר להשטות
 ענד השטרות ספר גולאק עין בהשטאה, דלא אה, השט ל דלא בשטרות:

 אלברצלוני ר״י של השטרות ספר השטאה, שום בלא ! 174 ,127 ,125 ,123 ,45
 כדי בו שיש ודאי זה כל •6 מבוא זכרי׳ המכירי ילקוט גם עין ,42 ׳עמ

בהפעיל• משטה מנקד שולבוים של המלים באוצר גם להכריע•
 אני גופך מתוך לצאת מצפצפת שנפשך בשעה אתה ״אף על ההערה

 והפרוש טעות, מתוך למאמר נכנסה )441 ׳עמ א׳ (״לשוננו״ לך״ משיבה
בדיקה. טעון שם שנאמר
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)* למיניהם הגזמות התחלקות

I

 התחלקות ענין הוא בהם המענ!ן את המפליאים הלשון מסודות אחד
 גם אלא בעברית, רק לא נקבה, ולמין זכר למין והצומח הדומם שמות
 נקבה ממין .להפך, באיטלקית, בעברית, זכר ממין - הבית ז הלשונות בשאר

 בצרפתית, אבל ),a no^yniKa!9( ברוסית הוא נקבה ממין - הכר הוא!
 זה, דבר הוא משונה וביותר ),Le coussin( היא זכר ממין להפך,

 ודוקא ),cpe^iraft pcyi( אנדרוגינוס שלישי,-מין מין עוד יש ובאשכנזית שברוסית
 ווייב״••• 0״דא אנדרוגינוס ממין אם כי באשכנזית, נקבה ממין איננה ״האשד.״

 יהיו לפיכך באשכנזית, הם אנדרוגינוס ממין שבהקטנה והשמות והואיל
 אנדרוגינוס, ממין אם כי נקבה, ממין לא בהקטנה הנקבות של השמות
 שמות יש בעברית! גם הדבר הוא ועוד• פריילן מוטערכען, מאדכען׳ למשל:

 אע״פ הם, נקבה ממין זאת ובכל - נקבה, לשון סיום כלל להם שאין רבים
 אפוא, הזה, הענין רבים• ועוד כד סכין, נפש, למשל: חיים, רוח בהם שאין
 ימצא אם לפיכך, הלשונות, לשאר הוא ומשותף בלבד, לעברית מיוחד איננו
 הזה הרז גלוי אל לגשת יהיה אפשר בעברית, זה רז־עולם לגלוי הדרך

דרכה• לפי ולשון לשון כל - הלשונות, בשאר גם
 גבי על זו הערוכות הרבה, שקבות־לשון בעברית נמצאות לאשרנו,

 בשאר כלל מצוי שאינו דבר - העתיקה, בספרותנו שנים אלפי של במשך זו
 המון לנו יגלו אזי האלה, הקוכבות כל יחשפו אם לפיכך, הלשונות!

 גם לעזר להיות אפוא, תוכל, הבאה החקירה הלשון• שמבראשית נסתרות
 כל אין הזה• הנעלם הענץ פתרון אל לגשת ראוי איך הלשונות, לחוקרי

 כלל לבם את הדוברים שמו לא הלשון התהוות בראשית כי בדבר, ספק
 ודומיהן ״עלמה״ ״אשד,״ השם בא ולפיכך נקבה, ולמין זכר למין וכלל

אנדרוגינוס• בלשון אם כי נקבה, בלשון לא באשכנזית

תרפ״ט. שנת ״שלח/ בשבת בחיפה שבת״ *ענג במסבת שהרציתי הרצאה *)
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 שאין הדברים שמות כל את ולנקב לזכר מיוחדת נטיה יש בעברית
 כתה! - כת נתיבה! - נתיב חק-חקה! שורקה! - שורק למשל: חיים, רוח בהם
 בכדי, אינם בודאי האלה הכפולים השמות כל משענה• - משען קנקנה! - קנקן
 הפרש היה כבר שלפנים ספק, כל אין מדקדקים• קצת שמדמים כמו'

 תמורת במקרה באה נקבה לשון ואין ״משעך־״משענה״, המלות: במשמעות
למשל: יחד, מזכירם והכתוב הואיל זכר, לשון

ומשענה• משען ומיהודה מירושלים מסיר צבאות ה׳ הנה כי
א) ג, (ישעיהו

נקדץ לפעמים ,משענה״•)ל דומה ה״משעך אין אפוא, ובכן,
השם נקרץ ״מלך׳ מן למשל: אחד, משרש נקבה לשון של השם

 במשקל )1״עכךה״ ולא ״שפחה״, השם נקרץ ״עבד״ מן אבל ״מלכה״,
 שונים משרשים שמות שני נקבה ובלשון זכר בלשון אפוא לנו ויש ״מלכה״,

- ירח-לבנה! חמה! - שמש קריה! - עיר למשל: אחד• לנושא ן  סכי
 שמשה, עירה, - שמש, עיר, מן: למשל, אומרים, ואין הר-גבעה• מאכלת!

 !אניד. - אני שושן-שושנה! אוד-אורה! מעין: שמות גם שמצויים אע״פ
 הפעיל הבנין יהיה זה מעין כאלה• רבים ועוד )2* ענן-עננה כתה! - כת

 הלשון! תקון מפני ״שקה״, משרש אם כי זה, משרש לא ״שתה״, משרש
 למשמע: ״שתה״ בשרש ב״הפעיל״ להשתמש נאה היה לא כי

 ״עבד״ מן יאמרו כי שגרמו, הן אלה מעין סבות מים״••• מעט נא ״השקיני
 שלא בודאי, ״הדה״, ולא גבעה - הר ומן ״שפחה״, אם כי ״עבדה״, לא

 משמעיות נשכחו שכבר בשעה עכשיו ״הרה״. באשה הזה השם את לערבב
האלה• השנויים סבות על לעמוד לנו קשה הרבה,

III

בלבד, זכר לשון של אחד שם רק דבר לכל ספק, בלי היה, מתחילה
 הימים באחרית אבל זכר, לשון של התאר בשם אותו מתארים היו ולפיכך
כנוי היה לפיכך נקבה, לשון בסיום אחד שם עוד האלה לדברים נתחדש

ר לאמר: החלו בימינו )! חו ב ה׳/ — . ר חו ה׳/ — ״בחור ולא ב ל תו  שהיה כמו ב

 (עין אוקספורד כ״י ע״פ בובר הוצאת תנחומא במדרש נמצא ״בחורה״ השם לפנים. נהוג
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נה״ כי שמדמים, יש )2 כלל; נכון זה אין אבל עננים; קבוצת — הקבוץ שם הוא ״ענ

 ושפהה עבד צאן והמור שור לו ויהי למשל: כן, גם הקבוץ על יחיד מספר מורה שבכלל מפני

.0 ל״ב, (ברא׳



 השם, את הזכירו שלא בשעה נקבה, בלשון וגם זכר בלשון הזה העצם
 לשם ביהוד כון ,היא״ אמר: שהדובר בשעה כי היא-(השמש)! למשל:
 היו חמה - שמש האלה: השמות ששני ומפני ,שמש״• לשם ולא ,חמה״

 הרב על שמש השם מכונה לפיכך יותר, מצוי היה ,חמה״ והשם מצויים,
 השם לגמרי שנעזב כמעם המשנה, בלשון הימים, באחרית אבל נקבה, במץ

,חמה״• השם רק יש המשנה ובלשון ,שמש״
 היה נקבה לשון של השם ואם המשותפים• השמות נתהוו כזה באפן

 השמות שני ואם נקבה, בלשון רב פי על אותו מכנים היו יותר, מצוי
 - השני על משפיע היה שם וכל בערבוביה, בהם משתמשים היו, שקולים

 - תער :למשל יותר• רגיל הוא שם באיזה ,הדובר אותו רגילות כפי הכל
 ,ומורה שאמר: מי ראשו״. על יעלה לא ,ומוךה השכירה״, - ,תער מורה,

 היה - השכירה״ ,תער שאמר ומי ז ,תער״ בשם יותר רגיל היה יעלה״ לא
 הרבה נסתרות להבין פתח לנו פותח זה דבר ,מורה״• בשם יותר רגיל

 ״0וה,כו ה,אשישה״ או ״,0וה,כו ה,קבעת״ שונות• בעתים הלשון בהתפתחות
 יותר, מצוי נקבה לשון של השם היה ולפנים אחד, לנושא שמות שני הם

 לכנותו נקבה, לשון סיום לו שאין זכר, לשון של השם על השפיע לפיכך
 השם כשנשכה הימים, באחרית מלאה״ן ,כוס למשל: נקבה, בלשון

 ראשונה״• ,כוס ולא ראשון״ ,כוס :בדיוק לאמור התחילו נקבה לשון שבסיום
 שנאמר כמה אחד, לכלי כנויים חבית - כד :השמות היו שלפנים ספק אין

 מצוי היה ,חבית״ השם אבל כ״ז)• (ב״ק חבית״ היינו כד ,היינו בגמרא:
 המבוע״ על כד ,ותשבר :נקבה בלשון כד על לאמר רגילים היו לפיכך יותר,

 את אכלה החתול בז׳רגון: הרגיל אומר למשל, ככה, ו). י׳ב, (קהלת
 כי נקבה« לשון סיום ,חתול״ לשם שאין לזה, לבו שם ואיננו החמאה״,

 לא מכון הוא ,אכלה״ אומר שהוא ובשעה נקבה: לשון הוא בז׳רגון
,קאץ״• די לשם אם כי לחתול,

 שנאמר כמה שונים, דיאלקטים קימים היו לפנים כי לזכור, ראוי עוד
בגמרא:

חבית, קרו לא דכדא ,באתרא
חביתא, - ולחביתא כדא, - לכדא לה קרו בא ו דר

חביתא״• ולכדא כדא, לחביתא דקרו נמי ואיכא
כ׳׳י:) (ב״ק

,חבית״, ובין ,כד״ בין הבדל כל כמעט היה לא הזמנים מן שבזמן וכמו
 בשמות הדבר אותו הכפולים• השמות בשאר גם הבדל שום היה לא בודאי, כך,

בודאי, כי, נקבה• כלשון תמיד היא ,חרב״ למשל, לצורתם, מתאים אינו שמינם
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 באחרית ורק ״חבית״, עם ״כד״ המו ״חנית״, עם נרדפת לפנים ״החרב״ היתה
 והואיל מזו• זו הרבה השונות מיוחדות צורות האלה הבלים קבלו הימים

 לפנים כי לשער, אנו יכולים לפיכך ה״כד״, מן גדולה וה״חבית״
 ביותר הגדול והכלי הגודל, בשעורי רק מזו זו וה״חבית״ ה״כד״ נבדלו
 המקרא, בלשון להגדלה נקבה לשון משמשת ובכן נקבה, בלשון מכונה
נאמר: לפיכך

יונה, את לבלע גדול דג ה׳ וימן
הדגה• ממעי יונה ויתפלל
היבשה• אל יונה את ויקא לדג, ה׳ ויאמר

יא) ב/ א/ ב׳ (יונה
 לשון פה משמשת לפיכך המין, את להבחין רגילים אדם בני אין בדג

 מפני היא, להגדלה משמשת נקבה שלשון הדכד סבת להגדלה• רק נקבה
 לפיכך האיש! מן הרבה גדולה היא כאלו האשד. על הביטו שהקדמונים

 נאמר כן ועל נקכה, לשון של בסיום ביותר ועבה גדול דבר כל צינו
:בגמרא

0אשה עליה תרכב לא איש, עליה לרכב החמור את השוכר
מניקה• אפילו מעוברת אפילו קטנה, ובין גדולה בין - ואשד,

ע״ט). (ב״מ
 במקרא משמשת הכפולים השמות של נקבה שלשון החידה, נמצאה בזה
 להקטנה• לא אופן ובשום להגדלה, רק המשנה בלשון גם הרבה ובמקומות

 (מטריארכט) האמהות מצב תולדת היא נקבה לשון שהגדלת עוד יתכן זאת מלבד
 לשון שמשה מאד העתיקה ההיא העת ומן השלטת• האם בהיות קדם, שבימי
ולחשיבות• להגדלה נקבה

 אחת השפעת פי על החרבן, אחרי אדם״ בני ב״לשון בסורסית, אמנם
למשל: ),2* להקטנה רק נקבה לשון סיום משמש היה הגוים, של הלשונות

פתכתא• והקטנה פתכא, נקראת הגדולה פתכתא• - פתכא א)
ל״ד) סמן הרכבי הוצאת הגאונים (תשובות

 משיכלתא-ספל הכל• בו שתחצין גדול ספל פ׳ [משיכלא] ב)
לבדה• הכף בו שרוחצין קטן

משיכלא) ערך השלם (ערוך
ללשון לב שמים ואין אדם, בני לשון אחרי הולכים נדרים לענין

האיש. מן כבדה האשה כי )ז

 בירחון והגדלה״ *ההקטנה במאמרי: בארתי להקטנה נקבה לשון שמשה מדוע הנמוק )2

.79 עמוד תרע״ב שנת ״השפה״



 לשון של הנזירות כנויי במשנה נזכרו וכן והמשנה, המקרא ללשון החכמים,
 האלה המלים שכל מובן, א)• א (נייר פזיח נזיח, נזיק, נזיר, אדם: בני

 בני בלשון להקטנה רק נקבה לשון סיום משמש לפיכך עברית, מלשון אינן
למשל: המדוברת, ההמון לשון אחרי בהם שהולכים נדרים, לענין אדם  

בקטנים. ומותר בגדולים אסור -ל טועם! שאני ״דג״
בגדולים• ומותר בקטנים אסור - טועם! שאגי ״דגה״

נ״א:) (נדרים
 ממעי יונה ויתפלל - גדול דג ה׳ ״וימן נאמר: הלא מקשה: התלמוד

 לשון אחר הלך ו״בנדרים לחוד, מקרא לשון כי שם, מסיק והוא הדגה?״
 להגדלה, ולא להקטנה, רק ״דגה״ השם שמש אדם בני ובלשון אדם״ בני
המקרא• בזמן ששמש כמו

להגדלה, רק החרבן לפני נקבה לשון שמשה גופא בסורסית גם אבל
 אמר: חסדא ורב עברית• לשון השפעת פי על בודאי להקטנה, ולא

המקדש: בית חרב מכי שמייהו אישתני מילי תלת הגי
 (כמה פתורתא - פתורא צפצפה! - ערבה שופרא! - חצוצרה

מלכתא) - מלכא
לו) (שבת

בערוך: נאמר זה על
לגדולה• כן קורין הזה בזמן לקטנה, קורץ בתחלה ״פתורא

חצצרת) (ערך
 או הגלות, מלשונות הושפעו בטרם החרבן, שלפני אנו רואים הנה

 (מלכא) ״פתורא״ - הקטן השלחן את מכנים היו שכניהם, העמים מלשונות
 החדבן, לפני לפנים, כי ונמצא, (מלכתא), ״פתורתא״ הגדול השלחן ואת

 להגדלה! אם כי להקטנה, לא נקבה לשון משמשת התנ״ך, בלשון כלומר
 אדם, בני בלשון לשמש נקבה לשון סיום באמת החל הימים באחרית אבל

 ה״צפצפה״- ואת ״שופר״ - ה״חצוצרה״ את לקרא שהתחילו כמו להקטנה, להפך,
 לב לשים שאין וכמו הגוים• לשון השפעת פי על כמובן, הכל, ״ערבה״,

 לדרך לב לשים אין כך ״שופר״, ה״חצוצרה״ את הקוראים אדם בני ללשון
 שהביטו הגוים, מלשונות בודאי שהושפע נקבה, לשון בסיום שלהם, ההקטנה

 שם שהישראלי בעוד כחה, למעוט לבם את ביותר ושמו האשה, על בבוז
 חמר לשמש יכול כמובן, הזה, הדבר בהריותה• גופה ולגודל ליתרונה לבו

 לשון סיום משמש כן גם המשנה שבלשון ונמצא ״העמים״ נפש לחקירת
למשל: להגדלה, נקבה

 ומניחה בספינה או בקרון אחת ענבה מביא
- כפטום הימנה ומספק ביתו בזוית ל ו ד ג
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יין. גרבי שלשים בה שאין וענבה, ענבה לך ואין
קי״א:) (כתובות

אח, אבן יונה ר׳ דעת גם וזוהי נ ׳  לשון של הסיום בי ג
ההגדלה: על מורה נקבה

הנקבה, טעם זולתי טעם הזאת ההא שתחדש ״ואפשר
והנחץ״• ההפלגה טעם על הוא אבל

צ״ו) דף תרפ״ט. ברלין א׳. חוברת האקדמיה הוצאת הרקמה (ספר

IV
היטב, מובנים היו שלא הרבה ענינים עכשיו לנו יתבארו האמור מכל

 מלבד נקבה לשון בסיום גם הרבה שמות באו זה מדוע הנמוק, היה ונעלם
 להגדלה, הוא .משענה״ השם כי משענה״; - ״משען למשל, זכר, לשון
ב שם וגדול ״קטן :שכתוב כמו בקטן, להתחיל הוא המקרא ודרך איו א״(  ג׳); הו

 על במקרא נופל נקבה בלשון ״לבנה״ השם בי לסבר לנו ראוי לפיכך
 (שיה״ש). כחמה״ ברה כלבנה ״יםה שנאמר: כמה החדש, באמצע המלא הסהר

 ״חמה״, בשם יותר נקרא הוא קיץ יום באמצע ב״שמש״; הדבר הוא
 ״שמש״, השם ביותר מצוי השכם בבקר אבל ביותר, מחמם שהוא שם על

 יצא ״השמש מחפתו, יצא כחתן והוא זכר: לשון של בכנוי אז מבונה והוא
 ״חמה״, השם ביותר מצוי המשגה בלשון אמנם =־־*)• י״ט׳ (בראשית הארץ״ על

 השם לגמרי שנעזב שהשפיע עד המקרא, בימות גם יותר מצוי שהיה
 ״קריה ובין מצויה ״עיר״ בין להבדיל ראוי כך המשנה• בלשון ״שמש״

 ונשמה״- ״נפש בין יש כזה הפרש ולחשיבות• להגדלה היא ״קריה״ בי נשגבה*,
 אבל נשמה, יש לאדם בהמה״• ״נפש נקבה בלשון בא שדי״ ״נשמת לעומת
נפש• רק יש לבהמה

 היא ״עננה״ כי להבין, נוכל עננה״ עליו ״תשכן איוב: מקללת
 להגדלה, ״קרה״ יש ״קר״ לעמת וכן להקטנה• לא אפן ובשום להגדלה, דוקא
 ״נימה״, גם יש ״חוט״ לעמת וכן יעמד״• מי קרתו ״לפני שנאמר: במו

שנמצא: כמו עבה, חוט שזהו
ה). ח, (שקלים חוטץ כ״ד ונימה נימה כל ועל

 מלשון בהשאלה משתמשים מדוע היטב, מובן האלה הדברים אחר
 תבור״, ״כסלות למשל: מהם. שהושאל הדבר מגוף הגדולים לדברים נקבה

 זמן למשך משתמשים וכך הסלע), (שני והשננות״ ״הסככות תבור״, ״אזנות
 בהם היא הבונה כי ודור״; דור שנות עולם, ״ימות נקבה: בלשון ארוך

 יותר הארוך זמן ולמשך עולם״) (״ימות שעות מכ״ד יותר הארוך זמן למשך
הכלל פי על מתבארים במקרא הרבה מקומות ודור)• דור (שנות יום משס״ה
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למשל: ההגדלה, לצרך היא חיים רוח בהם שאין בדברים נקבה שלשון הזה,
)•‘צדיק קרנות תרוממנה אגדע, רשעים קרני וכל

ה) ע״ ים (תהל

V
 זכר ללשון השמות כל התחלקות של הקדמון הנמוק הגלות אחרי

 שאיננה הזו, ההתחלקות את לגמרי לבטל עכשיו ראוי נקבה, וללשון
 ראוי זו התחלקות ותחת חיים, רוח בהם שאין הדברים לשמות מתאמת
ננה השמות, מיני לכל המתאימה אחרת, התחלקות בדקדוק להנהיג אי ו  

 המלמדנו, ),2* שבמדע - לדקדוק לגמרי מתאימה ולהפך, כלל, משונה
 אם כי נקבה, ולשון זכר לשון בין הדוברים הבחינו לא הלשון בקדמות כי

 ובין הפשטות לשון בין כלומר הנקלים, הדברים ובין הנכבדים הדברים בין
הזה: הכלל את לכיל עכשיו נוכל ובכן ההגדלה• לשון

לשון: מיני שני יש ובפעלים בשמות א)
הפשטות, לשון )1
ההגדלה• לשון )2

אפילו חיים, בעלי של הנקבות שמות שיכים ההגדלה למין ב)
 החיים בעלי שנקבות מפני ההגדלה; לצרך בשמם מיוחד סיום להם אין אם

הזכרים• מן הריונן בשעת הן עבות
מיוחד סיום להם שיש השמות אותם שיכים ההגדלה למין ג)
להגדלה.
 שבסוף חולם או שבנגינה קמץ הם: הגדלה לשון של הסיומים ד)

­רבו דיוי. חקה• למשל המלה,
 בהם שיש השמות אלה הם נקבה בלשון המשנה בלשון ד,)

 (ירושלמי דיוטי אוני סגד,דרי, אנטיכי, אמבטי, למשל: צירה• אחרי יוד
ובשפה מלועזית, לקוחים האלה השמות שכל מפגי ועוד; ג) ד, שבת

נקבה• לשון על הזה הסיום מורה היה מהם שנלקחה
סיום להם שאין אע״ם הגדלה, בלשון הם שמות מקצת ו)

ם 0 ו ר י ״ * ו נ נ ר ״ משפל; לרם יעשה — ק ה נ מ מ ו ר ת רמות, תשארנה — .

ם קודם, כמו רמות תהיינה מ ו יח— ר נ / להיות ה ם ר  לה תניח—תחיה״ לא מכשפה ״כמו *

י במשכן; הבאת — השכנתי לחיות; ת נ כ ש ו לשכן לכם אעזר — הזה״ במקום אתכם *
־ • י T S ־ :

זה. במקום

המדעי״; *הדקדוק :לאמר אין לפיכך הכתבית, ״התורה ולא שבכתב/ ״תורה אומרים )2

המדע. בעל האיש שם הוא ״מדעי״ כי
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 הגדלה, לשון בסיום שני שם האלה לדברים היה שלפנים מפני * לזה מיוחד
 י) יבשה ארץ-אדמה, (מלאה)-חבית! כד למשל: ביותר, מצוי שהיה

 על זאת ובכל האחרונה, בתקופה לגמרי נעזב השני שהשם כאלה, ויש
 ההגדלה, בכנוי השם את גם לכנות הוסיפו הלשון שגרת של האינרציה פי

 ״רואות״, לפנים נקראות היו היטב הרואות העינים כי !שן עין, יד, :למשל
הטחנות״ ״ובטלו בארבות״, הרואות ״וחשכו שנאמר: כמה ״טוחנות״, והשנים

ג) י״ב, (קהלת

 פסקה וממקצתם הימים באחרית שנויים נהיו האלה בשמות גם אבל
 למשל, והתחילו, הזמן׳ במשך הקודמת הלשון שגרת או האינרציה כבר

 הכפולים, האברים של התפקיד שפסק בשעה וכן ראשון״• ״כוס גם: לאמר
 הגוף, מן לגמרי שנבדלו או כשנחלשו הגוף, לקיום חשיבותם מהם ופקעה

 ואשר הונף אשר התרומה ״שוק למשל: ההגדלה, בלשון לא מכונים הם
 כבדים״ משה ״וידי כ״ד)ו (יחזקאל יחרו והעצמות כ״ז); נ״ד, (שמות הורם״
בריב. יבואו כסיל שפתי ירוצו! לרע רגליהם זרות! יראו עיניך י״ב)ז י״ז, (שמות

כיג,ל״ג) ו; י״ח, ט׳ז; א, (משלי

. ה ר ע ה
שכתוב: כמו להפך, אם, כי ושפל, קטן הר אינו ״גבעה״ משמע
ת ציון, בת הר ידו ״ינפף שלם״ גבע - י, (ישעיהו ירו ב) ״  ל

 הוא, מאד ונחמד מטר• 777 הוא שגבהו הר על שוכנת ירושלם
 השם את תמיד מתרגם התנ״ך על שבעברי־טייטש העתיק שהתרגום
x( תלוליות ולא גבוהים״, ״הרים - ״גבעות״ o jim m( כמו ״רמות״, או 
״גבעות״! בשם למעלה ההר גבנוני נקראים היו כנראה, לפרש• שרגילים

 הגבעה ״גבעה״• בשם בבקעה הנמצאת הרמה את לקרא אין לפיכך
הארץ. בכתיבת חדש מונח מקבלים אנו בזה ההר• ראש על אך נמצאת

משמשים: ההגדלה לשון של הסיומים ז)
הזכר• משם הנקבה שם את לגזר )1
 המין על ההגדלה לשון סיום מורה חיים שאינם הדברים בשמות )2

ה! למשל: ביותר, הגדול ב ענ ב- ה! עג מ ט-ני ת חו בי ח ד- ­כ
רה• ע ה

 גוף מבנין הרבה שונה איננו הזכר גוף שבנין החיים, בעלי לאותם
המינים, לשני אחד שם יש מינם את להכיר קשה ומרחוק הנקבה,
המשנה, בלשון ״חמורה״ והשם במקרא, ״אתון״ השם יש שכבר ואע״ם

ה אלהים ויקרא ככתוב: *) ש ב י ץ ל ר י׳) א/ (ברא׳ א



 ולפיכך טרפון״, חמורך ״הלבה המשנה: בלשון אומרים זאת בבל
 אם כי הנקבה, של המין לציין לא הנקבה שם לפעמים משמש

 כי ן הדגה״ ממעי יונה גדול-ויתפלל דג ה׳ ״וימן למשל: להגדלה,
­במינם לדיק אדם בני רגילים אינם בדגים

ההגדלה• למין שייכים שאינם השמות שאר שיכים הפשטות למין !)
 למשל: הפעולה, חזוק של ההגדלה סמן מורה בפעלים )2

רדה! מהרה המלך אמר כה
י׳א) א, ב׳ (מלכים

חטאותיכם• על שבע ל:םךה ויספתי
י״ח) כ״ו, (ויקרא

 ואשבה וזקני ראשי משער ואמךטה
והמתיאש) הזועף בדרך פתאם, (ישיבת

ג). ט, (עזרא
הכמות• הגדלת על רק ולא האיכות הגדלת על גם מורה ההגדלה סמן

ההגדלה• למין שיכים שאינם השמות שאר שייכים הפשטות למין ח)
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שמית־מצרית. בבלשנות השואה חקירות

א.
 האיגופסולוגיה מדע חקירת בשהתקדמה שעברה, המאה באמצע עוד

 ידועה קרבה ישנה כי גרמניה מחכמי כמה הכירו כבר מעט, אך הצעיר
 המלולית, בקרבה רק הרגישו הראשונים בימים העברית• ובין המצרית בין

 בו העיר כבר הגדול מלונו את - הששים בשנות - ברגש הערך וכשהוציא
 שהן או שמיים לשרשים בהוראתן קרובות שהן מצריות מלים המון על

 הכבוש לפני בא״י שדבר השמי הדיאלקט דהיינו הכנענית, מן שאולות
 המודרנית. הבלשנות בחקר אף נתאמתו האלה הזהויים מן ורבים העברי!

 Zeitsch. d. בקבץ מקיף מאמר ארמן אדלף פרסם זאת אחר שנה כשלשים

deutsch. morgetildnd. Oesellschaft בין הקרבה כי בעליל, הראה שבו 
 שרשים של קטן באוצר ורק אך מגבלת אינה שם שפות קבוץ ובין המצרית

 לשמית, המצרית ומן למצרית השמית מן שאולות מלים ומספר משותפים
 ובדרכי־שמושה• השפה בבנין יותר הרבה מוחשי באפן היא מתבטאת אלא

 אותיות שלש בני שרשים על בעקרו בנוי המצרי הפעל כי הוכיח, ארמן
 הנפעל אותיות בתוספת - ובנינים הגוף, כנויי בתוספת זמנים נטית ועל

 הרגיל השלם הפעל את ארמן הניח הפעל לנטיות יסודית לדוגמה וההפעיל•
בדקדוקים משתמשים שבו ממש, אפן באותו אצלו המשמש ,םצכ!א) מאד

 המצריות האותיות את מעתיק אני גדולות, באותיות כאן נעתקו המצריות המלים א)

דלקמן: הטבלא לפי

T = ש תבות) בסופי (וכן n ־= נ ( = א

k = ק r = ר i, j = י

תבות) בסופי (וכן k = כ

 h = ח תבות) בסופי (וכן p — פ

= s ) ״ ״ ״ ( f = פ  fP
s = ס ) ״ ״ ״ (m = מ



בכמד. (כך ״קטל״ או ״פעל״ בשרשים בעברית או בשרש הערביים
 את המשנה גרונית אות מכיל ו״פעל״ הואיל באירופה, שנתחברו דקדוקים

 הגוף כנוי סצמ+י (השרש שומע אני םצמ.י וכן השלמים)• מנטית הנטיה
 נוספת, נ + סצט (השרש שמע הוא — סצמ.ג-ם ונקבה), זכר ליחיד, המדבר
וכר• זכר) ליחיד, הנסתר הגוף כנוי פ + להלן סרטים

 שתי מכילות המצרי הפעל נטיות כי וזיתה, ארמן הוכיחו זמן לאחר
 שאחד ,0(םצמ.כוי המךמד,ב> הבינוני במצרית מזה-מצוי נבדלות• קבוצות

 ומזה-קבוצה השמי, (העבר) הפרפקטוסב) עם הראשון ובשמושו בתבניתו הוא
 אותיות אף ולפרקים כנ״ל הגוף כנויי בתוספת הבינוני מן שנבנו צורות של

והוראה• זמן מושגי )Differentiation( לבדול והכנויים השרש בין אחרות
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רר, כבר שכן איטומולוגי, קשר קשורים האלה השרשים ושני שמע, פרושו צמ0 ב ה

 שפד כן שאולות; במלים מלבד ערבית) & ל (כמו מצרית לס מתאימה העברית השי״ן כי

 לעי״ן רבים במקרים מתאימה מצרית צ ודומיהם; סנ£ -׳**י־י- — שלף וכן ססך,

תחת מיטאתיזיס הוא צמ0י צ•0פ —־ ^ — תשע או נצמ — ^ ~־ נעם כן ;שמית

- שמע = מצ0*

אשר הפעל, צורות אותן להוראת ואמפרפקטום פרפקטום במונחים משתמש אני ב)
: .... J V י  • : :  V

 בין- במדע הם מקבלים הראשונים שהמונחים משום ועתיד, עבר להן לקרא אצלנו נוהגים

 מן יותר הם נכונים אפן בכל האלו, הצורות לתכונות בהחלט מתאימים הם אין גם אם הלאומי.

 האירופי במדע המקבלים הדקדוקיים המונחים מן — ועתיד). (עבר בדקדוקנו הרגילים המונחים

מתרגם: אני

 emphatic = ההטעמה דרך

 jussive = הפקוד ״

 permansive — ההתמדה זמן

subjunctive = התליות דרך

Carl Brockelmann — Kurzgefasste vergleichende Oram־ עיין: אלה של מהותם על
,rnatik der semitischen Sprachen, Ss. 250 foil

: מתרגם אני המצרי בדקדוק הרגילים המונחים מן

qualitative — האיכות דרך

prospective — הסכוי ״ אס סכויי )

pseudo־participle = מדמה בינוני   •* *.
synchronous present = מתאם הוה 

Alan H. Gardiner—Egyptian Grammar 8! עיין האלה והדרכים הזמנים של מהותם על  

הענינים במפתח ).) Adolf Erman — Egyptische Grammatik4



 Die neue Flexion החדשה, הנטיה בשם קראו - סצט קבוצת - זו לקבוצה
המדמה• לבינוני בזמן היא שמאחרת משום

 בפעם פעם מדי נתגלו המצריות ידיעותינו אפק התרחב אשר ככל
 גם נתבררו בזמן בו אבל השמיות, השפות קבוץ עם חדשית מגע נקודות

 ריאקציה באה זאת בעקב ז השתים בין המבדילים יסודיים, שנויים וכמה כמה
 במדרש שאף אירופה, חכמי המצרית• הבלשנות במחקר חזקה נגד־שמית

 השפות בדקדוקי שמקורם ומושגים מונחים אחרי הם להוטים השמיות השפות
 נחלת על לנוע וללכת השמי השדה מעל לשטות החלו הודו־האירופיות,

 דרך לידי הביאה השמי הקבוץ מן זו ושטיה הודו־האירופית. המשפחה
 קבוצת לבנין באורים בקשו החכמים היא• מוטעית דעתי עניות שלפי חדשה,

 שוה תופעה על באצבע להורות במקום אירופה, בשפות הבינוני מן טצט
 מקבילה זו תופעה כי נכוחה, לראות במקום שם• בשפות השומן בתכלית לזו

 חפשו הפועל, הבינוני בעזרת הוד. להן שבנו הארמיות, השפות של לדרכן
 פעול בינוני הוא הבינוני כי להם, יצא לפיהם אשר הגיוניים, באורים ומצאו

 בינוני: מיני ארבעה בין מבדילה המצרית השפה כי כאן, להעיר יש פרפקטי•
 גופה סבה מאותה ואמפרפקטי• פרפקטי פעול וכן ואמפרפקטי פרפקטי פועל
 ״נ״) (במצרית ,ל אל, היחס מלת את סצמ.נ.פ בצורה הנוספת ב״נ״ ראו

 שמושה: ודרך זו צורה של מקורה של מטעה באור לידי לדעתי, ובאו,
ע דהיינו פרפקטי, פעול בינוני הוא סצט אם ו מ  נשלמה שכבר (פעולה ש

 ״שמוע הוא הזו הצורה של הראשוני מובנה הרי ״,1 ״ל פרושו נ.פ ן ונגמרה)
 מכאן !הדבר״ את שמע כבר ״הוא הנושא נקודת בשנוי או (הדבר)/ 1ל

 )Alan h. Gardiner בפרוטרוט עתה (ועין הצורה של הפרפקטית הוראתה
411§ Egyptian Grammar ״(

 מן לאחת פרפקטי, זמן הוא סצמ.נ.פ כי העובדה, היתה כן כי הנה
 זיתה, שער וכבר המצרית• הבלשנות בחקר ראיה צריכות שאינן המפרסמות

 הוא הלא הפרפקטום, של מקומו את םצמ.נ.פ שירש ״אפשר כי
 שירש כשם מגדולתו, וירד שהלך §), § 1־2 (ראה מ המדמה הבינוני
 הדברים בהמשך ואולם, §)»• 137( האמפרפקטום״ של מקומו את םצמ.פ
וכליי• מכל פרפקטי סצמ.נ*פ אין שבהן דוגמאות עצמו זיתה מביא בספרו

ייבין ש. 138

Kurt H. Sethe — Das aegyptische Verbum II, § 369 ג)

§§. 362 ,364 ,365 ,366 כלעיל, - הנ״ל ד)



 גם יבוא כן ועל הסבה, ר אחר לבוא םצמ.נ-פ יוכל בי משער, ה> ארמן
י) פרפקטיות שאינן םעולות להוראת

 המצרית השפה משתמשת בי גמורה, בודאות גן הוביח מה זמן לפני
 השלילי בהרבב ובי י), מתאם הוה בעזרתה הביע למען זו בצורה

ח). עתיד או הוה עבר, על להורות זו צורה יכולה נסצמ*נ.ם
 גם בי ולהראות, קדימה צעד עוד לצעוד ברצוני יש זה במאמר

עתיד: זמן על להראות יובל החיובי סצמ.נ.ם
ר ״פן א) מ א  זה הוא דבר ובלשונו: (ככתבו [ממך] הדבר כבד כי ת

 כי לך הוכיח (למען לזה בדומה [מעשה] לך ואספר הבה עיפות), הגורם
 מגלת ספינתו, שנטרפה המלח עצמי״••• לי קרה אשר ב״ב), קשה הדבר אין

כ״א-כ״גט). שש׳ ,1115 מס׳ הרמיטאג׳
T • J V
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 שם המובא מה״מ Adolf Erman—Aegypiische Grammatik§ 306/1♦מ 2 ה)

 Gunther Roe-= את ארמן מצין כן כמו־ י״ד. י״ח, וצ״ל נכון אינו — י״ג י״ח, פרסה מגילת
22 § /?, der — Die Prdposition מתרגם שאותה יב♦®, רדייג ל דוגמה עוד נתנת שבו 

לבו). שיתאוה כמה עד :וכלשונו (ככתבו נפשו״ אות *ככל ריודר

 קורא בהוצאתו Eugene Devaud כי להזכיר, יש פרסה ממגילת לדוגמה ואשר ו)

 מביא שאותם ההאראטיים, הסמנים אבל צדיב, יר צדינ-פי ר תחת ת צד♦ יל צדיתיפי ר

ל״ת״. מאשר יותר ל*נ״ בל״ס הם דומים העמוד, בשולי בהערה דיוו
 שער וכבר ז. פרק Battiscombe Gunn — Studies in Egyptian Syntax, ז)

 בתור אותם באר והוא ;הוה לזמן מתיחסים אלה משפטים כי ,1899 בשנת עוד — ובצדק — ארמן

A. Erman — Die sprache des Papyrus Westcar, § 226 An. I ראה הטעמה, מקרי

 סצמיניפ נ של בשמושו המדבר בפרק כי להוסיף, יש י״ב. פרק כלעיל,—גן ב. ח)

 —כ״ט ט״ו, י״ב, במספרים הנ״ל בפרק המובאות הדוגמאות את העתיד״ ״הוראת לסעיף לצרף יש

 א. :דוגמאות שתי עוד להוסיף יש בספק יוטל ולא ודאי זה סעיף אף יהיה למען ל״ג. ל״א,

 אשר חור, עין לך הובאה !״וניס - יר.כ ביאינ״ס נ גחמ״ת חר ירית מי !וגיס

א היא ממך; נגזלה ק ל ח ר ב ואמר יו ב) ט׳* מ/ החרמות כתבי — [עוד]... ממך ת  רא נ

א זו מימרא ידע לא אשר [איש] כל *אך — מ1ו מ פריגיפ ג עקיניפ נ פג א ל ו ב א י ל ו  

א צ  Hermann Grapow ־־ Urkunden des dgyptisehen Alter- —ידע״... לא באשר י
turns V, S. 95, Zz. 5־7

וכר. צס»י, מעיי ו*פרית ירי מיית״ת 9ני סיצדייריכ צהגיה פו ס.ורצ במצרית: ט)

מן זה; לפסוק באורי בזכות צדד למען אחדות מלים להוסיף לעצמי חובה אני רואה

להתיצב מתירא הזה, הספור מספר לכבודו אשר הנסיך, כי ללמד, יש לספור וסוף־הדבר ההקדמה
•••

אליו ולדבר המלך לפני להתיצב לבו על מדבר הוא ידיו; את לאמץ מנסה שמשו המלך. לפני
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 תפלה אצוה•••• ן גדולתך אודיעהו המלך, [באזני] תהלתך ״אספר ב)
 כנ״ל,—עופות״ לך לק מ א לעולות-אש, שורים לך אשחט לך- תערך
קל״ט-קמ״וי)• שש׳

תעלת (?) בראש אשר [המים] ,אמנם, רוממותו: הוד ״ויאמר ג)
 אני שמה (?) אלך [בב״ז] נחתכו)) ובלשונו: (ככתבו נתיבשו (?) הדגים שני

תי עצמי אי ר  אעביר אני צדי: ויאמר סאחבו אדון רע מקדש את ו
ט״ו-י״חיא)• שש׳ ט/ ע׳ וסטקאר, מגלת מים׳״- אגרם) וכלשונו: (ככתבו

ו כי כזה], [באפן ״התנהג ד) אמר  באמת בני ׳זהו [האנשים]: י
 [בן] לו נולד אשר [האיש], ,אשרי יאמר: זאת השומע וכל ובאמונה׳!

 —י״ד ש׳ י״ח, ע׳ פרפה מגלת הוא)׳״- לו נולד אשר :וכלשונו (ככתבו כזה
א׳יב). ש׳ י״ט, ע׳

שכח — כלומר בעיניך/ כטוב עשה ו״[עתד»] — יב«כ חרו-ת מ יר בפסיק• וגומר לב, באמץ

לביתו שב זה רק אשר לאיש כיאה לבך את היטיב ולך המלך לפני דו״ח לתת עליך כי לע״ע,

 אם ניחא, לעשותו; הדבר כבד כי לי, להשיב אתה יכול מוסיף, והוא ארוך; מסע אחר

 בדבר.־־־ קשי כל אין כי לך, יוכיח ואשר בעצמי בי שקרה מעשה לך מספר הריני כך, תטען

 נקשרנו אם רק יפה מתבאר והוא מובן, כל בו אין לעצמו כשהוא צד-נ-ב פי ס.ורד(צ) המשפט

 מצין כאלו אדמה, בדיו כתוב שאחריו המשפט כי לעובדה, ערך אין וכן אחריו; הבא זה אל

 — ד*מ — השוה המאמר, באמצע גם מצויים כאלה ״אדמים' משפטים חדש; ענין התחלת הוא

קע׳׳ב. קמ״ד, צ״ו, ש׳׳ש

דוא-תו־ צד*י- ם די*י- עא-פ מ םשא*פ די-י יתי נ נאו־פ ם־צד-י במצרית י)
-נ מ כאו נ־כ ,שפת• נ־פ- נתר אפדו• נ-כ ושנ*נ-י םצ-ת—שי

א־נ־י (?)באכ חסק (?)רמ-וי - מר נו תשו סתי יו חמ-פ צד*ינ במצרית: יא)
יאה [(?) חו-ת תא מא־נ־י—פא צס-י ם-ת פא-א-נ-י?] ל הקיי את לתקן יש אולי [(?>

Hermann Ranke בקבץ A Z סאחבו 3ג רע נ-ת נתר — ]1» -1« ע״ע ׳#3 כרך 

מו״• פא-רדי.י צדי צד*ינ

 גרית חשו ם*ת סצמיתידסג צד-נ ר פו פפא שא-י פ צד-נ ר יר במצרית: יב)

סו- נ-ם מסי
 לקרא יש כי בע'פ, לפני הוצע וכן ו. הערה לעיל ראה דיוו א. שהציע חדש קרי ד ע״

 המתאימים הזמנים אינם צמ*ת*פ0 גם כאשר יסצמיג־ם היות צך ור צד-ם ר אלה במקומות

ורק רבה בזהירות להשתמש יש התקינים ב״נשקי כי היא, הפרטית דעתי ואולם הדברים. לתכן

את התאים למען ורק אך הלב, על יעלה אשר ככל בו להשתמש מאר מסכן אחרון. כאמצעי \
הכלל אשר לבסוף, יתברר כי הוא, הנמנע מן לא הרי המקבלים; הדקדוקיים לכללים התכן

*•״

הגירסה. ולא נכון אינו
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החדשה: הממלכה מכתבי לי ידועה אחת דוגמה עוד
[האיש] הבקר אור את) יודע בלתי יהיה וכלשונו: עד(ככתבו יחיה לא ה)

/ גבולותיו- את יתקף אשר , j. Duemichen.  H istorische Inschriften 

.2 .7a/. l ,  S t  C, Z •<ואולם, המפרסמת? ישראל גללת העתק היא זו כתבת יג 
 בגללת כי העובדה, עם בהתחשב וגם מאד היא מאחרת זו ותעודה היות

 ויש מפוקפקת, הכתיב של אמתותו חמ.פ, כתוב י״ב) (ש׳ גופה ישראל
 היחם+ (מלת ג.פ תיבת של מטעה כפל מתוך באה זו שגיאה כי לשער,

ידי• הזה הפעל לאחר מיד הבאה הגוף,) כגויי
 הבאים הפעלים נועדו הנ״ל הדוגמאות בכל כי בדבר, ספק כל אין

 האחרים הפעלים גם מעידים זאת על האמפרפקטי• העתיד להוראת םצמ.נ.פ ב
צד\- בב) טי>! ם.צד\ בא) [השוה הנ״ל במשפטים הבאים  דוא. דיי.'••• ם.

 הג׳א בה) ז>טוסצמיתיו-ם בד) וגר? מו חפר י רדי. בג) וכר? תו-נתר
התכן• וגם חמ-פ]

 הצורה של העקרי אפיה מהו השאלה מתעוררת אפוא, כן, אם
 עבר, בתור לכתחלה שמשה אשר צורה, של העקרית מהותה אין םצם.נ.פ.

נקבעה יס זמן לאחר גם (אם אמפרפקטי ובין פרפקטי בין טס ועתיד הוה

תאשו־פ••• תהי׳ו פא דוא נ*פ חמ*נ-פ ו3 •• במצרית יג)
 אשר סופר טעות הוא רשנ<.י (א) בדוגמה אשר סוברים יש כי להוסיף, מן.הראוי יד)

 כתיב הוא מא.נ.י — כא (ב) ובדוגמה ההוספה ״נ״ עם השרשית לה״פ את בלבל

 והראשונה בהן להתחשב שיש אפשרויות, אן אלה שתי מאא.י. -י כא תחת מטעה

 אספתי המאמר נכתב (ומאז לעיל המובאות האחרות הדוגמאות לאור ואולם, ;דעתי על אף עלתה

שהיא. כמות גירסתו על הכתוב את להעמיד אני מבכר אחדות) דוגמאות עוד

 במצרית כי לחשוב קשה אבל ב׳), הערה (ראה סכויי הוא םצמ-נ*פ זה במקרה טו)

 בדוגמה לסצמ-בים מתיחסים גופא הדברים אותם הרגיל. האמפרפקטי העתיד מעל זו צורה תבדל

).may say(הסכויי תחת )shall say( פשוט אמפרפקטי בעתיד גם לתרגם אפשר כאן כי אם ד/

 האמפרפקטום לשלילת משמש סצמ*נ-פ נ כי שהוא מי טען פרטית בשיחה טז)

 אם — הוראתן את /הופכות׳ הרגילות הספוריות הפעל צורות כי־כל ,,יען כלליות, בהצהרות

 מומחה חוקר דברי בזאת להביא לי יותר־נא השלילה״. מלת השפעת תחת — כך לאמר אפשר

 ההפוך ו״ו תבוא שבראשו העברי האמפרפקטום כידוע, שם; בשפות לזו דומה תופעה בנידון

 הוא ונהפוך וכר; טרם אז, ידועים תארי־פעל אחר בבואו גם וכזאת לפרפקטום הוראתו את הופך

 האמפר-—בערבית וכן לאמפרפקטום; הוראתו את תהפך הפרפקטום לפני תבוא אשר ההפוך וו׳

­המדק הסתפקו ,,אם באואר: ה. כותב זה בענין פרסקטי. מובנו U או ̂ ע״י הנשלל פקטום

ת ההפוך וו׳ כי בהצהרה, הקדמונים דקים כ פ ו D- לעתיד״ העבר את ה ie Tempora im Se(
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 לזאת אי 1 הפרפקטית הוראתה להיות יכולה בעבר), פרפקטי לשמוש רק
 השליכוה האחרון הדור שמלומדי ישנה לתורה לחזור בידי הרשות כי דומני,

יח)• כ) ההטעמה דרך תורת גום, אחר

 בספרות המשפטים אלה כל את למנות איש בצח אין כי מובן, מאליו
 הדוגמאות אל לבנו נשים אם אבל סצמ.נ.פ< יבוא בהן אשר המצרית,
§361 -367 זיתה של בספרו הסדורות § ,Verbum  II מלבד כלן, כי נמצא 
c 362 הסעיפים - d ך שייכות ,363 ו ר ד • ל ה מ ע ט ה  המקרים שלשת על ה
להלן• ידבר הכלל מן היוצאים

 במשפטים עפי״ד משמש סצמ.נ.פ כי המפרש, הכלל דבר, ראשית
 המפורטים המקרים מחמשת ההטעמה• דרך בתור שמושו עם יפה עולה ראשיים,

e הרי 362 בסעיף )  b  .a בכל זאת, ועוד « מפורשים מנזעמים בטואים הנם 
 Hervorhebung( הנושא הטעמת היא העקר 364 בסעיף המובאים המשפטים

רב 365 בסעיף ההטעמה• בדרך הפעל בא לזאת אי זיתה), של בלשונו

29.mitiscken, S( קטל הפך זה כיצד כיום לשאול יותר צריכים אנו ״אין לעבר, העתיד את או 

ר :היוצרות נתחלפו העתיד... על להורות הפרפקטי ש ק ץ ה י מ א ך וו׳ עם ה ו פ ה א ה ו  ה

ר ם אש ר ל ג מ ק ר ל מ ש ה ל ר ק מ ו על זה ב נ ב ו , מ י נ ו ש א ר ד ה ו ע ר ב ל אש ט  ק

י ש פ ח ך ה פ ך ה ש מ ן ב מ ז ת ה ר ו צ ם ל ו ט ק פ ר פ  *הוראת ועוד, )״;30 עמוד (כנ״ל, ה

 u ו השלילה מלות עם בהרכב נשמרה בערבית) האמפרפקטי (של הפרפקטי העבר

)״.34 עמ׳ (כג״ל,

 בשמות הפעול יחס של שמושם ד״מ באבזרים, וכן — הנ״ל במקרים כי הדבר, ברור

 הגיוני יסוד לו שאין שמוש בערבית, ידועות חבור מלות אחר בפעל והפקוד התליות דרכי או

 חלק על המשפיע לפעל או לשם הקודמת החבור מלת של הקסמים מגע זה אין — בדקדוק

של עקרית תכונה מונחת הזה השנוי ביסוד מובנו; את או צורתו את להחליף הזה הדבור

בהרכב רק נשמרה היא הזמן; במשך ובטלה לכתחלה בו היתה אשר המשתנה, הדבור חלק

 סצמ*נ*פ נ להרכב מיוחד בפרוש צרך אפוא, אין, אליו. הנצמדת החבור מלת עם האמיץ
הנ״ל. השמי לחזיון מקבילה תופעה שהיא במצרית,

 של במקרים נ*מ.בסצמ השמוש מעוט כי זמן״, ו,/לאחר ״לכתחלה״ אומר הריני יס

יותר נרחב שמוש שרידי הם כאלה מקרים אשר למדי, מוכיח פרפקטיות בלתי צורות הבעת

השפה. של ימיה בראשית

 ביותר הקרוב הוא כי ),modus, mood, mode( ״דרך״ במונח אני משתמש יח)

 זה מונח מתפרש שבו המדויק, המובן באותו לקבלהו אין אבל מתכון; אני שאליו למושג

הבקשה או היעוד בדרך לבוא פעל יכול ד״מ, כן, ;הודו־האירופיות השפות בדקדוקי

)optative,( פ♦0סצמ* בצורת יבטא וע״כ הטעמה של גון בו יהיה ובכ״ז
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 יש ד״מ, [ק, קלה בהטעמה הן ומתפרשות פרפקטיות אינן הדוגמאות
 אפשר (אמנם ה ד״: ודוגמה הזה?״ כדבר קרה ״ה(אמנם) :,א דוגמה לתרגם
 על ומראות 366 בסעיף המפורשות הדוגמאות ובד׳]• זוכר? אינך כי) הדבר,

 את הן מסבות כי הן, מטעמות בלן צדדיים, במשפטים זו בצורה השמוש
 י«)• הנידון בפעל המתבטאים מיוחדים פעולה או מצב איזה אל הקורא לב

 השמוש גם יתבאר הזו ההטעמה דרך שבתורת אלא בלבד, זו ולא
 הטעמה של מקרה זה והיה הכללית, המסכת מן חלק בתור כ) סצמ.נ.פ ננ ב

 הברח יותר נראה ולא םצמ.נ.פ) הפעל בדרך והן ננ בשלילה (הן כפולה
סתומה• בלשנית לתופעה הזו הצורה את לחשוב לעצמנו

 להיות יכולים ונשלמו עברו בבר אשר ומאורעות בי-הואיל לנו, יתברר מעתה
 התפתחות בדרגת נקלה על סצמ.נ.פ הצורה הפכה - הקף ביתר מטעמים

 זה ובתפקיד הפרפקטי, העבר לבטוא המשמשת ספורית לדרך במעלה שניית
§ ,Verbum. 11 8־ 363ב־ הסדורות בדוגמאות משמשת היא §  362 c - d 

כא)• לעיל) (ראה
 בראשית המובאות ד׳), דוגמה (מלבד הדוגמאות כל בי לצין, יש מ״מ

 אלה משפטים עברו? שכבר מאורעות הרצאת מתוך הן לקוחות המאמר,
 של למצבו ביחס רק עתיד זמן ומסמנים שונים מדברים דברי מוסרים
בכללו• ד,תכן לגבי ולא דבר, בו אשר ברגע המדבר

 עלינו ההטעמה, דרך היא םצמ.נ.פ בי מסקנה, לידי באנו אשר אחר
 תרכבת ע״ד המקבלת שההשערה מכיון הזו, הצורה של מקורה אל להתחקות

>הגוף כנויי + הקנין מלת + פרפקטי פעול בינוני  להנחה עוד תתאים לא «
 עלינו ראשית כי לכל, ברור אחר• פתרון אהר אפוא, לחפש, יש החדשה•

 למצרית! משפחה קרבת הקרובות בשפות מקבילות תופעות אחר לחקור
שתי ישנן בערבית השמיות! השפות בקבוץ לזו דומה צורה מצויה ואמנם

;וכל מכל הצדדיים המשפטים לסוג שיכה הראשונה הדוגמה אין §) 366(1 בחלק יט)

 כאלה מקרים צדדי. משפט בתור בשני תלוי האחד ואין זה, בצד זה הם ראשיים המשפטים שני

 ד׳ יירא, לא מי שאג אריה בעברית: ד״מ, הם׳ מרובים הגיוניות ותליות דקדוקי חבור של

 נוספים פרטים א׳). צ״ז, (תהל׳ הארץ תגל מלך ד ח׳); ג/ (עמוס ינבא לא מי דבר אלהים

וי״ב. ר ה/ והערות 14־ו2 ע״ע לעיל — §) 366( ׳3 לחלק

 § A 418 כלעיל, — גדדינר ה. א. עתה ראה וכן י״ד. פרק כלעיל, - גן ב. כ) '

§. 414־1 כלעיל, - גרדינד ה. א. ראה כן כמו כא)

Kurt H. Sethe — Zum partidpialen Ursprung der Suffixconjugation כב)
.99 .A Z  L1V (1918), S -



 ע״י היעוד דרך של האמפרפקטום מן הנבנות ההטעמה, דרך של צורות
^ - מ (וכן התיבה בסוף לי - או 0 - תוספת  למצרית, כס. cM ■׳0-

וסצמ.נ.פ• סצמ.ינ-פ מטעמות צורות שתי לה גם
 פועל בינוני אלה: מחלקים מרכבת סצמ\נ.פ הצורה כי הוא, ברי
על יעלה אשר איש אין הגוף• כנויי+ינכה) ההטעמה מלת 4■ כי) אמפרפקטי

ייבין ש. 144

 וקבוץ המצרית בין השואות כנגד האחרון בזמן מחו האיגופטולוגיה מחכמי כמה כג)

 השפות של האסיאתי לקבוץ בת המצרית השפה אין כי מודה, אני גם השמיות. השפות

 שיש ובשעה גזע, קרבת הזה לקבוץ היא קרובה כי בדבר, ספק אין גיסא, מאידך אבל השמיות;

 גזע קרבת הקרוב הקבוץ אל לפנות הוא ההגיון מן כי חושבני, ובאורים השואות אחר לחפש

למצרית. בהחלט הזרה הודו־האירופית המשפחה שדות על לנוע מאשר

מדאי־ הבנה חסר של מקרים מהרבה להמנע היה אפשר כי זו, בהזדמנות להדגיש יש

 שבו מובן באותו השמיות השפות לקבוץ ביחס ״משפחה״ במונח השוגג השמוש אלמלא בה,

ץ הן השמיות השפות הודו־־האירופיות. השפות לגבי זה במונח משתמשים ו ב  משפחה מתוך ק

 למשפחה שיך זה קבוץ הודו־־האירופית. במשפחה הסלבי או הטויטוני הרומאני, הקבוצים כמו

 משפחה יותר. מתאים שם מחסר אוסטרלאזית) דרך (על ״אפראזית* לה לקרא מציע הייתי אשר

 בתוך כזו בודדת עמדה המצרית. (ג) ברברו־החמי הקבוץ (ב) השמי הקבוץ (א) את תכלל זו

 היונית בתה עם יונית, הודו־האירופיות. השפות משפחת בתוך ליונית ג״כ מיוחדת משפחה

הקפטית. בתה עם המצרית כמו עצמו בפני קבוץ היא החדשה,

 התגברו אשר ),Mischsprache( שפת־־תערובת אלא אינה המצרית כי כמובן, יתכן,

 הדקדוק שיסודות שפה בתורכית, ד״מ, תמצא, מקבילה תופעה השמי. הדקדוק יסודות בה

 שאוב המלולי שאוצרה בעוד ופרסיים), ערביים יסודות של קלה (בתערובת בה שולטים המונגולי

 להכריע אין — המצרית השפה לגבי •ייי דנן במקרה הפרסית. ומן הערבית מן המכריע ברבו

 חזו) התערובת בחשבון יבוא הוא גם (אשד ברברו־החמי הקבוץ שחקירת מכיון הכף, את עדין

 כדי עד מספיקה שלמות לידי עדין הובאו לא בפרט המצרית האיטומולוגיה ומדרש בכלל

זה. בענין גמורה החלטה

 הפועל והבינוני היות אי־אפשרות, בגדד היא הזו ההשערה כי שטען, מי נמצא כד)

 וכפל הרפה, האות אבדן תחת גמול בתור עה״פ את כופל ול״י ל״ו חסרי בפעלים האמפרפקטי

 ׳יעבר ולא כלל זה אין א) ואולם, ;ול״י ל״ו חסרי הפעלים של סצמ*נ-ם בצורת חל אינו זה

 ב) ;A. Erman—i4.־^ Gram,.3 § 380 ראה-ס כפל, מבלי באות רבות בינוני שצורות ממון

 אין זה בבינוני אבל הפרפקטי, הפעול בבינוני מקורו סצמינ״פ כי היא, המקבלת ההשערה

 הבינוני אחת, ועוד ;אלה בפעלים נכפל סצמ-ג.פ ש בשעה הכפולים, בפעלים נכפלת עה״ם

ה הפרפקטי הפעול ל הי פ כ ה נ ל ח ת כ  §) c—193, כלעיל—(הנ״ל ול״י ל׳׳ו חסרי בפעלים ל

החדשה. צורתו ולא הבינוני של הישנה הצורה אחר ילך סצמ-נ*פ אשר לשער מקום והיה
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ה בתור במצרית משמשת סצמ\נ.פ כי העובדה, את להכחיש דעתו ר ו צ ה  
, ת מ ע ט מ  אשר המטעים החלק כי הוא, ברור כן כמו הידיעהכי). בה״א ה

ה\' נ״,״ה הוא - יג במלה  ),aieph prostheticum( סומכת א׳ אלא איגה ו
 ה,נ״ שמוש שמיות• בשפות והן במצרית הן אחדים מקרים בכמה כאשר
 הגוף שמות ד״מ, בנויים, כן !אחרים מקרים בכמה מוכח הטעמה לצרכי
א התלויים: בלתי = כ  זו (?)-בצורה נוע גם הנכתב כ(ו)כי>,+נ (=י) אנ

=י) הא נעלמת האחרונה =נ «בכתיב לפחות יג של ( כ ת  מלת (קצור נ
ת ההטעמה + ), )כח>+כההטעמ מלת היא (גם ינ) נ כ®) (ו = פ ת  (כנ״ל)+ נ

מעתה ל)• ננ השלילה במלת גם הטעמה כנותנת ג מופיעה וכן פ(י)• + ת(כנ״ל) +

 וכן הראשונית, בזו חל כסל שאין במקום השגיית בצורה כסל דהיינו — כאלה שנויים אם

 במקרה הם מותרים — בראשונית מצוי שהוא במקום השניית בצורה הכסל העלם

 זח מדוע הסרסקטי), הסעול בבינוני צמ״נ*פ0 של מקורו את המחפשת (בהשערה אחד

 האס־ הסועל בבינוני הוא סצמ*נ*פ של מקורי כי (בהשערתי, השני במקרה הם אסורים

 כפולים, בשרשים עה״ס את כוסל — האחד ראשים, לשלשה מסתעף סצמע-פ ג) ? פרסקטי)

 וכל. מכל נכסל אינו — והשלישי ול״י, ל״ו חסרי בשרשים וגם כסולים בשרשים גם — השני

 בו חל כפל שאין הסרסקטי הפעול בבינוני המקבלת, ההשערה לסי מקורם, הראשים שלשת כל

 ס מובן, מאליו נגינה. שנויי לרגל באה ראשים לשלשה הזו ההתסרדות שהיא. גזרה בשום

עצמן. הסבות אותן לרגל םצמ*נ*פ ב~ גם לחול יכולים היו לאלה דומים שנויים

D. 16(ארמן עמד כב כה) ie Flexion des aegyptischen Verbums, S( ההנחה, על

 ושער ),Enclitically( במשפט שני במקום הבאות מלות־יחס להיות יכולות נ או יג ש%ן

במשפט. שני במקום המשמשות חבור מלות הן שאלו
T • י

Verbum II, §§ 390*392 ראה כו)

תכ בנגוי סומכת, א׳ עם ויבב ינב הצורות כי לשער, יש כז)  האל״ף בלא וכר לנ

וכר. entok, entoten כנגד anon] anok בקסטית השוה תנועות; בשנויי מקורן

 C. Brockelmann — ראה השמיים הגוף בשמות מטעים חלק בתור ת בעני! כח)

104 § ,Grandrifi der vergleichenden Grammatik der semitischen Sprachen I 

.h ,  gy |ף , ,b|3, fe, f l לנוכח הגוף שם של מקורי חלק היא ה״ת כי הדבר, אפשר וכן 

 אח״כ נעתקה זו ת §)♦ cB 104 ,1 כלעיל — בהנ״ל לזה דומה (מקרה נוסף כך אליו שנתחבר

תתן נתף[ ולנוכחים(ות) לנוכחת הגוף לשמות גם מוטעית, שוה בגזרה תפ׳ ואח»כ נ תס נ  נ

ונתסנ♦

— הנ*ל ראה יחיד), (זכר לנוכח וגם למדבר גם הגוף לכנויי לשמש יכול כך כט)

§. aB & cfi 104 ,1 כלעיל

או ̂ עם צ בערבית ד״מ, השוה, ל)



ייבין ש.146

 נ + אמפרפקטיכד) פועל מבינוני מרבבת םצמ<נ.פ הצורה כי לנו, יתברר
הגוף. כנויי + ע) ההטעמה מלת של (קצורה ההטעמה

לעיל, כנזכר וכל; מכל תפליאנו לא הטעמה צורות שתי של מציאותן
 מזו זו מעט אך השונות כאלו, אמפרפקטיות צורות שתי מצויות בערבית גם

ובשמושןלא)• במובנן כלל נבדלות ואינן בתבניתן
 הדעת על מעלה השמיות השפות קבוץ ובין המצרית בין זו הקבלה

 למיניהן 1םצכ וצורות השמי האמפרפקטום בין אשר הרב הדמיון את גם
״).Die neue Flexion״ בשם ארמן שהכתירן הצורות, (קבוצת במצרית

 הדיוק חסר הנהו האלו הצורות קבוצות שתי את בעקר המצין הקו
 החל לאט־לאט רק לכתחלה• להן אפיי שהיה ולדרך, לזמן הנוגע בכל
 עדין משמשת זאת אחרי וגם האלו? הצורות בשמוש להשתרר ידוע סדר

§ 137-151 (ראה שונים ודרכים זמנים להוראת סצמ.פ § ,Verburn II{ 

 יותר; מצומצמת במדה כי אם §), § 361-367 (כנ״ל, סצמ.נ.פ גם וכן
 המיוחם המדויק (במובן ודרך זמן הבדלי מבלי משמש הוא אף םצמ\ג.פ
 §§)לב)• 390 - 392 כנ״ל, ראה הודו־האירופיות• השפות מ־קז־יק־ אלה למונחים

 לבסוף נקבע בו כי אם השמי, האמפרפקטום על גם מוסב לעיל האמור בל
 - <-£ הפעל: בסוף ואותיות־הקול תנועות תוספת בעזרת ידוע בדול

,התליות דרך להוראת - היעוד, דרך להוראת דרך להוראת - »
 לג)• כ) ההטעמה דרך להוראת 6 - או 0 - תוספת בעזרת •V״11 ב) הפקוד

 צרבן; די מדויקות הזמן הגבלות היו לא עדין אלה תקוגים אחר ואפילו
^.sL. >^,1 מוכ נוספות מלות בעזרת רק נעשים מגבלים זמן הבדלי

זו דרך שרידי ;טהרה ביתר ההטעמה דרך נשמרה שבה מכיון בערבית בחרתי לא)

ארמית §), d 259 6 ,1 כלעיל — (הנ״ל בעברית' כן אחרות, שם בשמות גס עדין מצויים

§). f 259 ,1 כלעיל — (הנ״ל ובאשורית §) e 259 ,1 כלעיל — (הנ״ל עתיקה

צד. שבו חמ.£, צד-יב השכיח המשפט את ד״מ, השוה, י״ז. הערה ראה לב)
 ההטעמה, בדרך הפעל בא *תפארת־המליצה״ דרך על הבטוי מפגי אבל היעוד, דרך כדין דינו ע

 צווי הוא הפעל ובהם רפואה, במגלות מאד הרגילים ע), ונמ»ינ או ס ע}וריינ המשפטים עם

או (ובערבית ההטעמה בדרך יבוא וע״כ מטעם,

־ מקבילה עכ״ש כאן, הנזכרת לזו בהחלט שוה אינה שאם תופעה, מצויה במצרית אף לג)

 A. Erman — Aeg. Grant,.3 (ראה ראשים לשלשה סצמ<! להתפרדות כונתי לה, היא

 פ צמ♦0 שיל צורותיו בשלש וסצמ*נ<$. סצמ.ינ-פ♦ המטעמות הצורות והופעת §§) 288־301

י י באמצעיתן. אלא־ השמי, בקבוץ כמו תיבות בסופי לא התנועות שנויי חלים



 - ר - יו.פ כמו בצורות המצרי בדקדוק אף מצויה לזו מקבילה תופעה
לי). ם.ת• - יר.פ— ניםו.ת - ע או סצט

 המצריות צמ0 צורות וקבוצת השמי האמפרפקטום כי זאת, ועוד
 לצין׳ מענין לה). בפעל הקשורות )nominal forms( בצורות״שם מקורם שניהם

 הבינוני? מן שנגזרו פעל צורות מצויות השונות השמיות בשפות גם כי
 וגם לס׳ הוד, זמן זאת דרך על להם בנו השונים הארמיים הדיאלקטים

 אחותה{ בעקבות לצאת נטתה - הארמית השפעת תחת - המשנית העברית
 (כגון בודדים שירים ומלבד בעברית, שרש הכה לא זה נסיון ואולם,

­לס הכתב ומן הדבור מן זכרו נמחה זכורני) חוששני׳ מקכ״לנו׳
 והשפה השמיות השפות קבוץ בין הדמיון רב אחת בנקודה עוד
 מספר לרגעים להפנות יש הזה הדמיון את הוכיח למען ואולם המצרית{

 הנהו במצרית המדמה הבינוני כי רבות, שנים לפני הוכח כבי צדדי• לענין
\השמי לפרפקטום המקבילה הצורה ) § .11 Verbum-( האמפרפקטום כמו אלה שני 
 כמו לח)• בדרך או בזמן בדול לכתחלה חסרים המצריות סצם וצורות השמי

 של מקומו את לאט״לאט תופשות למיניהן סצם צורות כי כבר, הוכח כן
 מאחר בזמן כי עד שונים, שמוש מאפני רגליו את ודוחקות המדמה הבינוני

 עדין הראה לא עתה עד ואולם, בו. מלהשתמש השפה תחדל אשר כמעט
 משמשים שמיות בשפות כי - לי הידוע ככל בדפוס, לפחות - איש שום

 כדי תוך בדרך או בזמן בדול כל מבלי בערבוביה והאמפרפקטום הפרפקטום
לדבר לבי תשומת את הסב לראשונה גופם• התנאים באותם אחד משפט
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. ה׳ פרק כלעיל, — גן ב. לד)

ובדבר ן §§ 256,258 a (י1 כלעיל — ברוקלמן ק. ראה השמי האמפרפקטום בדבר לה  

זיתה וגם  A. Erman — Die Flexion des aeg. Verbums ראה המצרית צמ0 קבוצת

.98 ־99 ע״ע ,54 כרך  AZ בקבץ
C. Levias י— A Grammar of the Aramaic Idiom Contained in (ראה לו  

the Babylonian Talmud, §§ 270 — 272; Th. N61deke—Kurzgefasste Syrische
. וכהנה כהנה ועוד  Grammatik\  § 67a

H. L. Strack und C. Siegfried — Lehrbuch der neuhebrdischen (ראה לז

ובסורית בארמית המתאימות לצורות מ״מ עוד ושם . Sprache, § 95c 

— ברוקלמן ק. ראה השמיים והאמפרפקטום הפרפקטום של השונים שמושיהם בענין לח)  

K. H. Sethe— Verbum II, §§ 3—8 ראה במצרית המדמה הבינוני בענין ; §§ 74—79 ,11 כלעיל  

§§ 137 - 151 ;  361 - 3 6 7 ;  390 — 392; ,II כלעיל — הנ״ל ראה צמ0 קבוצת ובענין

.406 - -  412 ;433 434; 444 -  445
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 בהרצאותיו הזו המוזרה התופעה על הראה אשר ארניולד, הפרום׳ ורבי מורי
 לקמן מביא הנני בלונדון• המזרח למדעי במפון שנקראו הערבי, הדקדוק על

לט): דוגמאות כמה
\ jd\ ג* UjL j 11״Is <4ia5Is ^ י״14־' \

 אירה אז (פרפ׳•)! וימאנו שניכם!׳ עצמכם, מסרו (פרם׳•):׳ ,ואמר
 אסרתיו השני• (פרפ/) ויתמסר (אמפרם׳•) ואהרגנו מהם באחד חץ (אמפרם׳•)

u* j.1 _ העירה״ אתו (פרם׳•) ואבוא בהבלים, (פרם׳.)
•8 - 10 שש׳ ,994 ע׳

x\ *41* ב) * 0 s

^ 15...(^ ̂ '13 J'j׳—* j\3 ji ^J(

j / j j u - i.

לאו(אמפרם׳•) ואם מבקשנו! את ישיג(אמפרם׳•) (פרם׳•), ינצח אם ,והיה
 את (פרם׳•) להשהות נוכל למען האויב], [לקראת שני [איש] (פרם׳•) אשלח

 הערבים על אימים מהוליך (אמפרפ׳•) אחדל לא כי- ז מה זמן האלה האנשים
 (אמפרם׳•) אפגע שלא זמן כל מהתקדם, (אמפרם׳•) מלירא (אמפרם׳•) יחדלו ולא

 מצבנו את בראותם [ידיהם, (פרם׳•) תאמצנה (פרם׳•), נפגש אם אך בהם«
̂-•׳- •<• ^ הירוד]״••• (הוצאת 7- 11 שש׳ ,2250 ע׳ <׳ ־<& - י^■ ־

De Qoeje.( (מ

 fTh• Noldeke — Delectus Veterum כי... (אמפרם׳.) ינעם —יס & j*1 ג)

)6 /. ,89 .p יCarm im m  Arabicomm (פרם/) נעם —ע ?3 שורות שלש ואחר 
 אין - ובצדק - ארנולד פרום׳ הראה כאשר ).9 ש׳ ,89 ע׳ - (כג״ל כי- לי,

כי.־/• הוא אחד משקל ו-״/ היות המשקל, מצרך להתבאר יכול הזמן שנוי
לזו: דומה זמנים עדבובית מצויה בעברית גם כי נוכחתי, מאז

 יתיצבו ריק: (אמפדם׳•) יהגו ולאומים גויים (פרפ׳•) רגשו ,למה א)
 משיחו:״- ועל ד׳ על «יחדיו (פרם׳•) נוסדו ורוזנים ארץ מלכי (אמפרם׳•)

ב׳• - א׳ ב׳, תהל׳

וו. תומס סיר ,הפרוס ורבי מורי של בחסדו כאן מתפרסמות דלקמן הדוגמאות לט)

 בשעת לפני רשמתי אשר הרשימות מתוך להעלותן להדשותני טובו ברוב הואיל אשר ארנולד,

 של השמי בחלק העוסקת בספרות מ״מ כמה עבור לו הנני תודה אסיר כמו־כן הרצאותיו.

הזה. המאמר

 בערבוביה בו משמשים והאמסרסקטום שהפרפקטום כזה משפט עוד נמצא וכן מ)

וכר. ,ז ש״ש ,2249 ע׳ ,1 כלעיל — ראה בטברי, אחרת בפרשה
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 איים (אמפרס׳•) ישמחו הארץ, (אמפרפ׳•) תגל •),׳(פרפ מלך ״ד׳ ב)
 האירו צריו: סביב (אמפרם׳•) ותלהט (אמפרפ׳•) תלך לפניו אש רבים•••
 נמסו הרים- הארץ: (אמפרם׳•) ותחל •)׳(פרפ ראתה תבל, ברקיו (פרם׳•)

 (אמפרם׳•) יבושו העמים- כל (פרם׳•) וראו השמים••• (פרם׳•) הגידו •)•••,(פרם
ז׳• - א׳ צ״ז, תהל׳ - האלהים:״ כל לו .)׳(פרפ השתחוו פסל••• עובדי כל

 - (אמפרם׳•):״ יתעבו תמים ודובר מוכיח, בשער (פרם׳.) ״שנאו ג)
רבימטא). וכמוהם י׳ ה׳, עמוס

מב). באשורית אף מצויה זו מעין תופעה כי דומני,

 והאמפרפקטום הפרפקטום של השונים השמוש אפני את ננתח אם
 גופם התפקידים באותם הפרפקטום משמש אמנם אם כי נמצא, לב, בתשומת

 בפרפקטום הזה בלתי־הרגיל השמוש הנה האמפרפקטום, גם ישמש בהם אשר
 יותר. נדירה הופעתו וגם האמפרפקטום, של מזה יותר הרבה הנהו מגבל
 במצרית המקבילה התופעה מול אל הזו התוצאה את נעריך אם ועתה,
 חזק, מרשם להמנע נוכל לא סצם, ובצורות המדמה בבינוני השמוש בענין

«ג>• השמיות השפות קבוץ ואת המצרית את קרה אשר הוא אחד מקרה כיי
•האפראזיות״ השפות למשפחת כי מסקנה, לידי באים אנו מעצמנו

 צוו<:ת, צורת״שם עם - הפרפקטום - אחת צורת״פעל רק לכתחלה היתה
ובהשתלשלות הצווי, דרך הזמן במרוצת להתפתח היתה עתידה ממנה אשר

— ברוקלמן מק. לקוחות האלו (הדוגמאות ה׳ י״א, ובמדב׳ ל״ח ל/ ברא׳ כמו־־כן מא)

 הפרפקטום בין תחומין ערוב אלא אינו בעברית ההפוך בוו׳ השמוש וכן §). aft ,II 76 כלעיל

 — ברוקלמן ק. ראה ;בלבד החבור אות אלא אינה במקורה זו וו׳ כי והאמפרפקטום,

§. II, 76 כלעיל

 Charles F. Burney— A Fresh Examination of the Current Theory ראה מב)
.214—200 .of the Hebrew Tenses JTS xx, pp פרשה המחבר מביא 208 — 9 בע׳ 

 —(המתאימים והפריטיריטום ההתמדה זמן בערבוביה משמשים שבה ״עלילת־היצירה״ מתוך ארכה

 המצמצמות בידיעותי לי די אין המערבי). השמי ולאמפרפקטום לפרפקטום — המחבר לדברי

 למד, אני £רניי של דבריו מתוך אך במינה, היא יחידה זו פרשה אם החלט למען באשורית

האשורית. בשפה נדיר חדון הזה השמוש אין כי

 אותה לידי באו חוקרים שני עוד כי מצאתי הזה המאמר שנכתב אחר רב זמן מג)

 בפני אחד כל והמצרי, והחמי השמי הקבוצים עבור כוללת משפחה בענין גופה השערה

 וגם De Lacy O’Leary — Arabia before Muhammad, p. 12; ראה עצמו.

Dr. Frieda Behnk בקובץ ZDMG, כרך 1928.
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 אנו אין ומתי מדוע - הצרך הרגש מעט־מעט מי)• האמפרפקטום אף - שניה
 המצרית הפרד אחר הדבר שקרה ומכיון !שניה פעל בצורת - עדין יודעים

 התפתחות מדרגת על לדבר יתכן אם ,Proto-semitic( השמית־הראשונית מעל
 בדרכים גם אם רוחה, לפי השניה הצורה את ואחת אחת כל פתחה כזו),

מקבילות•
 וקבוצת השמי האמפרפקטום אלו, צורות שתי כי לאמר, ברצוני אין

 יודע אודותן על מה עד היודע כל לזון זו בדיוק הן שוות המצרית, סצכו
 לעיל, נאמר אשר כל לאחר לי, ברי אבל שתיהן! בין ההבדל רב מה
הוא. אחד ביסודן המונח והעקרון מקבילות בדרכים התפתחו אלו שתי כי

 לאמר יתכן אם - זו היתד. אחת, פעל צורת אך שהתקימה זמן כל
 במצרית! אח״כ נשתרש זה עקרון ו״כלל־דרכית״• ״כלל־זסנית״ - כן

 רגלי את לאט לאט דחקה בשפה מקום סצם קבוצת לה קנתה כאשר
 והדרכים• הזמנים בדול לשם שונות מצורות לצורות ותתפצל המדמה הבינוני

 לזה דומה בדול לחסר נטיה לכתחלה שררה השמיות השפות בקבוץ אף
 כן כי בשמושן! נכר גבול כל מבלי חדא בצותא התקימו הצורות ושתי

 והדרכים הזמנים בכל האמפרפקטום של משמושו אנו למדים הדבר, היה
 לאט לאט, לו קנה זאת בכל בפרפקטום! אף לאלה דומים שמוש ומשרידי

 ואולם מיוחד, לשמוש נתיחדה הצורות אחת וכל בשפה מקום ידוע בדול
 הקודם• השמוש על ללמדנו כדי עד מספיקה בכמות שרדו הישן ״שרידי״

 הפרפקטום בין ההבדל החמיות! השפות קבוץ בא מזו שונה פשרה לידי
 בשפות (כאשר והדרך הזמן לא חדשה! בטוא דרך לו מצא האמפרפקטום ובין

 - עומד ואם יוצא (אם הפעל ומהות הפעול או הפועל לא אף השמיות),
 הפעל את לעצמו כבש האמפרפקטום הפועלים: הגורמים היו במצרית) כמו

מח). )weak verb( הרפה לפעל הפרפקטום רגלי את ודחק )strong verb( השלם

 ויש עתה. המקבלת ההשערה כפי בצווי, הוא האמפרפקטום מקור אם — וזאת מד)

רשימות וכר. ינשוף, יצהר, דרך על הבנויים בשמות מקורו את שחפשו חכמים קצת

 William W. Wright י- Lectures on the Comparative כאלה שמות של מלאות

182 .Grammar of the Semitic Languages, p האלה השמות בין הקשר מתבאר נם (ושם 

§§. 191—194 ,1 כלעיל — ברוקלמן ק. וגם והאמפרפקטום)

- Leo Reinisch ראה ;ובס!»מאלית בבידאוית הדבר הוא כן מה)  Die Bedauye
ד * • **  יי : • •

Sprache in Nordostafrica IV, § § 326 fo//., Sitzungsber. der phil, — hist Kl> 
KAW zu Wien CXXXI (1894), Abh. III.; idem ~  Der Dschaebaertidialekt der 
Somalisprache, §§ 8 foil. [0/7. cit CXLV111 (1904), Abh. V]. ג״כ ראה  Francois
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 מן אחת כנגד מתקומם הנני זו השערה בהביעי כי ידעתי, ידע
 האמפרפקטום כי והיא השמיות, השפות במחקר ביותר המקבלות ההנחות

 הראיות כי לי, נראה ואעפי״כ השפה! בבנין הפרפקטום ליצירת קדם
 הן שמחיבות כזו במדה הן מכריעות הפרפקטום של קדמותו את המוכיחות

הזו• ההנחה את מחדש לבחן לפחות אותנו
האמפרפקטום, של קדמותו את להוכיח המובאות בראיות אעסוק כל ראשית

באוארמי)• ה־ אותן סכם כאשר
 הרי לשון- בכל ביותר הקדומות מהצורות הוא והצווי היות • א)

, ביותר הקרוב זה בהכרח יהי הפעל שבזמני הקדום  לצווי-דהיינו
האמפרפקטום׳

 בנוי - השפות של הקדומות בצורותיהן - השמי האמפרפקטום • ב)
 נבנה כאלו יחיד־צורה הוא הפרפקטום אשר בעוד שונות•״ תנועות בעזרת

 כל קטל, דרך על בגויים היוצאים הפעלים כל ד״מ, כן, אחת! במתצנת
קטל• דרך על - תמידית תכונה על המראים אלה

 צורות בשתי הקדומה כי ברת, י• של מהשערתו מפרכת הראשונה הטענה
 קרבה הקרובה זו דוקא אלא האמפרפקטום, אח״כ נבנה שממנה זו אינה הצווי

 שונה־ הוא השמי הפרפקטום הרי השניה, לראיה ואשר •0° לפרפקטום איטומולוגית
 קטל: דרך על בנויים הפעלים כל לא האמפרפקטום! עם שור. במדד. כמעט תנועות

יוצאים פעלים אלה כל וכד, אהב f •«-׳-*׳ - לרב ודוגמאות
 מיוחדת זו דרך־תנועות אם־כי ,0-־0 קטל דרך על הם ובנויים הם

 בלתי־תמידיות• או מקריות תכונות על המראים עומדים לפעלים עפי״ר
 האלה הפעלים כל את להביא נסיון זמן לאחר נעשה אם פלא, כל אין

בעברית, באמפרפקטום! גשנה גופו החזיון אותו אחד! בנין־צורה לידי

Lexa — Comment se revllent les rapports entre les langues hamitiques, semi- 
תוספות באות שפות כמה בעוד  tiques et la langue egyptienne, Philologica I, pt. //. 

Dr. Hans Stumme , ד״מ ראה, ביחד; ובסופיהן התיבות בראשי ואמפרפקטיות פרפקטיות  

כנויי באים אחרות ובשפות  — Handbach Des Schilhischen von Tazerwalt, S. 52 

Carl Mein- ראה ;בפרפקטום) בסופיהן(כמו ואם באמפרפקטום) (כמו התיבות בראשי אם הגוף  

hoi—Lehrbuch der Nama-Sprache II— Grammatik, § § 19, 21, 28. 

Hans Bauer — Die Tempora im Semitischen, BA Vlll 1, S. 7 (מו 

Dr. Jacob Barth — Die Nominalbildung in den Semitischen Spra- (מז 

של מקורו בנדון השניה ההשערה מן עיך ב*העלם כמובן,  chen2, Einleitung; S. VI.

. מ״ג הערה ראה ;האמפרפקטום
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 וצורת ופ״י פ״ו הסרי בפעלים מלבד )j(̂- יקטל צורות כל אבדו ד״מ,
גרונית• היא לה״פ או עה״פ שבהם לשרשים לחלוטין כמעט נתיחדה יקטל

 הפועל הבינוני מן מרכב הפרפקטום אין כי להזכיר, הראוי מן
)nomen agentis( הוא הפרפקטום של מקורו כי ההשערה, הגוף! לכנויי 

 כן כי הנה לאמת־ יותר קרובה נראית לשם־התאר, הגוף כגויי בהוספת
 משפט״שם אלא לכתחלה היה לא )verba! sentence( משפט־הפעל

)nominal sentence:( הנך, אתה צמא (איש)=אתה צמא = צמאת) ,תהיה)! היית 
 במשפט כי לצין, ויש (הזה)• האיש יהיה) היה, (הנהו, זקן (איש) _ האיש זקן

 לנתח נבוא ואם ושם־התאר, הפעל בין הגבולות לגמרי גטשטשו האחרון
 גוף בתור זקן תיבת את נצץ אם בין נצדק הדבור לחלקי הזה המשפט את

איש. העצם שם את המגביל שם־תאר או זקן מהפעל עבר יחיד זכר שלישי
באואר׳ עליה שנסמך שניה ראיה אף אגב־אורחא, מפרכת, זו מסקנה

 פעל מציאות מחיב הפועל) הבינוני הנהו (כאשר הפעל מן הנגזר שם/׳ כי
עזר״מת). ממנו אשר

בטענה, עמדתם את לחזק מנסים האמפרפקטום של קדמותו סניגורי
 המערבי הענף של לפרפקטום המתאימה &על צורת מצויה אינה באשורית כי

הזומט)• הצורה חסרה בשפות־חם גם וכי בשפות־שם,
הבקרת: בפני עומדות האלו הטענות אין לעיל, הוכח כבר כאשר

 המערביות• בשפות־שם לפרפקטום בכל הוא מתאים האשורי נ) ההתמדה זמן
 יבואו יוצאים פעלים תכונה••• או מצב המתארים ״בפעלים הזה הזמן משמש
 הזמן הוראת עומדים בפעלים פסיבי••• במובן ההתמדה בזמן קרובות לעתים

 הבינוני של לשמושו בהחלט מקביל זה שמוש »״•••!היא אקטיבית הזה
 השמי והפרפקטום הוא כי חולק, איש אין האחרון זה ועל במצרית! המדמה
מוצאם• אחד ממקור

 הבנויה פעל צורת מצויה בשפות־חם גם כי לעיל, כבר נאמר כן כמו
נא). הרפים לפעלים היא מיוחדת גם אם הפרפקטום, דרך על

 מודה האמפרפקטום, של קדמותו תורת של הגדול חסידה באואר, ה•
 בשפה באשר הזו, ההשערה בדרך חשוב מכשול מעמידה ״המצרית כי בעצמו,

של ביותר הקלים העקבות אף בה חסרים אך פרפקטום, שרידי מצויים זו

 א/ הערה ,12 ע׳ כלעיל, — באואר ה. מה)

 .6 ע׳ כלעיל, — הנ״ל מט)

 .202־־3 ע׳ ב/ כרך JTS ברבעון ברניי פ. ק. ג)

מ״ד. הערה לעיל, ראה נא)
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 בהשערה הסבך מן מוצא לו מוצא הוא אף ואולם, נב>; האמפרפקטום״
 השפה מן (ז) לגמרי נמחו האמפרפקטום שרידי כי וזיתה, ארמן שהביעור■
המצרית•

הפרפקטום• של קדמותו על המעידות הראיות את לסכם נבוא ועתה
המצרית; השפה מן לגבות נוכל אשר העדות היא במעלה ראשונה

 צורות מופיעות רןרו=החמי3 של מאלו ובכמה השמי הקבוץ שפות בכל אם
 משפחה- קרבת להן הקרובה שבשפה, בעוד ואמפרפקטיות, פרפקטיות

 שעלינו ההגיונית המסקנה הפרפקטום, צורת רק מצויה המצרית, דהיינו
 משותפת בהיותה - הפרפקטית הצורה כי היא, האלו העובדות מן להוציא

 רק המשותפת (האמפרפקטום), השניה לצורה בזמן קודמת - הקבוצים שלשת לכל
 האמפרפקטום עקבות שאין היחידי הקבוץ דהיינו - במצרית אם גם ומה לשנים;
 השמי־החמי, האמפרפקטום לצורות מקבילה פעל צורת מצויה - בו נראים

 היא מאחרת זו וצורה ותכונתה, רוחה בהלך הרי בנינה, באופן לא אם
 עלינו עתה• לשפוט בידינו שיש כמה עד הפרפקטי, המדמה הבינוני מן בזמן

 מאחר הוא אף וחם שם שפות בקבוצי האמפרפקטום כי אפוא, להחליט,
הפרפקטום. מן בזמן

 האמפרפקטום ובין הפרפקטום בין היחסים את לבחן נבוא אם שנית,
 רגלי את דוחק המנצח האמפרפקטום כי הרשם, מן להמנע נוכל לא

 סצם צורות את קרה כן רבים• במקרים השמוש מגדר ומוציאו הפרפקטום
 בקפטית אשר עד השמוש, מן ונדחק המדמה הבינוני הולך שבה במצרית,

 ברברו־החמי, בקבוץ גם הדבר הוא כן נג) ב) האיכות דרך בתור רק נותר
 הפרפקטום את קרה הזה וכמקרה הרפים• הפעלים אל הפרפקטום נדחה שבו

 ההוה בטוא לשם הגבלה כל בלא משמש האמפרפקטום שם; בשפות גם
 אשר בעוד העבר, בטוא לשם אף ולעתים ואמפרפקטי) (פרפקטי והעתיד

 אחרים, בשמושים ממנו שרדו שרידים ורק העבר להוראת מגבל הפרפקטום
לפנים• הזו הצורה של מדרגתה על ללמדנו היום בהם די אשר שרידים

השמיות, השפות ובין המצרית בין נמרץ דמיון קובע לעיל הנאמר כל
 צרך לפעל, שניה )finite( מגבלת בצורה וצרך לכתחלה בזמן דיוק חסרון
משתף; לעקרון בהתאם גם אם שונות, בדרכים הקבוצים בשני שספק

ע׳ כלעיל, — באואר ה. נב) 7.

K. H, Sethe — Verbum II, § 2 & Georg Steindorff — (ראה נג

Koptische Grammatik2 (1904), §§ 197—200.
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 שונה ההגבלה דרגת אבל יחד, גם הקבוצים בשני מגבלת הישנה הצורה
 צורות גוון לידי הקבוצים הגיעו שבעזרתם האמצעים שונים וכן היא,

 האלה הגוונים נוסדו הקבוצים בשני כי אם והדרכים, הזמנים בענין פעליהם
החדשות• הצורות על בעקרם

כום־־אושים.—ברלין
ו. תרם״



בי ב הר צ ה ז

ברי3ה; בפעל הבנינים

 חיותה בתקופות העברית בשפה הבנינים שמספר הדבר, ברור
 הפעל הפעיל׳ פעל׳ נפעל, פעל, (קל, משבעה גדול יותר הרבה היה השונות

והתפעל)•
 רשם שעושות פעל, צורות הרבה מוצאים אנו רז״ל ובספרות במקרא

 צורות גם או נשכחו ואח״ב בשפה פעם שהתקימו מבנינים שרידים של
שלם• בנין כדי עד התפתחו שלא פעל,

 הדוש לצרך בנינים ליצור האפשרות את לנו נותנים האלה השרידים
 האלה הבנינים ידי על זמננו• של המפותחים למושגים והתאמתה שפתנו

 השפות עם בהשואה בלשוננו וסופיקסים בפרפיקסים החסר את למלא נוכל
 לנו השמור הפעל בצורות העשר כל את לנו לברר חשוב כן על האריות•

העברי: בפעל והאפשריים המצוים הבנינים את ולברר בלשוננו,
 שאר לכל היסודי הבנין הוא פעל*), בנין הראשון, הבנין א)

 חוץ השמיות• הלשונות בכל מצוי זה בנין ממנו• נבנים שכלם הבנינים,
 בכל יש עומדת, ופעמים יוצאת פעמים פעלה, על מראה שהיא זו מצורה

 פי ועל פעלה על מראות הן פעמים שאך אחרות, צורות עוד זה לבנין הלשונות
 צורות נפשו• מצב ועל העצם של והטיב התאר על מראות הן רב

 פעל, פעל צורותיהן היו הלשון ילדות שבימות ופעל, פעל הן בעברית אלו
 והמצב והטיב התאר על מראים ופעל פעל היום• עד וכושית בערבית הקימות
 - ופעל ופעל בערבית) יפה׳ היה חסג, בעברית, קטןז (כגון והממושכים הקימים

 צורת בער׳)• יבש היה נבש, בעברית, יבש,ז (כגון ועוברים עראיים מצבים על
קנ)ןז יקש׳ יכל׳ יגר׳ בפעלי שלשיים, פעלים בקצת אך נתקימה בעברית פעל

 מאז נתקבל זה שם לזה. נתן טעמים ושני ״קל״ בשם שקראו הראשון היה חיוג׳ *

 לזה. טעמים ג׳ עוד הוסיפו שהאחרונים מביא, בלמישי היום. עד קרוי הוא וכך המדקדקים על

 צרך שום ואין השמיות), הלשונות (כבשאר פעל בשם מלקרותו טוב אין טעמיהם כל אחר אבל

״פעל״. משרש גזורים בשמות קרויים שהם הבנינים, מכל להבדילו
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 ד׳) נ״ח, (תהל׳ זיור ש׳1ב ר1א עלולים): שלשיים (ז״א שניים ובקצת ושכל
 בגון באחת, שתיהן פעלים בקצת פעמים באות פעל וצורת פעל צורת וטיוב•
 שכף)•—שכן !בש׳ — יבשז חדל׳ — חדל ןבק׳ — דבק אשם׳ — אשם אהב, - אהב

(אשכב, פתוח עתיד אף יש כך וצדוי, חלום פתוח, עבר שיש וכשם
 וכד׳). ״ירד ילך׳.!צא׳ ישב׳ (!תן׳ וצרוי בו) וכיוצא (תפר חלום וכדומה), תקמע
 נשתמרו במקרא השלמים. גזרת בפעלי אף הצרוי העתיד נוהג היה לפגים
 יאמץ), = כ״ה ל״א, ;י״ד כ״ז, (תהל׳ יאמץ :מועטים שיורים אך ממנו
 וידביקו תאסף), = תאסף = כ״ט כ״ד, (שם תסף ה׳=יאטם), נ״ח, (שם יאטם
 קדם שהיה מהרוק נשתנה הצרוי - **)*)  ק=ידבק)3נך מן - כ״ב י״ד, (ש״א
ן כ״ב, מ״ב ו׳! ט״ו, (שם אספך שיורים: יש ממנו ואף לכן, מ - ׳  אסף, ב

 (תהל׳ !פרחו י״א), י״ד, (מש׳ נפרה ט׳/ י״ד, (איוב !פרח אאספך), בכנוי
 שכמה וכשם ***)• ו!ט?נו) = ח׳ ז׳, (מ״ב וי״טמינו שאף ואפשר י״ד), צ״ב,

 שאף כאלו ישנם כך ובצירי, בפתח משקלים, בשני בעבר באים פעלים
 - ט״ו), ב׳, (מלאכי !בגד ובפתח, בחולם משקלים, בשני באים הם בעתיד

/ קמ״ז, (תהל׳ !חפץ - :לופץ י׳), ב׳, (שם נבגד  בהם׳), שלא ידופץ, = בהפסק י
ך- י״א) י׳, (קה׳ !שך !טרף), =־ בהם׳ ב״ז, מ״ט, (ברא׳ !טרף - !טרף ש ! 
בהם• וכיוצא בהפ׳=!שך) ל״ב כ״ג, מש׳ ב׳! כ״ג, (דב׳

לך• שכב׳ קמר׳ כגון הצורות, בשלש הצווי אף בא וכעתיד
 הימים במשך אבל צורות, בשלש לפנים נוהג היה הפעל שם ואף

 במקרא רקוד• ספוד׳ שמע׳ כגון החלומה, אחת, רק ונתקימה צורות שתי בטלו
 ג׳), ב׳ (במד׳ בגוע העולם: מן שעברו הצורות מאותן שיורים עוד נשתמרו

 כקכב י״ח), ל', (שם לחננכם ),׳בהפ לא בהפ׳־־לחמם י״ד, מ״ז, (ישע׳ לחמם
 ללדה ד׳), י״ב, (קה׳ בקפל ט׳), נ״ח, (ישע׳ שלח לקפב׳ ב״א), א/ (מ״א
 המשנד.)• לתן(בלשון י״ט), ו' (מ״א לתתן תת ג׳), ל״ז, ישע׳ ג׳ז י״ט׳ (מ״ב

 לילך׳ לישב׳ «ו׳) ד׳ ב״ק (תום׳ לגח לידע, בגון מהן, כמה עוד יש בלהמ״ש
לירד•

מלא״ ונר שכן וגר יכול ״ולא בו: באים האלו המשקלים שכל יש, אחר ומקרא *)
•• t - ז ־י 1 י

.A ,257 § ן ברוקלמן, של Grundrss בס׳ ועין ל״ה). מ/ (שמות ונו׳

 איתץ, אותיות של הקדום הסתה אןת משתמר שלהלן ויטמינו ובצורת אלו בפעלים **)

 עדי בפעלי לקמץ ונתרחב בשלמים גרונית אות לפני אך ושנשתיר וסגל לחיריק אח״כ שנשתנה

היום. עד הוא משתמר ושבערבית וע״ע,

מעט׳ ,Z D M G, 43( ברת עמד שבשלמים הצרוי העתיד מציאות על ***)

ואילך). 177
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באד. שלו עין־הפעל אבל משקלים, בשלשה הוא אף בא הבינוני
 שהבינוני מפני בלבד, בצירי יותר, בדיוק או, בלבד, ובחולם בצירי אך

י אך בא החלום נ ש  הצורה (עבור פועל הן הצרוי הבינוני צורות פעלים• ב
 היא החלום וצורת וכדומיהם כבד שומר׳ בגון פעל), (מן ופעל פעל) הקדומה

המשנה)• (בלשון ל1ןכ י״ז), ל״ט, כ״ה! כ״ב, (ירט׳ יגור פעל): (מן פעול
 עין־הפעל של היסודיות התנועות הבנין חלקי שבכל אנו רואים

 e ;0 ותנועות <! a תנועות בלשון, שהיו הקדומות התנועות שלש הן שבו

המאחרות• תולדותיהן
ל הוא השני הבנין ב) ע ו ל או פ ע  של הצורה הראשון• מהבנין הסביל פ

פעל, מבנין הסביל פעל של ממש כצורתו עפי״ר, היא, בעבר זה בנין
 מיהרת, צורה יש ולבינוני הפעל, — הפעל בגין של כצורתו היא בעתיד

 צורות קבלו והאחרונים הקדמונים המדקדקים בל במעט פועל-פעל• צורת
אעפ״י הפעיל, של הסביל והפעל פעל של הסביל פעל בניני לשל אלו

 בעבר דוקא יהיו שמקצתם סבילים, בנינים שיהיו זו: תופעה בהבנת שנתקשו
בנדון נתפלפלו הרבה להם. פעילים בנינים שאין בשעה בעתיד, ומקצתם

המדקדקים גדולי הוכיחו כבר אבל בידיהם• חרם והעלו - זה
בנין של בלבד, אחד בנין של צורות הן הצורות אותן שבל

ובינוני פעל היתד. בעבר שצורתו פעל, של סביל אלא שאינו פעל,
 העבר שבערבית)• לזה בדיוק הוא דומה (בעתיד ובעתיד-אפעל פעל*)

 שבא הקבוץ במקום שרוקה בא׳ פעלים בבמה באים זה בנין של והבינוני
 (בלו׳ קצרה ״ שתנועות להניח זה משום נוטים המרקדים ורב הפעלים, ברב

 לה הימים במשך נתוספה פעלים שבכמה והוו׳ זה בבנין העקר היא קבוץ)
 שהוא פעל, בנין אינו זה שבנין הדעת על מתקבל יותר אבל לאם־קריאה.

 במקום שרוקה, בו׳ (ז״א ארבה ״ בתנועת פועל, אלא פעל, מבנין הסביל
 ״ שתנועת להגיח זה משום נוטים המדקדקים ורב הפעלים ברב שבא הקבוץ
 פועל אלא פעל אינו זה שבנין הדעת, על מתקבל אבל זה, בבנין העקר היא קצרה

 לשמש זה בנין שפסק לאחר הימים, במשך ואך רפה, ובעין־פעל ארוכה u בתנועת
 שטעו הנקדנים, של טעותם מפני עה״ם, אף ונדגשה הוו נשמטה בלשון,
הנון בחסרי זה בנין שבעתידי והדגש פעל**)•. של לפעל זה בנין לחשוב

מזן ח אולם שאומרים כמה ולא (* (.c §, Lehrb. d. hebr. Spr שטדה ,(250

הסביל סעל, מבנין, הם זו שבצורה הפעלים שכל ואחרים (617 b. Lehrb. d. hebr. Gr.) \
(ברת׳ המי״ם בחסרון פעל, מבנין .Nominalb, ע׳ 273).  

שם בכטר של דקדוקו ,ובס ברת של למעלה המוכר במאמרו עין . (**
V ! V \ ־־ 
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 מד. החסרה, האות לתשלום והוא בדבור, ששלט החזק, הטבעי הוא והלמד
 גרם ושהוא בדבור מעולם שלט לא שהוא ובבינוני שבעבר הדגש כן שאין
 הארכה התנועה במקום סגורה, בהברה (קבוץ) קצרה תנועה לנו שתצא עוד

לפנים• שהיתר. הפתוחה וההברה (שורוק)
ל״ד), ט״ז, (יחד זנה בפעלי ובבינוני בעבר הוו בקיום מצוי זה בנין

לקח י״ב), ט/ (קת׳ יקש י״ז), נ״ד, (ישע׳ יצר ז׳), ה׳ (איוב ילד
 מעד שורוק), במקום שהקבוץ לפי ממתגת והלמד רפה הקוף ב״ג: ב/ (ברא׳
 ובבינוני בעבר בא הוא וו ובלא המשנה)• (בלשון ומעט י״ט) כ׳׳ה, (מש׳

 זרע ג׳), ג׳, (איוב הרד. י״ג), ב׳, (ש״ב הגד. ב׳*), ג/ (שמות אכל בפעלי
 ט״ז), קל״ט, (תהל׳ יצר ילד, י״ג־־כ), י״ט, (במד׳ זרק כ״ד), מ', (ישעי׳

ב״ח! כרת פ׳ו/ שו  י״ז, שופ׳ י״ט-כ״ג; ג׳, (ברא׳ לקח ט״ז,ד׳=?רת); יחז׳ (
נטש מ״ו), מ׳ח, כ״ב! כ״ט, רמ׳י ח׳? נ״ג, ה׳! נ״ב, ישע׳ י׳< ב/ מ״ב ב׳!

י״ד; ל״ב, (ישע׳ עזב ג׳), י׳ד, ישע׳ ג׳; כ״א, (רב׳ עבד י״ד), ל״ב, (ישע׳
 י״ז) כ׳׳ט, רמ׳י( שער ז׳), ל״ח, ישע׳ ;כ״א ל״ח, (שמות פקד כ״ה), מ״ט, ירט׳

; ו׳, (ויק׳ ובעתיד-יקד בהם• וכיוצא ׳ ו - ׳ . ד - ׳  ד,), י״ז, י״ד! ט״ו, ורמ׳ ב
 י׳), כ״א, מש׳ י׳•, כ״ו, (ישע׳ חנן ו׳), כ״ב, (במד׳ ארד נתן, נקם, לקח,
 (שם שיר כ״ז), כ״ח, (ישע׳ דוש א׳), ד׳ (איכה, עמם כ״ג), י״ט, (איוב חקק
ל׳)• כ״א, (שמות שית א׳), כ״ו,

כ״א), ד.׳, ל׳* ד׳, ׳(דנ ?וריד שבמקרא: הקדומה בארמית אף מצוי זה בנין
׳ ד, (שם להיב להב׳ ו - ׳ ״ז׳ - י״א ז׳ כ״ח; (ה׳ להיבת י״ד-כ״ב), - ד כ ב- ״  י

 מליטו כ״א), ג׳, ׳(דנ ?פיתו ב׳), ו׳, :ז׳ ד.׳, (שם כתיב י״ד), ה׳, (עז׳ ויהיבו
 תקלתא י״א), (ז/ קטילת ל,), ה׳, (שם קטיל ,שם) (שם ונטילת ד׳), ז׳, (שם
**)• כ״ז) (ה׳,

 בינוני שהוא סוברים המדקדקים שכל ״פעול״, במשקל הפעול הבינוני
 ושבעקרו זה, פעל בנין של שני במשקל בינוני אלא בודאי אינו פעל מבנין שגי
 מחיב, השכל שהרי גמור, פעל שהוא הראשון מהמשקל בהפוך שם, הוא

 שחלק הדין מן אין יוצאת, פעלה מאוד רבים בפעלים הם חלקיו שכל שבנין,
 ומשקל אחד• בינוני אלא אין בערבית ואף עומדת• פעלה יהא ממנו אחד

 המים בהשמטת זה שמבנין הערבי ״מפעול״ משקל אלא אינו זה ״פעול״
 ספק, בלא הארמי, ״פעיל״ הבינוני אף וכך בתנועה• שלו פה״ה ובהנעת

ל•- מבנין ולא זה מבנין הוא בינוני ע פ

הסביל פעל מבנין אינם אם זה, מבנין ג׳־יי״ג ב׳ ובנחמי׳ י/ א/ בנחום שאף ואפשר *)
\

כ/ א/ בישעי׳ שנמצא מפעל,

.539 ע׳ שם, ברוקלמן, **)
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, בנין השלישי, הבנין ג) ל ע פ  בנין של חוזר בנין הוא בעקרו נ
 הפעלה קבלת של משמע אף פעלים בהרבה קבל קדום בזמן ושעוד פעל,

 לסביל מחוזר מעקר הקדום• פועל בנין של מקומו את דרש (ובבאכדית*)
)***) וביונית** בסנסקריט זה בולט ביותר אחרות• בלשונות אף מצוי

 ובמצרית,..). (אנפעל) ובערבית (נפעל) באכדית אף מצוי זה בנין
על ואוופעל אתפעל ובניני כלל, נוהג אינו ובסורית בארמית תפ ה  העברי, (-

במקומו• אף משמשים )160 ע׳ להלן, עין
 וקול וכבאשורית, פתוחה, לפנים הבורה היתה זה לבנין הנוספת הנון

 בגזרות ופעמים נסוג), (נסב ועו״י ע״ע בשרשי זה בבנין משתמר זה «
 חבתם3 ב׳), י״ט, ש׳א כ״ז« ל״א, (ברא׳ סבאת3 גרונית: אות לפני אחרות

/ (ויק׳ נעשה ח׳), פ״ט, (תהל׳ נערץ ט״ז), ,,ב (יהו׳  י״א־ ט״ז, שו׳ ט׳; ז
 י״ח), ה/ ׳(נחמ נעשה ועוד), ל׳ י״ח, (ויק׳ נעשו הרבה), ועוד כ׳ י׳, מ״א

­וכדומה ד׳) ח/ (יחז׳, הנעשות כ״ח), ט׳, אם׳ ז א׳ ד׳, (קה׳ נעשים
( ה - , בנין הרביעי, הבגין ד ל ע פ מבנין סביל קדום בנין הוא נ

אף סבילים בנינים היום עד| עדין מצו*ם שבערבית כשם החוזר• נפעל
 ספק, בלא היה, כך אנפעל, בנין יש שלנו) נפעל (־־־ אנפעל ולבנין מחוזרים,

 נולדו(דה״א אחת: צורה אך במקרא נשתמרה ושממנו נפעל, בנין לנפעל אף
דו, ג׳, ל -נו  ששורוק בל״ם, להראות, בלבד, הקריטי אך ושהוא רגש, בלא ה׳
 אחר נתעבר נפעל בנין נוקשה• המשנה: בלשון אחת וצורה חולם) ולא כן
, לצורת כך ל ע פ  איכה ?ג׳ ניט, (ישע׳ נצאלו תבת במקרא נשתירה וממנו נ
 ושתי בלמישי• כבר עמד זה על האלף)• מסבת קבוץ במקום י״ד-החולם ד׳,

מזה• זה קצת השונים בנינים, לשני להחשב יכולות האלו הצורות
 חולם במקום שהשורוק ״נולדו״, על אמרו מהאחרונים וכמה הקדמונים

אבל ופעל• מנפעל מרכב הוא שהבנין - ״נגאלו״ ועל נפעל, הוא והבנין
של מציאות קן• יש מיחד שבנין מוכיחות, הערבית והלשון ״נוקשה״ צורת

 הדעת: על עולה אינה בכלל, להלן), עין בנינים, ובשאר (קן מרכבים בנינים
 ישמש אחד שבנין הדבר אפשר וכיצד שלו ההוראה יש הרי ובנין בנין לכל

גאלה של לשון ב״נצאלו״ קן כגון גמור, שנוי מזו זו שונות הוראות בשתי

e בדבריהם וליאנדר בויאר וטעו .,Hfstor♦ Gramm בנינים אין שבאכדית )285 (ע׳ 

ע היא, האמת כלל. סביליים פ ש ב ת אבל שם, אין ש צ ק סביליים. בנינים בה נשתמרו צורות ב

).d, 2, 51 $. Lehrbuch( ןכר5ב **)
.280 ע׳ וליאנדר, בויאר של דקדוקם בס׳ עין ***)
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 שלנו, מדקדקים וככמה Cheyne-m בקגיג סובר ובטבד*) באחד!? לכלוך ושל
 כיצד ידעו שלא הנקדנים, של טעותם מפני הוא ״נגאלו״ של זה שנקוד

 כלל: מתקבל אין זה הנקוד! את וערבבו - גאלי או עאלו אם הקריאה, היא
 שום לה שאין הללו, במקראות גאלה של שלשון דעתם על עלה כיצד
לכן? ענין

, בנין הוא הששי הבנין ו) ל ע פ ת  בנין של השני החוזר שהוא ה
 ט״ו-י״ז), ,,כ (שו׳ התפקדו ״פקד״: בשרש במקרא עדין שנשתמר פעל,

 באכדית, אף מצוי זה בנין ט״ו)• כ/ (שם ויתפקדו ט׳), כ״א, (שם דוגפקד
 באה האחרונות הלשונות בשלש ובסורית־ בארמית בכושית, בערבית, במואבית,

 בארמית- תפעל, - בכושית :כבעברית פא־הפעל, לפגי הבנין סמן של התו
 באלף, זה בנין בא שבמקרא הקדומה בארמית אתפעל• ובסורית אתפעל

 ),,ח (ז׳, אתעקרה ל״ד-מ״ה), ב/ (זע׳ אתגזרת בגון המאחרת, כבארמית
 התךחצו(ג/כ״ח), כגון כבעברית, בהא, ואף כבסורית), ובסגל - ט״ו (ז/ אתכדית

/ (עז׳ השתבח י״ט), (ג/ התמלי ם ו ה״ פ  השין, מפני התו, לפגי ב׳-
/ ;י״ד - י״ב - י״א ,,ה (דג׳ השונכחת וכבעברית), ״ג), ו כ - והשתכחת ה׳

’•i ״ י 5 “ • * *

ר התו באה הראשונות הלשונות ובשלש **)•כ״ז) ה/ (שם ח  פא־הפעל א
 ):׳וצ ז׳ ובעין פה״פ כשהן וסורית, ובארמית בעברית ש״ס אותיות (כדין

 ואף פעיל! ופעמים חוזר (שהוא תעל5ואן פתעל הן הבנין צורות באכדית
 (חקיקת ואלתחם ״לחם״: בשרש שיור יש במואבית ז פעיל) שהוא אפתנעל,

 בהלתחמה הלחם) - 32 שורה (שם, הלתחם, ואלחם),-15, 11 שורות מישע,
אפתעל• היא הבנין צורת ובערבית בהלחמו)( - 19 שד (שם

 למעלה המובאים הבנינים כל מובאים גזניום־קויץ של דקדוקם בם׳
 נאמר (ועליו העברי התפעל לבנין מכונים השמיות, שבלשונות זה) (בסעיף

 זה כל אבל - התפעל בגין הוא הוא דעתם לפי והתפעל חוזר), שהוא בו
 והמוכיחים המבררים הדברים מכל אנו שרואים בפי כלל, מדיק אין

זה־ שבמאמר
 זה על בלשון• רווה בל״ס, זה, בגין היה מאוד קדומה בתקופה

 אשהאל׳ זה: מבנין במקרא שנשתמרו פרטיים עצמים שמות כמה אף מעידים
; י״ח, ל״א( ט״ז כ״ה( י״ג, (שד אשתאול א ״ י - ׳ ח - ׳ י״ט, ל״ג< ט״ו, ישע׳ ב

::) ובתרגומים ושבמדרשים בבלי ותלמוד ירושלמי שבתלמוד בארמית **) שם.   

בבלי תלמוד לשון דקדוק בס׳ עין אתפעל. בנין ושל זה בנין של התו פעלים בהרבה נבלעת  

מרגלית של  Lehrbuch d. Aram. Spr. d. babyl. Talmuds. 34/23/4 §§, בס׳ ,74 § שד״ל, של  

.7 ,60;5 ,59 §§ , שניה מהדורה דלמן, של  Gramm, des jud. palast. Aramaisch ובס׳
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ר1אשו נ״ג), י״ב, דה״א מ״א! ה ע(י מ( עי-  דה״א כ״ח< ל׳, ש״א י״ד; כיא, ם
 זה! מבנין ושמע שאל משישי מקורים ושהם י״ס), ט׳, סיב! ר, י״ז? ז״,

 (ישע׳ ואלתהה כ״ג) ב״א, (שם אלתקא נ״ט), ט״ו, (יהי׳ אלתקן שאף ואפשר
מ״ד)*)• י״ט,

 אף משמש פך סביל לבנין אף הימים במשך געשה נפעל שמץ וכשם
 ופעמים הפעלה חזרת של במשמעות פעמים השמיות הלשונות בבל זה בנין
הפעלה• קבלת בשל

 בנין בין מבדילים שאינם למעלה) עין גזניוס־קויץ, (בגון מדקדקים יש
 בו נתארכה (הפתח) פה״ם של הקצרה שהתנועה וסוברים התפעל לבנין זה

 שגידר מתקבלת. זו דעה אין אבל מדגש, עה״ס רפתה זה ידי ועל (לקמץ)
נראה• אין זה אף אבל לקמץ, החולם בחלוף התפועל בנץ שזהו אומר••),

 ואף התןעל, מהחוזר הסביל ל, סע ת ו! בנץ הוא השביעי הבנץ ז)
/ מ״ז! א׳, (במד׳ התןקדו ,פקד״: בפעל אך שלרים גשתירו ממנו  ל״ג« ב
 הלשונות בשאר הערבי• אפתעל לבנין מבון זה בנץ ב״ז)• ב׳, מ״א «ס״ב ב״ו,

אינו• השמיות
 של דעתם לפי <התפעל בנין של סביל הוא זה שבנין אומרים, יש
 חוזר שהוא אומרים, ואתרים והתפעל? הפעל מן מרכב בנין הוא הקדמונים

- הפעיל בנין של (* ל•• ב  בנינים להתקבל: יכולות אינן האלו הדעות כל א
 ממילא, אין, התפעל אינו התפעל אם ? למעלה כאמור במציאות, אינם מרכבים
 פעל, של חוזר הוא התפעל ואם התקעל? של אלא התפעל של סביל התפעל
­אחר בנין של חוזר ולא זה חוזר של סביל הוא התפעל שאף בהכרח

 פעל, היתה הקדומה שצורתו פעל, בנין הוא השמיני, הבגץ ),­ה
 וכבארמית בכושית) פעל׳ בעד׳ היום(פעל׳ עד ומשית וכבערבית (פעל) וכבאבדית

 ובפעלים ג׳) ד׳ וידו(יואל נ׳א)׳ מ*א׳ גשני(ברא׳ בצורות ושנשתמרה וסורית(פעל),
 גזור התפעל(שהוא ובבנין ט׳)׳ כיו׳ פרשז(איוב המרבע ובפעל להלן) ושאנן(עין רענן

 אף פעמים נשתנתה היום׳ עד בלשון נתקימה שחריקותה ההדוקה׳ פא־הפעל זה)• מבנין
 י׳־י״ג־ט״ו). ט״ז׳ התלת(שו׳ ז')׳ ל׳א׳ התל־בי(ברא' בצורות נשתמר וחצירי לצרויה׳
 ובשם במקור בעתיד׳ אף מצויים שבעבר מדגש זה ורפיון לצירי) החיריק זו(של האךכה
 תהתלו ד׳)׳ ט׳ להתלו(ירמ׳ :לקמץ הפתח של היא ההארכה כמובן׳ שבהם׳ אלא הפעל׳
 בל״ם׳ להראות׳ דלקריטי׳ בדגש הלמד דגושה האלו המקומות בשני - ט׳ י־ג׳ (איוב

 ט')• י״ג׳ (איוב פהתל דה)׳ ח׳׳ (שמות התל תהתלו)׳ ץ־,תלו׳ ולא בך היא שהקריאה

הותל פעל: בבנין אף זה בשרש מצויות התו והרמת לשורוק׳ קבוץ של והארבה׳

בהתמתחותה, הלשון תורת שנידו/ ***) א. ,50 § שם, **) 281 שם, וליאנדר, בויאר *)
ד. ג,2 ;ז — ו ׳34 §§
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 שעה״ם בפעלים נוהגת לקמץ והפתח לצירי החיריק של זו הארכה כ׳)• מ״ד׳ (ישע׳
 שקבוץ אלא ריש• ואות זו) הארכה אין בהם שאף כאלו (יש גרונית היא שלהם
 פעל׳ :זה בבנין צורות שלש לנו ויש לשורוק• ולא לחולם בהם משתנה הפעל

׳ והתדירי׳ הקבוע ׳ כבר׳ בטל וששמושו ביותר׳ הקדום פעל פעל  כנראה׳ שהיה׳ ו
 זה• דבר של טעמו על לעמוד לנו אפשר שאי מה בלבד׳ 'התל״ בפעל אך נוהג

 בערבית• פעל = פעל של הסביל פ_על׳ בנין הוא עשר האחד הבנין יא)
 המאחרת בארמית ואף להלן). (עין אפהעל בנון בא ובמקומו מצוי; אינו באכדית

 עוד• נמצא הקדומה בארמית להלן)• (עין אתפעל בבנין השתמשו ובמקומו אינו
 אף: יש מ״ג׳ זה׳ ובמקרא מ״א־מ״ג• ב׳׳ (דג׳ מערב במקרא: מצויים ממנו שיורים

 נתמעט המשנה׳ בלשון המאחרת׳ בעברית ואף י׳ח)• ד״ (עד מפרש !)׳מתעךבין
 נתפעל• בנין בא ובמקומו הרבה)׳ בו שהשתמשו בינוני׳ מזמן בו(חוץ השמוש מאוד

ל׳ הפע הוןפז(ל׳ הבנינים הם ופעל פעל פעל׳ לבניני חוזרים טז)—יב
 שבאכדית אפתעל(פתעל) לבנין הם מכונים אלו בנינים ונפעל• על וגפ נ ל׳ ע פ ת א

 בכושית׳ תפעל בערבית׳ פעלת ולבנינים [פעל]) כפעל אף בה משמש הוא (שפעמים
 ;כ׳׳ג־כ־ז—י׳א ה׳׳ ;כ״ז ג/ ט׳; ב׳׳ (דג׳ הקדומה בארמית התפעל בערבית׳ תפעל

 דג׳ :בקדומה אף (ופעמים המאוחרת בארמית והתפעל ואתפעל ט״ו) ד׳ ;א׳ ה׳׳ עז׳
ובמנדעית• בסורית ואתפעל ח׳) ר׳ נדז; ד׳׳ י״ט: ׳׳ג

 אתפעל לבניני הימים במשך נשתנה והוא התפעל׳ הוא שבהם הקדום הבנין
 והבניניס דט״ת) אותיות לפני (בעקר בדבור תו־הבנין נבלעה ופעמים ונתפעל׳

 ונתפעל. התפעל הם בלשון והתדירים הקבועים הבנינים ונפעל• הפעל לבגיגי נעשו
 המשנה בלשון אבל ט״ו)׳ כ״ז׳ (מש׳ נשתוה אחד: במקום אך נתפעל בנין בא במקרא

 אך לא בא הוא ובה לגמרי• התפעל בנין את כמעט שכבש עד קבועה׳ בדרך בא
 (ירד׳ נתרפין :בבינוני אף אלא המדקדקים׳ כל שאומרים כמה בלבד׳ עבר בזמן

 ע׳׳א קנ״ב שבת (בבלי׳ ?פת1גת ב')׳ א׳ כלאים (שם׳ נתאחין ה״א)׳ פ״א ברכות
 והגד״א׳ מה׳ ל״ג לאיוב בפרושו רש״י׳ אף השתמשו וכך ג׳• פ׳ סוף וקנים

 בשני הוא אחד העתיד ג׳)• י׳׳א׳ הקדש דרך גשתרשים׳ :וכך י״ח• אליהו׳ באדרת
זה• מבנץ ומי זה מבנין הוא מי לידע אפשר ואי הבנינים׳

 כבר אבל להתפעל׳ נתפעל בנין בין במשמעות הבדל שיש סובר׳ רשד״ל
ביניהם• אין הבדל וששום בזה הוא שטועה שנידד*) הוכיח

 אלו מקומות• בקצת רדל ובספרות במקרא מצויים ונפעל הפעל בניני
 י״ד)׳ י״ד׳ (ישע׳ אדמה )׳,ו מיג׳ ;ב׳ ׳,ב יחד ;פ״ט ד׳ (במד׳ מדבר :דט׳׳ת שלפני
כ׳ה), ל׳ד׳ ד׳; ה־> (איוב וידכאו ה׳)׳ מיב׳ (תהל׳ אדדם ט־ו)׳ ל״ח׳ (שם אדדה

ה. ,49 § הלשון׳ תורת *)
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י״ז)׳ כ״ב׳ הטהו־נו(יהו׳ ד) ח/ והטהרו(במד׳ ל׳׳י״ח), מטהרו(דה׳ב כ׳)׳ ר׳ הטהרו(עז׳
ד ז t* ׳ י v  • < t v • — :

 תתמם י״ב,:ל׳), (נחט׳ ויטהרו )׳,ב ה׳ ל (ברא' .והטד!רו מטהךימי למטהר׳ המטהר׳

 ז ז׳ ג׳׳ (תענית המטרפת ע׳ב)׳ כ׳ה׳ (ביט מדדין כ״ו), י״ח׳ תהל׳ כ׳ז כ׳ב׳ (ש״ב

 ם־א׳ יוה״ב (תום׳׳ מטמא ו') פ״ד׳ ?וכה (תום׳׳ ומטפל ועוד)׳ י״ב פ״ב שם תוספתא׳

 כ״ג׳ הגבאו(ירט׳ ז׳)׳ כ״ד׳ (במד׳ שא3ות: אחרות: אותיות שלפני ואלו «וכדומה י״ב)

שם י׳)׳ ל׳ז׳ והנבאתי(יחז׳ י־׳ג)׳ שאו י׳ג)׳ ה׳׳ והנחמתי(  תכפה י׳׳ד)׳ י״א׳ (דג׳ ע

 ע׳׳אי• פ׳׳ב מנתזין(ב״ק מ״ח)׳ כ׳־ג׳ ח׳>׳.וגוררו(יחז׳ כ״א׳ (דב׳ ונכפר כ׳ו)• כ׳׳ו/ (מש׳

 לבנין בהערה פעלים(עין בהרבה בארמית אף מצויה הבנין של התו הבלעת
).160 עט׳ הששי

ל״ה>• כ׳׳ (דה״ב אתחבר :אחד שיור אך נשתמר אתפעל מבנין

הקדום: התכעל שנתקצרמן הפעל׳ הסביל מצוי המודמים לבנינים יז-כא)
ושבלא ו׳)! ל״ד׳ (ישע׳ הדשנה ד׳), כ״ד׳ (דב׳ הטמאה נ״ה-נ״ו)׳ י־ג׳ (ויה׳ הכבם

• • *־ ז \ % T * ״* •׳י ז ״

 תולדה תולדה - ונפעל אתפעל אף עוד שהיו ואפשר פעל׳1נו בנין עוד היה ספק
תפע!ל•- בנין מכון תפעל לבנין בערבית חוזר• אב לכל

 נשתמרו שממנו פעלה, או פעלה בנין הוא ושנים העשרים הבנין כב)
 ממש והוא טחו=טחה), משרש ט״ז, כ״א, ומטהוי(ברא׳ ד׳) כ/ ןלשנה(תהל׳ צורות
 של האחרונה התנועה כאן ומשתמרת פעל, היתה הקדומה שצורתו פעל, כבנין
 כ׳׳ו, (איוב שפרה שאף ואפשר לשוא• נתקצרה עה״פ של והתנועה לה״ם
 של בפרושו (עין יתרה ״ברוחו״ של והבית ש?ךה, ובמקום זה מבנין י״ג)

כהנא)• א•
(יחז׳ עלפה כנראה, נשתמר, ממנו פעלה• בנין הוא לו הסביל כג)

עלפהז)• במקום ט״ו. ל״א,

ה כד-כה) ל ע פ ת ה ל וו נ ו ו ע  נשתמרו מהם להם• חוזרים הם ה פ
 שחו׳ השתחוו(משרש השתהוי, השתחוות, וג׳, אעזתחוה וג׳׳ משתחוה וג׳׳ השתחוה
 (וזלין מתנונה ע״א), צ״א (ב״ק מתנונה המשנה ובלשון שחה)• לשרש שנשתנה

 ע״ב), ט׳ (שבת וותעלפד, ),׳א י״ט ג׳, סוטה ירו׳, ע״ב! כ״ב סוטה ע״ב! נ״ז
ע״א)•- ו׳ (סוטא מתנונא ובארמית:
 השלישית האות הכפלת ל• ל פ? בנין הוא וששה העשרים הבנין כו)

 היא ושבה זר, הכפלה באה בערבית השמיות• הלשונות בכל מצויה השרש של
 והמומים והגונים הצבעים לסמון ואפעאל), (אפעל עשר והאחד התשיעי בבניגים

 (היה אצפו* כגון חזק), למראה - הי״א והבנין רפה למראה - הט׳ (הבנץ
 מאוד), אדם (היה אדם)-אהמאר (היה אחמו* מאוד), צהב *(היה1צז/ב)-אצפא

 כגון מצויה, היא הי״א), לבנין (הדומה אפעבלל בנין הי״ד, בבנין ואף וכד׳•
ובארמית בעברית וכדומה• כהה) (היה אסחננכ עבה), 'היה‘ אנ׳הנשש
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 פעלי נשתמרו במקרא שבערבית• לאלו דוקא מיחד זה בנין אין וסורית
 ר״ה (ירו/ ערבב יש ובלהמ״ש כ״ג) כ״ח, (יחז׳ ונסלל אמלל שאנן, רענן,
 ה׳ו וארא, תנחומא, ה׳« בשלח, מכלתא, ע״ב! ט״ז, ר״ה בבלי, ע״אן נ״ט דף פ״ג,

/ במדב״ר ע׳א« קס״ד ב/ ויק״ר,  ב׳), ,,לב קה״ר !,ט לא/ שהש״ר ע״א! קפ״ו, ב
 (ירו/ שרטט קטנות), לחתיכות חתוך - ד׳ נ״ד, ד/ שני מעשר (ירו/ קרטט
/ ז״ שבת / ,לברא (ת״י ערבב ובארמית )•,ג י  ח׳« ב״ג, לשמות ת״י מ/ ל

/ לדב׳ ,ב ת״י  מרטט ע׳ב), ק״ו יבמות ע׳אז ז׳ שרטט(גטין הרבה), ועוד כ״ג ז
 צ״ב חלין ובכת״י! לגרד לסי י״א, ט״ז, לאיוב ת״י !,ג ל״ט, לתהל׳ (ת״י
 ג״ב דף פ״א מע״ש שם, ע״ד! ל״ב דף ס״ט כלאים ירו/ מךטוט, השם וממנו ע״ב•
 השם ומזה (חתל• עזרר בעינים), עינן(הסתכל (שעבד)׳ עבדד ובסורית ועוד)• ע״ד

 הפעלים קלמן)•1בר של Lexicon Syriacum בם׳ המקורות חתול• - עזרור
 הם שלאחריו, המינים ושבשלשת זה שבבנין וסורית, ושבארטית שבלהמ״ש

 פעל אף וכך ונתפעל• והתפעל פעל פעל, ממיני האות) (בהכפלת הרחבה
 רענן ופעלי ז הפזזלה הזק על מראים ו^לם מפעל, הוא שבלהמ״ק אמלל
עומדת• ופעלתם פעל ממין הם הקדומים ונסלל ושאנן

$עלל)• בבנין למעלה, (ועין הקודם המין של הסביל הוד. ל ל ע פ כ׳׳ז)
 ע״א ק״ע דף אחרי פסיק/ !,א אחרי (תנחומא, ערבב אמלל, נשתמרו ממנו

ע״ב)• ל״ב (מנחות ושרטט ועוד),
 אין• והי׳ד הי״א הט/ לבנינים סבילים בערבית

ל כח-כט) ל ע פ ת ל ו ה ע פ ת הקודמים• למינים החוזרים הם ל נ
 משרש אתפעלל מין בא בארמית שיור• שום מהם נשתמר לא בעברית
ע״א)• ס״ט ע״ז ע״א« נ״ו (נדה אמרטיט אמרטוטי מרטט:

 להשתמש אפשר וכך האלו• הבנינים ,ד בכל אורר פעל חדשו בימינו
- עברי• משם גזור פעל (ונתעברר), והתעברר עבו*ר בעברר, אף

• בנין הוא השלשים, המין ל) לע ע  ממין לגזור אפשר אותו פ
להלן)• (עין שלו הסביל פעלע

ל מין לא) ע  אך שיור יש ממנו הקודם• המין של הסביל הוא ע פ
חשף. = הסף משרש י״ד), ט״ז, (שמוח מחספס

ע בניני לב-לג) ל ע פ ת ע ה ל ע פ ת נ —הקודמים למינים חוזרים היו ו
 ריש בהכנסת פ$ל בנין - פךעל בנין הוא ,ו שבסדר הראשון לד)

י״ד)• פ/ ,(תהל כרסם פעל נשתמר ממנו הדגש*• במקום

/ אות הכנסת השמיות הלשונות בכל נוהגת השרש לתוך ול/ ר׳ אותיות ופעמים נ  (*
.(C ,257 §, I, Gruudriss, ,נרוקלמן)
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 במקרא אחד: שיור אך נשחיר ממנו ואף סבילו• הוא ל ®ר? לה)
 ין(שבת מסרבל/- רז״ל: בספרות אחד ושיור כבל, משרש כ*ז), ט״ו, מכרבל(דה״א

 ע״ב, ב« ע״ז ע״א! י׳א מגלה ם׳; (ט״ז), ט״ו שם תוספתא ע״א; קל״ז
 א׳ (ת״י לי - לין, - מסרבלא, מסרבל, ובארמית שט״ז), ישעי/ ילקוט

 דף פ״ד מע״ש ירו/ ד׳; ב/ ולנחום כ״ו ט״ז, ליחד ת״י ן ג׳ י״א, לבמדבר
 ;ע״ב ק״א ע״א; נ״ח שבת !כ״א-כ״ז ג/ ׳(דנ סרבל השם וממנו ע״ג), נ״ה
סבל• משרש - פל״ו) ב״ר ע״א; קט״ז ע״ב; פ״ח ע״א; ס' ב״מ

—להם החוזרים הם בלשון, שהיו ל, ע ך פ ת נ ו התפל־על לו-לז)
, בנין הוא ד) (סדר הל״ח הבנין לח)  ששתי בנין, שהוא פעלעל

 שאיננו במה לו מהקודמים ושונה בו, כפולות האחרונות השרשיות האותיות
 הפעלה), הזק (בהוראת פעל לבנין אלא במשמעו, ולא בצורתו לא לפעל, מכון

 אף עומדת, אלא יוצאת אינה ופעלתו הואיל לו, אין וחוזר לו אין וסביל
 (ואחר שבו האותיות כפילות מפני פן להקבע צריך מקומו כן פי על

 אותיות ששתי הבנינים ולפני בשרשיהם מתוספת אחת שאות הבנינים
 לפי - ט״ז ט״ז, (איוב חמךמרו לנו יש זה מבנין בהם)• נכפלות שרשיות

 שאף ואפשר י״א)• ל״ח, ,(תהל מחרחר י״א), ב/ !,כ א/ איכה הקריז
 ובמקום זה מבנין ),א ס״א, ,(ישעי ופקח־קוח י״ח) ד/ (הושע הבו אהבו

ופקחקוח• אהבהבו
 עקל_קל, חלקלק׳ הפכפך׳ בשמות־לוי: אף מצויה אותיות של כזו כפילות

•׳וג ירקרק אדמדם׳ פתלתל׳
 ובלשון י״א)• ל״ח, לתהל׳ (ת״י סמרמר בארמית: אף יש כזו וכפילות

 —),ח ט/ (נדה וצמךמרת הערוך) גרסת לפי ע״ב, ס״ג סמרמרת(נדה השמות המשנה
 האותיות שתי כפילות והיא אחרת, כפילות יש שלמעלה הכפילות מעין ל״ט)
 של ,יפה״ ובשרש אחת פעם אך באה זו ותופעה השרש, של הראשונות

 זה בנין פעל• ע פ בנין זה, לפי והוא, ),,ג מ״ה, (תהל׳ ן?יפית בלבד: לו״י
 השם אף יש זה מפעל בהם• והצטינותו בעצם הגונים חזק על כן מראה
 (בתבה ופהפיה שלנו), (כבספרים ןפה־פ;ה בצורות ),כ (מ״ו, ירמי׳ בם׳ הבא

 ןפפ;ה כת״י), (בי״ג הזןפיםי ישנים), דפוסים וד כתבי־יד כבששה אחת,
 כבנין פעלעל, המשקל יהא הראשונות הצורות לפי ישנים)• דפוסים (בשני

 —בלשון כלל שכיח שאיננו פעעל, המשקל האחרונה הצורה ולפי הקודם;
 שתי הכפלת ע״י המהוה פעפע, בגין הוא הארבעים הבנין מ)

 לגמרי, השרש של האחרונה האות הבלעת וע״י הראשונות השרש אותיות
 פנזתעתע שגה), מן - י״א י״ז, (ישע׳ תשגשגי :לו״י בפעלי אף שכיח והוא

תעה)• מן - י״ב כ״ז, (ברא׳
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 ולא שעה משרש הוא שעשע פעל אם פעפע• בנין הוא סבילו מא)
זה• מבנין י״ב) ס״ו, (ישע׳ תשעשעי יהא שעע, מש׳

 ומתעתעים :ד.שןר יש מהראשון החוזרים• הם ונוזפעפע והתפעפע מב-מג)
י׳ח>•- נ״א ס״ו! י׳׳ (ירט׳ תעתעים השם בא זה מפעל ט״ז)• ל׳׳ו׳ <דד.״ב

­הש והאות הראשונה האות מכפילות המתהוה פלפל׳ בנין י׳׳ מסדר הראשון מד)
 וגלגלתיף וערי: ע״ע משרשי נעשה והוא זשבו השניה האות ומהבלעת השרש של לישית

 (ישע׳ מטלטלף ז׳)׳ ב׳׳ (חבק׳ מזעזעיך י״ב)< ט־־ז׳ כ*ה)׳.ויפרפרגי(איוב (ירמ׳נ׳א׳
 פ״ד ב׳׳ק (ירו/ בלבל :המשנה ובלשון וטול• כול זוע׳ פרד׳ גלל׳ מן - י״ז) כ״ב׳
 (תום׳ בזבז ע׳ב)׳ ל״ח בכורות ;א ע ק״ח סנה' ז ע״ב מ*ו סוטה בבלי׳ ;ע״ג ד׳ דף

 זע״ב כ־־ד (קדושין דלדל ע״א)׳ י״א ב״ב ע״ב; קמ״ב ע״א« נ׳ כתובות ח; כ ד׳׳ מגלה
 ע״אז ל״ג ד׳ה בבלי׳ !וע״ב ע״א נ׳ דף פ׳׳ב נדה יירו׳׳ צחצח ועוד)- ע״ב ט׳ סוטה
 (ירו׳׳ נענע זצ״ד) ב״ר גזירה: של ובמשמע א'• דב״ד ע״א< נדד ב*מ ע״ב! כ״ה נדה

 ועוד)׳ א׳־־פ׳׳ גי׳ סכה , ה כ/ שבת ע׳ב! כ־ח ברכות בבלי׳ ע״ג« ס׳ דף ביצהפ״א
 צחח׳ דלל בזז׳ בלל׳ מן - בהם וכיוצא ועוד) ע׳׳ד ב׳ דף פ״א ברכות (ירו׳׳ נפנף
 לקה׳ בזבז(ודי ע״א)׳ ד מ׳ בכורות כ״ח! כ־ח לישע׳ (ת״י בלבל ובארמית ונוף• נוע
 כתבות בבלי׳ א? ע י׳יט דף פ״ג סוטה שם׳ זע'ד ד׳ דף נדב שבת ירו׳׳ זכ״ב ג׳׳
 ד׳)׳ מ״ו׳ ולירט׳ ה׳ כ״ח׳ לישע׳ (ת״י צחצח ט״ו)׳ ט׳׳ (סוטה דלדל ועוד)׳ ע״ב כ־ז

 גלגל, שמות: אף נגזרו ומאלו ע״א>• ע״ב קדו׳ ע״א; כ״ח מ׳ק זב”ע ק״כ (פס׳ נמנם
 ע״א« מ״ו ידולין דלדול טלטלה׳ טלטול׳ שבימינו)׳ (בלשון וזעזוע פרפור גלגול׳
וג׳• מקומות) ובשאר תזריע ספרא׳ ז׳! ו׳׳ נגעים

 מגזרת אלא ועדי ע״ע מגזרות לא זה בנין בא בלהמ״ש פעלים בשני
 ע־אן ע־ה ב״ב ;ע״א ל״ט לגלג(ברכות מהם שנגזרו ורחף׳ לעג פעלי והם השלמים׳

 ל״ח חלין ן ד׳ כ׳׳ כ׳׳ ד׳; ד׳׳ ב׳׳ (בר״ר ורפרף ועור) רפ״ה׳ דב״ר ע״א« ק' סנהד׳
 ג׳)׳ י׳׳ ׳,ו ברכות (ירו׳׳ לוגלגן א׳)׳ י״ג׳ ישהש״ר לגלוג השמות ומהם ע״ב>׳

(בימינו)• ודפדוף לגלגן׳
מדלדל׳ ע״א) כ״ב (סכה מבלבלת יש: ממנו שלו׳ הסביל הוא פלפל מד.)

ם  ע״א? קכ״ט׳ ז׳•, ט׳׳ חלין זע״א ל״ה ד׳! ג׳׳ בכורות ע*ב; ט״ו ח׳; ג׳׳ (כריתות -י
 תהל׳ מד׳ זא׳ (ויק״ר מצחצח ז׳)׳ ויקר׳ תנחו׳ זא׳ קע״ח׳ פל״ד׳ ויקיר ד! ט׳ מקואות

 וכדומה• ׳‘מנענעין] ובש״ג [מנוענין שם תוסס׳׳ ע״א! כ״ה (ביצה מנענעים לי״ח)׳
ד). כ׳׳ ׳׳כ (בר״ר מרפרף יש רפרף ומן

 במקרא: נשתמרו מהם החוזרים• הם ונתפלפל התפלפל ובניני מז)—מו
 פ״ד׳ (םםי*ר נתבלבל ובלהמ״ש ד׳)• ׳,ד (אס׳ ותתחלחל י״ד), ל׳׳ גלגלו(איוב1ך,ו

 ע׳אן׳ מ*ו (חלין נדלדלד־! ע׳ד)׳ דמ״ד פ״ה ע׳ז (ירו׳, נדלדל נתכלכל)׳ וצ״ל
(יומא להתנמנם פ״ה)׳ (במד״ר מתדלדלים ט״ו), ט׳׳ סוטה ע״א; מ״ד (שם לןלו1נ
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 ב׳) ב׳׳ (מגלה מתנמנם ח׳>׳ ח׳׳ (פס׳ נתנמנמו ע״ב)׳ ח**) י* (מגלה נתנמנם ז׳)> א׳׳
 מ״ד דלדל(חלין ע״ב)׳ ו כ״ חלין ע׳׳ב; ט׳ (מרק בלבל שרשי ובארמית בהם׳ וכיוצא
 פ״ב מגלה שם׳ ע׳א; ג׳ דף פ״א יבמות ׳,ירו ר; ע״ו׳ לתהל׳ ית״י נמנם ע״א)׳
 ק׳ בר׳־ר !,ג למכשירין (תוספתא מתרפרפת יש רפרף ומן וכדומיהם• ע״א)׳ דע׳׳ג
)•,ג צ׳ט׳

 בניני אף באמת להיות הם יכולים אותיות בכפילות הבאים ע״ע פעלי
ונתפעפע•- והתפעפע פעפע פעפע׳

 האותיות שתי הכפלת ע״י המתהוה עלעל׳ בנין הוא י׳א שבסדר הראשון מח)
 (ירו׳׳ הבהב אכל)*)׳ (מן כלכל בפעלי כגון הראשונה׳ והבלעת האחרונות השרשיות
 ב׳׳ שבת ;מעמעם] :שם [ובירר ע׳״א ל״ד ברבות בבלי׳ ;ע״א דנ״א פ״ד מעשרות

 השם במקרא יש ממנו להב• משרש ״־ א׳ ׳,ג מעשרות פ׳0תו ע׳־א; ל״ז סנהד׳ ;,ג
 כתבות ירר׳ !תתקמ״ב שם ילקוט ז ק״ו דב׳ (ספרי׳ פשפש י״ג)׳ ׳,ח הושע הבהב׳

 ת׳; י״ד׳ יבמות שם׳ א; ב׳ שקלים תוספ׳ ע״ב; י״ג ערובין בבלי׳ א; ע ה דכ פ״א
 ילקוט והמסה: התכה של ובמשמע ר• הקת ,תנהו ;כ״ה שמרר זז׳ ר׳ נגעים שם׳

 פ״גן יומא שם׳ ;ע״ב י״ד דף פי״ג שבת (ירר׳ בעבע חפש)׳ מן - אלף ׳ס איכה׳
 רמז שמואל ילקוט י׳ד; ד׳; ׳,א מקואות בבלי׳ ע״א! די״ט פ״ג סוטה שם׳ ע״א! דמ״א
 (ירו׳׳ טפטף ד׳)׳ י׳׳ מקואות בעבוע׳ השם: וממנו נבע; לי״ח-מן תהל׳ מדר׳ קנ״ז;

 מד' ע״א; כדד שבת בבלי׳ ע״א; דמ״ו פ״ה תרומות שם׳ ע׳א; ד׳׳ג פ׳א ברכות
 קצ״א שמות ילקוט ;פט״ו (פסי״ר הבהב :בארמית ואף נטף• מן - לע״ח תהל׳

ירו׳ (תר׳ טמטם י־־ט). מ׳־ד׳ לברא׳ ירו׳ תר׳ הבהבא׳ השם וממנו ובתרגומים•
יי ד־ : -

 י״ח ומ׳׳ד׳ ג׳ ל״ב׳ עמעם]׳ :[בד.וצ׳ י׳ ד׳׳ לישעי׳ כ״ב׳ ג׳ לשו׳ תר׳ ;ג׳ כ״ט׳ לדב׳
 פשפש אטם)׳ משרש - טמטום השם וממנו איטפש]׳ :[בד.וצ׳ ע׳ קי״ט׳ ולתהל׳

ובמדרשים). (בתרגומים
(ירו׳׳ מהבהב כ״ז)׳ כ׳׳ (מ״א וכלנלו סבילי: הוא עלעל בנין מט)

ע׳א)• דכ״ו פ״ח סנהד׳
ל ל ע ל ע ת ה ו נ-נא> ע ל ע ת ג  (יומא נתהבהב שלהם: החוזרים הם ו

שבימינו)• (בלשון התכלכל ע״ב) מ״א
ף מצויה מ-נא שבבניני כזו הכפייה  השמיור־ז הלשונות שאר בכל א

- #״). המערביות
 וד־זוא י״ב׳ בסדר הראשון ל׳ ע יו פ בנין הוא ושנים החמשים הבנין נב)

 הדרומיות)• השמיות הלשונות בשאר אף פאעל(המצוי בנין בערבית׳ הרביעי הבנין
ובמקרא השמוש׳ מן בטל הגזרות ובשאר מאוד׳ רווח הוא וע״ע עדי בגזרות

ד׳=י״ח). ט/ מאללת(ישע׳ = כ״ה) ה/ (מ״א מ^לת בשם אף זה בשרש נבלעת והאלף *)

.F, 257 §, Grundriss ברוקלמן, **)
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כ״א׳ (ש׳־א יויד־עתי )׳**) ה׳)* ב״ו (דב׳ אבד והם מועטים׳ שיורים אך ממנו נשתמרו
 לפי - ה׳ ק״א׳ (תהל׳ מלוישני כ׳)׳ ל״ד׳ יגעשו(שם ט״ו)׳ ט׳׳ למשפטי(איוב ג)׳

 ומבנין זעמה׳ במקום שהיא אמתית׳ שאינה כדעה׳ לא ז׳• כ״ג׳ (במד׳ זעמה הכתיב*׳
 ודפוס כת״י וכבקצת שויסיתי׳ - י״ג י׳׳ (שם שוישתי כ״ד)׳ מ׳׳ (ישע׳ שרש פעל)׳
 שפטה שאף ואפשר י״א>• ה׳׳ יעמוס בושמכם ג׳)׳ ייג׳ (הושע יסער ישן)׳ אחד
 זרמו שאף ואפשר **)• פעל) מבנין בינוני ולא עבר ובזמן זה מבנין ד׳) ד׳׳ (שו׳
 לא וזה בכוח׳ מים זרמו העבות :במשמע זה׳ מבנין י״ח> ע״ז׳ יתהל׳ עבות מים
 כ״ו)׳ כ׳׳ תאכלהו(איוב :קטן לקמץ החולם בחלוף אף ובא ״מעבות״׳ ובמקום פעל

 מדנחאי של והקרי הכתיב ולפי מערבאי של הקרי לפי - ה׳ ק*א׳ מלשני(תהל׳
כ׳>• צ׳ד׳ (שם היחברף ישן)׳ אחד ודפוס ישנים כת״י ושני

ד׳׳ (ב״מ אויניתי כ״ד)׳ יויק״ר׳ !ריקן1 :ממני שיורים יש המשנה בלשון ואף
 וה׳ ג׳ א׳׳ (עקצין ריקן עוד ויש מינכן)• בכת״י - ב׳ ד׳׳ (שם שאיוניתני ד׳)׳

 י״ב׳ לשמות ורוקינו(ת״א :בארמית ואף טעות)• עפ״י רוקן׳ במקום ע״ב׳ ס׳ וסנהד׳
מקומות)• ובשאר ח׳ קמ״א לתהל׳ בת״י אף וכך י״א וכ״ד׳ כ״ה כ׳ לדה״ב ת״י ;ל״ו

לפעלה ולהבאתו אחר על להשפעה לתכלית׳ הפעלה ויוון על מראה זה בנין
שכנגד•

 יחיא אבן ובניו׳ רי״ק ג׳יקטילא׳ ג׳נח׳ בן חיוג׳׳ עוד מצאו זה בנין את
 אומר הירחי וע״ע• בעו״י! אך מצוי זה שבנין אומרים ודורן הראב״ע ובלמישי•

 שהם שבמקרא׳ השיורים אלו כל את בחור***)• אליהו אף - וכך כלל׳ פועל שאין
 כלל• טעמים שאינם שונים׳ בטעמים מהאחרונים כמה אף עדין מטעימים זה׳ מבנין
 נראה זה כלל• פקפוק שום בלא מצוי׳ זה שבנין מחיב והשכל נותנת הדעת אבל

הדרומיות• השמיות הלשונות ומתוך גופה העברית הלשון מתוך
על בנין הוא הקודם הבנין של הסביל נג) ו  ממנו הערבי)• פועל (והוא פ

 ואפשר אביו• ממציאות ללמוד אפשר מציאותו את אבל כלל׳ שיורים נשתמרו לא
 ו״עבות׳ פויעל אלא פעל ולא פועל מבנין לא ח׳) ע״ז׳ עבות״(תהל׳ מים ש״זרמו
למעלה)• ״מעבות״(עין במקום

וראב״ע רשב׳׳ם של (כדעתם כשם־לוי לא זו תבה שראו רז״ל, של וכדרשתם *)
T

ש ,׳ולבן ודרשו: כ£על, אלא והאחרונים) ק  אבי׳/משום אובד ארמי שנאמר הכל, את לעקור ב

הפעלה. השתדלות על מראה זה שבגין

ע״ב. ס״ז דף ריטנברג, הו׳ במכלול, ורד״ק, נ״ו., דף למאזנים בהערותיו רו״ה, **)

־ ח/ עקד ב/ מאמר הבחור, **׳)
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 הבנין (תפאעל׳ ל ע ו פ ת ך. בנץ הוא הקודמים הבנינים של החוזר נד-נז)
 מגזרות חוץ הגזרות׳ בשאר במקרא נשתמר ממנו בכושית)* תפאעל בערבית׳ הששי

 ם־ב׳ פ״ד נתרוקן(ב״ר המשנה ובלשון ט״ז)׳ כי׳ה׳ <ירמ׳ והתגעשו אך וערי׳ ע״ע
 מקומות)׳ ובשאר ד ר׳ שם פ׳׳0תו ע״א! ״חע־ב;ע׳0 שם !ב׳ י׳׳ נתרוקנה(נדרים ג׳)׳

 ט׳ דף פ׳־ד ב״מ (ירו/ נתאונה תשפ״ה)׳ שם ילקוט׳ ;קנ״ג במד׳ (ספרי׳ מתרוקנת
 לישע׳ מצוי(תר׳ הוא בארמית ואף מינכן) בכ׳י ע׳ב׳ נ׳ ב״מ (בבלי׳׳ מוואוינה ע׳׳ד)׳

מקומות)• ובשאר ג׳ קע״ח ל״ד׳ ובויק״ר כ׳א ד׳׳ ן א׳ א׳׳ לאיכה !כ׳ו ג׳׳
 אחד ודפוס כת״י ט לפי .מנואץ. (או מנאץ :ל ע ו פ ך, ל נתקצר זה בנין

 תכונני כ״ז)׳ כ״א׳ ותכונן(במד׳ וע׳׳ע: בערי אף מצוי ושהוא ה׳)! נ־ב׳ ישעי׳ ישן׳
 ט*ז>• ז׳׳ יקה׳ תשומם יי)׳ ל׳־ג׳ (ישע׳ ארומם ה׳) נ׳׳ט׳ ולכוננו(תהל׳ י׳ד)׳ נ״ד׳ ,(ישע
 שיור אך שממנו ל׳ ע ו פ ת א בנין ויצא לאלף אף נשתנתה הבנין סמן של וההא
 דפוסים וד׳ כת״י י׳־א לפי בחט״ם׳ אשתוללו׳ או ו׳׳ ע*ו׳ יתהל׳ אשתוללו אחד:

- ישניבם>•
א עשר׳ השלשה בסדר הראשון ושמונה׳ החמשים הבנין נט>—נח  בנין הו
 אגאלתי אך לנו נשתירו שממנו אפעיל׳ בנין לו׳ היה אח ושבנין הפעיל!

 שפעל(המצוי ובנין כלל׳ מצוי אינו באכדית ג׳)* כ״ה׳ <ירמ׳ ואשכים ג׳) ס״ג׳ (ישע׳
 הפעיל׳ לבנין בנין מכון בשבאית במקומו• אף משמש ובמעוניתי בעברית אף

 וכך (אפעל)׳ אפעל בנין והוא אפעיל׳ לבנין - וכושית ובערבית הפעל׳ בנין והוא
 היה המצרית ובארמית שבמקרא הקדומה בארמית אבל אפעל• וסורית בארמית אף

 .והלבשו ליח>׳ ב׳׳ (שם והשלטך כיב)׳ ד./ (דג׳ השפלת כגון הפעל׳ בנין עוד נהוג
 הקים י״א)׳ ה׳׳ (עז׳ התיבונא י״ד)׳ ב׳׳ (דג׳ התיב י״ט)׳ ז׳׳ (עז׳ השלם כ־ט)׳ ׳ (ה

 אף לפנים כך היה ספק׳ בלא הרבה• וכדומיהם ב׳) ו׳׳ !ב׳-ג׳-ה׳-ז׳ ג׳׳ (דג׳
 הראקה(שפך)• בפעל הבנין של ההא שיור היום עד עדין יש שהרי בערבית׳
 וכדומה! הקדיש) (= יקדש כגון יוד׳ אלא אלף ולא הא לא הוא הבנין סמן בצידונית

חרוקה• כאלף *)׳ שרדר של דעתו לפי הבורה׳ היתד. זו ויוד
 ובמקור עבר בזמן אך קבועה בדרך בעברית מתקימת זה בנין של ההא

 בכל נוהגת היתד. לפנים אבל נשמטת• היא ובעתיד ובבינוני !ובצווי הפעל ושם
 מ״ז)׳ י״ז׳ (ש״א יהושיע במקרא: במקצת עדין נשתמרו ושיורים כ̂לו׳ הבנין

 - שעצ״ם - ו׳ פ״א׳ (תהל׳ ?הוסף י״ז)׳ י״א׳ (נחמי׳ להודה ה׳)׳ נ״ב׳ להילילו(ישע׳
 בזמניט אף ההא עפי״ר׳ מתקימת׳ שבמקרא בארמית״ יוסף)• יודה׳ לללילו׳ יושיע׳

 ומהקים כ״ד)׳ ז׳׳ ט״ז! ד׳ עז׳ ד׳! ד׳׳ מהוךעין(שם ט״ו)׳ ב׳׳ מהווצפה(ת׳ כגון אלו׳
?החוה ו׳)׳ (ב־׳ תהחון י״ב)׳ (ה׳׳ יהחוה ט״ז)׳ ו׳׳ !כ׳־א (ה׳׳ יהקים כ׳א)׳ ב׳׳ (דג׳

(* .Phin. Spr, 190 ע׳.
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 ההא ובקיום הרבה• עוד וכדומיהם י״ז) (ה׳׳ אה־ודענה ט׳)׳ ׳׳תהחונני(ב ז׳)׳ (ב׳׳
 ד׳ (שם תהנזק ט״ו)׳ ד׳׳ (עד ומהמקת כגון כאחת׳ פא־נון חסרי בפעלי הנון עם

 (שם תטלל כ״ב)׳ ג׳׳ (דג׳ מחצפה :ההא בהשמטת אף פעמים כבר יש אבל י״ג)•
י״א). יל/ אתרו באלף: אף במקרא ויש י״ד)• ד׳ מ״ד; (ב׳׳ יקים ט׳)׳ ד/

 ההא היתד. כך בפתח׳ בעבר באות והאלף שההא וסורית׳ ובארמית וכבערבית
 בזמן פתוחה בעברית אף קדומה בתקופה אפעיל) בנין של האלף (ואף זה בנין של

 החיתם כגון: בוו־ההפוך עפי״ר גרוניות׳ שפאיהם בפעלים משתמר ההא פתח עבר•
 (עמוס והחשכתי ל״ד.)׳ י״ז׳ ש׳־א וך,חזקתי׳ = כ״ה ל׳׳ והחזקתי(יחד י״ט)׳ ח׳. (שד
 והעבךתי א׳)׳ ה׳. יחד )ד כ״ז׳ במד ;ט׳ כ׳׳ה׳ ויק׳ * י״ב ג׳ י״ (שמות והעברת ט׳)׳ ח/

 ח׳׳ ז ד ג׳׳ (במד ןך,עמךת ד׳)׳ ׳,ג זכרי׳ העבךתי׳ ל״ז כ/ יחז׳ !י״ד ט״ו׳ ׳יירמ
 והעלית ד׳ ו׳׳ נחמ׳ ט׳! ל״א׳ ח׳; ל/ תהל׳ העמדת׳ ״ ז׳ כ״ט׳ יחז׳ י״ט! כ״ז׳ זי״ג

 י״ג, י״ד, במד׳ ! א ל״ג׳ שמות העלית׳ = י׳ ל״ח׳ ירם׳ כ״ו; ו׳׳ שר ו׳! כ״ז׳ (דב׳
 העברתי׳ = ל״ז כ׳׳ יחז׳ י־ד; ט״ו׳ והעברתי(ירמ׳ ב׳׳י״ט>׳ ישיא והעלתה די׳ ל/ תהל׳
 כשהאות אף ויש כ״ג), מ״ג׳ ישע׳ העבךתיף׳ = ד׳ י״ז׳ רמ׳י( והעבךתיף די׳ ג׳׳ זכר׳

ה׳)• ג׳׳ והךאיתי(נחום ריש: הראשונה השרשית
וכשפא* בהם• וכיוצא ך.ךאד, הגלה׳ כגון לסגל׳ הפתח נשתנה פעלים ובהרבה

 הו!זיק׳ ו)׳ ט׳ ל׳א׳ ייהז׳ האבלתי ט>׳ י׳ כ׳׳ד׳ (במד׳ והאביד :תמיד כמעט גרונית הפעל
 אף בא והסגל וכדומיהם• העביר ׳)י״ח כ״ט׳ (יחד העביד י״ג>׳ ו׳׳ (מיכה החליתי

ג׳>• ס״ג׳ אגאלתי(ישע׳ :אפעיל בבנין
 בגזר ועו״י ע״ע ובשרשי ד>׳ ז׳׳ (יהו׳ העברת סגל: במקום צירי אף ויש

וכדומה• השיב הסב׳ :הטעם שלפני פתוח
 הבגין הפעיל• לבנין הסבילים הבנינים הם ל ע ?1 ה ו הפעל בניני ס-סב)

 משתמרת ובערבית ״׳ מתנועת היא מאחדת 0 תנועת שהרי הפעל׳ בנין הוא הקדום
 מרבה• במדד, הוא נהוג ובמקרא אפעל• של הסביל אפעל׳ בבנין היום עד ״ תנועת

 הפעל• לבנין פעלים הרבה בהרבה זה בנין נשתנה המקרא׳ בתקופת אז׳ עוד אבל
 נתגבר הימים שבמשך אלא עוד׳ ולא יכול• לא מקומו ולתפוס לגמרי לכבשו אך

 לשליט שוב נעשה המשנה ובלשון לגמרי כמעט' והבריחו השני על הראשון הבגין
יחידי.

 אף ההא נשמטת והעתיד׳ הבינוני בזמני בו נשמטת שההא הפעיל׳ וכבנין

 מקטר י׳ד)׳ י״ג׳ (ישע׳ מדח ל״ב)׳ ד׳׳ (מ״ב משכב אלו: בזמנים אלו בבנינים
 י״ב> י׳׳ט׳ (יחז׳ ותתש ג׳)׳ ל״ד׳ .ישלכו(ישע' ט״ו>, ו׳׳ ,(ויק תקטר י׳א)׳ א׳׳ (מלאכי

 תהקטר• מהקטר׳ מהנדח)׳ מן מקצר (וזה מהדח מהשכב׳ מן מקצרים הם וכדומיהם׳
 (יחז׳ מהקצעות :במקרא מצויים כאלו שירים שני <=ותהנתש>• ותהתש ׳1ןך,שלכ

א׳)• ל׳׳ח׳ (שם יוכל מקצעות׳ - ג׳-שעצ״פ> ל״ז׳ ׳(ירמ כ״ב)׳,יהוכל מ״ו׳
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 מתקים ושהוא אפעיל׳ בנין תולדת ל׳ ע נ! א בנין אף עוד היה ספק ובלא
בערבית• עדין

 <עד החרבת הפעל: בנין זה׳ בנין כבעברית׳ עדין׳ היה הקדומה בארמית
 כ״ד>׳ <ר׳ והסק ׳)כ׳ ׳,יה הנחת ל*ג>. ד׳׳ (שם הוספת י־א>׳ ד׳ ׳(דנ והובד ט״ו>׳ ד׳׳

 ובנין השמוש׳ מן בטל כך אחר אבל ט״ו>׳ יה׳׳ העלו י״ג)׳ יה׳׳ העל ד׳)׳ יז׳׳ הקימת
מקומו• את ירש (=אהא?על) אתפעל

שט בעברית׳ והפעל הפעיל לבניני אינם לחוזר סביל ובנין חוזר בנין  כ
 בנין יש שבהן והסורית׳ הארמית מהלשונות חוץ השמיות׳ הלשונות בשאר שאינם
 החוזר במקום *)• בשניה אתאפ.על> (=אתאפעל׳ אתפעל ובנין בראשונה אתפעל
 ל״ד- ו׳׳ כ־ב-כ׳׳ג! י״ח׳ שו׳ ט־ז; ח׳, (יהד נזעק כגון נפעל׳ בנין רב׳ פי על שמש׳
 זכרי׳ ז׳! ג׳׳ יונה ד׳־־ה׳! כ׳׳ ש״ב י׳-י״ג! ד׳י (שו׳ הזעיק כ׳)-מן י״ד׳ ש״א ל״ה!

 ופעמים ן וכדומיהם ז׳) ס״ו׳ ה׳! ליא׳ (ישע׳ המליט נמלט-מן ט׳>׳ ל״ה׳ איוב ח׳! ו׳׳
 —השמו(איובכ״א׳ה')• ח׳)׳ מ״ט׳ הפנויירמ׳ י*ט)׳ (יחדל״ב׳ והקכבה הפעל: בנין אף

 שבשאר ל׳ ע. ק ת בנין הוא הי״ד׳ שבסדר הראשון הס״ג׳ הבנין סג)
? ך ת נשתמרו: ממנו אינו• השמיות הלשונות  רמ׳י( ויתחרה ג׳)׳ (הושעי״א׳ י גל

 לפנים**). וח1ר זה בנין היה ספק ובלא ח׳)• ב׳׳ משתרמלו(שביעית ה׳)׳ י׳ב׳
ומתרגם• ז׳): (ד׳׳ בעזרא אך נשתמר סבילו׳ תפעל׳ בנין סד)

ל בניני סה-םו) פע ת ל ? ע פ ת נ  החוזרים הם נתהפעל) התתקעל׳(= ו
 שם תוספתא׳ ח׳! ג׳׳ (מגלה מתךגם׳-גמין אך נשתמרו מהראשון להם• להודמים

 כגון שכיח׳ הוא שבארמיר־ו הארמי׳ אתפעל כבנין ושהוא ומהשני׳ פ״ג); סוף
 כ״ג)׳ ו׳׳ שם (שם תהוקד ה׳)׳ כ״ז׳ לויק׳ (שם יתחרם כ׳־ט)׳ כ״א׳ לשמות (ת*א ויתסהד

 בלשון אך וכדומיהמ׳-נשתמר ע״א)׳ כ״ח אתוספו(ברכות מ״ט׳כ״ו)׳ לברא׳ םפן(שם1ןת
 שמורת ילקוט ז׳; שמו״ר ט״ז; בא׳ (מכלתא׳ םף1נת בלבד: ־יסף״ בשרש המשנה

נתוספת)• ובהוא׳: מינכן! בכת״י ע״א׳ קנ״ב (שבת מתויפפת רי״ז)׳
 הם מכונים שכנראה׳ וא?נפ^ל׳ את?על הסבילים הבנינים מצויים באכדית

שבעברית׳ ונתפעל התפעל לבניני
י״א; כ׳־ח׳ לישע׳ (ת״י תלעובא ושם תולעבא שם אלו מבנינים יש בארמית

־ : T : ־־ 1 !

 —לעב ד׳)־־משרש קכ״ג׳ ד׳! לתהל׳ע״ט׳ ל־א! ל״ג׳ ליחז׳ י״ח! דא׳ ט׳־ו! י׳׳ לירמ׳
בה׳ (השלישי בבבלית המצוי שפעל׳ בנין הוא ט״ו שבסדר הראשון סז)

שם• שאינו הפעיל׳ כבנין גורם׳ לבנין משמש הוא ושבה שפעל) - שפעל והוא

 לבנין חוזר ש י השמיות הלשונות שבכל ו) ,34 § (תוה׳׳ל, שאומר שגידר, וטועה *)

בעברית. אף בודי היה זה ומשום הפעיל,

־ .54 § שנידר, של בתוודל עין **)
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 ממנו׳ הנגזר להלן)׳ עין העברי׳ השתפעל = < אע)ת?על בנין ואך אינו בערבית
 ו׳שקערורות״׳5״שלהבת״ משמות חוץ זכר׳ שום ממנו נשתמר לא במקרא בה• מצוי

 ד״ח פ״ז יבמות (ירו׳׳ שחרר כגון שכיח׳ הוא המשנה בלשון אבל ממנו• שנגזרו
 ועוד)׳ ע״א׳ קי״ג פס׳ ע״ב; מ״ז ברכוות בבלי ד׳; ז׳׳ רפ׳א׳ ב״מ שם ע״א;

 פסי״ר ח׳; ג׳׳ (ר״ה שעבד ב׳)׳ רבתי׳ פסיק׳ ; מינכן כ״י ע״א׳ ל״ח (סנהד׳ שכלל
 שרבב ר״ח)׳ שמות ילקוט ח׳! לב׳׳ שהש״ר כ׳ב; שמו״ר פ־׳ה; מ׳׳ד; ב״ר ט״ו;

­ד א׳׳ (גטין שחרור כגון שמות׳ אף נגזרו ומהם בהם*)• וכיוצא ע״ב) נ״ד (ברכות
 ברכות פסה; של שעבוד(הגדה ועוד)׳ ע״ב ט״ו קדושין ;ע״ב ט״ו וע״ב; ע״א ט׳ ו׳;
 ובסורית בארמית ואף א׳)• ט״ז׳ שהש״ר ע״ב; י״ד ע״ב; ד׳ ב״מ ע״א; י״ג ע״ב! י״ב

 ט״ו)׳ ו׳׳ (עז׳ שיציא י״ד)׳ ו׳׳ ג׳-ט׳-י״א; ה׳׳ י׳ב; ד׳׳ (עז׳ שכלל כגון מצוי׳ הוא
 י׳׳ לשו׳ ז׳; ג׳׳ לשמות ת׳י כיה; ט׳׳ לברא׳ ת״י ה; י״ב׳ לברא׳ אונ׳ (תר׳ שעבד

 ויק״ר ע״ב; ע״ג ע״א; י׳יג ב״מ ע־ב; מ׳ט גטין י׳; ט״ז׳ ב לדה* י״ב; אי׳ לנחום ח׳;
 שלהב הערוך)׳ עפ״י ע״א׳ ס״ח (גטין שסתם ובתלמוד)׳ (בתרגומים שרבב ט״ז>׳
 ט׳יו- ג׳׳ (דנ׳ שיזב פא־הפעל: בהבלעת אף ויש וכדומה• י״ח) ק״ו׳ לתהל׳ (תר׳

 השם וממנו ח׳)׳ ג׳׳ נחמי׳ ה׳; כ״ג׳ שמות עזב׳ ט׳׳ו-י״ז-כ״א-כ״ח-מן ר׳ י״ז-כ׳־ח;
כ״ד)• י׳יא׳ כ״ב; י׳׳ ד׳; ג׳׳ (נחמי׳ משיזבאל הפרטי

׳,ירוש פסח; של (הגדה שעבד פעלי יש ממנו סבילו• הוא ושפעל סח)
 (ירו״ שחרר ה׳)׳ במד״ר ע׳יב; י׳׳ג ב׳־מ ע״ב; נ׳ גטין בבלי׳ ע״ב; דע״ט פ״ג׳ חגיגה
 רבה רות ע״ב; ע״א;?גטיךל״ח קי׳׳ג פס׳ בבלי׳ ע״ג; ד״ט פ״ח ע״א; ד״ח פ״ז יבמות

ע״אז• פ׳ (ב״מ שעמם י׳)׳ לא׳׳ (קה׳ר שלהב ועוד)׳ כ״א ל׳א
 (כתבות שחרד פעלי באים ממנו החוזר,שלהם• הוא ל ע פ ת ש ג ו סט-ע)

 תגח׳ י׳; (ב״ר שכלל תתרע־׳ז)׳ דה״י ילקוט וע״ב; ע״א מ״ג גטין ע״א; כ״ט א׳; ג׳׳
 ועוד; מינכן בכיי ע״ב׳ פ״ח שבת ע׳־א; עיב;מ׳ ד׳;ל״ז ד׳ (גטין שעבד,; )׳,י קדושים

 ילקוט ע״א! מ׳ בכורות ע״א; ל׳ה שרבב(סוטה ל״ב)׳ לעיח תהל׳ מד׳ ט; רם״ ירמי׳ ילקוט
 בניני שכן שתפעל׳ ה בנין אף עוד היה בל׳׳ס י׳)• (במד״ר שעמם תשע״ד.)׳ במד׳

 דף בשבת :זה בנין באמת יש אחד ובמקום זה• על ללמד באים ונתפעל התפעל
הראשון)• הבנין כן בא למעלה׳ כאמור מינכן׳ בכ׳י (בהוצאותינו• ע״ב פ׳ח

 בעברית ושמות פעלים כשמונים ומוכה זה בנדון מאוד מפליג (במלונו) ויסטרוב *)

 (כגון שבהם הראשונות האותיות השרשים ברוב עי״ז נבלעות פיו ועל זה, מבנין שהם ובארמית

ך;—שפך־ נדי; אדי, — שדא יהד; אחד, —שחד אנץ; מן — שנ<ן פ  חלד;—שלד חרב; —שרב ה

ץ;—שקץ ;זרר—שזרי דעך; דוך,—שדך- (כגון שבהם השניות או ירד)—שרר נגה; נגח,—שנח  קו

 — שדף ; דלל — שדל ;גרה גרר, — שגר ; גמם — שגם (כגון שבהם השלישיות או רוץ) — שיץ

קדד), — שקר ;פטט — שפט ;דפף
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 י״ג-ט״ז ד׳ (עזי שכלל פעלי כגון (אשתפעל)׳ בארמית אף בא זה בנין
 שעבד בסורית)׳ ואף א׳׳ ל״ב׳ לשמות ת״י )כ'ד טי׳ לשמות שלהב(ת״א ובתרגומים)׳

 בסורית)׳ ואף ע׳׳ב׳ ב׳ ע׳ז י״גן ל״ג׳ לדה״ב ת׳־י ט׳; כיה׳ ט׳( ט״ז׳ לברא׳ (ת״א
<בתר׳)• שעמם (בתר׳)׳ שחרר ובתלמוד)׳ (בתרגומים שרבב

ם אלו בנינים  ואשתפעד* הכושי אשמפעל הערבי׳ אשתפעל בניני ה
האכדי*_ (שתפעל) V••1 “ \

 באשורית המצוי ל׳ ע ם? בנין הוא ט״ז סדר של ראשון בנין עא)
 מגלה (ירו/ סרגל ס״ז), פ׳ (ב׳״ר סנטר פעלי נגזרו ממנו )•,בבבלית כשפעל

 ב״ק ע״א< צ״ד (חלין סרהב ס״א), פ״א סופרים מם׳ ע״ד! ע״א דף פ״א
 ג׳ן י״ט, לישע׳ (תר׳ סלעם ובארמית מסרב), כן: מינכן ובכ״י ע״ב, ל״ב
 סרבק ט״ו), כ׳ ח/« י/ ג/? ב/ לאיוב י׳< נ״ח, לתהל׳ י״ח; ג/ לנחום ;ג׳ ס״ג
 ט״ו, לשמות ת״י ע״ג! י׳ דף פ״ו שבת (ירו/ סרגל ט״ז), ג/ לישע׳ (תר׳
 ירו׳ תר׳ כ׳! ל״ו, לדה״ב ז׳; ז/ לאס׳ ח׳; ח/ לתהל׳ (תר׳ סרהב י״ד),
 בסורית)• ואף ע״א, ז׳ חלין ע״ב! י׳ שבת ע״א! מ״ז ברכו׳ כ״ז« ל״א, לדב׳

 ע״ב! ע״ז יומא כ״ב; י׳יא, (ויק׳ סלעם סגורים׳ ובארמית בעברית והשמות
 לתהל׳ (תר׳ סולעמותא) :(ובכ״י סלעמיתא מקומות), ובשאר ע״א ס״ה חלין
 שהש״ר פיט; ויק״ר פכ״דז (ב״ר סרגול וסנטר־ות), (סנטורי ם?טר ו׳), נ״ב,
 ק״ד, לתהל׳ (תר׳ ב1םךה ג׳), היי תנה׳ פט״ו|« (שמו״ר סרגלא י״א), לא׳
 ל״א שם ובתה״פ: ט׳׳ו• מ״ה, (שם סו־הובןא ט״ו), קמ״ז, (שם סרהויבא ד׳),
 של (ולפ״ד רבק לעם, נור, רהב, רגל, נטר, משרשי גזורים אלו כל ג׳).

סברק)• ובמקום אותיות, בסדום ברק, מן יסטרוב
 בעברית סרגל פעלי אך נשתמרו ממנו סבילו• הוא ספעל בנין עב)

 וסלעם י״ד) ט״ז, לשמות (תר׳ ובארמית ע״ג) י׳ דף פ״ו שבת (ירו/
ט״ו). ט/ לישעי׳ (ת׳ בארמית

 לא בעברית להם• חוזרים היו ל ע פ ת ס נ ו ל ע ס ת ם ה ובניני עג-עד)
 י״ב, למשלי (תר׳ סקבל פעלי אך נשתמרו ובארמית זכר, שום מהם נשתמר

 בא/ אף 1238 משנת ובכת״י כ״ב• כ״ח, י״ט! י״ב, למשלי (תר׳ וסרהב כ״ז)
/ ט״ז,  לבניני בהשואה אבל, ט״ו)• ט/ לישעי׳ (תר׳ וסלעם כ״א) וב׳ כ״ג ז

 היו ובל״ס בלשון, שלטו אלו בנינים שאף אנו רואים ונשתפעל, השתפעל
יותר•- בארמית אף שכיחים

 מבנין מוכחת מציאותו צפעל• בנין הוא י״ז שבסדר הראשון עד.)
 האחד הם ושונים הם אחים וספעל שפעל ובניני זה ובנין להלן)• (עין צפעל

­אחד מכלי־דבור שמוצאן שבהם, הראשונה השמושית באות אך מהשני

א. ,53 § תווז׳יל, שנידר, *)
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 אחד בשרש אך מצוי הוא בעברית סבילו• הוא צפעל ובנין עו)
 מצוי הוא ובארמית ב׳). פס׳ ויעשה, בשלח, (מכיל׳ מצלהב אחד: ובמקום

 ולויק׳ ל״ה כ״ח, י״ח< י״ט, כ״ג? ט, לשמות ירו׳ (תר׳ מקומות בכמה זד. בפעל
- י״ג,  ט״ו)< ד׳, ואיוב ט׳ וע״ג, ג׳, ג׳, ולתהל׳ ז׳ א/ ליחז׳ תר׳ ל׳-ל״בז ס

ג׳)• ג/ לנהום (תר׳ צלהוב או צלהויב שם אף יש וממנו
החוזרים להיות, יכלו או היו, !ינצתפעל ל ע פ ת צ ה ובניני עז-עח)

שלהם.
 הם שגזורים נראה, שבעברית, (נח-עח) האלו הגורמים הבנינים כל

 היסודי, שמהבנין מהגורם חוץ שבה, בכושית, כן שלא מה היסודי פעל מבנין
 ואפאעללי אפעלל המטרה: ומבנין הכבד מהבנין חוזרים אף יש א?על, בגין
יחידים• אינטנסיביים גורמים בנינים יש באכדית ואף

ת מצויים שרבם הבנינים ושמונת שבעים הם אלו ו ר פ ס ב  
 מכל וחוץ בה• לחיות להם היה אפשר בלשון, חיו לא אם ומקצתם,

למטה: המובאים הבנינים אף עוד שהיו אפשר אלו
. בנין עט) (=זרף=זרב), זרזף שרש כנראה, מעיד, עליו פעפל

 פ״ז יומא בארמית, ובמ״ר ו׳ ע״ב, (תהל׳ זךזיף שם במקרא מצוי שממנו
ג׳• ו׳, שהש״ר מזרזפים: מזרזף, בלהמ״ש: והפעל ע׳א)

פעפל פ)  שיור. שום נשתמר לא ממנו סבילו• היה ו
ל ל והתפעם פא-פב) פ ע פ מ נ  מהם ושאף שלהט: החוזרים היו ו

שיור• אין שוב
, בנין פג)  במה אך ממנו ושונה פעל לבנין בהברה הדומה פעעל

 זה, בנין בכתב• נשנית אלא בדגש נבלעת אינה השרש של השניה שהאות
 ה׳, (שבדה״ב מחצצרים הבינוני בא שממנו ״חצצר״, בפעל מצוי כנראה,

 י״ג, ? ו׳ ז׳, י״ב« ה׳ ובדה״ב כ״ד ט״ו, ובדה״א מחצצרים, הקרי לפי י״ג,
ד לפי הצורות, ובשתי מחצצרים• הקרי: לפי כ׳ח כ״ט, י״ד!  יתרה הנקו

 ובאמת, הפעיל• של והשניה פעל בנין של צורה היא שהראשונה אלא הצדי,
 מחצצרים)• להיות צריכה שתיהן של והקריאה זה מבנין ששתיהן ובולט נראה
 אף היה כזה בנין ולכשהיה זה. מבנין הוא אף גזור חצוצרה והשם

, בנין פד) לו, סביל פעעל

נתפעעל ל ע ע פ ת ה ובניני פו)—פה  לא ושמשלשתם חוזריו׳ היו ו
— בספרותנו• שיור שום נשתיר

 הלשון בבניגי המצויד. והמפרזת הגדולה העשירות את עכשיו אנו ורואים
זו שעשירות אמת׳ בה• להתחרות יכולה בעולם לשון שום שאין מה העברית.
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 אבל, במינים, לשוננו היא מועטה ובימינו הדורות, במשך ונתבזבזה הלכה
 כלל לנו *ירך ואין היום, עד בבניניה עדין היא עשירה זו, הדלדלות אחר

 אלו על אף נצטער ואל לנו שיש במה נסתפק הערביה... באחותנו לקנא
 שהלשון בדורות לנו ך.שפע זה ושפע הואיל לנו, ואבדו הזמן בידי שנסתרו

 ידעה לא בבנינים גמורה וקביעות ונשתלמה, הלכה ונתהותה, עוד הלכה
 ראתה ושכלולה שלמותה לידי הלשון כבר לכשהגיעה אבל ז למצוא עדין
 - כלל לה ל^רך אינם שהם בנינים, וכמה במה מלהחריב לה טוב שאין
- לשבה! היא ראויה זה ועל עשתה, ובך

, הפרק הוא זה מאמרי  נשמטו, הראשונים פרקיו ושני השלישי
 השורות עשר את נתן ובמקומם צפרוני! ד׳ר העורך של בידו לצערי,

המאמר• שבראש הראשונות
ואבדיות, עבריות תבות ובקצת ערביות תבות בכמה באה זה במאמר

 הדגושה. לאות ממעל נקרה התשדיד, וטמן החזק הדגש טמן במקום
הן: שהעקריות טעיות, במה במאמרי נפלו לצערי

ך̂בקו וצ״ל: - ו!ךביקו :8 שורה ׳156 בעמ׳ ו
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:• ־*יפריחו
־ויטמנו ׳ • S ־

ועין
Grundriss

ברוקלמן •: ״ ׳
פעל :5 ״ 157

המרקדים :21 ׳
שתנועות :״ ״

בבקר :2 הערה
ורמ׳ : 15 שורה

$קליןא : 22 ׳

ברוקלמן
פעל

המדקדקים
שתנועת

בט?ר
ירט׳

תקלתא
סה״ס
פעל

 פה׳׳ה :30
פעל :31

158



הראובנל אפרים ד׳ר

ת מחקרים ו מ ^ . א׳/י צמחי נ

v ן ) השדפו והירקוך
.  שהשדםון לרב מקבל בארץ וגם בחו״ל המקצעית בספרות ד.שרפון

ת יקראו לזה ובהתאמה **)• Charbon ״בראנד״ הוא כ מ ת השדפון, ל ל ח מ  
השדפון•

 ״השדפוך כותב: 173 בעמוד האדמה״ עבודת ״תורת בספרו איינהורן,
ה כן גם נולד (בראנד)-הוא ה מ ב  ושבלוד השעורה את ביהוד המלקה מ

 (סארגהום)• הכושי והדורא הדוחן הדודא, החטה, על ג״כ מצויה והיא שועל,
 המלוני, כחלק 211 ובעמוד וכד***) שחור״ פיח ומלא נחר הגרעין של תוכו

 הוא שהשדפון והוכחות, ראיות של שורה איינהורן מביא שם 3 בהערה
.Charbon בראנד,

ידיו****). שתי את זו דעה על סמך לב הח׳
 ובדברי במקרא השדפון בדבר שנאמרו הדברים בדיקת אחרי אולם

ה של (שם לצמח הקשור שם אינו שהשדפון נוכח, רז״ל ל ח  הנגרמת מ
 לתבואה הנגרמת מכה שם אם כי דקה), פטריה ידי על צמח, ידי על

ועמוס *****) ולחרב רעה ולחיה לארבה השדפון את רז״ל קרבו לשוא ולא

. או ד ב גנ שו ל ״ ך ב ר ת א׳ כ ר ב ך ג׳ חו ר כ ח״א ב־ ו  M V ש (*  מרי א מ ה  

ת א ) ,Ostilago titici (Persoon) S'ensen, Tilietia ritici Bjerk Wint., Tilietia lens Knen כגון  (**

Ustilago hordei (Persoon) Kell et Sen- ,( שון א ו הר ה, שדפון כנ ד ת פו ם א שני ם ה י נ רו ח א ח שדפון ה י ר ס מ  

sen, Ustilago arvense (Persoon) Sensen, Ostilago rrichophora, Link. ם רי ח א  Ostilago ם י וג מינ  Sorusporium 

Reiliamiffl (Kuhn) Me. A Ppine, Sphahelotheca sorghi (Lk.) Clinton.

שם. 160 בעמוד לשון שנוי בקצת חוזרים האלה הדברים ***)

Flora der juden la, 40. (****
א׳. י״ט, תענית *#***)



/ (עמום ובו׳ בשדפון אתכם הכיתי :קורא בארץ האדמה לעובדי בתוכחתו  ד
 תמוה היה הפסדיה, ע״י לתבואה הנגרמת המחלה השדפון היה ואלו ס׳)•

 הנוראה, המדינה מבת רז״ל בדברי ולא במקרא לא נזכרת לא מדוע הדבר,
הקדים• רוה מבת

מ״א• בבראשית וכ׳ג ו׳ בפסוק נאמרו השדפון בענין ברורים דברים
 תלו ש״הקדמונים בזה איינהוק מישב קדים״ ,ושדופות המלים את אולם
 הפסוקים מטעם אולם והשרב״, השמש בפעולת הכראנד) (כלומר השדפון מבת

 ה״בראנד״, מחלת ולא הקדים רוח מבת אך הוא שהשדפון ברור האלה
 ולא ,דקות״ אך נאמר קדים השדופות השבלים של בתאור ר בפסוק כי

 כ״ג, ובפסוק ה״בראנד״. של הסיח שחור מצבע דבר שום כלל נזכר
 נאמר: ציוריות, וביתר תאור ביתר שם חוזר השדופות השבלים של התאור אשר

 נוסף ,דקות׳ המלה אל קדים״. שדופות דקות צנמות שבלים שבע ,והנה
 מרוח שסבלו השבלים של צנימותן ואת דקותן את להדגיש ,צנומות״

 נזכר לא הפיח שחור של והתאור הרעב) שנות של (סמל הקשה הקדים
יותר*)• המלא השני, הזה, בפסוק גם בלום,

, הקדים רוח מבת נקראה מה שם ועל ן ו פ ד  הקמה שגרעיני מפני ש
ם י פ ו ר ש ם• ידה על ה י פ ו ז ש

177 א״י צמחי בשמות מחקרים

 מקום בל אשר אליעזר, ד על ג׳ ב׳ קטן במועד רז״ל דברי גס
 נשדף, לא וחציה נשדף חציה אחת חטה ואפילו נשדף היה בו עינו שהיתה
 רוח של ל,שדםוך מתאימים האלה הדברים גם - איינהורן נסתיע שמהם

נשדף• לא וחצים נשדף שחצים גרעינים וימצאו יש אשר הקדים,
 על מקום בבל מתריעץ אלה ,על א׳: י״ט, שבתענית השדפון וכן

 ,מפני תענית וגזרו לעריהם מירושלים זקנים שירדו מעשה ובד• השדפון
 מירושלים הזקנים ,ירדו״ מה ומשום באשקלון״• שדסון תנור פי במלא שנראה

 ומדוע גופא, בירושלים תענית נזרו ולא שם תענית על וגזרו ל,עריהם״
שפלה-ולא לערי ,ירדו״-בנראה  אין שמה (אשר וחברון יהודה בהרי גם ה

 בשפלה יותר קשה מקדים רוח מכת בלומד חשדפון, בי מירושלים)! ,יורדים״
 לוד, בשפלת מאשר הדרומית באשקלון יותר קשה והיא בהדים, מאשר

ק למשל, ל  לדאוג החלו מיד באשקלון השדפון מבת נראתה אך באשר ו
,מפני שבשפלה המקומות בשאר ובתרועות בצומות הרעה פני את ם1לק

דב הפסוק גם *)  לפני ושדפח גגות חציר דשא, ירק שדה, עשב חיו כיו: י״ט, בנ

השכלים. את והשורפת החציר את חמיבשת הקדים רוח מכת אך הוא שחשרפון מוכיח, קמח
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 אגל שבשפלה, המקומות לשאר ומתקדמת הולכת והיא מהלכת״, מכה שהיא
 לשלוחות המכה נגשה טרם כי תענית, לגזור למוקדם עוד חשבו בהרים
 התבואה את תשדוף ביותר קשה כשאינה הקדים שהרוח אמנם ויש ההרים•

 מתריעין אלה על א׳): כ״ב, (תענית שאמרו, ורבנן בהרים• ולא בשפלה אך
 לכך דאגו וכו׳ השדפון על בהרים) וגם בשפלה גם (כנראה מקום בכל

שהוא״• בכל הירקון ועל השדפון ״על ואומר: שם מזהיר עקיבא שר׳ כמו ביותר,
 1״אל :א׳ ק״ו מבבא״מציעא לדעתו חותכת ראיה מביא איינהורן

 הוא-החטה ״כי-למגאר משתדפת), היתד. (לא וכו׳ בי״ מקים הוה החטה זרעת
 ראיה אינה זו ראיה גם אבל השעורה״• כמו זו במכה ללקות מצויה אינה

 שם שבב״מ המאמר דברי כל אל לב נשים אם לסתור• אם כי לסייע
ו ת ו מ ל ש  א״ל/׳ שם: דבריהם כד. כי אחרת• מסקנה לידי בהכרח נבוא ב

 נמי ואשתדף דבאגא רובא ואשתדף שעורה וזרעה הוא ואזל חטי זרעה
 בי מקים הוה חטי זרעתה אלו דא״ל אמרינן מי מאי דיליה• שערי הנך

 הוה הטי זרעתה אי ליה דאמר מסתברא לך• ויקם אמר ותגזר כ״ב) (איוב
 של כדעתו ואלו - אור״• נגה דרכיך ועל לך ויקם אמר ותגזר בי מקים

 על עולה שהיא ידעו ודאי ושהם ה״בראנד״, מחלת היא שהמשמעות א•
 אך נשען היה ולא כך, טוען הטוען היה הרי חטה, על מאשר יותר השעורה

 קיום של תביעה אך כאן שיש הרי לך, ויקם אמר ותגזד של הדרוש על
 השעורה על יותר מצויה ה״בראנד״ שמחלת הטענה ולא והמותנה, המדבר
החטה• על מאשר

כ״ג, בשמות יונתן חרג׳ דברי את לבאר יש השדפון עם בקשר
 כ״ג, (שמות אמו״ בחלב גדי תבשל לא וכו׳, אדמתך בכורי ״ראשית י״ט:
 וחלב בשר למיכול ולא למבשלא לא רשאין אתון ״לית יונתן: תרגם י״ט)

ל רוגזי יתקף דלא כחדא מערבין ש ב י א ן ו ו כ י ר ו ב א ע ג ג  וקשא ד
ז  אמו״ בחלב ״גדי ענין קרבת את להסביר רצה שיונתן ברור כחדא״
 וקשה דגנא עבוריכון ב״ואיבשיל הצרה מהי אדמתך״• בכורי ל״ראשית

 שבשנים וראיתי התבוננתי המדרש דברי שביסוד בריאליות בהאמיני כהדא״ז
 הקציר בעת גם לגמרי• וייבש יבשל שהקש בטרם הדגן יבשל כתקונן
 בקרבת ביהוד אחדים במקומות קצת ירק שעודנו הקש את לראות אפשר

 מאד וחזקה קשה קדים רוח בעקב הבאה השדפון בשנת אולם הקשרים״),
 וזוהי אתו• יחדו מתיבשים (הקש) הקנים גם אם כי נשדף הדגן רק לא

בשדפיך. אתכם ,והכיתי קללת זוהי הקללה,

 יבשלו עדי הרגן, לגרגדי מזונות עוד או להעביר ומוסיף הולך ״החי״ והקש ״־)
לגמרי. והתמלאו״
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• ן ו ק ר י את כמו בכלל מבארים הירקון את ם1 ז הירקון ומהו ה  
השבלים העלים, הקנה, הדקה• מן דקה ״כמהה ע״י הנגרמת במחלה השדפון  
שחור מראם כך ואחר אדמדם מראם בתחלה כתמים, כתמים זרועים • 

1st ירקון כותב•*) לב והה׳ בלע״ז*)• וכו׳-ראסט בגדולם/ לוקים הגרעינים
der Halm einer Schwarzrost Puccinia graminis, Tul. und Strami- 
nis Fuckel, Uredo linearis Pers und U. rubigo Vera Dc.

 ה״ראסט״ הירקון אין כך ה״בראנד״ אינו שהשדפון כשם אולם
/ (ירמיהו לירקון״ פנים כל ״ונהפכו של והתאור  לצבע מתאים אינו ),ו ל
ה״ראסט״• של החלודה

בשדפון אתכם (הכיתי במקרא הן לשדפון תמיד קשרו הירקון את
 כ״ב ן א׳ י״ט, (תענית הירקון* ועל השדפון ״על רז״ל בדברי והן ובירקון)

 והאחת בא״י לאכר הן נוראות מכות שתי כי אחרים), במקומות וגם א׳,
ומאימת• השניה של גבה מאחורי עומדת והאחת השניה, את משלימה

 רוחות ושל גשמים ומעוט בצרת של שלש) (ולפעמים שגה״שנתים ואחרי
 כל ועם גשומה• שנה ברכה, שנת לרב תבוא לשבועות פסח בין שדפון

הולכים ורבים, הולכים הברכה שגשמי יש אבל האכד• תקות תחזק גשם
מתחילה הקמה את ברעדה רואה והאכר למארה• וגהפכים קשים ונעשים
ל״רקין* ןפביםינ הקמה וםני רדתיל לרדת מוסיפים והגשמים להצהיב

כל כמעט שאין אלה, מדינה מכות שתי והירקון, השדפון
וגוזרים עליהן מתריעין היו אשר המכות הן אלה מהן, ומפלט עצה

 )׳ד ה/ (בחוקותי בספרא דרשו עליהן אשר המכות שתי הן ואלה צומות,
 ניכש, ולא חרש ולא עמל שלא אדם ״הרי - כחכם: לריק ותם הפסוק את
 שדפון פא הקציר ובשעת עידר ולא (כיסח) כיסת ולא ניכש ולא זרע

 ועדר ונכש וזרע וחרש שעמל אדם אבל כלום• בכך ואין וחילקה וירקון
 ותם וזהו כהות שלו שניו הרי וחילקה, שדפון בא הקציר ובשעת וכיסח
כחם***). לריק

 היותר מדינה מכות שבשתי מוכיחים ד׳ שבעמוס והירקון השדפון
 המכות א׳): י״ט, בתענית כמו הארבה, גם יחדו (ואתן שם מדבר קשות

המקומות• בכל לחם וחסר הערים בכל שנים״ ״נקיון הגוררות

.170 בעגווד הנ״ל בספרו איינחורן *)

. Flora la. 40. (**

fon dam Pilze Ustiiago; ״Brand" בחקותי שבספרא הזה השדפון אח גם פרש לב הח׳  (***

Carlio Tul. Russbrand, verursacht.
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 וחלקה הירקון) מחלת - מדי יותר שמפרשים (ובפי תמטר אחת חלקה
שם• הגא גפסוק אשר והירקון השדפון הרי - תיבש, עליה תמסיר לא אשר

vi חלורין) (והחצבץ טמא קי ה

 יתכן רז״ל. בדברי או במקרא ה״בראנד״ את גם לחפש כמובן יש
 המחלה היא היא באשה) שעורה (ותחת מ׳ ל״א, באיוב אשר שה״באשדד

 שרז״ל לברר, אפשר זאת לעומת מספיקות• הוכחות לכך אין אולם הזאת,
קיסמא. ל״בראנד״ קראו

כ״ח, (ברבות קיטמא״ דמלין חיורין ״חצבין בחלמיה (לר״ג) לה אחזו
 ״כדים״ מבארים האלה החצבין ואת הקיטמא-אפר, את אמנם מתרגמים א׳)•

 התלמידים אלו ״כך אפר. מלאי לבנים בדים לאמור: כד, חצב מלשון
 J. Levy והח׳ חצב) בערך ערוך (עיין בלום״ מעשיהם ואין שהוסיפו

 Weisse Kan- חצב) (בערך Chaldaisehes Woerterbuch : ב* כותב
nen die voll mit Asche sind :תלמידים המלא התורה לבית סמל ובאר 

 ר״ג, חזון יבאר אפר מלאי לבנים בבדים שלא ברור אולם הגונים, שאינם
 באלה, כדים ללבבו דברו מה - ולבריאה ליצירה הפקוחה בעינו ר״ג כיי

 בחזיונות ר״ג ראה לא וכי לבנים• בכדים אפר שישימו דוגמתם ראה ואיפה
 אין אשר לאנשים (למשל לענינוז יותר מתאימים ודוגמאות משלים הטבע
כברם). תוכם

 ר״ג כשרצה ולהחוות: ולחזות לפוק רגיל היה שר״ג לב לשים ויש
 לו לקרוא הסתפק לא הצלף, בענין מהשגותיו אחת על לתלמידו להשיב

 השונים, דיניו בגלל .יפה הכירהו בודאי התלמיד (אשר בשמו רק הצמח את
י ״נפק אלא מקום), בקרבת שם היה נם והשיח ו ח א  הצלף״ את ליה ו
)•,ב ל/ (שבת

 מצוי מחזה לראות יש קיטמא דמלין חיורין החצבין בענין גם ובן
 ה״חצב- מלשון אם כי בדים אינם הללו החצבין ואמנם הטבע• במחזות

 לפעמים נמצאים כי בלע״ז• ה״בראנד״ דינן הקיטמא הוא והקיטמא צמח״•
 מבחוץ לבנים פרחיהם פקעי ה״בראנד״• במחלת חולים שהם החצב מקני

 הזאת המחלה של פיח מלאי הם מבפנים אולם בבריאים, ונראים ושלמים
 תלמידי את העסיק הזה הצמח כי אותם, ראה והבודקת הבוחנת בעינו ר״ג

 בסביבות שכיחים הסיח מלאי הללו החולים והפקעים הרבה, חכמינו
 שאין חכמים, תלמידי של האדם, בגי של לסמל לו נראו והם ירושלים

ריש שנתמנה אחרי נתרבו אשר הספסלים מרבית את ובראותו כברם• תוכם
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 ״כל אשר דרש ולא רבה ביד הישיבה את לנהג בא אשר אחר, מתיבתא
 תורה מנעתי ח״ו ״דילמא לבו אותו ובנקוף יכנס״, לא כברו תוכו שאין

 הללו, בפקעים החצובות בחלומו לו עלו אשר עד התנחם לא מישראל״
 חיורין ההצבין של הקיטמא הם• נם סירות יתנו לא ואשר קיטמא, המלאים
שר ,Ustilago Waillantii, Tul. שמן מקרוסקופיות, הן, זעירות פטריות  א

ו נ י מ י ב ש . ם י ר ק ו ח ו לא ה ע ד ת י ה א ת ו א י צ * מ ץ ר א ל ב א ר ש  י
ם עד ו י ה ה ז  יניקות ממנה וינקו ההם, בימים כבר ראוה וחבריו ור״ג ה

- משלהם• ומוסריות סמליות
 וגם ״אפר״ היא קיטמא כי קיטמא, זו למחלה קראו מה ומפני

 הזאת המחלה (כי דאתוף) ״קטם ירושלמי תרגום הכבשן״ (״פיח ״פיח״
 וקבץ צ״א: פ׳ בב״ר המדרש דברי שגם לי ונראה פיח*)• צורת מקבלת

 נראה ומיד משמע• באלה בקטמיות וקוממיות, עפר בהן ערבב אכל, כל את
 קיטמא. לשם מקביל ה״בראנד״ מחלת של רגיל הכי הערבי השם שגם

 הם ״אוטם״. גם ושמעתי ״או^ה״ לקיטמה קוראים נינוה בסביבות היהודים
שלהם• התרגום בשפת הוא ״אומה״ שהשם אומרים

ר - ו טל נ ל י מהפ ב ר והשדפון־ הקיטמא בענין הע

 יש אלא (טובאר), A. A הוא לקיטמא בא״י ביותר הרגיל הערבי השם
 (ע״י מחסיר ובבית לוז״ אל ב״הרבת כגון טובארה, גם יבטאו מקומות

 ״טוב״ ויאמרו יקצרו ויש וברמלה), חליל״ אל (ב״דורה ובאדורים הכרם) בית
 ואחרים הדורה, של הקיטמא כלומר דורה״, אל ״טוב גם קמח״, אל ״טוב

 שכיחה בדורה גם כי כנ״ל• דורה״ אל ״טובאר קמח״ אל ״טובאר אומרים
 בקיטמא לקויה שהדורה מקומות (ויש לבנה״ ב״דורה ביצה״ בצורה הקיטמא

 (ובמקומות ואד, אל באב ע״י אשר הרחבות האדמה בחלקות כגון הרבה,
אחרים)• רבים

גם וכן (טאבון) לקיטמא קוראים סבא כפר שבסביבות הבדואים ■

ם *) ש ח ב קו ל ח״ ה ץ מ*פי פ ם ח ״ר ג ד ט ה כר ת ריי ו נ כ ת ל ת א ל ח ״ מ ר אנ בר ״ א ה הו  ו

ו ה נ ן כ מו ח רו פ מ א מ ב ב ( שו ח שלים ה ש ב״/ירו ד ק מ ר ה כ ״ לז ץ ח), לונ ל תרפ״ ל ע ק ש ש שדפון, מ  ד

ד ק נ ן, ל מו ח ל פ ל ג ה. ה״ח״ ב צ מו ק ם ה ג רקון ו ו הי נ רקון אי ם כי י ל ירקון, א ל ג ם ה»ר״. ב ל רי או ח  א

ה ר ר ב ת ו שנ ת לנ הו א מ מ ט קי ל ה ד ח בן נ מו ם. כ חי מונ ם מ שי ד ש ח מ ת ש תו ונ או ח ב נ מו שו ה מ ת ש ה ש
ו בו נ תי בו רז״ל. א ו
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 שעלה כמה עד לירושלים*)• וממזרח־דרום ממזרח אשר שבכפרים רבים פלחים
 של התנועות של האנגרממה אלא טאבון הזה השם אין ביניהם לברר בידי

 יקראו ב״טובאר״ הלקויה להטה (למנר)• ל״נ״ הסופית ה״ר״ בחלוף ״טובאר״
 יאמרו ה״טאבון״ ובעלי מסבר״, ״אלקמח יאמרו (ואחרים מסבר״ ״חנטה
 כלומר הברון) בהרי (כגון מסבר אצרה אל גם ואומרים מטאבך• ״חנטה

 לי בארו טובאר השם את בקיטמא)• לקויה דורה בקיטמא, לקויה הטה
שלגו. ה״קיטמא״ כעין ואפר״ ״עפר כלומר ״טראב״, מהמלה בה שהוא אחדים

 בעיקר הוא שה״טובאר״ יאמרו אחדים ובמקומות ובג׳ורה כרם בעין
(שולאם). •!V יקראו והשעורה החטה של ולקיטמא הדורה, של הקיטמא

 לחברון ירושלים בין אשר אחרים אחדים ובכפרים אמור בכפר
שבשעורא• לקיטמא שעיר״ ,שולאם אומרים שמעתי

-•***■ (וגם לקיטמא (שויד) -*.;«■ השם את שמעתי בחורן הערבים מפי
 לי כתבו שהם אלא שבע, באר בדואי מפי גם שמעתי שם אותו שיויד)•
 השם טעם את לי בארו ההורגים ב״צ״• ןוידי **.׳<•$ אתם) ששוחהתי (אותם

r* (ויד$) של השחור הצבע שם על ״שחור״, כלומר אשוד, י־•*'- מן בא 
הקיטמא•

שונות• בדרכים הערבים מבארים וה״שויד״ ה״טובאר״ התהוות את
 אומרים אחרים רטובים, דגן גרעיני על השמש פעולת ע״י מבארים יש

*j -j והבדואים (שכם), הצמאה) האדמה מן בא (הטובאר
 שעורה ״זורעים בשעורה• בעיקר גדלה הצוידה :אומרים בבאר־שבע והכדאיות

 יותר אומרים ואחרים ל״צודוד• נהפכת השעורה כלומר צודה״, יהי אללה ומן
 צוידה״, בסיר שעיר אל מאחל שנה אל פי שעיר• אצלו צוידה ״אל ברור:

צוידה״• נעשית רעה בשנה שעורה, יסודו ״הצוידה כלומר:
 לראיה לשמש תוכל ל״צוידה״, השעורה בגלגול בשנוי הזאת, האמונה

 בדרז״ל: הקיטמא• מחלת הזאת, המחלה היא מ׳ ל׳א, שבאיוב שהבאשה קצת
 (וכפי חוח יצא חטה תחת ,,וכו יבכיון תלמיד! ויחד תזעק אדמתי על אם

 קימות שהיו מהאמונות אמונה - לחוח, ותהי תשתנה החטה דורשים: שיש
לבאשה)• ״תהםך״ שהשעורה (כלומר, באשה שעורה ותחת הקדמונים) אצל

ר״ר של החשוב במאמרו שבאו שהדברים רואים אבו אחרים. מקומות בכמה וכן *)

ץ/ הדורה צמח של השדפון (״מחלת רייכרט אר ן ההדרכה) מחלקת י״א, עלון ב ו מ צ ב ״ הארץ ש

ם טבון הערבים בפי הגרעינים״) (״שדפון נקרא ו ר ד ב ב/ ו מוטעים. הם טו
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 חטה ?דת״, ״,קמח פשוט הערבים יקראו יש השדפון גרעיני את
 יהודה בהרי כבירים שטחים פני על אולם בירושלים), רבים (בגון מתה

 בשם מיוחד, בשם השדפון לגרעיני הערבים מכנים ובשלחותיהם המערביים
 שילמין) ן1שןלמ גם (ושמעתי שלמון שם שבאותו ומענין (שלמין)• *יי•**
 שם) אתרים ובמקומות סלט (בסביבות מזרחי הירדן בעבר הערבים יקראו
 גופא. לצמח וגם Cephalaria Syriaca הצמח לגרעיני לגמרי, אחר לדבר

 ובעלי הזה*) לצמח אך Schalamon הזה השם את צין Dalman הפרום׳
ו מקצע ר ה  ״משפחת שלמה משפחה בו לבנות שלמון, בשם להשתמש מ

 הוא Scabiosa prolifera הנ״ל הצמח אשר ,Dipsaceae למשם׳ השלמונים״
 לירדן שמעבר בא״י משמש שם שאותו שנתברר ומכיון מבניה• אחד

 לשם ויסוד טעם עוד אין השדפון, לגרעיני אחר, לדבר בעיקר מערבה
 יותר להזיק העלולים הנמהרים החרושים על מאד וחבל הנ״ל• המחודש

­להועיל מאשר

Cap. Sjrieea בערך ,Dimon ל» Die pflatee Ftlutina בספרו (*



ותהונה הלשון להרחבת

שניידר ב• מ.

שפוו^ך) וקביעת החציון תמונות ברור
יא•

 אלא שלהם הנפרד מתמונת אינה אחרים משמות *ות בסיום השמות בנית
 המלעיליים: מהשמות למשל: הבנויים; תמונת רב פי על שהיא הקדמונית׳ מתמונתם

 סכלות• מלכות׳ סכל-!לדות׳ מלס׳ ילד׳ הן: שלהם הבנויים תמונות סכל מלן׳ ילד׳
 במקרא שיש כמו ספרות׳ להיות צריך ספר :שלו הפנויים שתמונת ספר׳ מן זה לסי

 בה שיש ספרות׳ וכותבים אומרים רב פי על אבל ספרה• :בהוראתה קרובה תמונה
­ספרא מן משבש ארמי מבטא שהוא (סופר)׳ ספרא מהשם בנויה היא כפולה• טעות

T J T I •• t : ­

 שבמקרא בארמית קמץ• בארמית בא בעברית ארך מפתח הבא החולם במקום כי
 בא בו אבל ספרא׳ רב פי על בא בתרגום גם כ׳׳ג), י״ז׳ ט׳ ח׳ ד׳ (עזרא םךא0 רק בא
הבבלי• המבטא פי על משבש נקוד ספרא׳ לרב גם

 מתמונות כן גם ־ות בסיום השמות את לבנות צריך המלרעיים בשמות
 !דיד׳ שלהם: הכנויים תמונות - כסיל הכליל׳ פקיד׳ יךיד׳ למשל: שלהם; הכנויים

 בסיום ת1שמ לבנות צריך זה לפי חכלילות• פקידות׳ .ידידות׳ — הכליל פקיד׳
n r :אהד אדון שלהם: הכגויים מתמונות יתוםז נקבה׳ זכר׳ אחד׳ אדון׳ מהשמות 
 יתומות• נקבות**) זכרות׳ אחדות)׳ (או אחדות אדונות•—יתום נקב׳ ?כר׳ אחד)׳ (או

 זכרות׳ אחדות׳ אךנות׳ :בניתם חקי ננד כדין שלא אותם מבטאים רב פי על אבל
יתם• נקב׳ זכר׳ אחד׳ אדן׳ :המלעיליים מהשמות היו כאלו נקבות׳!תמות׳

 בעקר להבנות הם צריכים יחם שמות עצם משמות כשבונים הדין והוא
 חפש׳ רגל׳ עקר׳ ארץ׳ :המלעיליים מהשמות למשל !שלהם הכנויים מתמונות

רגלי׳ עברי׳ ארצי׳ — נכר חפש׳ רגל׳ עבר׳ ארצ׳ :שלהם הכנויים תמונות — נכר
r : -  : .  ; -  v : : * - ״:י • :־ ז :

 דרום׳ צפון׳ — פליל זהב׳ פרז, דרום, צפון׳ :המלרעיים השמות ומן ;נכרי חפשי׳
צריכים יתום נקבה׳ זכר׳ ומן פלילי• זהבי׳ פרזי׳ דרוימי׳ צפוני׳ — פליל זהב׳ פרז׳

ז :־י ' T T « * * : * ז : * T נ * : * : * : : “ •* T T

 !כרי׳ וכותבים: אומרים רבים אבל יתומי׳ נקבתי׳ ז?ךי׳ היחס: שמות להיות
נקבי׳!תמי•

/ חוברת א׳ כרך ״לשוננו״ ראה *) !.73—179 עט׳ ב

נקבה. סיום הוא י־ות שגם מפני אין.צריך, הנקבה ת־־ כאן להשאיר **)
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 לשוננו את המקלקלים האלה המשבשים הווהאליסמים את לבער צריך
הנכונות• התמונות את לקבע צריך טבעית• בלתי ללשון אותה ועושים

 בנויים שהם ויש עצם משמות בגויים *ות בסיום המפשטים שהשמות יש
 תנועת במשמעות ציונות׳ המפשט השם נבנה ציון השם מן למשל: !0יח משמות

 או לציון השואף שמובנו: ציוני׳ היחס משם גם מפשט שם בונים אבל ציון׳ שיבת
 הציונית• המפלגה עניני :והוראתו ציוניות תמונתו ואז הציונית׳ להסתדרות השייך
 ולא מקורי׳ שהוא דבר טבע בהוראת מקוךיות המפשט השם בנוי כזה באפן

 מקור מן נבנה מקורי היחס ושם לגמרי׳ אחרת הוראתו מקור כי ר׳1קק מן מקורות
משאלה• בהוראה

 נצרות ולא נוצו־יות :הנוצרים תורת של המפשט השם להיות צריך זה לפי
 היחס משם רק להבנות יכול הזה המפשט השם כי כותבים• שהכל כמו נצרות׳ או

 כמו נוצריות׳ להקרא הנוצרים חורת צריכה לפיכך נצרה• או נצר מן ולא נוצרי
מקוףיות•

יב•

 ותנועותיהן המשקלים בנית חקי לפי להיות צריכה חדשות מלים בנית
 זכר משם נקבה שם בנית :למשל ,העברי הוואקליסם תורת לסי להיות צריכות
 אוזד־־ז — אוז מן להיות צריך כן א«לה« — ילזא :השם משקל לפי להיות צריכה

 נחטף אינו הקמץ כי וגרזובסקי־ילין)׳ יהודד־ז בן במלוני שהוא (כמו אוזה ולא
 אןזים׳ ולא אוזות אוזים׳ :ברבים צ״ל וכן הנגינה• הברת לפני ובבינוני בשמות

אוזות*)•
נערה׳—נהם נער׳!ער׳ מן כמו ועדה׳ נקבה שם להיות צריך ועד מן גם כן

 ועד• מן שהוא וגרזובסקי־ילין) יהודה בן אצל שהוא (כמו ועדה ולא נהמה׳ !ערה׳
 במשקל שלהם שהזכרים קטלה׳ במשקל נקבה שמות מספר בכה־־ק נמצאים אמנם
 — שער צדק׳ סער :שלהם זכר תמונת בכזד־ק שנמצא שערה׳ צדקה׳ קערה׳ :קטל

 מן אלא מלעיליים זכריים משמות נבנו לא האלה הנקבה שמות אבל מלעיליים•
 להיורת צריך געשה׳ האלה במלוינים הנקבה שם נבנה געש מן גם כן מלרעיים•

*)• געשה
T *־:*

ולש אוו, או אוז להיות צריך חיה ואז הרומית avis מן שהוא מחליטים יש אמנם *)
. ץ

 צריך לפיכך אףז; ביחיד נתקבל ועפי׳ר בקמץ הוו בעברית הגרסות בכל אבל שונות, גרסות לו

. אוז. מן הוא אוזה כי קטל, כמשקל להטותו
1 ־* י J -  T ־•״•־

סערה, כי ,20 ,74 § שלהם ההיסטורי בדקדוק וליאנדר בואר של דעתם גם היא כן *#)

שער. סער, מן אלא שער סער, מן אינם שערה זT זו — - -
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 ובתלמוד במשנה המובלת הקריאה פי שעל השמות׳ בהנעת ההתלבטות רבה
 צבת׳ קנן׳ סמך׳ :למשל !אינם ובכה״ק קטל במשקל הם הישגים הגקודים פי ועל

 קטל הוא שלהם העברי המשקל ארמי* הוא הזה המשקל וכדומה• קלף׳ קבע׳ ;צלב׳
 בתקופת המדברת העברית בלשון נתקבלו קטל קטל׳ המשקלים .ואולם קקל• או

 ש?ם דבש׳ כי בצבור׳ התורה קריאת לתקון קדם עוד לודאי קרוב—השני הבית
 היו אלו רבות׳ פעמים בכה״ק נמצאים קטל׳ קטל׳ במשקל מלעיליים שמות ושלו׳

 הקודם• במבטאם מהם חלק נשאר היה שלא לשער אין המאחר׳ המבטא בהשפעת רק
 המאחר• מהמבטא האלה השמות שלשת דוקא השפעו מה מפני מובן היה לא וגם
 שנקבעה קדם עוד המדברת בלשון להתקבל הוחל כבר הזה שהמשקל אלא׳ זאת אין

 והווקא־ הזה במשקל להשתמש הרבו הימים ובמשך כה׳׳ק• של המסדתית הקריאה
 שהוא ואחרי השני• הבית מתקופת הוא וכו׳ צבת סנן׳ סמך׳ השמות של ליסם

 לפסלו דשות ואין גמור עברי למשקל הוא נחשב המסרתית בקריאה כבר נתקבל
 אם כי גמור׳ עברי בווקאליסם אינם קטל קטל׳ המשקלים רק לא כי ולשנותו׳ עתה

 סתו יקר׳ :כמו הנגינה׳ הברת לפני חטופה באות יחיד בנפרד הבאים השמות כל
 מאחר׳ בווקאליסם הם מאד׳ הרבה וכדומה אגם גבול׳ מאד׳ ?בי׳ אליל׳ זאב׳ באר׳

 בלשון הוא ומקיף קבוע חק כי הארמית• הלשון דרך על לאמר שרגילים כמו או
א נחטפת ואינה מתקימת הנגינה הברת שלפני התנועה כי הקודמת׳ העברית ל  א

פי על בפעלים הוא וכן בשמות הוא כן השלישית• ההברה אל עוברת כשהנגיגה
 הלכתם• שמרני׳ גדולות׳ ז.קןה׳ דברי׳ הלך־בקרים׳ שמר׳ גדול׳ זקן׳ דבר׳ בקר׳ רב:

 ש^ם׳ בשר- הנגינה: הברת לפני בחטף הללו הלשון תמונות כל באות בארמית
 יקום אכל׳ קשל׳ לעמת יקום אכל׳ קשל׳ <בעברית זאב קולום׳ בשר לעמת דהב

 מאחר׳ מבטא הם הברח לפני שואית באות המשקלים כי אנו רואים מזה בעברית•
 השמות של הווקאליסם לפי מבטאם את לשגות הדעת על יעלה לא זאת ובכל

קשל• במשקל התלמוד של המקבלת בקריאה הבאים
משכילים׳ סתם ידי על לא נעשים קשל במשקל השמות של האלה והתקונים

 ך׳9ם :לבד עברי במשקל שנתנום מלונים יש המלונים• בעלי ידי על גם אם כי
 קגן׳ (גרזובסקי״ילין)׳ סמך שמך׳ :משקלים שלשה שנים שנתנו ויש וכדומה• שגן
כלל׳ נכון אינו סמך בקמץ הנקוד וכדומה• צבת(הנ״ל) עבת׳ צבת׳ <הנ״ל>׳ שגן סגן׳

 גם קים רב פי על והקמץ מלרע׳ קשל והמשקל מלעיל נטיתם האלה השמות כי
בארמית• וגם בעברית

 ועל מאחרת קריאה פי על נקודים הן שגר נטע׳ סדר׳ זיע׳ התמונות אכן
 כי בהן׳ להשתמש אין לפיכך שלהן• החקי בווקאליסם בכה״ק הן באות רב פי

בווקאליסם גם בכדדק מהן ויש נכונים עבריים במשקלים בכה״ק שבאו התמונות
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 שבכה״ק הלשון בתמונות הוא וכן הנכונים• במשקליהן להחזיק צריך חקי בלתי
 בווקאליסם להחזיק צריך נשתנו׳ התלמוד של המקבלת נבוןיובקריאה בווקאלימם הן

 הנכונים העבריים המשקלים על ליסדן צריך חדשות מלים בבנית גם כן המקראי•
שנתקבלו• סי על אף המאחרים• המשקלים לסי ולא

 כה״ק׳ של המסרתי לווקאליסם שחדרו הזרים מהיסודות הלומדים יש
 מדברת כבר אז היתה לא והעברית ארמית השני הבית בתקוסת דברו שהיהודים

 )׳* * אחרים במקומות שהוכחנו כמו כלל׳ נכונה אינה הזאת הסברה המעשה• בעולם
 במורסולוגיה גם אלא בסוניטיק רק לא בלשון רבים שנויים ההיא בתקוסה חלו אך

 שלא דבור אוסני והרבה חדשות לשון תמונות הרבה בה ונוצרו שלה׳ ובסנטקם
 בתקוסה ביהוד בשנים׳ מאות במשך להשתנות הלשונות כל כדרך לכן׳ קדם היו

בארץ• ועצומות גדולות ותמורות חליסות שמתחוללות
כודק׳ של המסרתית בקריאה שנתקבל ההיא מהתקופה מאחר משקל עוד יש

 וכו׳ שיר נדג׳ סרט׳ ?לל׳ :המאחרה ובלשון וכו׳ קלב כתב׳ אנך׳ :קטל משקל הוא
 לא משתנה הוא אין המקראי• שבווקאליסם חולם תמו׳ קים קמץ הוא הזה הקמץ
 שירי ד,דקדוק׳ פללי הלבד׳ פרטי אמת׳ פתב הדת׳ פתב בסמיכות: ולא בנטיה
 פתבי תמד ד.קךש פהבי מלבד וכדומה• פרטיהם פלליהבש׳ הגדולה׳ כנסת אנשי

הכלל• מן יוצא והוא נתקבל׳ שכבר הקדש׳

 ויש הקטל• תמורתו וכותבים הקטל המאחר המשקל בקבלת מתקשים רבים
 (וזבדל) הבדל :הקטל גם הם מוסיפים לבנה חצאי ובתוך ד,קטל שכותבים מלונים

 מאד הנפוץ הקטל המשקל את מקבל להמנע יסוד שום אין גרזובסקי־ילין)• (מלון
­הקש הקף׳ הפקר׳ הספם׳ הסגר׳ הסב׳ הכשר׳ הפר׳ החלט׳ הבדל׳ :המאחרה בלשון
r / ו - V  , ***V »“ :  V • • :  V ••  :  V •• V ••  J v  •• V •• :  V ••  * V

 אבל• קקטל׳ היא בכה׳ק הבאה שלה הקדמונית התמונה אמנם הרבה• וכדומה ו!תר
 יסוד נשאר הוא שנתקבל פי על שאף למעלה׳ האמור קטל למשקל דומה אינה היא

 העברי הווקאליסם ברוח הוא אבל מאחר׳ מבטא הוא אמנם העברי• בווקאליסם זר
 בהברה הפתח את לשנות נטיח נכרת המסרתית• הקריאה קביעת בתקופת ששרר
 לסגול ו*ב פי על גרונית באות «ולהריק לסגול המלה בראש נגינה בלי סגורה

 מגדול םזמךי גלעד, :למשל t המסרתית הקריאה חקוק לפני כבר היתה התחלתה
 תרגום בתקופת מ?דל• מרים, גלעד)׳ (או גלעד קדמונית בתקופה היו וכדומה

 מהטת־ כנראה בפתח׳ האלה השמות את עדין מבטאים מצרים יהודי היו השבעים
תנועת נשתנו לזה קדם שנים מאות הרבה ועוד השבעים• בתרגום שלהם סקריפציות

»ו0 ב״חעולם* ואחריו* תשני חבית ת8בתקו חיחודים ״לשון ובמאמרנו שם§»-« עי׳ *) •

מיז. — טיב בגלימות
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ן אותיות ת י  גרונית ובאות לחריק פתח׳ העתיקה גשמית שהיתר, פעל׳ בבנין א
 לבסא החלו בראשונה אלא אחת׳ בפעם היתד, לא לחריק מפתח ההשתנות לסגול•

 גרונית בבלתי e נשתנה כן ואחרי a מן לחריק יותר קרוב שהוא ׳e הפתח את
 לא הזאת ההשתנות אקטל• תקטל׳ ןקסל׳ :הסגול לב פי על נשאר ובגרונית לחריק
 השתנות למשל אחד• באופן מקום בבל ולא אחת׳ בפעם הלשון תמונות בכל היתד.
 השמיים העמים משאר הארמים שנפרדו קודם עוד היתד, וחריק לסגול איתן פתח

 הזה הפתח השתנות כי ד,בד,״ש• חרבן לפני 1500 בערך מיחד׳ לעם והיו המערביים
 ם־הפ׳ פתח השתנות ולהפך לארמית• גם משתפת איתן באותיות ולחריק לסגול
 כי איתן׳ מהשתנות יותר הרבה מאחרה בתקופה חלה ה־ההפעיל ושל פעל בעבר

 המסרתית הקריאה קביעת בתקופת כבר היתד, בן כלל• בארמית חלה לא האחרונה
 הוא אז• עדין היה לא הקטל המשקל אבל וכדומה• אשכל אקדח׳ אזרח׳ התמונה

כד,״ק• חתימת אחרי הנראה כפי נוצר
 הפוניטיקא ברוח היא להקטל הקטל משקל השתנות בי נראה׳ האמור מכל

 הוא הקטל והמשקל מדברת עדין היתד, העברית שהלשון בזמן חלה והיא העברית
חקי• עברי משקל

ע־הם׳ הקטל׳ ולא בצירה׳ ע־ד,פ׳ הקטל׳ הוא שלו הנכון הווקאליסם אכן
 לסי וגם המקבלת הקריאה לפי גם כי יהודה■ בן אצל לפעמים שנפגש כמו בסגול׳

 יהודה בן אצל זאת עוד לסגול• משתנה הזה הצירה אין התנועות השתנות חקי
 פתח ותחתיד־ז ל־גרונית לפני גם הצירה נשאר גרזובסקי־ילין ,אצל־ גם ובמקצת
 לפתח: ל־גרונית לפני הצירה נשתנה המקבלת בקריאה אכן ,הכרע הכרח׳ גנובה:
 תמונות בשאר לפתח גרונית לפני הצירה להשתנות בכלל מתאים וזה הכרע הכרח

 המאמר׳ באמצע רק זהו אמנם לשלח• לשלח׳ תמר: לשלח ישלח׳ למשל: הלשון;
 כובע א?בע׳ :בשמות באלה משקלים נמצא זאת בבל אך הצירה• בא בהפסק אבל

המקבל• מבטאו את לשנות נכון יסוד אין לפיכך וכדומה׳

טו*

 שנתקצרו מקצרות׳ מלים שלש משתים מרכבות מלים יש הלשונות בבל
 בספרות• גם הן מתקבלות בדבור נקבעות וכשיצירותיהן הדבור בשטף העם בפי
 צלצולי התמזגות ידי על מעצמו אלא הלשון את לקצר בונה שום בלי נעשה זה

 מה מן מדוע אדמוני׳ פלוני מן פלמוני אלו׳ אף מן אפילו• :ההמון בפי המלים
 תחלה׳ בכונה כאלה קצורים לעשות רשות אין אבל ובדומה• ?ד <יאי מן כיצד ;דוע׳

 בי הלשון׳ את בזה מקלקלים האלה׳ המלים את יבינו לא הקוראים שו*ב מלבד כי
 לטובתו׳ הוא הטבע בדרך שגדולו מטע כמו היא הלשון בהירותה• את ממנה נוטלים

האלה הדברים תקלקלו• הטבע׳ בדרך שלא מלאכותי׳ באופן לגדלו כשתאמר אבל
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 בלמוס אחוזי אנשים אצלנו יש אגל וישר׳ פשוט שכל בעל לכל ומובנים ידועים
 למלה מלים שתי בכונה מקצרים והם בלשון ו״המצאות״ חדשות מלים הדוש של

 לרבים׳ לשאלה איזה מיו הבנוי אלו אי מן למשל: כביכול! הלשון ;פוי לשם אחת
 להבדיל יודעים אינם הקוראים ורב לאילו׳ אותם וקצרו חדשות מלים ממציאי באו

 ברור יותר הלא ז כאלה קצורים נעשים צרך לאיזה אלה• בהוראת אלו מן אותה
 שנתקצרו המלים וגם בכונה׳ מלים לקצר אסור כי להק׳ לקבע צריך ז אלו אי ומובן

 מרבים כשנתקבלו אז׳ רק בספרות בהן להשתמש מתר כונה בלי העם בדבור
־ לכל• ידועה והוראתן בדבור

 משגים בשביל אחרות׳ מלשונות מלים שאלת או חדשות׳ מלים יצירת
 שכן ומכל הלשונות לכל מאד ומועילה נחוצה בלשון׳ מלים להם שאין ומובנים׳
 לז*ב מלים לה וחסרות שנה מאות ושבע כאלף מדברת היתד. שלא ללשוננו.
 חדשות מלים יצירת שנחוצה וכשם הזה• הרב הזמן במשך בעולם שנתחדשו המושגים

 ונמלצים יפים הבעה ולאופני מחשבה לציורי חדשים בטמים ליצור ומועיל נחוץ כן
 המשקלים לפי להיות צריכה החדשים השמות שבנית כמו אכן אחרות• מלשונות
 הלשון ברוח ערוכים החדשים הבטויים גם להיות צריכים כך בעברית׳ הנהוגים
 יותר נמרץ קצר באפן התואר הפלגת את להביע החלו הבינים בימי כבר העברית•
 והנעים הטוב הספר את .קח לאמר: במקום למשל: ההפלגה• בערך בעברית מהנהוג

 החדש בבטוי המלים סדור ונעים״• טוב היותר הספר את -קח :אמרו הספרים״׳ מכל
 שם שבא כמו התאר׳ שם אחרי הפעל תאר תמיד בא בעברית ראשית׳ כהק• אינו

 והיה גדול• איש טוב׳ ספר כמו מאד׳ גדול מאד׳ טוב העצם: שם אחרי התאר
 שם במקום פעל לתאר ה־הידיעה צרוף והשנית יותר*• הטוב -הספר :להיות צריך

 בימי כבר הזה הבטוי נתקבל זאת בכל אך העברית• הלשון במה אינו התאר
 נחוץ להפלגה כזה ונמלץ קצר שבטוי מפני אותו׳ לפסול אפשר ואי *) הביגים

 שמביע המרץ באותו ההפלגה מדת את מביע אינו יותר״ ׳׳הטוב :הבטוי כי מאד׳
אחרות• בלשונות כזה בטוי

! )2,7 § לטביוב הסגנון״ ״תורת (עי׳ ;תר בשם הזה לצרך לשמוש בנוגע
 להשתמש מכשר- הוא אין עז״׳ מתר שאת ״;תר :דרך על דיוק׳ ביתר דבר :למשל

 נאמר: גדול״ היותר התפוח את •לקח הבטוי תחת אם :למשל !המקומות בלב בו
 הוא אין הפעל׳ ותואר תואר שם לא כבר שזה מלבד הגדל״ יתר התפוח את *לקח

 את בקלות למצא יכול איש כל ולא יפה• צלצולו גם ואין •להטנו. בדיוק מתאים
כזאת• בהרכבה הפלגה ממנו לבנות התאר של המפשט שם

 והחליפוה •יותר״ במלת ההפלגה בטוי את עזבו האחרונה בתקופה אבל
הפסוק את מפרשים יש כי טוב״׳ ״ה?י אומרים טוב״ *היותר תמורת :״הכי״ במלת

קצ״ה, ,ה כשנת חכןנכןרדנציה עורך נתן יצחק ר׳ אצל ככר נמצא למשל *)



שניידר כ. מ.190

 ד«םרוש אבל «נכבד היותר השלשה מן - י״ט) כ״ג׳ נכבד״(ש״ב הכי השלשה ״מן
 כ״א י׳א׳ בדהי״א משבש• הוא הזה הפסוק כי ספק׳ שום אין כלל• נכון אינו הזה
 ״מן יונתן תרגום גרסת יותר נכונה וכאן נכבד׳• בשנים השלשה ״מן תמורתו בא

 יסוד שום אין זה לסי ״היה״• תמורת היא ״הכי״ מלת כלומר׳ הוא!קיר״׳ גבר;א
 כי ובתלמוד׳ בכה״ק רמז שום שאין מלבד ״היותר״• תמו׳ ״הכי״ במלת להשתמש

 שלה(וכאן ה־הידיעה תנועת הנה ״יותר״׳ למלת קרובה הוראה איזו יש ״כי׳ למלת
 פתח הסף ולא •ז!כי״ :מדגש פתח להיות צריכה היתד. ה״הידיעה) מאד נחוצה
*)• ״היותר׳ במלת במקומו להשתמש אסור זה לפי ה־השאלה• תנועת שהוא

הארמי׳ בדבור רגילות מתוך אליה שחדרו ארמיסמים׳ המשנה בלשון יש
 מביעים המשנה בלשון גם כי בהם׳ צרך שום ואץ העברית׳ הלשון חקי נגד שהם
 :למשל ן הקיים עבריים בבטויים האלה הארמיסמים של המובנים את בפעם פעם

 — להעלות החלו לבקש׳ התחילו תמו׳ מעליך ״החלו מבקשים״ •התחילו הבטויים
 הזה הבטוי בעיו״• ״שריו בסורית: כמו התכליתית׳ בל׳ הפעל שם תמר הבינוני

 הפעל בשם החקי מהבטוי יותר מביע הוא ואין העברית הלשון שמוש נגד הוא
 מתחיל ד׳)׳ פ״ח׳ (נדרים לקצר שיתחיל :המשנה בלשון גם הרגיל התכליתית׳ ול׳

 לדון(יבמות היא ר׳ התחיל עיב>׳ כ״ח׳ (ברכות לבכות התחיל ב)׳ פ״ו׳ (נזיר למנות
 הפונה: ב) ג׳ (ש״א כהות״ החלו ״עיניו שנמצא: ומה הרבה• וכדומה ע״ב) ל*ב׳

 התחילו תמו׳ מבקשים״ ״התחילו בבטוי לאמר אפשר שאי כהות׳ להיות החלו
 לבטוי שנוגע ומה יפה• צלצולו ואין העברית הלשון ברוח שאינו מבקשים׳ להיות
 כמו רש׳ תמו׳ צווי אלא בינוני ״ויש׳ אין הנה ל״א) כ׳ד ב׳ רש״(דברים ״ההל

״יורש״• הוא הבינוני ההפסק׳ בשביל והקמץ שאחריו׳ ״התגר״
 (ישעיה שודד •כהתימך :מהבטוי הזה הארמיסם על זכות ללמד אין p כמו

 בתרגום (עי׳ תושד שודד׳ כהתימך׳ כך: קריאה מלת הוא כאן ״שודד״ כי א>׳ ל״ג׳
וכדומה• לנדא) ה• מ• מאת האשכנזי

 מקלקלים וכדומה הלשון חקי לפי שאינם וההבעה הדבור ואופני הבטויים
 וטהרה• טבעיותה את ומשחיתים ומקוריותה עצמותה את מאבדים יסודותיה׳ את

 וטבעית חיה ללשץ אותה לעשות העברית הלשון ועד של תפקידו בעצם וזהו
מדברת• בלתי שהיתה הזמן במשך שאבדו סגלותיה את לה ולהשיב

Jm

כ. & § *ס עי׳ *)
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הןתוח בתורת מגחים פרט
שני חלק

השרירים בתורת מנחים
MYOLOGIA

ן»> ו (ס

Linea Semicircularis עגול בחצי קו
— alba הלבן —
— semilunaris השהרוני —
Plica epigastrica , הקבר קפול
— semiiunaris החרמשי או השהרוני  —

s. falciformis
— umbilicalia ' האמצע הטבור  -

media
----- lat. הלאטראדים -  -

Tabatiere של הטבק ק?סת ם  י ז הו ה
anatomique (האנטומים)

Juncturae tendinum < הגידיט ןשךי

(ים1הטבקו קשוריים) )
Ligamentum annulare
— obliqua האלכסונים —
— interfoveolaria הגממיות בין  —
— intermuscularia השרירים בין  —
— pubium ( קפר (של הערוה גב  —

(Cooperi)

שמאל של החלול הוריד —

venae cavae inistrae ־

venosum - ארנצי) (של הורידי —

Arantii((

vertebrophrenicum וסרעפת חוליה —

והורוע העורב חרטום —

coracobrachialis

umbiHcale later. — הלאטראלי הטבור  

ג׳ימרבנאט (של השקע ) -

lacunare (Qimbrnati)

פופרפס (של המפשעה —

inguinale (Pouparti)

~מרוסס -  laciniatum

— reflexum ( קולם <של העקום  —

(Colfesi)

teres uteri שברחם העקום  —

poplitei האלכסוני העיקוב  —

bbliqui

patellae הפיקה —

crueiata צלביים -
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— — penis שבאבר — —
— natatorum בריינה) (של השוחים —

Braune) c(
Henlei — הכלי של -
שבסרעפת תלי -

— supentoria diaphragmatis
— — clitoridis שבחמדן-----
----- penis שבאבר ־־־ ־־־־

(שרידים) שריר
• T

 האיספלני —
הנוסף-----

Musculus (i)
— splenius
— — accessorius

— procerus הזקוף —
— brachioradialis עליון וקנה זרוע —
— nasalis החוטם —
— sternalis החזה —
 — pectoralis major הגדול החזה ~־
— — minimus הקטנטן החזה ־—
— — minor הקטן החזה —
— sternohyoideus ולמדא חזה —
ופטומה כתפה חזה —

— sternocleidomastoideus
— sternothyreoideus ותריס חזה  —
— sartorius החיטים —

הבטן -
האלכסוני הבטן -

הישר הבטן -
הלאטראלי הישר הבטן -

— lat. abdominis
הגטמיות בין -

הסחוסים בין -
העצמות בין -
הצלעות בין -
 הקוצים בין -

בצואר הארכים 

הרחבים בין -

למחצה הגידי -

 ודלתא בסים -
דו־בנפי ~

דו־־כדסי ־־־
הדלתי -
הזרוע -

— int. abdominis

החיצוני

— ext. abdominis

הפנימי

— int. abdominis

— rectus abdominis

— interfoveolaris 

intercartilaginei ־־

— interossei

— intercostales

— inerspinales

— — cervicis

Iongi

— intertransversarii

— semitendinosus

— basiodeltoideus

— bipennatus

— bigastricus

— deltoideus

— brachialis

— psoas accessorius החלצים —
— — major הגדול — —
— — minor הקטן — —
וזרוע (העורב) חרטום —

— coracobrachialis
הארך — — —

longus ־־־ —
הר!צר - - —

— — brevis

העליון האחורי השנון ־־׳
— serratus post. sup.

התחתון — — -
-  -  -  inf.

הקודם —
ולמדא טוחנות —
הישר הירך —

הכלבי —

החיצוני הכנף —
הפנימי — —
הארוך היד כף —
הקצר — —
הרגל כף —

— — ant♦
- mylohyoideus ־

femoris ־־ —

— caninus

— pterygoideus ex.
— -  int.
palmaris longus ־־־
— — brevis
— plantaris
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הכרגלת _

הצלעות תחת —
 השכמה תחת —

ן  ט ק ה
בלפי־חוץ מסובב —
לכתפה 'ממעל —

— pectinatus

— subcostales
— subscapulares

— — minor
— supinator
supraclevicularis —־

— supraspinatus השכמה לקוץ ממעל —
— temporalis הרקה —
הרגל בגב המעטפת מותח —

— tensorfasciae dorsalis pedis
הרחבית המעטפת - -

— — — latae
הדגל שבכף המעטפת -

plantaris — ־־־ —
שבסבך המעטפת - -

— — — turrsis
הרחבית המעטפת — -

-  transversalis — — ־

- העליון העמוד בגב הטבעתי הקשור   
 liq. annularis radii dorsalis — —י

היד בכף הטבעתי הקשור  -  -
volaris — — —

teres major — הגדול העגול -

- — minor הקטן העגול -
[הקטנטן] העגולים בשרירים הקטן -
— thoracis החזה ביב -
— thyracohyoideus התרים -
~ tibialis post האחורי הגדול הקנה -
- - ant הקדום — — -
צואר של הקטן הרחבי ־־

— transversalis cervicis minor

ראש של וזיזי רחבי -
— transversus spinalis capitis
— transversus הדחבי הבטן ־־

abdominis

— — thoracis
— — orbitae
— — glabellae
— trapezius
— triangularis

ת - הרחבי החזה בי

הרחבי העין חור -

הרחבי הקדקפתא -

הטרפץ -
הזויות שלש -
triceps brachii בזרוע הראשים שלשת ־־־
—־ — surae בסבך — -
- unipenatus פעם) (מנוצה חד־־מנוצה -

— vastus intermedius הרחב הכינים -
— — lateralis הלאטראלי - -
— — medialis המדיאלי — ־—
— zygomaticus העול ־־
־־ zygomaticorisorius וצוחק עול -
— iiiacus - הכסלים -

- : T .

הקטן - -

וצלע כסלים -
ולאמדי כתפה -
ונושא כתפה -
הלועס -
ושפה לחי -
מוריד -

— — minimus

— iliocostalis
— cleidohyoideus
— cleidoatlanticus
— masseter
— buccolabialis
— depressor

המתנועעת החצצה — -
— -  septimobilis

שקד(התרים) - -
— — glandulae thyreioideae

הרדיאלי השרש מכופף ־־־
— flexor carpi radialis

האולנארי - — -

ulnaris

הקצר - - - -

— — — — brevis

— -  digitorum האצבעות -  -
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— — longus הארך —
העמוק - —

— — — profundus
העלי - —

sublimis ■־״ — ־-״
הארך הנהן —

hallucis longus — ־~

הקצר הבהן —
— — — brevis

הקצר האגודל —
— — policis brevis

הארך ״־ —
longus — — —־

התחתון הקדום, האזן
— auricularis ant, inf,

בירך הראשים ארבעת
— quadricapitis femoris

— — post. האחורי -
— — sup. העליון —
— coccygei ant. הקדומים האליה
— coccygeus האליה

— l’ongissimus שבשרירים ארך
— _  digitiquinti — הזרת

הקצר ״ - —
_ _ _ _ _ _  brevis

— stylohyoideus ולמדא מכתב

הקצר הרגל) (בהן הבהן —

— — — brevis

הנוסף — - —

_ _ _ _ _  accessorius

הפרטי האצבע —

indicis proprius ־־־ —

הגדול האגודל —

longus — — —

cocygis — — האליה —

הנוסף הזרת —

— — digiti minimi accessorius

הפרטי - —

quinti proprius — ־־־ —

caudae — — הזנב —

הרדיאלי השרש —

— extensor carpi radialis

האולנארי - —

— — — ulnaris

הקצר - —

brevis — — —

rotatores — המסבבים

— scalenus post האחורי המעלות

— — ant הקדום —

י־ — med האמצעי —

(הקטנטן) המעלות בשרירי הקטן

— — minimus

הקצר האצבעות ממתח —

digitorum brevis ״

המשתף ״־ — _

— — communis

הארך — — —

longus —־ —

הארך הרגל) (בהן הבהן ״־ —

hallucis longus ׳~

— frontalis המצה ״־

— curvator coccygis האליה מעקם —

(הגבה) הגבין מקמט —

— corrugator supercilii

היד) (בהן האגודל מקביל ־״־

— opponens poliicis

— — hallucis ( הדגל (בהן הבהן  -

— — digiti quinti *הורת — ־־
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— gastrocnemius הסבך — — adductor brevis הקצר מקרב —
— — tertius השלישי — — הרגל) (בהן הכהן - ־־

— pronator quadratus הרבוע המפנה — .. — hallucis

— teres —־ העגל - ■ — — — longus הארוך ־־* ־-
— orbicularis המקיף — *־־ ־־ magnus הגדול — -
— — oculi העין — — (הקטנטן) במקרביס הקטן -

— — oris הפה — — — -  minimus
— quadrigeminis capitis בראש הטרבע — - האגודל טקדב היד) בהן ( ־־
- anconaeus המרפק — — — pollicis

— — longus הארוך — — — multifidus הסדקים מרבה —
— rhomboatlanticus ונושא משופע — — quadratus femoris בירך המרובע —

ושכמה משפע — — — piantae המל בכף — -
— rhomboideoscapularis ־— — lumborum במתנים — —

הגדול המשופע ­י­ עליונה בשפה - ־־־
— rhomboideus major - labii sup — ־

— — minor הקטן - — ' תחתונה בשפה - -
— sphineter הסוגר — — — labii inf.
— obturator ext. החיצוני הסותם — הקצר האגודל מרחיק -
־־־ — ink הפנימי — — — abductor pollicis brevis
— mentalis הסנטר — הארוך -־ - -
— geniohyoideus ולאמי סנטר — - — ־-  longus

— soleus מנדל — — — coccygis האליה — -
— phrenicoaesopheus וושט סרעפת — היד) בהן —( הבהן מרחיק —
— phrenicohepaticus וכבד סרעפס — — abductor hallucii

הבטן לעור סרעפת — — הזרת digiti quinti ־־־ — —

— phrenicopetionealis וכתפה שכסה מחם -

— phrenicogastricus וקבה סרעפת — — acromioclavicularis

— cutanei העור — — — lat. הלטראלי ־־־־  — — —

— epicranius הגלגלת עור — — cremaster האשך נושא —

האחורים ואליה עצה — — levator caudae הזנב מרים —

— sacrococcygei post. — levator costarum הצלעות סרים —
— sacrococcygeus post. האחורי — — — — scapulae השכמה, —־ —
— — ant. הקודם — — — התרים — —
— sacrospinalis' ועוקץ- עצה — glandulae thyreoideae— ן
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העורף —
ולאמי עורף —
ואליה עורף —
ושכמה עורף —
למחצה הקוצים —
הערקוב —
הפטמה —
הפיראמידאלי —
הפרקי —
בברך - —
הארך הצוארי —
הצוחק —

ודלתא צלע —
הזרוע קברת —
הירך — —
הקוצים —

— occipitalis
— ocdpitohyoideus
— occipitovertebralis
— occipitoscapularis
— semispinalis
— popliteus 
papillaris י—
— pyramidalis
— articularis
— — genus
— — colli
— risorius 
costodeltoideus ־־־־־
— biceps brachii
femoris — ־—
— spinalis

— semimembranosus למחצה הר,רומי —
ם שני ־■־- י קנ ה ה קנ ה ל ( דו ג ) ה טן ק ה ו

— peronaeotibiales
הנוסף הקטן הקנה —

— peroneus access,
- - יי  longus הארוך — —
— — brevis הקצר — — —
— quartus הרביעי — — —
— — tertius — — — השלישי

- החיצוני האלכסוני הראש   
.obliquus capitis sup ־־

— -  -  inf. -  -  - התחתון 
הלאטראלי הישר הראש  -

— -  capitis lat.

- - - post האחורי - -
— — — major הגדול — —
__ _ __ ant הקדום - -
— — — minor הקטן — —
 — latissimocondyloideus וגליל רחב

הגב שבשרירי הרחב

הארוך הראש -

השלד -

וכתפה שכמה -

ולמדא שכמה -

הכרמים שלש -

העליון השמורה -

התחתון - -

לכתפה שמתחת -

 לבדל שמתחת -

ן  ט ק ה

הרביעי רשת -

הקטנטן - -

האמצעי - -

התחתון התאומים -
העליון - -

כישור תבנית -

התוקע -

התולעיים -

י הכתפה תחת -

האחורי - - -

— latissimus dorsi
— longus capitis
— sceleti
— omoclavicularis
— omohyoideus
— trigastricus
— palpebralis sup.
— — inf.
— infraclavicularis
— infraspinatus
— — — minor
— gluteus quartus
— minimus
— — medius
— gemellus inf.
— — sup.
— fusiformis
— buccinator
— lumbricales
— subclavius
— — — post

Chiasma tendinum הגידים בת1תצל



(רבלסקי) אבינרי ייצתק

ךאל1בארץיע העס־ית הלשון ד־ו־כי

 שזו לאחר העברית, הלשון החיאת בדרך נכונו מכשולים הרבה
 שהמכשול לחשוב רגילים דורות• עשרות זה מדוברת לשון להיות פסקה

 בחדושי להרבות קודם־כל אל״לב שמו ולפיכך מלים, הסר הוא העיקרי
ל אינו מלים חסר כך: הדבר אין האמת צד על מלים• י ש כ  התפתחות את מ

ב אם כי הלשון, כ ע  זה. לעכוב לחשוש לנו ואין במקצת• אותה מ
 ע״י ובטויים, מלים גלויי ע׳׳י וגם מלים חדושי ע״י ויושלם יתוקן החסר

 לגלדם זכו טרם היום שעד הלשון, במכמני הטמונים האוצרות חשיפת
והנאמן• השלם

א- הלשון של הטבעית ההתפתחות את ביותר המסכן העיקרי, המכשול  הו
ם ו ג ר ה ת ב ש ח מ • ה ת י ז ע ו ל של מסוימת שהבעה מקרים, יש מ

 ללשוננו, גם שתחדור ודאי - כזו והשפעה הלשונות, לכל משותפת הרעיון
 המגונות הזרויות רב אולם הלשון• לרוח מפורשת התנגדות בה אין רק אם

 אלא אינן - ובספרות בעתונות אף האחרון ובזמן - הדבור בלשון הנמצאות
כפרה• לו שאין וזלזול יתרה רשלנות פרי

 הרבה מקפיד אחרת או זו לשון ללמוד הבא אדם, - שבעולם בנוהג
 כן לא כאחד• סגנונה ועל מבטאה על לעצמו, הקניתה דרך על

 ועל הלשון רוח שמירת על השוקדים האנשים הם מאד מועטים בעברית:
 אשר ויש קצר, הזמן מרובים, הצרכים הטבעיות. ותכונותיה דרישותיה קיום
 והעולים קצרה, בתקופה אלפים עשרות לארץ ומביא מתגבר העולים זרם

 לא כאלה בתנאים וליגיעה• ללמוד פנוי מוחם ואין לפרנסתם עיניהם - הללו
 של שתינוקות גם ומה ומתכערת. הולכת ונשחתת, הולכת שהלשון איכפת

 המזלג״• יעלה אשר ,ככל ומדברים בלשונם, זהירים ־אינם הם אף בית־רבן
 - וכאמור הואיל בגולה, מאשר בארץ העברי הדבור גרוע זו מבחינה

ם י ב ו ר ן מ א , כ ם י כ ר צ  אולם נכונה• במדה אותם מספקים תמיד ולא ה
 ארץ־ישראליים, ילדים אני מכיר תקנה: לו אין זה שדבר לחשוב אין

 מוטל הרבה מילדותם• לכך לב שהושם כיון ונכונה, גאה עברית המדברים
הגננות• על וביחוד המורים, על זה בכגון
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 אף ובהם - האנשים אותם וחוטאים שוגים חמור וחטא כבד משגה
 עדים שאנו הקלוקל, העברי הדבור שאותו הסוברים - אנשי־שם סופרים

 ובכבודו ללמוד עלינו ממנו העם, של ״הטבעי״ הדבור הוא הוא כיום, לו
 לשון־־רחוב - ביותר המפותחות הלשונות אף גסה• טעות אלא זו אין להזהר•

 מאז שוקדים בפיהם שלשונם העמים אותם אף ז לחוד ולשון־ספר לחוד
 - אנחנו ואילו היסודית• ולתכונתה לרוחה יבולע לבל לשונם, על ומעולם

ן :בפינו לשוננו ן י א עדיין הרי  לשמה• הראויה מדוברת לשון עדיין לנו אי
 לכך• נחוצות שנים מאות תוצר: דורות בשני ולא בדור לא - כזו לשון
ת שאכן לחשוב נתימר נא אל - אז ועד ר ב ו ד  העברית, הלשון היא מ

 על ובונה עצמה למציאות מתכחש כן האומר כל דבר״. עמא מאי חזי ו״פוק
בהם• כרוכה שסכנה פורחים מגדלים שוא יסוד

 עתה עד בא״י העברית הלשון דרכי את למצות בא אני זו בסקירתי
 טפו־ שכולן השגיאות, חמר תקון• הטעונים העיקריים הלקויים על ולהראות

 מובטחני והספרות. העתונות ומתוך הדבור מלשון ידי על לקוח ביותר, סיות
 ובגולה. בארץ עברית, למורי וביחוד לדוברי־עברית רב ענין בזה שיש
לתקנו• וידאגו המעוות את יראו

ת ראשון: פרק ו ל ס מ ח י ) ה ר* ו חב ה ו

ל ז. א א) ע תופס הוא כן אעפ״י פעם• לא דובר ב״אז״ המופרז השמוש -
. לשם מובא הוא לפעמים אמנם, המדוברת! בעברית מדי רחב מקום ה מ ע ט ה  

ה אם למשל: ת להמנע ויפה טוב כזד, במקרה אלך• אני אז תלך, לא א
י ע״י ה״אז״ מן ו נ : ש ם ו ק מ ה ״אם ה ת , אלך - תלך לא א ״ י והכל אנ

שפיר• אתי
 שמושה אמתי• צורך בשעת אם כי זו במלה להשתמש אין אפן בכל

 ללשוננו, נאה אינו - לועזית לשון כהשפעת לראותו אין כי אם - המופרז
ה שבתקופת בזה להעיר למותר ולא נ ש מ ת ה ר ד ע ה נ ל • זו מ ל ל כ ב

• ב) ה ז י הראוי, מכפי אצלנו להשתמש מרבים זו במלה גם - א
ה עברו למשל: בהחלט• ומיותר אסור אף שמושה אשר ויש ז י חדשים א

 לי ״נתן אומדים רבים מספר״). ״חדשים אחדים״, חדשים ״עברו (במקום
ו ז י ו לי ״נתן - ואפילו אחדות, לירות כלומר לירות, א ז י י א • שת ״ ת ו ר י  ל

״ המלה אין כאן ו ז מיותר• כעור אלא ״אי
זמן״. איזה ״כעבור לכתוב נוהנים הסופרים טובי אף היו ההשכלה בתקופת

ל *> ל כ ה ב ם ז ר ג בו ח ־ ת ו תי ם או מלי ת ו דו ח ת א ו נ מ נ ל ה ל ע ע פ ה ״ ר א של ת מן ( ם). הז קו מ ה ו
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 המכריע והרוב האחרון, בזמן תוקנה מאד, אז רווחת שהיתר. זו, שגיאה
 נזכה נרצה שאם ראיה, כדי בה יש זו קטנה דוגמה ♦״מה ״זמן עתה כותב

 לשונו את לטהר המדבר נא יתעורר אחרות• שגיאות וכמה כמה של לתקונן
הלשונית• הרשלנות לשליטת מקום ינתן ואל

­המדק מן אחדים דמו כן שלא אעפ״י הוא, מותר ש״ ״איזה הצרוף
 היא: מפורשת משנה לשאלה. אלא ״איזה״ שאין סבורים בהיותם דקים,

 ״איזו לאמר: נוכל וכן ד׳)• ז׳ (ברכות שירצה״ מהן איזה על ״מברך
 שהוא״ איזה הללו, הדרכים ״אחד שהיא״, אפשרות ״כל או שהיא״ אפשרות

 המקום שנוי בהחלט• אסורים אפשרות״ שהיא ״איזו כגון צרופים אולם וכר•
 לנהוג חייבים ואנו ועיקריו, הסינטפם מגופי אחד הוא במשפט המלים של
 שלהלן הדוגמאות ומן המשפט, כל עוות הוא הזה העיקר עוות רבה• זהירות בו

זה• בעיקר זלזולנו רב מה פעם לא נוכח
ף י א ג) א - • כ מלה ך - ו  עוד בלבד• לשאלה משמשת ״איזה״-אינה ז

 אשר ״עד ה״, את ייראו איך אותם מורה ״ויהי מוצאים: אנו בתנ״ך
 אנו רשאים שהוא״) (״איזה שבמשנה האנלוגיה לפי דבר״• יפול איך תדעין
ם בלעדיו• לנו אי־אפשר כי שהוא״, ״איך הבטוי את להתיר י ח ר כ ו  אנו מ
 להבעת אחרת דרך אין כי וכדר, איך־שהוא עבד איך־שהוא, סדרתי לומר:

 :נאמר אל עיקר. כל צורך בה שאין במקום ה״ש״ את נכניס אל אולם הרעיון•
 נואם״, ״שמעתיו אם: כי שתוכל״, איך ״עשה נואם״, שהוא איך ״שמעתי
או ״שמעתי צד- א כי הו ך-  תוכל״. כאשר ״עשה כיכלתך״, ״עשה נואם״, אי

כאלה. במשפטים מקום שום אין ל״ש״
 נתקבל החדר, את עזב שהוא ״איך ש״: ל״איך אופינית דוגמה ועוד

 הרבה שנור והוא מרוסית, או מאידית מגונה תרגום זהו בשבילו״. מכתב
 וכר״ עזב ״אך הזה: המעוות את בנקל לתקן אפשר הרי אך המדברים. בפי

.יעקב. יצא יצא (״אך  בצרוף ספוק למצוא אפשר ופעמים בא״). אחיו ועשו .
 משתמש שהוא יצוין ״דבר״ (לזכות וכדר משראה, משנכנס, ״מש״: המשני
וכר. נכנסתי״ ״כשרק :״כשרק״ ההמוני בדבור אפילו או נכונה), במדה זה בצרוף

- של מופרז לנצול טפוסית דוגמה לפנינו כאן - ה. ס י א ד) ה, ל  מ
 ומשתמשים אחת מלה נוטלים :לשוננו של ההתפתחות במהלך שכיחה תופעה

 המלים, שאר את ומזניחים כדין, ולא לצורך שלא שמאל״, ועל ימין ״על בה
 דחקה ש״איפה״ העובדה על בזה אעמוד לא גמור. הכרח בהן יש כי אם

 ללמד• כדי בו יש זה דבר שגם אעפ״י עתה), - עכשו ״איה״(וכן את לגמרי
 איפה ,מאין״: ,לאן״, במקום גם לרוב באה ש״איפה' חולה רעה זו אולם
לשם כנראה למד, מוסיפים ו״המהדרין״ הולך? אתה אנה) או לאן (כלו׳
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 מאיפה וכן: הולך? אתה לאיפה ואומרים: איה, בהוראת איפה בין הבחנה
בא? אתה מאין) (במקום

 שמעתי גננות מפי אף כן. מדברים עמי־הארץ שרק בזה נתנחם אל
כך? מדברים בית־רבן של תינוקות שגם להתפלא מקום ומה אלה, ״פנינים״

 בעברית כי מלועזית, גם תרגום - שהייתי״, ״איפה מגונה: שגיאה ועוד
 צריך מיוחדים: בתקונים צורך כאן ואין לשאלה. אלא משמשת איפה אין

 ולא שהייתי״, ״שם - שהייתי״ איפה ״שם במקום ודי. ה״איפה״ את להשמיט
וכדר. בהן״ שיש ״בארצות אם כי - שיש״ איפה ״בארצות
. ה) א ל מ ל  חכמים ולולא• לו סותרות: הוראות שתי לה יש זו מלה - א

י בין הבדל לקבוע ובקשו זה בדבר התחבטו שונים ל מ ל ל א ל (לו) א מ  א ל
 בהוראת אלמלא גם מצאנו כי מוכרעת, אינה זו שהנחה מה מלבד אך (לולא).

 (ביהוד פעם לא קרה וכבר ביניהן. הבדל שום יהא לא במבטא הנה לו,
 כדא* לאי־הבנה. וגרם דעת־השומעים את ערבב ב״אלמלא״ שהשמוש באספות)

ל לפני האלמלא את לבטל כן על וטוב ע פ ם לפני רק ולהשאירו ה ש  ה
 כל אבד - הגשמים אלמלא באת! לולא )הלכת לו למשל: לולא)• (בהוראת

 צורך כל אין - פעל ולפני ב״אלמלא״, גמור הכרח יש עצם שם־ לפני היבול.
*> בלשון• ודיוק בהירות נרויח זה ע״י בו.

מופרז• נצול :״איפה״ של הדוגמה ונשנית חוזרת כאן - ת. א ו)
 הזה, הבול את לי יש :אומרים - בכללם גננות ואף - גדולים וכן ילדים,

 ע״י ״יש״ המושג את המביעות לשונות, משאר מגונה תרגום אותו. לי יש
וכדר). דעם״ האב (איך ונשוא נושא

 מצאנו בתנ״ך אף זו. סקירתי לכל בנוגע כללית הערה להעיד עלי כאן
 אותו״, ״יש ל״ד, י״ז, ש״א הדב״, (״ואת צורך ללא ״את״ פעמים כמה
 אולם ועוד), כ״ב ל״ו, ירמיהו מבוערת״, לפניו האח ״ואת י״ב, ג׳, מ״ב

 היוצא בכללה• הלשון רוח על להעיד כדי כלל בהם אין הללו הארכאיסמים
 שהעסיקה י״ח) ט/ (תהל׳ ״לשאולה״ גם יש בתנ״ך הכלל. על מעיד הכלל מן

 אין כאלו מדוגמאות ועוד• ט״ז) כ״ז, ׳(ירמ ״מבבלה״ גם חכמי־התלמוד, את
 טעות לכל למצוא נוכל - כזו בשיטה נאחז אם כי כלו, הכלל על להקיש

באים? אנו ואנה בתלמוד, או במקרא קל, ״רמז״ גסה
או נחוץ הוא למי (במקום אותו?״ צריך ״מי אחרת: אופיגית דוגמה

א *) ר ל ת מו ן ל צי ה ל ת בז רי א אב״ע דב ת ר מו ש ן כ׳) י״ד ( עני תי ב ת ש או ר ת הו רו ת סו  ה

ת זו כן *לא זו, א ת ל י כ שון ב ה ל הי ש שי רו ה פי ל ת מ ח בר א , ד כו פ ה ם ו א א ה ל י, ע״ד הי ו מו כנ  כ

ך ת בר בו ם נ הי ל /,א
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״). צריך ״מי  ואלו מאירית, המתרגמים לרוב מדברים שכך הדבר מענין לוז
 ביון הנכונה, בצורתו בעברית הג״ל המשפט את מביעים מרוסית המתרגמים

 או ל״ ״זקוק בהוראת ״צריך״ מצוי בתלמוד ברוסית*). גם מובע הוא שכך
 לאמר נוכל וכן לך״), צריך ״איני גט״, ״צריבה פרנסה״, (״צריכים ״טעון״

י אנו, גם ל ב ש מ מ ת ש ה  אותו (״את אותו״ ״את הבטוי גם ב״את״. ל
לגמרי. מיותר ה״את״ הוא. זר ובדר) הדרך״

 ״לא כדין; שלא אותו משמיטים ה״את״ של המופרז הרבוי לעומת
הרוב. לא בי אם רבים, מדברים כך החוב״. ״סלקתי היום״, העתון ראיתי

״ ז)  אמור- ושמוש אחד, מצד הזנחה, כפולה: תופעה לפנינו ת.-כאן בי
 בחמאה״♦ ״לחם אומר והרוב תוקן, כבר חמאה״ עם ה״לחם שני• מצד

 ״ביד במקום השמאלית״, היד עם ״כותב הקלקלה: עוד רבה בן אעפ״י
 מסתכל ב, נלחם במקום - אל מתבונן על, מסתכל עם, נלחם השמאלית״,

 אין אלה, לשגיאות ״רמזים״ בתנ״ך נמצאים שכאמור (אעפ״י ב מתבונן ב,
 בשילינג״, ״קניתי במקום שילינג, בעד ״קניתי שגיאות)! מגדר יוצאות הן

בכסף״. ״עולה במקום כסף״, עולה ״זה
 שמספחים רואים אנו הנבון, במקומה השמוש מביית ההתעלמות לעומת

 ״אף או מקום״ ״בשום וצ״ל: מקום', ״באף בדין: שלא למלת״חבור אותה
 או ארצות״ ״ובשאר :וצ״ל ארצות״, ובעוד ״בגרמניה !אחד״ במקום

 וכן בידוע• לה, מיוחדת הוראה - ״בעוד״ המלה כי אחרות״, ״ובארצות
א בי״ת, מוסיפים ת של ע ש , ב ך ר ו צ  למשל: ״ודאי״. ״כדי״ למלים ה

בודאי״)• ״נסע או שנסע״ ״ודאי (במקום שנסע״ ״בודאי שיובל״, ״בכדי
 שבמקרא אעפ״י ה״ודאי״, את לגמרי במעט דחקה זו מלה - ח• ט ב ה)
 ברוסית ע״כ כי פשוטה, היא לכך והסבה כידוע• אחרת, הוראה לה יש
 קדשו המורים אמנם, ול״בטוח״• ל,ודאי״ אחד מקור ובדר) בצרפתית (או

 המלחמה אולם ״כמובן״, או ב״ודאי״ הצרך על והראו ה״בטח״ על מלחמה
 ה״בטח״, את אמנם הזניחו רבים תלמידים משונה: תוצאה לידי הביאה הזו

 ויצרו השגיאה את עבתו ז מאי ואלא משתמשים• אינם ב״ודאי״ גם ואולם
 תבוא ״היא במקום תבוא״, בטוח ״היא שמו: ו״בטוח״ משונה תאר־פעל

 ומצור. הראשון, מן האחרון המשגה גדול נבון״• אל תבוא ״היא או ודאי״
ולתקנו• לעקרו

״בעד :במקומה שלא ומורים סופרים אף משתמשים זו במלה - ד• ע ב ט)

תי *) ע מ ם ש ע ת פ ד א ח ם א י רונ טי ם ה רי ב ד מ ת ה עברי ״ * ת סי ם רו ע ר ת ל מ י ע טו ב ה
ך ״מי — *הברברי״ רי ״ צ ? תו ה או מ ת כ פ ל א א מ ה הי ד ב עו ה הזו ה מ כ ה יש ו די ב ו כ דנ מי ע ה ל ל  ע

א ט ח ד ה ב כ אנו ה ם ש אי ט ו חו נ נ שו ל ם. ל מי ו ג ר ת ב



 הקהל/ בעד פתוח הצרות״! כל - בשל או - ״בגלל במקום הצרות/ כל
 במקום הספריה/ בעד ״נקנה הקהל/ ״בשביל או לקהל״ ״פתוח במקום

 ש״! ״מפני במקום ש״ זה ״בעד אומרים: והילדים המפריד.״• ״בשביל
 מזניחים הצורך בשעת ודוקא בגרוש״• ״קניתי במקום גרוש״, בעד ״קניתי

 עוד המדקדקים עליו צוהו שכבר ״עבור/ תמורתו וקובעים ה״בעד״ את
 ימי עבור ״שולם למשל: ״בשביל״. או ״בעבור״), (במקום הבינים בימי

 מפורסם מנהיג כותב המכתב״, בשביל לך ו״תודה (״דבר״)• השביתה״
 עבור ״מכתב ״בשביל״: במקום גם ב״עבור״ להשתמש מרבים בישראל•

פלוני״•
ו א ה״ י) ז - ׳ ה ל א ש יאמר: אשר איש אין כמעט לגמרי. בוטלה ה
 בשנוי רק השאלה את מביעים אנו הספת״ את ״הקראת אלי?״ ״התבוא

י וכדר• אלי״? ״תבוא ואומרים: הטון, ה ו ה ז ע פ ו ת ת י ע ב ך ט ר ד  ב
ן ו ה הלש י ח , ה ת ח ת פ ת מ  רק תשאר השאלה ה״א בה• להלחם ואין ה

המקרא• בסגנון בכתב,
 בשל יותר, הרבה ומורכבת מסובכת השאלה כאן—ה ע י ד י ה א ״ ה י״א)

ת ב כ ר  הידיעה ה״א של מקומה בהחלט נקבע טרם עתה ועד השמות, ה
מורכבים• בשמות

 הצמדות א) דרכים: בשלשה עפי״ר נעשית בעברית הרכבת־השמות
 הצמדות ג) החבור! ואו ע׳י מלים שתי חבור ב) (סמיכות)! לשני אחד שם

ה אשר יש לשם• בינוני או תאר ב כ ר ה ת ה ג ז מ י את מ נ ם ש י ק ל ח  ה
, במדד, ו ז ם כ פ ו ר צ ר ש צ ו ג י ש ו ש מ ד , ח י ר מ ג  כזה ובמקרה ל

 הדוגמאות מן שיוכח כמו המורכב, השם בראש הידיעה ה״א את להעמיד יש
:הבאות

1( • ת ו כ י  מושג יצירת באן אין הבית• אדוני הוא בעל־בית סמ
 כדין הסומך, בצד לעמוד זה בבטוי הידיעה ה״א צריכה ולפיכך חדש,

 - כן שאינו מה ובדר• מדבר״הערבה בית״המקדש, וכן הדקדוקית• הסמיכות
 בצד הידיעה ה״א את לקבוע יש שבאן עובד־כובבים, עורך־דין, תלמיד־חבם,

 ואין אורגנית, השתלבות בזה זה נשתלבו אלה ושמות הואיל דוקא, הנסמך
 העובד' העורךדין, התלמיד־חכם, נאמר: לפיכך הדבקים. בץ להפריד
 ,עובדת־ ולא העכו״ם ״העובדת־כוכבים/ ב׳: פרק ע״ז במשנה וכן כוכבים,

 מן להבדיל התורה) למוד (בית ״התלמוד־תורה״ נאמר וכן הכוכבים״)•
 ו״מורה מדריך), (ספר ״המורה־דרך״ או התורה), (למוד ״תלמוד־התורה״

הדור)• מדריך דגול, (אדם הדרך׳
להעמיד יתכן לא הנפרד, משל שונה הנסמך שצורת במקום אולם,
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 ,הבית־ נאמר לא ולפיכך לפנינו. חדש מושג אם אף הידיעה, ה״א לפניו
 שבגולה), העברים ילדי (כלשון בית־־הספר אם כי א״י), ילדי (כלשון ספר״

וכדו׳• בית־הכגסת, בי־ודהחרשת, וכן
ר )2 ו ב י ח ח ם ש י ל י מ ו ע״ א . ו ר ו ב ח  אם - כאן אף ה

 הה״א מקום - חדשים מושגים יצירת בדי עד בהחלט, אורגנית ההשתלבות
 ונתינה, נשיאה של המושגים צרוף אינו משא־ומתן בלבד. הראשון השם בראש

ק  המשא או והחמר, הקל אפוא, נאמר, אל ועוד• דין־וחשבון, קל״וחמר, ו
 העברית* הלשון קנאת את לקנא המתימרים מן אחדים שכותבים בדרך והמתן,

 מושגים היוצרת הגמורה, ההרכבה כח את נטשטש ואל הדבקים בץ נפריד׳ אל
וכדר• הקל־וחומר המשא־ומתן, הדין־וחשבון, מכתוב: נאמר חדשים•
ת )3 ו ד מ צ ר ה א י או ת נ ו נ י (חג). קול־קורא,יום־טוב לשם• ב

 השם בצד הידיעה ה״א את לקבוע יש - לעיל האמורים מטעמים - כאן אף
בלבד.

. למספר בנוגע - כאן עד ד י ח יותר, עוד הענין מסתבך רבים במספר י
 :שגיד, שאלה מתוספת הידיעה ה״א של מקומה לשאלת בי ,1 בסעיף ביחוד

י את לקבוע היש ואיזהו? האחד, את רק או רבים, במספר השמות שנ
הנכונה: הדרך את קבעה בארץ הדבור שלשון לציין יש בקודת״רוח

 תפוחי״הזהב, בתי־הספר, :הנסמך על חל והרבוי הסומך, בצד הידיעה ה״א
 ה״א את ולקבוע השמות שני את לרבות יש 2־3 בסעיפים ועוד• בתי־החדשת

״הימים־טובים״)• (״הדינים־וחשבונות״, הראשון בצד הידיעה
 התפתחות את בקצרה נסקור הנכונה הדרך זוהי אכן כי הראות למען

 וגם ״בתי־כלא״ מוצאים אנו בתנ״ך והמשנה• המקרא בתקופת הללו הצורות
 ״גבורי־חילים׳׳• וגם חיל״ ״גבורי ,אנשי־שמות״, וגם ״אגשי־שם״ ״בתי־כלאים״,

 בתי־ (בתי־כנסיות, השמות בשני עפ״ר הרבוי במשנה מצוי זאת לעומת
 חל שהוא ויש אבות־מלאכות) בעלי״בתים, בעלי־אומניות, בתי־דינין, מדרשות,

 טהורות״, בית־אצבעות עוכל בית״)/ הוא בשד,נסמך ביחוד בלבד, הסומך על אף
 בלשון אולם הן״)• ביח־הדשנין ״שלשה הן״, בית״הפרסות ״שלשה ״בית־הבדיך,

 חלה ההגיונית שהנגינה כיון במקרא, לרוב המצויה הצורה נתקבלה החדשה
, השם על י נ ש  רבוי עתיד זה מלבד שהוא• במו להשאירו מוטב וע״כ ה

 לתלמידים, - (״בתי־ספר״ הראשון מן השונה חדש מושג ליצור השני השם
 ללא נשארו בתלמוד לרוב המצויים שהצרופים מובן ספריות). - ״בתי־ספרים׳

 בולטת באן אף אולם ״ראשי־חדשים״), מומיך, ״בעלי נזיקין״, (״אבות שנד
 וכן ״בתי־בנסיות', במקום (״בתי־כנסת׳ הראשון השם את רק לרבות הנטיה

ועוד)• אומנות בעלי בתי־דין,
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 על הבנוי תאר או ומלת־יחס, שם הרכבה: של רביעי סוג עוד ויש
 תל* ארץ־ישראלי, בלתי־אפשרי, בין־לאומי, אי־אפשרות, למשל: הרכבה, יסוד

 מקומה הידיעה שה״א ספק, כל אין כאן ועוד• נם־ציוני, פתזדתקוי, אביבי,
 (והשכיל הבין־לאומי הארץ־ישראלי, האי־אפשרות, :דוקא הראשון החלק בראש

 הבלתי־אפשרי אחת), כמלה ״הבינלאומי״ בכתבו לעשות אפשטיין יצחק מר
 ״השתי ״הבית־ספר״, ״הבית־מרקוות״, בא״י האומדים אלה בצד אולם וכר.

 ״ארץ־הישראלי״, דוקא לכתוב המקפידים שני מצד קיצוניים נמצאו לירות״*)
 לכתוב גם מתעקשים שהם אלא עוד ולא וכר. ״בלתי־הציוני״, ״בלתי־האפשרי״,

 היושב הוא יושב־ראש כי שמות, שני סמיכות אין שכאן אעפ״י ״יושב־הראש״,
 טעמם ראש״)• (״ואשב כ״ה כ״ב באיוב הכתוב ע״ד הבי״ת והושמטה בראש,

 לדעת רוצים הם ואין ״בית־הלחמי״, העזרי״, ״אבי במקרא נאמר שכן הוא,
 התפתחותה, בראשית רק בעברית ההרכבה סגולת נמצאה המקרא שבתקופת

 אעפ״י ארעי, חבור של כנטיה הגדול״ ״הכהן גם בה מוצאים אנו ולפיכך
 אולם **). גמורה הרכבה אם כי מלים שתי של ארעי חבור אינו גדול״ ש״כהן

 לנו אסור הלשון, את המפרה כח־איתן היא המלים שהרכבת אנו, בתקופתנו
הדבקים• בין הפרדה ע״י פעולתו את ולרפות הזה הכה מן להתעלם

 בין להפריד מבקשים כביכול, ״המטהרים״, מן אחדים כן: על יתר
 חדצדדיות, דושבועון, למשל: אחת• למלה מתמזגים שהם בשעה אף הדבקים

 דו־השבועון, הידיעה בה״א ולאמר להפריד ואפשרות טעם שום אין כאן רבגוניות•
 מי וכל וכר, הרבגוניות החדצדדיות, הדושבועון, אם כי רב־הגוניות, חד־הצדדיות,

 הרכבת־ של הרכים הנצנים את מחבל הוא הרי כן, וכותב אומר שאינו
בעברית. המלים

או י״ב) -ו או.  שבה לא ואילך, המשנה מימות פסק שקיומה ההפוך, ו
 של האורגנית ההשתלשלות גזרת זו על־כך: להתריע ואין בימיינו. גם לתהיה
ר ואו על להתריע? יש מה על אך הלשון• ו ב ח  אותה מבטאים שאין ה
ן כדינה•  הקל הדגש בהשארת למשל רואים שאגו (כזו שיטה כאן ואי

 ו ו, במקום ו בלבד: סדום אם כי וכדר) ?פתח־תקוה, ככסף, שוא־נע: אחרי
 לא תשמעו ולעומתם וכלמה״, ״בושה אומרים א״י ילדי למשל: ו. במקום

וכדר)• הזה״ הזמן ״וכעבור מפורסמים מנואמים פעם
מלה י״ג) תד.-ה את או הרבוי את לסמן באה בעברית ״יותר״ יו

מי ואעפ״י *) ם שבי בו הביבי ת ב כן כ רו ם ל ״ ב מ ר ב י — ( ת ש ה / ״ ת ו ר ע נ ״ ב א ר שני ב ה  ״
״ ת חו ) לו ר ד כ ם ו טי ל , פו , אנו ו תנ ח מ ש ת ל ת א רויו . הז לו ל ה

ע **) ג ו נ / ב י ר ז ע ה ־ בי א ״ ת ל בי ״ ״ מי ח ל ב ־־־ ה רו אי ק ד אן לו ת שכ פ ק ת ש ם מ ת ג ע פ ש  ה
ה ר צו ת ה ד ח ו מי ך, של ה מ ס פי הנ ר כ ב כ תי ש אי ר ל. ה עי ל
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ת ואלו ההגדלה, ק ס פ ה ר או הפעולה ל ד ע ה  ״עוד״• המלה משמשת דבר ל
 בהשפעת יותר׳/ אליו אלך ,לא לומר: הוא מגונה ברבריזמום לפיכך

 המשובח שהוא ,דבר״, העתון מן אופיניות דוגמאות כמה והרי זרות. לשונות
ר תסמוך לא ,הממשלה שבארץ: העתונים משאר סגנונו מבחינת ת ו  על י

ר ,אין ירושלים״, מושל ת ו ר ,אינם בארץ״, משבר י ת ו  בכל חברים!״ י
,יותר״. ולא ,עוד״ לומר צריך ודומיהם הללו המשפטים

 המלה את לקבוע נוהגים הפעולה הפסקת את להדגיש שרוצים בשעה
 מקום אין כאן שאף מובן כזאת״• אעשה לא ,יותר המאמר: בראש ,יותר״

 ,עוד״ משמשת (בתנ״ך ב,עוד׳ כזה במקרה להסתפק נאבה לא ואם ל,יותר״,
 ספוק למצוא אפשר ישבותו״) לא הארץ••• ימי כל ,עוד זה: למקרה גם

וכדו׳• לו״ אכתוב לא ,שוב כזאת״, אעשה לא ,שוב ב,שוב״: גמור
לפניו• ולא התאר אחרי תאר-מקומה בצירוף באה ,יותר״ שהמלה בשעה

 ולפיכך זו, ב,גזרה״ לעמוד יוכלו דוברי־עברית כל אם הוא גדול ספק אולם
 אפן בשום אולם ונכון• טהור עברי בטוי הוא מדי״ ,יותר בה• להקל יש
 כדי מדי יותר חזק ,הוא למשל: רבים• כדרך ,כדי״, אחריו להוסיף אין

 מכדי״ יותר חזק ,הוא לומר: צריך בעתונות)• גם כותבים (כך להפילו׳ שנוכל
וכו׳)• מכדי׳ ,חזק (ועדיף וכו׳

ללכת׳ יותר ,טוב במקום צרך, ללא ב,יותר׳ להשתמש מרבים בכלל
ל יותר ,גדול ללכת״! ,מוטב צ׳ל צ׳ מני׳-ו וכדר• ממני״ ,גדול מ

ף י״ד) כ - מו.  הלשון מן ונעלמת הולכת ודמיון השואה לשם הבאה כ
 ולא דם', כמו אדם שלג/ כמו ,לבן ,כמו׳: באה במקומה בארץ. העברית

 אנו שכן לשגיאה, אופן בשום זה דבר לחשוב שאין מובן כשלג״• ,לבן
 לציין יש אולם וכר. אש/ ,כמו אבן״, ,כמו פעם: לא במקרא גם מוצאים

א אף להשתמש החלו ,כמר שבמלה ל ל ל ך כ ר ו • צ ת ו ר ש פ א  למשל: ו
 גם כן בפרוזה ,כמו וכן כברחוב״; ,בבית במקום אין...׳, ברחוב כמו ,בבית

 באמרם רבים שחוטאים החטא הוא חמור ביחוד וכו׳• ,כבפרוזה׳ במקום בשירה׳,

מו יותר קורא ,הוא :למשל או,מן״. ,מאשר׳ במקום ,כמו׳  (כלומר אתה״ כ

 ,יותר בחו׳ל), (כלומר-מאשר בחו׳ל׳ כמו יותר כאן ,התחתי ממך), יותר

 כך הלא בלבד. עמי־הארץ מדברים כך יאמרו: ואל וכדו׳. אצלי׳ כמו גדול

 יש תרפ״ט): מהדורת ,31 עט׳ א׳ (חוברת הלשון׳ ועד ב,זכרוגות גם כתוב

קהלת״. ספר למחבר למשל כמו פחות לא העברי... לסגנונם חשיבות

 ש׳ ,כמו במקום ב,כאשר׳ משתמש איש אין כאלה שבתנאים מאליו מובן
,דבר׳ ורק צויתני״), כאשר ,עשיתי עמך׳, אהיה משה עם הייתי (,כאשר



 ב,כאשר' להשתמש הנאה האפשרות את מזניח שאינו היחידי העתון הוא
ביהוד)• עבר (בזמן ש״ ,כמו במקום

ת כ״ ט״ו) מ עו ל - ן כיף הזנחת ף. ו י מ ד  בב׳ף להשתמש מרבים ה
ר ה ו ע . ש ן ד מ ו א ה  ,לפני במקום וכדו/ כשנה״ ,בעוד כשבועים/ ,לפני ו

 טענה האפשר. ככל לקצר שואף המדבר יאמרו: בקירוב״. או בערך שבועים
ם ע - ו ר כלל בדרך נכונה היותה ז א ש ת ב נ ע ט - ת ו נ ו ש ל ל ה ב  היא ה

י בנוגע ר ב ו ד . ל ת י ר ב  חלוף של אופינית דוגמא על הראיתי עתה זה ע
כפו/ ,כ״  על־כן: יתר ז בלשונם לקצר שואפים אלה שאנשים יאמן וכיצד ב,
 ובמקום לגמרי, כמעט השמות ונטיות הכנויים בטלו בארץ הדבור בלשון הרי
 חסוך שלו״• הספר את קורא היית אתה ,לו אומרים ספרו״ את קראת ,לו

אינו שאר בהתפתחות ברזל חק שהוא ובכתב, בדבור המרץ ת- שונו  נהוג הל
 מעיקרה, מופרכת הנ״ל ולפיכך-הטענה בא״י, העברית בלשון כלל כמעט

 כשבועים־ בערך ,לפני כגון צרופים ולשמוע לקרוא אפשר בא״י :כן על יתר
שגיאה. ע״ג שגיאה גבוב, ע״ג גבוב שלשה״?

ם ב ט״ז) ג - .  במקומה- בדבור• ביהוד המוזנחות, המלים אחת זו ה
 רוצה ״אינני יפה״, כזה בגן ״הייתי למשל: כאלה• כזאת, כזה, כל־כך,
 בגדים ״כאלה ואומר: פשע על חטא מוסיף והרב גדולות״, כאלה נעלים
 כאלה ״ועוד כותב סוקולוב נחום אפילו יפים״• כה ״בגדים במקום יפים״,

 הזו הרעה את לעקור לב יושם לא אם תרפ״ט)• כ״ג, (״הדאר״ התפנפויות״
 המדויקת בתבניתו בגדים״, יפים ,כאלה גם לשמוע בקרוב נזכה - משרשה

שלמה• התמונה והיתה מלועזית, התרגום של
-לשם י״ז) • הייתי״• כן ״אני כדין: שלא ב״כך משתמשים הדגשה כן

 העשירות הלשונות בשאר בלבד• ומאידית תרגום־כצורתו, אלא זה אין
 צורך כל מרגישים דובריהן ואין נהוג, זה צירוף אין - ביותר והמפותחות

 כביכול צריך שהיא, לשון מאיזו בטוי, וכל צירוף כל אצלנו: כן לא בו•
 ״אי־אפשר״ ולפיכך אחרת, בלשון מצוי הוא באשר... בלשוננו, גם לד,מצא

ת שהיא זו, תופעה בלעדיו• לנו ד ב ו ט ע ו ח י כ נ ש ל ה כ ת ב ו ח ת פ ת  ה
ן ו ש ל , ה ה ש ד ח א ה י ה ה ע פ ו ת ת נ כ ו ס  הטענות מקור ממנה מאד• מ

אחרת• לשון כל בפני התבטלותנו סבת ובה הלשון, ״עניות״ על
לחלוטין• אסור שהוא במקום אף מאד, מופרז שמוש - ם׳ ד״מ מ ל י״ח)

 איש״), ״לשום (במקום איש״ ״לאף לביתה״, ,הולך לשמה״, ״לך להנה/ ,בוא
 (צ״ל לדון״ ״אם שנים״. מספר ״לעוד לשבוע״), ״עוד (במקום שבוע״ ״לעוד

 צרפתית, בגרמנית, בלבד. מרוסית כצורתו תרגום אלא זה אין כי נדון״, ״אם
מקום• לו שאין - לומר צורך ואין מקום, כזה לשמוש אין - אנגלית
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ק בעברית)•  ״ומאנשים (צ״ל: אנשים״ כמה ״ומעוד ״מ׳: השמוש באות ו
 מאידית), כצורתו (תרגום מכבר״ ״מזמן״, וכן אנשים״), מכמה ״עוד או אחרים'
 רב״ זמן ״מזה חדשים״, שני ״מזה - האחרונות ובשנים כבר״, ״זה במקום
המשפט• לכל ספחת אלא שאינה מ״ם הוספת כלו׳ וכדו/

ף מ ל י״ט־> א - •  הוזנח ש״מדוע״ בעוד בשמוש, יתרה הפרזה כאן ה
 לשאול יתכן לא כי גסה, הגיונית שגיאה כאן עיף?״ אתה ״למה לגמרי:

ת האדם את ר ט מ ו ל ת ו פ י  על לגזור אין אם אולם לסבתה• אם כי ע
 השמוש הנה זה), ממין דוגמאות הרבה יש בתנ״ך (גם ״מדוע׳ בהוראת ״למה״
 ידעתי שלא ,למה א״י: ילדי בפי לרוב ש״(השגור ״מפני במקום ש״ ב״למה

ר השעור את אסו כר)- בהחלט*)• ו
תי כ) א מ מקר  בהשפעת אולם בשאלה• רק ״מתי׳ מצויה ש.-ב
 התשובה להבעת גם זו במלה בעברית להשתמש התחילו הזרות הלשונות

 עת ״בכל יאמר בלשונו שהנזהר ודאי האחרון• בזמן ביהוד שתוכל״), (״מתי
 ומאחר בה. לעמוד יוכל הצבור כל שלא גזרה שזוהי לי נראה ואולם שתוכל״,
 להקל אפשר ע׳כ שירצה׳) (״אימתי במשנה גם פעמים כמה זה שמוש שמצאנו

 במקום אלינו׳, תכנם הנה שתבוא ״מתי לומר אין ואפן פנים בשום אולם בזה•
ה השפעה וכר. ״בבואך״ ״כשתבוא״, או תבוא׳ ״כאשר ר לעקרה. מצוה - כזו ז

 ,חותך ,לךז״); (במקום עמךז׳ ״מה בשמוש: יתרה עם.-הפרזה כ״א)
 המשפטים אלה בכל וכר• שירה׳ עם ,עברו סבון״, עם ,מנקה הסכין/ עם

 לגמרי: מיותרת ,עם׳ וכן בסכץ״). (,חותך ,עם׳ ולא ,ב׳ צ׳ל ודומיהם
בלבד• מאידית מגונה השפעה - זבובים/ עם מלא ,החדר

, כ״ב) ך י ר  :וכותבים אומרים לרוב. השמוש הוא מוטעה כאן - ץ ו ח נ צ
/ ,נחוצים במקום המכשולים/ על להתגבר ״נחוץ איש/ מאה לנו ״צריכים  לנו

 לעיל כבר נכתב ב,צריך׳ השמוש של אחרת דוגמה על להתגבר׳... ,צריך
ר)• (סעיף

האזן. צרימת כדי עד ש, ש, ש, :מנשוא העון גדול כאן ל• ש - ש כ׳ג)
 מהדוגמאות אחדות בזה והרי עיקר• כל זו בשין צורך שאין בבטויים ומתיז

ת הטפוסיות ו ח י כ ש : ה ר ת ו י . ב
ם )1 ר ט ם ב ר ט ב , - : שקבלו״. ,בטרם באים׳, שאנו בטרם שנבוא׳, ש

 מקום אץ ,בטרם׳ שאחרי אעפ׳י סופרינו, מטובי אחדים גם כותבים כך
ק וכן וכדו/ שנבוא׳ ,קודם או נבוא׳ ,בטרם או :ל,שין׳ מ ל  במקום שנוכל/ ,
מק כדי נוכל״ ,ל ומקראיים משניים (צירופים ה?לאה של זו תופעה שנוכל׳. או,

אף *) אן ו ק אין כ סי ה ת ל ו נ ק ס שון מ ם, מל שי ר ד מ ה ה מ ם ו ב ג רו ק אי ש ד ם כי לו  אין ש
א רו ק ה ל מ ל ם ״ ה ם״ ש אי ם כי ב ה א מ ל ם ? ., ה ם״ ש אי ר. ב כ ו
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 שסופרים כי/ ,מפני השעטנז גם נמנה עליה בהחלט. אסורה אחד) בדבור
להפך. ולא rf ,מפני או בי/ ״יען או בו• נכשלים אחדים

ת )2 ו ר מ ל הייתי, בי אף או כי, אם :צ׳ל «שהייתי׳ ,למרות - :ש ,
שהייתי• אעפ׳י - או

ן )3 ב ו מ  ,מובן (במקום שידענו׳ ,כמובן שאנחנו/ ,במובן - ש: ב
 או שהוא״.״ ,נראה במקום שהוא/.. ,בנראה וכן כמובן׳){ ,ידענו או שידענו״

כנראה/.. ״הוא
ת )4 מ א  סתם - אצלו/ שהייתי ,באמת לי/ שאין ,באמת - :ש ב

הדבור• ,לתפארת׳ שין
ו )5 ל י א  שין - מזה״. שהרויח ,באילו ידע״, שלא ,באילו - ש: כ

,לתפארת/
ע )6 ו ד -ש מ ש׳ ,למה (על ?״ זאת תאכל שלא מדוע יודע ,אינני :

לעיל). נכתב בבר
י )7 ל ו וכר)> נלך שמא (כלו/ מבאן?״ כבר שנלך ״אולי - ש: א
ט )8 ע מ  סופרת כותבת (בן שתמיד׳ כמעט ברצונו היה ,וכך - ש: כ

 ,כמעט בפסוק להסתייע אין א״י. ילדי בפי שגור וכן מפורסמת)• עברית
 ,כמעט דעתו/ שנטרפה ,כמעט אומרים אנו זו דרך על מהם״: שעברתי
 הצדקה למצוא אין מכאן אולם בהחלט. כמובן מותרים אלה בטויים - שנפלו'

 הכלל: זה כי שכל/ ,כמעט שתמיד״, ,כמעט ממין לדוגמאות כל־שהיא
שם־עצם. לפני ואסור פעל לפני מותר - ש׳ ,כמעט

: ,ש׳ )9 י ו ו צ ך, במקום ,שתאמר/ ,שתלך/ ב ל ­ובד ,אמור׳ ,
זו, ממלה הנאה נודרים היו ,המשכילים״ בתקופת ,של״: בענין וכן

 להבין משהתחילו עכשיו, המקרא; של המאוחרים בספרים אלא מצויה שאינה
 הולכים אולם זו, הברה כמובן, פסקה, המשנה, לשון חשיבות את ולהעריך

 למשל: לגמרי• הסמיכות את להזניח בדי עד השני, הקצה אל ונדחקים אנו
, - של״ ,נאומו התעשיה״, של ,התפתחותה ד י מ  ,התפתחות לא פעם ואף ת

של/ השמוש על לגזור אין אמנם ובדו/ ״נאום״ התעשיה/  הוא אשר ויש ב,
 של היפה (,התמונה הנסמך את מלוה שתאר בשעה ביחוד ממש, הכרחי
 לנו וטוב שאפשר במקום אולם היפה״), אחותו ,תמונת מן עדיף אחותו׳
בלשון. המרץ חסוך של החוק על לעבור לנו אסור - זו מלה בלעדי

 ,בהשפעתו במקום נוסד...״ השפעתו ,תחת מוטעה: שמוש כאן—ת ח ת כ״ד)
 מלועזית• התרגום בהשפעת - אלה כל העץ״. ״מאחורי במקום העץ/ ,תחת !נוסד׳

 ,במקום ב,תחת״: צורךדוקא שיש בשעה ,במקום״ במלה משתמשים זה לעומת
ולומר״...). לבוא ,תחת (צ״ל ולומר׳ לבוא
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שיש אחת, תופעה מחגלטת היחס מלוח בדבר הנ׳ל הדוגמאות מכל
ת הלשון: של הנורמלית להתפתחותה רבה סכנה בה ח נ ז ם ה י ל ד מ צ מ

ד ח ש א ו מ ש ז ו ר פ ו ד מ צ ם ומלבד שני• מ ה-ג והחלפת מוטעה שמוש ז
בדין• שלא מלים

 את מאד מבעירה שהיא כבדה תקלה עוד להוסיף יש אלה בל על
ל והיא: הלשון, ו ז ל ס ז ה ב ט נ  במשפט, המלים לסדר לב שמים אין ס. י
 מקפידה שאינה האידית, בלשון אף הלשון. להשחתת כמוהו אין הרי זה וזלזול
 דקדוק לה אין זו לשון כי שיאמרו העברית-יש (ודוברי זה בענין ביותר
 היהודי,- בעיני לצחוק והיו במשפט המלים מקום אח לשנות נא ינסו כלל),

 געזאגט/ דיר האב זיך ״איך :באידית למשל, יאמר, מי להם. יאמר ,גרים׳
 והמדוקדקת המחוטבת העברית בלשון ואלו געזאגט״, דיר זיך האב ״איך במקום
 וכיז׳ לך אמר ,מי או לך?׳ אמר וכי ,מי לרב: אומרים ברייתה מעצם

 וכר• לראות׳ אותו ,רציתי הלא', לך ,אמרתי תמונות״, ״כאלה אבל״, נקי לא ,זה
ת מן דוגמאות גם הנה אך הדבור. מלשון אמנם זה כל ו נ ו ת ע ה  

ת ו ר פ ס ה  ה, ב ו ט ל בסגנונו הוא מצטיין לעיל שכאמור העתונות-,דבר׳, (מן ו
ם הסופרים מן אחדים - הספרות ומן י ח ב ו ש מ  לפרש רוצה שאיני ה

 גשם יהיה לא ,אם נכבד׳*), המאד ,האדון להצטער׳, מאד ,יש בשמותיהם):
 דרישותיו (במקום אלה׳ של... דרישותיו ,למלוי הטיול), ידחה ידחה׳(צ׳ל הטיול

 וכר)! מושגים׳ ,היו (וצ׳ל שולטים׳ היו באלה מושגים עתה ,עד של)! אלה
 החדש ופו׳*,משלוח כל׳ ,היו וצ׳ל אחראים׳ י היו ההנהלה חברי כל עתה ,עד

 מזה חוץ לניו־יורק)! זה בחדש החברה משלוח (צ׳ל החברה׳ של לניו־יורק
 גרמניה נגמרה... אלו בטוחים! הן אנחנו המועצה)! מחוה (וצ׳ל מחוה המועצה
 .הלשון׳**) תקון של הפעל אל ,ההוצאה וכר)• גרמניה היתד. (וצ׳ל היתה...
 הזאת׳(?). הסעפים שתי על ,הפסיחה לפועל״)! הלשון תקון ,הוצאת (במקום
 מביאה שגם... המחשבה (בלו׳ שגם...׳ המחשבה יאוש לידי אותנו ,מביאה

 את להקשות המקום שנוי עלול - אחרים כבמקומות - כאן יאוש). לידי אותנו
 של זה במשפט התערבותו ,ידועה הדברים: בונת את לסרס ואף ההבנה

 להתערבותו• אם כי המנוח למשפט לא שהבונה בעוד ז.), ש. י״ז המנוח׳(,העולם
ת של דוגמאות שתי עוד לבסוף ו מ העובדים ,הסתדרות מוסדות: ש

 למדי״. *טוב במקום טוב״ *די — וכן ״)

בישראל. מפורסם מדקדק בימינו כותב כך ״*)



 ״בית־ ;העברים״ העובדים של הכללית ״ההסתדרות במקום הכללית/ העברים
 בירושלים/ למורים העברי ״בית־המדרש במקום בירושלים/ העברי למודים המדרש

 מצפה והוא בור, קרקע עתה עד לדאבוננו, נשאר, הלשון סינסכס
 ומחוצה בארץ העברית מורי על ולתקנתו. לספוחו שתדאגנה אמונות לידים

ים לש - המעוות• את ולתקן לב אל לה
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וביבליוגרפיה בקרת

סגל צ* מ.

ן י מלו ר ב ע ־ י ל ג ג  וחד״ר סילקיגר בגי־מץ אסרת, ישראל ד׳ר מאת א
 קוסמן. שמואל אבן יהודה הד׳ר בעריכת קוסמן, שמואל אבן יהודה

עבד. xxxi, 751 אדךישראל. תל־-אביב, ״דביר/ הוצאת

<בקרת>
 ובחסתנלותת למינצו בהתקדמות ררצח ממיינת העדן, רדב הכמות רב הוח, המצוןי הופעת

 את הכולצ זרח לש!ץ של מליו בעברית *הרביע הראמרנח הפעם זוהי חהדנסה. התרבית צחיי

 חרמות כצ כמעס תזמקקם בשלמותו, כמעס ההיא הלשוך 5« ובספרות בדברי הרגיצ תארפגר

ל החיים  העברית תרבותנו אה להעשיר עלול כזח ®ספר ברי .,לערן אותה ®צ תרבותה «

ר במצע איתה מביא ®חרא ע״י ע  התרבית היא זר זרח ®תרבית ובפרט חזרה. התרבית עם י

ב מה אבל אנגלית. המדברים המרובים העמים ®ל רהמגרוהת העשירה עי ח  ייתר ערד לגר ע

ר היא ב-צשרנלר־י באן מ  מדמסקפת ®לנר. העברית חלשוץ את גם גדיל עושר מע»יר זה ש

ל העברי, הימני, המיר יותר המוחה •לפויגני'  בטור האנגצי. העמאצי, הסיר מן זה מלין •

 גיניו ברברי בעשרו, איתני המפליא עבריים ודבורים כסויים ®צ רב אוצר מסרדד הימני

 ®קדמום זרים מלונים ®ל המחברים בדד* הלכו צא זה מלין ®ל המחברים ובמקודיותו.

 את ובריקנות בשקידה אם*■ הם אלא לעברייה אפגצי מלין אחה ולתרגם במרעס להסתפק

ל צאיצרותיה והשוום התקועות מכל העברית הצשוך ®ל אוצרותיה  במלח, מלת חאנגצית, *

 הרבה תקפי הדומים, הרבה חד«ו עבודתם בהמשך האנגלי. האצפבית סדר ל® בתבה תבה

ם הכרעות כמה הכריעו ככתב, גם כדביר גס היום »צ בעברית ®מדמו ®גיאות, «י  ב«מו

 מלחן «צ הימני בסורו לנו יצאה וכך רופפיב. ®היו בעניניס קביעות כמת וקבעו מסישקים,

ה עצ מרובה המפעח ספק בצי ®־!®פיע ח«ובה, צעונית ישירה זה מ מו ל ע  העברית ט

ע המחברים ®צ והכרעותיהם לחדועיהס החמסה.  את קבלו שהם מפני מיוהדת, ומסיבות י

ביאליק. נ. ח. ®בדותו, הגדול הלשון בעצ ®ל והסכמתו עזרתו

הספר. ®ל לעקרו ספצ אלא אינו סו!ם סקש חשיבותו כל עם חזה העברי הצד אילם



שרי פרושי assessor’s bureau—ר ©*פטים, 5אצ היושבים יועצים הגייק•  חמעריך שצ מ

 אהבתם דזיגי* מ־עזגים ©גי המהבי־ים בצבצו כנראה ביסים. עציהם צהטיצ כדי* חאזדחים נכסי

 •Adversary ,adrift של המציציים התרגומים הזכרתי כבר קבועות. ואמרית צמציצות היתרה

 זבוב; בעצ ביות, בצר־ archfiend ; חצויים ראש archdeacon צ«שצ במצוד, הרבה יש באצו

tow er ,arsenal ,תצם־ה; תצפית indolence ,idleness ניביה׳); תצביש (,ילךעים נינוה 

purpose עי (״כנת י־ע תי (״עיני מים tear ני־חיק״)} צי  התגרה indulge 5 מים״) ייררח ע

יעיד. קצש־ד. ©צ© trident ר©'); נעשה בחירי© (חמחגיה—ב

 ©צ רב במספר מצייד־ היא צשמוש. יניחה גמישה בכריכה ך ומכיר בהדיר נדפס הספר

 ©צ תמוהית ביחיד מאצו, י© אבצ ),XVIII עמי העירך ©צ עדית• צפי מאכס. (ייתר תכויגית

 נשמט רבים במקומות הדפים. ©צ מטעויות חשפי נקה צא גש מטיעטשית. ©יצאי חיים, בעלי

 אצי: טעייית בעיון שקראתי בחצק פגשתי מזה רחיץ העברייה. האותיות מתחת הנקוד

acceptor ר # א ״ מ ר; !צ׳ # א מהעברית; ©צמח תכה בהשמטת הר, beauty spot... מ
\ J י ן ״ 1

incondensable ב, גוהר שאיני ב ע ת ה ב, נמנע צ בו ע ה, פתר שאיני צ״צ: ה ב ע ת ה  נניכע צ

בוי. ע ל: חיקי inherit ח צ״  bailee; צ״ל: ;baillee .(airily צ־צז airly;—ב חינך ב־־,

term inus d e  quo :צ״צ vigegar ;term inus a quo :צ״צ boscage ;vinegar דברים 

כי׳ הכצ דברי בטצים,  בטצים, דברים bosh צ״צ: חרשה־ bosket, bosquet, יפי׳. ו

חרשה. bosquet, bosktt ,boscage ובי׳. רע■׳ הבצ דברי
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 הנצרכים העברים הקוראים מהשקפת עליו ציון ועצינו אנגלי, מלוך חוא שלפנינו הספר בעקרו

ם לקויים בס** יעו זו מהשקפה ומדויק. שמדשי באפן ערכיהם את שיספק אנגלי צכזלון  עוני

 ©ל לקייים הם הלקויים המהברים. שלשת של הגדולה העבידה 50 חועצתה את המפהיתום

ת שגיאות רשצ ויתר, חסר של פרד, מעטו  ידיעה. מהרהר גם ולפעמים דייק מחוסר שבאו לא'

 הריר לעבודתם, יהמעירר המהכדים לפניהם סשכיו המוזרה התכלית 5בש יצאו מהלקייים הרבה

לויך. שמריה

 זרה צשץ של מלון* עמו בלשון* מחבר כשאדם מתוקנים עמים 5אצ שבעילם בנוהג

 שלחכורו אפשר ספרותה. ואת הזרה הלשץ את להבין צשוני לבני צעזור בעקר מתכוון הוא

ן גם יש  העקרית, או היהירה, תכציתד תכליתו. מעקר וצא אגב דרך רק זהו 5אב צאומי, מי

 מלונים מהברים אצלנו ישראל. בית הגרים ככל צא אך מדעית. או ©מרשית, חנוכיח, היא

 הגוים. ובין היהודים בין כבודו והרמת ישראל תהית ©צ התכלית ונשגבה, נעצה יותר ליזכצית

 מוכרחת מלון חבור ©ל בזי ופרוזאית צנועה עבודה ואפילו לאומית, בתעמוצה ©קרע כלו דורנו

 זה ©מלון אתם חושבים אס לתעמוצה. עניו וליעשות צאומית עבודה ©צ למדרגה צהתרומם

 ©צ חעקרית תכליתו טועים. אלא אינכם אנגלית אותנו ללמד העברים בשבילנו בעקרו צוער

 של יפיה״ את והשרים העמים את ״להראות לאומית, תעמוצח לעשות היא הזה המלון

 ״והשרים״ סבאמחיקה, היהודים שבין הארצית עמי פרושו -תעמיס* כאן הלאומית. צשוננר

 )VIII (עמ׳ העורך בהקדמותיהם שמדגישים כפי אנגלית. הכותבים יצרים הב המלומדים פרישו

 שבאמריקה היהודי לנוער להראות היא המלין של הראשית תכליתו ),XXI (עמי צוין והד״ר

שון של גבורתה ואח כהה את שנמצאים הבטייים כצ את להביע אפשר בה שגם העברית, הל
9

 אל וצהשיבו העברית אל ההוא הנוער את צקיב כך וע״י והכבידה, העשירה האנגלית כלשון

 שלשת את גדולה עבודה צהעביד צורך היה לא זו תכצית בשביל ארצם תרבותו. יאל עמי

 לחר״ר מאמץ היה באמריקה היחידי שהנוער רומני שנים. כעשר כמשך המלץ מחברי החכמים

 האדם צרכי כל את צהביע מסוגלת היא שהעברית צדקם בהן האלו החכמים וצסלשח צוין

 במוסדות החדשה, העברית ובעתונוח בספרות מכריעה הוכחה לפניהם כשיש וביחיד התרבותי,

 ושלשת לוין הד״ר רצי ואם כלח. העברית ישראל ארץ ובכל העבריים, וההשכלה מ־זרבות

 עקיפים שצ בדרך צצכת צריכים היו צא וספרותנו לשוננו אל הה*א הנוער את לקרב המחברים

 לנוער שישמש עברי-אנגלי מלץ וצחבר ישרה בדרך ללכת אצא אנגלי-עברי, מצץ חבור של

העברית. הספרות ובקיייאת העברי בדבור ועוזר מדריד ההוא

 לפתוח והיא יתרה״, .חבה עציהם שחביבה לפניהם, המחברים שמו אחת תכצית ועוד

ם׳ המתחדשת״ העברית השפה חיבל אצ -פתה זה במפץ ע כו׳(  הנוצרים המצומדים בשביל )VI ו

 גם וחנה ישראל. עם שעשו הטובח בעד גמול צהם יצשצם באנגלית, ישראל בחכמת שעסקו

 וכניגע אגגצי-עברי. רצא עברי־אנגלי מלץ חבור חיא הישרה הדרך זו תכלית להשגת

 היו האלו ובנשמתם) בנפשם הבריאים (כצו׳ החמימים שהמלומדים בטוח אני גמול, לתשלום

אני חקירותיהם. בעד גמיצ להם צשלם הרבה בנפשו מרגיש ישראצ מעם צשמיע משתוממים
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 נוהם (®נים לאנגליה שייכים ®היו ברשימתו, גוונה ®העורך האלו, מהחכמים אהריס הגרתי

ם ®הם זו מחשבה דעתם על עלתה לא ©ציעולם יודע ואני רעיתי), היו »י  ישראל. עם חסד עו

ם ®מומר אתם חסד עעיה ישראל ®עם חשבו הם להפך ל בי  ועוסקים עסקו הם המקרא. את מו

 פשוט אלא אתנו, חסד לעשות או ליהודים, ימרה חבה מתוך לא ישראל ®ל העבר בחקירת

 והרבה עמיהם, מבני אחרים ©חכמים כמו נפשם, את וספקח לבם את לקחה זו ®חקירה ניסני

ובדומה. ובבל, מצרים ®ל ורומי, יד־ך ©ל העבר בחקירת עישקי־־כ במספרם, מרובים ייתר

מה תאמרו:  הת©ובה המחברים? לסני היתה אחרת אם זו תכלית אם מינה צפקא ו

ר, על מיוחד חיתם הטביעו ההברר ©ל והמטרה ®התכלית היא מ  את וגם צורתו את וקבעו ח

tp תבנו. n מימץ הולך איני הססר מחרות. בקושיות נתקלים אנו הספר את פרתהים כשאנו 

 ולהגדיר לתאר הבאים הםימונים לועזי. ספר במו לימי,/ משמאל אלא עבדי, ספר כמי לשמאל,

 שעב/ ,v (verb. ,®ם), noun) n. למשל כמי באנגלית, אלא בעברית אינם רתבה תבה כל

.transitive, intransitive) t ,  i, ,( .$ עימד), יוצאsee, ,(נרעד ©הספר מפני הרבה, וערר ראה 

 וידיעית פיטים וככזה כמת באמריקה. לועזים לקוראים אלא בא״י עבר^ם לק־יראים לא בעקרי

»מטו ובדרמה, הפעל חלקי השמית, של הרברי כמו העברי, לקורא הנצרכים  המחברים ע״י נ

 לעברים אנגלית ללמד בא לא ®הספר ),VIII (עמ׳ בעצמו העורך לנו ®מודיע כפי מפני,

 ואת ההיגדי את לציין המחברים טיהר לא כן כמו אמריקאים). (או לאנגלים עברית ללמד אלא

 רק לא המתוקנים האנגלים המלונים בכל שנהוג (כמו האנגליות החבות ®ל (הנגינה) חנהיצח

 אנגלית ליודעי נרעד חזה ©המלץ־ הטעם ‘מאות עצמה), באנגלית אפילו אלא זרחת בלשונות

 בספר האנגלית ©ל המדויק ההיגוי את לחפש צרך אין כמובן ולהם עברית, ללמוד הבאים

 היא האחר טעמים, בשני זו מחרה השמטה על מתנצל העורך אמנם בא״י. ©נדפס עברי

 העברי בכתב אמצעים חוסר הוא והשני האמריקאי, והמבטא הבריטי המבטא שבין ההליקים

 שהחלרקים להשיב, יש זה על ).VIII (עכר האנגלית מבטא ©ל החבריניים הנתינים את בו למסרי

 ההכרחיות ההודאות את מליתן למנוע כדי עד כך כל גדולים אינם והאמריקאים הבריטים בין

 התגברו עצמה באנגלית וגם זרות בלשונות אחרים אנגליים שמלינים ראיה יהא ההיגוי, על

 אפ©ר וזה קצרים, כשהם u, a התנועות בהגיית הם העקריים החלוקים זח. קשי על בנקל

 העקר בתיד אחד מבטא קבלת ע*י אם זח, אצל זח המבטאים שני נתינת ע״י אם בנקל לסמן

 במידעה השני המבטא את רלהרסקש הבריטי), המבטא דוקא להיות זה צריך א״י (ומהשקפת

 לקבע כך כל שקשה סובר איני השני, לטעם ובנוגע הספר. ברא© או הקן בתחתית כללית

 הנחזברים היו שאלו ספק ואיך האנגלית. של מבטאה סימון בשביל חברוני מנגנון בעברית

 הדבר, של קשיו מפני לאחור נרתעים חיו לא עבדים קוראים בשביל בעקר הספר את כותבים

 סימון אנגלים קוראים בשביל אבל זו. בעבוחתס אחרים קשיים כמה משני־ נרתעו שלא כמו

 עבי־יה קוראים בשביל אולם המחברים. ממני נמנעו ולשיכך מיותר, לוקסוס אלא אינו ההגוי

 ערכי את בחרבח מפחיתות שהזברתי האחרית וחהשמטות יהנחיצה ההיג־י של ההשמטה

שי הספר. של ה»מו



תכנית איתה כרכרה כך לחשירנות כרכיה המחברים מזל העקרית שתכציתם וכמו

אנגלי בהעתק עבריות נולים אלא שאינם ערבים ®צ נסרים מספר זה בגילוייו י® ליתרונות.

בקע, תישפתא, כישנה, אבות, אביב, כגוי ולפ־ישש, לעברית לתרגכום בחנם טי־ח* יעזהמחברים

בלשאצד, אשדד, אגג, בכיו שרטייב שגי־ת זהר; תלגיוד, תירה, שיצית, טלית, מזוזה, ישיבה,

ככרה המקרא כין הגיהברים הביאו ובו חרבה. ועוד בעצים, בעל, בצ, רחל, צאה, אשקל־־ן,

באו אצי כל חדו®. אי באיר שום מושישים שאינם ובעברית באנגצית ידועים פסוקים וככוח

אל* קיראים בשביל חאנגצים. ק״ראיו בשביל אלא העבר״ם ק*ראיו בשביל לא השפר הרך אל

גם אצא כייותרים רק לא ®חם וכדומה, ענבים, דוד, ניכן• הגיור, גמל, 5® הכיונדת גם הביאו

קהל בשב*צ מי*תרים גם הם אצי שית-ונית ס*בר אני הארצישדאצי. חקורא בשביל מגוהכים

W אעל ®כניצא כיה כל צא באניריקה. הנישכילים ebster אננלי־עכדי. בחלון להבנ-־ם צריך

ל/ הוא הזה היתר טי מ ה והוא . כ כירבה היא אגב ודרך צ־־דך, ללא הספד ®ל הנפה את מי
*

ניזזירו. ואין הדעאיזיר אז נם

 אבצ החדשה, העבחית צלשין א*צ^ בתייר חשובה עבודה חוא זח ספר רבד, של בצלו

 העדרך עדשה היה טיב בקרשי. אצא העברי הקורא ערבי את משפק אינו אנגלי כילון בתור

 העברי הקורא בשביל ביהוד ערובה חדשה כיהדררה דביועיא ההביד את מעבד היה אלד

 אחז־ עדך בתיך הנגזרות התברת בל את לסדר צריך זו במהדורה ודרישותיו. צצ-כיו ובהתאם

 זה כמציך המחברים שעשו במו ולא המתוקנים, במצרכים שנהוג כמו הראשית, חתבה תחת

 את טשטשו כך רעיי נגזרת, ובין עקי־ייז היא אם בין רתבה, תבה צכצ מיוחד ערך ®:הנו

 את והגדיצר הספר של שטת חרבה בזבזו האנגלית, הלשון שצ תבניתה של המדעי המושג

 של כדהרשימות הרבה להשמיט דעתי צפי צריך היה זו עברית בניהדורה יעוד, ינפח*. כמותו

 האנגלית את לבאר באות שאינן אלו מרשימות יש העברי. בטור הנמצאות נרדפים שכיות

 שצ העברי השמוש בשביל הלשונית חשיבותן כל ועם בעברית. יריעיתינו את להרהיב אצא

 את וצא האנגלית את צצכיר בעקר טצ-ייך אנגלי-עבדי במלין מקרם לזן• אץ זאת בכצ זדים,

שימית משתמש היה אלו לעברית עושה העו-ך היח גדולה טובה העברית.  ליםרר אצר בי

 האוצר כדוגמת אלפבית, סדר לפי ילא הענינים לפי העברית ללשון איצר חבור בשביל

 צכל חייני צורך הוא כזה אוצר .vm עבי׳ במבוא מזכיר שה*א ,Roget שצ הידוע האנגלי

א הטשיגל האיש הוא זה מלץ של ועירבו עברית, הכיתביב י). לפועל זו קמה עבודה להוצי

 חצשון ®צ פרוטה את ואיריומית מקורית בעברית למסור בכלל הצליחו חניתברים

 גם נמצאות שם זעיר שם זעיר ארצם מיוחדים. ודבורים בבטוייב מאד העשירה האנגלית

 בעיון אבצ הזה, הגדול הספר כל את דפדפתי צרכם. כצ מדויקים שאינם פרושים או שגיאות

 מספר האנגלי. האלפבית סיןש ועד T ,ומן I, B, A האותיות את הספד, שציש את רק קראתי

®נמצאים ויותר הערבים 50.000 לעמת מעט מנש א חוא אצי באותיות שמצאתי השגיאות

.322 עפוו ח״א, בלשוננו״ מיהוויזן פר של הצעתו השוה •)



215עברי אנגלי פלח

 מתוך ח״ו ולא שבהן, החמובות את כאן למנות כדאי אבל העורך. ®ל עדותו לסי בסבר

 במחדררח לתקנן מייבל העדרך על לבר תמונית את עליהן צהעיר כלי אלא קנטרי,

הדסה.

abbd בכהרצח. ®דת פ ®אינו בצרעת קתולי כחן אלא דכי/ כהנה״ הנין כהן, ״כן אינו 

abbey, :בראמם. אכוט עם נזירים להבד שייך מחיה יראה בית להוסיף abduct, אמדז״, -גזל 

 הניבהים־ לתומכים להוסיף: ״קדום״, ,aboriginal אכיבויועסי. מרמות ויתום חגיך או להוסיף;

absentee, מנכסיו. מקדם ברחוק היישב כע״ב צ״ל: מעכניו״; המתרחק ב״ע״ב abstruseness, 

 ״כים ,academy מעמי. בלתי מסמם, להדכיף: ,academical אבלית*. ״עמימות.. להטמיט:

 ביבנה*. -כרם למרות כרם, מהאקדמיה לעמדת רמות לנו אין אסלטק־. גן צ״ל: »*לטןך;

accelerate /כו  אלא מהירות, מל הבונה אין צחץ צסעל כי נבון, לא וכי׳; מנתץ- ״גהץ, י

 thoroughly סבתי. לעברה ביהוד מסייע, ערר, להוסיף: accessory ודחק. לחיצות מל

accomplished במעלה (אסילו המלמהת בתכלית מומצם אלא המעלות״, בכל ״מעלם אינו 

 ברו® נטען״; גתבע, -אחראי, accountant (בציד). להוסיף: הרג״; ״המיג ,account אחת).

m בס**ו». להזכיר צריך חיה אמריקניזם הוא ואם בריטי, אונו accuracy בצמצדם״; וכו׳- 

 •א ה יוסי -יאבד הירם; ארור הד* accursed be the day הם*יםי. הממו® נגד זהו גם

acolyte .perish the day* .*ליי*. צ״ל: ״לוי- to  act upon, סי. על מעל ציל: על״; ״כעל
•I

address זהו: אמה״; אחדי -הזר אינו adequacy 40 pay addresses :כדון להממיט 

adiposity, ;ממנות. :5צ׳ -הממנה״ ad rift צה זוהי חים״; לגלי טרף ״נתן  ראי נסרחדז מלי

adum בזרם. נסזזף צף, צ״ל: נכונה; brate, כוללים. בקיים תכנית מרטט צ״ל; תכנות״; -דמם 

4fae adversary פו׳; מטן״ ״בפיר ת ו  צ״ל; U ,adytum(5 הענקי. צ״ל: נכונות; בלתי מליצו

fell—of ,afoul .(Or(, ;ת  foul. אחרי לברא וצריך ,to fall foul of הוא: הנכין הבטיי טעי

agrarian outrage מורדים. אכרים מל אלמות מעמה אלא: אכדים*, .מרידת אינו ,agree 

 lieutenant general,( =0 גנרל״ ״כגן אינו aide-de-camp (בדקדוקי להוסיף: .התאם/

* המטרה״, אל -קלע אינו take — at ,aim 40 לגנרל. עיור ®ליפו, אלא  לקלוע המזתדל אל

 ״אוירוץ, ,airship קבוץ. מם תרא סי אויר, מבוכות צ״ל: ;אויר* -מכונת ,aircraft המטרה. אל

 קל חרא airship כי ביניהם, העזוב הכחל י® אבל .aeroplane גם גמימ״1תדג הם ובך מטום״,

־׳תאריר, מן 'aeroplane האויר. נקי כבד הוא aitchbone, הבער גם להוסיף: העגבח״; ״עצם 

ל בים נדבן*;... ״נדיב, ,almoner וו. עצם מעל  באנגלית. איך אלי בונות בים״; נדבות, ע

to stand-* ,to  hold-aloof, :חעתחף. לא להוסיף propre am our, אהבת ״אנכיות, אינו 

 ״אגף* ,arm נבון. לא הוא -בדיחה״ דמ־ו® ובוץ anecdote עצמו. התעבת אלא: עצמו״,

. rich—he is—להיות: צריך ;—far ,as ״זרוע״. ,arm אחרי לביא וכו׳;«ריך —fa r—. 

 ועו׳, אורחים״ -קבלת ״at home הניח. להוסיף: set—,aside .rich—he is 40 להיות צריך

 social—,atmosphere הר. שם להוסיף: ,Atlas בבית. ,adv. ,at home וגם: ;n. להוסיף:

),L) azyme ברומו? מהי צבי* .קרני ,attires חברתית. סביבת אלא: רוחנית״ .כסיבה איני



צ:  מיושד. צהוסיןן: ,based עצביה. חזק, :רכהיסיק •קשי/ צחשגדט ,bsckbone .(Or( צ'

bassinet, :חמוק. שצ מיכבה צה־יהיס battue, שצ חיית החרדח צ״צ: וכר׳; •עקירה״ 

stand a הגבירה. כצצית, שחיטה אהד; מקים אצ הציד t—,bay, הצהם צ״צ: יבי׳ -הצחם״ 

 היא בעיר אבצ •כעיר*. ,—of burden ,beast בציד). כלבים עם היית (וביחיד פגים 5א פגים

* בהמה דרקא וצאי סתם, בהמה to משא. כ - th e  question, beg, ת מ  ובר׳)׳ דבר (קבצ .

 Petitio כמי הרא אמתותו. את צהרכיח משתדצ שהיא דבר אמת בתור קבצ צ״צ: מדייק צא

Prindpii במצון). חסד וח בט־י אגב, (דרך בהגיון־ bell, ת  כי טעית, וכוי); תערוג (כאיצ4 ע

רג אבצ איצ ביהוד צעק, געה, ,bellow כמו היא  וכרמית). בערבית (=עצה! כמה חשק, הוא ע

benedictions ת, הוא בו ר =עשרה׳ •שמתה וצא ב )of health, bill benedictions eightee—, 

א;—the dust ,bite ספינה) צ (ש צה־ם־־ןש הבריאות/ .תעודת אצ ה/ ס הכי צי ב ח ב ה ענ ת ה איני. , 

 בטקוטיה ידועים (גזעים להופיע; •בקר״; ,black cattle מר, משקה צהרסיע: ,bitters ימת. נפצ

 מאי® כס!ש היצא צ״צ: טעית; •בזבז*, ,bleed דיהה. צבע, חסי־ צהיסיןן: .bleak ובוצסייה).

 מריבה אצא: ,,הדש •גאצת צא ,blood feud קצישה. גציפה, 6צהיסין ,block באצמית.

 שמות שצשה אינם bogy, bogie, bogey דמים. שפיכות בשביב משפחות בין ומצחמה

 עצ :רה אצא; חתחי־ם, ״ערי אינו borderland שונה. בכתיב אחד שם אצא ,םימיוחד

 החצק עניבח; צחיסיןש: ,bow עצ. הכרז עורר, צהיסקז: ,boost מדינית. שתי »צ הגביצים

ר׳; •בשר ,brawn ספינה. «צ הקדמי  חו*ר. ראש מנשר ביהוד בציצ מאכצ צ״צ; חזי

breadwinner, ,ל: משתכר״; .שכיר  5.ש גצ משבר, צהוסקז: ,breaker משפחה. מפרנס צ׳

רג/ ״אח אינו brother-german ים.  שנמצא מה צהושייז: ,budget ואם. מאב אח אצא חו

 קטנח מדינה אצא: שצרם/ .מחצת א־נו buffer state חדשות. מכתבים, צרור חיק, בתיך

כו׳ buggery מצחמה. שצ מהתנגשות אותן המונעת גריצית מדינית שתי בין  •רביעה/ אינו ו

 ופרדס. צנן קרקע הפך סגדד, הקס אצא: פרדס״, בתוך •שים אמו impark זכור. משכב אצא:

impotent, ת/ צהשמיט  -מנורת אינה incandescent lamp צזכר. רק תאר היא כי •איצוני

שמצ/  יסודי הצק צהרסיה: ,ingredient צבן. באור חדיצקת השמצ או גז שצ מהירה אצא: ח

/ ״טובת אינו the brewing — ,interest תערובת. ®צ מי צ  תעשית ®כ תיעצת אצא: ע

זרות. במציס ערבב בשמן); (רזה ערבב אצא: צריך*, •דתק אינו interlard השכר.
«4 » ♦

internecine. כו׳; .מכצה״  בתיך. נתון צהיסיןש: ,inwrought זה. את זה צהוסקן: ו

ironmaster בברזצ״ •סוחר אינו )iro n m o n g er,( :בחצ. שצ הרשת בית בעצ אצא ,italic 

Jam, נכיעה. שצ ותכנית סדר צהוסיף: ,itinerary העתיקה״). איטציה שצ צחוסיןש: bus 

 יסוד. מסד, להוסיף: ,pier מבטא. כצי צהוסיןש: ,organ .iambus בצורת בא בבר כי מיותר,

pressman, :עתונאי. צהוסקז prelate, :ייך.2ע כהן צהרשיף table d'hdte המאכצים, איני.צרח 

קבועים, ימתירה תמנה שמניתיה במסעדה אי במציך ארוחה הבית), בעצ (שצחן אצא: תפריט״,

ת כי איטליה, ככקוס איטלקית, ):VII (ע״ם במכוא בטעות כך ״)  ׳*ל סרושו איפלקי
וההיסטורית. החרמה איטליה
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 ציטט צהוסיס: ,tag הד. ראש שעצ צהוסיןן: -מישור־*; ,table-land .1 la carte כגן בהפך

 ,teratology במלחמה. מיטרצטצ מבצר צהוםי.ק: ,tank רמה♦ צחרסיוז: , — in ,take בנאצי.

 היא סטאטיים 5® הפדאימה כי טעית, וכר׳; נא״ ״®ירה ,Thebaid הנסים. חודה צחוסיןש:

ת, ״הגא' ,toga המצרית. וצא היונית Thebes נגר חמצחמח טעו  טעית כתר. היא תנא כי ,

 זיון*, ;3ז ניצץ; צהים־ןז: ,tinsel .תגא״. ,academicals כמו אחר־־ם, במקומות גם נמצאת וד

 והוא כדרכם. פסוק, כאן גם צתביא המחברים שכחו ;here we — pitch ,touch וכדומה.

טוי בא ®ממני ירי, תדבק בופה נוגע א: יג. סירא בן ע  השמיטו צמח ,town clerk האנגצי. ו

 עגלה גררה. ,צהרסקז:trailer נכאת. :pper^.tragacanth העירית? מזכיר הרגיצהז תכונה את

 כמת ערד בססי י® זח? סרו© מה ,מטלית״; ,transpeant אחרת. עגצה אחרי הנגררת

®״ .מעבד, ,travelled ובירר. פשוט צתיות חכצ צריך ®במלון אעפ״י בזח, סתומים מקימות  חיו

®. לתזכיר צריך חיה זהאמריקניום ואם כזו, כונה אץ באנגלית וכו״  :צחוסין* ,trimmings מדו

 ,turnery מעים. אצא: -כרם/ אינו tripe וכדומה. בטנה, במו בגד, ©ל ומכשירים קשוטים

 ,twain החטב. מלאכת צ״צ: באננליח. מצרית אינה זו גרמנית כמה התגוששות״; התעמצוח,״

 -העתקה ,typing אבל מרם׳; -מכינת ,typewriter העקרית). חכינח (זהו שנים לחוסיןן:

צא לא ,unsnarl ויורד). מעוצה ®דה בגצים(כמו נראת להיסקן: ,undulate.כתיבה״! במכונת הו . 

שה. מקום :5להוםין ,venue דוכני. רי® צחוסין® ,usher םבך. התר אלא: הסח״, מן  ומגי

vicegerent, מושצ. ®ל להוסיף: כח״, -בא wait, :אברכי. לחוסיך work ,warm — לא, 

 מים אלא: חמאררים״, -מים צא of bitterness ,water קמה. עבירה אלא: קשה*, .תגרה

 לחיסדז: חמים, גובה -קר ,water-line כאן? ננרושו מה רות״, ״קררת ,water cress המרים.

ה. מינ מן להוסיף: ,watermark ב מי סי  -משחק ,water polo וכדומה. מסחר צאי־ת הניר מי

 ,weeper סיגרח. :5להדםין ,weed חפבגנך. להוסיןז: ,weathercock בכדורים. להוסיןש: שחיתי׳,

ל צעקן אבל; של סרט המת; צחלוית שכור ביהוד צהוסקן: וכו׳, .ככק״  ,world אלמנה. «

— we bring nothing into the הפסיק את להביא צריכים חיו נולדים״; אנו -ערמים 

 אבל יסטרוב, מן זו משמעת צקחו המחברים ״זרזיר״; ,wrestler אמי״. מבטן יצאתי -ערם

ר ®צ פרומו כי טעית, זיתי רזי  down, יסטדוב. שמביא במקומות וגם מקום בבצ עויש היא ז

write — :בכתב. מים צהוסקן off — :חוגג מחק ,צחוסקז zeugma, כי׳ -התחברות״  אינו ו

צו. מתאים שאינו אע״ם רחוק שם אצ פעל אי תאר התחברות צ״צז מדויק;

ר יש  המחברים אץ ®כנראה האנגליים צחיים הנוגעים בענינים השגיאות את ביחיד למכי

- אמן״ יד על ®וליא -מסר אינו article כחם. בקיאים )indenture,( :יר על חניך מסד אלא 

 אינו called to the —,bar אמן. רופא יד עצ גם וצפנים ),solicitor( נמוך דין עורך

 solicitor בץ מבדיצים אינם המחברים דץ. עורך צחיות סמיכח קבצ אצא לריף, סמיכה 5קב“

p הנמוכים, הדץ בבת• רק פרקליט היא חראשץ, .barrister ובין m כעץ גם הוא מזח 

 bill מפורסמים. רפואה מעינית עם בסימרסט עיר אלא: .סומרסט״, אינה Bath נוטריץ.

of sale צמצרה. הלוח של מטצטלץ 5® שעבוד שטר : אצא וכו׳, מכירה״ -שטר אינו

עברי אנגלי סלו!



bind over ר/ איגר הסג  השלום על צשמור צמשפט, (לברא בבי״ד והיב שעבד אלא: .

 : אצא ),prayer book = ( תפלות״ -סדור איני Book of Common Prayer וכדומה).

ה/ ,״שבונה אינה ק*עיה)־>5(ב burgh, borough האנגציקמת. הכנסיה שצ תפצרת סדיר ר  עי

 ביעורן) 5ש כנסיה (בית קתדרלה בה שאיך אנשים) אלפי מאית בעצת (לפעמים עיר אלא:

ה/ מקבל -בהן אינו prebendary צפרלמנט. צירים יהשוצחת כ מי  קתדרלה ®צ כהן אצא: ת

)canon(‘(* הקתדרלה. של מהכנסות חלק המקבל public school בית אינה באנגציה- 

ר בית להפך: אצא ),elementary school(- עממי״ ספר  לבני המייהד רוב) (ע״פ עתיק «

 :אלא ).trade unionism —( מקצועיות״ באגדות -אמונה אי:״ באנגציה unionism עשירים.

 גם אלא הבגד״ם/ .חדד רק איני vestry ואיריה. בריטניה לאהד*ת השמרנים «צ הפוליטיקה

זה. הבר »צ חבר vestryman שלהם. האספה הדר וגם :*צריה, כנסיה של הקהלה הבר
V ז V

Woolsack האננצית המלוכה גזבי• ״מושב אינו =-) )Chancellor the of Exchequer 

 בכצ דייק חסר יש וכן הלורדים. בבית Lord Chancellor של מושב אלא: הנבחר-ם, בבית

 ובספרות בעתונרת, היוס״יומי, בדביר הרגילים ספורט שצ בטרי־ם כמה האנגלי. לספירט הנוגע

העברי. התרג־ים בלי אבל במלו,/ נמצא innings לגמרי. זה במלון הסרים באנגליה

 האנגלית בלשון הרניצים בצציים בטויים 5ש רב מספר זה ממלין נשמטי כן כמו

 צמניתם באתי ואם צעשרות, הסרים לי רשמתי בעיון שקראתי הספר בשליש ובכתב. בדבור

 ונשתכחו שנתישנו בטויים מיותרים, ערכים של המון בר י׳ש ומאידך מספיק. הייתי לא כאן

 במצין יש מקרם מה האנגלי. האגרון תוך אל כצל נתקבלו שצא נסרים בטויים אי לגמרי,

 ,aufklarung ,aberglubc ,baumier ,bas bleu ,bibliothecary ,bibliotheca לערבים כזה

volkslied ,vernunst ,verein, ?עמ׳ כמבוא העירך אומר למיושנייז בנוגע ובדיניה> vii( 

 העירך חושב באמת האם אולם הקדומות. התקופות של האנגלית בשביצ גם נ-עד שהמצרן

 הספרות שצ אפילו אד הקדומה האנגצית הספרות של הקירא״ם צרכי את יספק זה שמצון

מצאו לא הקדומה הספרית אצל השכיחים הקוראים האלישבעית?  שהם מה שצד כמלון י

 בודאי יקרארה ספרות באותה והמתהיצים שכזה. כמלון ושתמשו צא ובכלל צריכים,

שנות. ביצים של מיוחדות רשינוית בהן שיש במהדורות  המחברים טרחו מי בשביצ ובכן מיו

שצהם? בארבאיכמים

 מדויק ויותר השיב יותר שהיא חמצון, שצ העברי הצד עצ צדבר עדיין צי נשאר

 זו בקרת ארכה כבר אבצ צכקר: גם וצפעמים צשבת הרבה יש העברי בצד האנגצי. מצד

ד/ יותר וקצרות. מעטות בהערות באן אסתפק ־צש־בך מ

ד שופלנדיה, הגרמנים כדרך המחברים כותבים למה אגב, דרך •) מלנ  אירלנדיה, ן עו
ולמיד.), (או: ולסיח ובן אירי. איריה. סקומי; סקומיח, אנגלנדי?צ״ל אירלגר/ולאגסאנגלנדיח,

« 1 TJ • * |  TJ ״ • f t  JV T |t  r

ולשי). (או: ולסי
V ן • X v •

ד זה חשוב מכהן עוש'ם המחברים *־) י ק פ - ! • ־ ה ל ר ד ת ק ב
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 מקבלני חוששני׳ במקום מקבלני׳ זזושעני׳ בעיי־ה ::התו-ק החציטי המתבדי־ם
? את דגער מה מפני אבצ טיב, ).xii (עכו׳ ץ לגי׳ שעור, שער צכתב החציטי הם מ •♦ר • “

ת—th ,3 —k ק,—c ההעתק את קבעי הס ץעף. מוקדים הם afflict בערן צ אב (מם).

(עבד k—ב איחם כיתב׳־ם פזבצרעזית אע״פ תת־כית שכספיר, כייזבים הם רבכ״ז ),xiii (עבו׳

xxii.( מעתיקים הם וצמה atheism אתאיוו^ רצ» יכי׳ ארכאיות ,יג"׳־ ^Athena אתינה
ה: יצא יכי׳ ס athlete אווינ לי ת סז א3י א לי ת מי טיב א המסית אצ מעבי המהביים ע

רצא אגדי, כצבצי, נקבה: משמחת הנגזרים מתאדים הנקבה ת״ את צתשמיט שצני הביניית

ובשאר העברית* הסיניטיקח ״יכידי בספרי אני נם נהגתי כך ).xiv (עמי אגרתי כצכצתי,

ם סועריני עצ העני המנהג את גם צני צהחזייד צריכים עאנו הרעבני אבצ מקימות. הבינו

ת, תארים ביצירת ,— הסייס ,י את יצחכפיצ מעמי י שאפער מקים בכצ ביחיד י, — יצא י

• י/ חלה• יבריי׳ י׳ שכלי צמעיצ העיבית, סיים כמי הסייס את רצסיע• צטעית ג יצא י, ד • • • • 1 ^ •|» י

ב חצק. יצר, »בצ, צפ׳-ע מאשמר דגי, חלקי׳ יצרי׳ שכלי׳  ע״ם יחדי המתברים עצי. י

צי הצירה את ביאציק הצעת עי פי, דרך (עצ פ סו ) א קי תי  חאנגצייס התארים את צתרגם ע

צי הצירה כי נכץ, צא זח ).xv (עם׳ —able כםירם המסתימים עו  פעצ בינוני V נגזייז פ

«צ אפערות רק מצייצים — able סיים עם התאתים אבצ יקים, קביע עכבר מצב המציק•
T

עי, absorbable צתרגם אץ יככן פערצה. קבצת צו גי ב פו ת absorbability ס עיו ר צ  כ

ת; ר פיגי  אנגציים תארים בעביצ זר בצרי-ה צהעתמע אפער אמנם י. ע ו בי ט assimilable ס

 משתמשים המהברים כדרפי. volatile צמעצ המהבדיב, שעש* כמי ile בסיים המסימים

 מתרגמים חם רצפיבך (עם). bi — האנגצית התחצית את צהעתיק דר במקים כפרצ במצח

biliteral ת. כפרצ תיו צ אבצ או פי ת כפרצ ובכו ענכפצ, דבר פ^רעי כ ד תי  מצח חרא אי

 ארצם זי. 5אצ זר פעמיים בה נמצאת אהת עארת בצימר אחת, אחת בה ענכסצה ערע) (אר

biliteral כמי כפיכית, אי עדית, אחזי.*ת דיקא יצאי איתירת, מתי «זצ מצח היא triliteral, 

quadriliteral, ע מצ צ אדומית. ארבע ס

(עבי׳ אציץ )670, 234 (עם׳ אגרץ מנקרים הם מדויקים, תמיר אינם והצירה הנקיר

» )716(סגך ).51( כאן );392 (עמ׳ ),אגררנ-ת )720, 392 ץ( פ  תכסית כותבים הם ).706(מ&ץ ),1עי

 ביתביס הם יצמח ).65( *),מפסלת )42( טופלת )674( מגרים ),369( טיגר );681(תצפית #)47(

ם סט צ עם )?38( כנמה )«33( תמר ),6( תדבק המקירית הצורה את גם צחביא צריך היה י
A  •  • t « •

ע צסטיש. .־המדייקת: ע עצ גם צערער י מי ע ח ה עי ה ,prefix — ג ד ר  (בגריז appendix — י

ם כץ רפא היחיד צידת עצ האדם)׳ אי  את המחברים צהם צקחי מאץ יעיר). ,294 39( רפ

 assessor's מעריך)? צסיסט; (יועץ assessor צתרגם ם1להךר0 ךזלדרן׳0 המעונה העם

bureau יסטדרב מתרגם פיהדרץ אבצ יסטייב. ע״פ פרהררץ, צעכיז מתרגמים: הם assessors

 לרב האגרון מספר והפלי® השריד הרבני, א. השוה זה שם של הנכון ההיגוי על •)

ה. הערה כ״ם ועם׳ אילך,0 עם׳ סעדיח׳

.39 עם׳ העברית/ חסזניםיקה #יסודי ספרי השוה •״)



צפרוניי א. ד׳ר

המצרית ratom התורה שפת
ז ד ־ ז ־ • ' - • : •

A. S. Jahuda: Die Sprache des Pentateuch in ihren Beziehungen 

zum Aegyptischen. Erstes Buch. Berlin und Leipzig 1929

 החיים את וידע הכיר מצרים ויציאת יוסף על התורה ספוד שמחבר העובדה,

 מוטלת היתד. לא וכו' ביניהם והיחסים המעמדות את הטכסים,• המנהגים, את במצרים,

 נמצאות שבתורה דגיגים, בימי מפרשינו גם במקצת כבר הכית כן וכמו מעולם, בספק

 והחפירות תל־עמתה כתבות אברך. גמא, חרטומים, פענח, צפנת אחדותו מצריות מלים

 שלפני בתקופה ישראל ארץ על מצדם שהשפעת גמורה, בודאות הראו ישראל בארץ

 תחת אז נמצאה ישראל ארץ מאד. גדולה היתה ישראל שבטי ידי על הארץ כבוש

 שפת שגם לודאי וקרוב החיים פנות לכל חדרה המצדת והתרבות מצרים של שלטונה

 שבטי לשפת כך אחד שנעשתה כנען שפת אותה המצרית, מהשפה השפעה כנען

 רב, זמן במשך במצדם ישראל שבטי ישבו השני הצד מן העברית. לשפה שראל,

 השפעה לא ששפתם אפשר אי המדרש, שאומר כפי שפתם, את שנו לא גם ואם

 אל ויחסה התורה שפת על בספרו יהודא ש, א. ■הפרום׳ המפותחת. המצרית מהשפה

 והתרבות המצרית השפה של העמוקה ההשפעה את להראות חצה המצרית השפה

 לשון. ותמונות לבטויים בנוגע ביחוד אלא למלים בנוגע רק לא התורה שפת על המצרית

 ויציאת יוסף על התורה ספוד את מנתח הוא הראשון בחלק לשנים: מתחלק ספרו

 השני ובחלק העולם בהשקפת ובץ בשפה בין בהם המצדת ההשפעה את ומראה מצרים

 מוטלת היתה לא בו המצדת ההששפעה הראשון, בחלק בראשית. בספודי מטפל הוא

 עמוקה יותר הרבה היא המצדת שההשפעה להוכיח, יהודא הפרום׳ משתדל מעולם, בספק

 ואינן מצדם ויציאת יוסף בספודי הנמצאות המלים רק לא עכשיו. עד חשבו מאשר

 גם אלא מצריות, השקפות בהשפעת נוצח או מקורן.מצרי בתנ״ב אחר מקום בשום

 לפרנס לכלכל, במובן נשק :המלים המצרית. מן שאולים לשון ותמונות בטוייס הרבה

מאת משאות וישא מתנה: במובן משאת ס׳), מ״א (בראשית עטי כל ישק פיך ועל
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 משארת, מצות, שבר, תועבה, סלי־חרי, חיות, כנים, : המלים כן כמו ל״ס, מ׳ג <שם פניו

 השם המצרית, מהשפה השפעה הן אלה כל רב, ערב הארץ, עם המשים, התמהמה,

 מצרים השם והוראת ארץ, גבול, בארמית) <מצרא מצר מהמלה בא יהודא, לפי מצרים,

 זאת הארצות, שתי המצרית; בשפה גם מצרים ארץ נקראת וכך הארצות, שתי היא;

. נתן הבטויים: והתחתונה. העליונה מצרים אומרת . , ל  להעמיד להשליט, במובן ע

 לפני״. להעמיד לפני... להציג ט*א>, מ״א שם מצרים. ארץ כל על אותך (נתתי בראש

״ ראשו את נשא הריח, את להבאיש . . ל  הם אלה כל מצרים, ארץ טוב ה', יד ש

מצריים. לבטויים חקויים

 מביא שהוא המצריות, ההקבלות כמה עד בפרטים, יהודא הפרום' צדק כמה עד

 אולם מצרית. יודע אינני כי לדון, יכול אינני מתאימות, באמת הן עברים ולבטויים למלים

 נתן ה', יד כמו בטויים המצרית. ההשפעה מדת על מאד מפריז שהוא הדבר, נראה

. . . ל  פסוק על המצרית. השפעת בלי גם בעברית להוצר היו יכולים מצרים ארץ טוב ע

 כ״א); א׳ (שטות הפסוק את )54 (עמי מפרש יהודא הפרום' לעמד. אני רוצה אחד

 לאלילי הבוגד, אלהים שבמלה בתים, להם ויעש האלהים את המילדות יראו בי ויהי

 במעשה השתמש הנולדים הבנים את מסתירות שהן במילדות, בחשדו פרעה מצדם.

 האלה, האלילים מפני פחדו באמת המילדות ;יהודי בית בבל אלילים והעמד קסמים

 לאלילים, נרתיקים אומרת זאת בתים, שעשו בזה האלילים עד תרופה היהודים חמציאו ואז

 בשביל מסביב. הנעשה את תאה אינו נרתיק בתוך הסגור האליל המצרית האמונה לפי כי

 הנשים אשר ;ז׳ כ״ג במל״ב הפסוק את מביא הוא נרתיקים בתים ;הפרוש את לבסס

 זה די שעל ומוסיף, ב״ט) כ״ו (שמות לבדחים בתים כן; וכמו לאשרה, בתים שם ארגות

 שהציג לאלילים בתים עשו שהיהודים היא הכונה כי ברבים, ויעשו כתוב מדוע מתבאר,

 קשה מלאכותי. הוא חדפותו, בל עם הזה, הפרוש במה עד להראות, צרך אין פרעה.

 שהמילדות לנו, לתאר קשה מצרים, אלילי במובן אלהים בסלה ישתמש שהמחבר לתאר

 ביחד ויעש כתוב; שבפסוק בזה, הוא הטעות עקר אולם מצרים, אליל' מפני פחדו

 נאמנותן. בעד שבר בתור לטילדות בתים עשה שהאלהיס היא והכונה ברבים ויעשו ולא

 באשר עשו ולא האלהיס את המילדות ותיראן כתוב; י״ז בפסוק זה שלפני לב, לשים נם יש

 את יהודא הפרום׳ מנתח השני בחלק י״ז. פסוה עם קשור שלנו והפסוק מצדם, מלך אליהן דבר

 בראשית, ;מצרית השפעה מוצא הוא אלה בספודם הנמצאות מלים בהרבה בראשית. ספוד

 מלה היא גשם המלה ועוד. הגשה ניד צהר, תבה, עדן, אד, שמים, תהום, ובהו, תהו

ל. גשם שזהו ממטר, בהבדל בסערה, הבא סוחף, מטר והוראתה (דימותית) מצרית  על תי

 השפעה וי). ל״ז מטר(איוב וגשם אי) י׳ (זכריה גשם מטר הבטה; לנו מתבאר זה פי

 והנהרות העדן גן ובתאור השנה תקופות בחלוקת יהודא הפרום׳ דאה ביחד מצרית

 זרע הארץ ימי כל עוד ;בפסוק מוצאים אנו לתקופות השנה חלוקת את ממנו. היוצאים

יהדא הפרום׳ כ׳׳ב). ח' (בראשית ישבתו לא ולילה ויום וחרף קיץ וחם וקר וקציר
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 זרע תקופות. לשתי השנה חלוקת ישנה שפה החוקרים, אצל המקובל לפרוש מסכים

 השפעה התקופות, שתי לאותן שונים שמות אלא אינם וקר חם וחרף, קיץ וקציר,

 זרע בשם כן וכמו ישראל לארץ מתאימים שאינם וקר חם בשמות רואה הוא מצרית

 בעבודת חשוב מקום תופסת החרישה אין במצרים חריש. בתנ״ב הרגיל השם במקום

 החרישה היא העבודה עקר ששם ישראל, בארץ כן לא הזריעה, עבודת רק אלא האדמה

להעיר: יש זו דעה נגד חריש. הזוז התקופה נקראת כן ועל

לקש, ירח זרע, ירח אסיף, ״ירח ז קוראים אנו בגזר בחפירות שנמצא בלוח א,

אפוא רואים אנו קיץ", ירח זמיר, ירח כל, קציר ירח שעורים, קציר ירח פשת, עצד ירח

 והזריעה החרישה לתקופת זרע שהשם שמראה מה קציר, עם יחד פה בא זרע שהשם

בנעני־עברי. הוא
 יהודא הפיוס' דעת לפי וביחוד הדעות כל לסי שהוא יוסף, על בספור דוקא ב,

 אין אשר שנים חמש ועוד זרע: ולא חריש השם את מוצאים אנו מהמצרית, משפע

ו׳). מ״ה (בראשית וקציר חריש

העבודה לעונות בהתאם קטנות לתקופות השנה נחלקת שבו גזר, של הלוח ג,

 ח' שלנו(בראשית בפסוק ראו אשר חכמינו, צדקו שכנראה לנו, מראה ובגן בשדה השונות

 גמליאל בן שמעון ר׳ אחת: כל חרשים שני בנות תקופות לשש השנה חלוקת כ׳יס

וחצי מרחשון תשרי חצי כדבריו: אומר מנסיא בן שמעון ר' היה וכן מאיר ר׳ משום

ניסן חצי קר, ניסן וחצי אדר שבט חצי חרף, שבט וחצי טבת כסלו חצי זרע, בסלו

 חם. תשרי וחצי אלול אב חצי קיץ, אב וחצי תמוז סיון חצי קציר, פיון וחצי אייר

 רבה בראשית ע״ב; ק״ו מציעא (בבא ממרחשון מונה שמעון ר׳ מתשרי, מונה יהודה ר׳

 בארץ השדה ולעבודות לאקלים מתאימה שהיא מפני יסוד, לה יש זו חלוקה ל״ס, סרק

^ לזמן מתאים החרף ישראל. .>  אצל לתקופת מתאימה הקר תקופת הערבי, ה־

. הערבים,
 גן על המדברים הפסוקים רב, מקום יהודא הפרום' מקדיש העדן גן לשאלת

 האדם את שם וישם מקדם בעדן גן אלהים ה׳ ויטע למפרשים: רב קשי גרמו העדן

.יצר אשר . .  ראשים, לארבעה והיה יפרד ומשם הגן את להשקות מעדן יוצא ונהר .

 טוב. ההיא הארץ וזהב הזהב שם החוילהאשר ארץ כל את הסובב הוא פישון שם.האחד

 ושם כוש ארץ כל את הסובב הוא גיחון השני הנהר ושם השהם. ואבן הבדלח שם

 מצרית השפעה פרת, הוא הרביעי והנהר אשור קדמת ההולך הוא חדקל הנהר.השלישי

 אומרים שבעברית בעוד מצרי, שהוא טוב, זהב :בבטוי כל ראשית יהודא הפרוס' רואה

 רעננות.=עדנה לשון אואזיסמ מדבר, נאות הוראתה: דעתו לפי עדן המלה טהור, זהב

 עפר מכוסה שממה, מדבר היה עוד העולם כל מצרית, השקפה רואה הוא הספור בכל

 המקום היה שזה מדבר, נאות ז״א ערן, נמצא המערב בקצה רק אדמה, השם ומזה אדום,

מקדם, בעדן נטע הוא הגן את האדם, בשביל הגן את ה׳ שם גטע כן ועל היחידי, הפורה
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 מראים אהד שמצד העדן, שבנהרותג; הקש־ את העדן. של המזרחי בצד אומרת זאת

 את סובב הג־הון השג־ הצד ומן נהר־ם בארם נמצא העדן שגן והדקל, פרת הנהרות

 לפי כך: יהודא הפרום׳ מ־שב מצרים, בקרבת נמצא העדן שגן שמראה מה בוש, ארק כל

 אז. ידועים שהיו הגדולים הנהרות לכל המקור הוא מעדן היוצא הנהר המספר, השקפת

 נפסק, הוא הגן את ובעברו הגן את משקה מעדן היוצא שהנהר לעצמו, אפוא מתאר הוא

 סעיפים לארבעה מסתעף שם שהוא לפרש, אין ־פרד" ״ומשם המדבר. בחול מתעלם

 מפרש ראשים לארבעה והיד, המלים: את נפסק. הוא שם אלא ראשים) לארבעה והיה י

V במובן מפרש הוא ראש המלה את טעינות. ארבעה מטנו ומתהו־ם יהודא: b*0-׳ 

 כדור פני שעל שונים במקומות מופיע בחול שנתעלם הנהר העקר־. המעין המעין, ־אש

 אז: ידועים שהיו הגדולים הנהרות ארבעת יוצאים שמהם טעינות, ארבעה בצורת הארץ

 הוא שהג־חון יהודא הפרופ׳ סוב־ האחרונים לשני בנוגע והגיחו׳־,. הפישון והחדקל, הפרת

 החדלה ארץ בגבולות רק אלא כלו לא אבל המצרי, הנילוס הוא והפישון הנובי הנילוס

 שלו הזהב במכרות מפורסם שיהיה המקום, את בדיוק מסמן ויהודא הזהב, בה אשר

 ראו המצרים מהכסף. בערכו פחות היה ידועה בתקופה במצרים שהזהב עד מאד, העשירים

 הראה רבה חריפות ׳מונים. ממעינות הזורמים שונים נהרות ימני הנובי והנילוס המצרי בנילוס

 ־פרד שהמלה רק, יש להעיר העדן. גן בשאלת הקשורים הקשיים כל בפתרון יהודא הפרוס'

 טעינות. ־אימים- הפרוש: את לקבל קימה כן כמו בעברית, מצויה אינה נפסק במובן

 שלשה האיש מאות שלש את ויחץ :בתנ״כ הרבה נמצא פלוגות סעיפים, במובן ראשים

ועוד. 0י" א' (איוב ראימים שלשה שמו כשדים ט״ז), ז' (שופטים ראשים

:אלה הן יהודה ש. א. הפרוס' בא שאליהן הכלליות המסקנות

 של רבה השפעה בהן שנכרת מצדם יציאת וספודי בראשית הספד ספורי א.

 ליציאת סמוך ספק בלי נתחברו המצרי, ההד וידיעת מצריות השקפות המצרית, השפה

 הערבי הניב השפעת את להכיר יש שבהם במדבר, מספר וחלק דברים הספר מצרים.

 מתאשרת כזה באפן במדבר. ישראל שבטי נדודי אחר־ נתחברו סיני, הא־ בחצי המדובר

 נתן שהוא דברים מספר חוץ סיני במדבר לישראל נתנה כלה ׳מהתורה המסרתית, הדעה

מואב. בערבות להם

 ישראל שבטי כך: לנו לתאר צריכים אנו העברית השפה התפתחות את ב.

 בבליים־אשוריים, יסודות הרבה בי שהיו ארמי ניב אתם הביאו לכנען נהיים מאריס ימבאו

 שפת את ישראל שבט־ קבלו בכנען אכד״ם. יסודות :לאט־ היום שיגילים כפי או

 באופן הארמית־האכד־ת. שלהם האס משפת יסודות הי־בה לתוכה בהכניסם הכנענים,

 לא זאת ובכל כנען משפת מפותחת יותר הרבה שהיתה העברית, השפה נתהותה בזה

 המפותחת המצרית השפה בהשפעת רק ספרותית. שפה למדרגת עוד הגיעה

 התורה. בספודי אותה רואים שאנו כפי ספרותית, עברית לשפה העברי הניב התפתח

רק מהם נימא־ו כן ועל הבבליים היסודות את לאט לאט דהתה המצרית ההשפעה
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 נדהו הבנליות והאמונות הרעות ההשקפות, שגם כמו העברית, בשפה מועטים ׳מרירים
מצריות. עולם השקפות מפני

 שלנו המסרת יסודות את יהודא הפרופ׳ מחזק אחד שמצד אפוא, רואים אנו

 מקוריותה. את מימפתנו שולל הוא הימני הצד ומן התורה ספדי כתיבת לזמן בנונע

 התפתה המצרית השפה בהשפעת ׳מרק פרימיטיבי, ניב אלא היתה לא שפתנו
ספרותית. לשפה



והצעות. הערות

ה ר ע ה

 לקיים אברונין מר משתדל 92 עט׳ א׳ חוברת א׳ כרך ב״לשוננו״
 ראיותיו את בשיריו• בה משתמש הנגיד שר״ש קד, המוזרה, התמונה את
 כ״י תג״ך, ספרי א) מביא: הוא סוגים! לב׳ לחלק אפשר זו מלה קיום על

 המקום ד׳), ק״ב (תהלים כמוקד שהמלה: אחדים, דפוס, ושל (מאוחרים)
קד! כמו תיבות: ב׳ שם כתובה בו, נמצאת זו שמלה בתנ״ך, היחידי

מלים• ב׳ היא ש,כמוקד״ ראב״ע, ושל ירוחם בן סלמון הקראי של עדותם ב)
 להתיחס צריך בצדם, קבלה אין אם זה, בנידון כ״י של לעדותם

הקרובים! את מדעת שלא ךחק שהסופר אפשר א) ומכופלת: כפולה בזהירות
 עצמה, בפני מלה היא ש״כמו״ שידע לפי כך, במתכוון שכתב אפשר ב)

 קרוב ידיעתו• בחסרון זה תלה לו, מובנת היתד. לא ״קד״ שהמלה ואף
 א'), ס״א (ישעיה פקחקוח שהמלים שגרמה, היא זו אחרונה שסבה לשער,
 רבים בכ״י נחלקות ועוד ז׳) י׳ (תהלים חלכאים כ׳), מ״ו (ירמיה יפהפיה

 לנו שיש ולומר, לחלוק דין לבעל לו אפשר אלו במלים ואם תיבות• לשתי
 ומרחביה ידידיה כסיה, בהללויה, כמו שונים, נוסחאות עם עסק באמת שם

 מאפשרותה דוגמה בעצמו אברונין מר לנו מביא ע״א), קי״ז פסחים (עין
 לרד״ק השרשים ם׳ של אחת בהוצאה שראה מספר הוא כזו• טעות של

 בודאי לרד״ק לשתים• חלוקה הג״ל בפסוק קד כמו המלה את ״יקד״ שרש
 ״על״, משקל נמצא לא שלו המכלול שבם׳ רק לא כזו! נוסחה היתד. לא

 הוא הנזכר במקום גם אלא רד״ק, של הטרמינולוגיה לפי קד של משקלו
 לשקול שא״א מלה ב׳), ו׳ (ויקרא מוקדה ומלת זו מלה אחד במשקל מביא
 זה כתיבה אופן לזקוף אנו צריכים כרחנו על אופן• בשום קד ע״מ אותה

 מבסופר, בו הטעות לתלות יותר (קרוב טועה אותיות מסדר של חשבונו על
 סלמון של עדותו כמוקד)• נמצא: זה ם׳ של האחרות שבהוצאות לפי

 מלה כל כנראה קורא היה (סל׳ בעצמו א• מר של דבריו לסי הורעה
 שהוא אע״פ מות, כי - כימות :מלים ב׳ - לשתים להחלק לה שאפשר

 שום שאין כמעט אבל ראב״ע, של עדותו נשארה אחת)• כמלה אותר. מפרש
 בשנויי לטפל עשוי ראב״ע אין המלה• לכתיבת כוון לא שדאב״ע ספק

(השוה בהט עוסק שהוא ופרושה המלה דקדוק אגב אלא בתנ״ך, נוסחאות
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 א׳, וס״א ז׳ ל״ג לישעיה ופרושו ל״א כ״ה לשמות והקצר הארוך פרושו למשל
 ״הלה׳/ ע״ד ע״א י״ז הייתהיים ד.וצ׳ מאזנים ספרו גם ד/ וכ״ג ח׳ י׳ לתהלים
 קד, המלה שאת לפי הספר, מן חסר עקר יהיה הרי וכאן ו׳), ל״ב בדברים
 לומר, אנו מוברחים כלל• מפרש הוא אין אחר, במקום נמצאת אינה שעכ״פ

 מוקד כמו לפרשה: שצריך ור״ל המלה, לפרוש באן גם מכוון שראב״ע
 במקומות גם מוצאים אנו זה סגנון ובדומה)• ה׳ כ״ח באיוב אש כמו (עשה״ב:

 דעתי ולפי :אומר הוא י״ב קט״ז בתהלים למשל ראב״ע, בפרושי אחרים
 אלהי, תגמול (ר״ל אלף חסרת שהיא אע״פ מלות, שתי (תגמולוהי) שהיא

ל/ א׳ חסרת היא ובאמת  חסרה המלה אין בתגמולוהי, ל׳ שיש מכיון אלא ו
 לפלמוני- כמו: ״מו״), חסרה שבמוקד כותב הוא אין ולפיכך דעתו, לפי זו אות
 מלות שתי בבל אומר: הוא ט׳ י״א לבראשית בפרושו ובמה! בבל עדן,
(בגד)• י״א ל׳ לברא׳ פרושו גם ועין חסר, ואלף

 משוררים גם שנהגו מנהג באן נהג הוא הנגיד, לר״ש שנוגע מה
 לכך, צריך כשהמשקל לעצמם, העברים המשוררים התירו כידוע אחרים•

 ״הפרש בשירו: למשל כותב גבירול בן ר״ש בלבד• מהמלה בחלק להסתפק
 16 עט׳ ביאליק־רבניצקי מהדורת רשב״ג שירי נבוכדנצר,(ראה במקום נבוכד לילה״

 123 ׳(עמ גבירול בן שלמה הגרמני בספרו גייגר העיר כבר זה דבר על *)!18 ש׳
 (שם עין בת אישון - אישון הזמן״ ״קום :בשירו גם ואפשר )38 הערה

 עט׳ 1926 במונטסשריפט (מאמרי עין אטון)• במקום כך הגהתי ,66 ׳עמ
 ט״ז), ד׳ (ירמיה נצרים :ובתוכן בתנ״ך מלים כמה זה באופן מפרש ריב״ג )•23

 הוא שבה? הראשון החלק שנשמט מלה כלומר, נבוכדנצר, אל המתיהשות אותן
 באות שם השתמש שהמשורר ערבי, וחרוז הערבית מהשפה דגמאות מביא
 ,164 ועט׳ 157 ׳עמ גולדברג־קירכהיים מהד׳ הרקמה, (ם׳ מלה במקום אחת

 תבון אבן של העברי בתרגומו ;8 ש׳ ורפ״ה רע״ו-רע״ז עט׳ וילנסקי
 המלה הספר)• של הערבי גופו עפ״י השלמתיו ואני הערבי, החרוז חסר

המשקל! לצרך אלא זה לפי נבראה ולא היתה לא קד

ברלין
וילנסקי מיכאל

.14* ע«׳ גינצבורג מהד׳ שעבטער״ -,גנזי עין נבוכדנצר, במקום בגבו משתמש הקליד גם *)
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 להחטא לב שים בלי בהם דשים שהסופרים בלשוננו עלו שבושים הרבה
 מינים, משני הם האלה השבושים הרבים• את ומחטיאים להשפה בזה חוטאים שהם
 אינו השבוש עצם זה ע״י כי ואף הענין׳ מובן את מקלקלים שאינם אלה מהם

 ישנם אך הענין׳ בהבנת הקורא את להטעות כדי בו אין לפחות אך מתקטן׳
 למובן בנוגע בלבו ספק או טעות לידי הקורא את מביאים שפשוט שבושים

הענין•
 גם הם בספרותנו כן׳ לומר אפשר אם שהתאזרחו׳ האחרון מהמין להשבושים

 הבת בעל כלומר האמתי׳ במובנם רק לא בם שמשתמשים וכלה׳ חתן השמות
 לצעיר הנכון הכנוי וארוסה• ארוס במובן קרובות יותר לעתים אלא הבן׳ ואשת

 וכן וארוסה• ארוס הוא ״התנאים״ אצלנו שנקרא כפי או הארוסין משעת וצעירה
 משעת הצעירים נקראים וכלה חתן בשמות ארוסה• הצעירה נקראת בערבית גם

 עמק למצות באנו לא וארוסה• ארוס להיות שחדלו משעה כלומר ואילך׳ חופתם
 וכלה• חתן נקראים יהיו המשתה ימי בשבעת שדוקא הללו׳ שמות שני על הדין

 וכלה חתן בשם החתונה לפני גם להקרא המאורסים הצעירים יכולים ההרגל משום
 זיקתם את מצעים וכלה חתן כי דעת׳ הסיח לבלי עלינו אך עתידם• שם על

 זיקתם את לא אופן ובשום החדשים הוריהם לגבי הצעירים של המשפחתית
 את מזה׳ היוצא החתן• כלת איננה והכלה הכלה חתן איננו החתן :ההדדית

 להוראת החותנת או החותן רק לקרוא רשאים כלתי חתני׳ :הכנוי יחס עם השם
 אם מגוחכת יותר זה ועם גדולה יותר טעות לך אין אך בנם׳ אשת או בתם בעל

*)• ארוסתי או ארוסי :להוראת בם ישתמשו והכלה החתן
 קראתי מה זמן לפני ובאמת הענין׳ משמעות את גם מסלף הזה השבוש

מסוים חלק עברתי אשר ועד סופרינו מטובי אחד מאת בא״י לאור שיצא ספר

ז. א. המדע ואיש הנכבד הסופר גם כי עד אצלנו, כך כל השתרש הזה השבוש *)
 התלמוד: במאמר גסה טעות לידי ידו על בא באכער לד״ר א״י״ ״אגדות בתרגומו רבינוביץ

 שהמכוון תחת הראשון, מארוסה כתוב היה כאילו אותו ובאר הראשון מחתנה באשתך זהיר הוה
 שנותיה במיטב עוד היא בעצמה שהחותנת משום הוא והטעם בתה, של לבעלה הוא פה

 החותנת מצד יתדה לקרבה חושש המאמר בעל לוי בן יהושע ור׳ לבתה, הראשון החתן כשנלקח

הראשון. לחתנה הצעירה
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 באיש או החותן׳ זקן׳ באיש אם שם׳ מדובר במי מושג לקבל יכולתי לא הספר מן
 אינו כזה באופן הראשית האישיות בו שמשתמשת ״כלתי״ הבטוי כי חתן׳ צעיר׳
המדוברת• את ולא המדבר את לא לנו מדיק

הנפשטה עם*ר,ארצות נגד להתריע החוב מוטל הלשון ועד על כי דומני
הזאת•

 שייכות בהם דשים מהכלל יוצא בלי שהסופרים השני ממין להשבושים
 תיכון׳ : התאר שמוח למשל התאר• לשמות יודין של המיותרות ההוספות

 ולנקבה קיצוני׳ חיצוני׳ תיכוני־ :לכתוב רגילים הלשון חקי נגד קיצון חיצון׳
 ומוסיפים התאר שמות את לוקחים כלומר חיצונה׳ תיכונה׳ תחת חיצונית תיכונית׳
 הטעם• חקי ונגד ההגיון נגד שזה ית׳ י׳ בסופם הוספת ידי על אותם ״לתאר״

 קמצן׳ פחדן׳ :כמו !ן׳ בהברת הנגמרים העצם שמות ע״י ד,שבוש להם בא ואולי
 היוד שבהוספת העצם שמות שהם משום לתאר אפשר שאותם יצרן שקרן׳ פזרן׳

 פחדני׳ פקפוק׳ כמו לפניהם׳ הבא העצם שם את המבליטים תאר לשמות נהפכים הם
 הקדמון השם הוא הכלל מן היוצא סקרנית• עין פזרנית׳ רחבות קמצני׳ חסכון

 ית י׳ בהוספת בא התאר שם להוראת וע״ב עצם לשם במקרא נחשב שכנראה
קדמוניות׳ קדמוני׳ - בסופו

התאר׳ שמות בעוד נכרת בסוף תיו ויוד יוד צרך ללא להוסיף הנטיה
 שרגילים ועוד׳ רגיל פעיל׳ גמיש׳ תדיר׳ עתיד׳ כמו: פעיל׳ משקל על הבאים ביחוד
 את ולציין הזאת להאנדרלמוסיה קץ לשים צריך הלשון ועד תדירי• עתידי׳ לכתוב
הלשון• בחקי גסות בשגיאות התאר לשמות היוד הוספת

 העצם בשם כמו תנ״ך תיבות בראשי להשתמש התחילו האחרונים בימים
 יודע אינני תנכי• התאר שם גם עשו הזה העצם ומשם הקדש׳ כתבי את המציין

 מכוונת התעלמות או הלשון ידיעת העדר או טעם חסר אם יותר׳ פה יש מה
 הקדש שכתבי יודעים אינם האמנם שנה• אלפים במשך אצלנו ומקובל מהמקוים

 עזרא עוד השתמשו זה ובשם מקרא הכולל בשם מכונים וכתובים נביאים תורה׳
 כי עד המאוחרת׳ ובספרות ובתלמוד במשנה נתקבל הזה והשם זו׳ להוראה ונחמיה

 קדשו(קוראן= ספרי את בו לכנות הזה השם את לו לקח המושלמי העולם גם
 מחדשים אצלנו קמו והנה מקרא• השם את יותר הולם ביבל הכנוי וגם מקרא)

 המורכב ההגיון חסר בכנוי לנו יקר היותר את לציין בחרו מובן בלתי שמטעם
 השם את להחליף אדם דעת על יעלה וכי עצמו• בפני שם היה זה כאלו מר״ת׳
 יסוד שמש מה יודע איני שסי? התאר שם ממנו ולגזור ש״ס בר״ת תלמוד

הנכון• הטעם ושל האסתיטי היסוד לא אופן בכל הזה׳ המוזר להחדוש

גורלאנד ח.
חרפ״ט. תשרי וילנא,



פוקגיק ל• א.

הערה
( והכנרים השמות ״לחקר קליין: הפרוס' של למאמרו ")

ש הכתבות לפרוש י ב א ו ״ א ם ל ב ״ א ן נ ח ו ה קליין ידי על הגוון י
( להעיר חפצתי )5 הערה 3י6 עם׳ א/ כרך ״לשוננו : 

מערת־קברים של קיר על אם כי גלוסקמא, גבי על חקוקות אינן הכתבות א)
Macalister, A tomb with Aramaic inscriptions near Selwam P. E. F. עיין)

Quarterly Statement. 1908, 341 f.)

״ בעליונה שורות: בשתי כתובות הן ב) ם ו ל ש י ב א  ״אבא ובשניה ״
 שפרא= אחת: כתבת עוד שת ישנה הנ״ל)• ברשימה הפכסימילי (עיין יהוחנך
 מקומה את מקליסטר של הרשימה מתוך לדעת אפשר אי אולם שפירא,

הקודמות• לכתבות ביחס
 מקליסטר שחושב כמו לפרש, לדעתי, אפשר, אי - יהוחנך ״אבא ג)

ו קליין, גם וכעת הנ״ל) (כרשימתו י ב , של א ן נ ח ו ה  אפשר שאי כשם י
 אלא התלמודית, בספרות המרובים לשמות בצרוף ״אבא״ המלה את לפרש

אחריה• הבא הפרטי לשם כתאר רק
 ן חג ו ה שי והיא - קליין שחושב ממה ההפך - אחת אפשרות עוד ישנה כאן

ה ו הי י ב , יש ב א של א ום  האחרונות בשנים שנתגלו מהגלוסקמאות כי ל
 ״אמא״ ״אבא״ התארים את המשפחה בקברות להוסיף רגילים שהיו נראה,

 אחת דופן על דוסתס״ ״אבא מוצאים אנו למשל, ככה, המשפחה• ראשי לשמות
 אותה של המכסה ועל ירושלים ליד היונית במושבה שנתגלו הגלוסקמאות

ס הכתבת חרותה הגלוסקמא ת ס ו ד וגה״• אב ״
 ש״בלי להחליט אין אבל לזה, זה דומים אמנם וחנן יהוחנן השמות ד)

 להתהוות יכול חנן המקוצר השם קליין)• של (הנחתו הוא״ חנן=יהוחנן ספק
, מהשמות גם ן נ ח ל ל א א נ נ ה או ח י נ נ  בשמות האחרון החלק (השמטת ח

 בין מבחינים שהיו רואים היונית מהטרנסקריפציה אפן בכל יותר)• שכיחה
>10ףע׳״)<5יהוחנן=< ובין )Avavo(? = חנן



ו נ נ ו ש ל
העברית הלשון לשכלול רבעון

 העברית הלשון ועד ע״י מוצא
בארץ־ישראל .............—

העורך:

צפרובי א♦ ד״ר
המערבת: חבר

אברובין א.

ג׳ חוברת — ב׳ כרך

תר״ץ סבת תל־אביב,



תל־אביב. ״השחר״, דפוס



מזיא ם. א. ד״ר
תר־ץ) טבת ד׳ (נפטר

מ• א. הד״ר הלשון ועד נשיא של הפתאומי־ במותו
 הנאמני־ם ומעובדיו הלשון ועד ממיסדי־ אחד לעולמו הלך מזיא

והמסורים.
 הלשון מזקני אחד בצדק להקרא יכל מזיא מ. א. ד׳ר

 תחית של בראשית בתקופת בארץ־ישראל. המחודשת העברית
 לחדש שנגשו הראשונים בין היה בארץ־ישראל הלשון

 הראשונים הלשון מחיי בין והמדע. הדבור כשפת שפתנו את
 ושטתית רחבה אקדימאית השכלה בעל היחידי הוא היה

 המדע, למונחי הנוגע בכל אחרון לפוסק נעשה ומאליו
 אוצרות את שספג הישן, המדרש בית חניך והרפואה. הטבע
 את ידע בנערותו, עוד הראשונים מהמקורות העברית הלשון
 ובעבודה לשוננו לתחית האלה האוצרות של הגדול ערכם

 את ברר האלה, מהמקורות פנינים דלה ומתמידה שקדנית
 המלים של האמתיות ההוראות את חשף השונות, הנוסחאות
ובמדע. בדבור לשמוש אותן והציע העתיקות

 חייו רגעי עד נפסקה שלא העברית, ללשון עבודתו
 אשר אחרי רק שלמה. להערכה עוד נתנת אינה האחרונים,
 החמר ויפורסם יסודר אחריו, שנשארו היד כתבי יתפרסמו
 בהמון האצור והרפואית הטבעית בלקסיקוגרפיה המרובה

 יהיה אפשר שנה, 40 של עבודה בהן השקיע שהמנוח פתקאות,
 לפרסם אץ היה לא המנוח עבודתו. על אמת משפט להוציא

 שלמה, אינה עוד שהעבודה לו נראה היה תמיד חדושיו. את
 רב נשאר וכך מקור עוד לבקר יד, כתב עוד לראות שיש

לפרסומו. ומחכה יד בכתב עבודתו
 של זה בחותם טבועה היתה הלשון בועד עבודתו גם

 שתקף החדושים בולמוס אחרי נמשך לא הוא ודיקנות. זהירות
מתרחק מסורת׳ שומר היה מטבעו הלשון. ועד מחברי אחדים



 בלם ידועה במדה שמש כן ועל קצוניים חדושים מכל
 האחרונות, בשנים הועד. חברי יתר של החרושים לתאות
 חדשות, צורות וקבלה התרחבה הלשון ועד עבודת כאשר
 הלשון ועד של הראשונה התקופה למסירת נאמן הוא נשאר
 לא מדאי. יותר הגבולות את יפרצו שלא המשמר על ועמד
 המסירת, על נאמן כשומר לכבדו למדנו אולם לו, הסכמנו תמיד
 מפני ומזהיר הלשון ועד של המיוחד ולחותמו לכבודו החרד

נמהרות. החלטות
 הלשון, ועד בעבודת והתמדתו שקידתו נאמנותו,

 זכרו, ומופת. דוגמא לנו שמשו האחרון, יומו עד בה שהשתתף
לעבודה. חבריו בלבות חקוק ישאר ומסור, נאמן עובד זכר

ד מדברי פ ס ה ה
של

ביאליק ג ח.

 שאינה יאבדה בה: להשתמש שמרבים הרגילה, האמרה
 במראהו כבר כי למנוח, ביחס ביותר היא מדויקת ,חוזרת•

 עתיק לדבר היה דומה שבפנים. למה התאמה היתד. החיצוני
 עתיקים ספרים בעפר ימיו כל התאבק והוא יקר־המציאות,

 עלוי ושרשים. לשיתין לעתיקות, התחבר הוא ויקרי־המציאות.
 לעולם, נתק לא חייו, תקופות בכל למודיו על שוקד מנעוריו,

 על שמר ראשונים, ממעינות הגדול, העולם אל בהכנסו גם
 מזיגה והיה בילדותו ששתה הישן היין ועל המשומר הטעם
 מצוין, רופא למדן, :במינה מיוחדת רבת־פנים והרכבה נפלאה

 בנגינה, ומבין שירית נפש בעל חרוץ, צבורי עסקן טכנולוג,
 בלתי־ אחת בהרכבה האלה הצדדים כל - ופועל מעשה איש

 «אוניקום», מין במינו, מיוחד קלסתר־־פנים לו נתנו שכיחה
 והזיל אחריהם חזר שהוא שבספרים, האוניקומים אותם מעין

 יחוד עמהם והתיחד חדרו את בהם מלא בעבורם, מכספו
 הגה ובהם הלילות, חצות עד פנויה, שעה בכל אהבה של

 פניני את מהם הוציא אשר עד מהם הרפה ולא ועיין
תעלומותיהם•



הלשון• לועד חוזרת שאינה אבדה ביהוד היא פטירתו
 בוכוחים למופת. היו הלשון לתחית ומסירותו התמכרותו כי

 להחזיר כארי ונלחם ומלה מלה כל על נהרג ממש היה
 ותמיהני, הזמנים. מן בזמן מנחלתה שהיה מה לשפתנו

 מקום את למלא שבכחו בישראל אדם עוד יש בהעדרו אם
 מרובה־ היה הוא כי מאתנו. עתה עשק המות אשר האיש

 מצומצמים בעלי־מקצועות רבים. ממעינות ושותה המקצועות
 שתחסר לעומת ‘כ עוסקים, הם שבו במקצוע גם מצומצם כחם
 שלהם, במקצוע גם כחם יחלש כן אחרים, מקצועות ידיעת להם

 בכל שליט שהוא טי ורק בזה, זה נבלעים התחומים באשר
 ולהחזיר הלשון פצעי את לרפא יכול והספרות הלשון אוצרות
 שיכול מי מכרוני להעלות יכול אני ואין קדומות. אבדות
 ארבעים של עבודה נתיתמה העדרו עם הזה. החלל את למלא
 הפתקאות אלפי ועל הספרים על רחמים ומלא אני חס שנה•

 הרפואות ספר נגנז חזקיהו בימי רק לא כי אחריו. שהשאיר
 במקצוע ספרים אלפי בעברית נכתבו בימי־הבינים גם כי־אם

 נדונו והם ישראל, חכמי של שדה־־המדע שהיה רפואה, של זה
 ולא העולם. שבכל ובספריות בבתי־עתיקות נכרים, בידי לגניזה
 האלה׳ התלולים הגלים את לפקח איש בישראל נמצא

 המנוח רק לתחיה• להשיבן כדי מרגליות, רבואות שאוצרים
 הראשון הספר את השיג הוא הזה. המצב תקנת על שקד

 רבה בשקידה אסף והוא הקדמונים הגאונים מימי ברפואה
 הדרושות בידיעות מזוין ובהיותו אחרים מספרים גם העתקות

 עיפות. סמני שום בו נכרו ולא ותג תג כל על בתקיפות הגן
 בכל גבורת־נער הראה למראית־עין תשוש־כח שהיה האיש,

 ימצא אם תמיהני ובהעדרו הלשון. להחיאת הנוגע דבר
 ספריו עם יחד בכינא קא דא ועל לעבודתו לו דומה גואל

ופתקאותיו.
עתיק, כנור על לפעמים לנגן אוהב העברית האומה שר

 סודות, מתחבאים ושבקפליו בנינו סוד את יודע איש שאין י
 ששר־ העתיקים מהכנורות אחד בנגינה. מיוחד טעם הנותנים
תמורה. לו ואין - לעינינו עתה נשבר בהם, נגן האומה



בלשון חדירות

מארדעל פנחס

ותנועות אמות
הח׳ע אדי אותיות א. ■

 את לשחרר הוא העברית הלשון לחוקרי מציע שאני במאמרי חפצי עקר
 מפר לפי העברי הדקדוק כללי את ולהעמיד הערבית מההשפעה העברי הדקדוק
 כל עליהם שקבלו העברי׳ הנקוד ולפי קדמון׳ היותר העברי הדקדוק שהוא יצירה׳

 משנים ישראל בני לרוב המקובל והתנועות האותיות מבטא ולפי ישראל׳ בני
קדמוניות׳

 ביתא באלפא )Vocaien( אמות יש אם הלשון חוקרי בין גדולה מחלוקת
 האמתית ותכונתן המקורי מבטאן בפתרון תלוי הזאת השאלה פתרון לא♦ או העברית

 כולן הן האלה האותיות שש שגם אומרים החוקרים רוב הח״ע• או״י אותיות של
 חמש או ששש אומרים ויש הערבית♦ השיטה לפי שהן במו )׳Consonanten( תולדות

 היונים• בפי שנבטאו וכמו היונית ביתא באלפא שהן כמו אמות׳ הן האלה האותיות
 שאותיות אומרים׳ ויש הקול• אותיות הן אוי׳ע אותיות ארבע שרק אומרים׳ ויש

 לה שיש אם היא לבדה א אות שרק אומרים׳ ויש הקול♦ אותיות הן אדי או אוי״ה
 לא עוד הזה היום ועד ׳!• u׳ o, e, a הרומיות האותיות לחמש שיש הקולות כל

אהרי• מאותיות ואחל אני• גם דעי אחוד. כן על הצדק• מי עם הוברר
 בחר כן »ועל גיקטליא: הכהן משה ר׳ המתרגם אומר חיוג׳ לספרי בהקדמתו

 כי אהדי)׳ האותיות (של סודיהם ולבאר רזיהם לגלות חיוג) יהודה (ר׳ המחבר
 לא הזה היום ועד מאז באמת אולם עברית'♦ לשון רזי שאר יגלו אלה רזי בהגלות

 האותיות של האמתית תכונתן את אחריו שבאו המדקדקים ולא חיוג יהודה ר׳ לא גלו
 פעם הן אהדי אותיות שגם להוכיח׳ היה חיוג יהודה ר׳ של חפצו עקר האלה♦
 שהן ואפילו המשך ואותיות נסתרים נחים בהיותן אפילו השורש׳ אותיות בפעם

 להשאר צריכה שרשית שאות סרוק׳ בן מנחם כדעת ולא בכתיב׳ לפעמים חסרות
 ואף כלל• שרשית אות איננה אז תמונות בקצת היא חסרה ואם הנטיות׳ בכל בכתב

אולם השורש׳ אותיות בדבר סרוק בן מנחם של משיטתו טובה יהודה ר׳ של ששיטתו



מארדעל פנחס232

 ההשפעה תחת בהיותו כי העברית׳ הלשון דקדוק בדרכי נגף אבני הניח עצמו הוא
 לתורתם׳ הערבים המדקדקים שהמציאו הדקדוק׳ כללי שאותם האמין׳ הערבית

 בבואו הערבית בשיטה גם אחז ולכן התנ״ך* לספרי גם הם טובים הקוראן׳ תורת
 מתנגדת אהדי לאותיות הנוגעת הערבית השיטה אולם אהרי• האותיות על לדון

 אותיות הערבית השיטה לפי כי אלה. אותיות בדבר העברית והקבלה למסורה
 לו )׳Consonant (תכונת תולדתית תכונה להן יש אם רק אותיות כדין דינן אהו״י

 להן אין ארוכות׳ תנועות כעין ההברות בתוך באות כשהן אבל מאד• רפויה גם
אותיות• דין

 זאת בכל הערבית׳ ההשפעה תחת היה הוא שגם אף תמים׳ בן דוגש אולם
 לקבלה היצירה׳ לספר מתנגדת אלה אותיות בדבר הערבית שהשיטה הרגיש׳

 תרס״ב) לונדון גראסבערג׳ מ• (שהדל יצירה לספר בפירושו העברית• ולמסורה
 אומר מ״ח ובצד האותיות״ לשאר הקול ״ממציאות ארי שאותיות אומר׳ י׳ב צד

 ישיגן לא שכלן מפני הקול אותיות ונקראו הדבור אותיות נקראות ארי שאותיות
 יאכל ידע דלא ומאן ידע דידע »מאן האמת מן הנגלה וזהו אלו• מצד רק קול

 בבואן האלה שהאותיות להוכיח׳ הרבה בפירושו אחרים במקומות ועוד טלופחיך•
 יצירה ספר בעל שגם נאמר׳ ואם האותיות• שאר על הן עולות הקול אותיות בתור

 הבכורה משפט שנתן דונש׳ עם הצדק באמת אז אדי׳ לאותיות כוון ״אמות״ באמרו
 האלפא־ אותיות משאר וגרועות פחותות אותן שעשו כהערבים ולא אלה׳ לאותיות

 ומספר ״חזקות״• שהן האותיות יתר לעומת ארי.רפות״ לאותיות וקראו ביתא׳
 -אמות או ׳-אמות״ הקול לאותיות קראו הקדמונים העבדים שגם מוכח׳ יצירה

 Matres אהוי״ע לאותיות לקרוא ישראל מבני Hieronimus למך ספק ובלי הקריאה״
Lectionis אלה שאותיות מוכיח׳ או״י לאותיות ■אמות״ והשם הקריאה״• •אמות 

 וליתר •חזקות״ הקול לאותיות לקרוא נכון ויותר האותיות• יתד מכל חשובות הן
 אליא מר הסורי המדקדק בצדק שהעיר כמו ׳,״רפות - תולדות רק שהן האותיות׳

)•,טירהאן
 לתורת מתנגד או״י לאותיות הקריאה״ •אמות השם כי הרגיש שד״ל גם

 הקריאה״ •אמות השם על עמד הוא גם חיוג׳ יהודה ר׳ בשיטת שאחזו המדקדקים,
 :אמר הזה הענין על שי״ר ובין בינו שהיה חלוף־מכתבים׳ ואחר או״י. לאותיות

 מזה )•2 1לבושו״ ענן אני רואה כי כעת׳ דבר אחליט לא ארי אמות שלש ״בענין
 הזה הענין «ל שנכתבו הדקדוק׳ ספרי למרות כי הרגיש׳ הוא שגם אנחנו׳ רואים
 והוא אלה• אותיות של האמתית תכונתן נגלתה לא עוד ימיו עד חיוג יהודה ר׳ מימי
•כבר אומר: הוא מאוהביו לאחד שכתב במכתב גם בכללה• בחכמת־הדקדוק הדין

1) Syrische Grammatik des Mar Elias Tirhan, Leipzig, 1880. S. 33.
.344 צד שד״ל״, ״אגרות )2
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 בה שיגעו היגיעות בל עם חכמת־הדקדוק׳ כי פעם׳ אחר פעם אליך אמורה מלתי
 השלמות׳ מן מאד היא רחוקה היום׳ ועד שנה מאות שמונה זה למן המדקדקים

')•בה״ העוסקים החכמים למעוט
ישראל׳ מחכמי החכמים׳ מספר האחרונים• שד״ל דברי על להשיג יש אמנם

 שעסקו חבמי־העמים׳ גם הם ורבים מאד׳ גדול הוא העברי הדקדוק בחכמת שעסקו
 מן עדיין רחוקה העברי הדקדוק חכמת כי היא׳ אמת אולם זו• בחכמה ועוסקים

 :באמרו שד׳ל גם הרגיש כאשר הערבית׳ ההשפעה היא העקרית הסבה השלמות•
>•2 וסורית* ארמית מלשון אלא ערב מלשון עבר לשון על אור יזרח לא אמנם ״כי

הקריאה״׳ •אמות או ״אמות״׳ אותיות לקצת הקדמונים העברים שקראו ומזה
 בני שגם להעיר׳ וראוי הקול• אותיות הן אלה אותיות כי האמינו׳ שהם מוכח׳

 והקאנזאנענט האם׳ הוא הוואקעל ולהם ״אמות׳• הקול לאותיות קוראים ק$ראע
 הקול שאותיות העיקרי׳ הרעיון את הבינו שהקאראעים נראה זה באופן התולדה• היא

*)• האנושי לדבור היסוד הן
 עלינו הלא הקול׳ לאותיות ״אמות״ בשם בון היצירה ספר שבעל נאמר׳ ואם

 שאותיות הדבר׳ נשכח איך השאלה: ועל תולדות׳ הן האותיות ששאר להחליט
 הקדמונים העברים בי להשיב׳ יש — ז הקול אותיות הן העברית בלשון אחדות

 העברית חדלה וכאשר בקרי׳ היו כי אף בכתיב׳ הקול אותיות את לפעמים השמיטו
 שמו הנכונה׳ הקריאה תשכח שלא חששו׳ המסורה ובעלי מדוברת שפה להיות

 במרוצת כתובות• שאינן ובין כתובות שה׳אמות־ בין תנועות׳ הנקראות נקודות׳
 אותיות הן אחדות שאותיות הדבר׳ נשבח הערבית ההשפעה תחת ובפרט הזמן

 הוא זאת בכל הקול• אותיות הן אדי שאותיות ואמר תמים בן דונש שבא עד הקול׳
 את לכוון ידעו לא הקול׳ אותיות הן ארי שאותיות בשיטתו שאחזו והמדקדקים׳

 לפי בידם מקובל היה התנועות שמבטא משום הללו׳ האותיות של האמתית תכונתן
 אותיות של תכונתן את לברר אפשר אי דעתי לפי תלוי• בזה וזה הספרדי• המבטא
 מבטא שהרי התנועות׳ של הנכון העקרי המבטא על מתחלה שנעמוד מבלי אהו״י׳

 לשתי הנבון והפתרון בזו• זה ודבוקים אחוזים אהו״י אותיות ותכונת התנועות
 היא התנועות במבטא האשכנזית שהשיטה נניח׳ אם רק למצוא אפשר השאלות
האמתית•

 a, e, o, u, i,פשוטות הברות לחמש סימנים הן התנועות הספרדית השיטה לפי
ei׳ ou מרכבות הברות לשתי גם סימנים הן התנועות האשכנזית השיטה לפי אולם

. תרמ״ח פרזעמישל שד״ל, ״פניני  (* 

צד שד״לד ״אגרות 320.  P 

Smithonian Institution. Washington 1904, P. 810. (3
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 להמבטא הבכורה משפט או הנכון׳ הוא הספרדי המבטא אם במחלוקת: שנוי והדבר
 ספדי כל שכמעט משום אולם האשכנזי׳ במבטא אחז העם שרוב ואף האשכנזי•

 המאמינים האשכנזים בין גם רבים נמצאו הספרדי׳ המבטא על מיוסדים הדקדוק
הנכון• הוא הספרדי המבטא שרק שלמה׳ באמונה

ק לי׳ הוברר רבות שנים של ודרישה חקירה אחרי והנה א שר ט ב מ ה  
י ז נ כ ש א א ה ו א ה ט ב מ י ה ר ב ע  רק כונו התנועות ממציאי כי י׳ ת מ א ה ה

האשכנזי• המבטא לפי ההברות לאותן
 היא התנועות במבטא האשכנזית השיטה שרק זו׳ למסקנה בואי ואחרי

 הקול• אות היא עי״ן אות גם אלא ארי׳ האותיות שלש רק שלא נוכחתי׳ הנכונה׳
 האמתית תכונתן את הבאים בפרקים לתת אשתדל לפרטיהם דברי את לברר

הקריאה״• -אם או אות״קול׳ כל ושל ותנועה תנועה כל של

החיריק ב.

תנועות: לשתי החיריק את מונים בראשם׳ קמחי יוסף ור׳ המדקדקים׳ רוב
 מושך איננו והשני יוד מושך שהראשון הוא׳ וההבדל קטן• ולחיריק גדול לחיריק

 הוא גם מבדיל אחת׳ לתנועה רק החיריק את המונה חיוג׳ יהודה ד׳ ואפילו יוד•
 מדברי אולם יוד• מושך שאינו הקטן׳ החיריק ובין יוד המושך הגדול׳ החיריק בין

 מבוטאת קצר׳ שהוא ובין ארוך שהוא בין החיריק׳ שבבטוי סובר שהוא נראה׳ רש״י
 בלא חיריק הברת אין בביגדו ולא כתיב בבגדו ״למסורת׳ דבריו: וכה יוד• תמיד

)•1משתמשת״ היוד במקום הב׳ שתחת ונקודה יוד
 בבגדו בי״ת חיריק -והנה העגא: זלמן ׳ר השיג אלה רש״י דברי על והנה

 כי ודומיהם׳ כ״ו) (ויקרא בשברי י״ט)׳ (בראשית בשבבה - כמו היא׳ קטנה תנועה
 הבא השלמים מגזרת הקל מבנין במקור הפעל בפ״א גדולה תנועה תהיה לא לעולם

 באופן למסורת אם לדרוש נכון ואין יו״ד אחריו שתנוח ראוי אין וא׳כ הכנוים׳ עם
 אלא זה ואין דל הגולה למאור כזאת גדולה שגיאה ליחס אוכל לא ובאמת זה׳

)•2* שמו״ על זה דבר העלה טועה תלמיד איזה
 שבדבר ממנו נעלם כי מעיקרה, מופרכת הענא זלמן ר׳ של השגתו אבל

 יהודה ר׳ לדעת שיטות• שתי לפנים היו כבר והתנועות או״י האותיות בין היחס
 קבוץ, קמץ, סגול, פתח, התנועות: חמש אחר או״י אותיות תבאנה חיוג

 כתובות שהן בין והואו, היוד אבל במבטאן• ארוכות שהן להורות, - וחיריק
 תנועות שתי כי והחולם, הצירה במבטא תמיד נמשכות כתובות, שאינן ובין
התנועות אחר הנמשכות או״י אותיות זו לדעה במבטאן• ארוכות תמיד הן אלה

ע״ב. י״ח, קדושין רש״י )ג

ע״א. ה/ ח״י/ אמשטרדם, הנקוד/ ״יסוד )2
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 ארוכות שהתנועות להורות הבאים הן, סימנים ורק הברה שום לעצמן להן אין
 אותיות הן או״י שאותיות תמים בן דונש בשיטת שהחזיק רש״י אולם במבטאן•

 כל ובבטוי או״י• אותיות בלא תנועה שום לבטא אפשר שאי סובר, הקול
 מאותיות אחת תמיד מבוטאת קצרה, שהיא ובין ארוכה שהיא בין תנועה,

היו״ד• מבוטאת ״בבגדו״ במלה החיריק שבבטוי רש״י, כתב ולכן או״י•
ן כתיב, ״ינחם אחר: במקום רש״י חזר זו דעתו ועל ך אי ר ל מ ו ל  

ח ת ם פ ו ש ת ב ו  הנקודה ע״פ או לו סמוכין ה׳ או אל״ף א״כ אלא א
 כאן כתוב שלא וכיון יגאחם כתוב כאילו אות במקום באה והיא שתחתיה

 עצמו המנוחם וזהו ינחם קורא אתה הכתוב מסורת פי על כרחך על אל״ף
 את שגם היא, דעתו כי נראה, אלה רש״י מדברי המתנחם״!)• כאבל כלומר
 לאל״ף הפתח יחס והנה ה״א• או אל״ף בלא אות בשום לבטא אי״אפשר הפתח
 החיריק מיחס המדקדקים, שיטת לפי ומוזר, זר יותר הוא רש״י לדעת ולה״א

 מושכת שאיננה קטנה, תנועה תמיד כמעט הוא הפתח לשיטתם כי להיו״ד•
 בדבר אחרת שיטה יש לרש״י כי היא, האמת אבל או״י• מאותיות אות שום

 :אחרים במקומות דבריו מעידים זה על והתנועות, או״י האותיות שבין היחס
 לדורשה צריכין אנו למשה תורה של כתב שנמסרה כמה למסורת, אם ״יש
 של או אל״ף של הברה מוסיף אתה ונשל קורא כשאתה המקרא לפי ולא
 ארץ שקורץ מה כלומר ארץ, ארץ סופרים ״מקרא )•2*  וכר שי״ן נו״ן בין ה״א
 רי״ש ובין לרי״ש אל״ף בין יו״ד כתבינן דלא ההברה כתבינן דלא ארץ

 בין ויו״ד לאל״ף, סמוך ה״א או אלפי״ן ב׳ כתבינן דלא ארץ נמי וכן לצד״י
 ובין למי״ם שי״ן בין אל״ף 'שאמאים כתבינן דלא שמים וכן לצד״י, רי״ש
 שלדעת נראה )•3הכי״ דנקראין מסיני למשה הלכה מצרים, וכן ליו״ד, מי״ם
 המדקדקים שיטת שלפי ארץ, במלת וצד״י רי״ש בין גם יו״ד מבוטאת רש״י

 שבבטוי סוברים, התוספות ובעלי קטנה• תנועה בהכרח הוא הרי״ש תחת הסגול
 ״הכי דבריהם: הם וכך החולם• בבטוי כמו ואו, אות מבוטאת הקטן הקמץ
 ה״נ יו״ד, בלא בבגדו דכתיב משום בגידה לשון המסורת לר״א ליה משמע

 העברים ״הכותבים אומר: גארדאן ליב אריה המדקדק )•4בואו״ בבוגדו כתיב לא
 גם—הגדולות התנועות אחד הנחים או״י הנשימה אותיות לכתוב רגילים היו

ומחבריהם ספרים שמות להביא מוסיף והוא )5תולדותיהם״ הקטנות התנועות אחרי

ע״ב. ס״ט, כתובות רש״י )7

ע״ב. ך, מכות רש״י )2

ע״ב. ל״ז, נדרים רש״י )3

ורמינהו. ד״ה ע״א, ל״ד, בכורות תוספות )4

.117 צד העברית/ הלשין ,,משפטי )5



מארדעל פנחס 236

 רש״י לדעת נסתר• נח אחריהן מושבות הקטנות התנועות גם כי הסוברים,
 מקום שום אין או״י, אותיות מיד תמיד מבוטאות התנועה בבטוי כי והתוספות,

 ולקצרות, אהריהן, או״י אותיות המושבות לארוכות, התנועות לחלוק בלל
 לתנועה מקום שאין וכמה כמה אחת ועל אחריהן• או״י אותיות מושכות שאינן
הענא. זלמן ר׳ שברא הקלה

 כל שבבטוי היא, דעתו בי בדור, נראה לעיל המובאים רש״י מדברי
 אהו״י מאותיות אחת מבוטאת קצרה שהוא ובין ארוכה שהיא בין תנועה,

 אמות גם הן (קאנסאנענטאן) תולדות היותן מלבד אהו״י אותיות שיטתו ולפי
 הברת גם - ו לאות a הברת גם יש ה״א לאות או אל״ף לאות (וואקעלא)•

 הגדול הקמץ בבטוי זו ולשיטה •e או ! הברת גם יש יו״ד ולאות « או ״
 הצירה בבטוי ה״אן אות של או אל״ף אות של a הברה מבוטאה הפתח או
 י הברת מבוטאה החיריק בבטוי «יו״ד אות של e הברת מבוטאה הסגול או

 החולם ובבטוי ואו אות של ״ הברח מבוטאה הקבוץ בבטוי יו״דן אות של
 החולם בבטוי זה ולפי ואו• אות של ° הברת מבוטאה הקטן הקמץ או

 מבוטאה הצירה בבטוי וכן הקטן• הקמץ בבטוי כמו אחת אם הברת רק מבוטאה
 החולם בין הבדל שום אין וממילא הסגול, בבטוי כמו אחת אם רק כן גם

והסגול• הצירה ובין הקטן והקמץ

 ארוך שהוא בין חחיריק שבבטוי היא רש״י דעת כי למעלה, ראינו
 י הברת אחר שגם סובר, הוא כנראה היו״ד• תמיד מבוטאת קצר שהוא ובין

 שבא היו״ד, מלבד שגיד, יו״ד עוד מבוטאת הברות ובראש תיבה של בתחלתה
 יי, כתוב כאילו דומה הברה בראש י שכתובה מקום ובכל תחתיה, החיריק

 ).consonant( תולדה היא הברה בראש שהיו״ד סבר, בנראה, שהוא, משום
 חיריק תחתיה שיש והיו״ד ל, כמו הוא העצמי מבטאה יו״ד אות לדעתי אולם

מלא• חיריק תמיד הוא ולכן החיריק, בבטוי מבוטאת הברה בראש

 האמוראים, התנאים, הדקדוק לכללי בלל חטאו לא האלה ההנחות לפי

 חיריק בהן שיש התיבות, אותן גם יו״ד מלא לכתוב שנהגו והרבנים, הגאונים

 ובדומה. וזכה תמורת מי״ו) פ״ה, (אבות וזיכה במו נח, שוא לפני או דגש לפני

 אף היו״ד תמיד מבוטאת דגושה אות לפני אפילו החיריק שבבטוי אחרי

 מלא חיריק בין ההבדל רק הוא וזכה ובין וזיכה בין ההבדל כתובה• שאיננה
 קודם יו״ד מלא חיריק נהמיתיו, שנמצא מה וגם יו״ד• חסר חיריק ובין יו״ד

 ובין והמיתיו בין ההבדל כי הדקדוק, מכלל כלל יוצא איננו דגושה, אות
 בחסר הוא הילל ובין הלל בין ההבדל ובן וחסר. במלא רק הוא והמתיו

דוקא באלה שמות לכתוב נהגו והגאונים האמוראים התנאים, כי ויען ומלא•
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 כאלה שמות לכתוב ראוי י), טאראשצאנסקי נ• נ• זה על שהעיר כמו יו״ד, מלא
מלאים• תמיד

השותק ג•

״שורוק״ הנקראת ,1 אות בתוך הנקודה תורת־המדקדקים שלפי ידוע
 את חושפים האחרונים המדקדקים רוב ״קבוץ״• הנקראת התנועה כדין דינה

 וקוצר. באורך רק הוא ביניהן וההבדל תנועות, לשחי הקבוץ ואת השורוק
 ומפני נסתר• נח - ואו אות ומושך ארוכה, ״ מבטאו שיטתם, לפי השורוק,

 ולא נח שוא לא אחריו לבוא יכול ולא סגורה, בלתי הברה הוא השורוק זה
 ואינו קצרה u שמבטאו הקבוץ, הוא מהשורוק שונה בנגינה• מלבד דגש,
 הוא אחריו והשוא סגורה הברה לעולם הוא הקבוץ זה ומפני ואו• אות מושך
 בכתבי' מקומות בכמה אולם נח• שוא כדין דינו אחריו הדגש וגם נח, שוא

 כמו: תורודהמדקדקים, כפי לא והקבוץ השורוק את מוצאים אנו הקודש
 אליהו המדקדק הרגיש כבר ואמנם קום• במקום - קם הכה, במקום - הופה

 מיני שני יש דעתו ולפי גדולה. תנועה גם לפעמים הוא שהקבוץ בחור,
 בין ידם על להבחין סימנים נותן הוא )2* המסורת״ ״מסורת ובספרו קבוץ,

 החכם גם גדולה. תנועה שהוא הקבוץ, ובין קטנה תנועה שהוא הקבוץ,
 גם וקוצר• באורך הקבוץ ובין השותק בין הבדל שאין החליט, אוו״עלד
 שגם אלא קצרים• ולפעמים במבטאם ארוכים לפעמים הם הקבוץ וגם השותק

תנועות• לשתי הקבוץ ואת השותק את מונה הוא
מהמדקדקים, ורבים ובניו, קמחי יוסף ר׳ לפגי שהיו המדקדקים, כל אולם

 הם גם זאת ובכל אחת, לתנועה והקבוץ השותק את חשבו אחריהם, שהיו
 והיא ״שורוק :אומר והראב״ע קבוץ• כמו תנועה הוא שהשורוק סברו,
 לדעת והנה )•3מהאות״ למטה נקודות שלש או ואו בתוך האות באמצע נקודה

 המדקדקים ולפי וקוצר, באורך הקבוץ ובין השותק בין הבדל שאין האומרים,
 למה הנקוד: ממציאי על להתפלא יש אחת, לתנועה אותם שחשבו הקדמונים,

י המציאו  סופרים״ ל״תקון בהקדמתו הרש״ד אמנם ״ז להברה סימנים שנ
 לתנועה הקדמונים) חשבו(המדקדקים לא נקודות שלש בעל הקבוץ ״וכן אומר:
 שתחסר במקום כ״א תבוא ולא (השותק) המלאפום עם אחת שהיא רק בפ״ע

 היו״ד, עם תתחלף האותיות בין ישימוה ואם לבדה, הנקודה ונשארה הוא״ו,
תחתיהן או האותיות בראש ישימוה ואם הדגש, עם תתחלף האותיות ובתוך

תרנ״ב). (ברדיטשוב, *תלפיות״ ותלמוד/ ״מקרא 0

רביעי. דבור ראשונות׳/ ״לוחות )2

ב׳. עמוד ב׳ דף אופינבך, ״מאזנים״/ )3
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 עומדות נקודות ג׳ בעל קובוץ במקומו עשו לבן והחיריק, החולם עם תתחלף
 בי ממש, בה שאין נוכח, הרש״ד של בתשובתו נעיין אם אולם באלכסון״•

 השורוק? את המציאו צורך לאיזה :ממציאי־הנקוד על שוב קשה דבריו לפי
 ואת השורוק את למנות אפשר כיצד קשה: הקדמונים המדקדקים לדעת גם

 התנועות כי נאמר, ואם בצורותיהם? משונים הם אם אחת לתנועה הקבוץ
ן לפי נידונות א ט ב  אחת תנועה הם והקבוץ השורוק ולכן צורתן לפי ולא מ

ת לפי במבטאם שוים והצירה הסגול גם הרי במבטאם, שווים שהם משום ר ב ה  
, ם י ד ר פ ס  בין מוחש הבדל היה ״לא ארצו ולבני לו כי האפודי, שמעיד כמו ה

תנועות? לשתי הצירה ואת הסגול את המדקדקים חשבו ומדוע )•ן הסגול״ ובין הצירה
 על קשה תנועות, שתי הם והקבוץ השורוק שבאמת נאמר, ואם
ע רק מנו מדוע הקדמונים, המדקדקים  את נחשב אם אף כי תנועות? שב

 הקמץ את וגם אחת, לתנועה רק יוד מלא החיריק ואת יוד בלא החיריק
 תשארנה הקדמונים, המדקדקים שמנו כמו אחת, לתנועה הקטן והקמץ הגדול

ה אז גם נ ו מ  פתח, סגול, קמץ, חיריק, קבוץ, שורוק, :הן ואלה תנועות, ש
חולם• צירה,

 רק סימן היתד. בהוסדה ואו אות המדקדקים תורת שלפי שור, ידוע
 הזמן במרוצת אולם באנגלית• v או בגרמנית w כמו קאנזאנענטןת, להברה
 באמצע 0 או u להברת גם בה להשתמש השמיים, העמים ויתר העברים, השכילו

 באמצעיתה, ובין תיבה של בתחלתה בין הברה, בראש אולם בסופה• או הברה
 אות מדוע :קשה שיטתם לפי והנה (קאנזאנענט)• תולדה תמיד היא ואו אות

 בתחלתה בתוכה נקודה עם ו ואות wu נקראת - ו - תחתיה נקודות שלש עם ו
 שלש כמו תנועה היא ו אות בתוך הנקודה אם ״? נקראת תיבה של

 גם יהיה התיבה של בתחלתה ו של שמבטאה הוא הדין מן (.-) הנקודות
 בי מחליט, גאזאניוס אולם )•2* הלשון חוקרי קצת שהחליטו כמו ,wu כן

 פסק שכך משום או, במו התיבה של בתחלתה ו אות לקרוא יש זאת בכל
 בראש ו לקרוא יש והטברנים חיוג יהודה ר׳ לפי כי קמחי, דוד ר׳ להלכה

 אברהם ר׳ והמדקדק מגאזאניום• גם נעלם דבר של וטעמו u כמו התיבות
 כמו בשורוק, תנקד נע שוא אל קודמת התיבה בראש ואו ״בל אומר: בלמשי

 ולא בשורוק האלף כמבטא אותה קוראים טבריא וקראי מחריד, ואין ושכבתם
לדבריהם״• טעם ידעתי

 של המקובלת הקריאה כי המדקדקים, תורת לפי נראה, שלכאורה ואף
היא המקובלת הקריאה באמת הנה נכונה, אינה תיבה של בתחלתד. ו אות

.34 עמוד אפוד, מעשה 0
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 תמכו המדקדקים מעיקרה. מוטעית היא המדקדקים תורת ורק ואמתית, נכונה
 ובאמת תולדה• תמיד היא התיבה בראש ו שאות הערבית, בשיטה יסודותיהם

 היא ואז w מבטאה לפעמים :מבטאים שני לה שיש כפולה, אות היא ו אות
 לפני ועוד הקריאה• אם היא ואז ״ מבטאה ולפעמים התולדות, כיתר תולדה

 ו מאות u שמבטאה ו אות להבדיל הקדמונים חפצו כאשר התנועות שנמצאו
 ואם ״ ומבטאה הקריאה אם שהיא לסימן, נקודה בראשונה הטילו ״י, שמבטאה

 בעצמה ו אות זה לפי ״י. ומבטאה תולדה היא אז נקודה בלא באה היא
 בג״ד באותיות הנקודה כמו דיאקריטית, נקודה היא בתוכה והנקודה ״ מבטאה
 שהעברים ומשום השמאלית• או הימנית בצדה השין, נקודת כמו או כפ״ת,

 הכתיב, את להקל כדי ״, שמבטאה הואו, את לפעמים להשמיט נהגו הקדמונים
 הקבוץ את מדוברת, להיות השפה כשחדלה המסורה, בעלי המציאו לכן

 ומשום ז ע י א כמו בקבוץ, המנוקדות האותיות אחר ו אות חסרון על להורות
 שיש אות ובין קום כמו ו אחריה שיש אות בין במבטא הבדל שום אין זה

 תמיד מבוטאה ובבטויו ו אות הברת כולל הקבוץ כי קם, כמו קבוץ, תחתיה
וקוצר, באורך לא הוא .- ובין ו בין והיחס בכתיב• איננה כי אף ו אות

ממלא הקבוץ אלא ),1שטיינבערג יהושע כדעת והרכבה, בפשיטות לא גם
ונקודה התיבה של בתחלתה ו שאות מובן, וממילא בכתיב• החסרה ו אות את

אינה והברתה ״ מבטאה בעצמה ו שאות משום ,wu ולא u מבטאה בתוכה
 הואו של מבטאה לפעמים היה הנקודה נמצאה טרם ועוד בנקודה• כלל תלויה

 אלא אינו - א אות מורגשת תיבה של בתחלתה ו אות שלפני האומר וכל ״
 האלף או, כמו התיבה, בראש ו לפני א שכתובה במקום גם כי טועה,

 האלף א, כמו תחתיה, קבוץ עם א וכן ״ מבוטאה בעצמה ו ואות דוממת
 הקבוץ ובבטוי u שמבטאה ו, אות חסרון על מורה תחתיה והקבוץ דוממה

 מורגשת u אות בגרמנית וכמו בכתיב. החסרה ו אות של u הברת מבוטאה
 ״nd כמו ובסופה, באמצעיתה ובין התיבה של בתחלתה בין במבטא תמיד

du mund, ובין התיבה בתחלת בין תמיד מבוטאת ו אות בעברית גם כן 
דיאקריטית• רק היא והנקודה באו מובא׳ ובא׳ כמו ובסופה, באמצעיתה

 לא ו הקריאה אם חסרון על הקבוץ מורד. מקום שבכל זו, ולשיטה
 במקום כתובה ?ותןה, במקום מתונה בכתבם הלשון דקדוק לחוקי חז״ל חטאו

 ותלמוד במשנה כתבו וכן חפה• במקום חופה חנפה׳ במקום חנוכה פתבה׳
מ$ר• מדר׳ מטל׳ במקום מותר, מודד, מוטל,

7 דיאקריטית נקודה רק היא שורוק הנקראת שהנקודה ידענו, אשר ואחרי

.6 צד תרמ״ה, ווילנא, עבר״, לשו] ״מערכי )7
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 רק המסורה בעלי המציאו ״ לתנועת שגם מאליו, מתברר תנועה, ולא
אחד• סימן

 מיוחדים הגיים לשבעה שבעה הוא מספרם התנועות ציוני כן ועל
 ידענו אשר אחרי התנועות• במבטא האשכנזית לשיטה בדיוק המתאימים

 השערת ומבוטלה בטלה ממילא כלל, תנועה איננה הואו בתוך הנקודה שאפילו
 האותיות כל בתוך u הכנסת לסימן הנקודה היתה שמתחלה )1בודדא קערל הה׳
 מובן וממילא הואו• בתוך רק והשאירה מהן אותה ויגרש הדגש שבא עד

 חדשות שיטות והמציאו תנועות משבע יותר שמנו המדקדקים, אותם שכל
המסורת. בעלי של התנועות שיטת את הבינו לא בתנועות,

הקמץ ד•
 המגנה זאב, לבן עברי לשון תלמוד כמו ספרים מתוך דקדוק הלומדים

 ואת הסגול כמו e־x הצירה את יבטאו שכאשר יאמינו האשכנזי, המבטא את
ס החולם  יקראו אז הפתח כמו a הגדול הקמץ ואת הקטן, הקמץ כמו א־
 לדעת נחוץ דקדוק על־פי הגדול הקמץ את קרוא למען אולם כהוגן• עברית
 אם לדעת כדי כלל -ספיקו לא הכללים רבים ובמקומות רבים, כללים
 וכבר •0 שמבטאו קטן קמץ הוא שהקמץ או a שמבטאו גדול קמץ הוא הקמץ

 )176 ע׳ אפוד (מעשה דוראן פרופיט יצחק ר׳ והפילוסוף המדקדק התאונן
 ואלד. קטן• קמץ הוא הקמץ ומתי גדול קמץ הוא הקמץ מתי לדעת שקשה
 יודע דרך בו לנו אין כי הקמץ קריאת הוא נעלם יותר שהוא ״ומה :דבריו
 ונקוד ז׳) א/ (איכה ירושלים זכרה נקוד כי לא ומתי חטף יקרא מתי ממנו
 וכן ט״ו) כ״ד, (איוב נשף שמרה נואף ועין י״ט) ה׳, (נחמיה אלוה לי זכרה
 החטוף אשר רבים וכאלה שוד. י״א) כ״ט, (דה״א לעולם זאת שמרה נקוד

עכ״ל• בניקוד״• שוה ובלתי״חטוף
 מבטאו שהקמץ שלמה, באמונה מאמינים הנוצרים חוקרי־הלשון כל כמעט

 שלהם מכריעה היותר הראיה הספרדית• בהברה מבוטא שהוא כפי a הנכון
 תמורת a אות באה השבעים בתרגום הנזכרים העברים השמות שברוב היא,

 ארץ־ יהודי גם בטאו השני הבית בימי כי הם, מוכיחים מזה שלנו• הקמץ
 גם כי שוב, מוכיחים הם הירונימום של ומתרגומו •a כמו הקמץ את ישראל
 התרגומים מן אין באמת אולם •a כמו הקמץ את ארץ־ישראל יהודי בטאו בימיו
 בשביל כידוע, נעשה, השבעים תרגום בארץ־ישראל• הקמץ למבטא ראיה האלה

 המדקדק הוכיח וכבר וסביבותיה, מצרים של באלכסנדריא שישבו היהודים
ממבטאם שונה היה אלכסנדריא יהודי של העברי מבטאם כי )2* גאזאניום

Noeldke-Festschrift von Carl Bezold 1606, (1
.208 ,עט העברית״, הלשון //קורות )2
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 הנמצאים השמות מן להוכיח לנו אין זה לפי ארץ־ישראל• יהודי של העברי
 הספרדית ההברה לפי עברית קראו אלבסנדריא יהודי בי אלא, השבעים, בתרגום
 מצרים• של באלכסנדריא אלא בארץ־ישראל לא מקורה אולי זו והברה שבימינו

 את הירונימום גם כתב הגוים חכמי לבל לעינים היה השבעים שתרגום ומשום
השבעים• בתרגום כתובים שהם כפי העברים השמות

 הירונימום ובימי השבעים העתקת בימי כי ונאמר, נחליט אם אפילו אולם
 אין - B0 ולא Ba כמו בא וקראו הספרדית בהברה ארץ־ישראל יהודי אחזו
 השאלה עיקר באמת •0 ולא a במו הקמץ את לקרוא שיש ראיה, עדיין מזה
 שהם להוכיח, בידינו יעלה אם בעצמם• הקמץ ממציאי בונו הברה לאיזו היא
 לידי נבוא קצרה, 0 להברת וגם ארובה a להברת גם הקמץ בסימן כונו

 a לפעמים הקמץ את לקרוא וראוי נבונה הספרדית שההברה צודקת, מסקנא
 ארובה שהיא בין ,0 להברת רק כונו הקמץ ממציאי אם ולהפך •0 ולפעמים

 לעולם נקרא הקמץ כי להלכה, לפסוק עלינו ברחנו בעל קצרה, שהיא ובין
האשכנזים• של בהברתם י>,

 הקמץ את מבטאים שהיו אלה גם קדמונים, היותר המדקדקים והנה
 יצחק החכם •0 לעולם הברתו שהקמץ אחת, דעה לידי בולם באו ,a הגדול
 0 הנכון מבטאו הגדול הקמץ גם הטעמים דקדוקי בעלי שלפי כותב בערי)

 כמו הגדול הקמץ את קרא בי אף ),2* תמים בן דונש גם הקטן־ הקמץ כמו
a, 0 כמו הקמץ את שקראו וטבריה, ארץ־ישראל אנשי את לשבח הזכיר. 

 באפריקה היהודים היו חיוג יהודה ר׳ דעת שלפי הוכיח, )3יאסטרוב החכם
 שהקמץ סובר, )4הלוי יהודה ר׳ גם .0 כמו הגדול הקמץ את מבטאים הצפונית

 הקמץ) אותו(את לקרא ,,שאין :הראב״ע כתב וכן ס. הברת כמו הנכון מבטאו
 ואפריקי מצרים חכמי גם טבריה אנשי רק עושים• אנחנו כאשר בפתיחה
 אין שאנחנו ״דע אומר: יחי״א דוד ר׳ גם )•5הגדול״ הקמץ לקרוא יודעים

 אצל שהיה דרך על האותיות בתנועת הכתוב בקריאת היום בקיאין אנו
 הקוף בין באותיות כן גם מבדילין אנו שאין כמו כי העברי, מדרך הקדמונים

 ובזולתם והצדי הסמך ובין הדגושה והתי״ו הטי״ת ובין הדגושה והכף
והסגול הצירי ובין והפתח הקמץ בין במבטא הבדל לנו אין כן מהאותיות,

.35 עט, ״1879 הטעמים/ ״דקדוקי )1

,72 עט׳ המסורת׳״ ״קונטרס גם ועיין כ״א; ,עט גראסבערג, הוצאת יצירה״, ספר ״פרוש )2
.95 ודף 66 דף ,1048 מספר פאריז כ״י גם ועיין דוקעס, ליב יהודה לאור שהוציא

z. במכ״ע )3 a w 237 עט׳ ו׳ כרך הנ״ל במכ״ע שריינער דברי ועיין 215 עט׳ ה׳ כרך.

פ׳. סעיף ב׳ מאמר ״״כוזרי״, )4

הצחות״. ״ספר )5
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 אלד, בכל שיש ספק ואין אלו לשני השוא בין מבדילין אין רבים ובמקומות
 הצחים הם טבריה שאנשי הרקמה, בספרו יונה הר׳ שכתב כמו ניכר, הבדל

 להם יש וטף נשים אנשים ההמון בדבור ובין בכתוב בין הלשון במבטא
 מערב בכל והנה לזולתם••• כן שאין מה ותנועות באותיות ניכרים הבדלים

 והצירי החיריק בין ולא והשורוק החולם בין מבדילים אינם ישמעאל ארץ
 אחת כל התנועות אלה מחליפים הם בניקוד בקיאים הבלתי שהסופרים עד

 הקמץ) (בקריאת בקריאתה בקיאים הם אשכנז ובארצות בספריהם••• בחברתה
 הפרש עושים היו טבריא) ״וכן(חכמי אומר: יקותיאל בר׳ עמנואל היום״')• עד
 ומפני הצירי- לקריאת הסגול קריאת ובין הקמץ לקריאת הפתח קריאת בין

 כל נבקעו סבבונו גם סבונו אשר תוגות והמון וצרות רבות הרעות הגליות
 הקריאות ממגורות נהרסו התנועות, צנורות ארבות נפתחו האותיות, מעיינות

 תמהר עלגים ולשון לדעת יבין נמהרים לב עד ההבדל זה לעשות נדע ולא
 קורא אין אבל ״הקמץ••• בפירוש: אומר הוא אחר ובמקום )•2* צחות״ לדבר
 בשם נדרוש ״אם כותב: שווארץ יהוסף ר׳ )•3האשכנזים״ רק כראוי אותו
 האשכנזים׳ עם הדין נראה ב׳) ב׳, (ויקרא הכהן וקמץ מלשון שהוא קמץ

 a בהברת משא״כ התחתונים, ד,שפתים ר״ל הפה, נקמץ ס בהברת שדוקא
 הפה בקמיצות קריאתו קמץ שכל נותנת הדעת וא״כ ,וד,שפתים הפה נפתח
 ושוב )•4הספרדים״ כקריאת הפד, בפתיחת ולא האשכנזים, קריאת והיא דווקא

 ארץ יושבי אחבנ״י בפי השגורה הקודש בשפת התנועות הברת כותב: הוא
 הספרדים מד,ברת דבר מביני דעת לפי מאד הרבה יתר היא עתיקה רוסיא
 נראה מזה אירופה••• ויושבי הנוצרים לכל לחוק רייכלין הה׳ העמידה אשר

 מארץ־ כי מאד, במאד ועתיקה היא קדומה רוסיא יושבי ישראל בני הברת כי
 הכוזרים, וממלכת קוקז הרי דרך להם באה קדמתה ומקדם מוצאה ישראל

 והאחרונים, הקדמונים המדקדקים מראשי רבים הזו ההברה את שבחו וכבר
 בלתי היטב יובנו לא המסורה וספרי הראשונים המדקדקים מספרי ורבים

 מהמסורה גם )•6 5בה״ נדבר אשר הזאת ההברה את פנתם לראש נקה אם
 ובין ארוך שהוא בין 0 להברת הקמץ בסימן כונו התנועות שממציאי מוכח,
הקטן והקמץ הגדול שהקמץ האומרים דברי נכונים ובלתי )•5קצר שהוא

ה׳. פרק /,למודים ״לשון 0

ך, ״לוית )2 ע״א. ה/ דף ח

ע״א. כ״א, דף שם, )3

ראשונה. שנה ״המליץ״, )4

עשרה. החמש שנת ״המגיד/ )5

x מבוא פינסקער, )6 x x ix
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 התנועות שממציאי משום אחד, ושם אחת צורה להם יש חטוף) הקמץ (כלומר:
 עד הימים במשך נשתרבב הזה והמבטא 0 מעין הגדול הקמץ את בטאו

 ')•ס״ כמו לגמרי הגדול הקמץ את עכשיו מבטאים והפולנים הגרמנים שהיהודים
 כמו מרכבת תנועה הוא הגדול שהקמץ האומרים דברי נכונים בלתי וכן
Oa כמו או A0*

 גם המבטאים האשכנזים עם שהדין בעליל, רואים אנו האמור מכל
•a כמו אותו המבטאים כהספרדים, ולא 0 כמו הגדול הקמץ את

קצרה, 0 לפעמים הוא בעצמו הקמץ כי הוכחה, לידי שבאנו ואחרי
 גם אפשר אי וקוצר• באורך הפתח ובין הקמץ בין היחס שיהיה אפשר אי

 רש׳׳י, שיטת לפי «, בהברת א אות מבוטאת הגדול הקמץ שבבטוי להניח,
 הברת מבוטאת מצאתי כמו הגדול, הקמץ שבבטוי לאמר, אנו מוכרחים אלא

 כך אלף, אות של 0 הברת מבוטאת הגדול הקמץ שבבטוי וכשם א• של 0
 רש״י, כדעת ולא אלף אות של 0 הברת כן גם מבוטאת הקטן הקמץ בבטוי

החולם• בבטוי כמו ואו, אות של 0 הברת מבוטאת הקטן הקמץ שבבטוי
 בבטוי המבוטאת 0 הברת לה יש באת כמו שוא בלא שהאלף וכשם

 המבוטאת 0 הברת כן גם לה יש באשה כמו בשוא האלף כן שלפניה, הקמץ
 לה יש וכדומה אב כמו קמץ תחתיה שיש האלף וכן שלפניה• הקמץ בבטוי

 האלף תחת הקמץ גם כן ועל שתחתיה• הקמץ בבטוי המבוטאת 0 הברת כן גם
 מימי המדקדקים כל שחשבו כמו אלף, חסר קמץ ולא אלף מלא קמץ הוא

 המלה מובן במלא וואקעל היא האלף האלה האופנים ובכל חיוג• יהודה ר׳
 מתחלה האלף היות על הפלפולים וכל הזה• היום עד הוסדה מראשית

 הקאנזאנענטי מבטאה את אבדה הזמן ובמרוצת בערבית) (כמו קאנזאנענט
 האמור מן הבל• של פלפולים אלא אינם מתה ולאות נסתר לנח והיתד.

/ (הושע קאם ט״ו), י״ג, (נחס׳ דאג שהכתובים מאליו מובן  (ש׳ב ראש י״ד), י
 שנידר ב• מ• הר׳ שאמר כמו ולא נכונים הם א׳) י״א, (ש״ב המלאכים א׳), י״ב,

 בעלי שלפני מהזמן מטעים ״כתובים שהם )83 צד בהתפתחותה הלשון (תורת
 א' אות חסרה קמחי דוד ור׳ חיוג יהודה ר׳ שיטת לפי שגם וידוע המסורה״•
המלכים• רש, קם,ז דג, בכתובים

והסגול הפתח ה•

 ולחמש גדולות לחמש התנועות את המחלקים הדקדוק, ספרי מתוך
V*  מבדילים שהספרדים לכאורה, נראה ובניו, קמחי יוסף ר׳ שחדשו כמו קטנות,

שהיהודים ידע לא כנראה, גאזאניוס, .39 עם׳ שפראכע, העברעישאן דער לעהרגעבעייודע *)
V V V

ס. מבטאים הם הקטן הקמץ אה ורק u הארוך הקמץ את מבטאים הפולנים
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 והאחרון ארוכה a מבטאן שהראשון והפתח, הגדול הקמץ בין וקוצר באורך
 שהראשון והסגול, הצירה בין וקוצר באורך מבדילים הם וכן קצרה• a מבטאן
 דוראן, פרופים יצחק ר׳ אולם קצרה. e מבטאן והאחרון ארוכה e מבטאן
 ״הקמץ אומר: הספרדי, המבטא על היטב והתחקה בעצמו ספרדי שהיה

 מודה שד״ל גם )•1מוחש״ בהבדל והצירי מהפתח נבדלים שאינם והסגול
 ממלמדי מאחד למדתי לא ועדיין הספרדית, בקריאה גדלתי ימי ״כל ואומר:
 הצירי קריאת ושתהיה הפתח, מקריאת רחבה הרחב הקמץ קריאת שתהיה
 קטן, חיריק מקריאת מרווחת גדול חיריק וקריאת הסגול, מקריאת פתוחה

 לאחד שמעתי ולא ראיתי לא גם הקבוץ; מקריאת חזקה השורוק וקריאת
חלוק והנה האלה; בין בקריאתו שיבדיל איטליאה מבני לאחד או ספרד מבני

).2 שפתים״ במבטא ואיננו שפתים, דבר אך איננו והקטנות הגדולות התנועות
 שראוי במקומות וסגול פתח וכותבים הטועים הספרדים הסופרים מן יש גם

 קמץ כותבים הם וסגול פתח לבוא שראוי במקומות ולהפך, וצירה, קמץ לבוא
 לא האלה התנועות בין וקוצר באורך במבטא להבדיל ידעו ואלמלי וצירה.

זה• בדבר נכשלים היו

 תנועות הן בפעם ופעם קטנות תנועות דוקא אינן והסגול שהפתח
 המדקדקים כל וגם ובניו קמחי יוסף ר׳ גם סברו - במבטאן הארוכות גדולות,

 והסגול הפתח דוד ר׳ ובגו קמחי יוסף ר׳ תורת לפי כי בשיטתם• המחזיקים
 הפתח נסתר. נח גם ומושכים במבטאם ארוכים לעולם הם הנגינה עם הבאים
 אביו כמו יוד, מושך והסגול הקמץ, אביו כמו במבטאו, אלף אות מושך

 לפגי כגון גדולות, תנועות הם והסגול הפתח הנגינה בלא גם לפעמים הצירה•
 הוא האלף תחת הסגול אהמה, כמו מרכב, שוא תחתיהן שיש אהח״ע, אותיות

הוא התיו תחת הפתח תעשה וכן שאחריו• החטוף הסגול מפני במבטאו ארוך
שחשבו, אלה, בידי היא וטעות שאחריו• החטוף הפתח מפני במבטאו ארוך

 נושנה זו טעות אמנם קטנות• לתנועות רק והסגול הפתח את קמחי, שיטת לפי
 עשר למנות קמחי יוסף ר׳ קם טרם עוד גנאח, אבן יונה ר׳ בימי עוד היא•

 שהפתח לחשוב רבים טעו כבר קטנות, ולחמש גדולות לחמש ולחלקן תנועות
 נסתר, נח שום במבטאן מושכות שאינן קטנות, תנועות לעולם הן והסגול

 הם והסגול הפתח חיוג יהודה ר׳ דעת שלפי הוכיח, גנאח אבן יונה ור׳
2*  דבריו: הם ואלה אחריהן, נסתר נח המושכות גדולות, תנועות בפעם פעם

.34 עט׳ אפור״, ״מעשה ׳)

/ האוצר״׳ ״בית )2 .59 עט׳ ג
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 נח במקומו ושם הנון ,נפל )1בתשי יהודה ר׳ דברי על תמהים אנשים ,ויש
 קמץ או צירי לו יתקדם אבל סגול הרפה לנח יתקדם האיך אמרו רפה״

 ספר בתחלת יהודה ר׳ בדברי נבוכים הם ,וכן אומר: הוא ושוב )•2גדול?״
 להם יהיה ולא שתסתרנה עד שתרפינה יש הרפיות אותיות כי הרפיות אותיות
 בקמצות שלפניה מה נוע השמע עליהן מעיד אבל הרגש ולא מראה במבטא

/ (הושע וקאם בכמו בקמץ מלכים, השבעה מן באחד או בפתחות או  י״ד), י
 הצירי וכמו ורביד בדויד החיריק וכמו ועולם, שופר בכמו החולם וכמו רפא,

 (יהושע שונם כמו בשורוק לדמות הם גם מהם נמנע היה ולא וילכו תרדו
 הביא שלא מפני רפה נח על גדול ופתח הסגול נפול אבל ושועל• י״ח) י״ט,

 מהם] נמנע [היה הרפיות אותיות מספרי הזה במקום בהם דמיון יהודה ר׳
 נפול בעבור זר ושערו ארץ כי באמרו הנקוד בספר בהם שדמה אע״פ
 שיפול כי דע :עוד ההוא בשער ואמר רפה• נח על מהם אחד כל הפ״א הסגל
 זה דורנו ואנשי ונחל• שער גדול בפתח ודמה רפה• נח על וקטן גדול פתח
 סודות על בעמידה נפשותיהם על מטריחים ולא מחשבותיהם מיגעים אין

 זה אל הרגישו לא מעצלותם וזה הבטה עליהם עוברים הם אך האלה הספרים
 השבעה מן באחד אמרו על יהודה ר׳ להאשים ורמזו עליו אני העירותי אשר

 תנועה הפתח שבהם רבים, ממקומות ראיות להביא מוסיף והוא ).3 2 1מלכים״
 השין תחת הפתח מלעיל, שמתי׳ לדוגמא: נסתר• נח המושכת וארוכה, גדולה

 השין תחת הפתח אז מלרע, ושמתי, נסתר, נח ומושך גדולה תנועה הוא
 בלא שגם מבאר, חיוג יהודה ור׳ נסתר• נח מושך ואיננו קטנה תנועה הוא
 קטנות הם אז גם סבה מאיזו הסגול או מהפתח הנגינה תפול כאשר המהפך ואו

 מאותיות אחת במבטא מושכת התנועה אם לדעת כדי שיטתו ולפי במבטאן•
 לרוב מחוורים ואינם מאד הקשים הננינות, חוקי כל את לדעת צריך או״י

הלומדים•
 הקמץ שיטתו לפי זאת בכל אחד׳ קמץ רק מנה חיוג יהודה ר׳ כי ואף

 קצר הוא ולפעמים נסתר נח אלף מושך הוא ואז 'במבטאו ארוך הוא לפעמים
 אחד׳ חיריק רק מנה כי אף בחיריק• הדין והוא נסתר• נח מושך איננו ואז במבטאו

 נסתר נח יוד ומושך במבטאו ארוך הוא לפעמים החיריק שיטתו לפי זאת בכל
 השותק בין וההבדל נסתר• נח מושך ואיננו במבטאו קצר הוא ולפעמים אחריו

 הוא והאחרון נסתר נח ואו ומושך ארוך הוא שהראשון הוא׳ לשיטתו הקבוץ ובין
 ומושכים במבטאם ארוכים תמיד הם והחולם והצירה נסתר• נח מושך ואיננו קצר

שיטתו על מיוסד קמחי יוסף ר׳ של שיטתו שעיקר נראה׳ מזה אחריהם• נסתר נח
.125 דף הנוח, ספר )1
.201 עט׳ ״הרקמה״, )2
.202 עט׳ שם, )3



 אף וקצרות׳ ארוכות מתנועות ידע חיוג יחודה ר׳ גם ובאמת חיוג• יהודה ר׳ של
 הארוך ד,שורוק ואת והקצר הארוך הקמץ את והקצר׳ הארוך החיריק את מנה צי

 לשתי והקצר הארוך הקמץ את מנה קמחי יוסף ר׳ אולם תנועות• לשלש רק והקצר
 והקבוץ ד,שורוק את וגם תנועות לשתי והקצר הארוך החיריק את גם תנועות׳

 הארוך הסגול ואת אחת לתנועה מנה והקצר הארוך הפתח את ורה תנועות׳ לשתי
 את מנה אם כי הלשון• בדקדוק המבוכה את הגדיל ובזה אחת• לתנועה והקצר
 הפתח את שימנה הוא הדין מן תנועות׳ לשש והקבוץ השורוק ד,חיריק׳ הקמץ׳
 עשר• ולא תנועות עשרה שתים למנות צריך היה זה ולפי תנועות• לארבע והסגול

 הערבוביה את הרגישו לא בשיטתם שאחזו המדקדקים וכל ובניו קמחי יוסף ור׳
 במשך ורק הקצרות התנועות בין דק והסגול הפתח את במנותם מכניסים שהם

 כאשר ארוכות׳ תנועות בפעם פעם הם והסגול הפתח גם כי מבארים׳ הם דבריהם
אהח״ע• אותיות לפגי או הנגינה עליהן תבוא

 a ולפעמים ארוכה a לפעמים מבטאו בעצמו שהפתח ידענו׳ אשר אחרי
 הקמץ ואם וקוצר• באורך הפתח ובין הקמץ בין היחס שאין מזה׳ מוכח הרי קצרה׳

 החולם בין היחס שיהיה אי־אפשר הרי קצרה׳ 0 ולפעמים ארוכה 0 מבטאו לפעמים
 ארוכה e מבטאו לפעמים עצמו הסגול גם ואם וקוצר• באורך הקטן הקמץ ובין

 הסגול ובין הצירה בין היחס שיהיה אי״אפשר׳ ממילא קצרה e מבטאו ולפעמים
 ואת החולם את המבטאים האשכנזים׳ עם שהצדק ראיה׳ ומכאן וקוצר• באורך
 פשוטות* תנועות כמו אותם המבטאים כד,ספרדים׳ ולא מרכבות׳ תנועות כמו הצירה

 הוא הפתח גם קמחי'ובניו יוסף ור׳ חיוג יהודה ר׳ שלפי שבררנו׳ ומכוון
 כתבתי׳ בעבר: הפתח כמו נסתר׳ נח אלף אות המושכת גדולה׳ תנועה לפעמים
לפני גם בעבר פתח התנועות ממציאי כתבו אלמלי כי אמור׳ מזה חרי שמרתי׳

T ״ : ־

 בפועל• נסתר נח האלף את מושך הפתח היה מצאתי׳ יצאתי כמו שרשית׳ אלף
 פתחז ולא מצאתי׳ אלף׳ לפני קמץ התנועות ממציאי כתבו מדוע באמת׳ קשה ובכן
 בבטוי גם הרי אלף׳ אות של a הברת מבוטאת הפתח בבטוי שגם רש״י׳ שיטת ולפי

 עוד קשה כן ואם אלף אות של a הברת מבוטאת כתבתי׳ שמרתי בעבר׳ הפתח
 מצאתי? כמו שרשית׳ אלף לפני גם פתח התנועות ממציאי כתבו לא מה מפני יותר׳

 אחרי הגדול׳ הקמץ ובין הפתח בין הבדל שום אין רש״י שיטת שלפי ומכיון
 הפתח או הקמץ הרי אלף׳ אות של a הברת מבוטאת מהם אחד כל של שבבטוי

 מה מפני קשה׳ והצירה׳ הסגול בין הבדל שום שאין שיטתו׳ ולפי לגמרי• מיותר
 קשה וכן די? אחד סימן גם הלא e להברת סימנים שני הנקוד ממציאי המציאו

 בין הבדל שום שאין מכיון ׳0 להברת סימנים שני הנקוד ממציאי המציאו למה
? הקטן והקמץ החולם

שיטתו מיוסדת שעליו הספרדי׳ המבטא לפי רק הן האלה הקושיות כל אולם
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 בין הקמץ׳ ובין הפתח בין הבדל שום באמת אין הספרדי המבטא לפי פי דש״י• של
 כל אין האשכנזי המבטא לפי אבל הצירה• ובין הסגול בין הקטן׳ הקמץ ובין החולם
 תנועה לכל מיותרות• תנועות כלל אין האשכנזי המבטא לפי דלעיל• להקושיות מקום

 בין ׳0 מבטאו׳תמיד הקמץ במבטאן• שוות שתהיינה תנועות׳ ואין מיוחדת הפיה יש
 שהוא ובין ארוך שהוא בין ׳a תמיד מבטאו הפתח קצר! שהוא ובין ארוך שהוא

 תנועה הוא החולם קצר! שהוא ובין ארוך שהוא בין ׳e תמיד מבטאו הסגול ! קצר
 •ei תמיד שמבטאה מרכבת׳ תנועה הוא הצירה גם ׳01! תמיד שמבטאת מרכבת׳

 כל שבבטוי להחליט׳ אנחנו מוכרחים מרכבות׳ תנועות תם והצירה שתחולם ואחרי
 כל בבטוי המבוטאה אחת אם רק ולא הקריאה אמות שתי מבוטאות מהן אחת

 המבטא לפי התנועות׳ מבטא ובין ארי אותיות בין שיש היחס ולפי פשוטה• תנועת
 w הברת יש ואו לאות !e הברת כלל לה ואין i הברת רק יוד לאות יש האשכנזי׳

 ׳0 הברת וגם e הברת יש אלף ולאות 0 הברת כלל לה׳ אין אבל ״׳ הברת וגם
­ג הברת כלל לה אין אבל

 הדין מן הרי ׳e הברת גם יש יוד לאות כי התנועות׳ ממציאי דעת היתד. לו
 על־ הסגול את שמו והם אלף לפני מאשר יותר היוד קודם הסגול את לשום היה

 שרשית אלף קודם ית״ן אותיות־השמוש תבאנה בעתיד כי האלף• קודם פי־רוב
 יוד קודם אולם יאמר׳ כמו: בחולם׳ ולפעמים יאמץ יאסף׳ כמו: בסגול׳ הרוב על

 תינק תירא׳ כמו: בחיריק׳ אלא בסגול׳ לעולם אותיות״השמוש תבאנה לא שרשית
 יש האלף ובין הסגול בין היחס שלפי להחליט׳ אנו מוכרחים זה ולפי וכדומה•

 של א e הברת תמיד מבוטאת הסגול בבטוי יוד• לאות ולא e הברת גם אלף לאות
 הרי «׳ הברת גם יש אלף לאות כי התנועות׳ ממציאי דעת היתד. ולו אלף• אות

 האותיות• שאר קודם מאשר יותר האלף קודם הפתח את לשום היה הדין מן
 הפתח כי האותיות• יתר לפני מאשר פחות האלף קודם הפתח את שמו הם ובאמת

 כמו: קמץ׳ יבוא ותמורתו אלף לפני כלל יבוא לא שמרתי׳ כתבתי׳ בעבר: הבא

 לאמר׳ אי״אפשר ׳0 מבטאו הקמץ כי האשכנזי׳ המבטא לפי אולם יצאתי•ז מצאתי׳

 אנחנו׳ רואים וכן •a כהברת אלף אות מבוטאת מצאתי במלה הקמץ שבבטוי

 יאמץ׳ יאסף׳ כמו: בסגול׳ שרשית’ אלף קודם אותיות־השמוש תבאנה שבעתיד

 הוא הברתה עיקר אלף שאות האומרים׳ דעת ולפי יאמר• כמו: בחולם׳ ולפעמים

 יותר שרשית אלף לפני אותיות־השמוש תחת הפתח יבוא כי הוא׳ הדין מן א׳
 הגרון שאותיות המדקדקים׳ תורת לפי קשה וכן האותיות• שאר -לפגי מאקגר

 ובכל גרונית אות היא האלף הרי גרוניות׳ הבלתי מאותיות יומר לפתח מסוגלות

 אותיות של ולפניהן תחתיהן מאשר פחות ולפניה האלף תחת הפתח יבוא זאת

הגרון אותיות כל לפני הפתח נכתב ״למה הענא: זלמן ר׳ שאל וכבר גרוניות• בלתי
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 אם איזו השאלה אל אולם )•1הגרון״ ממוצא היא שגם אלף לפני כן כמו נכתב ולא
להלן• נשיב הפתח בבטוי מבוטאת הקריאה

 פי על יוד להברת ולא א הברת יש א לאות שרק הוכחה לידי בואנו אחרי
 וכן לאסור• טנא׳ מצאנה׳ כמו: מלא סגול הוא א אחריו שיש סגול כל כי נבין׳ זה
 ובבטוי מלא סגול כן גם הוא וכר אשמיור׳ אל׳ כמו: האלף תחת הבא סגול כל

 כמו: האלף קודם הסגול שבא בין האלף של א הברת תמיד מבוטאת הסגול
 הבא הסגול בבטוי ואפילו וכר• אל :כמו האלף תחת הסגול שבא ובין וכר מצאגה

 הסגול כזה ובאופן בכתב♦ החסרה אלף של א הברת מבוטאת מלך כמו: א בלא
אלף• חסר סגול הוא

ם ו. ל ו ח ה ה ר י צ ה ו

 אין שיטתו שלפי ראינו, הקודמים, בפרקים שהבאנו רש״י, מדברי
 כי אהו״י. לאותיות ביחוסן התנועות יתר ובין והצירה החולם בין הבדל

 ביתר כמו או״י מאותיות אחת אות תמיד מבוטאת והצידה החולם בבטוי גם
 החולם בין גדול הבדל יש חיוג יהודה ר׳ של שיטתו לפי אולם התנועות.

 מושכים והצירה החולם כי או״י. לאותיות ביחוסן התנועות יתר ובין והצירה
ד י מ  להזכיר, ראוי גם לפעמים. רק התנועות ויתר או״י, מאותיות אחת ת
 תמיד מושך והצירה נסתר, נח וו תמיד מושך החולם חיוג יהודה ר׳ שלדעת

 והצירה. החולם אחר דומם נח אל״ף שתבוא במקומות אף נסתר, נח יוד
 החולם אחר גם משוך נח לפעמים היא האל״ף הלוי יהודה ר׳ לדעת אולם

 שלו והנח משוך, נח אחריו יבא ״החולם דבריו: כה הלא הצירה. אחר וגם
 או אל״ף ונחו משוך, נח אחריו יבא הצירה לו... לא כמו אל״ף או וא״ו
אל״ף האותיות לשתי אפשר שלדעתו נראה מזה ).2 1ויוצאי״ יוצא כמו יוד,
משוכים נחים להיות ויו״ד ואל״ף החולם, אחר משוכים נחים להיות ו״ו

הצירה. אחר
 לפי החולם, ומבטא אל״ף הקריאה אם שבין היחס המדקדקים לדעת

 מבוטאת החולם ובבטוי 0 הברת גם אל״ף לאות שיש הוא, הספרדי, המבטא
הגדול• הקמץ בבטוי כזה מבטא לה אין כי אף האל״ף, של 0 הברת גם

0 הברת גם וו לאות שיש הוא, החולם ומבטא וו הקריאה אם שבין והיחס
 מבוטאת החולם בבטוי ובכן וו. אות של 0 הברח גם מבוטאה החולם ובבטוי

 האשכנזי המבטא לפי אולם הוו. של 0 הברת או האל״ף של 0 הברת או
החולם הברת בראש כאחת• ״או״ הקריאה אמות שתי מבוטאות החולם בבטוי

ע״ב. י״ח דף התיבה, ״צוהר )1
פ/ סעיף שני, מאמר כוזרי, )2
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 ובסוף הקמץ, בבטוי המבוטאה הברה אותה האל״ף, של 0 הברת מבוטאת
 היחס )•1הקבוץ בבטוי המבוטאה ו, אות של ״ הברת מבוטאת החולם הברת
 אלף לאות שיש הוא, הספרדי, המבטא לפי הצירה, ומבטא אל״ף אות שבין

 שבין והיחס אלף אות של e הברת גם מבוטאת הצירה ובבטוי e הברת גם
 הצירה ובבטוי e הברת גם יו״ד לאות שיש הוא, הצירה מבטא עם יו״ד אות

 e הברת או מבוטאים הצירה בבטוי זה ולפי היו״ד. של e הברת מבוטאת
 בבטוי האשכנזי המבטא לפי אולם יו״ד. אות של e הברת או אלף אות של

 מבוטאת הצירה הברת בראש כאחת• ״אי״ הקריאה אמות שתי מבוטאות הצירה
 הברת ובסוף הסגול, בבטוי המבוטאה הברה אותה אלף, אות של e הברת

החיריק• בבטוי גם המבוטאת יו״ד, אות של • הברת מבוטאה הצירה
 את מורינו ״יבטאו שכתב: ילין, דוד הה׳ על להתפלא יש והרבה

 הספרדים, במבטא ואם האשכנזים במבטא אם אותן, שיבטאו אופן בכל התנועות
 אלה ובין וו״ו יו״ד אחריהם שיש והחולם הצירה בין להבדיל יתרגלו אך

 במקום האלה האותיות את במבטאם בהשמיעם האלה, האותיות אחריהם שאין
דבריו והנה )•2 1שאינן״ במקום מהשמיעם ובהמנעם ei au נכתבות שהן

 את לקרוא לעצתו ישמעו המורים אם הראשונים• את סותרים האחרונים
 כמו יו״ד המלא הצירה את ,0 כמו - מלא והבלתי ,au כמו ו מלא החולם

ei> כמו - מלא והבלתי e» האשכנזים במבטא לא התנועות את יבטאו לא 
 ובין האשכנזי המבטא בין ההבדל עיקר כידוע, כי, הספרדים• במבטא ולא

 ילין עצת ולפי וצירה• חולם קמץ, תנועות: בשלש רק הוא הספרדי המבטא
 הספרדים, ובין האשכנזים בין והחולם הצירה במבטא הבדל שום יהיה לא

 ידעו עכשו עד כי משהיתה• יותר עוד תגדל התנועות במבטא והערבוביה
 לקראו ראו חסר, או מלא שהוא בין חולם, שיבוא מקום שבכל הספרדים,

 חסר, או מלא שהוא בין חולם, שיבוא מקום שבכל ידעו, והאשכנזים סי כמו
החולם בקריאת לגמרי יתבלבלו ילין לעצת ישמעו ואם •ou כמו לקראו ראוי

לפעמים תבאנה וצירה חולם בהן שיש עצמן, התיבות אותן כי והצירה•
ילין דעת לפי אחריהן• חסרות ולפעמים נסתרים נחים יו״ד וי״ו אחריהן

.Kadosh לקרוא ראוי וו, חסר ו״קדש״, Kadoush לקרוא אויר מלא, ״קדוש״,

לחולם, ויחוסן »אוי״ אותיות של האמתית תכונתן את דעת מחסרון שטיינברג, יהושע )1
, ד, ו א נ ל, ו א מ ש כמו ״או״ בסימן מצוינת לחולם הקיצונה שהחברה אומר, ת ו א ט ח  

, ו ה י ש ו א ו י א ב י  מצוינים כאחד החולם הברת וסוף ראש באמת אולם לשוןעבר), (מערכי ו
 החולם ראש שחברת כשם וו, הקריאה אם על־ידי רק מצוין החולם הברת וסוף או, על־ידי
אלף. על־ידי מצוינת

ראשון. חלק המורה, ספר הטף״, ״לפי )2
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 למסורה מתנגדת שתורתו הרגיש, כנראה בעצמו ילין דוד ואמנם
 משתמר שאיננו והחסר המלא ״דבר אומר: הוא ולכן והחסר• המלא בדבר

 הדיוק חסר לידי שהביאנו הוא הנה שתהיה, מה סבתו תהיה קדשנו, בספרי
 קמצו לא אשר הבלתי־מנוקדים, והספרים ראשונה, השונות ההברות מיני בין

 כבמסמרים, הדבר את ויקבעו אחריו באו הנקודות מחסרון הנסתרות, באותיות
 צריך הזה למצב גם אך לגמרי, הנכונה הקריאה דרך את עזבני כי עד

 השטה פי על ובהוראה בפינו, שפתנו בתחית אנו חפצים אם קץ לשים
 שאינן יען לצנינים, הן והקבלה המסורה וחבריו ילין בעיני הקולית״/)•

 המסורה, בעלי לפי הקדש, שבכתבי והחסר המלא אולם לשיטותיהם• מתאימות
 תבינו שלא אשמים, המדקדקים רק המדויק• הקרי את כלל מעכבים אינם

 אותיות ובץ התנועות שבץ היחס, את ידעו ולא והחסר המלא תורת את
 אל״ף, או וו, אחריו שיש החולם בין במבטא הבדל שום אין באמת אהו״י•

 חולם בין להבדיל הטעות הקריאה• אם שום אחריו שאין או דוממת, ה״א או
 שבין האמתי היחס ידיעת חסרון מתוך באה וו חסר חולם ובין וו מלא

 וו מלא חולם בין שהבדיל העברים, להמדקדקים ראשון הוו• ובין החולם
 האחד כללים, שני לו ״החולם שאמר: דבלמס אברהם היה וו חסד חולם ובין

ש ימשוך בתנועתו כי , של ת ו י ת ו  בפעל או בכה וזה וו ימשוך הרוב על א
 וו מושך בחולם הגימל כי יעבדו אשר הגוי את וגם אחד בפסוק ושניהם
 גוי בחולם כי במוצאם וההפרש לבד. בכח וו מושך בהולם והבית בפועל

 הפה תקמץ לא יעבודו ובחולם ביותר מלאפום והוא במקצת קמוצה הפה
 החזה• מפנימי בא כאלו במוצאו הפה תפתח ואז אלף ימשך ולפעמים כך. כל

 ממקום מוצאו לצמצם צריך ואז פרעה, כמו ה״א אחריו תבוא ולפעמים
 בלכתך, הלא כמו יחד ואלף וו ימשך ולפעמים הה״א מוצא ששם הגרגרת

 הנסתרים הנחים מחלקים זו שיטה ולפי ).2 שתיהן ממוצא מורכב מוצאו ואז
 הדין ושורש• יסוד שום לזה אין אבל אופנים• לארבעה החולם הברת את
 שיש בין אחד, דרך על רק מבוטא לעולם שהחולם המדקדקים, כל עם

 האומרים, אלה כל נסתר, נח ה״א או נסתר. נח אלף או נסתר, נח וו אחריו
 אינם הדוממת, ■הה״א כמו החולם אחר במבטא דוממות הן והוו האלף שגם
 אין ולכן כאחת, והוו האלף מבוטאות לעולם החולם בבטוי טועים• אלא
 אלף וו חסר או אלף מלא או וו מלא החולם שבא בין במבטא הבדל שום

2 1 ב׳ (שמואל ״תמרו״ בין ״קדוש״, ובין ״קדש״ בין ההבדל זד. ולפי כאחת•

שם. )1

אברהם״. ״מקנה )2
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 ההולם, תורת לפי ובן וחסר• .מלא בין רק חוא ״תאמרו״, ובין י״ד) י״ט,
ה לפעמים שבחוב מה זרות שום אין לעיל, שהוכחנו  ולפעמים פא ולפעמים |

 וו״ו סי שמבטאד, אלף אמות, שתי מבוטאות לעולם החולם שגגטוי וכשם פיו•
 *e ■קזמבטאה אלף אמות., -שתי לעולם מבוטאות האירה בבטוי כך ״י שמבטאה

 יוד תבוא ולפעמים הצירה, אחר אלף תבוא לפעמים ולכן •i. שמבטאה דוד
 הוא והצירה החולם של הנכון מבטאם זה ולפי יוד• ולא אלף לא ולפעמים

 ,אחריהם שיש בין מעיקרם חברתם היו וכן •ei ■״°׳ האשכנזים שמבטאים כמו
 וו מלאים והצירה החולם שרק ילין, כדעת ולא יוד. וו אחריהם שאין ובין
■k ׳au מעיקרם רדתה הברתם יוד

 לפי התנועות, למבטא או״י האותיות ימס כי מוכח, למעלה האמור מכל
 לאי הקפרהי• ,המבטא לפי להן שיש היחס מן לגמרי שונל. האשכנזי, המבטא
 <יברה מלבד ׳e, a ,0, : הברות שלש יש עצמה אלף לאות הספרדי המבטא

 ההמרה מלבד ׳U ,0 הבחו-ת, שתי יש וו לאות מאד• .רפויה קאמאגענטית
 מלבד ׳e, 1, הברות שתי יש יוד לאות וכן גרמנית• w כמו הקאגזאנענטית

 ׳9 וגם e הברת אלף לאות יש האשכנזי המבטא לפי אולם קאנזאגעגטית• הברה
 ואין w. הברת וגם u הברת יש וו לאות ובן •a הברת כלל לה אין אבל

 ולפי •e הברת כלל לד. ואין י! הבית רק יש יוד לאות וכן ס• הברת כלל לה
 לממש ולא ,נ u o, e וואקעלים לארבעה רק ■הן.סמנים או״י אותיות שלש .זה

הפתח• בבאוי המבוטאה ה״א, •לאות a הבית יש אולי לחקור, ראוי אולם

א ז. ת ה מ מ ו ד

 כולן מעיקרן •היו העברית ,הלשון שאותיות המדקדקים, שיטת לפי
 שהמבטא וכשם תולדה, מעיקרה היתה ה״א אות גם (קאמאנענטים) תולדות

 אחר נסתרות נחות •והן הזמן •במשך או״י,התרכך ,אותיות של הקאנזאנעגסי
 נחה והיא ה׳$, אות של הקאנזאנענטי המבטא נם המרכך כך התנועות

 בין הבדל יש חיוג יהוד<. ר׳ ;דעת שלפי אלא תיבה• של בסופה נסתרה
 מושכות, נחות וגם נסתרות נחות הן הראשונות בי ה״א• ובין או״י אותיות
 תוכל תיבה של ■בסופה תא נאות במבטאן, שהתנועות,גמשבות מורות, הן ,כלומר:
 וסוברים, החולקים המדקדקים מן ויש משוכה• לא אבל נסתרה נחה דק להיות

 ויען המשך• אותיות בין אותה גם ומנו משוכה נחה להיות תוכל .ההא שגם
 אות גם חשבו •הקריאה, לאמות מדקדקים קצת לפי נחשבות המשך שאותיות

 גם שלדעתו ראינו, כבר לעיל, שהבאנו רש״י, ומדברי הקריאה• לאם הא
 האמינו, העמים מחכמי רבים גם אלף• אות כמו הקריאה אם היא הה אות

היא שהה״א היא המדקדקים רוב דעת אולם הקריאה• אם היא הא שאות
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המשך• אותיות לכלל אותה הכניסו ולא משוכה, נחה ולא דוממת נחה רק
 דומם נח המדקדקים בפי הנקראת סופית, לה״א קורא שטיינברג יהושע

 האחרונה באות הבאה תנועה ״כל :דבריו הם וכך תנועית• ה׳ - נעלם ונח
 מה, כמו תנועה סופה שהמלה להורות ה׳ הקריאה אם אחריה תבא במלה

 (הלמד עלה בקמץ), (הלמד עלה בסגול), (הלמד עלה וכן שה; פה, זה,
 על על מן נקוד בלי בספר בנקל להבדילן בחולם), (הלמד עלה בצירה),

 סימן רק היא כי תנועית, ה׳־ נקראת המלה בסוף כזאת ריקה וה״א על.
 הכרח נקל לגבון ״דעת שוב: מעיר והוא )•,במלה״ הקיצוגה האות לתנועת

 מ, ד״מ: נקוד, בלי בספר לקרוא יבין מי כי סופית, תנועה לסימן ה׳ בוא
, ז, ה מ - ר על מש או כה? זה, כ ה ה משה - ה ל ? ע ה ר ה  וענין ה
 הלשון בהקות רבים מחשכים יגיה לפנינו, המדקדקים שערוהו לא אשר זה

 תנועה לסימן בה״א הכרח כל אין באמת אולם )•2 1למישור״ מעקשיהם וישים
 בקריאת לטעות אפשר אי בה נהוגה הסופית ההא שאין בארמית כי סופית•

 בכתבי וגם א/ אות תבוא הסופית ההא תמורת כי התיבה, בסוף האותיות
 והמדקדקים התנועית• ההא תמורת א תבא שבסופן תיבות, הרבה יש הקודש
 ״אותיות בספר חיוג יהודה ור׳ הטעמים״ ״דקדוקי בעלי כמו קדמונים, היותר

 הרבה הם מונים וככה ה• כאות דינה התיבות בסוף א שאות סוברים, המשך״
 ה• באות לפעמים בסופן, א באות הן שלפעמים הקודש, מכתבי תיבות
 נכונה א שאות בצדק, מוכיח שפרעכא״ ״פאניצישא בספרו שראדאר פעול
 בתנועה• נקראת שלפניה שהאות להורות התיבות בסוף לבא ה מאות יותר

 התיבות בסוף בעברית תבוא שהה״א בארתי, יצירה ספר על ובחקירותי
כמוס• מטעם גם במקומה הקריאה אם חסרון על להורות

 שערוהו לא הסופית) הה״א (ר״ל זה ״וענין שטיינברג: שאמר במה גם
 האבראישאן דאר לאהרבוך בספרו״ אלסהאיוזאן יוסטוס דק• לא לפנינו״, המדקדקים
 הכתיבה יושר לסימן באה הדוממת ״ההא בפירוש: אומר 8-9 שפרעכא׳

 באות שאחריהן וחיריק, קבוץ מלבד התנועות, כל אחר התיבות של בסופן
ויוד• וו

 כי המקרא בכל וידוע נמצא ״זה אומרים: הטעמים״ ״דקדוקי ובעלי
 כולו המקרא בנין כן כי אל״ף• במקום יעמוד וה״י ה״י במקום יעמוד אל״ף
 כמו יתחלף לא פתרונם אשר ומהם מחברו••• מתחלף פתרונו אשר ומהם
, א ופה פ , א ז י ז ו ו ה ז י ז  המקרא דרך זו כי חברו, את סותר מהם אחד ואין ו

כמו ו״ו במקום ה״י וכן אל״ף, במקום וה״י ה״י במקום ישרת אל״ף כי

.4 עמוד עבר׳/ לשון .מערכי )1
שם, )2
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ה ר י , ע ו ר י ה ע א ו ר א  לאדם ואין המקרא כל הולך הדרך זה על ר
 הנוח״(הוצאת ״אותיות בספרו חיוג יהודה ר׳ המדקדקים ואבי בזה״• שיתאנה

 באחרית חלק נח אות תמורת כתיב ימצא הה״א כי ״ודע אומר: דוקעסצדד)
 להורות רק התיבות בסוף תבוא הדוממת הה״א באמת והנה והשמות״• המלה

 המדקדקים שהביאו הדוגמאות לפי ו׳ או א׳ הקריאה אם תחסר שבמקומה
 במקום חיריק אחר הה״א הקודש בכתבי באה אחת פעם אמנם הקדמונים•

 מואב מלך משע במצבת לי• תמורת לה כתוב י״ח) (ט״ז, בשופטים יוד:
 משע ומצבת ביוד• אצלנו המסתימות רבות תיבות של בסופן הה״א כתובה

 הה״א היתה ישראל מלך עמדי בימי שכבר נכונה, עדות היא מואב מלך
הקריאה• אם תחסר שבמקומה להורות התיבות בסוף כתובה

 ליושר סימן היא הנחה שהה״א מסקנא, לידי באים אנו האמור מכל
 במספרים האפס לסימן בתכונתה וקרובה במבטא דוממת היא לעולם הכתיבה,
 תשאר אמית הברה לה אין הדוממת הה״א שגם שידענו, ואחרי הערבים•
 שש כי ראינו, והנה ?הוסדר. בעת a הברת לה היתד. אות איזו השאלה:

 יותר או״י אותיות אצל מצויות וחולם צירה חיריק, קבוץ, קמץ, סגול, התנועות:
 שיש ההברות, אותן יש האלה לתנועות כי יען האותיות, יתר אצל מאשר

 מאשר יותר האלה האותיות אצל מצוי איננו הפתח אבל או״י. לאותיות
 הברת כוללת הפתח שהברת לאמר, אפשר אי לכן האותיות, יתר אצל

­האלה האותיות

ד ת• ו ח ס ת פ ה

 השיטה לפי התנועות ובין האלף בין שיש היחס שלפי שנוכחתי אף
 לאות יש סוף כל סוף שאולי חשבתי זאת בכל ,a הברת לה אין האשכנזית

 העברי• בית באלף כזאת הברה שתחסר אפשר שאי אחרי «, הברת גם א
 כבר זה לפי הלא כפולה אות היא ו אות שגם לי, שהוברר אחרי אבל

, כפולות תשע העברי בית באלף שיש ידעתי ת ש ר פ כ ו ד ג  ולפיכך ב
 כפולה אות כן גם להיות צריכה האלף העשירית שהאות לבי לי הגיד
 להבין לי היה קשה גם •a גם ולא e גם 0 מבטאים: שני רק לה שיש
 האלף תחת היה כאילו לקראו ראוי אם מחלקת יש אשר הגנובה פתח את
 או שורוק אחר הח״ע תחת הפתח בבוא הרד״ק לפי ויוד• ואו תחת כמו או

, זה ולפי הו״ו• תחת הפתח נקרא חולם ח ו ח ר ו ח כמו לקרוא ראוי נ ו ו ר  
 והשניה בחולם הראשונה (הוו ח נ!יו בפתח), והשניה בקבוץ הראשונה (הוו

 תחת נקרא הוא אז צירה או חיריק אחר הח״ע תחת הפתח ובבוא בפתח)
, היוד, ע י מ ש , כמו לקרוא ראוי דו, 5 פ מ מ ע י י מ ש י מ מ ת ויש ח• י פ
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 רוח, ז האל״ף תחת כתוב היד. כאילו תמיד לקרוא ראו הזד. שהפתח אומרים,
 דעת גם וזוהי גב׳ואה• גואה, שואע, רואה, לקרוא ראוי גביוה, ניוח, שוע,

 וי״ו וקראו שאסיך, כמו בוי״ו יתחלף האל״ף שגם ״ובעבור האומר: ראב״ע
 ואינו תקרא איך שואל שאל ואם בתיבה״• אלף שם כתוב כאלו ושמרתם

 דור••• אחר דור הקדושים האבות מפי הקריאה קבלנו ככה התשובה כתוב?
 אות קודם ג״כ המקרא• בכל מלא כתוב ואינו ירושלם במלת יוד נקרא ג״כ

, צח אלף, נקרא המלה סוף הוא אם הגרון ח ו ח י , נ ע ו ד  ע, ע ל ד.ת ל מ
 להורות המ״ם ובין ירושלם למ״ד בין חיריק המנקדים שמו וכאשר עיח•

 האלף על להורות החי״ת ובין המזבח בי״ת בין פתח שמו כן היו״ד על
!)•נכתב״ לא ואם שיקרא

המקובלת• לקריאה מתנגדת הגנובה פתח קריאת בדבר הדד״ק שימת
 היא גם אולם המקובלת, לקריאה אמנם, מתנגדת, איננה הראב״ע שיטת

 כך שאם הוכחנו, כבר והלא •a הברת גם א לאות שיש ההנחה, על מיוסדת
 ואם האותיות• יתר לפני מאשר יותר האלף לפני הפתח לבוא צריך היה

 הברת לבטא אפשר שאי הערבית, השיטה על מיוסדת הראב״ע ששיטת נאמר
a וו שאות הוכחנו, כבר הרי אל״ף, אות בלא הברה בראש תנועה ושום 

 נבוך בהיותי ויהי התיבה• בראש ״ לפעמים מבוטאת לפניה אלף בלא עצמה
 שפת בדקדוק ומכוסה מופלא גדול סוד לי נגלה אהח״ע לאותיות הפתח יחם בדבר
 הזר. הסוד את היטב הבין למען ע• ־ a מבטאה עצמה עיין שאות והוא עבר
הח״ע• לאותיות הפתח יחס את לברר מתחלה נחוץ

 ולפני האותיות, יתר לפני מאשר יותר הח״ע האותיות לפני בא הפתח
 קל בעתיד יתץ השמוש ואותיות והחי״ת• הה׳א לפני מאשר יותר עוד - העי״ן

 בשבעה ובפתח שרשים, בשבעה בסגול באות הן שרשית ה״א לפני מוכיחות•
 ולפני בפתח, חלקים ושני בסגול אחד חלק בא שרשית חי״ת לפני שרשים,

ה רק בסגול תבאנה שרשית עיץ ש מ ח של - ובפתח שרשים ב ם שי ב
• ה יושמע ם י רש שבעה• מפי יותר הסגולים על מרובים הפתחים ובכן ש

בחיריק, גם ית״ן השמוש אותיות תבואנה והחי״ת הה״א שלפני להזכיר, ראוי
, ׳כמו ה י ה ה י י ח הגנובה בפתח גם העי״ן• לפני בחיריק •באות ואינן י
 ע כי והחי״ת• הה״א ובין העי״ן בין גדול הבדל יש האשכנזים הברת לפי

 ה, כן שאין מה ובראשן, התיבות באמצע כמו ממש מבוטאה התיבות בסוף
 דןן ובראשן התיבות ובאמצע ah, ach מבוטאות הן התיבות ׳שבסוף ח,

ha, cha. 1 מבוטאות

י״ט. דף ברורה׳/ ״שפה )1
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 ולכוונת המקובלת הקריאה אל שיתאים הגנובה, לפתח האמתי והפתרון
 מבוטאת הפתח ובבטוי ,a מבטאה בעצמה עיץ שאות הוא, הנקוד ממציאי

 ולכן כתובה, שאיננה ובין כתובה שהיא בין עיץ, האות של a הברת תמיד
 מלא, פתח הוא עיץ, אחריהן שיש האותיות ותחת העיץ, תחת הבא הפתח

 אולם זע• הע, דע, גע, בע, )נע אע, ע, כמו עיץ, חסרון על מורה שאיננו
 על ומודה חסר הוא אז עץ, אחריהן שאין האותיות תחת הפתח בבוא

 בראש שעיי׳ץ נבין זה לפי ו• ד, ג, ב, נ, א, כמו האותיות, אחר עי״ן חסרון
, עם, על, התיבות: ן  שמ׳וע נוע, התיבות: בסוף ועיץ מלא, פתח הוא עי

 ע בהברת אלף אות תחסר שלא וכשם מלא• פתח כן גם הוא משמיע, רע,
 תחת שהפתח וכשם התיבות• בסוף ע בהברת תחסר לא כך התיבות בראש
 אחר עי״ן חסרון על מורה ובראשן התיבות באמצע בבואן והחי״ת הה״א
 התיבות בסוף בבואן והחי״ת הה״א תחת הבא הפתח כך והחי״ת, הה״א
 בסוף ח ה, לקרוא לנו שמקובל מפני אולם עי״ן• חסרון על כן גם מורה

 מורה התיבות בסוף והחי״ת הה״א תחת הפתח לכן ׳ah, ach כמו התיבות
, והתיבות אחריהן• ולא והחי״ת הה״א קודם עיץ חסרון על ה ו ב  ס, ו ר ג
, כמו מבוטאות צח ה ע ו ב , ג ח ע ו ,1כ ר ח ע ולא ע ה ו ב ע ג ח ו  חע•1כ ר

 והעיין שלפניה, הפתח בבטוי a כן גם מבוטאה שמע דע, גע, ובמלים
 לחשוב שטעו כמו ישראל מבני הנכון מבטאה כלל נשכח ולא דוממת איננה

 אותיות תחת הפתח את הנקוד ממציאי שמו ולכן הלשון• וחוקרי המדקדקים
 חי״ת או ה״א לפני מאשר יותר שרשית עי״ן לפני בבואן ית״ן השמוש

 בבטוי a כמו מבוטאת עצמה עי״ן האות שרשית עי״ן לפני כי שרשית,
ע כמו: הפתח , ה, ט נ ף ט ע  כלומר: פתח, חטף תחתיה שיש והעיץ ך• ר כ נע נ

 מבוטאה לפניה הפתח ובבטוי פשוט שוא תחתיה היה כאילו משפטה מרכב, שוא
 כמו התיבות, בראש העי״ן תחת הבא החטוף הפתח אולם ,a כמו העי״ן
ה כתוב היה כאילו דינו עלה  מבוטאה הפתח ובבטוי העין) תחת (בפתח על

­ג הברת כמו העי״ן גם
 דוממת היא נע, רשע כמו קמץ, אחר הבאה שהעיץ נבין, זה פי ועל

 ואלמלי העי״ן• הברת בולל איננו שהקמץ מפני הקמץ, בבטוי מבוטאה ואיננה
העי״ן. תחת פתח לבוא צריך היה קמץ אחר מבוטאת העיץ היתד.

 מסוגלות להעיץ במוצאן קרובות שהן מפגי חי״ת, ה״א שאותיות ואף
 בלא התיבות בסוף באו לו זאת בבל התולדות, מיתר יותר בפתח לבוא הן

 תנועה בלי מרגשות שהן כמו במבטא, מרגשות כן גם היו תחתיהן פתח
 פתח יש שלנו שבנקוד ואף ן• מו ל יה בט ח י כמו התיבות, •באמצע תחתיהן

פתח אין הקמץ ואחר העי״ן, מתחת כמו והחי״ת הה״א ׳מתחת גם גנובה
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 כלל נמצא לא העליון בנקוד זאת בכל התיבות, בסוף בבואה העי״ן תחת
 עי״ן באות נמצא הגנובה פתח אולם והחי״ת• הה״א באותיות גנובה פתח

, רע׳ כמו קמץ אחר גם אלא וחולם, צירה חיריק, ו, אחר רק לא מע ש ת  
ע י ג א  ידע הזה היד כתב שמנקד ללמוד ראוי מזה כדין• בפתח), (העיינין ו

 הן הי״ת ה״א אותיות אבל •a שמבטאה הקריאה אם היא עי״ן שאות
 יתר כמו תמיד אותן גקד ולכן ערביות, וכחי״ת כה״א שמבטאן תולדות

)•1התולדות

Paul Kahle׳ wassoretische Texte Halle 1902 ,31 1) צד יד בכתב הוא וכן  
Johan Weerts' gabilonisch punktirte Hand ״ עליו דבר אשר העליון בנקוד המנוקד  
schriften 1905 12 צד. Paul Kahle Massoreten des Ostens 1913 צד 166, גם ועיין



הר־זהב צבי־

נסתרות*) של הקחם הפיוס

zd, 1884( נלדקה m q, המיחד הקדום, ה) ז (או א ? שסעם שער, )411 עט׳
V V י • י

 אף לפנים שמש בעבר, רבות מספר של שלישי לגוף ובכושית בארמ*ת, באכדית,
 ברט מ ל של לבו על נתקבלה זו השערה במקרא. ממנו לנו נשתמרו ושיורים בלשוננו,

 )Mayer Lambert, Une serie de Qere ketib, Paris, 1891 ואילך, ששי (מעט*
ץ אחרים: חכמים כמה נגררו ואחריו י ו ק ־ ס י נ ז ר ),Gramm, m 44 (.§ ג א י ו ב  

).3 ב, ,36 § בהתפתחותה, הלשון (תורת ר ד י נ ש ),Gramm, 42 § o’,י. וליאנדר
יברא' מקומות מקצת לפי זו: לדעה להסכים פנים בשום אי־אפשר העיון אחר אבל

 — ב׳ ט', זכרי' עשה! — י״ז י', חבק׳ ן0יןמה — ט״ו ד', ש״א צעדה; — כ״ב מ״ט,
להסיק לכאורה, אפשר, )2 נתנה) — י' י׳׳ג, נחמי' ;נחפה — י״ד ס״ח, תהל' חכמה;

V T • T נ T T * T

 בכתיב אף מקומות בארבעה עוד בא נסתרות של זה שסיום לסבור ואפשר כזו, מסקנה
 ב׳ב, שם );5נצתד, — ט׳יו ב׳, ירמי' *); נשברה כ׳׳ב־־ מ״א );3 שפכה — ז׳ כ״א, (רב׳

 אינו כזו ושבדרך לשם, הקודם בפעל מקומות בכמה בא זה סיום אבל »)•נושבה) - ו'
 ; 0 הכתיב לפי תוצאותיו, והיה — ד' ל״ד, (במדי המספר את על־פי־רוב, שומר,

פי והיה —ד׳ ט״ו' יהו׳ ל ת- או צ  שם );8תוצאותיו לך י״ח-והיה י׳׳ז, שם הב׳; תו
 י״ד/ב׳׳-והיה זכרי' הב׳; לפי תוצאותיו, והיה — ״) י״ט י״ח, י״ד״■); י״ח, י'נ!); י״ח,

ה'; מחשבות על קמה —כ״ט נ״א, שם הקריות; מ״א-נלכדה מ״ח, ירט' הסירות;

e שיצא הישראלית׳/ ״התרבות בקבץ זיידל משה ד״ר מפורט במאמר דן זו בשאלה 
 המערכת. — תרע״ג. בשנת בירושלים

קרי. קמו :למדנחאי ו)
נתנו. והקרי: כך הכתיב למדנחאי )2
והק׳(גינזברג). הכ׳ שפכו, :השומרונים של ובתורתם אחד ישן בכתב־יד )3
למעלה). (המוזכר והק׳ הס נשברו, כת״י: בג׳ )4
(המ״ל). והק׳ הס נצתו, :ישן א׳ ודפוס כת״י בה׳ )5
(המ׳׳ל). והק׳ הס נושבו, ישן: א׳ ודפוס א׳ בסי )6
(המ״ל). והק׳ הס והיו, ישנים: דפוסים בשני )7
כת״י). בד׳ גינזברג של ולפ״ד (קיטל; והיו כת״י: בט׳ )8
(גינז׳). והיו :כת״י בב׳ )9

(המ״ל). והיו ישנים: דפוסים וה׳ כת״י בג׳ )10
(המ״ל). והיו ישנים: דפוסים וג׳ כת״י בד׳ )11
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 ותזנותיך; וזמתך זנותך ערות ונגלה — ביט כ״ג, יחז/ קשתותם; חתתה— נ׳ו נ״א, שם

 ;זרועותי נחושה קשת ונחתה - ל״ה י׳ח, תהל' ;העמים דלתות נשברה — ב׳ כ׳ו, שם

ה שסע״ג, כ פ ש  מ״ח, (ירם׳ שמזכר אחר ודוקא שם, אחר ופעם הב׳), לפי אשורי, ב׳-

 של שלישי בגוף ואף טיס, — ח' י״ב, דה״א מצד, מן <), נתפשה והמצדות — מ״א

 וענה — כ׳ב י׳׳ג, ישעי' );2 הב׳ לפי - נבוכדנאצר עבדי עלה - י" כ״ד, (מל״ב זכרים

 );3הב' לפי עמי, היה—ו' נ', ירט' באה; ומחשבותיהם מעשיהם—י״ח שסס׳ו, איים;

 ישראל הרי — י״ב ל״ה, שם ;היה השקט ושלות לחם שבעת גאון - מ״ט ט״ז, יחז'

איוב נשתוה; מדינים ואשת וגו' דלף - ט״ו כ״ז, מש' »); הב׳ לפי שממה, לאמור
י 1 - ז : •

יחז' ז נקבה אחת פעם אך במקרא ו״פנים" הב' לפי חמרמרה, פני — ט׳ז ט״ז,

י’ כ׳׳א), כ״א

 ובעברית שבעתיד, בנוכחות וגם בנסתרות אף ובכושית באכדית בא זה סיום

 כ׳א, <ויק׳ זכרים כנסתרים דוקא באקרי, בו, שבא אלא עוד, ולא בו, אף מצוי אינו

 שם ;־) הב' לפי תזנותיה, יזנה — מ״ג כ״ג, יחז' ;הב' לפי קרחה, יקרחה לא — ה׳

»). עוד יהיה ולא - כ״ב ל׳ז,

)י״א ,בל" (ישעי׳ במקרא אחד במקום בצווי. אף זה בסיום להטיל יש וספק

של צורות שהן המדקדקים וחגורה-וסובדם וערה פשטה בוטחות, רגזה, מוצאים: אנו
- T : t : ▼ד : ד - r ו י

 ואחרים), s ,41 § דקדוק, וליאנדר, (בויאר הארמית הלשון בהשפעת לנוכחות, צווי

 ובכושית כבאבדית בצווי, אף זה סיום נהוג היה שבה קדומה, מתקופה הן ששיוריס או
 ״פשטה', הצורות על אבל ו), ,38 § תוה״ל, (שנידר, ערי בדרך ובארמית קבע כדרך

 צורה אך ומשתירת נוספת, בהא הפעל שם של שהן לומר, אפשר ו״חגורה", ״ערה"

 נשמטה והנון נשתבשה ספק ובלא ראיה, להביא עוד אי־אפשר וממגד. ״רגזה', אחת,

״רגזנה". במקום פשוט, והיא, ממנה, ־:ז־ : *
א זה סיום כלל. מבסס אינו המדקדקים שבנו המין שכל אנו, ורואים ה ל  הי

ם ל ו ע , מ ו נ נ ו ש ל ד ד׳ר של דעתו בערבית. אף שאינו כשם ב ל פ נ ר  (בירחון ב

 רפ״א) עי ג', ברך הקדש", לכתבי וב״מבוא 64 ע׳ פטרטרג, קצנלסון, י״ל של ״השפה'

 זה, לפי גסיום־ו. להשתמש התחילו שלא עד בלשון לפנים שמש ה ̂ שסיום היא,

, חדשה צורה שום אין המקומות אותם בכל ר ו ב ד ב ואך לחדשה נראית אלא ב ת כ ב  

1 בלבד: בפעלים רק לא בא זה שסיום מה להיות, יכולה זו לדעה ראיה היא. חדשה

ס נתפשו אחד: ובכת׳יי הקרי; ונתפשה הכתיב נתפשו המדנחאי: לפי )1 (המ׳ל). והק׳ ה

ס עלו, :גינד) לפ* וח׳ קיטל, לפי (ט״ו, כת״י בהרבה )2 יוהק׳. ה
ס היו, :אחד ישן ודפוס כת״י בה׳ )3 <גינז׳). והק׳ ה
(המ׳׳ל). והק׳ ,הב שממו, ובתרגום: אחד בכת״י )4
(המ״ל). וק׳ ס יזנו, כת״י: בס )5
(המיל). וק׳ ס יהיו, :כת״י בז׳ )6



),הכי לפי י״ז, ד', (איכה עודינה ת׳ שלה ! להניח, אנו וצריכים הכי). לפי ב״ט, ג', (
• ..T  %, ••

 מהם כמה ו). - סיום =0 ה כפיים נסתימו למעלה המנויים המקומות אותם שכל

 בקרי אף בהא באים מהם וכמה לוו, ההא נשתנתה ובקרי בכתיב אך בסוף בהא באים

 לפנים נכתבו האלו התבות וכל אלו, פיוטיהם נשתבשו ובכלם קמץ, בא ההא ולפני

א אך ה ה בלבד, ב א ב ם ש ו ק מ = ה :י להיות; צריך והנקוד וו, ב 1 .0 י

159 נסתרות של הקדום הסיום

ק/ כ׳ עודינו, למדנחאי; )1 ו



קליין ש. פרופ׳

והכפרים השמות לחכןר

שני. מאמר
 עד אחדים, חוקרים אצל הד מצא הזה הנושא על הראשון מאמרי

 והכנויים• השמות בחקירת ופרטיות כלליות לשאלות בנוגע בהערותיהם שכבדוני
 כבר אשר בענינים הן החקירה את להמשיך תשומת־לבי את הפנו דבריהם

 לתת אני רוצה - חקירתי• לנושא השייכים חדשים בענינים הן עליהם, דבר
 מאז שעברו הימים במשך לי שנתחדשו הדברים ואת החוקרים הערות את פה

הראשון• מאמרי הופיע
­א

י א• ד״ר !• נ ב ו א ר  לפרש רוצה והלאה) 41 ב', (״לשוננו״ במאמרו ה
 כנויים שהיו ספק אין - ם• י ח מ צ שם על הכנויים) (או מהשמות אחדים
, בן בד״ה שהראיתי וכמו כאלה א ז ר , בן בטיח, בן א ן צ מ ח ־ ן ו פ א  בן ה

 א, נ ק ר ב בן את להוסיף עוד יש ואולי א, ר י ם בן י, נ י י פ ו ל בן א, נ ע ל
ם אל אלא שכתבתי, כפי ״בר־קנא״, אל יחס לו שאין י נ ק ר ב (שופטים ה

כמו־כן - א• נ ע ל בן אל להשוותו ויש ברקנןא) :בתרגום ט״ז, ;ר ח/
, ״בן אם כעת, מסופקני נה״  ולא בסוף בה״א תמיד נכתב שכנויו הק

 אפשר אלא ),;ר j י י ג ששיער כפי - היה הקנאים מכת באמת באלף,
)•2* כקנה רך שהיה שלו, הנפשית התכונה על־פי הקנה, שם על שקראוהו

בין ישר יחס איזה יש שהבאתי, מהדוגמאות לראות שאפשר כפי
 יחם איזה להבין, קשה אבל על־ידו. שכנה האיש ובין שם־הצמח על הכנוי

 לפעמים נמצאים והעגולים הקטנים השחורים, ש״גרעיניו הגודגדא, בין יש
 הצמח אם :כמו־כן - ? בשמו שנקרא האיש או הילד ובין החסה״, גרעיני בין

 היה קרח״)/ שנקרא והלאה), 40 (מצד הראובני ד״ר מדבר שעליו הקטן,
יחס איזה שוב, לשאול עלינו - ״קרחה״, והבנוי ״קרח״ השם לקריאת היסוד

Jiid. Zeitschrift II, 38; Bacher, A g . Tan. I2, 54, 1 (ע׳ ו

2) ה  שו ר ה פו ס ע ה דו ת הי י נ ע ר: ע״ב כ׳ ת מ א מ ה ם ו ל עו הי ל ם י ד ה רק א קנ כ .
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על השמחה שהאם להבין, נוכל 1 הזה הצמח ובין השם קריאת בין היה ישר
״שפניו מפני ״ורד״, בנה את או ״שושנה״, אותה קוראת הקטנה בתה יפי

 ובקמלא בגודגדא למצוא אפשר מיוחד יופי איזה אבל - ),3לורד״ דומים
א בן שהבנוי חושבני, על־כן - ז מאד הצנועה ד ג ד ו  והבנוי )5 4 נפתר טרם ג

ה בן ח ר  יוסי ר׳ התנא את שקראו וכמו קרחתו, שם על לאיש נתן ק
 )•5 י״ח) כ״א, ויקרא :(חרם שקוע חוטמו שהיה מומו שם על ם ו ר ח ה

/ בנחמיה כבר אמנם נמצא שלמה בצורה הכנוי אותו  ף, מ ו ר ח בן ידיה :י/ ג
ת6״חרום־אף״ כלומר, בו שו  על )45 (בצד הראובני ד״ר של הערותיו הן ).-ח
מצמחים. שלקחו המקרא מתקופת אחדים כגויים) (לא שמות

ק ח♦ ש• מר •2  תמוז (ט׳ אלי במכתבו בצדק העירני מתל־אביב קו
אין לדעתי הראשונים׳• השבטים ארבעת ב,שמות ״שהשתמשו :335 לצד פ״ט)

השבטים לארבעת יתרון איזה לתת המדובר חז״ל מאמר לפי יסוד כל
 ופרעה, הרשעים, כל של בשמות השתמשו לא שבשלילה כשם הראשונים•

 השמות בחיוב, גם כך דוגמא, אלא אינם מפורש, שנזכרו וסנחריב, סיסרא
 יוסף שהשמות וידוע צדיקים• של לשמות דוגמא אלא אינם מפורש שנזכרו
ל׳)״• (קדושין דן״ בן ״זבולן המענין השם את להזכיר וכדאי מצוים• ובנימין

ר אברהם ר׳ פרופיסור .3 ל כ י  תרפ״ט) תמוז (י״ח אלי כתב מלונדון ב
 בימים המקדש בבית הממונים והלויים הכהנים שכל ״•••חדוש, אלה: כדברים

 שום על והשמות נקראו•••, אביהם בשם לא כולם החורבן, שלפני האחרונים
כולם העתיקים שמות־משפחות וכי מגמגם, לבי עוד אך )•7נוסדו מאורע

והכנויים השמות לחקר

יוסי. ר׳ בן לורדימוס בנוגע ע״ב קי״ח שבת השוה )3

 היה ,ג בן כי הזה, השם את לפרש יש ,/אולי לי: כותב (בודפשט) יוסף משה אחי )4

 כי ל״ז), מ-ח, (ירמיה בידיו גדדות זה לאיש שהיו אחר: באופן או ז׳); ,,י (דברים בגדגדה יושב

הנה״. קרובות גדגד גדד, המלות

M 1920 127 בעתון עליו שכתבתי מה עי׳ )5 G W J, .והלאה

ם המשמר אבי שם שגם לי נדמה )6 ר  נקרא מומו שם על ועוד) ח׳ כ״ד, א׳ (דה״י ח

 שמות היו הכהונה ממשמרות שלאחדים המעניינת ההופעה על להעיר אני רוצה גם כן.

 הוראת שאין להודות עלי אבל חזירןהפיצץ. חפה; ץ,1הק קןעויךיםן ם:ככניי' הנראים

 לחקירת שוגים מאמרים ספרי: עי׳ המשמרות לשמות בנוגע ברורה. די האלה הכנויים או השמות

והלאה. 11 והלאה; 3 עמוד ארץ-ישראל,

ם אלא כלם שלא להדגיש, עלי אמנם )7 ב ו ל ב כן שכתב וכמו בכנוייהם, נזכרו ר כ  ר י

 Die Priester und der Cultus im letzten Jahrzehnt des jerusalemischen בספרו: עצמו
)1895( Tempels כהנים כאלה בכנויים שנזכרו אלה שכל שם חושב הוא בהערה. 170 עמוד
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 ואפילו יצאו, בלי״שם ממשפחת כולם הנזכרים הכהנים או ונשכחו, נשתקעו
 המשמר ידעו מהם מעטים ורק בניהם, בני מזכרון אבדו אמתם בית שמות

ד כהן אבא כמו לו, שהתיחסו ר ה ב  שבימי הגדולים הכהנים וגם ),8ז לי
 נדיבי בני היו לא וגם החשמונאים מגזע יצאו שלא אף־על־פי המלך, הורדוס
 שום נוסף איך הדיוט, כהן במשפחת שעקרם יחוסם לגלות רצו ולא הכהנים

 בו יתכבדו טעם ומאיזה לנחלה, להם ונשאר אביהם אבי שם על ארעי שם
 תעמודנה לא החשובות שחקירותיו ותקותי - לכבוד? להם היה לא והוא

 ותגלינה ארץ־ישראל משפחות בתולדות דבר שרש תבקרנה אם כי במקומן,
עוד״• נחקר שלא האומה בחיי פרק לנו

 בית שמות בקצרה: משיב הנני ביכלר הפרופ׳ של החשובים דבריו על
ת שמות כלומר - הכהנים אבות ו ר מ ש מ  - הכהנים יתיחסו אליהם אשר ה
 ידיעות בידינו שיש הראיתי, אחר במקום בניהם. בני מזכרון אבדו לא ודאי

 הן הבית, מימי הן משמרותיהם אל שהתיחסו רבים לכהנים בנוגע ברורות
 אם כי המשמרות, שמות את מוצאים אנו בספרים רק ולא החורבן• אחרי

, שהכהנים ברור, )•9בכתבות גם  זכרו משפחותיהם על דברו כאשר בעצמם
 ובפרט להם נתנו הכנויים אבל יצאו• ממנו אשר המשמר שם את והזכירו

, ועוד) שמעון יוסף, (למשל, מאד שגורים היו ששמותיהם לאלה ם י ר ח א מ  
 על שנואים הכהגים היו אם - או רעהו? מעל איש להבדיל בכדי מהעם,

 את ולגלות לגנותם להם, שנואים־נתנו היו מהם שהרבה יודעים, ואנו העם,
חרפתם•

ב.

ת פה אני נותן ו פ ס ו ת על נ מ י ש ם ר י י ו נ כ ם ה י ב כ ר מ ת ה ל מ  ב
 *• ע״י אני מציין החדשים את ר״••• ״ב או ן״ ב)/

ג בטנית• •בן ר ו ב נ ר י ד  מוסכם, דבר כעל לדבר החוקרים הורגלו ואילך מ
ה גיורת אשה בן היה בטנית בן שאול שאבא נ ט ו ב ^ן! או מ מ;

ת בן יוסי ר' תנאים, שני עוד מצא שדירנבורג מפני וזה, י סק מ ר ו ד  
, בן יוחנן ור׳ ת י נ ר ו ח גיורות של בניהן הנראה, כפי שהיו, ה

 הרבה במקורותינו מוצאים אנו במקרה אלא כך, הדבר אין רשימתי, מתוך שרואים כפי אבל היו.

בכנוייהם. נזכרים — ובאגדה בהלכה ידבר שעליהם העם ראשי היו שהם מפני — כהנים

 לחדש ה י ב ו ט י־ ר ב שרצה ומה ; 12 צד שונים״ ״מאמרים עי׳ ה י ל ד ר ב ל בנוגע )8

יסוד. שום לזה אין ),336 א/ *לשוננו״ (עי׳ הדורש אבא שהוא ),191 (עמוד שמחוני לזכר ב*ציונים״

.6 הערה סוף עי׳ )9
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ק ש מ ד ♦ מ ן ר ו ו ח מ ית שבשם הנראה, כפי חשב, הוא ו  גם בטנ
ם מהמקום שהיתר, לאשר, מכוון כן י נ ו ט  °')• כ״ו) י״ג, (יהושע ב

 היום ועד מאוחרת מתקופה גם זה מקום שידוע אף אולם,
 זה: בפירוש לפקפק יש מ׳מ א־סלט, לדרום־מערב בטנא יש

 הבשן של שמו כי מבשן, היתה לא בודאי שאול אבא של אמו
 גיורת שהיא להאמין גם קשה (בתי״ו), בתנן הוא בארמית

א א• ד״ר היתה• ק נ י מ  (במכתבו מכבר זה העירני מווינא ק
 במסכת כי גר, היה בטנית שבן אי־אפשר ״כי )1• 3• 926 מיום

 היה בטנית בן שאול ,אבא קוראים: אנו י״ב פ׳ סוף שמחות
, של מרגלותיו תחת אותי קברו לבניו: אומר  אביו ובכן אבא

 עליה, להוסיף ועלי היא, נכונה זו הערה - יהודי״• כן גם היה
 שהוא מקום באותו ג״כ נקבר שאביו נראה, שאול אבא שמדברי

 היו צדוק בן אלעזר ור׳ שאול שאבא יודעים ואנו שם, חי
 בירושלים וחיו שנתגדלו כלומר, ״), ימיהם כל בירושלים חנונים

הירדן• מעבר שהיה אי־אפשר ובכן זקנותם• עד מילדותם
י השם את נ ט  כ״ג בנדרים איש כשם אנו מוצאים ת ב

י ליה אמר ע״א: נ ט  [לד׳ בטנית בן שאול דאבא בדיה ת ב
 לא זה שבטנית מובן וכר• למטה] ע״ב כ״ג עי׳ ברבי. שמעון

 וחמישים כמאה חי הוא שהרי היה, הירושלמי שאול אבא של בנו
 השם היה ובו היה ממשפחתו ודאי אבל החורבן, אחרי שנה
י הזה נ ט  שאול ״אבא )12היה זה בטנית של אביו נוהג. ת ב
בימי או הנשיא יהודה רבי בימי או שחי רבי״, בית של גבל

T ־

ש אם (רשב״ג)• אביו  מאבי אחד גם אז בטנית, נקרא זה אי
א אבותיו  אוכל לא שעדיין אלא כן! נקרא אמו שם על ל
)•13הזה הכנוי או השם את לפרש

והכנויים השמות לחקר

והלאה. 20 היהודי/ הירדן ״עבר בספרי עי׳ )10

.,ח ג׳ (ביצה) טוב יום תוספתא )11

J. L ew y , Uber einige Fragmente aus der Mischna des Abba Saul ( 1 2

. רא״ח זה על העירני .42 הערה ,21 עמוד ף ע י על ל נ ט  הגדול: בספרו עי׳ ת ב

193 D ie Flora der Juden I. בטנה, מבית היה שבטנית בשמי מביא ** בהערה שם 

זו. מהשערה כעת בי חוזרני אבל

ם הראשון בטנית היה אולי )13 ו ק מ  לזה דומה שם שנמצא כמו ״בטנית/ ששמו מ

י העליון: בגליל ל פ ל ע );Palastina-Studien II, 1 11 מספר 19 עמוד (עי׳ ת ת לצפו ת ב ק



 דומה שם ).“ האמוראים אחד היה (יושוע) יהושע ר׳ מירא. בר ;גיזורא *בן
א של הוא לזה ב ן י א ד ר ר; ז דג ו ל כ י ב  מהעיר שהוא חשב ו

 גם אם התלמוד, בתקופת גם ספק בלי שעמדה ),18 17 16 15* גזר העתיקה
 יודן אבא את מוצאים אנו אבל מקום• בשום העיר נזכרה לא בתלמוד

ה ר׳ בשם ע״ב ק״ל בשבת ד ו ה , י ר ז ו ג  שפירש כפי היה, והוא ה
!)•6 בארמית שעיקרו זה בכנוי ונקרא ״מוהל״, נכון, אל רש״י

ר׳ ארמי: בשם הוא נזכר ע״א) (נ״ט ה״ט פ״ג ר״ה בירושלמי
מוהל. היה הנ״ל יהושע ר׳ גם גוזריא. יורן

 שמשם ע״א, ק״י חולין עפ״י )330 (עמוד ארזא בן בד״ה הזכרתיו דקולי• בר
התמר)• הוא הדקל (והלא תמרי״ ״בר גם שנקרא יוצא,
חמוד. דהוא תמרא בר ראמי נמצא: ע״ב כ״ט במנחות אמנם
 החתן גם החותן שגם תמוה, דבר באמת דיקולי• בר דרמי

הנכונה: הגי׳ מינכן בכ״י אבל - האילן! אותו שם על יקראו
 בעל של צ׳ הערה (עי׳ דיקולי בר רמי א ו דה תמרי בר רמי

 של לשונות בשתי השתמשו בפעם שפעם רואים ובכן ד״ס),
')•7הכנוי אותו

 או חלניסי בן חנניה ר׳ בשם מאמר מובא ג׳ בשלח במכילתא חלכיס• •בן
 שבכ״י מח״נ שיוצא כפי אבל דוסא• בן - ובמכדרשב״י חכינאי בן

 ובעל ס י כ ל ח צ״ל: 8 שורה 99 (ברסלוי) החדשה הורוויץ בהוצאת
')•8שבסוריא ם כי ל ח מהעיר היה זה אגדה
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Ia!1׳a ב׳); ה׳ מ״ש (ם׳ ירושלים v6 אני אין אבל ימנית. = ר) כ׳ ב׳ מלחמות (יום׳ בגליל 

? בטנית מאותר בזמן אמרו בטוינים שבמקום נאמר לא אם באיי, זה מקום מכיר

4(! .2 2 5 5 ;156 ,Bacher, Ag. p. A. HI; בטרנסקריפציא שם כותב הוא b. Gizura...

אביו. לשם הנראה כפי וחשבו

15( 3 3 4 4 .Der galil. Am haar. ז ה ק״לע׳׳ב): לשבת מינכן(ד״ס בכ״י ; ו ג  אולי די

, גם עי׳ #הגזורא״. צ״ל: ץ י ב ו ר ו .8 הערה 11 גזר 198 ושכנותיה ארץ־ישראל ה

16( 134 ,L e v y ,  Ar. Wb. I. שקחא ע״ד) (כ״ג ה׳ ה׳ ערובין מירוש׳ מביא הוא 

בטבריא. המוהלים) (שוק דגזוראי

א בשם אמורא גם נמצא )17 נ י ה א ־ ר B 3541 (עי׳ ב a c h e r ,  Tradition.(

שם, לא זה גם ובכן ).I 43 ין; ה א ערך (ערוך מבושלין״ שאינן תמרים של ,פרי השם הוראת

הוא. כנוי אלא

ב׳. ספר א׳ ב.תרביץ״ שיופיע במאמר הענין את אפרש אריכות ביתר )18
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 שמעון היד. המלא ששמו .האמוראים, בין האגדה מבעלי אחד חטייא. *בר
 מקומו שם על כן נקרא שהוא לנכון שיער בכר כבר ח׳• בר

ר פ א כ י ט י  זה במקום לרשום אני רוצה )•79לטבריה קרוב ח
 בראשית בהוצ' כתבי־יד מתוך המובאים אחדים חלופי־נוסחות

! ד׳: כ״ו ב״ר טהעאדאר: של רבה א י ט ן ח׳: ל׳ ח א י י ט  ח
 זה מכל א. יי ט י ח אז טי י ח חטייא; י״ב: ג״ג חטיא? י׳: ל״א
 את הבינו לא המעתיקים אבל נכון• בכר של שפירושו יוצא

 חטא גם המקומות בכל כמעט וכתבו אותו ושבשו הזה הכנוי
ה ט ח בתשובה)• שחזר חוטא היה שאביו חשבו (ודאי )21 20 19ו

 וכפי חטין, יונה ר׳ לקח ממנו ).11 ע״א כ״ד ד׳ דמאי (ידוש׳ חקולא. •בר
 שמו זה אין אנשים• להרבה מוכר הוא היה שם, מהספור שיוצא
).27אדמתו את העובד איש שדה״, ״בן כנויו: אלא האישי,

 ר׳ נמצא: ב׳ ב׳ ר׳ באיכה שונות• מאגדות ח׳ בן אלעזר ידוע חרסום. •בן
 אלא ח/ נקרא אביו שלא שמראה מה ״בן״), (בלי ה נ ס ר ח א׳
 מעשה ט׳: בשמחות נמצא וכן אלעזר• ר׳ של כנויו היה זה

ו בימי ס ר  והשרש להם אחת הוראה ו״חרסנה״ ״חרסום״ )••• *22ם ח
 השוה כחרם• ויבש רזה היה אלעזר שר׳ מפני אולי חרס, הוא
 של נאד נוטל היה יום ״בכל ע״ב: ל״ה ביומא עליו שיספר מה

 ללמוד למדינה וממדינה לעיר מעיר ומהלך כתיפו על קמח
לחם• פת על צער חיי חי. ובכן תורה״,

 גם פעמים הרבה הנקרא האמוראים, בין המפורסם שמעון••• ד׳ לקיש. •בן(בר)
ש ר״ש) = ( ריש י ק  נמצא לקישא בר גם ״בן״< המלה בלי ל

פרטי, שם זה שאין מראה, ״בן״ מלת השמטת ע״א)• פ״ד (ב״מ
 כנה עצמו הוא אלא לקיש, נקרא שמעון ר׳ אבי לא כלומר,

ס ה• א• - ״לקיש״. או ל׳״ ״בן זד. בשם י י ו  חשב )80 (ג׳ ו
שאי־ מאליו מובן אבל לכיש• המקום שם את זה בכנוי למצא

19( 660 ,Ag. p. A. Ill. גם נזכרת חיטייא שכפר 8 בהערה שם שהביא מה אבל

 הכותים, בארץ נמצא שם מזכיר שהוא המקום כי נכון, לא הכנסיה, אבות אצל

,Thomsen 77 עי'  Loca sancta, :ד״ה KcMwuapsxa 
ף אצל עי׳ )2° כ .9 הערה ב

.Levy, Targ. Wb. I, 278 שדה: — חקלא הקל, )21

J Q R XVI ברבעון ר כל בי אצל זה אלעזר על בהם שידבר המקומות כל עי׳ )22

משפחה״. ״שם אלא אביו שם זה שאין )175( שיער הוא וכבר והלאה; 172, )1904(
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 Ag. p. A(. בבר דחה בצדק ע״כ ק/ - הב׳ במקום לכתוב אפשר
 לשם אהד פירוש לתת מבלי הזה, הפירוש את )1 הערה 340 ,1

 המון עפ״י )•22a לקיש בן יהודה התנא אצל גם שנמצא זה,
 לבן שנטפל הזה הבנוי את לפרש יש כבר שמצאנו הדוגמות

 לעת לו ונולד לאביו זקונים בן היה הוא לידתו: שם על לקיש
 - אפילות מלת ל״ב) ט׳ ידוש׳(שמות התרגום מתרגם כך בי זקנתו,

 התלמוד של הארמית מלשון זו מלה ידועה ובכלל ״לקישך
 ״בן בשם הבכור בן את שכנו וכמו )«22b ״מאוהד״ בהוראת

״ י ר כ ו  הבן את כנו כך הראשון), במאמר (עי׳ פטורי״ ו״בן ב
לקישא• בר = ל׳ בן = ״לקיש״ בשם באחרונה הנולד

ק ח• ש• מר העירני לענא. בן  לכבוד הזכרון בם׳ הוא שכתב מה על קו
״לענה״ השם לדעתו כי ),122 תרפ״ד, (תל־אביב רבינוביץ ז• א•

 מידי יצא לא הדבר אבל ״עגיאל״• אביו משם סרוס הוא
או ה ד׳ר עוד עי׳ - השערה. י ר נ  שם ועי׳ ז46 ב׳, ב״לשוננו״ ב

• ״בן בענין 47 סירא״
 בבית שהיתה בה שהבוכין המערה ע״ב): פ׳ ב׳; א׳ מ״ק (ידוש׳ מקטיא *בר

ש של הקברות בלל) נמצא שלא זה, בשם במקום (לא זה אי
 נקרא בטבריא, הנראה, בפי שחי, האיש, המועד• בחול נפחתה

)•2ג שלו הקשואים) (שדות המקראיות שם על כן
ר3 האמוראים• מן האגדה מבעלי אחד אלעזר••• מרום •בר  את פירש כ

 ובאמת ),2׳* העליון שבגליל מרון הידוע מהמקום שהיה כנויו,
 י״א שביהושע ם ו ר מ ש וידוע ן, ו ר מ - מרום במקום בח״נ נמצא

׳ ז - ן היא היא ה׳ ו ר )25 * 23* הולד.!) ים (ולא התלמודית שבספרות מ
 גם נמצא )7463( ב׳ ס״ו לב״ר טעהאדאר שבהוצ׳ שבח״ג אמת

, בר ם ו ר ן בן אצל ם רו י מ מ ו ר  כפי אבל ב״י)ן (בשני מ
מירום. מרום, זה מה ידעו שלא המעתיקים שבושי הם אלה הנראה

B a c h e r, Ag. Tan. II, 494 (22a 

• Levy,  Targ. Wb I, 415! 59, V 22) השלם ערוך עי׳ b

להיסטוריה החברה ידיעות — ב״ציון במאמר הענין את פרשתי אריכות ביתר (23

עמוד א/ חוברת א׳ שנה באיי/ ואתנוגרפיה 3.

.Ag. p. A. Ill, 698 (2<

ח ת ר׳ כבר אבל י ס ו נ מ ל ש ו ר עי׳ זאת. ידע י  .Ges.־ Buhl, 460 25) עי׳

שורה 27 עמוד 10.  ,(Berlin 1682) Th. Haarbriicker בהוצאת ליהושע פירושו



 א״כ )!27נזירא שמעון ר׳ וגם )2י> נזירא בן שמעון ר׳ המלא בשמו גזירא• בן(בר)
 ע״ב רגיל, בלתי דבר נזיר, היה עצמו הוא אלא אביו, לא

כן• בנוהו
 סירא״ ״בן בשם השתמשו כבוד חוסר משום שלא כתבתי, סירא. בן

• ושם שמו הזכרת בלי ו י  שהזכרת לחשוב היא טעות בכלל אב
בכבודו, פגיעה היא הוא, שמו על ולא אביו, שם על איש איזה
 י ־.יש ן ב בא לא מדוע כ״ז): כ/ (ש״א במקרא שנמצא ואף
=  86 הורוויץ ׳(הוצ א׳ בשלח במכילתא הנה אבל ובו׳! דוד)(

 אין רוצים, לא או רוצים אמרו: - כן ״ויעשו נמצא: )6 שורה
, בן דברי אלא לעשות לנו  לא בודאי זה ובמקום עמרם״
 לעשות שצריך בזה רבנו משה של ערכו את להפחית רצו

 ״ג י פ׳ ב׳ נוסחא נתן ד״ר באבות מוצאים אנו ובן - בדבריו•
לו: ״אמר הורקנוס! בן אליעזר על נגלה שאליהו )30 (עמוד

י בן אצל לך עלה א כ  יוחנן רבן על והבונה לירושלים״, ז
 רבן נזכר ב׳ ה׳ סנהדרין במשנה שגם להעיר וכדאי זכאי• בן

י בן ובדק ״מעשה אביו: שם על רק יוחנן א כ תאנים״. בעוקצי ז
 רחש אשר המיוחדת החבה את כזה בקצור העם הראה כנראה

).28 ידועים לאנשים

הבא• הערך עי׳ פועירה... בן
 נוטלין היו ה ר ו כ פ בן ויהודה ה ר ו ח פ בן אלעזר ״משבא פתורה... •בן

גדול] בהן יוחנן [של בידו ספיקה והיתה בזרוע המעשרות] [את
יש - המסכתות)• בסוף וסוטה שני מעשר (ירוש׳ מיחד,״ ולא
המסכתות, בשתי נמצא פחורה בן אלעזר קטנים: חלופים כאן
ה בן במ״ש נמצא יהודה אצל אבל ר י ת ! ובדפוסים: פ ה ר ו ת פ
ועירה פ בן אותו ספק בלי הוא הראשון כורה. פ בן סוטה: בי׳  

ובליעל״, לב־רע לץ ״איש ע״א ס״ו בקדושין שנזכר הידוע
 של שמו אבל הפרושים• ובין המלך בין ריב שעורר

בתירה) = מאוחרת, מתקופה ידוע (שם פתירה לא השני
, אלא היה פתורה ולא ה ר ו ב אביהם, שם לא ושניהם פ
ה ר י ע ו פ בן י• א נ ג ל - אלה רעים אנשים של כגוייהם אלא

ר ה איש פירושו, ע ו שאפשר מה כל לבלע לבלי־חוק פיו את פ

267 והכנויים השמות לחקר

Ag. p. A. Ill ,548 (26
. ז הערה ע״ב ל״ג לשבת ד״ס )2י  

B a c h e r ,  Tradition, 233 28) ע׳ לוי; בן יהושע ר׳ = ואי״ לי ,/בר השוה
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ה״ וזו פ ״בן הירושלמי גירסת מתוך אבל העם• מאת להוציא ר
= החרש״ ״כד שם על גם אותו וגנו שכנו נראה,  פחר (

 ״בן של פירושו - המעשרות• את אוסף היה שבו בארמית),
״ ה ר ו כ  שהורס איש בלומר סתור), = ״פצר״ (בארמית פ

)•29העם שלות את וסותר
פחורה• בן עי׳ פכוחז. בן
. בן ך ל  את הקנאים מראשי כאהד מזכיר א׳ ד׳ ד' מלחמות שיום׳ להזכיר כדאי פ

 הוא שזה לנכון חושבים הכהנים• ממשפחת אמפיקלוס בן זכריה
 נמצא יוספוס של הישנות בהוצאות אבל )•31 30אבקולס בן זכריה

 זה ששם שאי״אפשר מאליו ומובן ,aXex>3 אמפיקלוס במקום
 שניהם יוספוס אצל כתובים היו ודאי אלא מאמפיקלום, יתהוה

 הכהן של שמו איפוא אם־כן האחד• נשמט המעתיקים ובאשמת
ו (=אבקולס) אמפיקלום אביו: שם זכריה; היה י ו נ כ  היה ו
)•342 ״לשוננו״ (עי׳ בתוספתא שנזכר הוא הוא וא״כ פלך״, ״בן
כנויו. ואת האיש שם את מביא שיוספוס מצאנו אחר במקום גם
״לשוננו״ עי׳ vt00 הכנויי של ל״בן״ בנוגע ;TaSia להלן עי׳
• 345 א׳

 על לא )37רבי של ומורו רשב״ג של חברו יעקב ר׳ י(קרשי)• ורש ק *בן(בר)
 לפני ״בך מלת השמטת שמוכיחה כפי ),34 33 32כן נקרא אביו שם
 או חנינה ברבי יעקב ר׳ הוא האפפמנן רד״צ דעת לפי )•3גק׳

 קורשי בן נקרא שהוא נראה כן על )•3רבי׳׳ של מורו חניליי
, מקומו שם על י ש ר ). *35^קרסי היום כנרת, שלים מזרחו לצד ק

(פכר). VI ,331 השלם בערוך עי׳ זה כעין )29

J 0 ווו 5, 821 )3°  s t; G r a t z.

ר. ד׳ ר׳ קהלת א׳; ג׳ רבא ויקרא א׳; י׳ פסחים י׳ ה׳; ז, שבת ירוש׳ ע״ב; י״ג הוריות )31

32( 1 6 2 ,B r i i l l ,  Jahrbiicher vn; עוד השוה , י ו  נ׳-ד ,11 הראשונים דורות הל

 השוה קודשיי. בן יעקב ר׳ הוא סתם יעקב שר׳ שמעיר ,VI, 187 ישראל תולדות יעבץ, ע״א;

קורשי. בן ר״י הנ״ל: במקומות ר׳ וקהלת ר׳ ויקרא := י״ז ד׳ אבות

ק/ בן אחרת: נוסחא קורשאי; יעקב ר׳ :234 הדורות סדר עי׳ )33

 שאר — שכ״ב. דברים וספרי 24 שורה שם השוה .3 הערה 184 תנאים מדרש )34

4 אצל עליו עי׳ דברים 4 6 7 ,11 .B a c h e r ,  Ag. Tan בהוצ. א׳, י״א ב״ר להוסיף ויש 

שם). ח״נ (עי׳ קרשאי או קורשאי לתקן: שיש קירשאי בר הגי׳:... ושם 10 151 טהעאדאר

Isr. Monatsschrift 1910 3 גליון בעתון הענין את פירשתי אריכות ביתר )35
Z 1915, 43 גם עי׳  D P V.
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 שם על לא ג״כ )36האמוראים תקופת בסוף אגדה בעל יוסטא שונם. •בר
 בו שהיה מהמקרא, הידוע שונם, מקומו, על אלא בן, נקרא אביו
 שנים מאות עוד ואולי התלמוד תקופת סוף עד יהודי ישוב
כן• אחרי

ג.

,בך המלה בלי בנויים

 לעסוק כדאי אבל )׳37ביהוד הראשון במאמרי דברתי לא כאלה על
 אחד כ״ג: י׳ בעזרא מוצאים אגו זה מסוג הראשון הכנוי את בהם• גם

— נקרא הנכריה אשתו את שהוציא הלויים
 פירוש הוא בנויו׳-מה היה וזה קליטא גם נקרא שהאיש בלומר׳ קליטא׳ הוא הליה

ה?-לפי הכנוי  שבתורה ״קלוט״ כ״ג כ״ב לויקרא אונקלום תרגום הז
׳-חסר־יד׳׳׳ ע״א: מ׳ בכורות השוה חסר־אבר׳ בלומר׳ -הסיר/ הוא
 זה שם ועל אחת יד לו חסרה קליד. היה ששמו ההוא׳ ללוי א״כ

 שהשתמשו מפני אולי האמתי שמו את שכחו הימים במשך בנוהו•
בכנויו• רק י׳י׳־א ד! ח׳ בנחמיה האיש ונזכר רחוקות׳ לעתים רק בו

§ vita 34( יוספוס אצל אחד ספור להבין אפשר הזאת ההנחה על־פי
 בידו ידו את אחד צעיר חתך יוספוס של האכזרי משפטו על־פי ):170

 זה שאין מעתה׳ ספק אין •Kiitus בשם אותו קורא ויוספוס האחרת־
 הנורא המאורע אחרי לו שנתן כנויו אלא האומלל׳ הצעיר של שמו
 עזרא♦ שבימי הלוי כמו א׳ ט י ל ק הוא נקרא הגליל אנשי ובפי הזה׳

r u n הוא י׳ ח «ז׳ ט״ו בקדמוניות יוספוס• אצל שנמצא כנוי כן גם 
למיתה• המלך שתם הורדוס של מבני־חבורתו אחדים של מרד על מספר

.ra81a כנוין שהיה בלומר r«8ta• ״*xvonavoa אנטיפטר היה מהם אחד
 הוא ששם עבריים ממקורות גם הזה האיש את מכירים שאנו חושבני

 עומד שהיה ובביתו האישי(אנטיפטר)׳ שמו בלי גדיא בבנויו נזכר
 הדור חכמי שם-נתכנסו ארמונו שהיה הירודם בקרבת ביריחו-א״ב

היא גדיא r»8‘“ הכנוי )•-הוראת38הקטן ושמואל הזקן הלל וביניהם

36( .733 ,Bacher, Ag. p. A. Ill
 •בף למלת ־להצטרף יוכל שהכנוי העובדה, על בפעם פעם מדי הראיתי ושם פה )37

בלעדיה. גם להיות ויכול

 גוריו בטעות 23 318 ג׳ י״ג סוטה בתום׳ המקבילים. ובמקומות הוריות סוף ירוש׳ )38

שני. ספר א׳ ב״תרביץ״ עי׳ הדברים יתר — גדיא. — גדיו וצ״ל:
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 (ישוע הגדולים מהנהנים אחד אצל כזה כנוי מצאנו וכבר ״גדי״׳
 נזכיר )•345 עמוד הראשון׳ במאמר עי׳ ז השה״ *בן*  או «-שה״ 268
 שגם י״א)׳ י״ג׳ (במדבר מנשה למטה סוסי בן י ד ג של שמו את נא

 גמלי בן עמיאל את וכן חיה׳ של שמה על נקראו אביו גם הוא
 היה אם אף איש• לכנות ובפרט לקרוא היה שאפשר ונוכח י״ב)׳ (שם

א כמו הדור׳ מגדולי י ד  הזה שהכנוי אפשר הגדי• שם על זה׳ ג
(השוה: כגדי קופץ שהיה מפני ילדותו׳ בימי עוד שמו אל נטפל
י לך ודמי דודי ברח ב צ ).3י״ד)י> ׳ח שזדש—וכר ל

ס בר תנחום ר׳ :6 שורה 501 ט. בד.וצ׳ ג׳ מ*ט ב״ר עליי• חום י חו י ל  בשם ע
 זה-כמו זר״ •שם כאברהם• צדיקים מל׳ חסר העולם שאין ברכיה ר׳

 אמנם עלי׳). -חוס (בשנים: הטובים כ׳י בכל נמצא — המו״ל שאומר
 למשל אצלנו׳ נמצאים כאלה שמות כי זר׳ כל־כך זה אין האמת לפי

׳ ל א ע מ ש ל עזמעןה׳ י א מ ח ־ ו ׳ חוס לפרש יש וכן וכדומה׳ י עלי
 י א ל י נ ח השם שגם באמרנו׳ נטעה לא אולי עלי״• •חוס :כלומר

מ״חן־ קצור הוא שני׳ בית מזמן וידוע אחד׳ בכ׳י זה במקום שנמצא
 הנולד בגו את ,עלי •חוס זה בשם שקרא מי עלי). חנן (ה׳ עלי׳

ד• נ י ל ע ורחם ם ו •ח התפלה מנוסח היפה השם את לקח לו׳
 פרושים כמה טבעוך• איש חליקופרי יוסי •אבא :ג׳ א׳ מכשירין מ׳ *חליקופרי•

 שהיה חושב וים ר ק הזה• הקדמון התנא של שמו על נאמרו משונים
 !*)זבנחושת) (עושה xcaxorao-bjo schuercr )4° כנחושת פניו מראה

2 0 X01 Kvrcpsov :Jastrow (42vtx7]4>opoa :Schlatter לפירושים אין אבל 
 מביא )226׳ ב ווארשא (ד.וצ׳ הדורות סדר בעל אולם שחר• אלה

י הגירסא את מהרמב״ם ר ו פק י  מהיוחסין הערה המו״ל מביא וכן חל
­פ י ל ח אם כי שמו׳ חלי־קופרי לא ובכן חליפקורי׳ הערוך בשם

 (בראשית שת העתיק השם כמו ממש הוא כי שמובןמאד׳ מה קודי׳
ת אחר זרע ה׳ לי שת כי כ־ה)׳ ד׳׳ ח הבל״• ״חלף :ותרגומו הבל ת

 ושמו בן היה יוסי אבא של שלאביו למדים אנו הזה הכנוי מתוך
בנו שם על וכנהו יוסי זה בנו לו נולד מותו אחר מת! והוא •קורי״

 רבן של עבדו שנקרא כמו טבי, הוא הארמי תרגומו בינינו; נפוץ צבי השם גם )39
טבי!). (לא גמליאל

• T

.Lehnworter s. v. (40 
.Die Personennamen in d. Mischna (41 

.Verkanntes Griechisch (42
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 זו הוראה קורי• תחת לו נולד הוא כלומר׳ י׳ ר ו פ־ק י ל ח המת
•אבא* - חלפון• - חילפאי - חלפתא — אנטיגונוס היוני לשם גם יש

ן הכנוי׳ •חליפקורי״ השם; •יוסי' התואר! היה  מולדתו מקום וטבעו
ר׳ חשב כן כי לו׳ לתת רצו לא זה מקומו אפילו אמנם זה• איש של

)׳43 צדקה׳ בעל כלומר טבעין ״טבעין :הערוך ממעתיקי אחד מבורך
 אנו כי הזאת׳ החריפות כל לשוא אבל ב?ןך•5• לנקד שיש כונתו׳

התחתון• בגליל הזה המקום את היטיב מכירים
 בזמן ישראל חכמי וגמרו נמנו בלוד נתיזה) נתיזא׳ נתזה(נ׳א בית בעליית •נתזה.

 בעל של הפרטי השם זה )*-אין44וכו׳ יהרג״ ואל ״יעבור על הרדיפות
 ע׳ז בירוש׳ מפיו• נתז שצנורו איש :שהוראתו כנויו׳ אלא העליה

 אבל מאוחר׳ מזמן א״ ז י ט נ ״בר נמצא 35 שורה י׳א מ׳א ב׳
כנוי• אותו זהו■

 בלוד ערים בבית מסובין היו הגלילי יוסי ור׳ עקיבא ור׳ טרפון ר׳ •ערים.
בירוש׳ )•45מעשה׳ או תלמוד גדול׳ •מי לפניהן: זאת שאלה ונשאלה
 חגיגה ידוש׳ וכן אריס]׳ [צ׳ל ארוס :40 שורה ע׳ב ל׳ ג׳ פסחים

 הוראתו ארים׳=•ערים כי הוא׳ והוא ארים׳ :42 שורה ע׳ג ע׳ו א'
חוכר היה ישראל חכמי מסובין היו בביתו אשר זה איש שדה׳• כר1״ח

­ופוריות רבות שדות יש בסביבתה אשר בלוד׳ שדות
* *

*

כרת בלי מקומם שם על רק ונשים אנשים כנו בפעם פעם ז ה  
ת ״קרא י״ב: ד׳ במ״ב כבר נמצא כן הפרטי• שמם י מ נ ו ש ל  
:בשה׳ש גם השוה !כ״ה) (שם הלז׳ ת י מ נ ו ש •ה !הזאת׳
 ידועה והבריתא מהמשנה שונמית)• (= השולמית׳ שובי •שובי

 שמה הזכרת בלי כן שנקראה )׳47 46בירושלים משוחררת שפחה כרכמית
 מקומם שם על אותם שכנו הרבה נמצא ושפחות עבדים אצל הפרטי•
לארץ־ מחו׳ל שבאו A>1׳pe״1avoo — vt! :בכתבות למשל בחו׳ל׳
 מחדל זו ת י מ כ ר כ שגם חושבני׳ על־כן שם»)* ונשתחררו ישראל

השין בהשמטת הידועה מיש כ כר עירה שם על כך ונקראת היתה
.III, 404 השלם ערוך עי׳ )43
)524 ע״א ב׳(ל״ה ד׳ שביעית ,י );10 ע״ב (כ״א ה׳ ג׳ סנה י׳ ע״א; ע״ד סנהדרין )44

 Jeschurun V בעתון מאמרי עי׳ ;208 לסנהדרין, ד״ס גם עי׳ נטזה; או נתזה קרא: לבזה, בטעות
ה׳. ב׳ שבת תום׳ עוד עי׳ ב׳. ספר א׳ *תרביץ״ ;535; 530

שם. *תרביץ״ גם עי׳ והנוסחות; המקורות 40 ובהערה 527 שם Jeschurun עי׳ )45
ץ אצל המקורות עי׳ )46 י ו ו ר ו בהערות. 3 שורה 11 עמוד ספרי, ה
והלאה. Corpus Inscr, 29. בספרי עי׳ )47



קליין ש.272

 שמביא ה א ד ו ל או א ד ו של נראה - הלשון• לקצור השם בסוף
 חכם כלומר כן׳ נקרא עירו שם על )׳48 אחדים במקומות ברייתות

­ר ו ל מ אחד

ד.

חי. מכובד איש של שמו על השמות קריאת

 מאבות הבאתי ג״ ג־ב ב ן ״ב ה בר׳־ )331 הראשון(״לשוננר במאמרי
 שם על והאחד הלל שם על האחד בגו את קרא אחד שגר דר־נ׳

 על לילד שקראו המקורות על ציינתי וכמו־כן הלל)׳ (בן גמליאל
 נתן• ר׳ ושל זכאי בן יוחנן של אהרון(בזמנו), של שמו

 הוריות בתום׳ שהובעה ההשקפה מתוך נובע זה יפה מנהג של מקורו
 כאילו עליו מעלין לחברו המשנה שכל ׳׳מנין ):6! 476 ז׳(צוקרמנדל ב׳

 כך באדם׳ נשמה בו שזרק הפה כאותו לעולם••• והביאו וריקמו יצרו
 כאילו עליו מעלין )5° השמים כנפי תחת אחת ») ביריא המכנים כל

 נאמר בפירוש הרי וגמליאל׳ הלל אצל לעולם*• והביאו וריקמו יצרו
 הציל ריב״ז ;השכינה כנפי תחת שהכניסום היו גרים והבנים שהאב

 נתן ר׳ * חטופה ממיתה בצדקה׳ שיעסקו עצתו׳ על״ידי השואלים את
 דם״׳ בו שיכנס -עד במילתו שימתינו העצה ־ידי על הילד את הציל
 זה פי על שמם• על אותם קראו ועל־כן נפשות׳ הצילו כולם ובכן
 גם שהרי )׳5י כשמו״ אברם בית ״שילידי חז־ל שאמרו מה גם מובן
)•52 51 * 49* השכינה כנפי תחת והכניסן שגיירן נפשות ״עשה״ הוא

Ba c he r ,  Tradition, 250 48) אצל המקורות

49) = .גריה 
T J •

וא שלר״א החדש בספרו ועי׳ .השכינה״ צ״ל )5°  המשניות סדר לפי התוספתא ץ: ר שו

.29 ברסלוי), — בהמד״ר של היובל מס׳ מיוחדת (הדפסה הוריות דמס׳

.326 א, ״לשוננר עי׳ )51

.י״ד: ל״ט ב״ר )52 בראו. כאלו [הגר] הגוי את שמקרב מי שכל ללמדך אלא ..



הראובניי אפריים ד״ר

א״י צכחי בזטמ׳ות קריםזמח

VII ה ר ו י ף ה י ר ח ה ).1ו

 וכן כ׳׳ד ז׳ ובנחמיה ךה1י בשם הגולה מעולי אחד מובא י״ח ב׳׳ בעזרא
)•2 1 חריף בשם האיש אותו נקרא ב׳ פסוק י׳ בפרק

 הפרחים אחד בעזרת האיש אותו של האלה השמות שני את לבאר ננסה
שלנו* הטפוסיים

 ישראל לבני שהיתה העצומה הנטיה על )3שונות בהזדמנויות העירותי כבר
 שנוכל רק לא והנה שונים• צמחים של בשמות בנותיהם ואת בניהם את לכנות
 חלקיהם׳ וחלקי וחלקיהם צמחים בעזרת ישראל בני של פרטיים שמות כמה לבאר

 ורב נאמן מקור בתור ישראל בני משמות בכמה להשתמש נוכל יכל גם אם כי
 אשר הצמחים מאותם ישראל׳ ארץ צמחי של העבריים השמות לחקירת החשיבות

 בעזרת לתוכה ונכנסו הם׳ בעצמם העתיקה ספרותנו תוך אל להכנס זכו לא
ם- שמותיהם ואשר הללו׳ הצמחים של בשמותיהם כנו אשר ובנותיו ישראל בני  ה

העתיקה• ספרותנו לתוך נכנסו - האנשים שמות
 ואת בתנ״ך זכר לו שאין חשבו אשר *צלף״ השיח שם למשל הוא כזה

 צלף) ולא צלף מבטאים היו גם כן (ועל )4סורי לשם חשבו שבתלמוד הצלף
חנון• אבי של בשמו ל׳ ג׳׳ בנחמיה נשמר ושמו

בשמו ט׳ ח׳׳ בדודא שנשמר Ceitis australis העץ של השם גם הוא כזה

הקודמות. בחוברות באו VI—I המאמרים )1

יוד. בלי ה, ר ח הכתיב כ״ד ז/ בנחמיה )2

ח״ב. ב׳ כרך ובלשוננו״ ב* כרך האוניברסיטה בכתבי העתיקה״ ספרותנו במאמרי,-מצמחי )3

.408 בעמוד לב להח׳ Pflanzennamen עיין )4
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 ')•מיש-אל של בשמו ו׳ א׳ ובדניאל ד׳ י'׳ ובדק׳ כ״ב, ד׳ ובשמות א״ ש י •מ של
 שמו את ידענו לא אשר Saponaria Vaccana העשב של שמו גם הוא כזה

 נשמר ידו על אשר ברוך זכרו יהי )•3 2* בן־גדגדא של בשמו נשמר והוא העברי׳
העתיקה• בספרותנו הזה הצמח. של זכרו

 מאתנו שנשכחו הצמחים משמות וכמה כמה עוד בודאי הם וכאלה
 לא ואשר התלמודית׳ בספרותנו או בתנ״ך אשר ישראל בני בשמות עוד ושנמצאים

 יבאו ואולי מה• יודעות ואינן אותם רואות ועינינו פשרם׳ ואת טעמם את ידענו
 ישראל בני של הללו בשמות לגלות יצליחו אחרינו יבאו אשר והחוקרים ימים עוד

 לסוג ההם• לצמחים העבריים השמות הנשיה מתהום יעלו ואז צמחים׳ של שמות
דילן• והחריף היורה גם שייך לי נראה האלה הצמחים

 אמנם נמצאים חריף• בשם ופעם יורה בשם פעם האיש נקרא טעם מה כי
 מרגש ׳יורה־חריף' בשם אבל בתנ׳ך׳ שמות ושנויי נוסחאות חלופי וכמה כמה
יחדיו• ולחרף ליורה מה קשר אחד׳ וענין אחד טעם

 והפרחתו עליתו עונת אשר פרח לנו יש נמצא: הטפוסיים לפרחיגו וכשנפנה
 וקבוע• אמיץ הוא הזה הצמח עלית ובין היורה בין והקשר היורה׳ עם מתחילה

אליו ובהתבונני )•3״בר־יורה״ זה בגלל לו קראתי שנה כעשרים מלפני עוד

״מיש־אל״ אם כי שאול/ ״מה׳ אותו: מפרשים שיש כפי אינו מישאל השם )1
 מיש־ השם את הסב הסריסים שר :וראה רבים. לשמות ״אל״ להוסיף מאד רגילים שהיו וכפי
 העץ של שמו מישא שכן היסודי, מיש השם את והשאיר ז׳) א/ (דג׳ מיש־ך לשם אל
 נשמר לכן הוא]. כן ואמנם ההדסים, לפירות העץ פירות דומים עלי בר [ולפי בסורית. גם

מאמר קרוים ש. הפרופ׳ כתב התלמודית בספרות המיש על — בערבית גם שמו
 הה׳ של Flora ועיין מיש. העץ עם בקשר מקומות ושל אנשים שמות״של כמה ומביא מיוחד

 בפי קים היה העץ של מיש שהשם בזה להגיד רצוננו אולם .416—417 בעמודים ,III כרך לב
 של לשמותיהם הודות בתנ״ך לנו נשמרו הזה השם ושעקבות התנ״ך, בימי כבר אבותינו

שמו. על נקראו אשר ומישאל, מישא

 Sap. Vac. לצמח גודגדא שהשם צינתי כבר ״לשוננו״ של הקודמת בחוברת )2
 עברי ששם יודעים היינו ולא שלהם, התרגום בשפת נינוה שבסביבות היהודים בפי קים עודנו
בן־גדגדא. של שמו לולא בפיהם הוא עתיק

 ידעתי אמנם — תרע״ז, א״י״ צמחי ״שמות חוברתי לתוך הזה השם את הכנסתי )3
ת הזה הצמח את החושבים לב, הח׳ ובראשם חוקרים, שישנם ידעתי גם ל צ ב ח ל  

, ן ו ך השר ם א י מ י ם ה נ ו ה ש כ ת ע ו מ ת י ח י ר ח פ מ צ , ה ה ז  הארץ בני וכל ה
י נמצא הזה שהפרח הם עדי ר ה  בשרון, מאשר יותר והרבה רבבות, לרבבי ובגליל ירושלים ב
השרון! חבצלת לו יקראו טעם ומה
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 אמנם ישנם הזאת• העובדה של הנמרץ בדיוקה להוכח יכלתי שנה שנה
 אלה אבל היורה• לפני כשבועים המקומות באחד העולים מאד׳ בודדים בודדים׳

 היורה• בוא עם יחד האדמה מתוך עולה הרוב מהכלל, יוצאים אלא אינם
 שטחים פני ועל ולמאות׳ לעשרות בהמון ועולים מיד צצים והנם היורה ירד אך

שבשפלה• הגבעות על והן בהרים הן לאלפים׳ גם גדולים
עתיק׳ מקורי עברי שם להם ומחפש חוזר הייתי בעלותם בשנה שנה ומדי

 בעליתו מסמן הזה הפרח כי •חרף׳׳ לשם או היורה׳ גשם לשם קשור שיהא שם
 בוא את הוא בעליתו מסמן החצב של פרחיו שקנה כמו החרף׳ בוא את

 החצב פרחי קנה את וראה: •סתיו• החדשה בעברית לה קוראים שהננו התקופה
 ולפי ')•״חריף׳ בשם בערבית׳ ההיא התקופה משם הבא בשם הערבים אמנם כנו
 סמנו בגלל -חריף״ בשם שלנו היורה בר את עברית שנכנה מתאים היה זה

)•2* העברי החרף שלנו׳ ה־חרף״ בוא את בעליתו
 כי שונים׳ צמחים 2 והעברים הערבים יכנו חריף השם שבאותו תתמה ואל

 גם ויש הארץ׳ ובאותה הם׳ בשפתם גופא הערבים אצל כאלה מקרים יקרו כן
 בלי מלהשוות מאד להזהר יש והערבית׳ לעברית ובאשר )•3סמוכים בגלילים
 בעברית בו שמשתמשים •קמח׳ השם אותו והרי לשם• שם הדרושה הבדיקה

 ,קרובה הוראה אך אם כי השפות׳ בשתי ממש הוראה אותה לו אין ובערבית
 בעזרת השמוש דרך טחון• דגן מיני כל ובעברית החטה את יסמן בערבית

 הוליכה אשר לשמותיה עורת בהשואה לא סתם׳ בהשואה לא היא הערבית השפה
י בהשואה אם כי וגדולים׳ רבים שלל כ ר ד  וללמוד שלה הנומנקלטורה ל

 בשם החצב לקנה קראו הארץ יושבי שהערבים לב אל ובשימנו האלה• לדרכים
 גם יש וכן שלהם׳ ה־חריף״ תקופת כניסת את מסמן שהחצב העובדה׳ את המצין
 עוד (ולקמן הגשמים מבשרת החרף׳ מבשרת בשם Coichicum Decaisnei־̂ יקראו
 Coichicum stevenH? קראן העברים גם שודאי הדעת על מתקבל—הזה)׳ לשם נשוב
*חריף'. בשם ויכנוהו שלנו החרף כניסת את זמנו׳ את המצין בשם

 שניהם וחריף׳ יורה הללו׳ הנרדפים השמות שני עניננו: לעצם הגענו ובזה
 .Coichicum steveni־v דילן, יורד, לבר הנידון׳ לצמח למאד עד ונאים מתאימים יחדיו
ף השם י ר שהוא מובן כי באורים׳ דורש אינו יוךה והשם לעיל׳ כמבואר ח

עלותו בעונת אשר על הרטיבות, קנה כלומר בשם גם אותו מכנים הם
באויר. הרטיבות תרבה

 הסתיו הוראות ״לשאלת כאן השני במאמרי עיין שלנו, והחרף הסתיו בענין )2
* והחרף״.

 א״י צמחי של הערבים בשמות ״׳חרושים במאמרי לכך דוגמאות כמה הבאתי )3
תרס״ג. השנה, ססר העברים״ בשמות אתם ובקשר
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 השם ליוירה• לה קשר אשר - ךה׳1לי המשתיכת ר״ל יורה׳ :רה1הי לגשם רומז
 גאה יוךה השם במה ועד בר־יורה׳ בשם להביע חפצנו אשר כל את מביע הזה

טעם• בעל לכל מורגש - ובגזרתו׳ ביצירתו יותר ועברי יותר
 שלבני מהעובדה בלל משפעים היות מבלי גם - הדברים׳ מתבהרים עבשו

 לקשור מבלעדי גם רבים׳ צמחים של שמות לעצמם להשאיל הנטיה היתה ישראל
 קראנו אלו מאד מיטיבים היינו •יורה־חריף״׳ האיש של לשמו הצמח של שמו את

 את לו ודורש מבקש גופא הצמח :האלה הנרדפים השמות בשני הזה לצמח
 ל׳חריף יקראו בערבית שגם כאן השביעית בהערה [וראינו אלה שמותיו שני

מענינו]• נרדף׳ בשם עוד שלהם
 על נקרא ובעזרא׳ בנחמיה אשר ו-חריך׳ ׳יורה״ האיש אותו :ברור והפתרון

 בי האיש׳ של שמותיו שני ומכאן - שלנו• וה״חריף״ ה׳׳יורה״ על שלנו׳ הצמח שם
)•’ השני בשמו ופעם הצמח של האחד בשמו נקרא פעם

ב.

וה,חרף׳♦ ה״סתיו׳ הוראות לשאלת

ימות עונת את סמן הזה שהשם וספק שאלה שום און הסתיו בענין
 ב׳ (שיר לו״ הלך חלף הגשם עבר ״הסתיו - התנ״ך בתקופת הן הגשמים

הן , על לא ״אבל התלמוד: בתקופת י״א),-ו ת ו י נ ו ו ת ס מתיר יהודה ר' ה
א עד שבכרו זמן כל ה של ל ב כותב וכן מ״ד)• פ״ט (שביעית הקיץ״ י
 כן כמו והשאילו וכד• שניה ״ורביעה פ״ח: ריש לפאה בפירושו הר״מ גם

טט. הערבי לשם מקביל סתיו השם וכד• הסתיו״ לזמן הרביעה שם
 לדבר ואך בהוראתו• והן בצורתו הן כדין) הערבית, והש׳ העברית הס׳ (בחלוף

בחברתה: השנה של אחת תקופה שם בלשונו יחליף עם אשר יראה פלא

 היינו לא •יורה־חריף׳־, האיש של שמותיו אלמלא אפן שכבל להעיר עלי ולבסוף ו)
 עלינו ואשר ב•כ, לו המתאימים שמות ,Col. Steveni הצמח של האלה לשמותיו מגיעים
 חריף השני וכשמו יורה, כשם הראשון, בשמו בעיקר לצמח ונקרא כהם, ולהשתמש לשמרם

פריחתו. עונת סמון לשם נרדף שם בתור לפעמים להשתמש נוכל
 קל שנוי יבוא בר־יורה) השם (תחת ,Colchicum Steveni^ יורה השם עם ובקשר

 החורף מבשר לעיל שצינתי בחוברתי כניתיו אשר ,Colchicum Decaisnei של בשמו גם
 במין לו הקרוב לצמח השוותו למען ונכנהו, אלמטר״), ..בשרת א־שתא״ ״מבשרת הערבי (כשמו

 בערבית גם הנו הוה השם מבשרת־החרף. — בהרים לו שכן ושהוא הפריחה, בעונת לו והקרוב
 נשמע החרף׳• •מבשרת בשם :הוה לצמה יותר מתאימה גם הזאת והצורה — נקבה בטין

ה״מבשרות*. אצל כרגיל ממהותה, מה דבר גם אם כי החרף בוא את מבשרת רק לא ש«היא•
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 אם בי הגשמים, ימות תקופת את לא ,סתיו״ בשם ולכנות פתאום לשגות
 הדבר קרה הגלות שבארצות בנראה הגשמים! חסרת דקיטא, שלהי תקופת את

 Herbst^ לתקופת מתאים לו״ הלך חלף הגשם עבר ״הסתיו שם יען הזה,
גשמים• חסרת תקופה תבוא אחריה אשר שלהן,

 נראה מהם אשר פסוקים ישנם ה״חרף״• הוראת שאלת היא קשה יותר
 :,ד ב׳, במשלי כגון ,Autumm, Herbst דקיטא שלהי תקופת הוא שהחרף
 הערבי, ה־ בהוראת היא שם ה״חרף״ והוראת יחרש״, לא עצל ״מחרף

 שתי ששמות רואים, הננו י״א ,,ב השירים בשיר אשר ומהפסוק הזה ומהפסוק
 בהחלט ברורים דקיטא, שלהי ושל הגשמים ימות של האלה, התקופות

ובערבית• בעברית ומקבילים ומתאימים
 ספק בל בלי הוא בהם הנזכר שהחרף בתנ״ך פסוקים כמה ישנם אולם

 ימי בל ״עוד :כגון לסתיו, נרדף שם והוא הגשמים ימות לתקופת שם
 בבית יושב ״והמלך כ״ב), א׳, (בראש׳ וחרף״ וקיץ וחם וקר וקציר זרע הארץ

 ט״ו)• ג׳, (עמום הקיץ' בית על החרף בית ״והכיתי וכן: ב״ב), ל״ו, החרף״(ירמיהו
 ה״סתיו״ של ההוראות נגודי ממצד מפלט לו מבקש במלונו גזניום

 אשר בעת אבל ,Herbst בכלל מסמן שהחרף בבאור הנ״ל בפסוקים וה״חרף״
•Herbst und winter 0 החרף יסמן אז תקופות שתי אך יובדלו

 ב״קיץ לא וכן בבראשית אשר וחרף״ ב״קיץ לא כך אינו הדבר אולם
 Herbst^ יכלל שם הארץ״ ב״גבולות כי י״ח), (ע״ד, בתהלים אשר וחרף״

 בי הגשמים״, ״ימות בתקופת ולא החמה״ ״ימות תקופת בתוך שבארץ־ישראל
^Herbst ״גבולות אצלנו יציב לא איש ושום גשמים, אין שבארץ־ישראל 

 להפך: אם בי לחוד, Herbst und winter! לחוד הקיץ בזו: בדוגמא ארץ״
winter הגשמים) (ימות לחוד Herbsn בתקופת הקיץ ימות עם יחד 

ותיה, לשתי השנה את בארץ נבדיל בך רק בי לחוד, החמה״ ״ימות נ  עו
אחרת. ולא

 הוא יחרש״ לא עצל ״מחרף הפסוק על גזניוס של באורו וגם
),2Wann d. Herbst anfangt 1 :יבואר בן בי מאד, רחוק מהמציאות, רחוק

חרף. בערך Hebraisches und Aramaisches Handworterbuch גזניוס עיין )1

. שם. עיין )2
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 מתחיל ומי בקירוב, אבי) באמצע בארץ־ישראל מתחיל Herbst'n כי
אז? לחרוש

 הזה ה״חרף״ עונת ולקביעת יחרש״ לא עצל ״מחרף הפסוק לבאור
 והנה בארץ־ישראל• החרישה עונת את ולדעת לראות ונלמד השדות אל נצא
 אולם הגשמים, עונת לפני גם בארץ־ישראל שיחרשו רבים שדות אמנם יש
ת לא י ש א ר  לפני כשבוע־שבועים אך בסופו, אם כי ה״חרף״ תקופת ב

 יכנו מיוחד ובשם אז, זורעים גם הללו השדות ואת הראשונה, הרביעה
 בנגוד לה, יקראו ״.עפיר״ :הזאת הזריעה את בארץ־ישראל הערבים הפלחים
 ויתרון ״ערי״, יכנוה אשר הראשונה הרביעה שלאחר בחרישה הנזרעת לזריעה

 כבר ה״עפיר״ בזריעת כי ה״ערי״, זריעת על ה״עפיר* לזריעת לפעמים גדול
 ה,ערי״ שזריעת בעוד הראשונה, הרביעה אחרי מיד התבואה דשא ירק יעלה

 והרביעה ימים מספר נמשכו הראשונה הרביעה גשמי ואם ונזרעת, הולכת אך
 דשא עולה השנה, כמו ימים, כמה ונמשכת לראשונה סמוך באה השניה
 עליה: אז יאמרו הערבים הפלחים נפלאה• במהירות ה״עפיר״ זריעת

 אם אך לשעות• ועולה גדלה שהיא כלומר א־שעה), עלי (בטלע יג-י• ^ ^
 הדשא אז ממושכת, גשמים עצירת תהי הראשונה הרביעה שאחרי יקרה

 כנגד לעמוד יכלת מבלי דקמל יכמש ה״עפיר״ זריעת של והרך הצעיר
 כזאת סכנה שאין ה״עפיר״ על ה״ערי״ זריעת את רבים מבכרים לכן החרב•

 (כגון הפלחים של המיוחדים סימניהם שלפי שנים ויש כ״כ• לה נשקפת
 בראשית הגשמים ירבו החצב) קנה של התחתון בחלקו פרחיו רבוי לפי

 ה״עפיר״ בזריעת יותר ירבו וכן ה״עפיר״, לזריעת יותר יטו אז השגה,
 בפעם ופעם בהרים, מאשר בשפלה אחרים מקומות ובכמה עזה בסביבות

 זריעת או ה״עפיר״ זריעת :יותר כדאית מה והאפשרויות התנאים לפי ישקלו
 הרביעה תהי לא ״פן תמיד יטען הוא הרבה, ישקול לא העצל אולם ה״ערי״•

 ״ופן השניה״, הרביעה ממנה תרחק ״ואולי צרכה״, כל גשומה הראשונה
 (השוה הצעיר״ הדשא את רב זמן במשך והיובש הגשמים עצירת ישחיתו

 בתוך בחוץ ארי עצל ״אמר י״ג: פסוק כ״ב פרק במשלי לטענותיו שם
 הוא - עבודתו, לדחית וסבות מעצורים ימצא תמיד העצל - ארצח), רחובות
א ״עפיר״, יזרע לא לעולם ש לא לעולם הו ו ר ח • י ף מחר

 העונה הוא שבמשלי שהחרף בהחלט, ברור בזה ומהמתואר מהמבואר
י נ פ ל 1 הגשמים• ימות ש

 שהוא משום ״חריף״ החצב קנה את יכנו שהערבים הקודם במאמרי סמנתי וכבר )1
ב אב ובאמצע ה,,חריף׳/ תקופת בראשית לעלות מתחיל ו ר י לעלות. יתחיל בק
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פ״ח: ריש לפאר• הר״מ של בפירושו גם ה,חרף״ עונת בענין כתוב וכן
 ממטרות ולא החרף ממטרות הוא מרחשון י״ז קודם הגשם מן שירד ,ומה

שוך- י״ז דקיטא-,קודם בשלהי הוא הר״מ של החרף שגם ברור הסתיו״•  מרח
­אז גם גשם שירד אמנם יקרה לפעמים אשר

 בחדש החרף, ,בית לאמר: מפורש כתוב הן כ״ב ל״ו, בירמיהו אבל ­
״ י ע י ש ת ת חשון), י״ז אחרי (שהוא ה ע : ב  האיך מבערת״. לפניו ,והאח הקר

החרף! של האלה השונות ההוראות את לישב
 מבארים יש ברור• מהיות רחוק הוא חרף השם של באורו עצם וגם

 דאשתקד, הגשמים מימות ביותר הרחוקים בימים - ,יבש״, ,חרב״, אותו
 דוקא כך• לגמרי אינה האמת אבל החרב• יחזק Herbst^ דקיטא, בשלהי

 החצב קנה ולאותו באויר, הרטיבות אצלנו תרבה Herbst^ תקופת בוא עם
 לאותו הן ה״חדיף״, תקופת כניסת את כאמור, סמנו, על הדיף הפלחים יקראו
 תרבה הרטיבות אשר על הרטיבות, קנה כלומר, א״רי״, ,קציב גם יכנו הקנה

ההם• בימים ירבו בקר וענני בלילה ירבה הטל באויר, אז
 אבל ׳eig d. Zeit d. Pfiuckens d. Obstiese ,חרף״ במלונו מבאר גזניום

 האסיף, לעת דקיטא, שלהי של במובן לחרף אך מתאים חרף של הזה הבאור
 אם - הלזה ה,חרף״ עבר האיך אבל הפירות• את ,יאספו״ ,יקטפר אז אשר
 עבר האיך - הערבי החריף כמו Herbst^ עונת את צין שבראשיתו נניח

 סמן החרף אם להפך או הגשמים! עונת לציון גשמים חסרת תקופת ממון מן
 עברה האיך לסתיו, נרדף שם אם כי היה ולא הגשמים, תקופת את תחלה

 ואולי מטרידות, האלה השאלות גשמימז חסרת תקופה לסמן ונתחלפה הוראתו
1 ב,לשוננו״ז׳). לפתרונן ויעזור מי יבוא

א׳י צמחי בשמות מחקרים

חכרו, — ושמו קאימנא הגשמים שבחרן* ודאי כ׳ י׳ בנחמיה אשר ל״חריף• ובנוגע )1
יוכיח. *ידדה׳* י*ח, ב׳ שבעזרא
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 ״לשוננו', של א׳ בחוברת והכנויים' השמות ״לחקר מאטד שנדפס אחרי
 החדש ספרו לידי הגיע ,Matricaria־Aurea, l. של הערבי השם על בו שהתעכבתי

 השם את בו מביא 'והוא Arbeit und Sitte in Paiastina 12 דלמן: הפרופ' של
 ).1Glatze meines Gatten” לגרמנית ומתרגמו Matricaria Aureal ״Kreatsidi” הערבי

מקום בשום כך שמעתיו שלא להעיר עלי Kreat sidi השם לעצם בנוגע
 uj,-״ או סתם, (.קריעה* או תמיד שמעתי אנכי—בא־י

מוסא•). סידנא ״קרעת מוסא/ סידנא (•קריעת

סידי" ״קריעת השם את דלמן הפרום' כך שמע המקומות שבאחד יתכן
 ״Glatze meines Gatten”—ם*די" ״קריעת השם א־ן זה במקרה גם אולם הערבים, מאחד

 מוסא". ל״סידגא נרמז ״סידי" ובכנוי מוסא" סידנא ״קריעת השם של קצורו אם כי
 לשם טעם שום ואין בעלי", ול״קרחת הזה הצמח של לשם קשר שום א־ן כי

כזה. מוזר
 לשמוע אפשר ),2 1הקודם במאמרי שצינתי כפי מוסא, סידנא קריעת השם את

 אפשר ושם עטרין. אל בשוק מהערים ובאחדות מוסא נבי בסביבות הבדואים ב*ן גם
 והכנוי הצמח, צורת שם על ״קריעה״ הלב! על המתקבל השם טעם את גם לשמוע
 הזה לצמח מה אבל שונות. לרפואות העם בעיני וחשיבותו ריחו בגלל מוסא" ״סידנא

בעלי"! ול״קרחת

 ועול ״מרים" ושל אליאס" ״מר ושל מוסא" ״סידנא של לצמחים כאלה כגויים
משום בעיניהם החשובים לצמחים ביהוד הערבים אצל שכיחים ודכותם ״עבד־אללה"

 1917 בשנת כבד Dalman הפרופ׳ הביא )Karat Sidi (וגם Kreat Sidi השם את )1
 הוא עכשיו שחדש החדוש אבל .Die Pflanzen Palastinas p. 51 דינסמור של בספרו

ובאורו. השם של התרגום

שם. 43 בעמוד עי׳ )2
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 ה״סידי' אם כי ״בעלי" ״סידי" אינו דלמן הטרופי ששמע סתם ה״סידי" וכן נ), מה
הלזה.

 כלה בכפר המתואלים מפי שמעתי האחרון שבזמן כאן אוסיף אורחא אגב
ש ערבי שם מתולה) (בסביבות  ״לימון );Matric. aurea(^ הנידון לצמח חד

1 עבד־אללה״.

^ אליאס״ מר .שיבת השם כגון )1 ל,,שיבה״ בנגוד ,Artemisia arborescens, ל־
ת בחוברתי עוד (ועיין Ambrosia maritima, L. את יכנו יש זה בשם אשר סתם ו מ ש  

י ח מ  (בשמושו יותר החשוב הצמח את כאן כנו אליאס״ //מר של בכנוי ).3 עמוד י ״ א צ
 ל־ אחר, לצמח בנגוד מוסא, סידנא של הלוי בשם Matric. aurea את כנו וכן לרפואות),

Phagnolon rupestre, סתם. ״קריעה/ בשם יכנו יש אותו גם אשר פחות, החשוב
 ל־ אבו־דקר״ שורשיבת) (וגם ״שיבת :כאלה כנויים בלוית אחדים שמות עוד והנה

Artem. arbor. והמושלימים אליאס, מר של בשמו הצמח שם את ילוו הנוצרים [מענין: הנ״ל 
 Emex Spinosus (L,( ל־ מענין (שם עלי״ אבו ״ג׳זר השם או שלהם], אבו־בקר בשם

 אל סתם). ״גזריה/ לו יקראו שמעתי בחרן עלי. סימא של קברו שבסביבות בכפרים ששמעתיו
Matricaria^ כאן שהבאתיו עבד־אללה״ ״לימון השם את גם לצרף יש זה מסוג השמות
aurea .דנן



כהן אמוץ
המקרא בלשון הרבוי סמני

 אי־הקביעות מפאת ביותר הקשים הדקדוק מכללי אחד הוא נשמות הרבים ממון
 מקום לה מצאה זכר בשמות לרבים רגיל סמן בתור .״ים״ אותיות הוספת שב־ו.

 שהוספת המקדם מרובים יותר ועוד נקבה, לשמות גם רבוי סמן בתור רבים במקרים
 490 כנגד זכר, לשמות רבים כסמן משמשת נקבה, לשמות רבוי בסמון הרגילה ״ות",
 שמות 312 וכנגד ת"1״ בהוספת שמות 80 יש במקרא ״ים״ בהוספת זכר שמות
 השמות זאת לרשימה נכנסו (לא ״ים״ בהוספת שמות 40 יש ת״1״ בהוספת נקבה

זוגי), ברבוי
 נתחבבה ״ות״, בהוספת זכר שמות סמון ביותר פרץ המקרא שאחר בתקופה

 קוצים, קופים, פרדסים, עולמים, כמו מלים וכמה ובספרות, בדבור זאת רבוי צורת
 עולמות, ז התלמוד בתקופת ונעשו נהפכו — בתנ״ך המצויות המונים ערבים, קרמים,

וכו', המונות ערבות, קרבנות, קוצות, קופות, פרדסות,
 השם בתארי רק מהכלל יוצא מבלי כמעט נשתמרו ולנקבה לזכר הרבוי סמני

 מתערער הכלל שגוף עד מרובים כה מהכלל״ ה״יוצאים הרי השמות לגבי אולם בלבד,
ולנקבה. לזכר מחלטים כסמנים ו״ות״ ״ים" על יותר להביט ואין לגמרי

ההמון, בתוך מאד רווחת כנראה היתד, בכלל לרבוי סמן בתור ״ות" צורת
 שפת ומבנה צורתה לפי שהיא — המקרא שאחר הספרות עשירה כה כך משום ואולי
ב״ות״ המסתימים השמות במספר — טפוסית דבור

) למשל ההמונית, הערבית בשפה כיום לראות נוכל זו מעין דגמה ם ח ל = ) ה ל מ ה
 *.y' הפלח יאמר הדבור בשפת אולם בכלל, ברבוי באה ואינה המין״ ״שם הריהי

=תן **< המלה ;ה״חלבות״=חלב) (היכן :או ה״לחמות״) את (פ׳
 לאמר לפעמים לעצמו מרשה הדובר אולם (באבנים), ׳**י; נ בריבוי באה (=אבן)

(=״אבנות״).
העובדה, תוכיח המקרא בימי גם הרבים צורת בקביעות הקפידו לא כמה עד

למשל; יחד. גם הצורות בשתי שבאו שמות הרבה מצויים שבתנ׳ך
טעינות, — מעינים קברות, — קברים זכר; שמות

כנורות, — כנורים מטעמות, — מטעמים
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עתות. — עודם עצמות. - עצמים נקבה: שמות
חניתות. - חניתים נעלות. — נעלים

במקרא; נמצאו יחד גם הרבוי צורות בשתי
 זכר ממין שמות 32
נקבה ״ ״ 17
צרכה. כל נתבררה לא מינם שמהות ״ 13
62

 הרבים סמן והוספת היחיד, של במין אפוא תלוי אינו לשמות הרבים סמן
 ומי שבמסורת. דבר מקד, ענין כאלו שהיא נדמה - קבוע לכלל כנראה כפופה אינה
 לשוא ילאה הדבור או הספרות מתוך שם כל של הרבוי צוחת לו נהירות שלא

הערבית. הלשון גם נקתה לא זה מקושי בלשוננו. השגורות הרבוי צורות את למצא
 אפשר (ובמשנה) שבתנ״ך בשמות עמוקה הסתכלות שאחר נדמה ואעפי״ב

 לכל או מקיפים יותר או פחות כללים אלו אי הצורות של הערבוביה בתוך להבחין
 למסר הנני השם. שבמחלקת סוגים בכמה עכ״פ לשמה, והתקרבות ידועה נטיה הפחות■

הסתכלותי. מתוך שהעליתי מסקנות אלו אי בזה
 או נע״ו (מגזרת נהה י׳ או נחה ו׳ שבהן והאמצעית אותיות שלש בני שמות א.

קירות, קולות, אובות, עורות, למשל; ״'ות״. הרבוי לצורת נטיה מראים נע״ס
ובו'. רוחות צומות, סירות, זיקות,

 באים השרש אותיות לפני מ' בצרוף ובאו נע״ו מגזרת שנגזרו השמות רב
 (יוצאים מקומות מצורות,’ מאורות, מחולות, למשל; ״ות", הרבוי בצורת הם גם

מכונים). מרומים, מצוקים מהכלל;
 יותר עוד יחסי במספר הנדון השמות בסוג זו צורה מצויה התלמוד בספרות

;מהכלל וכו׳(יוצא מוטות, סודות, עופות, ריחות, תוכות, חולות, זוגות, חובות, גדול;
 ימים קוצים, קופים, ;שבמקרא שמות כמה כנראה באו כך ומשום ועוס, תהין לוחין,

. גם ת)(יטות־עולם,1מ1(=* ימות קוצות, קופות, כמו; בשנוי (=יומים) בתנ״ך)
 יתרה נטיה מראים ביחיד, »ון" באותיות הגומרים שהשמות, הרושם מתקבל ב.

״ות". הרמי לצורת
וכו׳) ארמונות עונות, (למשל ״ות" בסיום שמות כעשרה נמצאים במקרא

 כך שמשום כנראה וכו״). פעמונים שהדנים, ״ים״(למשל בסיום שטות 13 כנגד
גם אולי זה ומטעם שבתלמוד ל״המונות' שבמקרא המונים' המלה צורת נשתנתה י • די
).,ה סעיף להלן (ראה מלפפונים צנונים, במקום מלפפונות, צנונות, ;הצורות

נצחונות, נסיונות, משכונות, ערבונות, פזמונות, פקדונות, בתלמוד;
לגיונות, סמפונות, ממונות, מזונות, כבשונות, חלזונות, דמיונות, סיטונות,
וכו׳. דורונות סבלונות, קרונות,
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 מזבחות, ״ות"? הרמי בצורת במקרא באו מפעל או מפעל במשקל השמות ג.
מכבדות. מסרקות, :בתלמוד מסמרים). (גם מסמרות מפתחות, מעשרות, מזלגות,

 כמו ״ות", לצורת רבה נט*ה הם נם מראים אותיות ויותר ארבע בני שמות ד.
 המלה - אשכולות. גורלות, אוצרות, מושבות, שופרות, מקצועות, למשל?
!). עולמות ;בשנוי המקרא שאחר בספרות באה עולמים

 מאמרות, :״ות" בצורת הבאים אותיות 4 בני השמות מאד מרובים בתלמוד
 מנהגות (מדרשים), מדרשות מאכלות, מאורעות, מדברות, משמרות, מעמדות,

(מנהגים).
 מהכלל יוצא מבלי טסימים מעול) (ונם פעול ובמשקל פעול במשקל השמות כל ה.

 כפורים בכורים, מפוחים, קשורים, צמוקים, ציונים, למודים, א) ? ״ים" באותיות
 שגם נראה (טבועים), תפוחים חדודים, עתודים, חמוקים, חלוקים, ב) וכוי.

 הלולים, נשואים, קדושים, ארושים, בהקפדה? זה כלל נשמר התלמוד בספרות
גרושים. פטוי־ים, יסודם, פיוסים, שפולים,

 104 בין ״ים". הוא שלהם הרגיל הרבוי סמן אותיות שלש בעלי הסגולים השמות ו.
מצחות, ארחות, עשבות, ? (והם ברבים ״ות" בצורת שמות 4 רק באו זכר שמות

 נקבה 12מ־ ״ים". הרבוי סמן על ששמר גדול אחוז יש הנקבה בשמות וגם לילות),
 אבנים, פעמים, גפנים, (רגלים, ״ים" בסמון 5ו־ נפשות) (ארצות, ״ות" בסמון 8 באו

? יחד גם הצורות בשת* שמות 8 באו אלה מלבד רפתים).
 - פלאים קברות; — קברים צלעות; — צלעים עינות; — עינים יערות; —יערים זכר:

פלאות.
 עצמות. — עצמים ;נעלות - נעלים :נקבה

בגדות. — בגדים :זו״נ
לחמים, הרגילה? רבויו צורת על לשמור בתלמוד המשיך שמות של זה סוג וגם

שלגים, קמחים, צרכים, ערכים, פסהים, עסקים, סדרים, עקצים, נקבים, נדרים,
 עשבות הטלה אפילו ועוד. דשאים נסרים, מכסים, נפלים, זבלים, תבנים,

שבכים), גם (אומרים שבכות דפנות, מהכלל? יוצאים לעשבים. נשתנתה
נקבה? שמות ״ות" בצורת באו כן כמו הזכר, משמות מועטות מלים ועוד

וכו׳, רשתות לפתות, סלתות,
 שמשו אשר יש ״ים". הרבוי בצורת במקרא באו החיים בעלי שמות כל כמעט ז.

 שתים ״ותצאנה ב) מיניקות", ״גמלים א) ? למשל נקבות, בשביל גם הזכר שמות
1 אוחים, והם? מארבעים, למעלה ישנם כאלה זכר שמות ותבקענה", דכים

 גם נכנסים שהם מכירן ג׳), (סעיף ומפעל מפעל למשקלי מיחד כלל לקבע אין אולי )1

ויותר). אותיות 4 בני (כשמות ד׳ שבסעיף הכלל לגדר
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 חמורים, איים, דגים, גמלים, ברבורים, בקרים, חגבים, זבובים, זאבים, אלפים,
שנהבים, שורים, צם־רים, צפעונים, כרים, כפירים, כלבים, יעלים, נמרים, טלאים,

T

 אפרוחים, עתודים, תכיים, תישים, תחשים, שפנים, תנים, תנינים, שעירים,
 עירים, עפרים, עבסים, עכברים, עטלפים, קופים, פרדים, נשרים, פתנים, סוסים,

 ת״.י1״ בסיום גם שבא אריים השם רק מהכלל יוצא נחשים, עורבים, עקרבים,
 נקבה בצורת שבאו החיות, שמות גם כי הוא ביותר שטענין מה והנה אריות,
 עזים, צפרים, יונים, כנים, דבורים, 5 הזכר כשמות ״ים" באותיות מסימים—ביחיד,
 ושיות. ת1די אתונות, רק: מהכלל יוצאים יענים, נמלים, תולעים, שלוים, רחלים,

:לחוד והנקבות לחוד הזכרים את לסמן הצורות בשתי באו שמות כשבעה רק
כבשות כבשים
לבאות לבאים
פרות פרים
גדיות גדיים

ת)1איל (אילים
צבאות צבאים

הצמחים. בשמות גם באה מפתיעה תופעה אותה ח,
I. אבטיחים, סירות). אחד: שם רק מהכלל (יוצא ב,,ים״ מסימים הזכר שמות כל 

כרותים, ברושים, ברקנים, בצלים, בטנים, ארזים, חוחים, דודם, הדסים, אלגומים,
רתמים, רמונים, קוצים, קשואים, צנינים, עקרבים, ענבים, דודאים, בשטים,
שקרים, אלונים, חרולים, קמשונים, סלונים, סרבים, תמרים, תפוחים, שומים,

II. פשתים, ערבים, כסמים, חטים, אלים, גפנים, :ב״ים" מסימים הנקבה שטות גם 
פגים. עדשים, שקמות), (לפעמים שקטים שטים, תאנים, שושנים, שעורים,

 שבצמחים הזכר שמות כל כמעט במשנה, גם לראות יש הדבר אותו כמעט
 פרישים, אפרסקים, תותים, אגוזים, שומשמין, זונים, דקלים, ב,,ים״: מסימים

 דרך שמניתי שמות 45 כנגד ועוד. חצבים כרישים, פרגים, עלשין, עוזרדים,
 צנונות, מלפפונות, והם: ,ות* בסיום זכר שמות 3 רק נמצאו זרעים בס' אגב

 ברבים שבאו שמות כמה נמצאו ביחס המעטים הנקבה משמות וגם קפלוטות,
 כרשינים; - כרשנה ;הזרים - חזרת דלועים; - דלעת במקרא: כמו ,ים', בצורת

שעועים. - שעועית
 ,ים', לצורת נכרת נטיה לראות יש לצמחים שיכות להם שיש הדברים בשמות גם 111

,ות' בצורת 3 רק יש ,,ים״ בצורת זכר שמות 24 כנגד
^ tt n 3 ft tt נקבה ״ 7 וכנגד  tt

 tt tt 6 tt tt tt ft tt tt 31 נגד כ סה

חרצנים, נטיעים, עלים, סעיפים, בדים, שרשים, ענפים, עצים, נזכיר: זכר משטות
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 משמות עשבות. אשכלות, מקלות, מהכלל: יוצא ועוד. □,שיח חים,‘□□ שדגים,
 דבלים, זמורים, איומות), (גם אלומים שבלים, נזכיר: ״ים" בצורת שבאו נקבה

אשרות). (גם אשרים, רצפים, גחלים,
 לפי איגד, החיים אצל גם ואולי הצמחים אצל ,ים' לצורת הזו החזקה הנטיה
 יסודה ואולי לנו, ידוע בלתי גורם עיי מותנית אלא שבמקרה; דבר הנראה
הקדומה. גיה1ל1במית



ותהוכה הלשון להרחבת

ך ייצחק ע ב (רגלסקיי) א

באךץ־:שךאל/) העברית הלשון דרבי

. שני: פרק ם צ ע ה ־ ם ש

בשמות־ גט בולטת במלות״היחס, א׳ בפרק שהובלטה התופעה, אותה
. העצם: ה ח נ ז מופרז, לנצול גורמת אחד מצד שהזנחה מאליו מובן ה

ת ש י ד לבעל־חי או לצומח ז דומה הדבר למה )♦2 1שני מצד המלים, ל
 התפתחותם ויתרם-פסקה במדה, שלא וגדלים מתפתחים שלו אחדים שאברים

 לבער ממדרגתו, האורגני היצור את להוריד עלולה זו תופעה לגמרי. כמעט
בגדולו. ההכרחית ההרמוניה את לגמרי ולטשטש צורתו את

נכונה, במדה אותה מזינים וכשאין גמור, אורגני יצור היא הלשון
צפויה היא הרי השונים, חלקיה כל את ולהתפתחות לפעולה ממריצים כשאין
ולהתנונות• לדלדול הזמן במשך

בנטיות! ב) במלים! א) משולשת: הזנחה מתבלטת בשמות־העצם
במשקלים. ג)
ת א) ח נ ז י ה ר ה - . ם י  המאפה מיני כל דוגמאות: שתים־שלש בזה מל

 העברית בלשון־הדבור נכללים נורמלית, לשון בכל להם שמות שעשרות השוגים,
 שטראדעל, ביסקוויט, פיפאלעק, בייגעל, ״לקח״, טארט, קיכעל, :״עוגה״ בשם

 עשרות לנו אף והרי כאן. יאמר ״עוגה״ - אלה לכל וכו/ פלאדען,
 כעך, טרית, דובשנית, דובשן, גלוסקה, העוגה): (מלבד למעשי־מאפה שמות

 רקיק, חררה, סהרון, צפיחית, פריג, פכסם, צנים, סופגנית, סופגן, לחמנית,
כעך תבקש אם הופכין. לה שאין כאבן מוטלים אלה כל אולם ועוד. תופץ

/ חוברת ב׳, כרך «לשוננו» עי' )1 .197—210 ,עם ב

באחרות, להמירן הצורך ואת הזנחתן את עוררו המשתנים שתנאי־החיים המלים, אותן )2

 שנויים על לשון. בכל מצויה סוציאליים, בתנאים שמקורה כזו, תופעה בחשבון. מובאות אינן

 וכעת משרתת,—שפחה ;בחורה—צעירה — וכעת עלמה,—בתולה יחשבו: זה ממין וחלופים
«עוזרת־». או עובדת־־בית,
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 בא״י- עברית במאפיה (פלאדען) צפיחית או (פאנטשיק) סופגגית או (בייגעל)
 על באצבע להראות גם זה עם ויחד ,,עוגה״, לבקש עליך לך. ינתן לא

? מדוברת לשון - הלזה המבוקש... א ר ק י

 - וכו׳ קניידעל, קרעפיל, ווארעניק, לאטקע, הלביבה: בענין וכן
 כפתה, כיטן, המיטה, חליטה, בריה, רב: לנו גם שיש אעפ״י ״לביבה״, הכל

 גביע, צלוחית, צנצנת, אין :והשתיה האכילה בכלי וכן ועוד• הביצה, חביץ,
 פארור, קדרה, אין :והאפיה הבשול בכלי וכן ועוד. אגרטל, מגס, טס, צפחת,
 נעלמו, אלה כל - וכו׳ מרחשת, משארת, משרת, טיגן, אלפס, קלחת, יורה,

 דלי, כד, ודומיהם: הרחיצה בכלי וכן והמחבת• הדוד הקומקום, הסיר, ובמקומם־רק
 הטפי׳ השאוב׳ הקיתון׳ הנטלה׳ ואיה לכביסה)• (גיגית פילה או גיגית וגם חבית
)׳מגבעת אין :במלבושים וכן וכו׳• החצב הצרצור׳ הלגין׳ המעבט׳ העביט׳ הכוז׳ ' 
וכר• רעלה׳ רדיד׳ אבנט׳ אזור׳

כך׳ - יום כל ונשנה חוזר בהם שהשמוש - וכלי״בית מזון בצרכי ואם
 מחוץ הוראות כמה העמיסו למשל׳ ״הבטחון״׳ על וכמה• כמה אחת על ענינים בשאר

 או חברת״אחריות מוטב והרי בטחון־הצבוד• חברת־הבטחון׳ העיקרית: להוראתו
ובבטחה״)• ״בהשקט (מן בטחת״הצבור או שלום־הצבור )׳2 1חברת־בטוח
ת ן ת ו י ח ר כ ה ש פי על אף הוזנחו׳ רבות מלים :כן על יתר ש ג ר ו מ  

 - צפחת במקום במקומן: חדושים לחדש שבאים ראיה והא עברית׳ דוברי בשביל
ת- או מגדים במקום ממתקימ-״סוכריות״׳ במקום -״מימקד׳׳ שטוח) (בקבוק  מגדנו
 הלועזית?)• ה״דליקטסה״ מן העבריים המנעמים טובים לא טובים״(האם ״דברים

 כאשר ״מלבשר.״ לחדש מבלי (גארדעראבע), במלתחה גמור ספוק למצוא והאין
הלשון? ועד עשה

ו מופשטים׳ עבריים שמות הרבה הדבר: ומענין ט ל ק נ ד ש ו ח י  ב
ן ו ש ל י י הא ב  עפוש׳ הקדש׳ חיות׳ יקרות׳ דחקות׳ נחת׳ בזיון׳ (גדולה׳ ת ד

 צורך ואין בארץ• עברית המדברים בפי כלל שגורים אינם ועוד)׳ )3פסלנות עגמת־נפש׳
ם ע״י שנוצרו העבריים שהשמות לאמר י ד ו ה י ה ה ל ו ג  בלשון ביותר ונקלטו ב

 פגירה׳ לקחן׳ עניוות׳ היונה׳ בעלן־בעלנות׳ גדלן־גדלנות׳ (בדחן־בדחגות׳ האידית
מקום להם אין - שבהם והחיוניות העסיסיות כל עם - הללו ועוד) צדקות חשכות׳

אבינרי יצחק

מבקש; אני מה כלל הבינו ולא בתל-אביב, בחנות־־כובעים מגבעת פעם בקשתי )1

מגבעת. על באצבע ולהראות «כובע» לומר נאלצתי

האחרון. בזמן בלשוננו ומתאזרח ההולך נאה חידוש )2

להרמב״ם. חזקה* ב«יד )3
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רוסית״••• או ״עברית השיטה השפעת כנראה. עוד׳ משתקפת כאן המדוברת. בעברית
ת ב) ח נ ז  השם נטית באשר רעה• לועזית השפעה נכרת כאן - יה• ט נ ה ה

 רק ולא ;העברית בלשון גם להזניחה החלו — אירופה בלשונות מצויה אינה
 בשמות גם אם כי וכדר)׳ זרת דבק׳ (דיו׳ בספק מוטלת או קשה שנטיתם בשמות

 ורק אך עתה יאמר ״ספרי״ במקום אפילו הרי מאד• ונוחה קלה שנטיתם כאלה
 של היסודי בחוק גם פוגמת היא שכן כפול׳ חטא היא זו הזנחה שלי״')• ״הספר

 גם והיא האפשר׳ ככל בדבורו לקצר המדבר שאיפת כלו׳ בלשון׳ חסוך־המרץ
 הידיעה וה״א ״של״ מוסיף הרב הכיל• לבלי עד ״של״ בקולות העברית את ממלאה

 ״אבא״ במקום ״התבל״׳ שלך״׳ האמא שלי״׳ ״האבא כלל: ינטו שלא כאלה לשמות אף
 לנטותן־נטיתן שמוכרחים •בשבילי׳ •אצל״ כגון ומלות וכדר• ״תבל״ ״אמך׳ ״אבי״׳ או

 שלנו׳ בהשפעת (כנראה ״בשבילנו' •אצלהם״׳ ״אצלנו״׳ אומר הרב :דוקא משובשת
 עדיבם כמאה מעידה כזו ב״התפתחות־ טבעיות שום לראות אין כמה עד שלהם)•

 חוברת הלשון* ועד ב״זכרונות שמובא כפי אחדות׳ שנים לפני שזה עובדה׳ אותה
 הדבר: ומפליא ״ספרנו״••• בהשפעת •שלגו״׳ במקום ״שלנו״ אומרים הילדים היו ב׳׳

 הלשון לכאורה׳ להשפיע׳ היתה צריכה שבה בא״י׳ דוקא מקום לו יש זה חזיון
׳ ת י ב ר ע  של זו חשובה בהלכה - ר ו ב ד ב ו בכתב - היום עד הזהירה ה

השם• נטית
נחת ג)  למעלה עולה בעברית(מספרם הרבים המשקלים מכל—משקלים הז
 לשמות־ (מחוץ משקלים 15־20 רק המחודשים השמות ליצירת משמשים ממאתים)

 הקל׳ מן - פעילה :הפעל בעצם גנוזים בהיותם חדוש׳ משום בהם שאין הפעולה
 גם ובמקצת ההתפעל׳ מן - התפעלות ההפעיל׳ מן - הפעלה הפעל׳ מן — פעול

 רפד׳ חרט׳ כנר׳ טיח׳ יחיל׳ פעל א) :הם שבהם העקריים הנפעל)• מן הפעלות
 חנקן׳ חלבן׳ חבתן׳ זרחן׳ ׳ן(אבקן׳ בהוספת ב) ועוד); רצף׳ קטר׳ צלם׳ נהג׳ פחח׳
 לחשן׳ כורן׳ יצרן׳ יחסן׳ ידען׳ חשדן׳ חרשן׳ תיקן׳ מימן׳ ראשן׳ יומן׳ סידן׳
 שני ועוד)• ועוד שתפן צרכן׳ פחמן׳ זחלן׳ פזרן׳ יקרן׳ רעשן׳ ספקן׳ סבכן׳ לקקן׳

 - מעוטם ורק המקצוע׳ או התכונה לסמון ברבם משמשים הללו המשכלים
 (עפרון׳ וין בהוספת ג) ;ועוד) רעשן׳ חנקן׳ זרחן׳ (קטר׳ מוחשיים לעצמים
 מלון, סביבון, אוירון, קרחון, ירחון, עגלון, דבשון, נכיון, צרבון, עקרון,
 מפלס, מפצע, מסתם, מספג, מחלץ, מגהץ, (מברג, מפעל ד) ;ועוד) שעון, עתון,
 תזכיר, תבליט, תאריך, :הערבית בהשפעת (בעיקר תפעיל ה) ;ועוד) מצפן

1 רכבת, (בזלת, פעלת ו) תרשים); תרגיל, תקציב, תקדים, תפריט, תעריף,

מלועזית. מדויק תרגום — בארץ־ישראל הילדים רוב אומרים כן הבגד? שלי איפה )1
 •־התפתחות בו הרואים הסופרים מבין מצדדים נמצאו לשון* *־טמטום שהוא — כזה לדבור

כבלכול. טבעית*
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 צפקת, פטרת, פחמת, עגבת, נזלת, אז־מת, :י) לשמות־מחלות ובעיקר שמנת,
 מגדלת, (מברשת, )2 1מפעלת ז) ז ועוד) ועוד שפעת שעלת, שהקת, רתמת,

 מסבאה, מנהלה, ממחטה, מכללה, מבראה, מקרבת; מעצמה, מחרטה, מחבצת,
 מכבסה, מחצבה, מחלבה, מזרעה, מדגדה, משקפת; מקלחת, משטרה, מסעדה,
ועוד); ועוד משתלה משדדה, משאבה, מקצצה, מפרעה, מעשנה, מספרה,

 תחמצת, תסרקת, תסבכת, תחברת, (תזמרת, ת״ו בהוספת נקביים שמות ח)
 תחושה תאורה, תורשה; תופעה, תודעה, תפאורה; תעמולה, תערוכה, תרצבת;

ת בסיום ט) ועוד);  כספית, קערית, כרובית, שנית, ווית, ידית, (מפית, \
 כפילות, גמישות, בטיחות, (אדישות, פעילות י) ועוד); רשתית, קשתית,
 בהוספת:;ה, השמות אלה, כל ועל ועוד)• תלישות, רצינות, צביעות, פעילות,

 נפחיה, פנימיה, ),3סנדלריה מטריה, חנכיה, יחפיה, כתפיה, וגבול: קץ ללא
 ההפקרות למיניהם• בתי־מלאכה מיני לכל - בעיקר רצעניה, כריכיה, נגריה,

 מרפדיה, - וזה רפדיה, - שלטו על כותב זה :גבול כל עוברת זו מבחינה
 על לו רושם הוא והרי בתל־אביב, גלידה אדם מוכר בעיניו; כישר איש

 אדם ואפילו סוף. בלי וכאלה ״גלידיה/ - כמובן) עצמו, דעת (על חנותו
 ב^מספרה/ מורד ,,סנה׳) של ג׳ בחוברת בלאנק ל. (ש• בפילדלפיה הגד

? תעשה מה - לו יאמר ומי ב״ספר^ה״. דוקא ורוצה א׳׳י, בכל המקובלת
כמעט, או לגמרי הוזנחו לעיל, המנויים מלבד המשקלים, יתר כל

 ולהפרותם, להחיותם תקוה מהם־אין אחדים כי ואם והתפתחותה. הלשון לרעת
בלשון• יצירה שפעת להשפיע כדי עדיין בהם המכריע-יש שרובם ספק אין
ש ד) ו ד י ה ו ל ג ל ו ת עם יחד - ם• י ל מ ש א צ מ  המלים ה

י בנחיצות ההכרה וגדלה הולכת החדשות ו ל ג  המקורות מן המלים של ה
ביותר, ההכרחיים מן מונחים, בכמה הלשון את העשיר זה גלוי העתיקים.

 כל עוברת זו מבחינה ההפרזה אולם לכך, מתאים מוכיח, שהמקרא כמו זה, משקל )1

 החרושים מפני ונדחים הולכים גרב) (ירקון, שבמקרא השמות מן אחדים אף אשר עד גבול,

גרבת). (צהבת, צורך ללא

 הנקביים לשמות מסוימת צורה נקבעה שטרם מפני במתכון, נקדתי לא זה משקל )2

ונכבשים הולכים מספר, שנים לפני (מפעלת) מפעלה ע״מ בנויים שהיו רבים, מ״ם: בהוספת
­ו­ • •

נגמרה. טרם זה בענין והתסיסה המפעלה, ע״י כעת

. שוליא־דאומנא, לרוב יושב ובתוכה תקונים*, מקבלת *סנדלריה )3 ד ח  כמדומה א

(«חיטיה» *ה»דב־* צרך מרגיש שאינו היחידי הוא החיט — החשובים בעלי־המלאכה שמכל
T

ד שם אחר היתרה הלהיטות נוצרה). טרם ח  מתוך ספק, בלי נובעת, בית־מלאכה לכל א
הרוסית. הלשון של המזיקה השפעתה
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 באה טרם זו מלאכה אולם ללשון. מיוחד חן המשוים ובטויים ניבים ובכמה
הדרך. רב ועוד גמר, לידי

י גם היא חיובית תופעה ו ג  לצרכי בהתאם המלים של ההוראות ש
 כה עד גנוזות שהיו מלים, הרבה גאל זה ״גלגול״ ודרישותיהם. החיים

 למשל: שמוש־למעשה. ע״י תקונן את מצאו עתה ורק הפיוטים, במליצות
 מן רבים גם ועוד. נצול משאל, מרץ, מאסר, חסון, זכיון, ועידה, אזון,

א השמות ר ק מ ב  כרכרה, חשמל, חזקה, חוברת, בקרת, בול, (אקדח, ש
 סוללה, צער, משק, מערכת, מעטפה, מנזר, מנוח, מחברת, מלט, מטרה, מחזה,
ד ועוד) תרבות תוצאה, שמורים, שלט, רהיטים, קדמה, ספרה, ו מ ל ת ב ו  

 שביתה, קציצה, קטיפה, סליל, סניף, סיוף, נתוח, נפח, חמצן, ועדה, (בורגני,
 ספוק לשם הוראתן, את שנו ואף חדשות בהוראות נתעשרו ועוד) תלול

ם שמות כמה גם המתפתחת. הלשון של הצרכים י י ט ר  ובמשנה שבמקרא פ
• לשמות־עצם נהפכו פרוה) תירם, פרפר, חרומף, (חמרן, ם י י ל ל כ

 רק חיה• לשון לכל הוא טוב וסימן בהחלט, חיובי הזה המהלך כל
 אלה בשנויים אחדים אנשים מוצאים מספיקה התבוננות ומחסר מקצר־ראי

 - נשתנתה שהוראתם המקראיים השמות הם רבים והרי ״פריצת־גדר״. מעין
 המר, חלל, זרזיר, הגיון, גף, בול, (אמרה, ל ״ ז ח בימי - הרבה או מעט

 ניר, מנהג, מדרש, חלקת, לחי, כרפס, כרוב, טרפה, חשש, חרחור, חרוז,
ם ואף ועוד) קשר צבור, פרק, עקרב, עמוד, סעיף, סך, י נ י ב ה ־ י מ י ב  

 - ועוד), קטב מתג, מצפון, מערכת, מחקר, מאמר, דמיון, דת, גשם, (גאון,
 וכן ).,האדם של ודרישותיו צרכיו ושנוי המושגים הסתעפות בשל הכל

ם שמות הרבה נהפכו י י ט ר א פ ר ק מ ב ם לשמות״עצם ש י י ל ל י כ מ י  ב
 כפירה, כלל, כוש, יצרה, חרת, חלדה, חלבון, זיף, חובה, זעה, גחר, :ל ״ ז ח

 הרבה נמצאים עצמו במקרא ועוד. שפיר שובך, ראיה, עוית, סככה, לוז,
י ל מספרם מגיע חשבוני (לפי כאחד וכלליים פרטיים שהם שמות ת א  ם מ

, ם י ע ב ש  (בצר, לפרטי קדם שהכללי להכריע אפשר תמיד ולא בקרוב), ו
).,וכדו תרשיש תימן, שת, לשם, לוט, כרמל, כפתור, כלח,

, מלה אחר הלהיטות בולטת השמות בחדוש ההרכבה• תמורת אחת
 לשונות שאר שכן הרוסית, הלשון השפעת מתוך בעיקר, נובע, זה דבר

 ליצירת ההרכבה בכח להשתמש מרבות והאנגלית) הגרמנית (וביחוד אירופה
1 נעלים״, ״עושה באנגלית - סנדלר :חדשים מושגים בשביל צרופים אלפי

וימי־ ,תלמוד (מקרא, לתקופה מתקופה גלגולי־הוראות חלו הנ*ל השמות מן ברבים )1

ועוד• קטב מחזור׳ מאמר׳ לוח׳ המר׳ :כגיו הכינים),
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 ממין דוגמאות וכדר. דיותד. - ,חביודדיו״ מלון, הוא מלים״ ובגרמנית-״ספר
 - שהשפעתה הרוסית, בלשון כן ולא אלה, בלשונות מאד רב מספרן - זה

 השמות של הנטיה קשי גם וכן זו, השפעה היום• עד נכרת - העברים בקרב
 הגבירו ),׳א בפרק כתבתי האלה בשמות הידיעה ה״א (על בעברית המורכבים

 רבים מלבטים נגאלנו ידה על אמנם, האחת. המלה אחר הלהיטות את
 תזמרת, - (״מקהלת־נוגנים״ הקודמת במאה סופרינו ראשי בהם שהתלבטו

 - ספרים״ ״בית־עקד אוירון, - באויר״ הפורח ״מגדל שעון, - ,מורה־שעות״
 ,ספר־ עתון, - ,מכתב־עתי׳ ,איש־צבא״-חיל, קטר, - ״מכונת־קיטור״ ספריה,
 ״באר כספית, - ,כסף־חי״ חקלאות, - ״עבודת־אדמה״ מלון, - מלים״
 נרדמים גם שעוררה היא * ועוד) מדינאי - ״חכם־מדינה״ מזרקה, - מתזת״

 שרוולים :למשל תקונם. את ידה על קבלו הגנוזים השמות מן ורבים לתחיה,
 אין כאן אף אולם ועוד• ,בתי־געלים״, במקום ערדלים ״בתי־ידים״, במקום

 ה,מסרגה״, מפני בית־הסריגה את צורך ללא ולדחוק הסאה') את להגדיש
 בית־מרקחת, בית־ספר, שרדו: מועטים רק ה״מסבאה״. מפני - בית־המרזח את

ועוד• בית־חרושת בית־כנסת,
ת המלים ו י מ ו א ל ־ ן י ב  המגיע המקום את העברית בלשון תופסות ה

 ד.,מטהרים״ של הנפרזה הקיצוניות הזהב׳. ב,שביל בקרוב נלך זו ומבחינה להן,
 יצליחו לא ובן הצליח, לא - הטלפון במקום ״שח־רחוק״ :שגיונה את הוכיחה

 ב״דעחיות״, הביולוגיה את להמיר המבקשים אלה מצד הנועזים המאמצים
 - הבקטריולוגיה את ב״חדודה״, הפירמידה את ב״דעחליות/ הפתולוגיה את

ם הדבר הוא אופיני וכדר. ב״דעחידקות׳), נ ה ה ל״טהרה״ יה ש ר ת ת י ח ו ו  ר
א ק ו ל ד ׳ ו ח א ב ל . ו י '  במקום ב,מנסרה״ עדיין משתמשים בחדל בא

 היתרה הרדיפה גם אולם וכדומה. ,סטודיו/ תמורת ב״מדרשה״ ״פריסמה/
 עבריים שמות מפני דנחו לועזיות מלים והרבה תצליח לא הזרה המלה אחר

 ,גימגסטיקה׳- להתישבות, מקומה את ה״קולוגיזציה״ פנתה בן כי הנה מחדשים.
 (״קנאת ״קונקורנץ׳ טמיעה), (או להתבוללות - ״אסימילציה״ להתעמלות,

 ״אינדים־ ,לגמישות - ״אלסטיות״ להתחרות, - המשכילים) בתקופת סוחרים״,
 ״פו־סה״- ״אורגניזציה״-להסתדרות, ״סריוזיות״-לרצינוח, רגטיות״-לאדישות,

 - ״לבורטורים״ להפגנה, - ״דמונסטרציה״ ללאומיות, - ״נציונליטט״ לעתונות,
 ,ביבליותיקה׳ (,מבונת־קיטור״)~ליןטר, ״לוקומוטיב״ לצלם, ״פוטוגרף״ למעבדה,

- ״אינדוסטריה״ לתוצרת, - ,פרודוקציה״ לספריה, - ספרים״) עקד (,בית

a ם בשמות ההרכבה מן להתעלם אין ביחוד חי מ ם, צ  הולמם המרכב שהשם ופרחי

ועוד). דם־המכבים פי־אריה, (סלסלי־־כסף, בעברית יפה ונקלט
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 ״פרופגנדה״-לחעמולה, ״קונטורה״-למשרד, לתפאורה, - ״דקורציה״ לתעשיה,
 מלים ועוד• לתזכיר, - ,ממורנדום׳* לתקציב, - ״ביודזשט״ לזרחן, - ״פוספור׳

 נמצאו לא שנה 30-40 שלפני הלועזיות, מקום את בהחלט כבשו אלה עבריות
 להשתמש עדין מוסיפים מועטים ,אסטניסים״ רק עבריים. חליפין עדיין להן

הלועזית• בצורתן הנ׳ל, הבין־לאומיות מהמלים באחדות
 לועזיים שמות כמה בין מלחמת־קיום, גם לצין יש הזה ״הכבוש״ בצד ,

 טלגרמה- יחשבו: זה סוג על הנצחון. מהם למי עדין לראות ואין ועבריים,
­פרינ מכללה, - אוניברסיטה חמרן, - אלומיניום יזמה, - איניציאטיבה מברק,

­קומ תהליך, - פרוצס חדישות, - מודרניות בעיה, - פרובלימה עקרון, - ציפ
ועוד• ),’ תקדים - פרצדנט תסביך, - פלכס

י מאד חשוב תפקיד ממלא הלועזיות המלים בדחיקת ו ל  מלים ג
 - וימי־הבינים, התלמוד המקרא, מתקופת רבים, שמות עתיקות• עברית

 המלה את בהחלט דחקו - המקורית, בהוראתם ואם הוראה בשנוי אם
: מן מקומה• את וירשו הלועזית א ר ק מ  כשרון ״לוגיקה״, במקום הגיון ה

 ״פרוגרס/ - קדמה ״קריטיקה״, - בקרת ״רדקציה״, - מערכת ,טלנט/ במקום
 ״קונטראקט״), (או ״טראקטאט״ - חוזה ״פראזה״, - משפט ״קולטורה״, - הרבות
 המשכילים- (בימי מזכיר-״סקרטאר׳ מחלקה-״קלאס״, ״קולוניה/ - מושבה

ד מן ״דיסציפלינה״. - משמעת ״קריזים״, - משבר סוד/..), ״ממתיק ו מ ל ת ה  
: ם י ש ר ד מ ה ״פרונט״, - חזית ״פוסטר.״, - דאר ),2 1 ״כאראקטר״ - אפי ו

 ״ספקולנט״, - ספסר ״סאלפטר״, - מלחת ,פוטאש״, - אשלג ״דפיציט״, - גדעון
 ״פאקט״, - עובדה ״פורמולה״, - נוסחה ״פריה״, - סדרה ״מוטיב״, - נמוק

 חטוי-״דיזינפקציה״, ״אקונומיה״, - כלכלה ״צרמוניה״, - טקס לקוח-״קלינט״,
י י מתקופת ועוד. ,רבמטיזמוס״, - שגרון נ י ב ה - י ״אנרגיה״, - מרץ ם: מ
 - חסון ״אכספלואטציד.״, - נצול ״טטביליזציה״, - יצוב ״אנקיטה״, - משאל

 ועוד• מלאכותית״), (״מלה )3 מונח-״טרמינום״ זכיון־״קונצסיה״, ״אימוניטט״,
 - הלשון התפתחות לעומת לו יתרה ומעלה בו, ברכה - הזה המהלך

 במדרשים- וביחוד הלועזיות-בתלמוד, המלים רבוי הן חז״ל. בימי זו-אף מבחינה
• ממש הוא ל י ה ב  בימי החיים צרכי את לספק באו לועזיות מלים הרבה אמנם, מ
 פלסתר׳ אלפס׳ אפרסק׳ סנדל׳ מפה׳ פנס׳ (ספסל׳ העברית בלשון יפה ונקלטו חדל

שמשו ואף ועוד) קלפי פמבי׳ דוגמה׳ מפה׳ קופסה׳ ביבר׳ קלסתר׳ פרגוד׳ פרצוף׳

ובדו׳. תהלוך :עול6ת המשקל יותר להם יאה —האחרונים השטות שלשת )1

«אפיה». - תמורתה מציע אני עדיין. בטלה לא ה*כרקטריסטיקה» רק )2
מגחית• — תמורתה מציע אני עדיין. בטלה לא ה«טרמינולוגיה» רק )3



 ספוג׳ טכסיס׳ טגן׳ זוג׳ דפוס׳ גפסיס׳ בסים׳ (אכסניה׳ בעברית פעלים ליצירת
: זרות׳ מלים גם נספחו אלה עם יחד אולם ועוד). פרנסה ך ר צ ל כ א ל  מלאך- במקום ל

 סחורה-פרקמטיא׳ דונטיבא׳—מתנה בדיל-קסטיר׳ טיגרוס׳—נמר במקום אנגלום׳
 ציר-פרוזבוט, שטה-אקקיא, בטנה-פיסתקא, מחרוזת-ליניה, שבלול-לימצא,
 פשרה-קומ־ מכתב-אפיסטולי, ארגמן־פורפור, שכר-סלרין, כסף־ארגנטין,

 - א^ה זרויות ארץ־ישראל• במקום ״פלסטיני׳ ואף גפטי, - מצרי פרומים,
, עולה מספרן - ובמדרשים שבתלמוד ת ו א מ ה לשון ואף ל נ ש מ לא ה

הכרח מעין שהורגש נאמר אל ועוד). אסקריא אסקוטלא, (אספתי, מהן נקתה
הלשון מפגי הכנעה מעין אלא היתה לא זו לא! הזרות. המלים אותן בכל

לכך מכרעת ראיה יותר. ולא התגנדרות, בחינת - או הרומית, או היונית
ע׳)• (קדושין נחמן ורב יהודה רב שבין האופינית השיחה משמשת

 מי לכל כידוע גמור׳ צורך ללא חודשו בימינו המחודשות המלים מן רבות
 ע׳י אחד למושג חודשו מלים והרבה החדשה• העברית בלשון שבקי

 שבסופו עד אחרים׳ בדעת התחשב ולא שלו על עמד מהם אחד שכל שונים׳ אנשים
 היתרים החדושים אולם אחד• למושג ויותר מלים ארבע־חמש נמצאו דבר של

ובית תופעה היא זו מלים פליטת הלשון. ע׳יי אט אט ונפלטים הולכים ינת: חי  מצו
 שפעת בפני למגן לה העומדים וסגולות׳ כהות בלשוננו כנראה׳ ספונים׳ עוד

 — ובעצמו בכבודו הלשון ועד אף ללשון• לה טוב סמן — זו ותכונה החדושים׳
 מלים כמה הלשוני. הארכיון לנחלת והיו החיים לשון ע׳׳י נפלטו מחדושיו הרבה
 צתית׳ צתה׳ מדלק׳ •■גפרור׳(מבערת׳ עתיקים)-במקום ממקורות הוצאו (ואף חודשו

 —נשבן׳ מאור׳ מכוח׳ רוחן׳ טהרוח׳ וכן׳ הגפרור• נצח כלם ואת גפריתית)׳ אליתה׳
 אשלג(!ז)׳ שלגית׳ לקטיקה׳ עגלת־חורף׳ וכן <ר ר ו א מ ה על־ידי הכרעו כלם

 ש״הגררה־ נראה אולם מסוים׳ מוחלט נצחון עדיין אין כאן—גררה ממשכה׳ מזחלת׳
 <מטרון>׳ מטריה (משאף)׳ משאבה (אבדון)׳ עפרון <דפופה>׳ כוננית וכן תנצח•

 מקבילית(מטבלת)׳ (אמור)׳ שביתה <חליקד.)׳ חלצה חמצן(אבחמץ>׳ חנקן(אבחנק)׳
 את עכשו וידע עברי מי (תזכרת)• תזכיר (תחמיץ)׳ חמיצה (מצבע)׳ אצבעון
 ואין דורש ואין הנשיה׳ בתהום שצללו - בסוגרים׳ המובאים — השניים השמות
להם• מבקש

 העברית הלשון דרך ישרה הלועזיים׳ השמות כמבחינת כאן׳ אף—המין• ג)
 השמות מן אחדים כידוע׳ שנו׳ המשנה בלשון זיל• חכמינו בימי מאשר יותר בימינו׳

 נקבה>• ל׳ עפיר - ובמשנה זכר׳ ל׳ - במקרא ענב קן׳ כבד׳ (שדה׳ מינם את
 בהחלט מוכח יהיה שהדבר מבלי זכר׳ ממין הם צורתם שלפי השמות מן אחדים

 מן מוכרע מינם אין — דיו סכין׳ מלח׳ ונקבה׳ זכר במקרא — (חלון המקרא מן
ובצדק—נוהגים שבימינו העברית בלשון נקבה• ל׳ עפ״ר - במשנה הם אף המקרא)

אבינרי יצחק 294



295באדץ־־ישראל העברית הלשון דרכי

 אם בין כי יותר• מדוקדקת שהיא המקרא׳ לשון את זו מבחינה להעדיף - גמור
 נאמר אם בין טבעי׳ באפן התלמוד בימי נעשה השמות של המין ששנוי נאמר
 אל לשוב זו מבחינה עלינו חובה המעתיקים׳ של הטעויות תוצאת הוא זה שדבר
 משמשים דיו) (ואפילו מלח סכין׳ קן׳ כבד׳ שדה׳ עושים: אנו וכן הראשון• המקור

 לשון על המין מבחינת לסמוך אין כמה עד להראות כדי זכר• בלשון לרב כעת
 נרות׳ שתי והמדרשים: התלמוד מלשון אחדות בדוגמאות בזה אסתפק התלמוד

 תורה של שמושה גדולה נ״ג)׳ (בכורות מעשרות שתי ל*ג>׳ (יומא נרות חמש
 החיצוניות ומפתחות הפנימיות מפתחות ל״ג)׳ (ברכות פורחות אילנות ז׳)׳ (ברכות

 שבמקרא]• וראינה״ ״צאינה ומובאיר׳ ׳•ומוצאיו מעין המלים׳ זווג [בגלל ל״א) שבת
 גדולה אחד׳ בשעה ראשונות׳ לוחות :יותר עוד המינים טושטשו המדרשים בלשון

 החזקה ביד :הבינים בימי גם כתבו וכן ועוד• בלבו׳ חשד והיתד. זכות׳ אותו כחה׳
 נשארות׳ ניצוצות נתזות׳ ניצוצות יתרות׳ עוונות :למשל מוצאים׳ אנו להרמב׳ם

 המלים זווג בשל זה כל !מעובדות עורות דולקות׳ נרות שתי רבות׳ מנהגות
 ׳מקומות (האומר בו עכשיו נזהר בא״י קטן שתלמיד דבר - הסיומים׳ והתאמת
 אשמת (ואולי כתב שכן הדבר ומענין לצחוק)• יהיה טובות׳׳ •כשרונות רחוקות׳׳

 (שמות רבות סודות אבן־עזרא: אברהם כר׳ מפורסם מדקדק אף היא) המעתיקים
ט״ו>. כ׳׳ה׳ הראשונות״(שמות ״הלוחות ל׳)׳ ל״ב׳ (שמות אחרות׳ •לוחות י״ח)׳ ל״א׳

 רק השם• מין מבחינת המקרא לשון שבהעדפת היתרון אפוא׳ ברור׳
 בל׳ לרוב לשמש עדיין מוסיפים מכרה) שרות׳ מטבע׳ (כגון השמות מן מועטים

!)•זכר ממין שהם בעוד נקבה׳
 בתלמוד שסיומם השמות מאותם רבים לנקבה זכר ממין עברו זאת לעומת

: א  «טרדה פתקה׳ סרכה׳ פרכה׳ הנגה׳ גרסה׳ פגרה׳ סדנה׳ דרגה׳ גמרה׳ סברה׳ ז
 ועוד• גוזמה׳ מוגלה׳ עובדה׳ כופתה׳ סוגיה׳ אומצה׳ חוצפה׳ חומרה׳ חולשה׳

 כל בהתפתחות רגיל חזיון זהו כי רע׳ שום לראות אין כזאת טבעית בהשתלשלות
 (חבטא-חבטה׳ גופא בתלמוד גם נכר לנקבה מזכר הזה המעבר כן: על יתר לשון•

 קופדה׳ קופדא- חומרא-חומרה׳ קולא-קולה׳ קפידא-קפידה׳ דרשא-דרשה׳
 טרחא׳ קושיא׳ ואף פסקא-פסקה׳ גבבא-גבבה׳ פיקא-פיקה׳ בוכנה׳—בוכנא

 מזכר עברו הנ״ל השמות מן רבים נקבה)• בלשון מצויים אלף׳ שסיומם אומצא׳
1 >*2 ועוד) סרכה מימרה׳ (גרסה׳ הבינים וימי הגאונים בימי גם לנקבה

 השמות את לזכר «דבר»-זהירים העתון וביחוד - ורבים לטובה, שנוי נכר כאן אן» )1

ה מתקנת♦, *מטבעה וכעצמו בכבודו בן־יהודה כתב שנה עשרים שלפני בעוד הללו, ע ב ט מ ה * 

ג׳). חוב׳ הלשון, ועד (זכרונות הואת♦

אופנים, מכנסים׳ :יןכג ~ןם, בסיום השמות כל כנקוב נכר כדין שלא שנוי־־מין )2
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 מצויים עצמו שבמקרא זה׳ מטעם גם להתרעם אין לנקבה מזכר המעבר על
 שבין ההבדל בהחלט עכשיו עד שנתברר מבלי ונקבית- זכרית בצורה שמות הרבה

ה׳ חשך-חשכה׳ אפל-אפלה׳ (ובמשנהחליה)׳ חלי-חליה הוראותיהם: עול  עול-
וכדו׳• סער-סערה חטאה׳—חטא אשם-אשמה׳ אור-אורה׳

שם הסוג מן—השמות מן באחדים הו  ולפיכך מינם׳ על לשמור לב הדל-
מן -צורתם• שונתה רז- מן ברזא׳ ב וכדו׳• מתחא׳ מן—מתח סלקא׳ סלק-

 בשמות ביהוד המקראי׳ הדקדוק מן להתרחק נטיה נכרת השם וי רב מבחינת
טרדה׳ חברה׳ שמלות׳-אולם רצפות׳ הכל שמלה-אומרים רצפה׳ פעלה* פעלה׳ ע״מ

T S ▼ : ־ •

 טרדות, חברות׳ המקראי: הדקדוק כדין שלא אותם מרבים טרחה-הכל דרגה׳
 ומוטב לשנות׳ מאד קשה הזו הנטיה את וכדו׳• טרדות חבריות׳ ולא טרחות, דרגות׳
 -שומע כך: מנוקד התפלות ספרי בכל ואף מדדים״׳ יהיו ואל שוגגים ש״יהיו

 המקראי הדקדוק מן ההתרחקות בכיות)• שועות׳ בכיות*(ולא קויל •שומע שועות״׳
 השמות מן אחדים מתרבים שכן הגאונים׳ ובימי גופא בתלמוד עוד נכרת זו מבחינה

 ובימינו- זאות0גר נוסחאות׳ פסקאות׳ פרשיות׳ -יווד: או ״!אות״ בהוספת זה סוג של
ועוד• פתקאות פנכאות׳

ועוד) דרשה גמרה׳ הברה׳ לויה׳ (סברה׳ פעלה ע״מ שמות הרבה בנטית וכן

 ״לוית וכן סברת׳ ולא (סברת ובנטיה בנסמך כדין צורתם את לשנות נוהגים אין

 בספרו ברגגרין נ• מר זה דבר התיר (וכבר להקל יש כאן שאף ונראה וכד׳)׳ המת*
הצורות״)* ״תורת

. שלישי: פרק ל ע פ ה

שני- שעברה ומכופלת, הזנחה'כפולה העצם-לפנינו כבשם - כאן אף  ה
ה ש י מופרזת• ד

ת א) ח נ ז י ה ל ע  שבארץ־ בלשון־הדבור מתפוצץ הסלע רק לא—ם פ
 הכום גם נפשח), או נבקע או מתבקע (אינו מתפוצץ העץ גם ישראל:

 או משתבר (ואינו מתפוצץ הספסל גם מתבקעת), או נסדקת (ואינה מתפוצצת
 טיול (אחרי השפתים ואפילו בספרי־למוד), (וכן מתפוצץ הפרי וגם נשבר),
 אין ומה מוסטפות). או נסדקות או מתרפטות (ולא הן ״מתפוצצות״ ברגל)

 אותו), חובש איש (ואין הכובע את גם בלבד: הבגד את לא בא״יל ,לובשים״
 או חוגר איש (אין החגורה את גם אותן), נועל איש (אין הנעלים את גם

חותכים, (תמיד בלבד הלחם את לא בא״י? ״חותכים״ אין ומה .,וכו אוזר),

 כנראה, נכרת, כאן יפות»). (״מכנסים לנקבם רגילים שבארץ־ישראל ועוד, משקפים מספרים/

רגלים). (ידים, הזוגיים האכרים של המין השסעת



297בארץ־ישראל העברית הלשון דרכי

 את גם אותו), כורת (אין העץ את גם פורסים), או בוצעים אין פעם ואף
 הדלת ואת ).1ועוד גוזר) (אין האריג את גם מנתח), או מבתר (אין הבשר
אותה• מבריחים או שנועלים בשעה אף ״סוגרים/ תמיד

 הגזמה זו תהא לא כולו. הכלל על מלמדות הללו המעטות הדוגמאות
ת שהלשון נאמר אם כל״עיקר ר ב ו ד מ  הנ׳׳ל הדוגמאות שאולות (שממנה ה

ה ברובן) ל י ה ב • מ ה ת ו י נ ע  נובעת, היא הלשון מתוך לא - זו ועניות ב
 והפעלים השמות מן למאה כעשרים רק בה: המדברים רשלנות מתוך אם כי

 המקורות בגנזי ברובם חנוטים - השאר המדברים, בפי שגורים העבריים
 במועט, תמיד מסתפקת ההמון לשון אכן, החדשה. ובמקצת-בספרות העתיקים,

 אינו מליה שאוצר - ו נ נ ו ש ל ב כזו כבדה הזנחה אך ולשון, אומה בכל
 כזו הזנחה - והעשירות, המפותחות לשונות־אירופה, עם השואה בגדר אף

יכופר. לא הטא היא
ת ב) ח נ ז  למעצור נחשב העברי בפעל הפרפיכסים חוסר - ם• י נ י נ ב ה

 והסברת סבוב ע״י הזה? ״הפגם״ את מתקנים אגו כיצד הלשון. בהתפתחות
 הנה ועד לשוננו, באוצר גנוזה חמדה הם המינים הבנינים. וע״י הענינים

 - מספיק - מספק - סופק האפשרית• התועלת את מהם להפיק הצלחנו טרם
 ארבעה או מיוחדים פעלים ארבעה לכך נחוצים לועזית בלשון - מסתפק,

צר- מתאבק, - נאבק מאמן, - נאמן מאלם, - נאלם וכן מיוחדים• פרפיכסים  בו
 - קובל מתחדש, - מחריש - חורש מתאמר, - מאמיר - אומר נבצר-מתבצר,

 מושגים לסמון אולם וכדו׳. משתובב, - משובב - משיב - שב מקביל, - מקבל
 פעל, נפעל, (קל, ״הידועים״ המינים שבעת דוקא לאו חשובים - חדשים

 הפעולה חזוק את מסמנים מהם רבים ע״כ כי והתפעל), הפעל הפעיל, פעל,
ומקבץ, קובץ ומשקר, שוקר ומספד., סלפה ומעקר, עוקר ומזבח, (זובח
לובש ומעביר, עובר ומלמד, (לומד העברתה את או ומצעק) צועק

 לדאבוננו, להם, אין ההפעיל, - וביחוד הכבד, המין מפעלי ורבים ומלביש),
ומספיד, סופד ומגדיש׳ גודש ומטמין, (טומן כלום ולא החדשה ההוראה מן

זולף ומקשיב, קושב ומזניח, זונח ומנחה, נוחה ומעוה, עווה ומטביל, טובל
- חדשים מושגים שלסמון אומר הוד. )•2 1 ועוד ומרחיץ, רוחץ ומזליף, ומזלף

 פרוסה לא פעם (ואן* לחם חתיכת :*חתיכות♦ של יתרה שפעה שמכאן מאליו טובן )1

 *כפלח :פלח לא פעם (ואף תפוח או אבטיח חתיכת גזר־עץ), (ולא חתיכת־עץ פת), או

הרמון♦).

מפציר, מעניש, בימי־הבינים חדשו וו דרך על ובתלמוד. במקרא — אלה כל )2

 האומרים על — המדקדקים מן אחדים כדרך — ע׳כ להתמרמר אין מעליב. מקציב, — ובימינו

לאחרים.—הקריא לעצמו,—קרא גון: שנוי יש שכאן ועוד הרצאה♦, «קרא במקום הרצאה♦ *הקריא
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 קרטע, ערגל, גרבל, כרבל, (כרסם, פרעל האחרים: הבנינים יותר חשובים
 שחרר, שכלל, (שעבד, שפעל ערבב), (שרטט, פעלל (קנטר), פעלר קרטם),
 מסוג ואחרים - אלה בנינים ודוקא ועוד. זרזף) דרדג, (גרגף, פעפל שלהב),

 מיחדים אין בספרי־הלמוד (ואף מאד מועט ושמושם לגמרי, כמעט הוזנחו - זה
 שפעל עפ״י סגנן• אורר, רענן, :חודשו הפעלל דוגמת עפ״י מקום)• שום כמעט להם

 כקפר (זולת מחודש אחד פעל אף מכיר אינני והפעלר הפרעל מן ׳). ״שכנע״
 בבנינים השמוש רב זאת לעומת ״פינאנסירעך). למושג ידי על שהוצע

: משמות הנגזרים ם י ב ח ר ו  משורין מתאזרח, מאפשר, מחשמל, מענין, מ
 במלה נקלטה הנוספת האות אם ביחוד הזו, הדרך את לגנות אין ועוד.

 ב״שריוך או ב״ענין״ בה: כמושרשת לראותה יש אשר עד אורגנית, קליטה
 וב״אפשר״ ב״חשמל״ ב״אזרח״ן האלף וכן הנוספת, הנון את מרגישים אין

 מתאלמן- ?אלמן, רז״ל: נהגו וכן כאן. נתוספה אות איזו להכריע, בכלל קשה
 ממשכן, וכן נוספת), הנון או האלף אם מחולקות (הדעות אלמנה אלמן, מן

 וכדר) פחמן (חנקן, האבנים״ על ״נוצרו עתה שזה בשמות אולם מתמשכן.
 לגזור שהחלו כדרך וכדר, ״מתחנקך ״מחנקך ולומר זה מנהג לנהג אין

 משאר באחד או בפעלל, להשתמש עפ״ר מוטב זה לשם ).2 1* האחרון בזמן
בני־סמך. החלטת עפ״י הנ״ל, הבנינים

ת בדבר ע ב  הוראות סמון לשם כי לציין ראוי הנ״ל הבנינים ש
ם הבנינים את להעדיף בימינו נוהגים חדשים ומושגים י ד ב כ  מצלם, (מאפר, ה

 בגמישותו להקל שאין ודאי - הפעל ועוד)• מפתיע, מיער, מתעל, מרהט,
 אין דבר: ועוד במדה. שלא אותו מנצלים - כן ואעפ״י צלצולו, ובנועם
 נוכל לא שלהם• שם־הפעל לפני השמוש למיד אין - וההפעל שהפעל לשכח
 ״להקךר״(האספה או מסודר״ ״להיות אם כי ״להלאם״• •לבקר״׳ •לסדר״, לומר

 מוצאים אנו לפיכך וכדר. מבוקר להיות ״להסתדר״), ולא להסדר עומדת
וגם ).3וכדר מוערך), (להיות להערך מוקרב), (להיות קרב״זלה״ בתלמוד

 מחשיף זוקף, במקום מזקיף נועץ, במקום מנעיץ ולומר צרך ללא בהפעיל להרבות אין כן אעפ״י

ו מהפרזה וכדר. חושף, במקום ז להמנע♦ יש כ

במובן הפעל מצוי כבר שבפיוטים כיון כלל, צורך בה אין דוקא זו ויצירה )1

 ואף כלום). ולא ההכנעה מן ב*שכנוע* אין זה (ומלבד וכח והשם ל*איבערצייגען*, הקרוב

 *שחמץ* (העבראיזירן), *שעבר* הם יחידים חדושי זה. בפעל להשתמש כמעט חדלו אמנם

בלשון. נקלטו טרם הללו אולם (אקסידירען),

תר״צ) כסלו (ב׳ ו*בוסתנאי* להחסין. במקום *למחסן*—293 עמ׳ ח׳ כרך ב*השדה» )2

ת אף לעצמו מתיר קרו פ שבסין*. *נסיונותיו זו: מעין לשונית ה
להדפס *להכשר*), — מוכשר להיות (כלו׳ *להכשר* ימי־הבינים בספרות וכן )3

* וכדר. משפע), (להיות *להשפע* מודפס), (להיות
: •T• \ ־ •
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 ״סכום :במקומו שלא - זה מטעם - בנפעל להשתמש רבים נאלצים בימינו
 מוטב כזה (במקרה להעבר״ צריך ״הכסף מוחזר), (להיות להחזר״ נועד זה

להעביר״). יש הכסף ״את הכבד: הבנין את להעדיף
״מכופפים״ רהיטים המ&על: מפני - בצדק שלא - ונדחק הולך הפעול

 ומכובד, כבוד וכן ממנו• העדיף ״סנוף״, במקום ״מסונף״ ״כפופים״, במקום
 לב הושם לא בכלל לפעול וכדר• ומפורד פרוד ומסובך, סבוך ומפוזר, פזור

 ״כאובה״ במקום כואבת״ ,שאלה כותבים הכל :ולפתחו לטפחו הגה עד כראוי
 מן וגם המשנה מלשון זו בבחינה ללמוד לנו יש הרבה (״אנגעווייטיגט״).

 האידית שבלשון אלה כל - וכר, צעור דאוג, סחוף, דווי, (ןעום, הפיוטים
״פאר״). או ״אנ״ בהוספת צורת־עבר ע״י מובעים הם

, בפעלים גם הדבור בלשון מתחדשים וההתפעל הנפעל ם י ד מ ו  זו ואף ע
 כנטותו •כצל :לכך מובהקים סימנים בתנ״ך ועוד הלשון• בהתפתחות טבעית דרך

 - לאה נזעק׳ - זעק נכשל׳ - כשל נאנק׳ - אנק וכן !)׳•הלך מן (נפעל נהלכתי׳
 נשבת׳ - שבת נרעש׳ — רעש נתעה, - תעה נדעך, - דעך נשקע׳ - שקע נלאה׳

 נפחד׳ — פחד נאבד׳ — אבד :התנ׳־ך שלאחר העתיקים ובמקורות !נקרב - קרב
ן במקום אולם ועוד• נכבה - כבה נלקה, - לקה נרגז, - רגז י א  אמתי צורך ש
 וכן •התעמדת*, במקום התיצבת״ ״למה לומר ראוי :הזה הדבר מן ע נ מ ה ל יש

 (בשנוי התלקח :הם הילדים׳ בפי ביהוד השגורים חדושים׳ •נעמד• ולא •נצב'
 התכעס, דוגמת חנפענעך), («זיך התחנף מי־שהוא)׳ בזכות לצדד כלו׳ הוראה׳
שבמדרשים• התרחם התפחד׳

 לא המקרא• אל השיבה כלל בדרך נכרת הפעל בגטית - ה• י ט נ ה ג)
 יטעם- ישאל, ינהג׳ יכעס, ילמד׳ וכן וכדין! •באה'• •יצאה״׳ אם כי •באתה״׳ •יצתה',
 לא ולנסתרות לנוכחות העתיד צורת אף שבתלמוד• וכו׳ יכעום ילמוד׳ תמורת
 תפלגנה, הספינות תבאנה׳ הילדות תתכנסנה׳ הועידות :וכותב אומר והו*ב בטלה,

 דחקה יותר׳ ונוחה הקלה האחרונה, שהצורה אעפ״י יפליגו• יבואו׳ יתכנסו, ולא
 בא׳י עדיין מוסיפים ')׳הארוכה התנ״כית הצורה את המשנה בימי עוד בהחלט
שבמשנה• הצורה את גסה* •לשגיאה חושבים והתלמידים הקדומה׳ בצורה להחזיק

באתי' שאני •בשעה :בכל״ם בשמוש המקרא מן סטיה נכרת זאת לעומת
 •כי במקום •שכששמעתי׳ •שכשהלכתי/ או הלכתי׳ שאני •שבשעה ׳,•בבואי במקום

ש-) הלשון לצלצול חטא בזה יש בשמעי׳, •כי בלכתי״׳ ש- ש-  מרץ בזבוז וגם (
 בעבר תמיד מוסיפים הגוף כנויי את גם צורך)♦ ללא הברות (רבוי בדבר יש

ן במקום אף אבקש', •אני הלכתי״, •אני :צורך ללא ובעתיד י א הטעמה♦ כל ש

א׳. חלק פרשת־דרכים* «על אחד־העם, של ודקדוקה* *הלשון במאמר עיין ס
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 ״שתלך׳ וגם ״תאמר״ ״תלך׳ ומוזנחת: הולכת הצווי של המיוחדת הצורה
 יודע״ לא ״הוא :היום עד נעקר לא בהוד. ה״לא״ גם ♦,•אמר ״לך״ במקום ׳,״שתאמר

 וגננות: תלמידים בפי אף נכונה לנטיה זכו לא אחדים פעלים יודע״• •אינו במקום
 ״להתרפות״ ״לצבות״ וכן מביט׳ מזיק׳ מכיר׳ במקום ׳׳,״מךט ״מזיק״׳ ״מכיר״׳
להתרפא• לצבע׳ במקום

״יושנת׳* אומרים רבים הפעל♦ הבינוני מן ההתעלמות היא גסר. שגיאה
ת רק לא כבד הטא זהו ועוד• ״גדלה״׳ במקום ׳) ■גודלת״ ׳,״ישנה במקום ש י ר ד ל  
׳ גם אם כי הלשון׳ ה ת ו ח ת פ ת ה  על להראות הפעל בא פעמים הרבה שהרי ל

 והרי שער); (גודלת וגודלת גדלה וכן הך׳ הינו אינם ולומד למד ההוראה: שנד
 בזמן דוקא שנתחדשה שוקט)׳ מן (להבדיל ״שקט״ הצורה ע״י חדש גון הרוחנו

האחרון•
ל ד) ע פ ג ה ת ו מ (״קאנדיציאנעל״) המותנה לפעל מיוחדת ה.-צורה ה

 והמסקנה- לולא, אלו, לו׳ במלים רב עפ״י התנאי מתחיל בתנ״ך בעברית. ן י א
 עתה כי התמהמהנו ״לולא :הוספה שום בלי או עתה״, ״כי אז״, ,כי) במלים

 הוראת וכדו׳• אתכם״, הרגתי לא אותם החיתם ״לו פעמים״, זה שבנו
 אחר בא שהוא זה מתוך אפוא, מסתברת, - המשפט בסוף - המותנה הפעל

ן המותנה, הפועל הבעת לשם נעשה מה אולם התנאי. י א  קודם תנאי ש
 שבכל היא מפליאה עובדה ?״ כזאת עושה היה שהוא לך ״מנין :למשל ? לו

ן רצון, או השערה שיביע משפט למצוא אין התנ״ך י א  להם• קודם תנאי ש
 מראה האחרון זה שכן ״היה״, הפעל הוספת ע״י הזה החסר הושלם בתלמוד

 על גם אם כי מלקטים) היינו מהלך, (הייתי הפעולה תדירות על רק לא
י א נ ת ג ה ת ו מ ה ת ״ואם :למשל כאחד• ה ו י י ו מה לו מחזיר ה  הי

ו לו: אמר לך? עושים ם הי י כ ת ו  ל״ג). (ברכות בסייף״ ראשי את ח
 ג׳)• ה׳ (נזיר נוזריטז״ הייתם חרב, שבית־המקדש יודעים הייתם ״אילו וכן
 המקראית הצורה מצויה אמנם ואף ״היה״, בלעדי זה משפט להביע אפשר כאן

 מרבים החדשה בעברית לך״• אותו פתרנו כבר אותנו שאלת ״אלו :במדרשים
 הייתי לו אליך בא ״הייתי התנאי: להבעת ״היה״ הפעל בעזרת להשתמש

ם חובה זה בכגון המכתב״; את מקבל י ד ק ה י את ל א נ ת , ה ה נ ת ו מ  ל
ך. באתי עתה כי המכתב את קבלתי ״לו ולומר: אלי

 - שמות־העצם על - ב׳ בפרק שנאמר ממה הרבה - ם• י ש ר ש י ו ל ג ה)
 הרי ה״דזינפקציוד׳ מקום את ירש החטוי אם מתוכו• נובע או-אף ללמז<על,ה&על׳ בא

1 ״פאטאגרא־ - צלם וכן ״דזינפקצירעך׳ הוראת קבל שבמקרא חטא כי מאליו מובן

צפרוני. א. ד״ר ע״י שנערך לבערים», ♦־צופיות בספר אף נכתב כן )1
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מק- נסח-״פארמולירעך׳ ״ספקולירעך׳ - ספסר ״קאלאניזירעך׳ - ישב פירעך/  נ
 שלא ובמקום וכדר• ״אכספלואטירעך — נצל ״סטאביליזירעף׳ - יצב •מאטיווירעך׳

 את הענין(*לפתח פני את מסבבים הפעלה׳ לסמון העברית המלה עדיין נוצרה
 ״כאראקטרי־ במקום האפי״ את ״לתאר *אינדוסטריאליזירעך׳ במקום — התעשיה״

 השמות משל לאין־ערוך מועט בעברית מספרם הלועזיים הפעלים וכדר• )ן זירעך
 להכניסם שאפשר אלה׳ את אלא מעכל אינו העברית הלשון שמנגנון כיון הלועזיים׳

טלפן)• אקלם׳ ארגן׳ (צטט׳ רבעיים או שלשיים פעלים בגדר
ם ליצירת האפשרויות י ש ר  כן ואעפ״י הן׳ מצומצמות בעברית חדשים ש

 הלשון״ ועד (*זכרונות בן־יהודה של מאד הנועזה ההצעה עליהן• לעמוד יש
׳ יש יצירת בדבר תרע״ד) ד׳׳ חוברת ן  מצרופי חדשים שרשים יצירת כלו׳ מאי
 ולא נתקבלה לא שחר׳ לה שאין זו׳ הצעה - וטעם׳ כלל כל ללא עבריות אותיות
 הצליח לא ערביים שרשים העברית לתוך להזרים הנסיון גם הדעת• על תתקבל

 עלתה זאת לעומת )•2 1 הגר) לטף׳ נקלטו(ברג׳ בודדים שרשים ורק כלל׳ כמעט
 שבמקרא בשמות־עצם הגנוזים שרשים מתוך עבריים פעלים יצירת יפה

 אד)׳ (מן )3אדה אחלי)׳ (מן אחל אבן)׳ אבן(מן אהוד)׳ — אהד אהד(מן ובתלמוד•
 מן אלה כל אזרח)• (מן אזרח אפר)׳ (מן אפר אט)׳ (מן האט אכר)׳ (מן אכר

ות א ד משרשים מחודשים פעלים בלבד)• אלף המקרא( ו מ ל ת ב  אבץ(מן :הם ש
 כפעלים מצויים האחרונים (שני הגב גון׳ (אפשר)׳ אפשר (אוכלוסין׳ אכלם אבץ)׳

 נהגו כן חדשים• פעלים בפתוח ביותר׳ הנכון הדרך זהו ועוד• בתלמוד) ארמיים
 (בדח׳ הארמית מתוך רק לא שבאו חדשים׳ פעלים הרבה מצויים בתלמוד חדל:
 שבשמות שרשים מתוך גם אם כי ועוד)׳ חזר גפף׳ גמש׳ גנח׳ גחך׳ בטש׳ בחש׳

 גביש׳ גבינה׳ בשם׳ בצל׳ בסר׳ בזק׳ בור׳ בהק׳ אנך׳ אמת׳ אימה׳ :כגון מקראיים׳
 אינם הפעלים אלה (כל גשור גורל׳ גרב׳ גפרית׳ גנז׳ גלד׳ גופה׳ גיד׳ גזם׳ גדיש׳
 ממלים פעלים וחדשו הבינים׳ בימי גם נהגו כן ג)• - א מאותיות דוגמאות אלא

 דפוס׳ זגוגית׳ זלעפות׳ בלעדי׳ אמש׳ אלוה׳ )׳4אכזריות ארשת׳ אופן׳ איך׳ כגון:
י חדשים שרשים יצירת העברי)• במקורו ביוסיפון עוד (מצוי ברזל זרת׳ ר מ ג  ל

 שבו הדרך באותו ע״כ לצעוד עלינו הבינים• בימות פסקה דגש) (כגון בעברית
שהשרשים ובתלמוד׳ במקרא המרובים׳ השמות את לנצל א) : פעלים ביצירת חדל הלכו

אפיה♦ ־־־ עברי פעל מציע הריני זה למושג )1
הגרי הפרטי בשם במקרא, מצוי )2
 אחד הוא אד אדה• ,בם איך האנגלי במלונו בגזרו קופמן מר צדק לא דרךאגב: )3

, וגם דגה ליצירת שמש למשל, דג, הפעל. לפני שנוצרו הקדומים, השמות ג  לפסול ואין ת

אד• מן אדה ע״כ
ד׳. ח׳ רבה בבמדבר מצוי —התאכזר —ההתפעל )4



אבינרי יצחק302

 את להרחיב ב) * ועוד> בהמה ארן׳ אסם׳ (ארץ׳ עדיין נוצלו לא בהם הגנוזים
;וכדר) אפס אלה׳ אזל׳ (אטר׳ בלבד אחד בבנין שעה לפי המצויים הפעלים שמוש

 כי בעברית׳ עדיין נקלטו• שלא הארמיים השרשים את שאפשר כמה כל לעכל ג)
 השמיות• הלשונות משאר יותר ברוחה ללשוננו קרובה הארמית

א ה רבייעי: פרק ר. ת
א א) ל - . ש ו מ ש  תאור־העצם מובע שכן שמו, ״שם־תאר״ לחנם ה
 עני עני״, ״איש קדוש״, (״עם כשס״עצם לשמש היכול תאר ע״י גם בעברית

? וקדוש ם י ר א ת  וקדוש- עני כמת״, חשוב עני״ בארץ״, אשר ״לקדושים -
, : בלבד שם ע״י גם שמות) י ו ל ־ ם ש  רופא־ כוס־זהב, מסלת־ברזל, (

ק - השלישית הדרך שנים). ר - י ו ל ״ ר א ה ת י נ צ  (״איש בתנ״ך מצויים נ
 התבוניים תרגומי בהשפעת הבינים, בימי הלה השלמה והתפתחותה עתי״),

 מליצי, מדיני, הלכי, הנהגי, בהמי, אגדי, המרי, רוחני, גשמי, מערבית:
ם דרך ועוד• ע - ו  שאפשר- ובמקום בה, להפריז וטובתה-אין נחיצותה כל ז
: להשתמש מצוד! ת ו כ י מ ס  הארץ־ישראלית״, ״הממשלה ולא א״י״ ״ממשלת ב

 (כדרך שולחני״ חמץ״ ולא ״חמץ־שלחך רקודי״, ״נשף ולא ״נשף־רקודים״
 החוץ־ ״הסחורה ולא חו״ל״ ״סחורת בא״י), החמץ בקבוקי על שמדפיסים
 החקוי ופושה הולך לדאבוננו אולם הצעיר״). ״הפועל גם כתב (כן לארצית״

, בשפעת המצטינת הרוסית, ללשון המגונה י ו ל ־ י ר א  שאר כדרך שלא ת
 אם השמות. בסמיכות לרוב המסתפקות גרמנית), צרפתית, (אנגלית, הלשונות

העברית• הלשון של היסודית צורתה מעט לא להבא-תפגם גם תתפתח זו דרך
ר ב) ו צ מן- :שם־העצם נטית עפ״י נגזר החדשים התארים ה.-רב ה  ז

 ממשלה- :.ה בסיום נקבה בשמות״עצם אף וכן נפש-נפשי, יום־יומי, זמני,
 תקופה-תקופתי תעשיה-תעשיתי, שיטה-שיטתי, ׳), מפלגה-מפלגתי ממשלתי,

 נכונה• אינה - השני הסוג מן בתארים ביהוד - זו שדרך ספק אין ועוד.
 הראויה המיוחדת, הצורה את התאד מן נוטלים אנו זה שע״י מה מלבד
 הצורות להשתלשלות גם חטא בזה יש שלי), תעשיה - (תעשיתי לו להנתן

להלן: שיוכח כמו המרץ, חסוך לחוק גם הלשון של
 עזתי, - (עזה הנטיה עפ״י היחסי והשם התאר נגזרו במקרא )1

 תמני, (צרעי, ב־_י _ה הסיום חלוף ע״י וגם צרעה-צרעתי) תרעה-תרעתי,
2 1 בתלמוד היא אף המצויה - השניה הדרך ועוד). ),2צןי פרזי, בריעי, צואי,

דגושה בגימל מפלגתי, לומר צריך הנטיה לפי כי בכלל, הוא משובש זה חאר )1
T —

מפלגתי• ולא וקמוצה׳
: יושב )2 , ד י צ את ציים ־*ופגשו לציים*, לעם מאכל *תתננו ציים», יכרעו *לפניו ה

T *

ועוד. שטינברג קניג, שד״ל,—ואחריהם רד״ק, ריב״ג, פרשו כן—,איים*
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 הערבית, הלשון בהשפעת ביותר, השקמוני״),-הורחבה ,שמעון קעילית״ (,דבלה
 ירושי, מחשבי, הלצי, הדרגי, בהמי, הבינים: ימי וסופרי התבוניים ע״י

 לאליעזר הגדול המלון של הראשונים הכרכים (בשבעת ועוד אגדי, מדידי,
 תארים נתחדשו בזמננו גם כאלה). תארים ם י ש מ ח כ מניתי בן־יהודה
ם י ד ח  שלא אותם גוזרים לרוב אולם רפואי. מדיני, כלכלי, זו: דרך עפ״י א

 נגינתי, תעמולתי, הנהלתי, עובדתי, מחשבתי, ממלכתי, הנטיה: עפ״י כדין,
 נגיני תעמולי, הנהלי, עובדי, מחשבי, ממלכי, במקום - תקופתי השכלתי,

 בהברה (פחות המרץ חסוך חוק כלפי גם חוטאים זו שבדרך נמצא וכר.
 תקופתית מן ונאים עדיפים וכו׳ הדרגית, (תקופית, הלשון וצלצול אחת)

ההשתלשלות חק כלפי וגם הדרגתית),
 זו דרך אף ,ני״. הסיום משמות: תארים בבנין אחת דרך ועוד )2

 בתלמוד ביותר ונתפתחה רחמני), שילוני, פוני, (קדמוני, במקרא מצויה
 חולני, בשרני, ריחני, קנאני, וכן טבריה, מן - טבריני חיפה, מן - (חיפני

 הבינים ימי בספרות וגם ועוד) טובעני יובשני, חנני, חילוני, עירוני, סתווני,
 הושם לא זו לדרך ואף ועוד)• כעסני דפקני, גשמני, לחני, רוחני, (גופני,

 צעקני) (אופיני, פיה על נבנו מועטים רק ולשכללה• לטפחה הנה, עד לב
 (וכן תעשיני שיטני, במקום תעשיתי, שיטתי, שם־העצם: נטית לפי והרב
 ,שיטתית, לאזניו הקורא ישמיע עכוני). יריחוני, הרצליני, לומר: צריך

נאות• מהן אילו ויראה תעשינית״, שיטנית, - תעשיתית
 כאחד וכולם משמות, תארים לבנין דרכים וכמה כמה עוד ישנם

 לתחיה לשוב החל - פעיל במשקל - מהם אחד רק •0 לגמרי כמעט הוזנחו
­ועור נדיר סמיך, סביל, פעיל, «האחרונות בשנים

 ממום נקי אינו - וכפעל כשם־העצם - התאר שגם מובן - ה. ח נ ז ה ג)
 ,טרי״ לתאר טהורה)• או (זכה נקיה נשמה (בהירים), נקיים שמים ההזנחה:

 להתנגד שאין שכיחה תופעה זו שבתנ״ך♦ מזו השונה חדשה הוראה נתנה
 מציאה כעל הזה החדוש על ,התנפלו״ אולם •׳ב בפרק שהוכחתי כפי לה,

 גם (רעננים), טריים״ הם ,הפנים גם כי טרי״, הוא ,הלחם רק ולא ממש,
 ,סמיך״: וכן טרי. הכל - בקיצור טריים״, ,הדברים גם טרי״ הוא ״הרעיון

 למצוא דוקא וצריך שאפשר במקום סמיך, המרק סמיך, היער סמיך, השץר
,מעבה״• או ,עבה״ או ב״עבות״ גמור ספוק

תרס״ח). (איר החנוך» ב«שבילי זה בענין כתבתי בפרטות 0
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א חמישי: פרק ־ ת על. פ ה ר

 את לסמן הבאות המלים מן אחדות גם בעברית נמנים תאר־הפעל על
 תמיד מחר, אתמול, (אז, הזמן וכדו׳), למעלה סביב, הנה, שם, (פה, המקום
 עוד, כן, יש, אולי, (אכן, וחבור יחם מלות ושאר מעט) (הרבה, הכמות וכדו'),

 צרכינו את מספקות המצויות שהמלים כיון כלל לטפל אין זה בסוג וכדו׳)• מתי,
 על רק איפוא, לעמוד, יש ובהרחבה• בחדושים צורך שום ואין בשלמות

היטב)• (יפה, הפעולה של האיכות לסמון בעיקר הבאים תארי־הפעל אותם
 - באנגלית אלה: לתארים קבועה צורה לרב יש אירופה בלשונות

 סופו, בהשמטת שם־התאר - בגרמנית ,ment בסיום - בצרפתית ,1y בסיום
 לתאר* מסוימת אחת צורה :בעברית כן לא סתמי. ממין שם־התאר - ברוסית

ם ותאר־ה אין, - הפעל צ  הפעולה• לתאור גם לשמש רב עפ״י יכול אינו ע
 תארי* גם המשמשים זכר) (ממין תארי״שמות חמשה רק נמצאים בתנ״ך
ר האיכות): (מצד מצב או פעולה ו ר  (״הכל ״יפה״ מללו׳׳), ברור (״שפתיו ב

ם יבכיון״), (״מר ר מ יפה״), עשה ו ר א ילינו״), (״ערום ע ל  אחריו (״קראו מ
אלה: הם הפעולה לתאור הדרבים שאר גויות״)/)• מלא בגוים ״ידין מלא״,

 בערמה, בגאוה, ב׳(באמונה, בהוספת בינוני) (או ם צ ע ״ ם ש ע״י א)
 בסתר, בפרהסיא, בצנעה, במתכון, במפגיע, בבהילות, בהכרח, בבח, בחזקה,
 בהוספת בחפזון), בישיבה, בעמידה, בטעות, בשגגה, בזדון, ברע, בגלוי,

ד בהוספת כהלכה), בראוי, (כד.גן, ף כ מ  למכביר, לעיפה, למשעי, (לשובע, ל
 תוספת כל בלי וגם מחכמה), ההכרח, מן הנמנע, (מן בלבד מם או מן לבטלה),

 עול״, ״תשפטו דמיה״, ה׳ מלאכת ״עושה הון״, אמרו לא ״ארבעה ):2 1אות
בטח״• ״וישבתם איגע״, ״הבל

י ב) ״ : ה שם* ע ל ע שחוח• הרחק, הדק, הכן, הרבה, היטב, מהר, פ
 האחרונים את וגם המדברים, בפי שגורים הראשונים שלשת במקרא• - אלה בל
 את הרחק• יושב שחוח׳ הולכים הדק, כותב העט הכן, עמוד להזניח: אין

 באפן במקום - הקבל דדשר׳ התאם, :בנקל להרחיב גם אפשר הזו הדרך
וכדו׳♦ מתאים ישר, מקביל,

להיטיב, מרבה :לשם־העצם או לשם־הפעל הכבד הבנין צירוף ע״י ג)
 - ובתלמוד במקרא! אלה (בל תפלה תרבו לנגן, מיטיב לראות, היטבת
וכדו׳)• בתפלה מאריך

וכדר. בולים*, מלא לי «יש הילדים: שבפי ל«מלא* הצדקה —מכאן )1

 ־•־סכנה בתל־אביב: החשמל עמודי שע״ג הכתבת הוראתי לפי תוקנה זו דרך על )2

מסוכן*. «לטפס ולא לטפס*



305בארץ־ישראל העברית הלשון דרכי

 ערבית במשנה-שחרית, קדורנית, אחורנית, - במקרא ית:— בסיום ד)
 פסקית - בגמרא משמשים), הם האיכות לסימון לא שבמשנה הללו (אולם
 שקראה תרנגלת גבר: (כמו גברית - הערוך), לפי נ״א• חולין הגוף, (לרחב

 לנצח, - שריראית אית: - בסיום לרב הארמיים ובתרגומים ם״ז), שבת גברית,
וכדו׳• למישרים - תריצאית
 וידבר נפלאות, בקולו ירעם קשות, דבר ברבותז שם־התאר ע״י ה)

 טיל - ובתלמוד במקרא• - מעדנות וילך צחות, לדבר עזות, יענה טובות,
ועוד. וקצרות, ארוכות

 ״בצורה מצוין״, ״באפן :וכר ״במדד,״ ״בצורה״, ״באפן״, הוספה ע״י ו)
ועוד• גדושה״, ״במדה מכוערת״,
וכר• משונה, צחוק צחק קל, פצע נפצע הפעל: אחר ותואר שם ע״י ז)
פתאם• דומם, ריקם, חנם, בסוף: מ״ם הוספת ע״י ח)

 הדרך מלבד תאר־הפעלה• להבעת דרכים וכמה כמה שלפנינו הרי
 הנה ולהפרותו, להחיותו תקוה ואין בלבד, במקרא אלא מצוי שאינו האחרון,

 ליצירת - כן ואעפ״י היום• עד וטעמם חיוניותם פסקו לא הדרכים שאר
 ות). - ית, (בסיוטים מהם בשנים אלא לרב משתמשים אין חדשים תארי־פעל

 החמישי(סעיף הדרך את להחיות שהחל הראשון כמדומה, היה, גנסין הסופר
 מתאנח משונות, הרגיש מגוחך), (באפן מגוחכות שכב למשל! וכתב, ה׳)

 ״מחתה משונה: הפרזה לידי הזה השמוש הגיע עכשיו ועוד• ),תכופות
 ״כתב שבמקרא!), ״ברור״ (במקום ברורות״ לומר ״עלינו (בחריפות), חריפות״
 ״דבר במקום קטועות״ ״דבר בגלוי!), אם כי גלויות־דאר, (לא גלויות״

 אלחוטית״ ״נמסר נכונה: במדד. לא משתמשים -ךית בסיום גם למקוטעין״•
 פתאומית״(במקום ״נשתתקה יותר), הרבה ומובן וגאה עדיף .באלחוט״ (והרי

 רשמית״, ״פרסם - אולם העברים)• הסופרים מטובי אחד כותב כן - ״פתאם״!
נכון• השמוש כאן

 - בגלוי מר, ברור, במקום והספרות• העתונות מן - הדוגמאות אלה כל
 היטב רוקד והקלים: הפשוטים הניבים ובמקום - ״גלויות״, ״מרות״, ״ברורות״,

 - בחזקה, מושך ללכת, מרחיק או הרחק הולך ברגל, הולך לרקוד, מיטיב או
הולך ),2 1 טוב רוקד ומוזרים: זרים בבטויים משתמשים אלה כל במקום

ר )1 צ קו ם מן מ תי ע ל ט תכופות*־, * ל ק נ ן ו שו ל ר, ב בו ד ״י ה פ ע ש א ת שי רי ב ע ה ב ל ת מ ח  א
שג מו o* ל f t,א *־ הי ר ר. י ד ת — ו די ד ת מי ת ם ו נ י ו א נ ך הי ל :ה כ ר « די ת רו ה ב ח ם מ ד ת קו  א
ר חברו*־, די ת אינו * ש ר ו די ר—ת י ד —קודם*־. ת

ע אין )2 י תי ס ה ל ל ל ה כ מ ר ב מ א ב שנ טו שר * א א ב תדור*־, ל טו ע * מו ש ת ל ר ע חכם*־, ג
ה מ ב * ה טו מ ם»: ו ם — נעי לי ה, מ ל ת א שו מ ש מ ל ה ע פ ־ ר א , ת י מ ת נן ס ת אי לו כו ם י שו פן ב או
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 כותב הבדל״ שיהיה - מוכרח או - ״הכרחי חזק• מושך רחוק, הולך רגלי,
הבדל״• שיהיה ההכרח ״מן במקום ״דבר״,

 קליטה הדבור בלשון כתארי־פעל נקלטו אחדים ובינוניים תארי-עצם
, צועק ישר, הולך הזקה: רא ו , עוד נ ם ד ק ו ן כותב מ ו כ  ע״ד: (״נכונה״, נ

 הישר הולך לתקנם: מצוד. כאן ואף ז׳)• מ״ב איוב נכונה״, אלי דברתם ״לא
 זה תקון מוקדמת• השעה עוד (נוראות), נורא באפן צועק ללכת, מישיר או
 הרבה קצר מוקדם״ (״עוד המרץ חסוך חק פועל שכאן כיון אולי, יצליה לא
 במקום ״מיושב״ ״מעומד״, עתיקים במקורות גם ויש מוקדמת״, השעה ״עוד מן

 כגון בטויים להתיר אין ואפן פנים בשום ואולם ״בישיבה״), ״בעמידה״,
 במקום מוקדם״ ״אקום לומר שאין וודאי לבוא״, ״הקדים במקום מוקדם״ ״בא

״היתד. או ״שמחנו״ (במקום שמח״ לנו ״היה לקום״. ״אקדים או ״אשכים״
­מלועזית כצורתו - תרגום הוא שמחה״) לנו

*

 הצללים מרובים שעה שלפי למדים אנו הנ״ל הסקירה כל מתמצית
, ביותר בולטת בא״י• העברית הלשון בהתפתחות האור על ה ח נ ז ה  שיש ה
 מלים! וסתם תארים פעלים, שמות, הזנחת בלשון: לחסוך־המרץ חטא גם בה

 הזנחת משקלי־השמות, של הרוב הזנחת וסמיכותם, השמות נטית של ההזנחה
 ותארי״הפעל• תארים ביצירת דרכים כמה הזנחת פעלים, בניני וכמה כמה

 מלים, דישת מעין מופרז, נצול - השני שעברו מקובע היא הזו ההזנחה
בהירותה• את ומטשטשת הלשון את מבערת והיא

ם כמה גם בולטים זאת לעומת י ד ד ם צ י י ב ו י ם ח י י ו נ ש : ו ה ב ו ט ל
י ו ל ם העתיקים, המקורות מן מלים ג י ש ו ד ק נכונים, ח ו י ן ד ת במי ו מ ש  ה

ה ומדד. נ ו כ וש נ ת בשמ ו מ ש ם ה י ז ע ו ל  שפור - אלה סעיפים (בשני ה
והמדרשים)• התלמוד סגנון לעומת והשבחה

 (ארמית השמיות הלשונות השפעת קובעים: לעצמם מיוחדת פרשה
 תקופות לעומתה החדש הסגנון « העברית הלשון על אירופה ולשונות וערבית)

 הלשון הפצת יתרות, וחומרות קולות והכתיב, המבטא עניני הקודמות,
והשלטתה•

הבאים• הפרקים יוקדשו - אלה לנושאים

ש מ ש ר ל א ת ת ו כ י א ה. ל ל עו מ : ה ל ש מ כון ל א נ י הו טו ב ם*  ה עי ר *נ ב ד », ל תו א א ל כן ו ת ר ' מ לו
א הו ר * ב ד ם כי נעים״־, מ א א הו ר * ב ד ת״־. מ מו בנעי

: ן ו ק ת ת ו י ו ע עכד ט ה 291 ב ר : 8 שו ה ט מ ל ת מ ה א ל מ ז ה ו ט. ל מי ש ה תו ל או ד, ב מו ע רה ה  שו
־ נ3 : 14ו ה ט מ ל ת מ ם א לי מ ף ה י ע ז ס ו ר ח ט. ו מי ש ה ם ל קו מ ״ ב ת ק חל ה. צ״ל * צ לי ח
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וכתיבה הגברית
ב תי כ א ה לי הו ם כ ש מו ה ש ד ש ם ו ת מ ח ל א של מ ט ב מ ק. ה דו ק ד ה ו

 בכתיב תקונים נחיצות על מלים להרבות צורך עוד היום אין בי דומני
 כתיבגו לנו וזר קשה כמה מרגיש עברית והכותב הקורא בל כי העברי,
 גדולה לערבוביה כבר גרם זה דבר דרכו• על־פי לעצמו להקל ומנסה

 חברו, של מזה שונה כתיבו בה, סופר וכל עתון כל אשר בספרותנו,
 בל קודם אנו צריכים המצב את להיטיב וברצותנו בבלם• מתקשים והקוראים

לו. גרמו אשד הסבות את לחקור
 החסר הכתיב בי לנו• זרותו היא כתיבנו של לקשיו הראשית הסבה

 המלא הכתיב גם הן בי להלן, גם אדבר לחוד עליהם אשר - המלא והנקוד
 שנים מאות לפני להם היתה אשר הצורה באותה עוד נשארו - נוסד עליהם
 מהתפתח פסק לא אשר המבטא מן בהרבה היום ונבדלים נתישנו ולבן רבות,

 אשר רבים, דומים וקולות יותר פשוט מבטאנו היה זו בהתפתחותו הזמן• כל
 נתאחדו כן בו• נתמזגו מיוחדות, באותיות וסמנו בברור בו נבדלו קודם
 ק, - ב ת, — ט כ, - ח ד, - ר ג, - נ ו, - ב ע, - א : הדומים הקונסוננטים זוגות

, ת - ס - , גם ובארץ־ישראל ש ת -  בעזרת ביניהם עוד נבדיל בכתב אשר ת
 על (בדברי לזה• זה בבל הם שוים בדבור אולם הקריאה, והרגל הזברון

 ההולך ביום, ארץ־ישראל למבטא תמיד אתכון להלן, וגם באן גם המבטא,
 עברית, לשון־דבור ומתפתחת מתהוה בארץ־ישראל רק בי בגולה. גם ומתפשט

 שפת לגבי טפלה עצמה והיא ועומד קבוע מבטאה הארצות שבשאר בעוד
 ולא והקצרות, הארובות התנועות בין ההבדל גם בטל בן והספר)• הכתב

 החטופות התנועות גם ביניהן• להבדיל קשה בכתב גם בי בלבד בדבור
ה מבטאו נע שוא התנועות, משאר במבטאן כיום שונות אינן  והדגש מ

 של יסודותיה רב בהבטל אם פלא אין לכן בדבור• מורגש להיות חדל החזק
המלא, בכתיב ובוחרים כלו הנקוד על הכותבים מותרים הישנה, הנקוד תורת
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 ראשם את להכניס יצטרכו שלא ובלבד לקריאה, וקשה מדויק אינו כי אם
להם• הזרים ודקדוקים הקים בסבך

 ולכן ארוכה התפתחות בדרך נוצרו בידינו אשר אלה ונקוד כתיב
 המקום כאן (לא בהם* מעורבות שיטות ששתי גם ומה בהם, רבות סתירות

 הסתירות׳ את נבין היותר לכל והשתלשלותו• כתיבנו התפתחות על לדבר
 הקימות הארוכות התנועות מצוינות הישנה השיטה לפי נבטלן)• לא הן אך

 לתנועה מיוחדת מהן אחת כל אין אולם הקריאה״)! עאמות אהו״י באותיות
 ראשון׳ פלא׳ (מצא׳ בערבוביה• שונות לתנועות משמשות כלן אלא ידועה,

 בין)׳ צדיק׳ סוס! שויר׳ שלמה! רועה׳ הגה׳ שנה׳ ראשית! מלאכתי׳ קרוא׳ צאן׳
 אחד שסמן ויוצא (עד), כליל הקריאה אמות בהם חסרות אשר משקלים ויש

 (״נקוד״) המאוחרת בשיטה גם אך יחד• גם ומשתנה קימת לתנועה משמש
 פעם בה מסמן אחד סימן אשר יש וכן גנב)• (כתב, הזה כדבר יקרה

 היסטוריות מסבות משלתם)• - (משל קצרה תנועה ופעם ארוכה תנועה
 לשני וקמץ שוא דגש, סמני גם משמשים צרכן כל נתבררו טרם אשר

 הקמץ והנע, הנח השוא והחזק, הקל הדגש את לציין אהד, כל תפקידים
 (גלינה, לרב בכתבינו נמצאים קדומים מבטאים שרידי גם והקטן. הגדול

 היותו רק אשר קשיו, סבות את להבין נוכל זאת כל מתוך הוא)• (סוסיו,
היום• עד שנוי בלי להתקיים לו גרם שבקדושה דבר

 כתיבה גם צריך העם, כל בפי וחיה מדוברת שפתנו בהעשות אולם
 הכתיב כי למדי מוכיח כיום המצב למבטא• יותר ומתאים יותר נח להיות
 בין שהוצעו, השיטות שאר גם אך צרכינו• את לספק עוד יכול אינו המלא

 ובין כהן), יעקב בן־אבי, (ד״מ חדש בלבוש הנהוג הנקוד את משאירות שהן
 את משאירות כלן סלושץ) פרופיסור (ד״מ יותר או פחות אותו מחדשות שהן

 שנתישנו והכתיב הנקוד חלקי אולם אחריו• להרהר שאין כדבר הישן הכתיב
עליהם• לותר עלינו לתקנם, או לחדשם בידנו יעלה לא ואם לנו, מפריעים רק

 גוניהם שנויי בפינו, היום השוים הדומים, הקונסוננטים זוגות הנה
 לדעתי אין כי עד וחשובים, רבים כה ומלים שרשים בין עתה גם מבדילים

 אין לכן בלשון• גדול בלבול הקם מבלי כתיבנו, מתוך להסירם אפשרות כל
 מבטאם במבטא• גם ההבדלים את להחיות לנסות אם בלתי אהרת דרך לנו
 כך ובין כך בין העברית והלשון ללמוד בערך הוא נקל קונסוננטים של

 חושבני ולכן הספר, בבתי להם נקנית אם כי דובריה, לרב לשון־אם אינה
 אלה• אחדות אותיות של החדש המבטא את לעצמנו לסגל לגו אפשר כי

האותיות את להסיר עלינו אפשרי, ואינו מדי קשה זה חדוש ימצא (אם
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 ד״מ, ולכתוב, הלשון טבע זאת ירשה אשר מקום בכל מכתיבנו, המיותרות
 עלינו אולם וכדומהז)• בנטיה ל־כ הנהפך ב־כ נעשה מה אפס ת׳♦ תחת ט׳

 של ה״נכוך המבטא את לחדש ושאיפה העבר אהבת מתוך לא כי לזכר
 אין ולכן מעשי צרך בשל אם כי זאת, עבודה עצמנו על אנו נוטלים השפה

 דוקא! מזרחי מבטאנו יהיה לא אמ לנו איכפת לא הכרח• בלי להכבידה לנו
ע ההבדלים כי דומני בו• נכר הקונסוננטים בין ההבדל שיהיה העיקר  א-

ו, כ, ב- ק, ח- - , ואף כ ת -  ללמוד ועלינו ולהתחדש, להשאר מוכרחים ט
 ההבדל את גם לחדש כדאי אולי ו־ט. ק, ח, ו, ע, האותיות את ״נכון• לבטא
ת  אפס )•three( רך אנגלי 01־כ ת ולבטא האשכנזי במבטא עוד הקים ת-

 בלעדיהם נתקיים ומכבר להבדליהם עוד נצרכים אנו אין ד-ד, ג-נ, הזוגות
דגש יכתב לא אם לנו איכפת ולא לחדשם, נחיצות גם אין ולכן בכתב, אף
ד באותיות קל - שרב גם ומה ל־ש• 0 בין להבדיל טעם כל אין וכן - ׳). ג

 לשוא עמלים והמלומדים הבדל, בלי בשתיהן להכתב עתה גם נתנות המלים
­*ס ש כל תחת ם נכתוב אם עצמנו על נקל רק הן ביניהן• מבטא הבדל למצא

איך נראה־נא ובמבטא. בכתיב הקונסוננטים שוב יתאימו כך על״ידי
התנועות בין ולהבדיל לשוב אי״אפשר התנועות• את גם להתאים נוכל

 מתנגד גם ללמדו! מאד קשה התנועה אורך שמבטא משום והקצרות, הארוכות
 שכיחות כן (כי בהן הסכנו אשר החדשות אירופה שפות לרוח זה הבדל

 לפי אשר לעברית, בנגוד ולאחריה, הנגינה בהברת רק ארוכות תנועות
 מתג: בלי ואף הנגינה, לפני גם להתקים ארוכה תנועה יכולה הנהוג דקדוקה

 במבטא להחזיק ההפוכה: בדרך כאן לאחוז עלינו כך משום קוילותיכם). פרה,
 בלבד התנועות איכות רק מעתה לסמן כלומר לפיו• הנקוד את ולתקן הנהוג

 אומרת זאת אין u, o, i, e, a התנועות לחמש סמנים בחמשה רק ולהשתמש
 הנגינה, על־ידי ישתנה הן כי במבטא, תמיד שוה יהיה תנועה כל שאורך

 ולא לשוה התנועות כל אורך יחשב שבדקדוק אלא ומקומה, ההברה טיב
 מרובים דקדוקים עוד מנקודנו להסיר לנו יאפשר זה דבר בו. יתחשבו

 שאר ככל היום מתבטאות החטופות התנועות גם כי נודה אם שנתישנו,
 של הדקדוקי בערכן כמובן, יגע, לא זה שויון ).3בנקוד גם ונשון התנועות

 גם ישארו וכו׳ הנטיה הבדלי כל הן כי בלבד, במבטאן אם כי התנועות,
 גם יהיה מותר - בשירים למשל - ידועים ובמקרים קני), חצי, (ד״מ: להבא
 והשוא החזק הדגש מבטא את ולחדש לשוב עלינו להפך תחתיהן• שוא לכתב
 בלבד בכתב היום הנבדלות לשון צורות בין במבטא גם הבדיל למען הגע,
 רב להבא גם יתקימו כך על־ידי וקטלה)! וקטל׳.קטלה קטל :המשקלים (ד״מ

לפעמים רק במקצת• שונה בצורה גם אם והנטיות, המשקלים בץ ההבדלים



אטינגר משה310

 כלום הדבר ירע לא לרב אך בכתב• - עתה השונות צורות שתי תשוינה
 אחר•(למשל באופן הצורות שתי בין להבדיל שנוכל או נלמד-נלמד), (ד״מ:

 ק׳מה׳ז — קמ׳ה בכתב היום גם שוות כאשר נ׳ער, - נע׳ר :הננינה על־ידי
שב׳ו-ש׳בו)•

T T

למשתנות• הקימות התנועות בין נבדיל איך השאלה היא מזאת קשה
 יוכלו לא התנועות, באורך הבדלים על נבנו אשר הנהוג, הדקדוק כללי כי

לבקש ועלינו בארכן, לשוות יחשבו התנועות כל אם עוד, להתקים
ויקזב, - (ישב התנועות אורך שנויי כי מאליו מובן אחרות• דרכים לנו

 בשנוים אלא עסק לנו ואין מעתה בטלים גדלי) - גדל לתי,/מש - משלתי
האיכותיים•
קמץ, (חטף 0 וגם מקום, בכל קיימת וגדול) קטן (חיריק i התנועה והנה

 מחולם חוץ משתנות, אינן ושורוק) (קבוץ טו־ וגדול) קטן חולם קטן, קמץ
 במשקלים ועוד (קדש), המיוחדה דרכן לפי הנוטות המלעיליות, במלים קטן

את נציין אם קמץ)• קרלם, (חק, לקבוץ בנטיה בהם ישתנה אשר מעטים,
גם יהיו )oi או ou להיות יוכל מבטאו (אשר מיוחד בסמן הזה החולם

תמיד• קימות טו־ 0 התנועות
 פחח פתח, (חטף 3ו״ וגדול) קטן צירה סגול, סגול, (חטף e התנועות

 המלעיליים• מבמשקלים חוץ מנוגנת, בלתי סגורה בהברה כשהן קימות וקמץ)
 הנטיות׳ בכל בם קימות שהן משקלים יש ובנגינה, פתוחות בהברות אולם

 הצירה את לסמן נוכל כאן אף בכלן. או הנטיות בקצת משתנות שהן ויש
בסמן ברכה), חיק, (עד, מנוגנת בלתי פתוחה ובהברה בנגינה הקים
 סגורה בהברה קימת e תנועת תהיה אז )•ei יהיה מבטאו (אשר מיוחד

 פתוחה בהברה מלעיל, אחרי סגורה בהברה ומשתנה (אזרח) בלתי־מנוגנת
מבטא מצאתי לא הקימת 3ל־ אך קמח)• זקן, קנה, שנה, (מלך, ובנגינה
כיוצאת ותהיה המשתנה, לבין בינה בכתיב להבדיל נוכל שלא ודומני מיוחד,

 מנוגנת או פתוחה בהברה היא שקימת משום קשה, אינו והדבר הכלל• מן
וכו׳)• קטל קטל, (מוצא, בערך מעטים במשקלים רק

כלליה אין וכי שהצעתי, התכנית חסרונות את מכחד אינני אכן
 לשאלות רב מקום הם משאירים גם השונות• הלשון צורות לכל מתאימים

 המבוסס הנהוג, לדקדוק בנגוד המבוטאת, המלה על מיוסדים מהיותם תיאורטיות

 ולבאר פילולוגיות שיטות כאן לבנות רציתי לא גם אפם הכתובה. התיבה על
 חקי ועל כיום מבטאנו על נקודנו את לבסס אם כי בלשון, ושנוי פרט כל

והנקוד הכתיב מן יותר ללשוננו יאות למען הכלליים, התנועות השתנות
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 מרבים כי הכלל, מן היוצאים מן לפחד גם לנו אין ולכן עתה• המקבלים
 עד - חסרו לא המקבל העברי בדקדוק ואף היה, לשון כל של בדקדוקה הם
 אשר האשכנזי, המבטא (למשל לרוחו מעיקרם מתנגדים רבים מבטאים כי

מלעיל!)• כלו
 ארץ־ מבטא על מיוסדת הצעתי אשר תנועות שבע של זו שיטה

n!0 התנועות את היא שיוצרת אלא ישראל,  ei למען מלאכותי, באפן
 הראיתי אשר אחדים, אנשים הוכיחוני ואמנם לדקדוק• הנקוד את יותר התאם

 את מתקן הריני הקים: למבטא ביחסי עקבי איני כי על זו, שיטתי את להם
 בקשתי באמת אולם המבטא. את לשנות גם אני מעז גיסא ומאידך לפיו הכתיב

 את העדפתי לפעמים ורק והדקדוק• המבטא בין הכתיב בעזרת לפשר אך
הרב• בשכרו יצא במבטא קטן שנוי של הפסד כי חשבתי כאשר הדקדוק,

נקבע וטרם רופף עודו ארץ־ישראל מבטא כי כלל, שנוים אלה אין ובעצם
 בהתאם אי־שם להגדירו ומנסה בכך משתמשת ותכניתי )4וגוניו פרטיו בכל

לצרכינו•
 כי זה• מבטא לפי רק העברי הנקוד את לתקן יכלתי כך ומשום

 יוד. של כקוצו אף בם לשנות ואין רב מזמן הם קבועים המבטאים שאר
ביותר הקרוב למשל, האשכנזי, למבטא נקודגו את להתאים אמנם נוכל

 הקל למען הדקדוק, לפי זה עם יחד לתקנו נוכל לא אך המקובל, לנקוד
 כי - המבטאים לכל שוד. במדד. יתאים לא כזד. נקוד גם והרי שניהם• את
 -,וכו הגרמני, הפולני, הליטאי, ענפים: לכמה מתפצל האשכנזי המבטא גם

 כי אם העברית, ממבטאי לאחד אף בדיוק מתאים הנהוג הנקוד גם שאין כשם
 0 :חולם u, a> 0 :גדול (קמץ אפנים בכמה להקרא נתן מסמניו סמן כל

,01, au :צירה ai, ei» e וכו,♦(

 הכתיב את נסגל איך לראות, עלינו ועתה הנקוד, בתורת עסקנו כאן עד
 למען וברור, פשוט כתיב לבקש עלינו החדשות• לדרכים בידנו אשר והנקוד

 מתוך להסיר עלינו כל ראשית לכן קושי, בלי בו להשתמש אדם כל יוכל
 התנועות כל שנשתוו לאחר המיותרות הקריאה, אמות את המקובל הכתיב
 )•,וכו א׳ בלי זאת ךאשון, ה׳, שלנ*ה,-בלי קנה, פרה, ד׳מ: (ונכתב בארכן•

 בנטיות מתבטאות ואינן ונחות אחדות, בנטיות הנשמעות השרש, אותיות רק
 וכר) נוישבתי-אושב, זיתים-דת, מלאכה-מלאכות, מצא-מצאה, (ד״מ: אחרות

 או״י• רק להיות יכולות אלה אותיות להבא• אף אלה בנטיות להכתב צריכות
 נכתבות הללו האותיות תהיינה ולבל ס• אחרי ה־ו ,ei או i אחרי נחה ה־י

לחוד ה־י תנועות: לסמני בהן מלהשתמש לגו טוב אין נקראות, ואינן
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- ei סמן ועם i תסמן  eכי נחות, שרשיות כשהן רק לא - ה־ס את וה־ו ׳ 
 פועולו)• מיזמור, חולי, - פעלו מזמור׳ חלי׳ :ד״מ (ונכתב מקום בכל אם

 ואף התנועות כל אחרי לנוח היא יכולה כי לכך, תצלח לא ה־א׳ אולם
(חטא). שוא אחרי

 על־ידי אם תסומנה, איך הדקדוק, מצד לנו, היא אחת התנועות שאר
 מכיון רק עתה. הנהוגים בסמנים ואם לכך ימציאון אשר מיוחדות אותיות
 סמנים להם גם למצא עלינו נע, השוא ואת החזק הדגש את לבטא שנשוב

הנח• והשוא הקל הדגש מן להבדילם מיוחדים,
 אשר מוטב כלל, הנקודות את לסמן שלא היום אנו שרגילים ומתוך

 גם נמעט וכדומה) תינוקות ספרי שירים, אולי (להוציא היומיומית בכתיבה
 ברורה קריאה כדי עד רק ונכתבם שנוכל, כמה עד נקוד בסמני להבא
 יוכל הכתיב אשר מקום בכל נכתבם ולא נקמצם כי אומרת זאת וקלה•
 לא אשר אות וכל הנח, השוא את נשמיט כן בלעדיהם• גם בטוח להיות
 ונשתמש להבא גם ישאר נח השוא סמן (אולם לנחה• תחשב בתנועה תסומן

 גם תחתיו להשתמש נוכל דעתי עניות שלפי אלא וכר• זרות במלים בו
 ,3ןש כגון: אחדות, נחות אותיות שמצטרפות מקום בכל הנע השוא בסמן
 הנע השוא את גם הפתח)• אודות על להלן וראה במאום• הדבר שיפריע מבלי
 גם נוכל כלל חזק•-בדרך בדגש דגושה ובאות התבה בראש להשמיט נוכל

 הקריאה את זאת יקשה לא דעתי עניות לפי כי הקל, הדגש את לכתוב לא
 יודים נגבב ולבל - חזק• בדגש דגושה כאות לסמנו אין אופן ובכל במאום•

 אומרת! זאת בלעדיו, להתקים יוכל שהקרי במקום החיריק את שנשמיט מוטב
 האות אשר סגורה, בהברה ב) צ;ה* למשל: חזק, בדגש דגושה י׳ לפני א)

 השוא את לסמן נהיה מוכרחים (לכן בית :ילמד, :למשל י׳, היא בה החרוקה
בןראה). טעות: מחשש תנועה, סמן בלי י׳ לפני התיבה בראש אף הנע

 תנועה לסמן שלא שנקבע ע״י לכותבים, הקלה עוד לעשות כדאי ואולי
 סגורה בהברה - בעברית שכיחה הכי התנועה היא כי ,a ד״מ - ידועה

 בלי והברה נע), בשוא מונעת האות אין אם לדעת אין פתוחה בהברה (כי
שמרז) ז הברה לסוגרת תחשב נחה (וא׳ בפתח• תקרא תנועה סמן  )5מצא-

 רחוקות, לעתים בעברית יקרה אשר דבר ,0(שמךו נחות אותיות שתי ובהצטרף
 או ו׳ היא מאותיותיהן אחת אשר בהברות רק טעות• מחשש נח בשוא נסמנן

 או ה־ו את בחשבם הקוראים יטעו פן סגורות, בהיותן גם 3ה־ את נכתב י׳
 פרור, (שלו, בחיריק או )0( בקמץ ההברה את ויקראו קריאה״ ל״אם ה־י׳

 אינם - קרזן וכך, :כגון ההברה, בראש י׳ או ו׳ אבל ח;ה• נרקון, פיטן,
).6 להברה) כשיכים זד. במובן נחשבים
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 משום עליה, דברתי טרם אשר הנקוד, סמני צורת אל נפנה עתה
 שאלת בהם• להשתמש נדע שלא זמן כל ערך להם יהיה לא שלדעתי

 הסמנים אולם דבריו• את ינקד כותב כל כאשר רק תפתר בדפוס הנקוד
 היה אשר הקדש, ספדי מעתיקי על־ידי שנוצרו (ה״נקודות״) עתה הנהוגים

 בם מלהשתמש לנו הם קשים ונקודה, תג בכל ודיקו הרבה זמן להם
 לסימן דדו׳ את קבענו כבר ולהקילם. לתקנם אציע ולכן החול, לצרכי בכתב
 לסימן להבא גם לשמש תוכל y בה ונקודה ו׳ לחיריק, וה־י׳ )0( הקמץ

 ).7 קל לדגש האות בגוף ונקודה )ou( להולם - האות מעל נקודה (שורוק), טה־
 ׳) (כזד. לאות מעל אלכסוני וקו הנע השוא את תסמן האות תחת נקודה

 את לסמן נוכל האות תחת קטנה קשת או משכב בקו החזק• הדגש את
בהברה הסגול בבוא ואולם (סיפר). הצירה את האות אחרי י׳ ועם הסגול

X X

 מיוחדת, צורה לכך לו (נמציא האותיות בשורת נכתבנו המלה בסוף פתוחה
 חתמת בסופי מונעות כמנפ״צ אותיות תבואנה לבל ),V ובדפוס: ,v ד״מ:
 חדשה אות להמציא אציע לפתח אבל )•Vd ,1(פר.-פ< קריאה אם אחריהן באין

 הסמנים אין אמנם כי המלה• באמצע גם בה לסמנו ),t ובדפוס: ג (ד״מ:
 גם אין אך והקורא, הכותב על ביותר מכבידים ומתחתיה לשורה מעל

 העברית השכיחה התנועה שהיא ,a<־n את שנכתב טוב ולכן בהם, להרבות
 כמנפ״צ• שאלת את כליל כך על־ידי נפתור ואגב כאות, בשורה ביותר,

ף הסיום (את  פתח בין להבדיל נוכל וגם סופית)• בכף להבא גם נכתב -

 אחריה ולא הגרונית האות לפני האחרון את שנכתב זה ע״י גנוב, לפתח פשוט
סי4יח0(  הגנוב הפתח סמן את להשמיט נוכל דעתי, עניות לפי כי אף ח)•4-

הקריאה• עלינו שתקשה מבלי הרגילה, בכתיבה
­היומ לשמוש למדי ונוחה היא פשוטה הצעתי אשר זו שיטה כי דומני

 קלים שנוים על־ידי - לדפוס גם לסגלה יקשה לא כי ומובטחני בכתב• יומי

 מלאכת את מכיר שאינני מכיון אולם הדרכים• אחת לפי הנקוד, בסמני

כלום• בזאת להציע אוכל לא הדפום,

למבטאנו: כתיבנו את להתאים היחידה הדרך את כאן לתאר נסיתי
 החזק הדגש את לבטא הדומים, הקונסוננטים בין ולהבדיל לשוב עלינו

­על ולחדשו המיותרות אמות־הקריאה את מכתיבנו להסיר הנע, והשוא

 לו ויהי המבטא מן הכתיב אז גם יבדל אמנם תנועות• שבע שיטת פי

 הנקוד שסמני ומפני בערך• קטן יהיה זה הבדל אולם וסעד, שלד כעין רק

 היותו זזחת העם, לכל עזר ישמש יותר, ונוחים פשוטים יהיו ושיטתו
מוכרח הן כי הקשיים• על להתגבר עלינו מעטים• למלומדים עגין היום
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 חיה לשון בה היתר. טרם העברית שהלשון תקופתנו, להשתנות• כתיבנו
 בידינו עוד יעלה אולי בה• להשתמש ועלינו היא כשר שעת העם, כל בפי

המסורתי• הכתיב של גדול חלק על לשמר
 בילדותם לדובריה נרכשת העברית השפה היתה לו טוב, היה ודאי

 ילמד איך ואולם ודיוקו• לדקדוק כך כל נצרכים היינו לא אז כי דעת, מבלי
 הגון, כתיב מבלי השונה ומבטאן הנבדלות צורותיה לכל השפה את העם כל

 חשבונותינו פן ליראים התשובה גם היא וזאת ומקילו? לדקדוק המתאים
 מאשר אחרת בדרך תלך לשוננו של הטבעית וההתפתחות יסודם בטעות
 מכתיבני יותר אטיים לשנוים הוא נוח הצעתי אשר הכתיב מראש. שערנו

המסורתי•

 אגב־אורחא נוכל חדשים׳ גונים ע״י שפתנו צלצול את ליפות נרצה אם רק )1
£ הוא: ללמד קל באשר מבטאן׳ את גם לחדש ־ כ -  ,George במלך, אנגלי ג

)•this( קשה אנגלי ד־־כ־וס
 בהן: לטעות יש אחרת אשר המעטות׳ במלים ה־ש את להשאיר כדאי אולי )2

הסכיל♦ - השכיל
 לסימן לב שים בלי גרונית׳ באות שוא לכל חטופה״ -תנועה אני קורא )3

 הנחה ה״ח׳ את לסמן לנו טוב דעתי עניות לפי אך בכתיבנו• היום הנהוג
ה־ה׳ את גם ואולי שלחתי)? (אחזיק׳ היום למבטאנו בהתאם פשוט׳ בשוא
ז)• וסגול פתח אחרי לא אבל וכו׳ אלדה (יהיו׳

 בו• וקבועים ברורים וצירה סגול בין וההבדל החולם מבטא אין ביחוד )4
 צירה ולכתוב להשאירו נוכל שני)׳יי — יש (ספר׳ נכר זה שהבדל ובמקום

)ei< חולם לכתוב יש וכן — בנטיה• שישתנה כלומר׳ — הכלל מן היוצא )ou( 
 ובשאר (קמץ)׳ ל־״ בנטיתן משתנה שהוא במלים רק המלעיליים במשקלים

אהל>• (חדש׳ משתנה הכלל״-כלומר מן -יוצא )0( קמץ —המלים
 מספר אם והיה זו אחר זו )׳a( בפתח מונעות אחדות׳ סגורות הברות בבוא )5

 בשוא והזוגיות בפתח האי־זוגיות האותיות תקראנה - זוגי הוא האותיות
והאי־ בפתח הזוגיות תקראנה אי־זוגי׳ הוא האותיות מספר ואם ? (אך{ז)
 בדגש דגושה אות העברית• השפח לטבע בהתאם (שרפרף)׳ בשוא זוגיות

(ש^ת)• אותיות כשתי זה במובן נחשבת חזק
 הפתח את לכתוב אנו מוכרחים החיריק סמן קמוץ על הדל החקים מפני )6

 דרכים לפי לקמצן נוכל ו׳ עם בהברות ואולם מקום׳ בכל י׳ עם בהברות
כאם הבאה זדו׳ את המלאפום) ע״י (למשל מקום בכל שנסמן זה ע״י א• אלה:
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 מונעת בהיותה )1 במבטא: הנשמעת ודו׳ את שנסמן זה ע״י או ב* «קריאה
פתח• אחרי הנחה בבוא )2 במשמע)׳ קריאה״ ״אם (גם לפניה נחה ואות בפתה
בהפסדם• יצא ושכרם מדי יותר אלה דרבים מסובכים לדעתי ואולם

 כך בלבד* בכפ״ת לא האות מבטא שנוי את תסמן כזאת נקודה כי אציע ל)
g להקרא ג׳ תובל ובן ל־״• ה־־ו׳ את היום גם המלאפום משנה s במלה אנגלי 

George, ד׳ t o קשה אנגלי )this5 ז׳ )׳ י ו־צ׳ 0 על־ נוכל גם רוסי* ס
 בך יבוא כזה קל דגש בי (מובן והקשה הרבה ,ודל בין להבדיל כך ידי

ה האות)* של נפרד בלתי לחלק ויחשב זרות במלים קוד  מעל או ב־י׳ -נ
 בכל אף ובדפוס — מיוחד דיוק הדורשים במקרים להראות תובל )1(ל״ו׳

 להקל נרצה ואם מבוטאות• ואינן קריאה אמות בתור כאן באו כי — מקום
 את בשבילם לציין נובל החדש׳ בכתיב השמוש את אשכנזית למבטאים

 נקרא אלה בתפקידיה הפתח• בסמן בנקודה ׳0 שמבטאו הגדול״׳ ה-קמץ
•מלאפום״• זאת לנקודה



קי ייהודה ס ב רזו ג

רבתי מפסיקתא אמריות לקט
שלום) איש מאיר (הוצאת

הספר בבית הלומדים התינוקות אלו — ?יחיה _

למלכים ותענוג לתינוק שחוק הזה האגוז —

בוחל) (במובן מהם חתה אדם של נפשו —

 אתה הבינונים מעצמו, שנפרך פרך של מינים, שלשה בו יש האגוז —

להשבר מתקשה והקטרוגים נשבר והוא עליו מקיש

מנין לו שאין ובהול —
עונש) יקבל שלו(במובן את יטול —
תרמה) לא אותנו אמך, את רמה (במובן באמך שחק —

ישראל כארץ קדושים שהם ישראל אדץ (גבולות) ספרי —
מתפרסם קטן של אורו אין בעולם מבהיק גדול של שאורו זמן כל —
למטה) ויורדים (תלויים ומכאן מכאן משופעים וכליו —

(לענש) באזנו תלוש —

תקון צריך אדם אפילו —

וכדומה) תשובה בלי (לעזבך אפשר אי חלק להוציאך —

לתענוג אלא השבת נתנה לא —
הנאה) (קבל העינים זון —

צדקה) נתן (לא רעה נפשו והיתד, —

הרגתם הרוג עם כבשתם, כבושה קריה —

ומתעזבות משתקצות —

בחלד) (עוברים בהם מחלרים —

מתפחדים ישראל היו —

פרק
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ט' משתכר אני נצוח שאני ובשעה מפסיד אני נוצח שאני כשעה הקב״ה אמר —
ט״ג (לבן) היה מתכנה —
מ״ד נשכרו) המכות (קבל המכות משתכר —

ק״א אחר בחורש ונסבך זה מהורש נותש האיל —

ק״ט כגמל פה פעור —
אשד, אדם לקח הודו, אחרי הולכת אהבתו אשה אדם לקח שלא עד —

״ אשתו אהד הולכת אהבתו

״ תורה למד מהיכן לו היה לא ורב למדו לא אב —

״ חולניות פניו —

קי״א . נוטע הוי זורע הוי בארץ, שכונה עשה —
קי״ב טהור שאני ראו כלומר טלפיו, פושט רובץ שהוא בשעה הזה החזיר —

קי״ד משתכר הוא במה יודע אדם אין —

״ וקוצווס תלתלים (בעל קווץ —

קט״ו ע״ז עובד כאילו דבורו המחליף כל —

״ לקט אש המביא לעורב משל —

״ ברכיו על מים נשפכו —

״ עליל) (סדנה, חרשים של חמור —

״ הרגלים את נושאת הכרס —

קל״ב בית מחרבת רגל ויש בית מברכת רגל יש —

״ . וזהב כסף אלא כבוד אין —

״ זול שם שובע שם וחברותיה, צור אלא החיים ארץ אין —

״ בנים של ענותגותם ולא אבות של קפדטתם—

״ אבות מזכות מלאכה היא הב־בה —

ם פי חני מ קל״ג שלום דרכי מפני לרשעים -

קל״ה אגב) (דרך הצד מן אלא מיתתה פרסם לא הכתוב —



וביבליוגרפיה בקרת

הר־זהב צבי

הלשון תורת

 תיכוניים ספר לבתי מדעית ובשטח חדשה בדרך ערוך עבר שפת דקדוק ספר

וינה-ברלין. ״מנורה", עברית הוצאה תרם״;. ויון, א. ט. מאת בעצמם וללומדים

 הלשון מדעית. שיטה בו שמצויה היחידי, כמעט זהו בעברית הדקדוק ספרי מכל

 הרבה מתבררות זה ועל־ידי השמיות הלשונות שאר של למחציתן זה במפר הוכנסה העברית

 מדעית בדיקנות מצטין שספרו לומר, יש ויזן מר של לשבחו בלשוננו. דקדוקיות תופעות

 היום. עד בעברית שנכתבו הדקדוק ספרי מכל יותר וטבעי פשוט הוא זה עם וכאחד גמורה

 שקבלה השונות הצורות עם מתחשב אלא בלבד, המקרא לשון בדקדוק מסתפק אינו ויזן מר

לספרו. נודעת יתרה מעלה בזה ונם התפתחותה, ימי בל במשך הלשון

 מבלא בזה, להעיר אני רוצה ועליהם מחסרונות לגמרי נקי הזה המפר גם אין זה כל עם

זה. חשוב מפר של מערכו לגרוע כמובן, לחתכון,

ר הוא שלו העקרי החסרון ו צ ק ל ה ו ד ג  זה ושעיי המדקדק, לו שבחר מדי יותר ה

 הם הרי בספרו המשתמשים ורוב—טמנה מושג לו שאין שלמי תורתו, כל בראוי מתבררת אין

 מסביר שיהא למפר זקוקים מדעי דקדוק הלומדים כלל. כמעט מובנת תהא לא — זה מסוג

 הלכות" ו״פמקי ״גזרות" של בצורה שיהא ולא ובקלות, ובפרטית באריכות הבל ומברר

 ביחוד כראוי. יבין לא ולבסוף להבין, כדי מוחו את ליגע אנום יהא ושהלומד תורה", ו״מתרי

 וסביון השגי; החלק אף מובן היה צרכו, בל ומובן ברור הוא היה אילו הראשון. החלק לקוי

בעיניו. חתום כספר השני החלק אף יהא כהלכה, יבינהו ולא בו יתקשה שהלומד

 חטא וזהו לגרמני. הוא וחקוי עברי, אינו וגם מקימות; בכמה הוא קשה הסגנון ואף

 כחוט לדקדק צריכים מדקדקים ללשון־ועם אף אלא בלבד, (דידקטיקה) הלמוד לתורת אך לא

 לו יצאו הלשון ברוח לא־זהירות ושעל־ידי לשוניות, טעיות אף יש מקומות ובכמה השערה...

ה״ארייות". או ״ההודיות־הגרמניות", במקום ),2 (§ ״האינד'ונרםני'ות״ כעין מונחים אף

 עומד כאן בלבד. בזה אך ומסתפק השמיות הלשונות שם בהזכרת פותח הספר .1 §

 קיויות הן ולמה שטיות, לשונות הן מה :ותוהה הלשונות, ע״ד כלל מושג לו שאין הקורא,

 חלוקה — וארמית כנענית ערבית־בושית, והן המערביות, השמיות :אומר הוא אח״כ - 5׳ כך

מעיפים♦ לשלשה מסתעפת הכנענית קורים: אנו אח׳׳ב—מאוד. היא וקטועה בלל שלמה אינה זו
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 שבספר כנען" ש״שפת - !ברור ואין שלמות אין כאן אף — ומואבית פיניקית עברית,

 הארמית, הלשון על שהכונה משערים, יש עדין. מסופק העברית, ללשון מכונת י׳ח) ישעיה(י״ט,

״מקדש־יב״. על אלא חוניו״ ״מקדש על שם מדבר אינו והנביא

 ואת האשורי״ ה״כתב ואת הקדום" העברי ה״כתב את מביא הוא האותיות בלוח .2 §

 אלו כל על מעיר ואינו האותיות; של המספרי הערך ואת האותיות שטות ואת רש*י״ ״כתב

 ואומר התבה, שבסוף כמנפ׳׳ץ אותיות של הצורות את מזכיר הוא ואח״כ אחד. דבר אפילו

. יותר! ולא קדומות״, ״יותר שהן אך עליהן

 או הבורות", ״אותיות קורא אינו Consonanten בלועזית הקרויות האותיות את

מרגשות"! ״אותיות אלא ״הגויות",

 התבות את לחלר, האירופיות בלשונות הרגיל ״המנהג מלמדנו: הוא הפרק ובסוף

 נוהג המאוחרת בעברית נוהג? אינו עברית באיזו - בעברית" נוהג אינו השורות, שבסוף

 להברות, אך לא לחלק נהוג היה ומטבעות אבנים נבי על שבחקיקות הקדומה בעברית !ונוהג

 היה והגאונים חדל של ובספריהם שבכה״ק העברית על אך כונתו ואם !לאותיות אף אלא

!עולמי אסור ולהנהיג כלל לכיל ולא בפרוש לומר צריך

 האותיות הישנים! הדקדוק כבספרי היא זה בספר למוצאיהן האותיות חלוקת .3 ן

!בלבד לטנ״ר ואותיות אחד מוצא בנות אך תורתו, לפי הן, המתחלפות

 על מעיר ואינו מאד מקצר הוא קריאה לאמות יהו״א באותיות השמיש דבר על .4 §

 המאוחרים הקולות פי ועל cu, i, a( הקדומים הקולות פי על זה שמוש של הכרונולוגי הסדר

)0 ,e,( בקצור. זה על מדבר הוא 8 בפרק ואך ■

 ומפרשו - נראה״ ״נח ומזכיר ;הן מה מפרש ואינו - ״תנועות" שם את מזכיר והוא

 מזכיר הוא למטה ובהערות אנב. דרך והכל נסתר", ״נח אף מזכיר הוא ושם ;למטה בהערה

 על ביהוד מדבר הוא 9 בפרק (ואך בהערות והכל—אלמונית ומאין פלונית תנועה יוצאה מאין

 בזמן שהתחיל קריאה לאמות יהדא באותיות השמיש דבר על מדבר הוא זה ובפרק זה).

 מזכיר שהוא התבות באותן אלו, אותיות היו קדומה, בתקופה שלפנים, בזמן כו מאוחר,

נחות, ולא הבורות אותיות באמת בניך), סוסיך, צאן׳ ראשים׳ בראתי׳ י

 (לא: נקודות הנקראים מיוחדים סמני־תנועות עוד ש״ישנם אומר: הוא הפרק בסוף

 לםה״נ, והשביעית הששית במאות) (במקום: במאה ה״נקדנים״ על־ידי שהמצאו תנועות!),

!זה כל על מדבר אינו ויותר - הבאים״ בסעיפים ויתבארו

 דרכנו (לפי הכי־ארכות״ ל״תנועות סמן הוא a שפמן מעיר, הוא למטה בהערה .6 §

 :אומר הוא 7 שבפרק ג׳ בהערה ואף !),וכלל כלל ראוי אינו להפלגה ״הכי״ בתבת השמיש

 ארכות תנועות מיני שני שאין בשעה בה - ביותר, ארכות תנועות ויש ארכות תנועות שיש

 ושמצויה קדומה, ארפה תנועה היא בה בא שהוא שהתנועה אך מראה )a< זה וסמן כלל,

 ארכה נעשית שהתנועה מראה שהוא ■=-, סמן של הפוכו הערבית, בלשון אף ונשתמרה בלשוננו עדין

היום עד נתארכה לא הערבית ובלשון התפתחות, של ארכה תקופה אחר העברית, בלשון אך

הלשון הורת



 שמותיהן את כלל מזכיר ואינו היום קרויות שהן כפי מביא הוא התנועות שמות את

הכינים. בימי להן שהיו

 ושהוא מקורו, את מברר ואינו הגנוב, הפתח את מזכיר הוא בהערות הפרק בסוף

 בימות בלשוננו אף היה ושלא כלל, במציאות אינו השמיות הלשונות ובכל בעברית, אך מצוי

היום! עד אינו השומרונים ואצל כלל, מצוי אינו הבבלי ובנקוד ילדותה,

 קטנות לתנועות משוכות, ולתנועות גדולות לתנועות מחלק הוא התנועות את .7 §

 את סותרת שהיא הערה לו יצאה זו חלוקה וע״י כלל. יפה א־נה זו חלוקה חטופות. ולתנועות

 שאנו בשם דברי׳ נאמר: לא למה להקשות: יכול והמקשן ),18 (§ אצלו את המתג בלל

 ארכות״, ,תנועות בשם להקרא צריכות המשוכות והתנועות הגדולות $צכי?-התנועות אומרים:

, א׳, אות אחריו שמושך * :<והן מעזןרן קדומות ארבות הן שהראשונות אלא י  )u, f, a = ו -

 אף ופעמים י׳, שאחריו והצירי ד, שאחריו החולם :(והן אחרות ארכות תנועות בנות וקרומות

 במשך ארפות שנעשו תנועות הן והשניות ),6, 6 = בנטיה משתנה ושאינו י׳, אחריו שאין זה

=בנטיה משתנות ושהן הימים, ) 3, a ,(;, התנועות בהפוך להקרא, צריכות הקטנות והתנועות 

 הן השלישי והמין תנועות, מיני שני זה, לפי ויש, קצרות״, ״תנועות בשם למעלה, המזכרות

 והמחבר - )Diphthongen( מרכבות תנועות נם עוד יש אלו, מכל וחוץ החטופות. התנועות

כלל! הזכירן לא

? פעמים אך ובי — מלא" במקום חסר לפעמים יבוא ש״במקרא :מעיר הוא בהערה

!זה דבר נהוג מקומות באלפי הרי

צהרים׳ :כגון חטף־קמץ, שלפני זה אף המחבר מונה קטנים שהם הקמצים בין .10 §

 הקמץ את ואף להלכה), באמת זה קבלו הלועזים (ושהטדקדקים מעמד לחלי, מחךת׳

של לדעתם להסכים שאי־אפשר בהערה מעיר הוא זה ועל ושרשים׳ הדשים שבתבות
• T T •  TIT

 מפני לא רחב, הוא זה שקמץ היא?) בלבד הקדמונים של דעתם אך (ובי ה״קדטונים"

 לא ואף לה, הקרובות ובשפות בעברית הדומות היצירות מפני ולא האלה, התמונות ״התהוות

 הנקוד )״.9 § (גזניומ-קויטש, השבעים בתרגום לבאן השייכים הפרטיים השמות העתקת מפני

 פי על גם הוא וכך גדול, דוקא הוא זה שקמץ מעידים, העברים המדקדקים וכל והמסורה

 ״השקפה״ גבעתון שנים כמה לפני שנתעורר הגדול הפולמוס הוא וידוע המזרחית. ההברה

*ד נליונות ג׳, ש׳ לב*י, ט-ל *  ובן־יהודה, גביסיון ובין וילין טלר בין ב׳), נליון ד׳, וש׳ כ

 אומר וכך גדול, דוקא הוא זה שקמץ וב״י נבימיון עם שהאמת נותנת והדעת זה, קמץ דבר על

 היוני שבתרגום ההעתק ועל גדול. שהקמץ ו״אהל״ ״אהב״ בערכי הגדול במלונו אף ב״י

המרובים. בשבושיו כבר הוא שידוע לפי כלל, לסמוך אי־אפשר

ת, את׳ בתבווז ת באות 9א! בא ששוא אומר הוא א׳ בהערה 11 8 ת  הוא ב׳ ובהערה נ

 שבתבת למדים אנו ומזה — _וישת דוגמא: ומביא ט״ב, ד״ק פת״ך באותיות בא ששוא מוסיף

ת, ך !שוא בא אין למשל, ן

או בינוני, שוא שיש הנוצרים המדקדקים קצת של דעתם את מקבל הוא ג׳ בהערה
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 מכנים הוא המרחף) השוא ואת (שם), מבטל הוא הקלה התנועה מציאות את במציאות. מרחף,

 מגוחך (וכמה וכלל כלל זו דעה מתקבלת אינה כמה עד להוכיח, המקום כאן אין !במקומה

 ראוי זה אך ןז).3ובשכ שכבי שבתבות לשואים ,3 ,2 הערות ,198 בעמוד שנתן הטעם הוא

 צורת 5 הדברים הפוך אלא, למלכי בסמיכות נשתנית למשל, מלכים, צורת שלא להזכיר

 רבים מספר של המוכרת היתה — *מלכי* הקדומה הצורה של עכורה ושהיא ״מלכי״,

 ושנתקימה ה׳), מיה, ירמיה י״א; ח׳, שופטים ? י׳ י*ז, ישעיה :בתנ״ך מקומות בקצת ושבאה

 על קשיה שום ואין - מלכי מצורת הימים במשך ננורה מלכים וצורת בסמיכות'), היום עד

 את מרפים שהתחילו מהתקופה עוד מאוד, קדום הוא האות ורפיון הואיל הדגש, חסרון

 התחילו מלך, במקום מלך, ואח״ב מלך, לומר שהתחילו ומשעה בכלל, כפ״ת בג׳ד האותיות

ם, ואחר מלכי, אומרים כי ל מ ך-  (יעין מלכין ולא מלבין׳ בארמית: אף וכך מלכי, במקום כ

).323 בע׳ להלן, עוד

1 3 משמע, )2 הערה ,14 בפרק בפרוש אומר הוא (ובך קל לדגש שנתן הכלל לפי .1

 לפי הוא קל חזק, שהוא בתים׳ שבתבת והדגש — !דנש בא אין למשל, ויחך, שבתבת

 אומד הוא המדקדקים, טובי של דעתם לפי נח, שהוא שתים, שבתבת השוא ועל — י דעתו

!נח הוא השוא אחרים שלדעת ואומר מוסיף הוא אה״כ ואך נע, שהוא קדם

 שום בלא בא שהוא הקריאה", לתפארת ה״דנש את המחבר מקבל זה בפרק .14 ן

 ״םימן אך שהוא מוסיף: הוא 16 שבע׳ 1 ובהערה הקול", את ליפות כדי אלא מיוחד, צרך

 פרשת של והמנעמת הלאטית הקריאה עיי הזמן במשך שנתמתח קבוע, קולי קשוט או

 הנה אלה׳ הניף בשמות הבא הדגש אך לא דעתו, לפי הוא, זה ותש בביהכינ״. השבוע

 ה׳), ב׳, חדלו(שיא פסיק: בסוף ״לפעמים הבא התש אך ולא למה, השאלה ובמלת והמה

ס, כיב, רמו(איוב הדגש אף אלא טיס״, מ״א, (ישעיה נשתה ייפס׳ כיו, נתנו(יחזקאל י׳
T T ▼ י T T T י

 שיש שסובר מה א) טעיות: כמה במחילה, טעה, ובאן מרחיק״. ו״אתי ״דחיק״ מסבת הבא

ש אין ובאמת הקריאה״, ל״תפארת תש  הדקדוק, כללי לפי הבא, כזה ותש וכלל. בלל בזה ת

 על אך להראות הנקוד, התקנת זמן לפני עוד שנתקן עתיק, דגש אלא אינו בלל, לצרך שלא

 כן, אם אינו, זה ודגש ב) בהן. שכיחה היתה ושהטעות בקריאתן שנתקשו שבתבות הקריאה

ש  בא, והוא המדקדקים, רוב של ובדעתם בדעתו וכלל, בלל האות את מכפיל ואינו חזק ת

 ובפרטות באריכות שהוכחתי (כפי תבות מאות בכמה אלא הללו, המועטות בתבות אך לא

 ואין במציאות אינו באלו והוא בכיי), שעודו העברית״׳ הלשון של והסטורי מדעי בספרי.דקדוק

 אך הרי התקופה שבאותה מפני לקרותו, אפשר רמזן" ״תש בשם ואך היום, לו חוששים

 בסבת הבא והדנש 0 ואכמ״ל. וכך, כך צ־ל שהוא בקריאה, דבר איזה על הנקדנים בו רמזו

 שמ^בע פשוט ד־ח אלא אינו הקריאה״, ל״תפאדת הוא שאף אומד שהוא מרחיק, ואתי דחיק

 אריות בלשונות אף אלא קבע, בדרך הוא שבהן הערבית׳ ובלשון בלשוננו אך לא בדבור,

1 ואכם־ל. במקצת,

גנבי• מאני׳ רישי׳ כגין: בסמיכות, ־-י. צורת נתקיטה ובסורית )1
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ה שבתבה האחרונה שהאות אומר הוא הפרר, שבסוף בהערה נ י ה א ל ו כ  להכפל י

 האחרונה שהאות םפר״ שום אין דוקא! לאו גן. גל׳ כגון: דגש. מקבלת והילכךאינה בעברית,

 שלהן והשישים רבים, ובמספר בנטיה חזק דנש בא זה ומשום בדבור, הוכפלה כאלה בתבות

 כשם הנקוס, מלאכת את להקל בכדי (אפשר טעם שום מבלא נשמט והדגש הם׳ משולשים

 וכפילה האות. כפל על היא אף מוכיחה הערבית והלשון התבה. בסוף הנח השוא שנשמט

וכדומה. dumm, Mann :כגון הארייות, בלשונות אף מצויה כזו

ש דבר ועל  באות הפותחת תבה בראש ושבא רמזן׳ ולא חזק ולא קל לא שאינו הת

 ה׳), מ״ב, (ישעי ניותךוןשמד, בן־נון, כגון: לה, הקודמת שבועה האחרונה לאות הדומה

 באות אף אחת ופעם וכדוטותיהן, כ׳׳פס, ז׳, (ש״א אכדמצאתי נ׳ה)׳ ל״א, (ברא׳ לאכל־לחם

 לקרותו, אפשר בלען דגש ושבשם י׳), כ׳, (שמות כל־מלאכה האות: לאותה דומה שאיגה

 למשל׳ למעלה׳ המזכרות והתבות אחת, כתבה הן התבות ושת* אחת אות מבליע שהוא מפני

מדבר אינו — כמלאכה, אמצאתי׳ לאכלחם׳ תנשמה׳1נ מ׳3ב :כתובות היו כאלו
▼ T • T • T T • V V T V JV  T T • •• I •

’ וכלל! כלל
 שאר על התקנתן, סבת על התקנתן, זמן על כלל מדבר אינו הנגינות בפרק .16 §

 הטעמים שמות של משמעם על אהיע, שלשאר הטעמים על שמצויות, הטעמים של השטות

 טעמי ואת מזכיר), שהוא שמות מארבעה (חוץ הקדמונים אצל להם שיש השמות שאר ועל

 היום, בהם משתמשים שאנו החדשים, ההפסק סמני את ואף כלל, מביא אינו אמ״ת ספרי

כלל! מזכיר אינו
(שמךתי)׳ תי הפעל סיומי לפני למעלה בא שהטעם אומר, הוא ד׳ בסעיף .19 §

I I I ן I I I

&דנה) ־- (שמרת), ת - T -תי)/1ס (גליתי׳ תי - אף למנות ושכח - נו(שמרנו),-בה(תש ; . T : _ T T . , T T י .T_ . . .

1 1 •

▼ T — ▼ • 1ס^ת). (גלית׳ ת —

שמרתך) י ,הכני את למנות שכה ה׳ ובסעיף  בדוגמות שוא שלפניו -ף הכנוי ואת תך(

ך•4חו3יש שמרתך׳
כלל. מנח לא אחור" ״נםונ דין את המבטלים כל את

ה .20 § מונ  החמישית שההכרה מה חוץ הלומד, מינעאת זה כל אצלו! הברות מיני ש

 אינם האלו ההברות מיני שמונת וכל במציאות); מרחף שוא ואין (הואיל במציאות כלל אינה

ם: אלא  שהרי כלל, זרה אינה הזרה" וה״הברה יותר, ולא סגורה, והברה פתוחה הברה שני

-4 (בהערה בעצמו הוא שאומר וכמה הלשון, בחקי היא מיוסדת , כזה? בשם הזכירה ולמה)

 השכיחים, הדקדוק כבספרי הם והכללים מאוד׳ מקצר הוא ההפסק בכללי .21 §

 עלה לא דעתו על ארכות. בתנועות בהפסק דעתו, לפי משתנים, והשוא הקצרות והתנועות

 שלטו בלבד הן ורק בלשון, הקדומות הצורות הן הן שבהפסק הצורות הסדר: שמהופך כלל

 ששם ההפסק, במקום ואך הדבור, מרהיטות הימים במשך נתקצרו בהפסק שאינן ואלו בה;

 ההפסק צורות מצויות המשנה ובלשון הקדומות. הצורות באותן משתמשים הוסיפו רהיטות, אין

ש״א ;י״ב - ח׳ ט׳, שופטים :בכתיב כאלו שיורים נשתמרו ק בכה׳׳ (יאף הפסוק באמצע אף

הר־זהג צגי
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 בצורות משתמשים אין הדבר: בהפוך נוהגים, שבימינו ובדבור הפסק; שאין במקום ח׳) כ״ח,

!כלל מזכרים אינם בזה, הברוכים ענינים כמה ועוד זה, וכל ההפסק. במקום אף ההפסק

 שעל ושצלתי׳ !חפץ מצורות אינן בהפסק, שבאות וכדומה, ושכלתי יחפץ הצורות

 בהפסק, לא שבאות ושכלתי׳ יחפץ מצורות אלא בהפסק, המקרא בספר באות אינן מקרה פי

בבה״ק. במציאות אינן מקרה פי ושעל

 הוא בזה ואף אהחע״ר, אותיות מסבת התנועות שנוי דבר על מדבר זה בפרק .22 §

 הרבה פי ושעל בוו, זו התנועות משתנות שבהם מאוד המרבים המקומות כל דבר ועל מקצר.

 נפתרות חידות וכמה הלשון חכמת בסוד עומדים אנו ידיהם ושעל זה, מעשה נעשה כללים

— !דבר וחצי דבר אפילו אין - לנו,

התבנית״, »תורת השני, החלק והשתכללות. השתלמות מכירים הספר של השני בחלק

 ובשר,דנות במלאכתו, התרשל לא שהמחבר רואים, אנו בו הראשון. כחלק כ״כ ופגום לקוי אינו

 אומרת אינה זו הלשון. למוד בחכמת יפה סדר והנהיג ישרה דרך לו כבש עמוק ובעיון

 על אף הרבה להעיר יש חסרון. שים שוב בה ושאין השלמות בתכלית כאן היא שהעבודה

ומשובח. הוא יפה בכלל, אבל, זה. חלק

עליו: אף להעיר יש ביותר חשובות הערות וקצת

 ושהם ובימינו, בימי״הבינים שנתחדשו שמות, קצת מצויים השטות משקלי בין א)

כלל. להזכירם צורך היה שלא טובן וממילא לשמוש, כלל ראויים אינם

̂- אך לא הם, הנקבה טין סיומי ב> ךיין), ו — אף אלא תינוק, לכל הידועים ות׳ ה ־ )

 ת׳ ^ ת׳ זי■ תה, ד ואף ׳); וכדומה) בסילקי, אנ?ןלי, אנטיכי׳ או־נקי׳ אמבטי, '•־י(כנין
׳ ל*ה׳ ישע׳ גילת, עזרת׳ עזרתה׳ (כנין ת,1- סיוטים הם וכדומה), נ״ח, נ׳׳א, ירמי׳ חוימיות, -

’ ... T T J *•* ▼: • ־

נקבה. מין של קדומים

ואף ן כלל בספר מדובר אין הזוגי והמספר הרבים מספר סיוטי התפתחות ע״ד ג)

מוזכר! אינו (השבור) הפנימי הרבים ממסר

נשתמרו וממנו י, — דעתי, לפי היה, הזוג מספר ושל הרבים מספר של הקדום הסיום

ד׳), כ׳, (ישעי׳ותעופי א׳>׳ י*ד׳ מכרי׳ הרי י״ס׳ כ׳׳ב, מרמי׳ חלוני ט׳׳ס, ה׳, (שו׳שרי הצורות

 נשתירו ושממנו י׳, - ל זה סיום נשתנה אח״ב ).2 1חס י׳׳ג, (יחז׳ ידי י׳־נ), י׳׳ז, מרמי׳ סורי
▼יי -י

(קדושיןאסופי עברי׳ נכרי, כגון זכר, של הוא כידוע, זה, סיום ויחס תאר בשמות )1
J T* ״ • ־ ־ ! * :

 ע״ג, א׳־ב׳; ד/ (שם שתוקי )׳,א ׳,ד (קדושין בדוקי ע״א), פ״ז, ב״מ ע״א; ע״ג א׳־ב׳; ,,ד
בזה. וכיוצא ע׳יב), ק/ יבמות ע״א;

 הגזורים ובשמות לו״י, פעלי כעין שהם בשמות ביהוד יחיד, במספר אף מצוי י — סיום )2

 י״ט), ליג, (דה״בזי1ח י״ב). י״ב, הושע י״ד; י״ח, י״ז; ,,ד ירמי׳ ט׳; נ״ו, (ישעי׳&די אלי: מפעלים

 (שם בסי י״א), ב/ (עזראבבי בשעצ״ם: ואף ג׳); ו/ ברכות י״ז; ג/ נחום א׳; ז/ (עמוסבי1ג
ם׳מעי י״ט), י/ כ״ג; ,,ז נחמי׳ י״ז; ,,ב (עז׳בצי נ״ב), ,,ז נחמי׳ מ״ט; ב׳, ח נ  ואף וכדומה. ל״ו), ייב, (

ף ש״ת: כצורת שצורתם ובשעציפ בש״ת א׳. ג׳, חגיגה ח׳; י״א, (שם געי י״יי), ג/ (נחמי׳ ע
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 י״א), ח׳, (שו׳ השכוני ד•׳)׳ ט״ח, (ירטי׳צרי י׳), י״ז, (ישעי׳נטעי )׳,ד ׳,1 גמ״א חלוני הצורות

יסיום נתקים (ובסוריתין ־•־ אף - ואה״ב ים, ~ סייס יצא לבסוף, ואך,  בסמוך ואף בסברת -

בסברת). י -״ סיום נתקים ובארמית ;ובבנויים

וד,ו*גןו׳ עצביונך ?ני־אתונו׳ יר׳1בע בנו כנין העתיקים, הסמיכות מיני כל את ד)
כלל. מביא אינו הכתיב) לפי ט/ וי, (יהו׳ השופרות, הקעו

 ילון ח. מר זה על שהעיר וכמה — מביא אינו 64 שבע׳ הפעולה שמות בין ה)

 בימי בו להשתמש מאוד שהרבו נפעל, בנין של הפזילות משקל את - תתשפ׳׳ה ב״הארץ״,

 והכנויים ולנ״י; לדי ו״איזו" ״איזה״ הבנויים אך מצויים ,36 ע׳ השאלה, ובכנויי הכינים.

 • ט׳ ט׳, שביעית ;ה׳ ז׳, (ברכותואילן ועוד) דמי, וראש ה׳׳ב פ״ו סאה (ירו׳ אי־אלו

 על (ואף !כלל בספר אינם רבות, ולנקבות רבים לזכרים ועוד) ט׳ז נ׳, חלין ;ד׳ א׳, חנינה

יליון). העיר כבר זה
הרגיל; הסדר הוא סדרם ואף בר־בי־רב, לכל הידועים השבעה אצלו הם הבנינים ו)

 מהם וקצת במקרא, עדין נשתמרו מהם וששיורים בלשון, ששלטו האחרים הבנינים בל ואת

 ל״זרים״ עושה הוא — מעצמנו, לעמוד לנו אפשר מל,צתם ושעל המשנה, בלשון אף -

).154 (בע׳ אחר במקום אלא ),122 (בע׳ במקומם לא — כלם את טזבירם-ולא1

 בצורת לנסתרות משתמשים המשנה שבלשון אך אומד הוא ״תפסלנה״ צורת על ז)

 השעה הניעה כבר כלל. מעיר אינו בצווי ״פ&לנה" צורת ועל ;לנסתרים במה ״יפעלו",

 נזהרו לא אז ואף המקרא, בתקופת אך בלשון שלטו הצורות שאותן הדקדוק, בספרי להזכיר

 אלא לזכרים, אך לא ו״פ^לו", ״<פןלו צורות את מנהיגים התחילו קטעה וקמעה בהן כ״ב

 ראיה שאין אעפ״י לנקבות. אף השתמשו ״וגפעלו" בצורת אף ספק שום ובלא—לנקבות אף

 בצורות כבר מבדילים אין ובה בדבור, הערבית הלשון אף הלכה כזו ובדרך - רו״ל מדברי

 הבדל ואך מעולם, האלו בצורות נון אות היתה לא האכדית (ובלשון לנקבות וכרים בין אלו

 כחז׳ל בכתב, אף אלא כערבים, בדבור, אך לא לנהוג, אנו צריכים וכך ביניהן), היה בתנועה

מקומות. בקצת המקרא וכסופרי תמיד

ברכות (ירו׳ מקומות בקצת בבינוני אף אלא בעבר, אך לא בא, נתפעל בנין ח)

א ת פ ס אי תו מ ), ג׳, ד ׳זכי ה׳ ז ע ה; י׳, ( י ם׳ כ ח ׳זכי כ׳), ג׳, נ י מ ח נ פי כ׳, ג׳, ( רי, ל ק ש ה מי ה ל ב  ו

ב), א לרו ׳ ׳ ה ד ) י ט ן ב׳, ע ד מ׳ ־ ח ״ , כ ד י«ז, ד מו ל ת ב ב), ו תכךי לרו ו כ ר ב א; ד׳ ( ד׳ ע׳ ה ט סנ ר ע*ב; פ׳ י ד  מ

)׳ דב׳ קכני ה׳ ״ ב ), ט׳, ( א עדי, ג׳ צ כיו לו. ו א ש ב ף וי ת א מו ש ם ב טיי ר ם פ י לי ל כ ת ו רו ז ג ת מ רו ח  :א

ה״א ואישי ישי שם איתי י״ג), ב׳, (ד א, ( י ל*א) יי ת א ב ו ש׳ ״ג, ( , כ ( ט ׳ עי׳ ךי1ח חגי׳ כ ש  (י

׳סלי ט׳), י*ט, י מ ח נ ,׳כ י*ב, ;ח׳ י׳׳א, ( אברקי ) מ ו י ) / ׳וגללי מללי א׳)׳ ג י מ ח נ ), י״ב׳ ( י  אמו£י ל׳
ב ד נ ה; י״ד, ( ״ ה כ ונ ), א', י ׳אשךי א׳ ס פ ״ג ( א; קי א,אשמי ע״ב), ס*ג ב׳־מ עי ר פ ס ם; ( שי שין קדו  קדו

ה. ברזלי, ע״ב), ל״ב מ דו כ אף ו ת ו מו ש ם: ב בי כ ר אאלעהי מ ״ ה ד ב]|חסכי ה׳), יי״ב, ( ״ ש ד), כ״ג, (  לי

א מכנךבי ר עז ה. מ׳), י׳, ( מ דו כ ו
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ועוד. נתאחין, ♦ ב׳ א״ כלאים שם ;נתרפין * ה״א פ״א,
 הספר עליו: זה דין ולמתוח להסיק לנו אפשר הספר בל על עכשו שעברנו אחרי

ושכלול. עבוד הוא שטעון אלא והגון, הוא טוב בכלל

ביבליוגרפיה

).122-116 עם׳ ב׳ ספר ,א שנה (תרביץ פעל0נ בנין ילון: חנוך
)•127-123 עם׳ (שם התלמודי ללקסיקון אפשטץ: נ. י.

Bursztin Israel: Vollstandige Orammatik der alt• und neuhebraischen 
Sprache. Wien, 1929

Mahler Ed.: Neue Forschungen fiber die Beziehungen Israel’s zu 
Aegypten <m. G. w. 1. 73.1929.243-235 עמ׳ יהודא הפרופ׳ של ספרו על בקרת )•

Bauer Hans und Pontus Leander: Kurzgefasste biblisch aramaische 
Grammatik mit Texten und Glossar Halle 1929.

Rowley H. H. The aramaic of the old Testament. A grammatical and 
lexical study of its relations with other early aramaic dialects. London 
Oxford Un. Pr. 1929.

Samuel Krauss: Aruch ms. Breslau S. A. aus M. G. W. J. 73 
Jahrgang 1929.

ען׳ ש• ח• הויז י״ד שנה ישראל לחכמת (הצופה רות למגלת התרגום ניי
א׳)• חוברת
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הלשון ועד מפעולות

המקצועיות בועדות א.

 סמוך בקיץ עבודתה את שהפסיקה בתל־אביב׳ החשמל למונחי הועדה
 ולטלגרף לטלפון השמושי המלון גמר עם באלול• לעבודתה חזרה למאורעות,

 של ב׳ (חלק לחשמל הכללי המלון בחבור עבודתה את הועדה ממשיכה
 לפיסיקה מונחים לקביעת הועדה הקדישה האחרונות ישיבותיה את — ן)• מ ו ל ש

 החגוך מחלקת לבקשת בהתאם ישראל׳ ארץ ממשלת של הבגרות בחינות לצרכי
 מהאוניבר* סמבורסקי הד״ר הועדה בישיבות משתתף יועץ בתור הממשלה- של

 העברית• סיטא
­בירושלים

 יובלו בחגיגת שנה׳ שבעים מלאו גרינפלד יחיאל ה׳ לחשמל הועדה לחבר
מזיא• מ• א• ד״ר המנוח הועד׳ נשיא עם ביחד הלשון ועד חברי השתתפו

 את ב״לשוננד לפרסום ומכינה עבודתה את גומרת לבוטניקה הועדה
רשימותיה•
 עליו הוטלה אשר העבודה את גומר ריבלין יוסף ד״ר לצבעים הועדה ב׳־כ

בערבית• הצבעים רשימת להכין
 האוניברסיטה של למתימטיקה המכון מנהל פרנקל׳ הפרום׳ הצעת לפי

 הלשון לועד משותפת, שתהיה המתימטיקה למונחי ועדה מתיסדת העברית׳
יחיאל הפרום׳ החוץ מן חבר בתור זו בועדה להשתתף הוזמן ולאוניברסיטה• ,  

ל כ י ן מ מ ט ו מברסלוי• ג
 ולחקלאות ולתבשילים לכלים לסתות׳ דפוס׳ למונחי למלאכה׳ הועדות

עבודתן• את הקרוב בזמן תחדשנה

 וחברת העברית הלשק ועד עבודת על וחשבון דין ב.

העברית״ הלשון ״אמוני
תריץ טבת - תרפ׳ט סמן בירחי

 הלשון ״אמוני חברת לשכת הרחיבה בציריך הט״ז הציוני הקונגרס עם בקשר
צרכי־הלשון של פעולת״הסברה התנהלה חוץ• כלפי פעולתה את העברית״
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 לקונגרם* שנבחרו ולצירים הציוני הפועל הועד לחברי מכתבים נשלחו וגם בעתונות
 ועד כתבי עם ביחד לציריך שנשלח הקונגרס׳ צירי אל מיוחד כרוז נתפרסם
 בידי חתומה הקונגרס של התקציב לועדת רשמית הצעה נשלחה כן כמו הלשון•

הלשון• ועד חברי
ק נ• ח• הועד חברי. י ל א י ג ל• וי* ב ר ב ד ל ו ר הועד ומזכיר ג ש• ד

 עם וליתן לדשא עצמם על קבלו לארץ׳ לחוץ לקונגרס סמוך שיצאו •איזנשטדט- ■
­הלשון ועד של תקציבו אשור בדבר הקונגרס עסקני

ט׳אוגוסט׳ במוצאי.שבת הקונגרס. ובאספת. התקציב בועדת ומתן משא ..אחרי
ר דיזנהוף׳ מ• אוסישקין מ• ה׳ הועד ,תקציב על הגנו שבה, גב׳ מוסינזון׳ ב• ד

 הרצפלד א• כצנלסון׳ ב• קפלן׳ א• יבנאלי׳ ש• הפועלים סיעת ובאי־כח פרסיץ •ש׳ •
 בועדת שהוצעו 500 (במקום לשנה לא״י 250 של סך הלשון לועד, אושר רמז וד•

התקציב)
 בשעורים הנ׳ל הסך את. לשלם התחילה ישראל בארץ הציונית ההנהלה

•1929 אוקטובר מר*ה חדשיים ,
ר הועד ומזכיר ביאליק נ• ח• הועד נשיא בקרו הקונגרס אחרי  איזנשטדט ש• ד

 של שורה ועם ברלין, קהלת עם בדברים ובאו אחדים שבועות במשך בברלין
 היתה בספטמבר בכ״ה החמרי♦ ובסוסו, תעודת״הועד הסבר לשם וחכמים עסקנים

 על הועד מזכיר הרצה שבה פומבית אספה )36 גרולמן העברי(רחוב בבית־העם
 עוררה אשר הרצאה הלשון׳ ועד ועבודת ישראל בארץ העברית הלשון ״תחית

 הועד ופעולת הלשון תחית שאלות על עמד ביאליק נ• ח♦ מרובה• התענינות
בברלין• •בגי־ברית' באולמי הרצה אשר הפומבית בהרצאתו

 ״אמוני לחברת כחברים נרשמו בברלין העברים הספר ובתי ברלין קהלת
העברית׳*• הלשון
הועד׳ המשיך גומבר בחודש לארץ והמזכיר הועד חברי של חזירתם לאחר .

 ׳אמוני.הלשון חוג להרחבת המאומצת פעולתו את בגולה׳ שרכש הידידים בעזרת ■
תל־אביב עירית - ובאמריקה• באירופה לקהלות מיוחדים חוזרים נשלחו העברית״• . .

 של סניפים להוסד עומדים לשנה• לא״י 24 ותרמה הלשון ב־אמוני כחבר נרשמה
ובפתה־תקוה• בחיפה החברה ,

 בארץ ״בני־ברית' אגודת נגשה. ק י ל א י ב נ• ח• הועד נשיא הצעת לפי
ישראל• בארץ העברית הלשון של אקדמיה יסוד כסף.לשם אסף לפעולת ,ישראל
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 להתאסף ממנהגו הועד שנה העבודה של והתרחבותה הסתעפותה לרגל
 ובג׳ כסלו׳ בב׳ לישיבות: פעמים שלש ונכנס כללית׳ לאספה בשנה פעם
טבת• לכ״א שלישית אספה קבע וגם טבת ובי׳

 הועד עבודת על וחשבון דין למסירת מוקדשת היתד. הראשונה הישיבה
 באותה דנו כן כמו לחדל• והמזכיר חברי־הועד נסיעת ועל ירחי־הקיץ במשך
 הועד׳ של החמרי לבסוסו הדרכים ועל בשכר מדעיים עובדים הזמנת על ישיבה

 ש• ה׳ ומחברי״הועד מחברי״הנשיאות מרכבת מיוחדת ועדה לבתר )1 והחליטו:
 עם בדברים ויבאו הזמנת־המומחים בשאלת ויתנו שישאו ליפשיץ׳ מ• וא• ציון בן

 בארץ העברים בתי״הספר אל מיוחד חוזר לשלוח >2 לכך. הראוים האנשים
 מינימלי (תשלום העברית״ הלשון ״אמוני לחברת להצטרף להם ולהציע ובחרל

 בחוץ הקהלות אל לפנות >3 •לשוננו*. על ולחתום כתה) מכל לשנה דולר '12 של
 את להמשיך )4 העברית״. הלשון ״אמוני לחברת תרומות הרמת בדבר לארץ

 ועדה לבחור )5 בארץ. הלשון* ל׳׳אמוני תורמים חברים רכישת לשם הפעולה
התקציב׳ לעניני רבניצקי) ח• י• גרזובסקי׳ י• גולדברג׳ ל• י• ביאליק׳ נ• יח• מיוחדת

המקצועיות• לועדות תקנות־חובה לקבע א)
 שבתל־אביב החברים ומן מירושלים הועד חברי השתתפו כסלו כ׳ בישיבת

 וגם הזמנת־מומחים בדבר ומתן המשא נמשך זו בישיבה גולדברג• לי י• רק בא
התקציב• לעניני הועדה ע״י שהוגש ׳1930 לשנת התקציב נתקבל

הקודמת׳ לישיבה המשך לשמש צריכה שהיתה בטבת׳ י׳ ביום הועד ישיבת
 הישיבה לישיבת־אבל• מזיא מ• א• ה׳ הועד נשיא של הפתאומי מותו מחמת נהפכה
משפחתו. בני של ובנוכחותם המנוח של בביתו היתד.

 לישיבה היום הנה נאספנו :ואמר הישיבה׳ את פתח ק י ל א י ב נ• ח• ה׳
 היא היום ותעודתנו מזיא׳ מ• א• הד׳ר נשיאנו מתוכנו נעדר הכלל• מן יוצאת
 הותיק חברו הלשון• בועד והנאמנה המסורה הפוריה׳ לעבודתו נצח מצבת להציב

 על לדון עלינו מוטל כן כמו עבודתו• פרשת על ויספר אותו יספיד ילין דוד ה׳
 לו יקרה שהיתר, הועד עבודת ולבצור לזכרו מצבה להקמת חשובות הצעות

ימיו• כל
 זכרו את מכבדים הועד חברי וכל ד,מנוח את להספיד קם ן י ל י ד ו ד ה׳

 שהיתר, זו׳ אספה על הוחלט - ילין דוד ה׳ אמר - שבועים לפני - בקימה•
 על בדברים להאריך אין לאספת־אבל• נהפכת היא וכיום בנוכחותו להיות צריכה
 הלשון. של הקדש עבודת את יחד אתו שעבדו חברים של זו במסבה המנוח חברנו
 השתתף הוא נפשו• בכל הועד לעבודת התמסר הוא ותיק• חבר לשם ראוי המנוח

 בן־ של מותו אחרי מזה• מנעוהו לא וטרדה מחלה ושום הישיבות בכל בקביעות
מלה לכל חרד היה הוא הועד• לעבודת ומיצר דואג שהיה היחידי הוא היה יהודה
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 כדי הרשימות כל את לקבל מקפיד והיה צורתה תפגם ושלא כהלכתה שתקבע
 מהלך עט שנתעוררה שמושית׳ שאלה לכל פתרון ולמצא במלונים לפשפש
 היתד. הספרות גנזי בכל העצומה ובקיאותו הרב זכרונו מלבד הלשון• של תחיתה
 נפשו את חשך לא הוא ובהנדסה• ברפואה ביהוד המדע׳ ענפי בכל ידיעתו מרובה

 וטרח הון וכל אלה במקצעות כתבי״היד ואת הספרים את לעצמו ורכש עמל מכל
 במוזיאון לתעודתו הנחוצים כתבי־היד את לחפש ללונדון גם הלך הוא לו• יקרו לא

 מוקדשים היו ורעיונותיו כחותיו כל ומושלם• מלא ספרים בית לו סדר הוא הבריטי•
 קריאה לשם נעורים ובצח בהתמדה ערבית למד הוא הלשון• ולועד העברית ללשון
 בזריזות לעבוד הועד בידי היה לא פעמים כמה קדמונים• רפואה בספרי ועיון

 עצמו בשם לשואלים תשובות משיב והיה להמתין היה יכול לא והמנוח הרצויה
 לתורת־הבריאות כמורה אליו♦ פונה היה ומהירה נאותה לתשובה הזקוק וכל

 מתוך אם כי מקצוע׳ בתור רק לא זה למקצועו מסור היה למורים המדרש בבית
 מונחי־הטבע את לעתיד המורים בעזרת להפיץ שאיפה ומתוך ללשון עמוקה חבה

הישוב• המוני בתוך והרפואה
הצעותיו• על מקפיד היה זה ומשום לחקור ומעמיק בעבודתו מדיק היה הוא

 שהיה חדש מלון כל חבריו• דעת את מקבל היה לרוב׳ נכנע גם היה הוא אולם
 והכשרון הבקיאות כיד ומנתח׳ בודק מבקר׳ היה מונחים של רשימה וכל לאור יוצא
 זהיר והיה שלה דרכי־המסורת על ושמר הלשון טהרת על הקפיד הוא שלו•

אחרות• שמיות לשונות מתוך רק הלשון לקויי את להשלים
 כשהיה פעם בכל ששמח עד כך׳ כל גדולה היתה העברית לשפה קנאתו

 היתה קנאותו העברית• בשפה דעתו׳ לפי שיסודן׳ מלים אירופיות בשפות מוצא
ה גם גדולה ד ו ב כ  לארץ חוץ משכילי מצד המלחמה כשקמה הלשון• של ל

 להגן פעם בכל המנוח יצא למלים״׳ חרושת -בית בשם אותו וכנו חדושי״הועד נגד
 שבא ברנפלד׳ ש• ד״ר נגד רמה ביד יצא וביחוד החיה• הלשון כבוד על רמה ביד

 או הלשון ועד נגד מלחמה שהתנהלה פעם בכל הלשון• ועד את ולעקץ ללעוג
 בתל־אביב נוסדה כאשר תנופה• למלחמת יצא כח־סמכותו את להחליש נסיון נעשה
 שמה המנוח נסע לעצמה׳ הלשון בחדוש לעסוק שרצתה המורים סניף של ועדה
 הלשון ועד עטרת את ולהחזיר זה בענין לפשר ראה דל העם אחד עם וביחד

הלשון• לחדוש פעולתו היתה חייו שמחת ליושנה•

בארץ׳ הראשון העברי התיאטרון ביצירת שנים עשרות לפני השתתף גם הוא
 מחונן איש בתור כהו• בכל לו ועזר הלשון׳ להפצת חשוב כמכשיר אותו שראה

 המחזה ״זרבבל׳׳ למחזה שנכנסו אימבר לשירי מנגינות גם חבר מוסיקלי בכשרון
ישראל. בארץ בעברית שהוצג הראשון

מכל דלה זו למטרה וברפואה• בטבע מדעי מלון חבור היתה חייו עבודת
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 מהר׳ לא הוא אבל לפרסם׳ וענינים כתבים הרבה לו היו לידו• שבאו המקורות
 שפרסם במה רק הסתפק הוא קטעים• קטעים הדברים את לפרסם רצה שלא מחמת

יהודה• בן של במלונו חדושיו את
 שאין המוסרית׳ הקדושה׳ החובה את לפנינו רואים הלשון׳ ועד חבריי ואנחנו׳

 לאור• ולהוציאה עבודת־חייו את פטירתו אחרי ולהשלים לסדר ממנה׳ להשתחרר
הלשון• ועד לעבודת ימיו כל עצמו את שהקדיש ותיק׳ לחבר הראויה המצבה זוהי

לי בי נ• ח• ה׳ הכתבים׳ שמות את וקורא דברי־ההספד את משלים ק א
המנוח• של בעזבונו נשארו אשר

 עם ואוקספורד׳ מיונכן מדי צלומים א; פ ו ר ה י ד ו ה י ה ף ם א ר פ ס א)
 הספר של בכ״י עוד לעיין יש כי אומר׳ יהיה המנוח לדפוס• מוכן הערות׳
השלמה• טעון זה ודבר הנחוצה׳ ■הביבליוגרפיה את ולסדר

הנ׳־ל• לספר ולועזי) עברי הלשון(א״ב מונחי של חוברות שתי ב)
לועזיות♦ לשפות בתרגום לחכמת־הנתוח׳ מונחים ג)
 (עד הציונית ההנהלה של הבריאות ועד בשביל מונחים רשימות ד)

)•L אות
 ואילך מכאן •C — a — אותיות הטבע במדעי הגדול למלון רשימות ה)

 הקאנון' מכל פתקאות כן כמו ועבוד; סדור הטעונות מלוקטות פתקאות אלפי
לחוד• ולועזיות עבריות ערביות׳
המונחים• של וערביות עבריות רשימות עם להרמב״ם משה פרקי ו)
 רשימות וגם הרפואה״) מדרש (״כמו מודפסים בספרים רבות הערות ז)

שונים• מוסדות בשביל שחבר מונחים
 ולפרסם להשלים כדי הכל׳ את יעשה הלשון ועד המנוח׳ של עזבונו זהו

 כי החמרית׳ ובהשתתפותה המשפחה ברצון תלוי הכל אולם החשובים• הכתבים את
 מה כל לעשות מוכנה היא כי הודיעה׳ והמשפחה מרובים אמצעים לכך נחוצים
הלשון• לועד לעזור כדי שבכחה

 שיקרא מיוחד׳ במדור המנוח של עבודתו את להמשיך צורך יש זה מלבד
 המשפחה מזיא• מ• א• ד״ר שם על והרפואית הטבעית ללקסיקוגרפיה מכון בשם
 הספריה של החדרים שני מלבד וכי במקומם ישארו והכתבים הספרים שכל רוצה
והועדות• הועד ישיבות בשביל שלישי חדר יפנה

נפרד בלתי חלק הלשון ועד יהיה העברית ללשון אקדמיה פעם תוצר ואם
ממנה•

הכלליים• יסודותיה רק הם אלה בפרטי־התכנית• לעסוק מוכשר הזמן עדיין אין
 אם כי הלשון׳ ועד ובתולדות בכתביו רק לא שמור יהיה המנוח של זכרונו

הלשון• של הנצחי באוצרה נפש השארות לו יש אנונימי׳ הבא עולם לו יש



331 ־ .........- -■־- ... הלשון ועד מפעולות

:אחד פה מחליט הועד
 מכון ליסד )2 הועד• בבית המנוח של תמונתו את לתלות )1

 המנוח של כתביו הוצאת לשם שמו, על וטבעית רפואית ללקסיקוגרפיה
 במקצוע לבית־ספרים יסוד להניח )3 זה• במקצוע אחרים חכמים וכתבי

 ספרי של מפורטת (קטלוגיזציה המנוח שם על הלשון ועד ליד הבלשנות
 פרטי בדבר המשפחה עם בדברים לבוא לחברי״הנשיאות למסור )4 המנוח)•
 לפטירתו השלשים ביום לסדר )5 התקציב• וקביעת ההחלטות הגשמת

 זמני כגזבר למנות )6 אחרים• מדעיים מוסדות בהשתתפות פומבי הספד
איזקסון• צבי ה׳ חתנו את המנוח במקום

 העברית ללשון האקדמיה לועדת הלשון ועד מצד באי־כח בחירת
 טבת ב־כ״א שתהיה הקרובה הועד לאספת נדחית ברית״ ״בגי עם המשותפת

בתל״אביב•

 המקצועיות הועדות בשביל תקנות־חובה
באריךישראל העברית הלשון ועד יד שעל

הועדות לאחת להצטרף חייב העברית הלשון ועד מחברי אחד כל •1
בעבודתן. ולהשתתף בעירו הקיימות

 למעשה השתתף שלא או הועדות לאחת להצטרף הסכים שלא חבר כל •2
 סבה בלי שנה במשך בה לחבר שנתמנה הועדה אותה של בעבודתה

הלשון. ועד חברי מרשימת נמחק מספקת
 ובחירתן השמושי הצרך מדת לפי הנשיאות על־ידי מתמנות הועדות •3

ותל״אביב• ירושלים ועדי אספת על־ידי מתאשרת
למקצוע מומחים ומשני הלשון ועד חברי משלשת מרבבת ועדה כל •4

הלשון• ועד חברי בין מקצוע לאותו מומחה אין אם הנדון,
בהסכמת רק החוץ מן חדשים חברים אליה לצרף לועדה רשות יש •5

הנשיאות.
הנדונה לועדה חברים שאינם הלשון ועד חברי לבל רשות נתונה •6

בישיבותיה• רצונם לפי להשתתף
 אחד יום לפחות וקובעת ומזכיר ראש יושב לעצמה בוחרת ועדה בל •7

לישיבותיה. בשבוע
 כתבתה את ומודיעה לישיבותיה מתאים מקום לעצמה קובעת ועדה כל •8

הועד. ללשכת
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 חייב והוא הלשון ועד כלפי לעבודתה אחראי הועדה ראש יושב •9
 ובאספות ״לשוננו״ של הידיעות בחלק זו עבודה על וחשבון דין למסור

הלשון• ועד של השנתיות
 את והקובעות תרע״ב בשנת הלשון ועד על־ידי שנתקבלו התקנות •10

 המקורות) •3 הועד• עבודת •2 הועד• תפקיד (נ• הפנימית עבודתו סדר
 התקנות הזה. היום עד הועדות כל בשביל הוראות״חובה משמשות

 בחוברות ונשנו הלשון״ ועד ״זכרונות של א׳ בחוברת נתפרסמו הללו
8 עט׳ תרפ״ט ירושלים שניה, מהדורה א־ב״ג, -7•
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ב י צ ק תר׳׳ץ לשנת — בארץ־ישראל העברית הלשון ועד ת

הכנסה:
לשנה לא״י 250 • • • . • • הציונית ההנהלה מאת

# 0 300 • • . • בתל־אביב גולדברג ל. י. ה׳ מאת
0 0 50 • • • • בירושלים מזיא מ• א• ד״ר מאת
0 0 24 ....................................................תל־אביב עירית מאת
0 0 50 מקצועיים מלונים הוצאת לשם אחדים מוסדות מאת
U 0 132 • בארץ־ישראל העברית״ הלשון ״אמוני חברי מאת
0 0 60 • • בחו״ל העברית״ הלשון ״אמוני חברי מאת
0 0 240 ............................................״לשוננו״ הרבעון ממכירת
0 0 50 ............................................הועד כתבי שאר ממכירת

לשנה לא״י 1156 • הכל•• בסך

ב י צ ק תר״ץ לשנת - באדץ־ישדאל העברית הלשק ועד ת

:הוצאה
סופרים ושכר עריכה שכר דפוס, ניר, ״לשוננו״: להוצאת

לשנה לא״י 340 • לא״י 85 חוברת כל
0 0 72 ♦ ♦ • • ״ הלשון ועד מלוני להוצאת
0 0 216 ■• ♦ • לא״י 18 חודש בכל למומחים שכר
0 0 24 ♦ « ״ 2 0 ״ 1 המומחיב נסיעות
0 0 240 « 0 20 0 0 המזכיר שכר
0 0 36 « 0 3 0 0 המזכיר נסיעות
0 0 24 ♦ ♦ * 2 0 0 חשבונות מנהל
0 0 12 • « # 1 0 0 השמש שכר
0 0 24 ♦ ♦ 0 2 0 0 צרכי״כתיבה
0 0 24 • 0 2 0 0 הדואר הוצאות
0 0 30 ♦ * ״ • לישיבות הועד חברי נסיעות
0 0 24 דירה שכר
0 0 50 ♦ ♦ הועדות בשביל רשימות והעתקת ספרי״שמוש
0 0 30 * ♦ . ״ . . . . שונות הוצאות

לשנה• לא״י 1156 הוצאה הכל בסך
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ב ת כ ר מ ז חו
ובגולה. ישראל בארץ התרבות ולעסקני העברים הספר בתי למנהלי למורים,

מאד! נכבדים חברים

 בשנת בגדרה ישראל ארץ מורי בועידת בראשונה שנבחר העברית, הלשון ועד

 את החותך סמך בן מרכזי למוסד ויהי קיומו שנות וחמש עשרים במשך גדל התרס״ד,

 בארצנו. העברי הדבור לצרכי וצורות מונחים וקובע החיה העברית הלשון של גורלה

 בארץ היהדות אוכלסי לתוך מרובים צנורות דרך חודרים הלשון ועד של חדושיו

 המקצועות בגדר ביהוד השפה של ולהשלמתה לשכלולה וגורמים לארץ ובחוץ

ובתעשיה. במלאכה ברפואה, בתכניקה, בחקלאות, השמושיים:

 ומונחים צורות בקביעת העוסקים ומומחים בלשנים של ועדות הושיב הלשון ועד

 שורה לאור האחרון בזמן הוציא הועד ושמורה. הלשון ובהרחבת השונים למקצועות

 לאור מוציא הוא הצמחים. וילקוט וטלגרף טלפון לחשמל, לתכניקה, מלונים: של

המדוברת. העברית הלשון לחקר המוקדש ״לשוננו״ בשם מיוחד רבעון השניה השנה זה
 ושל הטורים של ללבם ביותר קרובה להיות צריכה הלשון ועד של זו עבודתו

 הלשון. תהית בתנועת יחד אתנו המשתתפים אלה לכל למקומותיהם, עסקני־התרבות

 יכול כמוהו וטי החיים לתופעות מתאים בטוי למצא יום בכל זקוק העברי כמורד, מי

הלשון, יצירות את ובא ההולך הדור בין להפיץ

 התרבות עסקני ועל המורים על העברים, הספר בתי מנהלי על מוטלת זה משום

 המלים את ברבים להפיץ הלשון, ועד עם קשרי־תמיד לקבע ומכופלת כפולה חובה

 לבנות — שכמו על העטים אשר הקשה בעבודתו לו ולעזר קובע שהוא והמונחים

ישראל. אדמת על העברית הלשון של אקדמיה ולבסס

 השנתית לאספתו בתל־אביב זה כסלו ד' ביום שנתכנם העברית הלשון ועד

 בהצעה אליכם לפנות החליט מזיא מ. א. וד׳ר ילין דוד ביאליק, נ, ח. ה׳ה בנשיאות

:ובבקשה

לשנה. דולר 2V2 החתימה מחיר / ״לשוננו״ על יחתום עברי ספר בית שכל .1

העברית', הלשון ״אמוני לחברת חבר־תורם בתור ירשם עברי ספר בית שכל .2

 ולהתפתחותו, לקיומו .הנחוצים האמצעים את הלשון לועד לספק עצמה על קבלה אשר

וכתה. כתה לכל לשנה דולר חצי בסך לפחות תרומתו את ויכניס

 מקומיים סניפים ליסד עצמם על יקבלו מקום בכל התרבות ועסקני ושהמורים .3

בזה. הרצופות לתקנות בהתאם העברית״ הלשון ״אמוני חברת של
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 ובין ישראל בארץ הלשון ועד בין גומלין ויחם תמידי קשר יוצרו כך ידי על

מקום. בכל העברית הלשון השלטת לשם עמו העמלים והעסקנים הספר בתי

 בקרוב וכי רב ברצון ידכם על תתקבל הלשון ועד החלטת כי בטוחים, אנו

העברית". הלשון ״אמוני חברת תורמי ובין ״לשוננו" חותם* בין אתכם נמנה

ישראל ארץ ובברכת רב בכבוד

ישראל. pבא העברית הלשון ועד

 העברית״-ירושלים הלשון ״אמוני מרכז

״לשוננו״. הרבעון הנהלת

היהודית הקהלה נשיאות לכבוד

שבגולה! הנכבדים חברינו

 הלשון העברית. הלשון בידי ודור דור בכל מסורים יהיו עמנו של העולם חיי

 הביעה ושבה רוח וגבורת לב אמץ ינקה שממנו האומה, של רוחני קרקע שמשה

גאולתה. תקוות ואת תפלותיה את

 של דבורו שפת ותהי בארצנו לתחיה קמה שפתנו המקווה. היום בא והנה

 הארץ בערי וזקנים תינוקות לשפת מולדתם, בקרקע המעורים והאומן, הפועל האכר,

ובמושבותיה.

 בטויין את מוצאות שבה ישראל, ארץ של רשמית שפה היא העברית השפה

 והגבוה הבינוני העממי, החנוך מתנהל בה בארץ, המדינית וההנהגה השלטון פעולות

ובריאות־העם. המסחר התעשיה, החקלאות, מוסדי זקוקים לה אוכלוסינו, של

 מבטאים הרבה לה חסרים דורות. במשך שמוש מחוסר נפגמה שפתנו אולם

 חמד כאוצר שקוע עוד העברית הלקסיקוגרפיה של גדול חלק דקים. תכניים

לצרכי־החיים. וסגול לטוש גלוי, טעון והוא העתיקה ספרותנו בגנזי

 קרנה הרמת ומשום הדור צורך משום בה שיש הזו, החשובה העבודה בכל

 בארץ העברית הלשץ ועד שנים וחמש עשרים זה עוסק כולה, האומה של
 בארץ. העברי הדבור ומחלוצי מבעלי־סגנון וחוקרי־לשון, מטלומדים המרכב ישראל,

 עבודתו מוחשי באופן נתרחבה הישוב, של והתפתחותו נחלו שנות האחתנות, בשנים

 לתכניקה, לחקלאות, שונים, למקצועות מיוחדות ועדות הושיב הועד הלשון. ועד של

הוא וכו*. לתבשילים ספרים, וכריכת למונחי־דפום לנגינה, לצבעים, למלאכה, לחימיה,
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 כמו: שמושיים, ומלונים החיה העברית הלשון לחקר מוקדשים ספיים כמה לאור הוציא

 זה מלכד הצמחים. ילקוט .3 וטלגרף. טלפון לחשמל, מלון .2 לתכניקה, המלון .1

 להקירת מוקדש שהוא ״לשוננו", בשם מדעי רבעון השניה השנה זו הלשון ועד מוציא

העולם, מכל עברים מלומדים משתתפים ושבו ולהרחבתה הלשון

לבוא. שלעתיד הלשונית לאקדמיה היסודי הגרעין הוא העברית הלשון ועד

 את ובכבוד בחבה שלהן לאקדטיות מספקות העולם אומות שכל בשעה אולם

 במצב עכשיו עד העברית הלשון ועד שרוי ולהתפתחותן, לקיומן הנחוצים האמצעים

 למומחים שכר לשלם יכולת לו אין הוצאותיו, לצרכי מספיק מקור בידו אין דחוק.

 לשם ידם על הנקבעים המונחים את ברבים ולפרסם כחותיהם מיטב את לו המקדישים

 לעצמו לרכוש יכולת כל הועד משולל כן כמו הישוב. ולתועלת צרכי־החיים ספוק

 הנחוצים והכללית השמית הבלשנות במקצוע מדעיים ועתונים מלונים ספרי־שמוש,

חבריו, עבודת לשם

 היא שמטרתה העברית", הלשון ״אמוני חברת נוסדה הזה הרע את לתקן כדי

 התחילה זו חברה לצרכיו, הנחוצים האמצעים המצאת ידי על הלשון לועד לסיע

 מוסדות לארץ. ובחוץ ישראל בארץ חברים של מספר לה רכשה וכבר בעבודתה

 חברים בתור להרשם לעצמם ולכבוד לחובה ראו שונים במקומות ועסקנים צבוריים

ובעריהם. בארצותיהם מיוחדים סניפים זו למטרה וליסד לחברתנו תורמים

 תרומה לחברתנו וקצבה חברותיה לפני חלוצה יצאה בברלין ישראל קהלת

חיי־האומה. מקוד ועם העברית הלשון עם מתמיד קשר קבעה כך ידי ועל שנתית

 לפי אחת, וכל זו בדרך הן גם תלכנה ישראל קהלות שאר כי מקוים, אנו

 תרומתה את תרים ליהדות, זו מכריעה בשעה הלאומית תפיסתה רוחב ולפי כחה

ישראל. אדמת על החיה העברית הלשון בנין לשם השנתית

והלשון הארץ בברכת

העברית״ הלשק ״אמוני חברת
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׳ א. ט י ר חרם• ח
• • t ד

 לפרש מקובל כ״נ>. ה׳ ובמל״ב ל״ב נ׳ (בישעיהו במקרא פעמים נמצא חריט השם

 המלונים (עיין הערבית המלה פי על עור׳ של כים ביהוד כים, במובן הזו המלה את

 אין במקרא חריט המלה נמצאת שבהם המקומות בשני אולם יהודה). ובן קניג נזניום, של

 שנם לשער ויש מטפחות, מעטפות, מחלצות, בין נמצאת היא בישעיהו מתאימה. זו הוראה

 תכשיט. ישמש עור של כים ואפילו שכיס לנו, לתאר נם קשה מטפחת. מין מסמנת היא

תל וספק חרטים בשני כסף ככרים ויצר ז כתוב כ*נ ה׳ במלכ״ב  לכיס בנונע אם הוא, נ

 מציירין, זונרין—חריטים מפרש ודד) פ״ו הירושלמי(שבת והנה צרר. 5 בפעל להשתמש אפשר

 תרגום נם לוי). של התלמודי במלון עיין לסינר). קרוב jUj בערבית מצוירות(זונר הנורות ן״א

 ״מיני :אומר למל״ב רש״י סדינים. = פלדוסין — חריטים מתרגם למלכים עוזיאל בן יונתן

 כמו ז מפרש נ׳נאח אבן יונה ר׳ נם מנחם״. חברו כן והחריטים, המטפחות כמו וסודרין בגדים

j(*מנאדל. בערבית ונקראים והמטפחות x המלה את שפרש הראשון חגורה). מפה, בערבית 

ם כי ט- נכון יותר אולם הערבית: המלה עם אותה בהשוותו הרתק כנראה היה חרי
 להקציע. העור, את לקלף הוראתו: בערבית <«נ הפעל הקדמונים• מפרשינו של פתשם

 לרקע. = רדד שלפעל שכמו לאמר, אפוא אפשר קל. דק, להיות - vn ובבנין דק לעשות

 מקביל דק לעשות להקציע, = חרט לפעל כך דק, צעיף —רדיד השם מקביל דק לעשות
דק. סודר — חתט השם

ח• •pג ב•

 ממשפחת הצמח את ציזיק ברוך מר קורא )26 <עמ׳ תר״׳ן חשון תשת ב״השרו־ד

 והמערב פ״ד: קמא בבא התוספתא פי על גידה, בשם securigera coromiia De.הקטניות,

 והגידה Trigoneiia Foenum-Greacum חלבא הוא שתלתן חושב ציזיק בתלתן. הגתה את

 התלמודית נידה או שנידא להעיר יש זה על אותם. ערבבו כן ועל מאד לו דומה

 שחושב כמו אינה גד השם הוראת ,Koriander לתרגמו: שמקובל שבמקרא נד אלא איננה

 דברים ומזה ,x- בערבית כמו קשה, כי:אם מר, :התלמודי במלונו לוי פי על ציזיק

כגידים. קשים
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ח• ל כ ג.

 ferula com- הצמח את כלח בשם ציזיק מר קורא )94 •ן(עמי תר״ כסלו ב״השדה״

munis. ל באיוב הפסוק את מפרש הוא זה פי על הצאן. בשביל מאד ומסוכן מזיק צמח זהו 

 ידיהם .לכה זקוק אינו שאיוב היא, שהבונה כלח, אבד עליהם לי למה ידיהם כה נם :ב׳

 מופרך זה פרוש הכלח. כבר אבד שדותיו על כי האדמה, מן הכלח את להוציא בשביל

 ז כ״ו ה׳ באיוב הפסוק את נפרש איך ב) בפסוק. כלל נזכרו לא השדות א) :מעקרו הוא

 נמצא לא ונם נתפרשה לא עכשיו עד כלח שהמלה הוא, נכון ? קבר אלי בכלח תבא

 i0-־ הערבית המלה את לה להקביל יש אולי האחרות• השמיות בשפות לה מקביל

 עלומים, השער, שחרות - כלח הוראת ותהיה כעורב, שחור להיות - האותיות מקום בשנוי

עלומים, כח

צפרוני־ א. ד״ר

הצעות שתי

1

 במלה נתקלתי במקרה ״קאפריד• הלועזית במלה להשתמש מרבים החיה בעברית

 וירא בפרשת בספרותנו. שרשה זר לא והנה ח, א מ ני ז זו בהוראה המשמשת הערבית,

ם השם נזכר כיד, פסוק כ״ב, פרק ח  יצחק ״א״ר :זה פסוק ליד כתוב רבה״ יב״מדרש נ

י אלא שמות, סתם לא ז (כלומר הן מרדות לשון בולהון נ ו י י צ פ ו - או א . ם י ש ע  מ

 מלשון הוא נמח או נחם יצחק דר׳ אליבא ובכן וכוי״. גמחון נחם טבחון, טבח ז א.) מ•

״מרדות*.

 המלה את ונוזר הילקוט, לפי נחמון, אלא גמחון לא נורם השלם" ״הערוך בעל

 הזכרת אגב בן־יהודה, נורם לעומתו קנאה. בעל בלשון-כילי, ומתרגם ,,״ג׳חאם מערבית,

 בעקשות, צביונו, ע׳ם רק הכל שעושה עקש, ״אדם :ומפרשו ן, ו ח מ ג הילקוט, נוסחת

 נם בן־יהודה ״גימח•)*. לשרש הערבי הפירוש לפניו(זהו לרצון עלה שכך מפני טעם, בלי

״ג׳מח*. הערבי מהשרש נגזרה — ״גמחוך שהמלה משער

 שתי כתובות זו. יד על זו. כי רבה. במדרש האותיות טעות.הוחלפו בדרך שלא. נראה

 דרך מצא .לא שבמקרא, ״נהם* השם את לדרוש המדרש בעל וברצות גמחון), (נחם המלים

 הזה, היום עד חי, ועודנו בלשון חי ההם בימים שהיה ״נמח*׳ בשרש אלא..להאחז .אחרת,.

הערבית. בלשון.
 ,ולהוראת ח, ג.מ - העתיק .העברי ,השרש את להחיות .מציע .הנני, הדל סמך על

״בצע״)• משקל (על ח מ ג המלה את להניח ״קאפריז*
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ח• ל כ ג.
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צפרוני־ א. ד״ר
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1
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II

 ״רעפזענטירען המושג את לבטא בצורך תכופות נתקלים חיה עברית וכותבי דוברי

 הנני לכן החי. השמוש על המכבידים בעקיפין, זה מושג על לבוא נאלצים בא־כח). (לשמש .

ה אחד:: פועל עצם, ומשם מפועל המורכבת ״בא־כח״, מהמלה לנזיד מציע כ  משקל על ב

 הממשלה החברה״.; את פלוני בכה אמש... שהיתר, בישיבה ולומר: ולכתוב פ_קח

האגודה... את לבבה עצמו על על קבל פלוני־אלמוני ;ע״י... זו בועידה בבחה האנגלית

ת זו׳ בדרך פעלים בעברית לגזור בהצעתי הראשון שאינני סוברני ל ב ו ק מ ה  

ן ו ש ל . ב ת י ב ר ע  מרבה החיה העברית והלא לכך. דגמה לזכור יכול איני לצערי ה

ת לגזור ו מ מדחום. :לדנמה זו, בדרך ש

אסף מיכאל

ותשובות שאלות

המערכת) (מאת

 אלה כל לשון. בעניני ותשובות לשאלות ב«לשוננו» מיוחדת מחלקה פותחים אנו בזה

 עבריים לבטויים בנוגע שאלות אצלם שמתעוררות או לועזיים בטוי או מלה בתרגום המתקשים

 במחלקה ויתפרסמו «לשוננו» למערכת וספקותיהם שאלותיהם את יציעו הם, נכונים אם מצויים,

 לקוראי להציעו מתבקש קשה, לועזי משפט לאיזה מצלח עברי תרגום שמצא מי כן כמו זו.

 שעליהן שאלות ישנן השאלות. לכל תשובות לענות עצמה על מקבלת המערכת אין «לשוננו».

 חזקה, תקותנו אולם פתרון. כיום עוד להן שאין שאלות גם ויש הלשון ועד רק להחליט יכול

 ידי ועל השאלות תתבררנה ללבם קרובים השפה שעניני אלה כל של משותפת עבודה שמתוך

בהן. מתחבטים שאנו לשוניות מצוקות להרבה המוצא ימצא פומבי ברור

ה ל א ש

•ילשוננו♦ מערבת לכבוד
הבאים: הדברים את לשאול מתרשה הנני החשוב רבעונכם על כחותם

מוקיון, בוקיון, זיפזיף תצפית, מקומו), זוכר (איני כוזו במסכת כוזו :המלים פרוש א)

סלגורין. בלורין,
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Smocking, Sacharin, ( הדלת לסגירת כסוף וו ) Vorreiber : לעברית לתרגם איך ב)  

Platina, Rotlauf, ( מחלה שם ) Schiirhacken, Offenklappe, Geselchtes, es 

geht schon.

רבה בהוקרה

מרק נתן פרום׳
בוקובינה. רדאוץ

ה ב ו ש ת
 כזה כתיבה אפן פי על יהוה, אלהינו יהוה = במסכת) ולא צ״ל (כך כוזו במוכסז כוזו

 יל״ג וגם וקמיעות מזוזות על נבלצאת זו כתובת שלאחריה. זו את אות כל במקום שכותבים

^, במוכסז כהו משיריו: באחד בה השתמש  יבוזו. אותי מדוע פ

Beobachtung = תצפית

ערבית. היא המלה לבנין. ומשמש הים שפת על אותו שצוברים גס חול זהו — זיפזיף

ויסטרוב. לוי של במלונים ראה וכו׳ בוקיון

Vorreiber הצעה). רק היא וזאת הלשון ועד החלטת זה על (אין רת^ק ־־־־ 

Rotlauf — מקובלת). (מלה אדמת

es geht schon - (הצעה). יעלה עלה (בעחיי) ן$ולה, הדבר 

Geselchtes — (הצעה). מעושן בשר 

Offenklappe — (המכסה). מגופה (החור). התנור עין 

Schiirhacken ~ מחחה♦ יעה׳
V : V T

בעברית. תרגום אין המלים ליתר

ה ל א ש

צפרוני׳ א* ד׳ר לכב׳
:זה למשפט הנכון התרגום את לי לחת בבקשה

.Consigment N... ex you to Haifa is lying unclaimed 

הודעה. לח חש — Consignor ad wised לתרגם האפשר

 התחיה ובברכת רב בכבוד
סחורות). (סוכן פילצר מרדכי

ה ב ו ש ת

דורש. לו אין פשוט: או דורש. מבלי מונח מספר... שלו המשלח א.

אפשר. ב.



ו נ נ ו ש ל
העברית הלשון לשכלול רבעון

 העברית הלשון ועד ע״י מוצא
בארץ־ישראל

העירך:

צפרוני אי ד״ר
המערכת: חבר

אבררבין א.

ד׳ חוברת — ב׳ כרך

תר״ץ ניסן תל־אביב,



תל־אביג. ״השחר״, דפוס



בלשון חסידות

׳סלושץ נחום פרופ׳

כנענים עבדים מקקרים

I.

טכני? או תבנית מוכני, או מכונה

לעז). ובשפות בעברית בון השורש הסתעפות (לחקר

 המונחים של הלשוני מוצאם על הי״ט המאה באמצע שהתעוררו הונוחים
 ידוע אלה• ימינו עד ונמשכים הולכים הקדומה יון בשפת והתכניים המדעיים

 ההמצאות מן וכמה הכתב אותיות את קבלו כי בעצמם, העידו יון שחכמי
 בני הצידונים או הפיניקיים של ובאמצעותם השמיים קדם בני מידי התכניות

 (אלפא האותיות שמות פי על מוכחת הזאת המסורה של אמתותה וצידון. צור
 לכתוב המנהג מפני (שנהפכה האותיות צורת פי על וכר), גמא ביתא,

 יותר (הרבה הקדמון העברי הכתב לצורת ביחוד דומות שהן לימין), משמאל
 המוצא של ודאותו על מעיד וביחוד המאוחרת), בתקופה עצמו לפיניקי מאשר
 לאותיות ביחס הדורות בכל ביונית שנשמר העברי״פיניקי הסדר העברי
 והמספרים האותיות של לסדר מתאים הריהו זה סדר מספר: סמני הבונות

ת י ר ב ע א ב ל ו א ק ו  בלשון הימים במשך שנשתנה הא״ב אותיות לסדר ד
היונית•

 מובהקים חכמים בה שהחזיקו הזאת, והברורה הבולטת האמת למרות
 ועוד, דיוסו ביראר, ובימינו - ברג׳י פילים ומורי לוי ד״ר אופרט, כז׳ול

 זרה (שרוחם מישראל וגם מאוה״ע חוקרים האחרונים הדורות בשני נמצאו
 את בלשונם) שדברו (ומהכנענים מהעברים לשלול המתאמצים עבר) לשפת
 לארצות ואמניה חרשיה וחכמת קדם תרבות כמכגיסי קדם מימי כבודם
 הצרפתי בספרי עמדתי זו מדוכה על התיכון. ים לחופי כלומר ותרשיש, כתים

Hebreo-Phinidens הפנהלניסם במעוז המחזיקים של בגחלתם ונכויתי 
לו• הדומה ובכל
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 ביתרון למאמינים רצון שעת היתד. לא העשרים המאה ראשית אמנם,
 התיכון: ים עמי לפני ההולכים הקדומה התרבות יוצרי בתור שם עמי הכשר

 ביחס בחרתנו״ ,אתה של שלמה תורה יצרו אשר הפנגרמניזם חכמי בעקבות
 מראשית וקניניה התרבות ערכי כל לדעתם, יצאו, שממנו )sic(ההדו־גרמני לגזע

 כי להוכיח, ובאנגליה בצרפת ואפילו במערב חכמים כמה התאמצו - הדורות
 התגליות כי להם, שחקה השעה הוא: בכל האריים או יפת בני העמים יתרון

 את להקדים לחוקרים הרשו כרתים באי אוואנס ידי על שנעשו המפתיעות
 לפני קודם) (וגם השלישי האלף עד האירופאית התרבות ראשית של זמנה

 לשים מדמיונם כרוח ללכת הרחיקו אשר החכמים מן ויש הנוצרים. ספירת
 בתנאים שבכרתים• המינואית לתרבות עובד למס מצרים של תרבותה את

 התרבות בקדמות המחזקת דעה שום ברמה להשמיע היה אפשר אי כאלה
 שקטו ולא נחו ולא מרובה) במדד. בה תלויה המצרית שגם (אחרי השמית

 לשם ידועים חוקרים ביניהם שנמצאו עד המערב יתרון במעוז המחזיקים
 אל המערב מן באה התרבות כי בגלוי, דעתם את להשמיע שהחלו וחריפים
יוכיח. גלוזיל ומעשה - המזרח!

 הנפרזה ההתפעלות כנגד ההגבה נצני נראו כבר המדעית האמת לאושר
 ובגהרים במצרים שנמצאו האחרונות המציאות יון: איי קדמוניות חוקרי של

 בנהרים האחרונות החפירות וביחוד הרביעי האלף ראשית עד מגיע ושזמנן
 בארץ פרחה 4000 שנת בערב כבר כי מוכיחות, ועוד) כשדים באור (בקיש,
 ובערכה התבנית בשכלולה העולה ונשגבה, מצוינת שמית תרבות כשדים

 ומיקיני)• (כטרויה הקדומה יון ובחופי כרתים באי שנמצא מה כל על האמנותי
 שןרי האלה בשנים נתגלו - גבל בעיר ביחוד - עצמה בפיניקיה כי והעיקר
 ואשר השלישי. לאלף מעבר עד מגיעה שראשיתה וחשובה, עתיקה תרבות

 ובשאר בצרפת תמצאו ויותר יותר כרתים, אי של כביכול יותר הקדומה לתרבות
 ראשיתו עד התפתחותה ראשית את המאחרים נפש עזי מומחים חכמים מקומות

 תולים הם עצמו ובזה במצרים) ההיקסום שלטון (תקופת השני האלף של
 רחוק לא וסוריה• כנען ארץ מחופי המערב לארצות שבאה בהשפעה אותה
 ישיב חדשות בתעודות ושנה שנה בכל המתעשר ההיסטורי שהמדע היום

 ומורי התרבות מחוללי בתור הראשון כבודם את שם ולבני הקדם לארץ
 כל למרות ועומד, קים נשאר אחד כה-דבר או כה ואם להועיל• המערב עמי

 את להשפיל השמית התרבות קדמות של המסורה על שעמדו הנחשולים
 בצורה התכנית התרבות מושגי וראשי והמספרים הכתב והוא: ערכה,
 הארץ הים מחופי הוא מוצאם - הקלסית יון בחכמת אותם מוצאים שאנו

העברי המוצא לזה האות ובא כנען: מארץ באו ומכורתם ולשונם ישראלי
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 שמות, של שלמה מריה של - בו לפקפק יכול אינו אדם ששום - הודאי
 המיכניקה, הפיסיקה, (כגון המעשיות לחכמות הנוגעים וערכים מונחים

 בכלל, המערב ובשפות ביונית שנמצאו השיט) וצרכי חקר״הארץ התכונה,
ושרשיה• יון שפת למוצא זרים הם והרי החוץ מן נקלטו ככולם ושרובם

המעשה וכשרון התרבות מושגי של התרחבותם על המראים אלה, שמות
 של באמצעותם והכתב האותיות שמות עם יחד אירופה לארצות הגיעו

 הכתב חכמות אבי היונית, האגדה של קדמום הוא קדם, בני או הפיניקים,
הקדומה• במיתולוגיה המעשה וכשרון

 ביסודה :הנמצאים העיקריים המונחים של העברי המוצא שאלת והנה,
 לתכניקה השייכים המושגים של וביחוד והמיכניקה הפיסיקה חכמת של

 את ונקבל נוכיח אם :בלבד עיונית שאלה רק בשבילנו אינה - בכלל
לאבות הגבלים או הצידונים ע״י נמסרו יסודיות תכניות שמלים הדעה,
של העברי הכתיב שאלת את לפתור גם נוכל - הקדמונים היונים
 למשל נקח לבעליה. אבדה החזרת בכלל זה והרי הזה, הסוג מן המלים

 ספר לבית מיוחד זה שם ובימינו מיונית שמוצאה טכניקום, המלה את
כעשרים לפני נגשו אך והנה התכניקה; ומקצועות המעשה חרושת ללמודי

 בכל הזה השם של הכתיב שאלת התעוררה בחיפה, כזה ספר בית לפתיחת שנה
 לשוני, וחוש מרובות ידיעות בעל איש כידוע שהיה מזיא, אהרן הד״ר תקפה•
 כמו ח ט (ולא דוקא כ ת באותיות הזה השורש את לכתוב בצורך מיד הרגיש

 רחוק בפרים ישבתי שעה באותה היום)• עד לכתוב אחדים שמתעקשים
הובררו הפיניקי בקורפוס עבודתי ולרגל שבירושלים חברינו של מפעולתם

שמות מאות של הכנעני או העברי למוצאם ביחס דברים וכמה כמה לי
 והשורש השם של הכתיב שאלת ונתעוררה וכשחזרה המערב• בשפות ופעלים

ד״ר בעזרת (הכותב בידינו עלה - המחודש הלשון ועד בחוג נ כ ט
 המסמן השם של מקורו כי לחברינו, להוכיח קלוזנר) י• וד״ר מזיא

 מונח וביסודו הקדומה ובכנענית בעברית הוא התכניקה סגולות את
 בהמשך שאבאר כמו וכדומה, ותכונה מכונה המושגים התפתחו שממנו השורש

 השם את לקבוע הלשון ועד החליט הזה הוכוח יסוד שעל ידוע, דברי.
).1תכניון בצורת - טכניקום - המלה של והכתיב

 תכניון לצורת הסכימו הועד חברי רוב אבל —תכנון הצורה את אז הצעתי אנכי )1

. ביאליק. מר של הצעתו פי על
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ש ר ו ן ש ו ו ב י ת ו י פ ע ת ס ה ו

 מונח וכדומה תכנית תוכן, מכונה, העבריות המלים של ביסודן
 זה שורש משמש בפיניקית ואפילו הדרומיות שם בלשונות כון• השורש
 stare ללטיני מתאים הוא ובאמת - בארמית הוה היות, המושג לצרכי
status, ן יחד גם כונן - וכון היה הפעלים שני הוראת את מוצאים אנו שבהם 

וכדומה• וברור נאמן קבוע, ועומד, קים הוה, דבר
בתי־ של להתפתחותם בעברית גם מקום נתן זד, פרימיטיבי שורש

 העמידה הקיום, רעיון רצוף שתוכם וערכים, מלים של שלמים אב
כגון: וההתמדה,

וכדומה• כונה כוון׳ כוננית, כונן, הרן, כנה׳ כן, ״1
וכו׳). מכוני גם מאוחר (ובזמן מכונה מכון, מ׳: בתוספות ♦2

נכון• נ׳: עם בנפעל ♦3
הכנה. הכן, יכין, השם בהפעיל: ♦4

ותכונה• תכנית תוכן, והשמות תכן, הפעל (תפעל) ת בתוספת ♦5
כיון. כהן, הפעל: ע׳ בהרחבת ♦6
ק בחלופי - וכדומה• תקנה תקון, התלמוד) (בימי כ *7

 שנוסד מפשט מושג לבעלות האלה המלים נחלקו האתימולוגי במובן
יציבים בארמית: אנחנו, כנים כי (כגון כון השרש של המעשית הוראתו על  

 מעשי מושג ולבעלות בעברית) ועומד לקים מתאים נצב יציב, אנחנו-השורש
זה. מחקרנו עיקר וזהו מסוים,

כאן: לחפצנו הדרושות המלים את נבאר

, ה כן ג כ

 אבל כונן. הפעל מן הזאת הקצרה המלה את מוציאים המדקדקים
 זו מעין פרימיטיביות מלים של שהתהוותן הכלל, את לב אל לשים כדאי
 השפה בניני של להתפתחותם קדמה בת) בן, אב, כמו במלים הדין (והוא
 היותר במובן כן) גם (או כן המושג את מוצאים אנו ובאמת שכלולה, בזמן

 standard או בסים לאחר, משען או תמיכה המשמש דבר כל של פשוט
בכלל•

מרכבה, בתכניקה הצטינה לא שבניתו המשכן, מעשה בספור כבר
 או הבסיס בתור כ״ה) ל/ (שמות כנו ואת הכיור ואת בפסוק: הכן נזכר
socle הקורה פירושו תרנם, כן יחזקו בל כ״ג): (ל״ג, ובישעיה הכיור! של 

התורן. נשען שעליה התחתונה
(מלכים מלמעל כן השלבים ועל המקדש: במעשה כן נזכר זה במשמע
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/ א׳  המרכבה המכונה מפרשת אחד פרט בתור כן בא כאן - כ״ט) ז
ל״א)• (שם כן מעשה - בו כיוצא שלפניו• בפסוק שנזכרת

 כלי או דבר כל התכני: המעשה כשרון ראשית זה לפי הוא הכן
 להשאר יכול שאינו אחרי רחבה, או בסים טעון האדמה מן נפרד שהוא
 עץ, לוח או פשוטה אבן (בראשונה כזה אשר ולמשען באויר, ועומד תלוי

 בארמית בי הזכרנו למעלה כן• בשם הקדמונים קראו קרשים) של גבוב גם או
 על וקבוע נצב דבר כלומר יציבא, יציב, ע״י כן המלה את מתרגמים

האדמה.
 להצרפתי או status הרומי למושג כן של הוראתו מתאימה בכלל

paste. פקודה: משמרת, פירושו מפשט במובן שכן במקרא גם מצאנו כן ועל 
 כנו על ועמד בדניאל: וכן כ״ג)ן מ/ (בראשית ני2 על השיב אותי
 ובתלמוד קבועה• משמרת נושא במובן כהן, השורש התפתח ומזה ),׳כ (י״א

 שכבר אחרי שנולדה פירוש מחזקה, מבוססת, כלומר - י) מכנה גיורה מצאנו
ביהדות. משרשים היו לא שהם אבותיה, התגירו

 הגשמי ובעולם הפשטה על המראה כנה, הנקבה הסתעפה כן הזכר מן
 בכתוב: אחר! חפץ חלקי או העץ ענפי נשענים שעליו מטה או גזע על

 כדרך מתנועע אבל ותקוע, זקוף שתיל, פירושה: ימינך, נטעה וכנה
 כבסים הבנה וגם הכן גם כלומר שניהם, נחשבו התלמוד בימי אבל )■2 1 הצמחים

 כלים מ׳ (עי׳ כלי או בנין תומכים או בונים שעליו אבן של או עץ של
 ביסודה המונחים מושגים שני ומשקולת, מטוטלת :ההוראה גם ומזה ח׳), יי״ב,
 ,kanon היוני השם יצא זו כנה ממלת כי שנראה, אלא עוד ולא מכונה• של

).3עצמו כון שורש מאותו כנוניתא, ובסורית basis fundamentum שפירושו
בנפעל: הצורה יצאה stabilise ובצרפתית ועומד קים המושג מן

 הר יהיה נכון בגון: מוצק, בסים על מכונן שהוא דבר בלומר נכון,
 נכונו שדים וכן נאמן, בסים על תקוע פירוש: ב׳), (ישעיה אלהים בית

 נכונה הממלכה גם: ועי׳ וקשות! מוצקות נזקפו כלומר - ז׳) ט״ז (יחזקאל
 השתמשו זו נבון במלה גם מ״ה). שם ועי׳ מ״ו ב׳, א׳ (מלכים שלמה ביד

 (מיוסד, עליהם נבון הבית אשר העמודים כ״ו): ט״ז, (שום׳ תכני לצורך
 מסוימה• תכנית למלה יסוד ישמש שהנפעל מצאנו לא אבל וכו׳)• נשען

 כמו תכניים, לצרכים שנתקבלו מלים לכמה בית־אב הפעל משמש וכנגדו
הבאים. בדברינו שיוכח

ע״ב. ע״ז יבמות )1
ז׳). ,,י״א (דניאל כנו שרשיה מנצר ועמד ועי׳ )2
.212 א׳ התלמוד, קדמוניזת קדויס, ש. עי׳ )3
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ן נ ו כ

 stabiliser, etabiir, dresser וקים, החזק בסיס, על העמיד פירושו
 נהרות ועל יסדה ימים על הוא כי כגון: הספרותי, במובן גם פירושו וזהו

 או כ״ד) נ״ה, (שם כוננתד, אשר וכוכבים ירח וכן א׳) כ״ד, (תהלים יכוננה
 קבוע באופן והקם סדר הוא מובנם ט״ו)• ל״א, (איוב ויכוננוני עשוני ידיך

לבלי־חת• ועשוי
 השמים למלאכת כון־כונים כגון: שונות, מלים יצאו פעל מבנין

/ (ירמיה  ובלשון כ״ו) ה/ (עמום צלמיהם כיון וכן מ״ט) מ״ד שם ועי׳ מ״ה. ז
 הרוחות, את (לכוין וקביעות כוון ושל מדויקה תכנית של הוראה קבל המשנה
וכר). במעגילה מכוונו

 דברים (ספרי לחפצים או לשכיבה שמסדרים מדף - כוננית השם גם
 כמו פעל מבנין מוצאם )942 דברים (ילקוט בסיסים - כוננים וכן )30 ו׳

 מכונה או דבר ומעמיד הקובע האיש - מכונן המאוחר: השם וכן כונן,
, להפעל—ואפניה בדיה על ן כ ו  במובן תכנית, הוראה בודאי יש - ן כ ו מ ה

gerustet ,equipe ; למלך הוא גם וכן ה׳) ט״ז, (ישעיה כסא בצדק והוכן :וכן 
/ (ישעיה הוכן  ויש ל״א)• כ״א, (משלי מלחמה ליום מוכן סוס וכן ל״ג), ל

מכנתה• על שם והניחה והוכן י״א): ה/ (זכריה הכתוב את אפילו להזכיר
 העבודה מעולם לקוח המשל כי המראה, מכנה השם אפילו יש כאן
 ההכנה את לעשות קודם צריך האיפה את לשאת בשביל כלומר והתכניקה,
לה• היעודה המכונה על לשימה כדי וההכשרה,

ה?!
 הכשר גם תכני ובמובן preparer וערוך הכן פירושו ההפעיל - ן כ ה
 אשר או ל״ב) ה/ (מ״א העצים את ויכינו וכן !ידועה לתכלית והתאים

/ (דה״י יאשיה הכין ן השם: הסתעף הזה הבנין מן ל״ד)• ג י כ  כידוע - י
 ידוע בועז שהשם ומכיון שלמה בית של העמודים משני אחד שם זהו

 כן המלה של אחרת צורה היא יכין גם כי להניח, נוכל אחר, ממקור
אחר• כלי או חפץ איזה עליו להעמיד שאפשר עבה לעמוד המיוחדה

ש ר ו ש ן ה ו ד ב ו ס י ה ב ק י נ כ ת ה

 וצורותיו בניניו על״פי כון השורש של והוראותיו הסתעפיותיו ממחקר
 לתכלית הקדומה בעברית ששמש היחידי הוא זה שפעל יוצא השונים
 וקו־ שווי־משקל החזקה, קיום, יציבות, הדורשים והמעשים הדברים הגדרת

הפרימיטיבית• התכניקה של ביסודה שהם המושגים כל כלומר, איתן, ישר
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 - העברים בארצות והכלכלה ההגרה חיי התרחבות עם בי מעתה, אמור
 להכנסת מקום לתת כדי הלשון, הרחבת חוקי על־פי הזה השורש גם התפתח
 שבראש ד.מ׳ של קביעותה על־ידי ואמנם, מפותחות• יותר תכניות הגדרות

 המלים נתקבלו השמי) לפרפיקם המתאימה אחרת קבועה צורה (או הפעל
 לבלי' מיוחד שם בתור כך ואחר כולל מושג בתור בתחילה מכונה מכון,

 המלים נתהוו - קדמון מבנין שריד - הת׳ של קביעותה ע״י וכן !תכניקה
דברינו• בהמשך בפרטות שנבאר כמו וכדומה, תכנית תכונה,

ן ו כ מ

 האנגלים שקוראים מה מושב, או בסיס מעמד, מיוחד, מקום פירושו
standard, יסד וכן: לבסיס, שנזקקו הדברים או הכלים את העמידו ועליו 

/ (עזרא מכונו על להעמידו וביחוד: ה׳), ק״ד, (תהלים מכוניה על ארץ  ב
 ונגנזו הובנו שבו מפגי מכון־אל, בשם הששי הרקיע נקרא ובן ס״א)•

 הגדרה ישמש שמכון מצינו לא אופן בבל ע״ב), י״ב, וברד(חגיגה שלג אוצרות
 לראות שצריך מכונה, בנקבה השתמשו זו לתכלית תכניז לשמוש או לכלי

 כדאי למעלה• שראינו וכנה כן המושגים מן משובללה יותר התפתחות בה
 מופיעה והריהי הזאת, הצורה עוד נזכרה לא המשכן במעשה כי להזכיר

 וכבר בישראל. הצורית המעשה חרושת של הופעתה עם יחד שלמה בימי
 פשוט בלי הוא שהראשון - מכונה ובין כן בין הבדל שיש למעלה, ראינו

 במעשה נמצא כן ועל מרכב יותר כלי היא שמכונה בעוד ופרימיטיבי,
 מכשירים ובו׳)-בלומר, ממעל כן השלבים (ועל כן יש למכונה גם בי המקדש,
השונים• חלקיה נתמכים שעליהם פשוטים

ה נ ו כ Machina — מ

 שאז שלמה, מקדש במעשה כאמור, ראשונה, מופיע מבונה השם
 כלים להנפת וגם מרכבים לכלי־מלאבה הראשונה בפעם העברים נצרבו

 שהשתמשו התכניות הצורות ללשונם חדרו כן ועל וכבדים, גדולים ואבנים
 ,כן־כנה ושל מכון של בפירושו ממש הוא זו מלה פירוש צור• חרשי בהם

 המיבני־ לחכמת בבר שיבת הוראתה אבל בסים, משען־רגל, מסד מעמד,
 המלה מתאימה באמת ומפשט• ספרותי במובן כלל נפגשנה לא ועל״בן קה

 בדי העשוי מרכב כלי או מנגנון והיא Machina הרומית למלה מכונה
 בעזרת רב מקום התופסים דברים או כבדים משאות לשאת או להניע להרים,

מיוחדים• מכשירים
 נזכרה ששם שלמה, מקדש מעשה מתאור כבר לנו יוצא זה דבר

המכונות לעשר האחת המכונה על אחד כיור למשל «הראשונה בפעם המכונה
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/ (מ״א,  אותם להעביר שיוכלו מכונות עשו הכיורים גודל שמפני ר״ל ל״א), ז
 ומסגרות ידות אופנים, להן והיו ומרובות, גדולות היו האלה והמכונות

 לכלי־ רק הקדום הכן נחשב כזו מכונה לגבי כ״ז-ל״ה); ה׳, מ״א להניען(עי׳
למעל• כן המכונה) (של השלבים על וכן: פשוט, שמוש

וכן הכן היה המכונה הכשרת למעשה התכני הפעל כי ראינו כבר
(דוגמת מכנתה - מכנה ;י״א) ה׳, (זכריה מכנתה על והניחה והכן :נאמר

 ויכינו בחולם: בכתיב בא )׳ג (ג׳ ובעזרא ;מכורה-מכורתה) מנוס-מנוסי;
מכונותיו)• (קרי: מכונתו על המזבח את

 היונית הצורה מפני מכונה העברי השם נדחה התלמודית בספרות
א׳) ח/ אהלות (למשל במשנה שיש ומה מקומו, את שירשה מוכני

 של מובן אח״כ שקבל מכון, מן רבים בזה רואה אני ועוף, חיה מכונות
 (בשביל) מגדלות שם: פירשו ועל־כן לחפצים או מעשה לאיזה קבוע מקום

מכון השם: את שקבעו האחרונים עשו ויפה )•1ועופות חיות של
institufV ! כון של למושג ברומית וגם בעברית גם מתאים זה _ status 

יחד• גם

י נ כ ו ma — מ c h i na  — me c ha n e 

סיציליא חכמי מפליא: באופן המיכניקה התפתחה יון מלכות בימי
ועל־כן הקדמונים, שערון שלא נפלאות מכונות המציאו ואלכסנדריא

 שלמה בימי שהמכונה כשם למכונה; חדש מושג מוכני השם ע״י הוכנס
 ויציבות קביעות בשביל רק לא ושמשה הקדום הכן על מאד נעלה היתד.
 המיכניקה לצרכי המכונה שמשה כך והרמה, הנפה לצרכי גם אם כי ככן,

 אחרי בלבד, המבטא שנוי אלא האלה המלים שתי בין אין ובאמת הגבוהה;
בטאו הו׳ שאת גם ומה דברינו, במרוצת שנוכיח כמו הוא, אחד ששרשן

ואולי )2Athena 1 אתונא משקל (על mechaniמוכני- 6כ־ אם כי כשורוק לא
 לכור מוכני עשה קטין בן במשנה: נזכר וכן מוכני• במקום מיכני גם צ׳ל

 מוכני עשה הוא אף וכן: י׳); פ״א, יומא (מ׳ בלינה נפסלים מימיו יהיו שלא
שם)• (שם, לכיור

— מקראיה ועל ציון הר מכון כל על וכר ה׳ וברא ה׳: ד/ ישעיה לדבר, וראיה )1
 forum מעין העם, קרואי או המקראים נאספים שעליו ועומד הקבוע המקום הוא המכון

.Institut או
 הד״ר בעברית. היוניות המלים רוב של הכתיב ע״פ לי הוברר צירי) (מעין זה מבטא )2

 ימינו שעד ידוע אבל דוקא, ף בסימן ה־־ץ את לכתוב הציע וע״כ בזה הרגיש כבר קלוזנר י.
 צירי כמעין החולם את והתימנים, הליטאים מזה, זה הרחוקים ישראל משבטי שנים מבטאים

ואכמ״ל. יונית, היהודים דברו שבהם בגלילות קדם בימי גם הזה כדבר היה ובודאי
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 המבארים מוכנוי-והסכימו ברבים מוכני נזכר ב/ א/ אסתר בתרגום
 ומניע מגיף גלגל והוא ׳) machina - וברומית mechane ביונית לרשמם
 רבא אמר ז מוכני מאי :ז) ל״ יומא (בגמרא, רבא שפירש כמו כבדים, דברים
ביר!• משקיעין דהוי גלגלא

 וכן מנגנון, בשם גם היוני מוכני במקום השתמשו התלמוד בימי
 דידך; מנגניא אינון דחילין מה )׳ג ס׳ו, (תהלים מעשיך נורא מה תרגום

 שלו מנגנון יודע היה לא שלמה כסא על לישב נבוכדנצר שבקש כיון וכן:
 (ישעיה הזאת העיר על וגנותי מגנה• מגן, (מזה גנון השורש והנה וכו׳•
ה ל״ח, ל״ה! ל״ז, א מר  השתמשו ובאמת מרכב. הגנה כלי הוא שמנגנון נ׳)-
 לשמוע מכונה היתה אפרטוסות !apparatus רומית במלה גם התלמוד בימי
 רואים, אנו ומכאן ע׳׳ב)• כ״ו, פ״ב, כתובות (ירוש׳ בתוכו כשנוגעין קול

 בתלמוד, פעמים כמה ונזכר ההיא בעת נשכח לא מכונה השם גם כי
מרכבת. יותר מכונה שהיתר, מוכני מן להבדיל

 המיכניקה להתפתחות הן תקופות שג׳ רואים אנו האלה הדברים ממוצא
 המלכים בימי המכונה תור !והשופטים המדבר בימי - הכן תור :בישראל

 שלש כל אם היא, השאלה והרומים• היונים שלטון בימי - המוכני ותור
 למוכני גם ליחס אפשר ואם לוקחו אחד משורש לזו זו הקרובות המלים
ז עברי מוצא

ה נ כ techne — ת

 את המגדירות שונות למלים מוסד ליסוד הונח כון שהשורש ראינו
 מתאים וביחוד לקדמונים, ידועה שהיתר, במדד■ הפיסיקה חכמת של המושגים

 במובני מוצאים אנו לזו מקבילה התפתחות .mechane ליונית מכונה המונח
ל משקל חוקי ם שעי׳ אלא השורש, לאותו השיכות המלים ע פ  ת׳ קבלו ת

כון• משורש הנובע מלים, של חדש בית״אב ובנו המלה בראשית
הארמית המלה של להוראתה דומה בעברית תכן השורש הוראת

 סגולותיו ופלס דבר מדת בחון במישור, וערוך סדר הוא הכללי ופירושו תקן
מפשטה, הוראה יש זו למלה גם .regier ,reguiariser - ובמדד• במשקל

 יאמר אמר אם למשל, למעשה• הלכה - מדויקת מעשית, והוראה ספרותית,
 ג׳): כ׳א, (שם, לבות תוכן בו וכיוצא ב׳) ט״ז, ה׳(משלי רוחות תוכן המושל:

 אבל חשבונות, ומחשב חרש או מודד של למושג כונתו שאין ודאי
):׳מ (ישעיהו ואומר והמרחב המרה מעולם דוגמאות מביא שהנביא בשעה

1 המתיחם מוגדר מובן תכן לפועל יש שכאן ספק אין - תכן בזרת ושמים

דוקא. בשין אותה מבטאים והם ח׳ הברה אין ברומית )1
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 וכן: !כ״ה) כ״ח, (איוב במדה תכן ומים בו: כיוצא השמים• למדידת דוקא
 י״ח): ה/ (שמות וכן: ד׳)• ע״ד, (תהלים עמודיה וסדרתי) (ערכתי תכנתי אנכי
 יהיה- אחד תכן והבת האיפה :י״א) (מ׳ד, ביחזקאל או תתנו, לבנים ותכן

 מצדם שהחדשים ספק אין למעשה• הלכה ומסוימה קצובה כמות משמעם
להם• המיוחדה עבודתם לצרכי מונח בתור זו במלה השתמשו

 ביסוד הונח תוכן השורש כי ונאמר נחליט אם אפוא, נשגה לא
 המתימטיקה חכמת ראשית והיא וקצב הכלה מדידה, של הפרימיטיבי המושג

 למושג מתאים שמכון־מכונה וכשם השמים• לגרמי ואפילו הטבע לחמרי ביחס
 ותכ־ פיסיקה חשבון, של למושג מתיחם תוכן כך תנועה, ושל מיכניקה של

 השורש מן שיצאו המלים של הלשונית התפתחותן לזה: האות ובא ניקה•
ן כ )•,ת

ת י נ כ ת

 על תכנית המלה התפתחה - ומשער מכיל שהוא דבר - תכן השם מן
 ,arrangement-מסוים ובשעור במדה דברים מערכת שהוראתה פעלית, משקל

Einrichtung, במובן בימינו הוראתה גם ומזה echeiie, plan או masstab. מלה 
 התבנית פירוש הבית, תכנית את ומדדו י׳): (מ״ב, ביחזקאל נמצאה זו

 כ״ב, (שם נאמר חרשים לחכם שנחשב צור למלך וביחס שלו; והמערכה
 של בתכנית שנעשה חותם כלומר, חכמה, מלא תכנית חותם את מ״ב):
 כמו תכנית למונח מתאים זה פירוש מראש. והכינוה ששערוה ואמנות חכמה

בימינו• שנתקבל

ת נ ו כ ת מ

 חפץ- או בנין איזה לעשית הדרושה חפצים או חמרים מכסת :פירושה
mesure, proportion. :על בו: כיוצא ח׳)< ה׳, (שמות הלבנים מתכונת וכן 

 לתכנית, קרובה כאן הוראתה ואולי י״א). מ״ה, (יחזקאל מתכנתו יהיה החומה
 האלהים בית את ויעמידו נאמר: ששם י״ג) (כ״ד, ב׳ בדה״י הוא כך ובאמת

מכנתו)• על והניחה למעלה: (השוה מתכנתו=תכניתו על
(השוה: ותכונה לתכן בהוראתו קרוב הוא מחשבות חשוב בעברית והנה

חשוב לכ״א: הוראות שתי יש השרשים לשני «וכו׳) )2 1עלילות נתכנו ולו

 הוראה גם מראשיתו לו היתה — ן כ ו ת פועל הבינוני או שהשם לי, ברי )1
המאוחרת). בספרות אסטרונום — תוכן (השוה: וחשבונות במדידות ועוסק מומחה איש של

להלן. עיין )2
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 בירושלים ויעש כ׳ו): ב׳ דה״י (עי׳ מכונות בשביל חשבונות השם וכן ויזום
 וזהו החושב? במחשבת שנעשו מכונות כלומר, חושב, מחשבות חשבונות

שהוראתו השורש של הכפול המובן גם  ותכונה זה מצד ותכנית הכנה כון-
Plan, Schema כאן• שנבאר כמו שני, מצד

ה נ ו כ ת

 תכונתו עד אבוא וכן: והערכתו, בית סדור הוא תכונה פירוש
 זהב בזו כסף בזו גם: ויש שבתו? מכון חקר עד כלומר ג), כ״ג, (איוב
/ (נחום לתכונה קצה ואין  המרובים האוצרות פרשת :שפירושו ז׳), ב

אשור• מלך בחצר ומסודרים ערוכים שהיו והמגוונים
 שנתקנו דברים על תכן השורש מורה כלל בדרך כי בארנו למעלה

/ (ש״ב עלילות נתכנו ולו :הכתוב של מובנו וזהו - מראש תכנית על־פי  ב
 ומים וכן מראש• והיצירות המעשים אח ומכשיר חושב שהוא כלומר, ג'),
 כיוצא י״ה)• כ״ח, איוב המודדים? כדרך מותנה, באופן או (מראש, במדד! תכן

 כדי למעלות הרקיע חלוקת על רומז - תכן בזרת שמים :הפסוק בו
 התכונה חכמת המלה את גם נחשוב אם יפלא לא זה לפי אותם• למדוד

 האסטרונומיה, לחכמת הקדמון למונח אם כי הבינים, ימי ע״י למחודשת לא
 בידינו• המצויה הקדומה בספרות אינו כי אם הקדמונים, מהדורות שנמסר

 הבינים ובימי אסטרונום• או מתימטיקון בתור - תוכן במלה גם הדין והוא
דוקא• אסטרונום או בכוכבים לחוזה זה שם נקבע

א צ ו ר מ ב ד

 בשרש השתמשו הקדמונים שהעברים הוא, כאן עד דברינו מכל היוצא
ן ו  מדידה, הטעונים הטבע והופעות התוצרת כשרון־המעשה, צרכי לכל כ

 בתי״אבות שני קדם בימי הסתעפו ממנו מוקדמת. תכנית או משקל קצבה,
והם: שהזכרנו מלים של

הם משקל על מכונה, מכון, א•  ממשיים ומעשי״חושב כלים מפעל-ו
והמיכניקה• הפיסיקה לצרכי המתאימים

 המתימטיקה לחכמת מיוחדות מלים הכולל תפעל, משקל על תכן, ב•
והאסטרונומיה• הגיאומטריה

 לצורתן האלה המלים דוקא דומות היונים בשפת כי נוכח, ואם
 ממנו יקשה לא בעברית, הוראתן לעיקר מתאימה הוראתן גם וכי בעברית
וסימני הכתב אותיות עם יחד הזאת: החשובה המסקנה את להוציא
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 המונחים את גם הקדומה יון לבני הצידונים מסרו בהם הכרוכים המספר
 כתובות כה עד נמצאו לא אמנם ותכניקה• מחשבת מלאכת של הראשונים

 צור בני גם השתמשו באמת כי העובדה, את לקיים שתוכלנה פיניקיות
 היודע שכל אף־על־פי העברי, במשמעם מכונה תכונה, תוכן, במונחים וצידון

 אם אבל בדבר, ספק להטיל יכול אינו לעברית כנען שפת של קורבתד. את
קדמון• פיניקי במקור יש לדבר זכר לדבר, ראיה אין

יון') בשפת הכנענים של היצירה ספר מחבר (גבל) מביבלוס פילון
 המלאכה אבות שני והמלאכות החכמות את שהמציאו האלהים בני בין מזכיר

 אבות - Technites^ יצאו ומהם וחרש־אור אמונוס) (או Amynus אמיגום
 הראשונים השמות ששני הדבר ברור והנה התכניקה• או המעשה חרושת
 נזכר ט״ו) כ״ב, ירמיה האמון, (יתר האמון או האמן מוצאם: כנען משפת
 וחשב• בנאי בתור כנען בכתובות גם שנזכר החרש וכן פעמים, איזה בתנ״ך

 והם בעברית־כנענית מקורם התכניתים שגם נשער אם איפוא, יפלא לא
 במאמר כונתנו לעיקר הגענו זה יסוד ועל שהזכרנו• התכניקה ואנשי התכנים

 התכניקה חוקי עם יחד היונים למדו הכנענים מן כי להוכיח, והוא הזה
 ועבודת־ המעשד. כשרון לצרכי בהן שהשתמשו המלים את גם הראשונים

חרשים.

ה נ ו כ י מ נ כ ו מ ו

(מוכני) אותו גוזרין «יש בזה״ל: מוכני ערך באוצרו אומר פין רש״י
 כבר ההן»• ללשונות בא וממנו עברית שעיקרו והנראה ורומית יונית מלשון

באו יוניים מונחים וכמה שכמה זו דעה כי דברי, בראשית הראיתי
 האחרונה המאה באמצע חכמים כמה בה החזיקו וכנען, עבר משפת להם
 לנחלה ונשארה הגדול בעולם נעזבה הפנהלנית הדעה תגבורת מפני ורק

 ואולם קדם• לשונות בחקר שעסקו המעטים, מסופרינו סגולה יחידי בידי
 (כמעט ולהוכיח לשוב מאתנו יקשה לא למעלה שבארתי מה כל אחרי

vw היונית המלה יצאה )2 1לה דומה מצורה או מכונה הצורה מן כי ודאי), באופן 'v 
•Machina והרומית

או להרים המיועד כלי־מחשבת פירושה מכונה המלה שבעברית ראינו,

 אני הכנענים על ובספרי תרל״ב. ב*השחר» ופרסמם פילון קטעי את תרגם רובין ר״ש )1

לחקירותי. המתאים חדש בסדר תרגומם את מביא

 ביונית e האות ; 0 במקום a לפעמים לבטא נטיה היתה בעברית כמו בפיניקית )2

זו. לשפה בהתאמה להיות יכולה המלה בסוף
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הוא כך ממש מיוחדים• השכונות ע״י רחבים או כבדים וחפצים כלים להזיז
ורומית ביונית המלה של הוראתה •

המלה הגדרת את מצאתי לידי שבא הראשון היוני האנגלי במלון  

1. an instrument or machine of lifting weighth, 2. an engine :בזה״ל Mvjxavr) 
כלי־ או משאות להרים מכונה או כלי־מלאכה ) of war etc. by artificial means.

•( חושב מעשי מלאכותיים אמצעים ע׳׳י הפועל וכו׳ למלחמה שרת  
המלה את התלמודי במלונו יסטרוב גם מבאר זו בלשון כמעט והנה

משאות מרים אופן מעשה )•) wheel work, lifting whegths :( (ע״ע מוכני  

שנועדו המקדש בבית שלמה שעשה למכונות גם מתאים זה תאור והנה  
להניעם היה שקשה - שעשה והים הגדולים הכיורות את ולהניף להרים  

מובנו גם וזהו כאלה• מכשירים להכנת מיוחדים מומחים של מעשי־חושב בלי  
כמו השני, הבית בימי הכיור את ולהניע להרים בשביל שנעשה המוכני, של

פ׳ג יומא במשנה שנזכר •

באופן מקבלות ושמלותיה להסתעף נוחים ששרשיה יון בשפת והנה  
המלה התפתחה סופיכסים או מלים צרוף על־ידי הרחבה קל mechane ותהי

המיכגיקה לפרטי השייכות למלים בית־אב לראש • 

או חריף חדשות, ממציא רוח  Mwvixoa ךכ ןזרא התהוה  mechane מן 
תורת בתור מיכניקה המלים את החדשות השפות קבלו ומזה הכם־חרשים•  

ישנה שבעברית בעוד למכונות, המומחה בתור מיכניקון השם ואת המכונות
ן לו: הראויה הצורה נ ו כ מ .

machinari בלטינית ו מוי*וזמנ״“ :ביונית הוא זו ממלה שנתהוה הפעל  
1. to make by art, put to gether, construct, prepare : באנגלית שהוראתם  
המובנים אל אותנו מחזירות האלה ההוראות כל 2 . to contrize, devise, scheme. 

אין כן ועל בעברית, כון השורש של המרובות בנטיות שמצאנו השוגים  
הפעל של מדויק כתרגום כונן בפעל להשתמש יכולים אנו כי בדבר, ספק

לפנינו אשר היוני־הרומי •

, ן כ ה נ ו כ ת ת  =

בדורותינו תכניקה למלה המתאים וחושב חרש מעשה כל מצין היוני  
: art, skin, regular art making of things♦ הצורה תרגומו במונח  

a way, a manner means, וכן craft, devises by rules of art :תרגומה X£Xvy]
, תכנית או תכונה העברית למלה מתאימה זו צורה  making a thing art fully.
, זה במובן מיוחדת צורה נמצאה שבפיניקית יתכן, אבל למעלה, שראינו כמו
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 כמד. זו בשפה נמצאו אופן בכל יון• לשפת שנמסרה והיא - לתכנית הדומה
תכן. מהשורש שהסתעפו מונחים,

xeXvî השם את נזכיר כולם בראש a במקור אותו מוצאים שאנו 
 אמן =±= Amynos לשם מקביל הריהו שהראינו וכמו למעלה) (עיין פיניקי

בעברית•
 תוכן(עיין העברי לשם מתאימה השמי המלים באוצר שנשתמרה זו, צורה

 והמסגר החרש הוא והוא וכדומה חרשים חכם מחשב, כלומר, - למעלה)
האמן• על־יד שם גם שנזכר נ״ב, ירמיה שבספר

 זה מונח •an artificer, artist, craftman הוא באנגלית techmte של תרגומו

 גם ביונית נודע - לבנאות וביחוד עבודת־חרש מיני לכל בראשונה שהונח
 יודע ואינני )faber ובלטינית מסגר וגם (חרש tekton שהיא אחרת בצורה

 שתוכיח כמו יוני, בשורש שמקורה או הקדומה, מן התפתחה זו מלה אם
 הוראתה על מראה המאוחרים בדורות שהתפתחותה דומני, אבל צורתה. עליה

 את לצין ארכיטקטון המונח אח״כ התפתח tekton השם מן הראשון• ומוצאה
 שמתאים מה טקטונון, ארכון הצורה את מצאנו רבה ובבראשית חכם־הבגאים

)*7קרתחדשת בכתובות שמצאנו חרש רב לבטוי:
 מרכבות מלים כמה יצאו וממנה התפתחה, זו יונית צורה גם והנה

תכני• - תכן של הקדמון במקור תקוע ששרשן

ף ר סו ב ד

 הכנענים כי נמצא, אם בעינינו יפלא לא שאמרנו מה כל אחרי
כשרון להתפתחות השייכים הקדומים המונחים את הקדמונים ליונים מסרו

מסחר לשם וגבל וצידון צור יושבי של בואם עם יחד והתכניקה המעשה
ליונים ישר נמסרו והמושגים המלים אם כאן חשוב לא ישוב• לשם גם או
בארצם יון בני של התערותם של מזו קדומה בתקופה להתפשט שהקדימו או

 טעמם שיפסד מבלי ביניהם נתקבלו אלה שערכים היא, עובדה ):2 1ובאייהם
 וכמה והאלהיות האותיות שמות ביניהם שנתאזרחו כשם לעולם, העברי
המערביים• השמיים עמי תרבות של אחרים קנינים

 הם והרי הזאת, למסקנה יסכימו לא הלניסתים וכמה שכמה אני, יודע
מושגי הנחילו שהפיניקיים לא הוא: נהפוך כי ולאמור להחליט ממשיכים

 הלטינית הצורה גם נמצאה במדרש אחד במקום ה/ וה״ל בזכרונות מאמרי עיין )1

ארכיטקטוס.
 לפני רב זמן הקטנה באסיא שנפוצו האשורים, הסוחרים על-ידי עוד התפשטו אולי )2

האחרונות. בשנים שנעשו החתים, ארץ בחפירות שנראה כמו ואברהם, חמורפי
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 ומיקני כרתים עמי וביחוד האחרונים, להפך, אם, כי המערב ליושבי התרבות
 השפות רוח את לקרבו שספג מי כל אבל שם• עמי את חכמה שלמדו הם

 כזו לדעה כי נקלה, על יוכח המיוחדה עצמיותן את ומרגיש השמיות
 השמיות שהמלים מודים, ההלניסתים גם כי לזה האות ובא שחר. אין

 הלשונית לעצמיותה מתאימות ואינן זרה משפה מוצאן יון לשפת שחדרו
היונית• של

 והערכים המונחים במוצא החקירה בה והכותבים עברית דוברי בשביל
 שביסוד למשל, נקבל, אם ליושנה: עטרה החזרת מעין אפוא היא זה מסוג

 פירושה מיכניקה וכי נכון, - העברי השרש מונח משינה או מיכני המלה
 תוכן, הצורה כי נניח אם כן כמו מכונן, הוא ומיכניק המכונות, חכמת
י המונח של ביסודם מונחת תכנית נ כ קה-כי והמושג ת  נוסיף לא אז תכני

 השורש מן המסתעפת המלים משפחת כל של הכתיב אופן על להתוכח עוד
 תכניקה-באותיות וכן בח׳ ולא כ׳ באות מיכניקה לכתוב שצריך ודאי כון:

ח/ בט׳ ולא דוקא וב׳ ת׳  מבלי לכתוב מסופרינו אחדים שמתעקשים כמו ו
הנכון•״ הלשוני החוש עם להתחשב

ת פ ס תו
Amynos ן ו מ א - מן א ?

 Amynos העברית־כנענית המלה נמצאת מביבלום פילון של היצירה בספר
 המלה שפירוש ראינו כבר •Technites כנעני״יוני אחר לשם המקבילה
 לחכמי־ מתאימים שהתכניתים בעוד בעברית, אמון או אמן היא הראשונה

 חרש־אמן בתור אמן השם את נמצא בתנ״ך והנה ובפיגיקית• בעברית חרשים
 יתר ואת העם ״ומדלות :נאמר ששם ט״ו, נ״ב, בירמיה והוא אחת פעם רק

 טבחים״. רב נבוזראדן הגלה האמון יתר ואת וכו׳ בעיר הנשארים העם
 של Amynos היוני לכתיב מתאימה הנד אחרי בור אמון הצורה דוקא והנה

 במקרא, יחידה שהיא רק לא זו אמון שמלת עקא דא אבל פילון,
 אמון), (במקום ההמון יתר ואת במקומה כתוב י״א כ״ה, ב׳ שבמלכים אלא
 באופן השבעים, בתרגום גם לגמרי חסר שבירמיה זה שפסוק אלא עוד ולא

 האורים משפט בעל והנה אחר. מקום משום עליו ראיה להביא לנו שאין
 אמון וז״ל: מלכים, שבס׳ הנוסחא על בסמכו פשוט באופן המלה את מבאר

הארמי• במבטא הרגיל בא׳ ה׳ חלוף המון תמורת
 האומנים יתר ופירושו: עיקר, הוא אמון הנוסח שדוקא נראה לי אבל

 משפט בעל והמסגר• החרש שהגלו אחרי בעיר שנשארו ובעלי״המלאכה
ל׳): ח׳, (משלי אמון אצלו ואהיה בפסוק הזאת המלה את מבאר האורים
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 המתוארה ברוסית, ao^iii Baumeister ־ הבנין במלאכת חרשים חכם - ,אמון
 - מהמגתא תרגם (ויונתן בחכמתו תבל ביסדו הכל ליוצר וחושב כחרש
 בשיר והנה וכו׳-פפלעגער״• אומן מגדל, מטפח, גם שפתרו ויש לו!) נאמנה

 אמן, ידי מעשי בפסוק: וחושב חרש בתור האמן נזכר )׳ב (ז׳ השירים
 וכדו׳• אומנות אומן, התלמודית בספרותנו נשאר ומזה אומן, ובארמית

•Kunst ,art אמנות אמן, השם ונתחדש שב ובימינו
ה השם הוא אמן לשם קרוב נ מ  ברבים דק בתנ״ך אחת פעם שנמצא א

 חזקיהו• צפה אשר האמנות ואת ה׳ היכל דלתות את ט״ז): י״ח, ב׳ (מלכים
 ומיופים מצופים מעמודים עשויה Balustrade בודאי עמוד־מסעד, פירושו:
אמן• לשורש שיכות לו שיש ספק אין קטנים•

 אבי הוא אמן או אמון = אמונוס שהשם רואים, אנו האמור מכל
 של אחיו והוא ארמית, צורה שקבלו ואומנות, אומנים המאוחרים המונחים

 הוא אף שנזכר להם יש ושלישי תכנים. תוכן, - ובעברית תכניטיס השם
 מזהה והוא התכניתים, מצאצאי ),2chrysor והוא מביבלוס פילון של בספרו

 נחושת חרש כל לוטש קין שתובל הדעה את נקבל ואם וולקאנום! עם אותו
 בשם למצא בעינינו יקשה לא היוני, וולקאנוס הוא כ״ב) ד/ (בראשית וברזל

ובפיניקית• בעברית חרש השם עקבות את זה
 אצל נזכרים שהם כמו הכנענית, המיתולוגיה גבורי של יחוסם על

 שהגבורים אגב בדרך נזכיר וכאן אחר, במקום מאריכים אנו ואחרים פילון
 והאמנות החרושת לאבות מתאימים שלו היצירה בספר שמצאנו האלהים בני

 נדד בשעתם קין שכבני נאמר עצמו אמינום ועל קין. לבני המיוחסים
נוד• ארץ פירוש: !Aietay מארץ

 עברי־כנעני ממקור ואמנות חרושת בעלי סוגי שלשה אפוא לפנינו
במקרא: זכר להם ויש פילון של בספרו שנזכרו

Amynos ומלאכת האמנות חכמי כל אבי והוא - האומן או האמון או 
וכדו׳• המעשה וכשרון החרושת אבות התוכנים, Technita למיניהם• יד

 מקצוע בעל אומן סתם בכלל• המעשה וחרושת מלאכה החרשים־בעלי
 רב דרך (על חרש רב בכתובות: נקרא האומנים וראש חרש הוא ומומחה

וכדומה)• מג רב סרים,

ת מ ל ם או ס ל ו ? ס ת ו ג ר ד מ ה
הספר את ובתרגמי בעברית מיוחד שם אין escaiier הצרפתי למושג

בדרוש. משגיחין אין אבל )1
במ״א. נדבר חרוץ־זהב לשם זו מלה של שייכותה על )2
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 סולם ובין בינו להבדיל כדי המדרגות, סולם בבטוי להשתמש הוכרחתי שלמבו
 הבתים בתיאור זו מלה חסרון מורגש ביחוד ,Leiter או echeiie והוא פשוט

 שמחתי כן ועל ומרובות, רחבות ארוכות, הן המדרגות שבהם המודדנים
 היא דעתי שלפי סלמת, המלה את )30 (קורפוס הכנעניות בכתובות למצא

 הטופס והנה בגובה• ונמשכות הולכות מדרגות של המודרני למושג מתאימה
הסלמת: נזכרה שבה בכתובת השורה של

למפקד••• אש והסלמת ז המפקד פקד
 הסולם עם יחד חשוב] בנין [בודאי הפקודות בית את ופקד (הזמין

לו)• אשד הארוך
 מפני פעלת (וכאן פעלת העברי למשקל מתאימה סלמת הצורה והנה

 1 גןלת כגון, המרובה והמשכתו, דבר כל השנות על המראה סולם) של הכתיב
 המלה של הוראתה אם ואפילו ועוד• רכבת :המלה את משקל ע״פ חדשו והאחרונים

 מצוינת מלה בזה מרויחים העברים הכנעני-אנו במקור מדויקת כך כל איננה
הזמן• לצרכי ומתאימה העברית בצורתה

 מדרגות לסולם כלל איננה הכונה כי ויטען, מי יתעקש ושמא
באמת כי והתוספתא, התלמוד מן ראיות להביא בידי יש הנה כנ׳ל,

 המדרגות במתכונת וארוכים גדולים בסולמות הקדמונים צור בני השתמשו
שבדורותינו•
 של בגובה הבתים נבנו מאד, קטן היה ששטחה צור, בעיר כי ידוע,

 עקומות וגם ישרות גדולות למדרגות נצרכו זו ולתכלית דיוטות שש חמש
ז׳ ט׳ עירובין בתום׳ למדנו והנה דיוטא, כל של ברחבתה שליבות עם

 הצורי• וסולם המצרי סולם הם: סולמאות מיני ששני וכר פ״ט שם יבירוש׳
 ע״ב) נ״ח, המשנה(ב״ב, מן יוצאים וחשיבותו המצרי על הצורי הסולם יתרון והנה
 שהוא (מפני חזקה לו יש ולצורי חזקה לו אין המצרי סולם נאמר: שבה

וקיום)• ימים מאריך
 כל והתשובה: המצרי? סולם דמי היכי שסי)שואלים: בתלמוד והנה

בצרפתית escaions-nu^ זו: מלה מפרש והרשב״ם חווקים ד׳ לו שאין
מזה )•Stuffen דרגות, (הוא scaions ב׳ ע״ז, עירובין רש״י פ׳ וכן ישנה,

 יכול ואני חווקים, הרבה לו היו הצורי שסולם קרויס, הח׳ לדעת משמע,
 המדרגות היו - לדיוטות וחלוקתם הבנינים גובה מפני כי לזה, להוסיף
 כדרך מיוחדת, רחבה ע״י ונפסקו נתרחבו דיוטא לכל ובהגיען מאד ארוכות

1 חבק מן חווקא גורס קרויס ר״ש בימינו• הדיוטות מרובי בבתים המדרגות

א׳ נ״ט ב״ב )1
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 שהן השליבות את ישלבו שתוכם העמודים הם בסולם שהעיקר מפני וזה
 מן שנראה כמו רחב, הסולם נעשה זה ומפני (עי״ש), העמודים את כחובקות

קירות• מוקף והיה בפנים נבנה הסולם כי נמצא, וכן שם, הירושלמי
 למדרגות בדיוק כמעט מתאים הצורי הסולם כי לנו, מראה זה כל

 הלשוני הדיוק של הראות מנקודת אפילו נשגה לא כן ועל בימינו, הבתים
 הפשוט הסולם את להוציא סלמת, בשם לסולם־מדרגות נקרא אם המקורי,

 שבתקרה בעליות ועומד קבוע שהוא ובין למקום ממקום מטולטל שהוא בין
וכדומה. במרתפים גם או
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ת מו ת א ו ע ו נ ת ו

העין ח.

 אמות הן או״י אותיות שלש שרק בחשבו ׳) פינסקר שמחה החכם
 והפתח הקמץ צורת הבבלי, או האשורי, שבנקוד מסקנה, לידי בא הקריאה

 קטנה ואו צורת היא הקבוץ שצורת כשם קטנה, אלף צורת היא
 401 צד 1881 במאנאטסשריפט גרץ אולם קטנה, יוד היא ההיריק וצורת

 הנקוד שמיסד טעם, בנתינת קטנה, עיץ אות הוא הבבלי הפתח כי מחליט,
 a הרוב על מבטאה עי״ן שאות משום הפתח לסימן העי״ן את עשה הבבלי

 בטאו שהערבים אומר, הערבי בדקדוקו סעסי דא שגם בדבריו, מזכיר והוא
 בספרו גם גרץ חוזר זו דעה על .aid = עיד ,a כמו שלהם העין את

 דעת גם היא וזו •208 צד ב׳ כרך יודען דער געשיכטע פאלקסטימליכע
z( נאסטלא d m o  (Nestle פרעטאריום דעת גם היא וזו •411 צד 46 כרך 

z d m o פונקטיר־ בעבילאנןש די אובר במחברתו לכן •193 צד 53 כרך 
 סוברים החוקרים שרוב וואארטס יאהענן אומר 6 צד )2 1הענדשוץפט טא

 מוכח, התורה מן גם ובאמת קטנה• עיץ אות היא הבבלי הפתח שצורת עתה
 כתוב המצרי Ramses בשם a אות כי עי״ן, באות a הברת את לסמן שראוי
 העברית עי״ן אות את המצרים העתיקו וכן רעמסם• עי״ן: באות בתורה
 עין, רעמסם, שערות, :במלים עי״ן שאות באנזץ, החכם שהוכיח כמו a באות
את לפעמים העתיקו השבעים גם )•3 מצרית a באות המצרים העתיקו עמק,

.8 ,7 צד הבבלים או האשורי הנקוד אל *מבוא )1

.1905 ס. א. העלא, )2

 היארא־־ אים לאהנווארטאד ענגאחאריגא שפרעכצוועיגא פאניצישאן האבראיש ראם )3

 Z D עגיפטישאן אים לאהנווארטאר סאמיטישא Lauth, .29 צד ,1886 לעיפציג, גליפישאן

M Q ־>.0« על־ירי ולא על־ידי העי״ן את העתיקו המצרים .619 צר 2 כרך
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 e באות הזאת האות את העתיקו הרוב על כי אף יונית, a באות ע׳ האות
 את העתיקו והמדרשים התלמוד חכמי גם יונית• g באות גם ולפעמים יונית
')•עי״ן באות ופעמים אל״ף באות פעמים והרומית היונית a אות

 הקריאה, אם היא וגם a מבטאה עי״ן שאות ידע, הירונימוס עוד
 העתיק כי ואף ״וואקעל״ היא שהעי״ן אומר, הוא ובפירוש או״י• כאותיות

 בעצמו הוא השבעים, בתרגום מעתק שהוא כמו Qomora - עמורה השם את
 באות העין את מעתיק הוא הרוב ועל כזה מבטא עי״ן לאות שאין מודה,

a •קרא שהירונימום להוכיח, בחפצו מאד טעה )2 בכרך יעקב והחכם הרומית 
 הירונימוס של דעתו באמת אהו״י• לאותיות ולא להתנועות רק וראק^לאן

הקריאה. אם היא עי״ן אות גם אלא אהו״י, אותיות רק שלא היא,
 Ephem. zur sem. לןדזבערסקי החכם של עדותו לפי הכנענים, גם

.43 - 44 Epigr, להברת עי״ן באות השתמשו a, השם ואת Mard כתבו 
 פאנלצישא :בספרו שראדאר פאול והחכם מערקי• כמו כנעניות באותיות
 הכנענים הקריאה• אם כמו ע אות את בטאו שהכנענים אומר, שפרעכא

 כמו - עשתרת ,Marob מערב-כמו ,Bai כמו - ל ע ב מבטאים היו המאוחרים
Astarte• הכנענים של וכתביהם שבמצבותיהם ,91 צד שם מעיר הוא שוב 

 חמשים בעלת בכתובת כי האותיות, מכל מצויה יותר היא העי״ן המאוחרים
 העיינין אחרת ובכתובת פעם, עשרה אחת עי״ן אות תבוא אותיות וארבע

 בטאו לא שהכנענים עוד, מוסיף הוא האותיות• כל של הרביעי החלק הן
 הזה השמוש ומן ,0 ובין a בין כהברה אלא טהורה a כהברת העיץ את

 רק לא דנו המאוחרים הכנענים היונים• שבטאו עי״ן, לאות 0 הברת נולדה
לאם־הקריאה• חשבו עי״ן אות את גם אלא כאמות־קריאה, או״י אותיות את

 הערבים כי אומר, ולמען של הסורי לדקדוק בנוספות האטשלנסאן החכם
 לאם* העיץ את חשבו המנדאים גם .a כעין הסורי העי״ן את מבטאים
 לשים וראוי •e הברת לסימן עי״ן באות הרוב על השתמשו וכנראה הקריאה

 כמו כלל, אותן החסירו ולא תמיד אוי״ע אותיות את כתבו שהמנדאים לב
)•3שם עמי יתר שעשו

 תבוא שבהן מלים, ישנן הקדש שבכתבי הרגיש, רייכערסאן המדקדק גם
כי דע אומר: הוא השם״ ״חלקת ספרו ובסוף •a הברת לסימן עיץ אות

: .Griech. und lat. Lohnw. im Talm. u. Midr חלק 1 קרויס של בספרו עיין (

עמוד ראשון, 13.
עמוד שדל, עם אשתדלות (2 137.  

: .Mand. Gram העללא 1875. 3 נאלדאקא של בספרו עיין (
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 השם, באמצע הבאה א הברת משפטם: כך בלשוננו שבאו הלועזים השמות
 אחר שוא ואם פשוט, בשוא או בחט״ם מנוקדת בעין בלשוננו לבוא דרכה

 רעמסם בעלים, כמו חקל״ה, כדין לבדו קים והפתח נופל, השוא אז החט״פ,
 שעשגז״• שעטנז גזניום ועיין ל״ג) במד' !י״ב א׳, שמות ז מ״ז (בראשית

 על כי אחרת• הברה ולא a הברת רק עי״ן לאות שיש ידע לא זאת בכל
 a מלפנים היתד. העי״ן הברת כי ואומר מחליט ״הנני לו: שכתבתי דברי

 ע האות ״הברת האלה: בדברים לי ענה רע״ נוע, המלים: בסוף ע כמו
 צרפת בלשון en להברת קרובה הברתו כי עין, יבשמו ען רק a איננה
שכתבתי: זה ועל יענקב״• ליעקב לקרוא העם בפי זכר עוד נשאר ומזה

במ״ש דבריו ״יסוד :ענה - שעטנז־רעמסם כמו עין הציבו הפתח ״ולסימן
 התיבה, באמצע כשהפתח נהגו שכן רק שם כתבתי הלא אבל השם, בחלקת

וכו׳ אספתא אבגתא כמו באלף גם באה היא אז כי בראשיתה, כבואה ולא
העי״ן מהברת רק כי הרגיש לא שהוא ברור, נראה אלה מדבריו ע״ש״.

 ובאמת וכדומה. רעמסם בעלים, בשמות שמושו להולד היה יבול a כמן
 דבריהם וכנגד עי״ן• אות על־ידי a הברת את לסמן ראוי השמות בראש גם
 מתרגום גם שמוכח כמו שונות, הברות עי״ן לאות שיש הטוענים, של

 קול רק לה שיש פשוטה, אות היא עי״ן אות כי להשיב, ראוי השבעים,
קדמון• היותר העברי הדקדוק שהוא יצירה, בספר שכתוב כמו אחד,

 מאות בשתי שרק מסקנה, לידי סופרים קצת באו ידיעה מחסרון
 e אוח תחת עי״ן באות להשתמש ישראל בני החלו האחרונות השנים

 ״באי־ :בספרו פארלאס ד״ר החכם שפרסם עתיקים, מכתבים אולם הלועזית•
 שעוד נראה, שטודיאך ארעמישאן ונד האבראןשאן דאר גאשןכטא צור טראגא
ע• באות האשכנזית e אות את ישראל בני העתיקו והי״ג הי״ד במאות

הי״ד, במאה הזה החכם לדעת שחובר הקצר, הערוך מספר בדוגמאות
 מערזיירא, מייסטער, רענט שארוועכטער, כמו: מלים האשכנזית בהעתקה ישנן

 שנע־ מולטווערף, האנמעשר, פרעגילט, שטעכין, אענטשוך, מערן, טרעכטיר,
 המאה מן הדרשן, משה ר׳ מתלמיד התנ״ך על בהערות גם רבות• וכאלה קא,

 פיווערך, טרעסא, מעשיך, גימעש, אורצעגלא, טעש, כמו: מלים נמצאות הי״ג,
 ישראל בני החלו מתי לשאלה וכדומה• קערפהולץ ריבמעשר, גיפלעקט,
 שטיע־ ר״מ הקדיש לועזיות בשפות הקריאה אם בתור ע באות להשתמש
 הד״ר בשם הרמ״ש מביא הזה במאמר שלו• בהמזביר מיוחד מאמר שניידער
 תשובות במו קדמוניות, בתשובות עוד נמצא e תחת הע׳ שמוש כי וויענער,

 ס״ו, כ״א, ם׳ ווייל מהר״י פ״א, ס׳ לוי מהר״י תר״ט, ם׳ מרוטנבורג מהר״מ
ובמכתב ״עברהרט״• השם נמצא רמ״א ם׳ קולון מהר״י בתשובות קנ״א• קי״ז,
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 השם נמצא 1320 משנת בווין הקדושה החברה של מצור. לסעודת הקריאה
 אשר איסרלץ מהר״י מתשובות דוגמאות עוד מוסיף והרמש״ש ״ענזיסהם״.

 פשיטא! היא: והתשובה בעי״ן Radisch ״רעדיש״ לכתוב ראוי אם השואל ישאל
ש״ השם גערל• רעדל, שענל, השמות כמו בעי״ן נכתב \עדי

 קדם הקריאה אם בתור עיץ האות שמוש כי ברור, נראה זה מכל
 ישראל בני רוב וצדקו היהודית־אשכנזית• הספרות התפתחות לזמן שנים מאות

 דקדוק פי שעל אלא הקריאה• אם בתור עי״ן באות ב״אידיש״ שמשתמשים
 ולא האשכנזית a אות תמורת עי״ן באות להשתמש ראוי העברית השפה

 אחרי עתיקת־ימים, כנראה, היא, הזאת הטעות אולם האשכנזית, e תמורת
היונית• e האות במקום הרוב על עי״ן אות נעתקה השבעים בתרגום שגם

 מסרי לפני שנתגלו חותכים במופתים העי״ן על הזה הפרק את אגמור
z בהמאסף כי אף לדפוס. זה מאמרי את a p w היתד. 304 צד 1901 לשנת 

 צורת וכן העי״ן, צורת כלל אינה הבבלי הפתח שצורת קעהלא של דעתו
 צד ,1927 שבמערב, המסרת בעלי בספרו אולם האלף, צורת כלל אינה הקמץ

 בנקוד הפתח צורת באמת כי עתה ספק שום שאין בהחלט, אומר הוא 33-34
 וצורת קטנה אלף צורת היא הקמץ וצורת קטנה עי״ן צורת היא הבבלי
 ישנים כ״י שנתגלו מפני קטנה• יוד היא החיריק וצורת קטנה ואו היא הקבוץ

 האותיות צורות ממש הן והחיריק הקבוץ והקמץ, הפתח צורות בהם אשר מאד
 שנדפס בעבילאנןאן אוס ביבאלהענדשוץפטאן האבראןשאן דן ובספרו עאו״י•

z בד,מאסף  a  w 1 לשנת 9 2  שלשה יש שם שנתן הפעקםןמי.לןם שבעים בין 8
 האלף צורת ממש היא הקמץ צורת שבהם ,17 ,16 ,13 מספרים פעקסןמי.לןם,

 כי אומר, הוא 122 וצד 121 צד ושם העי״ן. צורת ממש היא הפתח וצורת
 אעו״י האותיות מסמנות שבהם מפני ביחוד לבנו את מושכים האלה כתבי־יד

 מקום שום אין כי אומר, הוא אלי פרטי ובמכתב .u, i, a, I הוואקעלןם את
 מקרב לו נתונה תודתי כי ואף הנזכרים• כ״י התגלות אחרי להשערות עתה
 המנוקדים הרבים היד מכתבי דוגמאות והדפיס עשה אשר הטוב על לבי

 הבבלי הנקוד שלפי עמו להסכים לי אפשר אי אולם בבלי, המכונה בנקוד
 ')•תימני באמת הוא בבלי המכונה הנקוד דעתי לפי •a הברת להאלף היתד.
 הברת בהכרח כן על ,0 הברת היא הקמץ הברת התימנים הברת שלפי ומפני

1 ולפי קעהלא• כדעת a הברת ולא 0 הברת היא התימני בנקוד אלף אות

 מאת 1906 ב׳ כרך אקספארד הבאדליעני הספרים באוצר העברים יד מכתבי ברשימה )1

A. Neubaer ומאת A. E. Cowley מכונים בכלי המכונה בנקוד המנוקדים היד כתבי כל 

תימנץם•
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= i, u, ,& 0, הן התימני הנקוד לפי אעו״י האותיות הברות זה  אולם י> (
הליטאים• שמבטאים כמו א -= e הברת גם א לאות יש הטברני הנקוד לפי

וי.

ע וי״ א

לעיל, שבארנו כפי לתנועות, ע אוי״ אותיות ארבע של מהיחס
 אותיות כמו (וואקעלאן) הקול אותיות הן האלה שהאותיות ברור, נראה

,a, e, o, u, i אותיות גם הערבים תורת לפי אולם הרומית• ביתא באלפא 
 שגם הטעות, נשתרבבה הערבית השפה ומן (קאנסאנענטאן), חולדות הן אוי״ע
 שההשפעה אלא, עוד ולא תולדות• הן האלה האותיות העברית בשפה

 מעיקרן היו שם בני לשונות שלכל המוטעית, ההנחה את הולידה הערבית
 נעתקו היונית ביתא שבאלפא ומשום כלל• אמות להן היו ולא תולדות רק

 כאמות, אותן מבטאים שהיונים e. eo, \, u. a, לאותיות אויעה״ח אותיות
 האלה האותיות את לשנות הראשונים היו שהיונים החוקרים, מזה מוכיחים

 בזמן השתמשו השמיים העמים גם הלא השואל: ישאל ואם לאמות• מתולדות
 למדו היונים שמן לו, אומרים הם אף אמות? בתור אוי״ע באותיות קדום

 דורשים הם זה ומעשה אמות, בתור האותיות מן בקצת להששמש שם בני
 או האלה, האותיות מבטא את בני״שם השחיתו היונים את בחקותם לגנאי•
 שבמרוצת או שם, מבני האלה האותיות של האמתי מבטאן נשכח קדום שבזמן

 אולם הקול• אותיות למדרגות שהגיעו עד האלה האותיות נתרככו הזמן
 יסוד׳ שום להם ואין באויר פורחות השערות הן האלה הדברים כל באמת

 סאק־ בשם ״פיליבוס״, בספרו האומר אפלטון, היוני הפילוסוף דברי ונראים
 האלפא לממציא ליחס יש ותולדות לאמות האותיות חילוק את כי רעטאם,

 שריפט״ דאר אנטשטאהונג ״דיא בספרו ווטקא האנריך החוקר גם עצמו• ביתא
 ובלי ולתולדות, לאמות האותיות את חילק ביתא האלפא שממציא מוכיח,
 פריד־ אולריך החכם ביתא• האלפא את להמציא לו היה אפשר אי זו ידיעה

 הדעת על להעלות שאי־אפשר אומר, שריפטאך ונד ״בילדאר בספרו קאפ דיך
 לפי כן, על יתר תולדות, כולן מעיקרן היו שאותיותיה כזו, ביתא אלפא
 הרי שונות, במדרגות הנשימה אותיות הן אהה(ע) שאותיות המדקדקים, תורת

 סימנים בהמצאת צורך שום הרגיש לא ביתא האלפא שממציא הוא, הנמנע מן
 במדרגות h להברת אחדים סימנים המציא זאת ובכל a, e, o, u, i, לקולות
 אומר, האבראאר״ דאר ״ערכעאלאגלא בספרו זעלשיטץ יוסף החכם גם שונות.

 אי־אפשר מאוחר, בזמן הומצאו הנקוד וכל שהתנועות נסכים, אם שאף
האותיות את הממציא אם אוי(ה)״ע• אותיות של למבטאן בנוגע לזה להסכים
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 אמות הנקראים מהקולות ידע ספק בלי השונים הקולות בהבדל ודרש הקר
 רוב שדעת אומר ),7רולינסאן החוקר להם• גם בכתב סימנים המציא ובודאי

 בתור ושמושן תולדות מעיקרן היו השמיות אוע״י אותיות כי היא, החכמים
 שהאמות מודה, הוא גם אולם היונית• הכתיבה יושר השפעת הוא אמות

 מכריחות שמית, תבנית לפי הומצאו שכנראה והפרסית, היתדית ביתא באלפא
 The Evolution בספרו: עדקינם יוסף וכן החוקרים• בדעת גדול ספק להטיל

of the Hebrew Language האומרים, לדעת להסכים שראוי אומר, 11 צד 
 העברית ובשפה הכנענית ביתא באלפא מעיקרן אמות היו אוי׳׳ע שאותיות

 חכמי שכתבו המפורסמים, עבר שפת דקדוק ספרי שכל ואף הקדמונית•
 ביתא באלפא אמות שאין ההנחה, על מיוסדים האחרונות, בשנים העמים

 המדקדקים׳ בשיטת ספק מטיל Naviiie הפרוס׳ הנה זאת בכל העברית
 הוא Biblical Archaeology במאסף הכנענית ביתא האלפא המצאת על ובדברו
 חוקרי לפני להציע רוצה שאני השאלה׳ אל אותנו מוביל הזה ״והענין אומר:

 ההשקפות על לא תשובותיהם את שייסדו מהם׳ אני מבקש השמיות• הלשונות
 המבט נקודת על אלא השמיות׳ השפות התפתחות בדבר והקבועות המקובלות

 בפעם בהשתדלו הקדמון האדם את בדמיונם לצייר עליהם הענטראפאלאגית•
 אוי־ע אותיות שמשו לא האם ששמע• מה בכתב לקבוע כלומר לכתוב׳ הראשונה
 וכשיהודי הקריאה? אמות בתור הכנענים של ביתא האלפא התפתחות בראשית

 את להן נותנים אינם האם האלה׳ באותיות משתמשים אלה בימינו ופולין רוסיה
המקורי?״ ערכן

 האומרים׳ אלה של בידם היא שטעות הוברר למעלה האמורים הדברים מן
 כולן שהן משום ביתא׳ אלפא בשם להקרא ראויות אינן העברית הלשון שאותיות

 ביתא האלפא לקרוא ראוי יונית לשון לאותיות ורק אמות׳ ביניהן ואין תולדות
 כנראה וחסר• במלא רק זה הרי ליונים• בכורה משפט לתת יש אם הראשונה•

 את בלל להחסיר מבלי מלאות׳ המלים את לכתוב שהתחילו הראשונים׳ הם היו
 האמות• את השמיטו ופעמים כתבו שפעמים שם׳ בני רוב שעשו כמו ולא האמות׳

 אותיות ובין הקול אותיות בין להבדיל ידעו לא הקדמונים היונים גם אולם
 קבלו ובאשר אחד׳ באופן אפילו h הברת את לבטא ידעו שלא משום הנשימה׳

 והחי״ת ההיא את השמיות׳ הנשימה אותיות שתי את בטאו הכנענים אותיות את
 ההברות את מבטאים כראוי h הברת את לבטא יודעים שאינם אלה כי כאמות•

hi, hu, ho, he, ha 0,כמו, e, a ח׳ ה׳ האותיות שתי את היונים עשו ולכן ׳• ׳״ 
 שם׳ מבני אלה עם במגע לבוא היונים הרבו כאשר הזמן׳ במרוצת הקול• לאותיות

1 המציאו חזקה׳ h בהברת החי׳ת ואת פשוטה h כהברת ההיא את מבטאים שהיו
1) H. C. Raulinson, Persion Cuneiform London, 1886 p. 54.
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 (נשימה עספאר ספיריטום ב) קלה)׳ (נשימה לאנים ספיריטוס א) :סימנים שני
 ובין קלה׳ נשימה שהיא הה״א הברת בין להבדיל מכוונים היו שכנראה חזקה)
 לגמרי זרות האלה שההברות ומשום חזקה• נשימה שהיא החי״ת׳ הברת
 משני אחד את היונים שמו האמתית׳ תכונתן את ידיעה ומחסרון היונית׳ לשפה

 לידי חוקרים קצת באו ומזה תיבה• של בראשה יונית אם כל על האלה הסימנים
 משני מוקדמת הברה בלי הקול אותיות את לבטא שאי־אפשר מוטעית׳ מסקנה

 כל על כמעט הסימנים את כתבו היונים כן• הדבר אין ובאמת האלה• הסימנים
 יודעים שאינם אלה שבימינו׳ כשם בהם׳ צורך כל היה שלא במקום גם אם׳

 ומחסרים להחסר ראויה שהיא במקום אותה מיתרים כראוי הה׳־א הברת את לבטא
להכתב• ראויה שהיא במקום אותה

­האשכנ h כאות הנכון מבטאו עספאד •ספיריטום כי היא׳ המדקדקים דעת
 h הברת בלי מבוטאה שהיא להורות׳ האם על רק בא לאניס״ •וספיריטוס זית

 היינו בלעדיו גם כי לגמרי׳ הוא מיותר לאנים׳ ה-ספיריטום זה ולפי בראשה•
 גם נהוגים האלה הסימנים שני בראשה• 1י הברת בלי מבוטאה שהאם יודעים׳
 •הספיריטום את כלל מבטאים אינם בזמננו והיונים החדשה היונית בשפה

 ת חי׳־ מעיקרה שהיתה היונית׳ 1י שאות הסוברים׳ חוקרים ויש •h כאות עספאד׳
 ארוכה• e הברת כמו ולא האשכנזית׳ h כמו אותה מבטאים יונים קצת היו כנענית

 שחכמי אנו׳ רואים ובכן הכנענית• החי״ת היא הרומית יי אות שגם להזכיר׳ וראוי
 ולא האשכנזית׳ יי לאות במבטאה שוד. חי״ת שאות האמינו׳ הקדמונים העמים

 במבטאה שוה ה״א אות רק העברית והקבלה המסורה לפי אולם העברית׳ ה׳׳א אות
האשכנזית• יי לאות

 נוצרים׳ מלומדים קמו עשרה והתשע עשרה השמונה עשרה׳ השבע במאה
 שנו הנקוד סימני ויתר התנועות את בהמציאם כי המסורה׳ בעלי את שהאשימו

 האמינו האלה שהנוצרים ומפני לתולדות• מאמות אהוי׳־ע או אויעה׳־ח׳ אותיות את
 ויתר התנועות את לגמרי הרחיקו לכן דסתרי׳ תרתי הן והתנועות הסול שאותיות
 לסמני כלל לב שום בלי עבר שפת בקריאת חדשות שיטות מלבם ובדאו הנקודות׳

 בין כלל סתירה אין באמת אולם ישראל• בני לרוב המקובלת ולקריאה הנקוד
 לא לראשונה יצאה תולדות הן אוי׳ע אותיות שגם הדעה׳ והתנועות• הקול אותיות

 ידעו לא הקדמונים הערבים גם וכנראה הערבים• מאת אלא המסורה׳ בעלי מאת
 ההשפעה וכשגברה הערבים• המדקדקים המציאוה מחמד אחרי ורק זו׳ מדעה

 דקדוק כללי להמציא כמעשיהם לעשות ויתחרו מדקדקינו בהם התקנאו הערבית
1 לבני מקובלים שהיו הדקדוק׳ לכללי כראוי לב שמו לא הם אולם ')•התדך לשפת

ערבי מסופר (האגרון) זה ספרו את לחבר נתעורר כי מלא, בפה יאמר סעדיה רב )1
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 ולהוציא העברים בספרי ולחקור לדרוש הרבו לא גם קדמונים• מימים ישראל
 לכללי הכללים את להתאים השתדלו אם כי העברית׳ השפה רוח לפי כללים מהם

 שלש רק יש בערבית ואם הקיוראן• שפת לשפתם׳ הערבים שהמציאו הדקדוק׳
 ובמשפטיהן במבטאן שוות העבריות התנועות שבע שגם והחליטו׳ גזרו תנועות׳

 את הערבית׳ להפתחה השוו הקמץ ואת הפתח את הערביות• התנועות לשלש
 ואת החולם את הקטן׳ הקמץ ואת לכסרה׳ — החיריק ואת הצירה את הסגול׳

 לשלשה התנועות שבע את חלקו זה ולפי הערבית• לצמה - והקבוץ השורוק
 או״י אותיות תבאנה שבערבית ויען הערביות• התנועות לשלש להשוותן סוגים
 אחר תבאנה בעברית שגם גזרו׳ במבטאן׳ ארוכות שהן להורות התנועות׳ אחר

 על עלה לא שמעולם בעליל׳ רואה הקודש בכתבי המתבונן כל אולם התנועות•
 ההברות את ולא הארוכות ההברות את רק אדי באותיות לסמן מחבריהם לב

 שאותיות מאוחר׳ בזמן הערבים שחדשו מהכללים׳ כלל ידעו לא הם כי הקצרות•
 שום אין ולכן הקצרות• ההברות אחר ולא הארוכות ההברות אחר רק באות או״י
 הארוכות שההברות או חסרה׳ ולפעמים מלאה לפעמים היא אחת שמלה בזה׳ זרות

 הבדל שום אין והחסר המלא בדבר כי מלאות׳ הן הקצרות וההברות חסרות הן
 אל״ף שאות הקדש׳ כתבי מחברי ידעו לא גם והקצרות• הארוכות ההברות בין

 תמיד הן די שאותיות ידעו לא כאשר ההמשך׳ סימן ולפעמים המזה היא לפעמים
 הקול• אותיות הן ארי אותיות שלש שרק ידעו׳ לא וכן הברות׳ בראש תולדות

 ולכן הקול• אותיות הן אוי׳׳ע אותיות שארבע להם׳ ומסור מקובל היה ספק בלי
 הפתח ושסימן הקול׳ אות בתור עי״ן אות את גם שנמצא מה זרות שום אין

 גם e מבטאה א אות האמתי עבר שפת דקדוק ולפי קטנה• עי״ן אות היא הבבלי
•a מבטאה ע ואות (רוסית) * מבטאה ירד אות »׳ גם w מבטאה ו אות ׳0

 בהן שאין ״כתב״׳ -דבר״ כמו עבריות׳ ממלים ראיה המביאים חוקרים יש
 במלים הבל• ראיתם אולם תולדות• כולן הן עברית לשון שאותיות קול׳ אות שום

 הקול אות שאין ראיה׳ שום מזה אין אבל כתובות• הקול אותיות אין ״כתב״ ״דבר״
 בהם שיש הפעלים׳ ובכל וכדומה׳ דובר דבור׳ מכתיב׳ כותב׳ כתוב׳ במלים גם

 בין ההבדל ובאמת עמד• שמע׳ ילד׳ אמר׳ מצא׳ כמו שרשית׳ עיץ או יו׳ד אל״ף׳
 והחסר המלא תורת וחסר• מלא בין רק הוא (בשורוק) כמוס ובין (בקבוץ) כמס

וחסר במלא הגונה ידיעה בלי לפנים כי קדם• מימי עוד בו לענות ענין היתה

 המדקדקים ראש חיוג, יהודה ר׳ על וגם ערבית״. לשון צחות ישמעאל בני את ללמד ספר שחבר

 חיוג שעמד ״עד נ״ד): דף פרח בשרש לפרחון הערוך (מחברת פרחון שלמה ר׳ העיר בספרד,

 ללשון כן ועשה דרכיו ולמד אותו וקרא ללשונם ישמעאל לשון חכמי שעשו ערוך ומצא דל

וספריו). פיומי אל סעדיה רב הגאון זכרון (הרכבי, הקודש״
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 בעלי ערק להוכיח׳ יש ומזה הנכונה• הקריאה את לדעת היה שאי־אפשר כמעט
 את להורות תנועות להמציא מוכשרים היו וחסר׳ במלא בקיאים שהיו המסורה׳
 לבעלי התנועות המצאת את שיחס בחור׳ אליהו עם והצדק האמתי• המבטא

 הטברני הנקוד את ישראל בני קבלו זה ומפני וחסר• במלא בקיאים שהיו המסורה׳
 וחסר• במלא מהבבלים יותר בקיאים היו שהטברנים משום הבבלי׳ הנקוד את ולא

 הם וגם )1 וחסר במלא מהם בקיאים שהם המערבים׳ על העידו בעצמם והבבלים
 הזה הנקוד מתנגד רבים במקומות כי אף הטברני׳ הנקוד את עליהם קבלו

הבבלי• התלמוד חכמי לדרשות
 המשנה ובעלי המלא בכתיב להרבות החלו המאוחרים התנ״ך סופרי גם

 ספרא *וסימנך ואמרו הגמרא חכמי עשו וכן המלא• הכתיב את יותר עוד הרחיבו
 לכתוב מקרא הכותב ״מנהג :פירש ספר בערך והערוך >2 1 תוספאה״ תנא בצירא

 מלא התיבה לכתוב מנהגו התנא אבל וי״ו בלא לאמר וי׳׳ו פלא משה כגון בחיסור
 נרבה גם לו ובאמת והרבנים• הגאונים גם מלא לכתוב הרבו וכן חיסור• בלא

 הסורים נהגו וכן הנאמנים• העברית הלשון חוקי נגד נחטא לא אז גם מלא׳ לכתוב
 כלל• חסר בלא מלא תמיד לכתוב נהגו שהמנדאים עד המלא׳ בכתיב להרבות

 יותר הוא המלא והכתיב הקול אותיות הן אוי״ע שאותיות המדקדקים ידעו לו
 ולו כהמנדאים• המלא בכתיב רק עברית כותבים היינו החסר׳ מהכתיב טוב

 הכתיב שעל־ידי לאמר איש שום לב על עולה היה לא המלא׳ בכתיב הורגלנו
 שום לב על יעלה לא כאשר התיבה׳ של העברית הצורה ומתכעךת מתמה המלא

 צורת ומתכערת מתגנה a. e, o, u, i הוואקעלים כתיבת ידי שעל לאמר איש
 עבריות באותיות זרות שמלים וכמה׳ כמה אחת ועל האנגלית• או הגרמנית התיבה
 כמו הזרות המלים את לכתוב הפחות ולכל מלא• בכתיב דוקא לכתוב החובה

 אלא ביסודו׳ עברי הוא הזה שהכתיב אחרי ביהודית־אשכנזית׳ נכתבות שהן
 בשנים• מאות זה עמנו בני רוב אצל נהוג הזה שהכתיב ובפרט מעט• שנשתבש

 כי •לדינר• המדוברת בשפתם הספרדים של הכתיב על גם הוא עולה ובאמת
 לסימן גם באה וא״ו ואות e לסימן וגם ! הברת לסימן גם היוד באה ב״לדינד

 הברת לסימן רק היו״ד באה ביהודית־אשכנזית ס׳׳אולם הברת לסימן וגם ״ הברת
♦e הברת לסימן והעי׳ן ״׳ לסימן והוא״ו !

כאחת• אוי״ע הקריאה ואמות בתנועות להשתמש וישר כשר שיטתנו לפי
 לתנועות• מתנגדות אינן והאחרונות אוי״ע הקריאה לאמות מתנגד אינו הנקוד

לנו אסור מלאות הקריאה אמות נכתוב שאם סופרים׳ קצת שטעו כמו ולא

ע״א. ב/ דף קדושין )1

ע״א. ט״ זרה עבודה )2
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 אמות את להסיר אנחנו מוכרחים בתנועות נשתמש ואם בתנועות׳ גם להשתמש
 את בדיוק לציין אי־אפשר החדשות העמים שפות בקצת גם אוי״ע• הקריאה
 על וקוים נקודות לפעמים וכותבים לבדן, הקול אותיות על־ידי הנכונה ההברה
הנכונה• ההברה את בדיוק לציין כדי ותחתיהן, הקול אותיות

 זאת בכל הקריאה ואמות הקול אותיות הן אהרי אותיות רש״י שלדעת אף
 אל״ף אות גם התיבה ובראש תולדתית• הברה גם מהן אחת לכל לשיטתו׳ יש׳
 אוי״ע אותיות מארבע ו איות רק לעיל׳ שבארנו מה לפי אולם תולדה• תמיד היא
 זאת ובכל ״׳ שמבטאה קריאה׳ אם ולפעמים w שמבטאה תולדה׳ לפעמים היא

 אותיות שלש אבל אחרת• אם עזרת בלי המבוטאה תיבה של בראש לבוא תוכל
 התיבות בראשי לבוא יכולה מהן אחת וכל תולדתית הברה שום להן אין אי׳׳ע

 חוקרי־הלשון׳ בידי היא וטעות אחרת• אם עזרת בלי לעצמה מבוטאת ולהיות
 מתחילות אינן בעברית המלים שכל הכלל, את יצרו הערבית ההשפעה שמתוך

 אוי״ע אותיות בין האמתי היחס מהם שנעלם משום זה כל תולדתית• באות אלא
 תולדות׳ תמיד בהכרח הן שרשיות אוי״ע שאותיות באמרם טעו וכן התנועות• ובין

 באמת אולם והתנועות• אוי״ע אותיות בין האמתי היחס מהם שנעלם משום כן גם
 הקול• אותיות הן מאותיותיהם שתים או שאחת רבים שרשים יש עבר בשפת גם

 מאותיות שרשיות להיות יותר ראויות התנועות בבטוי המבוטאות הקול ואותיות
חיוג• יהודה ר׳ לפי כמו המשך׳ ואותיות נסתרים ונחים רפות

יא.

ת ו ל ו פ ת כ ו ט ו ש פ ו

 ובבטוי י׳ כהברת הירד מבוטאת החיריק שבבטוי המדקדקים, שיטת לפי
 שלשה יו״ד לאות יש הרי תולדה׳ תמיד היא הברה ובראש e כהברת הצירה

 לה׳ אחד מבטא רק אשר פשוטה׳ אות שתהיה אי־אפשר זה ולפי שונים• מבטאים
 כהברת הוא״ו מבוטאת הקבוץ שבבטוי האומרים׳ לדעת וכן יצירה״• ״ספר כדעת

 הרי תולדה, תמיד היא הברה ובראש ׳0 כהברת הוא״ו מבוטאת החולם ובבטוי ״׳
 שבבטוי האומרים׳ לדעת הרין והוא שונים• מבטאים שלשה וא״ו לאות גם יש

 מבוטאת היא והסגול הצירה ובבטוי a בהברת האל״ף מבוטאת והפתח הקמץ
 שונים מבטאים שלשה אל״ף לאות גם יש ׳0 כהברת - החולם ובבטוי ׳e בהברת

 לעיל, שבארנו מה לפי אולם הברות• בראש הרפה הקונסיוננטי מבטאה מלבד
 או הקבוץ ובבטוי ״ וגם w שונות, הברות שתי לה שיש כפולה, היא וא״ו אות

 אות רק היא ירד אות וא׳־ו• אות של ״ הברת תמיד מבוטאת החולם הברת בסוף
 הברת תמיד מבוטאת הצירה הברת בסוף או החיריק ובבטוי i ל שמבטאה פשוטה

הפתח ובבטוי a שמבטאה פשוטה אות כן גם היא ן עי״ אות ירד• אות של י
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 שגי רק לה שיש כפולה׳ אות היא אל׳ף אות עי״ן• אות של a הברת מבוטאת
 הברת מבוטאת הצירה הברת ובראש הסגול בבטוי •e הברת וגם » הברת מבטאים׳

e הברת מבוטאת החולם בראש או הקמץ ובבטוי אל״ף׳ אות של e אל׳ף• אות של 
 כפולות׳ אותיות הן וא״ו אל״ף האותיות שתי שגם מסקנה׳ לידי באנו והנה

 בג־ד האותיות שש שגם שידענו׳ ואחרי שונות• הברות שתי יש מהן אחת שלכל
 אות וגם שונים׳ מבטאים שני יש מהן אחת שלכל כפולות׳ אותיות הן ושיץ כפ״ת
 שעוד נראה׳ יצירה׳ •ספר על סעדיה ר׳ של (ומפירושו כפולה אות היא רי״ש
 זה לפי דרכים)׳ בשני הרי״ש את לבטא ובבבל בארץ־ישראל היהודים ידעו בימיו

 עשרה ששתים מכאן׳ ת• ש׳ ר׳ פ׳ כ׳ ו׳ ד׳ ג׳ ב׳ א׳ :כפולות אותיות עשר לנו יש
 אחת ולכל פשוטות כולן הן ק צ׳ ע׳ ם׳ נ׳ מ׳ ל׳ י׳ ט׳ ח׳ ז׳ ה׳ הנשארות האותיות

 אלא פשוטות׳ עשרה שתים מונה יצירה־ ■ספר ובאמת אחד• מבטא רק יש מהן
 הפשוטות• בין היא מ׳ם אות שיטתי ולפי הפשוטות בין וא׳ו אות מונה שהוא
 הפשוטות בין מ״ם אות מנה העיקרי יצירה• •ספר שגם מוכיחות׳ ידים יש אולם
 ראיה׳ עוד לי ויש שלפנינו• יצירה־ ב־ספר כמו שבע׳ ולא כפולות׳ עשר גם ומנה

העברית• ביתא באלפא כפולות אותיות עשר יש כי
ץ׳ ף, ן, ם׳ ך׳ הסופיות האותיזת את גם מכניסים מדקדקים שקצת ידוע׳

 ט׳ ח׳ ז׳ ו׳ ה׳ ד׳ ג׳ ב׳ א׳ ושבע: לעשרים אותן ומשלימים האותיות מספר לתוך
 שמנו ')׳התלמוד בעלי וכן ת• ש׳ ר׳ ק׳ ץ׳ צ׳ ף׳ פ׳ ע׳ ס׳ ן, נ׳ ם׳ מ׳ ל׳ ך׳ כ׳ י׳

 מספר לתוך הסופיות האותיות את הכניסו ביתא׳ האלפא אותיות באמצע מ־ם אות
 אי״אפשר הסופיות האותיות בלי כי ושבע׳ לעשרים אותן והשלימו האותיות

 לעשרים הכפולות האותיות עשר את נחשוב אם אולם באמצע• מ׳ם אות שתהיה
 ז׳ ו־ו׳ ה׳ ד־ד׳ ג־ג׳ ב־ב׳ א־א׳ :כזה הלמד׳ אלא באמצע׳ המ״ם תהיה לא אותיות׳

 ואמנם ת״ת• ש־ש׳ ר־ר׳ ק׳ צ־ץ׳ ף־ף׳ פ־פ׳ ע׳ ם׳ נ־ן׳ ם׳ מ׳ ל׳ ך־ך׳ כ־כ׳ י׳ ט׳ ח׳
 מפני האותיות מכל גבוה מה מפני »למ״ד )2 1 מפורש כתוב עקיבא' דרבי ב״אותיות

 אותיות״• באמצע ש״למ׳ד כתוב )3תדשא׳ ב׳׳מדרש וגם -,אותיות כ״ב באמצע שהוא
 אותיות ושתים ועשרים כפולות׳ אותיות עשר באמת מנו שמלפנים ראיה׳ מזה

 שבספר ספק ואין יצירה־׳ פר0ש*ב פליאות נתיבות ושתים שלשים כל הן עצמן
שר מעיקרו כתוב היה יצירה  ת! ש׳ ר׳ פ׳ כ׳ ו׳ ד׳ ג׳ ב׳ א׳ :כפולות אותיות ע
 לפנינו׳ שכתוב כמו ולא ק׳ צ׳ ע׳ ס׳ נ׳ מ׳ ל׳ י׳ ט׳ ח׳ ז׳ ה׳ פשוטות: עשרה ושתים

ואף עצ״ק• לנ׳ס חט׳י הרז פשוטות׳ עשרה ושתים כפדת׳ בג״ד כפולות׳ שבע

דברים. ריש רבה, ובמדרש ה״א, פ״א, סנהדרין ירושלמי, )1

.56 עמוד תרמ״ה, ווארשא, הרועים*־, ►־ילקוט )2

.1887 וויען, עפשטיין, אברהם היהודים*־, ►־מקדמוניות )3
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 מעורב מאוחר ופירוש נשתבש יצירה״ ש׳׳ספר זה׳ על עמד כבר תמים בן שדונש
 כפולות׳ ולשבע אמ״ש׳ אמות׳ לשלש האותיות שחילוק הרגיש׳ לא זאת בכל בו׳

 חלוקה היא — עצ״ק לנ״ס חט״י הרז פשוטות׳ עשרה ולשתים כפר״ת׳ בג״ד
 אמות בין יחם ואין תולדות׳ גם בהכרח יש אמות שיש מקום בכל כי משובשת•
 עשרה לארבע כפר״ת׳ בג״ד הכפולות׳ שבע את מנה ואם ופשוטות• לכפולות
 אותיות עשרה חמש זה לפי יש הרי ותשע׳ לעשרים האותיות כל ומספר אותיות

 רק מנויות שבהן יצירה׳ ספר של הנוסחאות לכל גלויה סתירה וזוהי פשוטות׳
 שאותיות הניח׳ שאם שבדבריו׳ בסתירה הרגיש לא גם פשוטות• עשרה שתים

 הרי שתים׳ הפחות ולכל הברות׳ שלש יש מהן אחת ולכל הקול אותיות הן ארי
 עשרה שתים להיות יכולות אז רק באמת פשוטות• אותיות שתהיינה כלל׳ אי־אפשר
 בלתי הפחות׳ לכל או׳ כפולות׳ כולן הן הנשארות אותיות עשר אם פשוטות׳
פשוטות•

יד.

י ש ר ן ש ו ש ת ל י ר ב ע

 שרשיות שהן בין התנועות׳ בבטוי תמיד מבוטאות אוי׳ע שאותיות אחרי
 בשרשים האותיות של המדויק מספרן את לדעת נחוץ לכן שרשיות׳ שאינן ובין

 חיוג יהודה ר׳ שטעה כשם כי להחליט׳ ראוי השורש אותיות מספר בדבר השונים•
 טעו כך אותיות׳ שלש בעלי דוקא הם העברית הלשון שרשי שכל בחשבון׳
 שלש בעלי הם באמת אשר אותיות׳ שתי לבעלי שרשים הרבה העושים מתנגדיו׳
 את לחלק יש השונים בשרשים האותיות של המדויק מספרן לדעת וכדי אותיות•

 בנינים לארבעה המסתעף השורש הוא פשוט שורש ומכופלים• לפשוטים השרשים
 בנין או מפעיל בנין ג) נפעל• בנין ב) פועל• בנין או יסודי בנין א) הנקראים:

 שלשה עוד לבנות אפשר שממנו השורש׳ הוא מכופל שורש מפעל• בנין ד) גורם•
מתפעל• בנין ז) מפועל• בנין ו) מפעל• בנין ה) והם: בנינים

שלשיים׳ או אותיות׳ שתי בעלי כלומר: שנים׳ הם הפשוטים השרשים
 נחי המדקדקים בפי הנקראת הגזרה רק לחשוב ראוי לשניים אותיות• שלש בעלי
יו״ד• עי׳׳ן ונחי וא״ו עיץ

שרשים׳ ויש קם• כתב׳ :כמו תולדות׳ רק הן אותיותיהם שכל שרשים יש
 עמד׳ מעד׳ שמע׳ אבד׳ מאס׳ מצא׳ :כמו אמות׳ הן מאותיותיהם שתים או שאחת

בא• ידע׳ גלה׳
שוב, שב׳ קום! קם׳ כמו: תולדות׳ שתי בעלי הם השניים השרשים רוב

 בעלי השרשים עף• אץ׳ נע׳ בא׳ כמו: אחת׳ ואם אחת תולדה בעלי הם וקצתם
התנועות בבטוי בהם המבוטאות האמות שרשית׳ אם בהם שאין תולדות׳ שתי
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 שרשית אם בהם שיש השרשים אולם השיבותי• שבתי׳ שוב׳ כמו: השורש׳ מן אינן
 הובא׳ הבאתי׳ אבוא׳ באתי׳ בא׳ כמו: התנועות׳ בבטוי מבוטאה הרוב על האם גם

מעיז. עז׳ אצתי׳ אץ׳ מניע׳ נעתי׳ נוע׳
בנה׳ עשה׳ :כמו א׳’ה למ״ד נחי גזרת המדקדקים בפי הנקראים הפעלים

 ואחריו סרוק׳ בן מנחם שחשבם כמו ולא אותיות שלש בעלי באמת הם נטה׳
 כמו ירד׳ באמת היא האלה בשרשים השלישית האות לשניים• שטיינברג׳ יהושע

 חסרון על המורה בלימאית ה־א היא בסוף הבאה הה״א חיוג• יהודה ר׳ שהרגיש
 ומבוטאה בכתב בפעם פעם תבוא האלה בפעלים השרשית הירד במקומה• אם

 היא הלנדד ואחר הנרן אחר הירד הגליתי• בניתי׳ :כמו והצירה׳ החיריק בבטוי
 גם מורגשת הזאת השרשית היו״ד והצירה׳ החיריק בבטוי המבוטאה שרשית ירד

גלוי• בנוי׳ :בתמונות
 שלש בעלי הם אלף למ״ד נחי גזרת המדקדקים בפי הנקראים הפעלים

 ההברה את הכוללות התנועות בבטוי מבוטאה הרוב על השרשית והאל״ף אותיות
מצא• המצאתי׳ אמצא׳ מוצא׳ מצא׳ :כמו האל״ף׳ של

 כשהיא השרשית׳ הירד ירד׳ פ־א נחי גזרת המדקדקים בפי הנקראים הפעלים
תיניק• איניק׳ תינק; אינק׳ כמו: והצירה׳ החיריק בבטוי מבוטאה היא כתובה׳

:כמו התנועות׳ בבטוי השרשית האל־ף מבוטאת אל״ף פ״א מנחי בשרשים
 האליף חסרה אכל׳ אמר׳ :כמו בעדו׳ במדבר אולם תאבד• תאמר׳ יאפה יאמץ׳

 לסימן היא האלה בתבות המבוטאה שהאל׳־ף מפגי ובמבטא׳ בכתב השרשית
בעדו• המדבר

:כמו השורש׳ בראש או באמצע בסוף׳ עי״ן בהם שיש השלישיים׳ השרשים
הפתח בכללי כמבואר הפתח׳ בבטוי מבוטאה השרשית העי׳׳ן עמד׳ מעד׳ שמע׳

T -  T “  T ־־ I

והעי״ן•
קתיב׳ כתוב׳ כותב׳ כמו: שרשית׳ אם בהם שאין אותיות שלש בעלי שרשים

השרש• מן אינן בהם המבוטאות האמות
סבב׳ כמו: לזו׳ זו דומות והשלישית השניה שהאות השלישיים׳ השרשים

 ובטעות גלותי• אסוב׳ סבותי׳ כמו: הרוב׳ על חסרה מהדומות אחת גלל׳ סכך׳
 השלישית שהאות השרשים׳ את שטיינברג׳ ואחריו סרוק׳ בן מנחם ר׳ חשב

 שלש בעלי הם האלה השרשים גם אותיות• שתי לבעלי בהם דומות והשניה
המדקדקים• ורוב חיוג יהודה ר׳ שחשבום כפי אותיות

 שלש בעלי הם והתפעל פועל׳ פעל׳ בגיני יבנו שמהם המכופלים השרשים
 שתי בעלי אולם אותיות• חמש בעלי גם וקצתם אותיות ארבע בעלי וגם אותיות
 בבנינים יהפכו השניים גם כי המכופלים• בשרשים כלל נמצאות אינן אותיות

קם׳ כמו: אותיות׳ ארבע לבעלי גם ולפעמים אותיות שלש לבעלי המכופלים
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 בב•1ש ק־ומם׳ כמו: שרשיות׳ אותיות לשלש תשתנינה השרשיות האותיות שתי מקים׳
 ס־ובבתי• בצורת בא הוא פעל שבבנין סבב׳ הפשוט השורש גם משתנה כזאת לתמונה

 תעתע׳ שעשע׳ כלכל׳ כמו: המכופלים׳ בבנינים אותיות ארבע בעלי יש וכן
 תעה• שעה׳ כל׳ :אותיות שלש ובעלי אותיות שתי בעלי היו הפשוטים שבבנינים

 אותיות שלש בעלי היו אותיות׳ שלש בעלי המכופלים השרשים רוב אולם
 הוא וכתב קל בנין הוא כתב משתנה: שנקודם אלא הפשוטים׳ בבגינים גם

 לבנינים במשפטם המכופלים הבנינים שוים והחסר המלא לענין פעל• בנין
 המבוארים הכללים על״פי מבוטאת היא שרשית אות בהם שיש באלה הפשוטים•

 אינן המבוטאות האמות שרשית אם בהם שאין ובאלה והאמות׳ התנועות בכללי
שרשיות•

ה ר ע ה

 קעהלא פ• שהדפים משמרות כ״ד על קרובות הקדמון, היד כתב מן
 השלישי שהנקוד מוכח, )1927 (סטוטגערט וואסטאנם דאס מעסאראטאן בספרו

 במבטא הספרדית השיטה לפי נעשה ארץ־ישראלי נקוד בטעות המכונה
 אפודי רש״י, סרוק, בן מנחם ר׳ תמים, בן דונש שהבינו כמו התנועות,

 קמחי יוסף ור׳ חיוג יהודה ר׳ של הספרדית השיטה על־פי ולא ועוד
 תמורת וגם הסגול תמורת גם הציון: יבא משמרות כ״ד של בנקוד ובניו•

תמורת גם הציון יבא וכן חשב. תמורת חשב כמו הטברניים, הצירה
 וכן חקמיות• תמורת חכמות כמו הטברניים, הקטן הקמץ תמורת וגם החולם

 הגדול והקמץ הפתח תמורת הבדל שום בלא עומד קו או שוכב קו יבא
 דברתי הזה הנקוד על דבר• תמורת דבר דבר דבר דבר כמו הטברניים,

 שהנקוד כמוהו, מאין חותך מופת הוא הזה הנקוד •Q R 1 1929 ברבעון
 וחוקרי המדקדקים ששערו כמו הספרדי המבטא על כלל נוסד לא הטברני
 השפה בתחית באמת הרוצים על הזה• היום עד חיוג יהודה ר׳ מימי הלשון

 המבטא על רק כי האשכנזית, השיטה לפי התנועות את דוקא לבטא העברית
 השיטה לפי ורק ישראל, בני כל עליהם שקבלו הטברני הנקוד נוסד הזה

העברית• הלשון את לשכלל יתכן התנועות במבטא האשכנזית
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וכפפת נסמן שעוו־ה, שורה, חטה,

 פניה שוד! אם הלא ;אדמתו וישדד יפתה לזרע׳ החרש יחרש היום ״הכל
 (ישעיה וכד גבלתו וכסמת נסמן ושעורה שורה חטה ושם יזרק וכמן קצה והפיץ
)•25-24 כ״ח׳

 הגולה וילדי שמה את שכחו לא הגולה ארצות בכל מצויה שהחטה מפני
 wheat, froment, Weizen יץ׳ ווי :המלה של הנכון התרגום את בחדרים קבלו

pshenitza• גערשטן נכון: תרגמו השעורה את גם orge, Oerste, iatchmen ׳Barley. 
 ביאור אין היום ועד המפרשים הסתבכו )וכסמת נסמן שורה׳ ( המלים יתר בפירוש

להן• נכון
 והשמשום הדורה השעורה׳ החטה׳ קדם מימי קימים היו הא״י בחקלאות

 לעומת ולשמשומים• לדורה זכר אין כאילו התנ״ך בספרי אבל !שונים קטניות ומיני
 אותם שהכניסו או בא״י כיום מצוים שאינם דגנים׳ מיני במשנה כבר נזכרים זה

 הנזכרת (הכסמת כוסמין היהודים)׳ (הכניסו שועל שבולת : היהודים המתישבים
 היא שכסמת ומכאן הנה״ אפילות כי נכו לא והחטה במצרים):״הכסמת - בתורה

 לחם הכין שהנביא מסופר 9 ד׳ ביחזקאל זנזרעת שהחטה הזמן באותו ונזרעת חטה מין
 ״החטים נאמר: מ״ז פ׳יי במנחות ושיפון• וכסמים ודחן ועדשים ופול ושערים מחטין

 התרגום את נותן מברטנורה ור״ע והשיפון״ שועל ושבולת והכוסמין והשעודין
 כוסמין ׳avena ש״ש :באירופה בזמנו מקובל שהיה כפי החדשים׳ המינים שלשת של

Speita, שיפון Seigie• לולא וגם עתיקות בשפות החדשות החקירות לולא והנה 
 הפירושים את לקבל יכולים היינו שונות׳ ובחפירות עתיקים בקברות התגליות

 החוקרים בין האלה• שבפירושים הודאות את וערערו החקירות באו אבל שהם׳ כמו
 Getreide im הגרמני בספרו Hrozni ביהוד חשוב הדגנים בחקירת העוסקים

.)alten Babylonien (Wien. 1913, Alfred Holder edit.

אחדות: מחלקות כולל חטה שהמין להקדים כדאי
לקמח• לטחנה אפשר הדישה שאחרי הערומה׳ החטה א: מחלקה
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 סגורים עוד נמצאים הדישה אחרי שהגרעינים הלבושה• החטה :ב מחלקה
 השעורה• לגרעיני הגרעין בזה ודומה במלענים׳

הסוגים: שיכים א׳ למחלקה
למאות• בזנים העולם בכל המצויה הקמחית הרכה׳ הרגילה החטה )1
כזכוכית)• השבר נראה גרעין׳ (כששוברים הזגוגית הקשה החטה )2

:שיכים ב׳ למחלקה
Triticum spelta, Spelt, epeautre, Dinkel, spelz; polba (!

קשה• הגרעין אחרות; ביבשות וגם באירופה הגונות בכמויות נזרע הזה המין
Triticum dicoccum; amel-corn. amidormier Gerstenkorn, Zweikorn, Emmer, (2 

Reisedinkel, agypt. Spelz.

• קשה הגרעין ;מהנ״ל פחות נזרע
Triticum dicoccum, Var, dicoccoides בשם גון יש הזה מהמין  

Triticum monococcum; onegrained Wheat; Pferdedinkel, Einkorn, engrain; (3 

Spelgreis.
קשה. הגרעין בו גם מאד; מעט רק נזרע
 יש בשמותיהם; דיוק אין לכן מלובשים׳ המינים שלשת שכל מכיון

לחוד• ומין מין לכל שמות שמצאו חוקרים ויש כסמת בשם כלם את שקוראים
 והחוקרים במצרים גדל ספלטא טריטיקום שהמין גלו לא במצרים החפירות

 דעתם לפי כסמת והשם דיקויקום׳ טריטיקום המין את זורעים היו שבמצרים החליטו•
 דיקוקואידס׳ בגון הזאת החטה פרא גדלה שבארץ־ישראל ומכיון זה• למין מתיחס

 י*1דיק המין הוא וביחזקאל(בבבל) שבישעיה(בארץ־ישראל)׳ הכסמת גם לדעתם לכן
 שהרמב״ם זה גם מביאים לראיה הדןנקל)• ולא בגרמנית (האמר הספלטא ולא קום

 (אמר dicoccum = שוב וזהו בערבית עלש בשם כסמת המלה את תרגם
בגרמנית)•
דגן• מין מסמנת שהמלה לזה נוטות כלן שונות• דעות יש ״שורה' השם על

 סורגום המלה שורש היא סיורה כמו המתבטאת שורה שהמלה חושבים׳ אחדים
Sorghum הארמית הכתבת! את מביאים לדבר כראיה בא״י• המצויה הדורה וזוהי 

 ושעורה חטה השמות יד על ׳•שורה״ הזאת המלה נמצאת ששם &נמו׳ במצבת
 מלבד לדבר׳ פילולוגיים ויסודות •Dura או Hirse הגרמני בשם אותה ומתרגמים

 בשפות ג׳) במקום (הק׳ סירק השמות (איטלקית)׳ סורו (לטינית)׳ סורגום השם
 הרוסית המלה מתורגמת סלאביות׳ שפות לשש מיקלושיץ פרום• של (במלון סלאביות
miieHoבשם בסרבית ׳ CapaK ; סיורה המלה בליטאית וגם ;סירווק בהונגרית וגם 

 והבר) (לזרות זרה — דרה מהשרש בא דורה שהשם משערים ״הירזה״•) היא
ולפי panicum dactylon הדוחן ממיני צמח — דורוא מהודית גם ואפשר
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 אפשר בטורקית דארי (המלה בזמנו לאיטליה מהודו הדורה את הביאו פליניום
)י הנה שיבת כן גם

 ושורה שאה השמות: נמצאים פנמו לאביב במצבה בר־רכוב של בכתובת
 tritricum dicoccum ודוקא חטה מין היא שהשאר! הרוזני ומשער ושעורה׳ והטה

 ערך) יש קלוש לסמך גם כאלו בחקירות אבל קלוש׳ (אפשר סמך יש ולדעתי
 שילכו בא״י למכיריו לפנות בבקשה וורבורג לפרום• פעם פנה קרנר הפרום• :לדבר

 ולפי triticum diccocum var. diccocoides החטה את ימצאו בודאי ושם לחרמון
 והביאו החרמון אל ברמן האגר׳ את אהרנסון א• מר שלח וורבורג הפרופ• בקשת

 א״י בכל רבים כבר מצאוה זה ואחרי אם־החטה היא ההיא׳ החטה את משם
 ועד ארגן נחל שפת על אשר (״מערער שיאן גם נקרא החרמון בגבעות• ביהוד

 לראות אפשר ז) משואה (הקטנה שיאן ובשם )48 ד׳ דברים חרמון*׳ הוא שיאן הר
דרומה• נפוצה ומשם שם שגדלה זה ממין החטה שם על שואה׳ השם מוצא את

 השעורים המשנה חכמי לפי שועל? שבולת השם על מערערים יש
 לפי אבל מדברית׳ שעורה מין היא שהש״ש חשבו כי בזה׳ זה כלאים אינם והש״ש
 מאד רחוקים מינים שני אם כי אחד׳ מין של חלופים לא הן והש׳ש השעורה המדע

 oats, avios האבער׳ האפער׳ *׳vena = ה את מסמן ש״ש השם אין ולכן מזה׳ זה
 ־ תעלא)׳ (שובלי השועל לזנב דומה ששבלתו צמח אחר׳ דגני צמח אם כי

 בהרבה ומצוי aegiiops הנקרא דשרה לצמח הזה השם את תמיד יחסו והחכמים
 Aegiiops ovata, Gerstenwaich שהוא שחשבו כאלה והיו בא״י׳ ובני־מינים מינים

 החטה! של הקדמון אביה Aegiiops triticoides, weizenartiges Waich המין וגם
 ״שעיר״ הערביים בפי ונקרא בא״י גדל הביצי השבל -מהדשרה הראשון המין

 באמת וקרובה שועל)׳ שבלת ומכאן שבלת׳ — (שבל יבליס ״שבל* וגם יבליס
 ממה להיפך לשעורים׳ משתנית גם שהיא חשבו והקדמונים לשעורים׳ הדשרה
 ולפי רבים׳ דעת לפי מתאים avena למושג החטה• אם שהיא האחרונים שחשבו
 קוראים )870 פוסט (ראה היום גם ובאמת שיפון׳ השם שונות׳ בשפות חקירות

 חפור׳ בא׳י: השדות את הממלא avena sterilis שיפון,למין avena = ל הערביים
 שבולת׳ השמות את המוצאים זה לעומת ויש •avena barbata למין וכן שיפון!

 ממיני מין היא שש״ש לדעתם ויוצא לזה׳ זה דומים] וד!פ׳) הב׳ (בחלפי speita^־
הלבושה)• החטה (או הכסמת

בערבית(דרומית) !triticum durum ״■בר״ מיוחד שם מציעים יש הקשה להטה
 דברים ׳■חמשה :א בהלכה נ״ז) צד קרוטושין׳ (הוצאת חלה בירושלמי בר־בר•
 בפסוק המינים חמשת כל את נחמן בר שמואל ר׳ מוצא וכו׳ בחלה חייבין

 אלו חטה ״ושם גבלתו: וכסמת נסמן ושעורה שורה חטה ״ושם :25 כ״ח׳ בישעיה
כשורה׳ עשויה שהיא שורה שמה נקרא ולמה שועל שבלת זו שורה החטים׳
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 כאן גבולתו=לחם׳עד הכוסמין׳ זה וכוסמת השיפון׳ זה נסמן השעורים! אלו שעורה
 העיסה• את לוש גבל מהפעל גבולתו דרש שמואל שר׳ כנראה לחם״־ של גבולו

 שמואל מדברי גם ללחם• ולאפות לעיסה ללוש אפשר האלה המינים חמשת את
 ),aegiiops( השבל או הדשרה ממיני מין היא שועל ששבלת לראות׳ אפשר

 פוסט (הציור ארכה בכל ישר כקו ישרה היא aegiiops squarrosa המין שבלת כי
 שם מסמנת המלה שמואל ר׳ לדעת נסמן! השם ביאור את להבין רק קשה )־900

 שעורים מין היא שועל שבלת שם): דקיסרין(חלה׳ רבנן ולפי השיפון׳ את צמח׳
 כאן חושב שהנביא אומרת׳ זאת כוסמין׳ מין ושיפון האגילופס)׳ על לעיל (ראה

 מדוע אבל והשעורה־ והשבל לעיל׳ שחשבנו הכסמת מיני שגי הרגילה׳ החטה את
 שבמלה חושב אני עליו־ לסמוך שאין פשוט׳ דרש זהו לדעתי שיפון? הוא ״נסמך
 מוצאו רבים חוקרים דעת ולפי מאסיה מוצאו הזה הצמח השמשום• חבוי ׳׳נסמך
 השמשום הכירוהו־ ולא ידעוהו לא ארץ־ישראל שיושבי אפשר ואי נהרים מארם
 ללחם שמש הוא לשמן ששמש ויותר יום־יומי מזון רבות בארצות ומשמש שמש
 18 באפריקה נמצאים Die Biutenpfianzen Africas p. 530 בספרו תונר פרנץ ולפי
 גם נזרע בארץ־ישראל) גם הגדל הודי(המין שמשום המין שמהם שמשומים מיני

 ומכיגים תבלין׳ וגם לאדם מזון משמש אחד) ממין (ועוד הזה מהמין הזרע במצרים־
 שמן) (זרע -סמנה״ אל חב גם אבל סימסים נקרא בערבית שמן• וגם קמח גם ממנו

 השם נשתנה זה איך לבאר פילולוגי באופן עוד שקשה כמובן טחין(קמח)־ וגם
כלל? כך אחר ונשכח לשומשומים ״נסמן״

אלה: שמות לנו יוצאים לעיל האמור מן
Triticum vuigare בחקלאות) הרגילים המרובים (המינים חטים חטה׳

״ durum רבים) במינים כן גם הקשה׳ בר(החטה
״ speita (Dinkei; epeantre׳ poiba המין. הלבושה׳ (החטה כסמת
״ dicoccum (Emmer המין לבושה׳ (חטה שאה

אם־החטה
 הלבושה) (הרגילה׳ שעורה
 שועל שבלת

 הירזע׳ דוחן
 נסמן־שומשמים

סורה שורה-דורה׳

var. dicoccoides ״ «
Hordeum distichum 

A vena sativa, Hafer, oats
Panicum miliaceum millet, pscheno 

Sesamum
Sorghum halepense



ובינוביץ שלמה

פע׳ולת המ^קל

למשל, נקח, אם בולו• נחשף לא עוד העברית המלה של המשקל סוד
 תמיד שבמעט רואים, הננו פעולת, של זה ודל־תובן דל־מלים משקל אפילו
 אפשר •offaii, Abfaii ופסולת, מפל קלוקלת, של אחת הוראה לו היתה

 אפשר או זו, להוראה המתאים משהו היה זה משקל של הצלצול שבצרופי
ת שהמלה ר ו ע ה הנפגשת נ נ ו ש א  התלמודית המלה או זה במובן במקרא ר

, ת ל ו ס א שהיו שמות - פסלים פסל, מן שנגזרה פ ר ז  העברי לרוח ל
 פחות״ערך, דבר לבל פעולת המשקל יצירת על גם שהשפיעו הן - הקדמוני

 וכן וטפל, גרוע דבר לכל כללי לשם נעשתה עצמה פסולת שהמלה במו
ל השורש בל ס בכלל• ואי־בשרות טריפה עם נרדף למושג הושאל פ

 מלא כותב הנני פעולת משקל על כאן המובאות השונות הדוגמות כל
ועוד), זבלת (כגון ו בלי כתובות הראשונים שבמקורות אחדות יש בי אף ו,

הפשתה• נפוץ בשעת ם י ר ע נ נ ה דקים חוטים = נעורת )1
ה נ ה בשעת עצים אבק = נסורת )2 ר י ,Sawdust, OraijiKH במשור ס
ג׳)• י׳א, (כלים האיזמל מתחת הנופלים מתכת או עץ קיסמי=קצוצת )3
.Filedust השופין מתחת הנופל נשופת=האבק )4
.Chaff ע״א) צ״ד, ב״ב (רשב״ם בגישוב שנזרה קש=נשיובת )5
)•,ג י״א, כלים גרודוית, (בל׳ר אותם כשמגרדים כלים ךת=מםל1גר )6
 Metal ג׳) י״א, (בלים בלי ממנה כשעושים המתכת פסולת=שחולת )7

Shawings.

 באי* וגם Waste, Refuse, דבר מאיזה הפסול הגרוע, נצולת־־־החלק )8
 מדרש הנצולת- מן לי אצלת (הלא Abgeworfenes, ״בראק״ דית
ס״ז). פ׳ רבה

י״א) ב״מ, ,(תוס פסולת מיני ובל הזבל שמניחים בשדה זבולת־״מקום )9
Dunghill.

למצוא (בדאי העץ קלפת על ספחת יבשים! מדולדלים, יבולת=ענפים )10
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 מלא) (חולם היבולת ובין המקראית דדבלת בין המדויק ההבדל
עיון)• צריך והדבר התלמודית

 פסח של בליל־הסדר הכתושים הפרות בליל שנקרא אפשר חרוסת. )11
 שנקרא שבר־חרם על הנ״ל התערובת ששמים מפני ״חרוסת״ בשם
ן עוד העם בפי מ ז ם מ ו ד  הזה היום עד וגם חרוסת• בשם ק

שלו. ״החרוסת״ בשביל בשברי־חרם במכתות, עפי״ר היהודי מסתפק
 לא שייך לטיט״ וה״זכר דורות של מסורה כעין בזה שיש אפשר

 הנעשה (שברי־חרס) לחרוסת גם אם כי פרות״,״ של לתערובת רק
מטיט•

 השונות בנוסחותיה משובשה מלה ב׳) ל״א פסחים (ירושלמי רת1נמ )12
 (מפני (ז) מ!ר משורש זו מלה מבאר הלוי החכם להולמה• וקשה

 בזה רואה דאלמאן והפרופ׳ תמיד) מקומותיהם את ממירים שהחיילות
 שקראו ארצישראלי עברי־עממי, כנוי שזהו אפשר אך יונית, מלה

 מס מהם לקחת ארץ־ישראל אנשי על באכזריות שהתנפלו לחיילות
״נמ(ךת״, בשם האלה הטורפים ה״נמרים״ את וקראו ואנשי־תערובות

והבטול• השנאה הבוז, פעיולת-סימן משקל על
ל דבר (חטוטרת) ךת1חט )13 פ  Hump, Hocker הבעל־חי גוף לגבי ט

 בודאי נסתעפה וגנאי, זלזול של פעולת-סימן משקל על (חטורת,
)•Twig צווייג, = חוטר המלה מן

מ1(גנ גנונת )14 לי כ ת-  מה כל לתוכו שמאסף העני תרמיל ז׳) ט״ז, גנ
לו. שנותנים

 פרות ולא פרחים לא עלים, לא עליו שאין בגפן דק ענף=קנוקנת )15
 שבה-אלו זמורות נמשלה: כגפן זו אומה לקיש: בן שמעון ר׳ (אמר

 שבה-אלו עלין !חכמים תלמידי אלו - שבה האשכולות ז בעלי־בתים
 (חולין שבישראל ריקנים אלו - שבה (ל״ר) ת 1 נ ק יו נ ק זהארץ עמי

ע״א)• צ״ב,
 צורה עליו שאין נחושת של מטבע א׳) מ״ו ב״מ - (פרוטת פרוטטת )16

ערך• לו ואין
ם גם אמנם יש צ ע ־ ת ו מ ם ש י ד ח א א ר ק מ פעוילת, משקל על ב

 נחושת, קטורת, כתובת, (כגון וקלוקלת פסולת של המשמעות להם שאין
 כדאיות הנה חוץ, בו נאמר שלא כלל שאין הידוע הכלל מלבד אך יכולת),

 המשקל, עול עדיין ידעו לא שלכאורה אלו, קדומות לשוניות יצירות גם
קצת: בהן שנעיין

ם רק נזכרת למשל, כתובת, המלה ע ת פ ח בסמיכות ורק במקרא א
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ת בספרות שגם לי (וכמדומה קעקע עם י ד ו מ ל ת ם באה ה י מ ע ת פ ו ד ח  א
 שהמלה במו אחרת, תמונה היתד, שלנפרד לשער ויש קעקע) עם בסמיכות רק

 כתנת* כתנת״פסים, יוסף, כתנת כגון: אחרת לתיבה דבוקה כשהיא ״כתנת
 בדאי זאת מלבד אך ל״א), ל״ז, בראשית רש״י (לשון ?תנת״ נקוד בד

 האזהרות כל עם שיחד בכם״, תתנו לא ״כת׳ובת־קעקע לבטוי: לב לשים
ת של חותם עליו נושא י׳ח) י״ט, (ויקרא זו שבפרשה ו ב ע ו  שבני הגוים ת

 כתובת הקדומה המלה בין קשר איזה שיש ואפשר בקרבם• ישבו ישראל
ועס באידית עכשיו המדוברת המלה ובין ספרדית) (בהברה  במשמעות קאטאו

 בעברית: אף זה במובן זו מלה נתקבלה החדשים (במלונים וזלזול ״חוזק״ של
 כבר, זה בפתרונה מתלבטים שהבלשנים קאטאוועם, זו, שבמלה אפשר כתבות),

 לכתובת־הקעקע חקדמוני העברי של הרחוק והזלזול הלגלוג הד שומעים הננו
Tattooing ונקירות בשריטות שבזו בימינו) הבדוי והפלשתי(וגם הכנעני של 

 לזו דומה מלה אין האם לדעת, הוא מענין ז האנושי צלמם את פראיות
ועוד? התימנים הספרדים, היהודים ע״י המדוברות בלשונות

(נחושה) פעולה במשקל וגם פעולת במשקל גם נמצאת ״נחושת״ המלה
 המשקל הנה ועוד) התנופה (נחושת בסמיכות גם באה שנחושת ובשעה
א נחושה, צ מ נ ם עשר ה י מ ע , פ רא ק ק במ ר א  לשער גם ואפשר בנפרד ב

 יש נחושת למלה מקומו. את וירש הנפרד את הזמן במשך בלע שהנסמך
ת של הוראה עוד ש ו  (ויקרא שכובת למלה שגם כמו ל״ו), ט״ז, (יחזקאל ב
כזו• הוראה יש ב׳ג) י״ח,

 וגם ט״ז י״ד, (במדבר במקרא אחת פעם רק נמצאת ״יכולת״ המלה
שבבמדבר)• הפסוק באותו אך כ״ח, ט/ בדברים

 המקור אל קרובים עוד שהיו התלמוד, שחכמי לראות, הוא ומענין
ל פעולת, שהמשקל הלשוני, בחושם הרגישו כאלו העברי, ק ש מ ׳ ה י ב ק נ  ה

 :בתמיד, ושאלו ״יכולת״ המלה לתוכן מתאים ואינו הוא חולשה של סימן
ל מבלתי יכולת- •••״מבלתי ו כ  משה אמר אלעזר: ר׳ אמר ליה? מבעי ה׳ י

חו תשש העולם אומות יאמרו עכשיו רבש׳׳ען הקב׳ה: לפני ה כ ב ק נ כ  
א׳)• ל״ב, (ברכות להציל•••* יכול ואינו

 בתקופה הנה עדיין, רופף בכלל, המשקל, היה המקרא בתקופת אם אך
 אנו רואים והמשונות, השונות הלועזיות המלים ים בתוך דוקא התלמודית,

ל את ק ש מ ה של ה ל מ ת ה י ר ב ע  ולו ומתגבש הולך ומשתכלל, הולך ה
 היה לא בודאי אז בי כתיבתם, בשעת והמדרשים התלמוד את חז״ל נקדו
 והחסרות היתרות והיודין והווין הגדולים, עם הקטנים השבושים לכל מקום

רואים, היינו אולי ואז, השונים המעתיקים באשמת כך כל רבות היו לא
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 מתאים, פעולת שהמשקל מלבד כי זבלת, ולא )N 9( זבולת המלה למשל,
 חדשה מלה מה מרויחים הננו עוד ופסולת, זבל של למקום יותר כאמור,

הזבל• מן להם הבאה שונים, בבעלי־חיים המצויה מחלה לשם ת ל ב ז
 ומנקד הכנעניות בכתבות מצא סלושץ נ• שהפרופ׳ דלחת, המלה גם

 משקל על לנקד טוב יותר דעתי לפי ה׳) הלשון ועד (זכרונות דלחת אותה
 המשקל דלחת, ובמלה מי־שופכין) דלוחים, (מים מים לפסולת המתאים פעולת,
?)• עינים (מחלת מחלה איזו לסמן מחלות, של לסימן כבר זה המקובל

 מפני נקודן שנשתבש ובמדרשים בתלמוד מלים הרבה עוד יש כן
 מלים ולבנות לחדש באים כשהגנו עכשיו, וגם המשקל• עם התחשבו שלא

 שעם המשקל, שאלת זו, בשאלה לזלזל אין שונים, חדשים מושגים להמון
 הבלתי העברית הקריאה של הקשה השאלה גם במקצת תפתר הנכון פתרונה
י). לזה זה בין קשר יש :מנוקדת

 ועד (זכרונות Faience צדופת שהמלה חושב הנני האמור כל יסוד על
 בשם Faience המלה לתרגם טוב ויותר משקלה על״פי נכונה אינה ד׳) לשון

 לבנות פעולת משקל ועל חרסינה, בשם Porceiane שמתרגמים כמו צדפינה,
 06pe3KH (רוסית) המלה למשל, וקלוקלת• פסולת שהוראתן מלים רק

Waste Paper Cutting,- (רוסית) המלה ואת וךתינ בשם מתרגם הייתי 
Cigar-End, oKypotc קטם (משורש קטיומת בשם to breach oft וקטמא ).Ashes 1

 שנמצא ,נקודת השם•• את להוסיף יש המחבר שהביא פעולת כמשקל השטות על )1

 נקירת). :(בספרינו הערוך בעל שמצא הגירסא לפי תרנגולים, נקורת :מיה פיג טהרות במשנה

 47 עמוד ב׳ כרך לוין, מ, ב. ריר של הגאונים אוצר ראה הגאונים. בתשובות גם מצוי זה שם

 שם על האבנים מפסלת היוצא נקודת בו ופרשו רוץ שלוף בגמרא פרשו והקדמונים (פרושים):

מ״ב ו׳ פרק ביק משנה פת1טנ להוסיף יש וכן יוצא. והנקורת מכה שהוא בו שמסצלים הכלי
י v : י י

צפרוני). א. (ד״ר ועוד,
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 ז״צ בללכזצ ל. של חלנןל •צזיכלד
בלשלאל״ השלא

יעזראל בני שמות לחקר
: ** V* : : •״ * : T . .

הארץ מצמחי שאולים שמות ז•

 הן רבה חשיבות הארץ מצמחי השאולים ישראל בני שמות לחקירת
 עקבותיהם אשר הצמחים, של שמותיהם לחקירת והן עצמם השמות להבנת

 של בשמותיהם רק העתיקה בספרותנו ונשמרו מאתנו נעלמו מהם כמה של
 המצויים צמחים שמות כמה גם ישנם ואחרים. נפג גודגדא, כגון ישראל, בני
 מציאותם הוכחת ע״י סוריים• לשמות חשבום ולכן התלמודית בספרותנו רק

 הארץ• ולאזרחי התנ״ך לצמחי הללו הצמחים מתעלים בתנ״ך פרטיים כשמות
וצלפחד• צלף השמות לנו ישמשו נאה דוגמא

 גם אותנו מביאה הארץ צמחי עם בקשר ישראל בני שמות חקירת
 את שרו ומשוררים נביאים רק לא הארץ• לטבע ישראל עם קשרי להבנת
 באלה ואולי - העם כל בשכבות גם אם כי צבאם, וכל והארץ השמים שירת

היו עוד ר- ת  על ליצוריו• גם אם כי ליוצר אך לא הקשרים וחיים ערים יו
 וגורמי חיים ובעלי הצמחים משמות שמותיהם את להרכיב מרבים היו כן

 ופרח־יה וחבצנ־יה בצל״אל כגון הבורא שם בהרכבת ולפעמים אחרים טבע
המאמר)• בגוף אלה כל על (ועיין ואחרים

 השאולים יקרים עבריים שמות הנשיה מתהום לנו העלו העתיקות חופרי
 שיתגלו לחכות ויש ודומיהם, ונרקיס ושבלת ולולב אתרוג כגון צמחים משמות

זה• מסוג שמות עוד לנו

ך א. ״ נ ת ב

א ג י״א)• כ״ג, (ש״ב דוד גבורי משלשת אהד אבי ),א
ה ל ״ג ט׳ז, (מ״א ישראל מלך א• א ח-י - 1 מלך הושע אבי ב• ,-י״ד) י

י״א. א, כלאים בתוספתא נזכר אגא הצמח )1
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ט י״ח, ? א י״ז, ! ל ט״ו, (מ״ב ישראל  יפונה בן כלב בן ג• ;)א-
 מאלופי אחד ה• ח׳)! ט, בנימין(דה״א מבני ד• ט״ו)! ד, (דר,״א

אחד אלא י״ח ד׳ ובמל״א נ׳ב)• א, דה״א מ״א! ל׳׳ו, (ברא׳ עשו
שלמה• נציבי מי״ב

שופט(שום׳ ב• ? ־) כ״ו כ״ו, במד׳ !י׳ד מ״ו, (ברא׳ זבולון בן א• ן י ל א
ט)• ד, מ״א ״ג; מ י״ט, יחוש׳ עיר, שם (גם יא-יב)! י׳׳ב,

ל״ז)• ד, (מ״א שמשון מזרע ן ו ל א
ז דה״א-ב) ״א-ב, בם׳ מקומות בהרבה (נזכר יהודה מלך א• א ס )2א

ט׳׳ז) ט, (דה״א גולה עולי הלויים מן ב.
מ׳ב). א/ דה״א כ״ח! ל״ו, (ברא׳ החרי שעיר מבני ו ו )3א

כ״ה)• ב, (דה״א פרץ מצאצאי ן ד א
י׳ח• כ*ד, ש״ב ארוגה) (קרי
כ״א)• ג, (דה״א זרבבל מזרע ן3אך

א- כ׳ כ- ח- ״ ו-י ט׳ א/ כ׳ ארןנה)(דה״א נקרא ובו׳ ט׳ז כ״ד, (בש״ב ן ? ר א
א)• ג, דה״ב ז כ״ג-כ״ד-כ״ה-כ״ח

נחל• שם גם י״ג-כ׳ד), י״ד, (ברא׳ אברם ברית מבעלי ל כ ש א
: V

כ! ב, דה״א א; ז, ז ל״ו, ל! ל״ה, ב! ל״א, (שמו׳ ) ב - ל״ א י4 ל א ל צ ב
ל)• י, עזר׳ כ׳ב! ל״ח, ה! א, דה״ב

ב׳ (עזר׳ נכריות 1 נשיט שנשאו ישראל מבני אחד ב?לית) (קרי ת ו ל ? ב
■׳א-כ״ב)• ,כ י (הוא נ״ב-נ״ח! ב , א י נ ב ט״ז, מ״א ת ת נ י )5ג

הדסה.—הצמח של משמו נגזר אשה ושם אסא. רב אסא, ר׳ שבתלמוד, אסא שם השוה )2

 מוכיחה חזותם אשר בתנ״ך, הנזכרים ישראל מבני שלא שמות גם הנה הכנסתי )3

 השם שאותו ויש ודומיהם. ואשכל וארנן אר^יה ארן׳ כגון המה עבריים ששמות עליהם,

ובשמת• ומבשם ומהללאל וארנן ארנן כגון זר, כשם וגם יהודי שם בתור גם נזכר
— : t  : •  - 1 — I t  : t  I t : -

א׳), חוב׳ ב׳ כרך (לשוננו והכנויים* השמות ל«חקר במאמרי העירותי כבר בצל־אל. )4

וכו׳* הייתי בצל־אל *בצלאל, ונהדר נחמד בצלאל השם על חז״ל של הדרש היות כל שעם

פנו לבנם שם בקשם בעת בצלאל והורי פשוטו, מידי יוצא השם אין א) נ״ה, בהעלותך (במדרש

מיוחסות במשפחות לו דומים שמות והשוה ולאל, לצמח — הצומח, לעולם ישראל מבני כרבים

 זרבבל. עם הגולה מן עלו אשר הנתינים בצלית—יבצלות בלכ מבני השמתי בישראל:
• — י•י

 ה). י״א, (במד׳ בגעגועיהם זכרום ובני־ישראל במצרים, החשובים מהצמחים היו והבצל והשום

 גם והשוה ולמיש־אל.- ולמהלל־אל ולקל־יה, ולחבצנ-יה, לפרח־יה בצל־־אל השם את והשוה

* מרי אבא ל«ר׳ ה א ל צ ח׳). פי״ב, רבה (במד׳ בצלה* ול«ר׳ פי״ג) שמואל (מד׳ ב

ככרמי גנה, מן בא שמו אבל גון*, מן גוני כמי צבוע ש*עניני אומרים יש—גינת• )5
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ד)• י״ב, ׳(נחמ הנהנים• מן היו ג?
גינת• והשוה ט״ז) י״ב, ז? י, (נחר׳ הנהנים• מן ן 1 ת3ג

ם י ל ? ג)• א, (הוש׳ ך
ה י ל  זרבכל מצאצאי ב• ן י) ו, (נחט׳ השקר נביא שמעיה אבי א• ׳)5ד

ס׳׳ב). ז, ׳נחמ ס« ב, (עזר׳ הגולה מעולי ג• נ״ד)ן ג, (דה״א
י ל וזך  י״ח)• כ״ד, דה״א י״ב-נ״ה; ל״ו, (ירמי׳ יהויקים בימי שר ה

ה ל י ל ח)• ט״ז, (שום׳ שמשון אשת )7ד ״ ״ג-י ב-י ״  ד-ו-י-י
ה ל ק  נ״א• א, דה״א נ״ז! י׳ ברא׳ מקום?) שם (לד׳׳ק יקטן מבני )8ד
ה פ ד ז• ב/ אסתר (=אקתר) ה

 והשוה ז) ט, דה״א ט< י״א, (נחמי׳ בנימין מזרע אשה או איש ה&נאהי)
הקוף.

ץ ו א! ג, ׳נחמ זסא ב, (עזר׳ הק ״ ס״ג). ז, ד-נ
ן ת י י)• ז, (דה״א בנימין משבט ז

! ב, יד? א, (חג, "),זךבבל ג ״ נ א- ״ ד-נ ! ד/ זבר׳ ב- י - ט - ז - ב! ב, עזר׳ ו
! ד, ח! ג, ג - א-מ״ז! י״ב, ז< ז, ב« ג, נחמ׳ ב! ה, ב

10 9 8 * 6*  י״ט)• ג, דה״א

 שבא (ביוד) גיל׳ני השוה שבגינת, ליוד ובנוגע הצומח. מעולם שאול בנו שם וגם ברם. מן

וגנתון. גנתוי שמות והשוה יוד), (בלי גליה מן

ומרוג• &כיה והשוה דלית, או דליה מן שניהם דליהו, יבן דליה )6
צעירה, גפן, דלית משמעותה ואולי השרש, מאותו בא זה שם גם כנראה דלילה, י)

ק שבנחל הדבר, וטבעי רעננה, ר ו שורק מ שאולים בשמות לבנות יקראו ש  ומה וחלקיה. ה ה

 ודאי כי סוררת,—דלה משרש כפל הוא דלילה שהשם החושבים המפרשים דעת היא רחוקה

לעתיד. בשמשון בגידתה שם על ולא יפיה על הוריה לה קראו

בתלמוד. דיקולא השוה )8

«שנואה» שאיננו ודאי והוא גבר שם שזהו יתכן אבל הסנאד״־השנואה, מבארים יש )9 ■י ־
סנאי). מן (ואולי סנה המלה מן נגזר הזה שהשם וודאי

 (מנדלקרן הידיעה לה׳ אך אותה חושבים יש הסנאה השם בראש אשר לה׳ ובאשר

 ובדה״א שבנחמי׳ הדברים מתוך ברור נראה אבל ס׳), באות הזה השם את מסדר הקדש» ב«היכל

 מאותיות שם היא שהה׳ (בה׳), יהק׳וץ ה׳) (בלי ץ1ק שמות והשוה השם, מאותיות היא שהה׳

 סנאה השם בין ההבדל יהיה אשה או איש שם הסוברים כדעת הוא סנאה השם ואם השם.

להקוץ. קוץ השם בין אשר כהבדל להסנאה

«הנה י״ג) (ו׳, זכריהו ושדברי זר־בבל מן מרכב זרבבל שהשם מזמן, לי היה נראה )10
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ט״ו)• י, ע! ז, נחט׳ כ״זן י, ח! ב, (עזר׳ הגולה• מעולי זתוא
כ״ב)• כ״ו, ח! כ״ג, (דה״א הלויים מן ם ת ז

 ג)• לו, (ירט׳ הרכבים מבית חבצמה")
א). ג, א; א, (חבק׳ )72חבקוק
 כ< י, כ״ד! ז, ׳(נחמ יח-יוךה ב׳ ובעזר׳ הגולה, מעולי )73חרף חריף׳

­ס ה, יב, דה״א
ג״ד). ז, נחט׳ נ״ב* ב, (עזר׳ עזרא בימי מהשוערים שא ך ח
י״ח• ב, עזר׳ חרף) (ועיין הגולה מעולי ה ך ו י

רי ו  י״ג). ה, (דה״א גד משבט י
מ״ב)• ט, (דה״א שאול. בן יהונתן מבני ה ר :זן

ה• כ, דה״א ;עיר) (קרי )7;עור׳■
דה״א t א ט״ז, !י״ט-כ״ז ג, במד׳ !י״ח-ב״א ו, (שמו׳ קהת• בן ר ה ? ן

כ״ג-כ״ט)• ב״ו, ) כ״ב כ״ד, < י״ב-י״ח כ״ג, * ג-כ׳׳ג ו, )כ״ח ה,
ו) כ״ו, במדבר !י״ד ו, שמות ז ט מו, (ברא׳ ראובן מבני א. פרמי

­ס ה, א! ד, ז* ב, דה״א א-י״ח) ז, (יהוש׳ עכן אבי ב•
מקומות)• בבמה (נזכר אברהם אחי הרן בן ט יו ל

14 13 12 11*  בח-כט)• א, דה״א ב״ט! כ״ב, כ, ל״ו (ברא׳, החרי שעיר מבני לוטן

 כשמצאתי שמחתי מאד ומה «זר-בבל», של שמו על נסמכים יצמח* ומתחתיו שמו צמח איש

 עמ׳ א/ חלק קלוזנר, י. לפרום׳ בישראל*, המשיחי *הרעיון בספר הבאים הדברים את זה בענין

ח :112 מ צ ו וכר. בעברית)* זרע הוא באשורית (זר זרע־בבל רק לא הוא בזרבבל, ראה כזה *

לב׳ הל׳ ובהחלפת הסופית הת׳ בהשמטת פרח־יה) (והשוה חבצלת־יה היא חבצניה )11

פוניטי. מטעם (למכר)

 השם את *חבקוק*) בערך (במלונו מביא גזניוס צמח. שם חמבקוקר באשורית )12

 חבק הערבים יקראו בארץ־ישראל גם ).Ocimum canum(^־ לצמח כן גם בתימן חבקבק

 *ריחן*׳ יםלגדו יותר שעליו Ocimum^־ קוראים שמעתי התימנים היהודים מפי .0צ>11111ז!1ל־

הצמח של הזה השם את גם השאילו שהם לציין וראוי *תמיה». יותר קטנים שעליו ולשני
V : ’

מאד). אצלם שכיח (שם אשה לשם פרטי, לשם

 כרך ב*לשוננו* האלה לשמות במאמרי עיין רי)1(י רה1וי (חךף) חריף בדבר )13

ג׳. חוברת ב׳

ף )14 עו  ותומים* *אודים (עיין יעיר־-יעורר השם את מבארים יש אלחנן. אבי הוא י

בש״ב וראה יערה, לשם והשוה יער מן בא יעויר—יעיר שהשם לי נראה אבל לשטיינברג),
T • T

ערי בן אלחנן נקרא י״ט כ״א  לכתיב ובנוגע יעיר. בערך גזניוס ועיין ,Iaeip קראו (השבעים י

השוה יעיר־־־יעור ולקרי
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 י״ב-י״ג-ט״ו-ט״ז-י״ז) ה, (ברא׳ אנוש בן קינן בן א• ),5ל לא הל מ
ד)• י״א, ׳נחמ ז ב א, (דה״א פרץ מבני ב•

ט)• ח, (דה״א בנימין מבני ),6מישא
 (דני׳ דניאל רע ב• ב׳׳ב)! ו, (שמו׳ אהרן דוד עזיאל בן א. ),7ל א ש מי

ט! א, א-ו ד)• ח, (נחמ׳ עזרא בימי החשובים מן ג• ב-יז)ז ו-ז-י
 י״ב- ג, מ״ג< ב, ז! א, (דני׳ למישאל הסריסים שר שנתן שם ),8ך ש מי

י״ג־-י״ד-ט״ז-י״ט-כ-כ״ב-כ״ג-כ״ו-כ״ח-כ״ט-ל).
 ז)• ז, נחמ׳ ב« ב, עזר׳ ן אסתר (מגלת )ן9מךךכי

י״ז)• ד, דה״א יהודה, (מבני משה אחות )2ך;ם״ מ
ד). ו, דה״א י״ט! ח, עזר׳ ט״ז-י״ט; ו, (שמו׳ יעקב בן לוי בן נ*לרי

כ״ו)• י״א, (מ״א המלך ירבעם אבי )2,ט54
ה, (ש״ב דוד בן ב• כ״א)« ו, (שמו׳ קהת בן יצהר בן א• )22 21 20 19 18 17 16 15ג פ נ

ו). י״ד ז; ג, דודא ט״ו!

והכנויים*. השמות ל«חקר במאמרי ,א חוב׳ ב׳ כרן ►־לשוננו* ועיין מהלל-אל, הוא )15

.48 עמוד

 ובערבית מישא בסורית הנקרא Ceitis australis העץ שם על נקרא הזה השם )16

u v, הזה. מהעץ *מי^זה* השם את להם השאילו הערבים גם וראה

►־אל*. בהוספת מיש הוא )17

מישן), בבערך גזניוס, (עיין בבל,—ששך מן בא שהוא מישן השם את מבארים יש )18

 שמו נשמר במישך וגם ה*אל* בהוספת מישאל כמו הכ׳ בהוספת מיש הוא מישן אולם

העץ. של

ב׳. קל״ט חולין עיין מר־דכי, חדל לדברי הוא מרדכי )19

 על נקרא הזה השם גס אבל מר״־ים, וגם מר השרש מן מבארים מרים השם את )20

 לדון נשוב ►־לשוננו* של הבאות מהחוברות ובאחת המור ריח כעין ריחו אשר צמח שם

הזה. בשם

 השם באור אין אבל א), ק״א, סנהדרין (עיין נבט השם על רז״ל של הדרש ידוע )21

פשוטו. מידי יוצא

 במונח להשתמש היה (ומהראוי שלף. לשם והשוה צמח, יצא, נפק, אחי הוא נפג )22

 את מביע אינו נבט המונח מהאדמה. נפק מה זמן אך זה אשר צעיר, לצמח נבט ולא נפג

 צמח הוא אותיות) בחלוף (וביוגית בערבית ציץ, כעין הוא נבט מתכונים. אליו אשד הדבר

 בעת כעת, לתוכו להכניס שרוצים אותו מובנו היה שבעברית אסמכתאות לנו ואין בכלל,

נפג♦ הצעיר: לגדול נפלא מונח שלפנינו
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 דוז״א יה; כ׳א, ש״ב קבני) כ׳׳ג כ״ג, (ובש״ב דוד מגבורי י כ ס?
י״א• כ״ז, י״ד! כ, כ״ט; י״א

 נחט׳ ל׳ה< ב, (עזר׳ אשד. או איש שם ק ולד״ (ז) ביהודה עיר )25 * 23קנאה
ל״ח)• ז, ג! ג,

י ל  ט׳׳ז-י׳יז-כ׳ב-כ׳ג-כ״ה-כ״ז-כ״ח- ז׳״ט גדא( לראעןי מלך א• עמ
 מבני ב• !ב) כ״ב, דה״ב !ט״ז ו, מיכה !כ׳ו ח, נדב !כ׳ט-ל
 י׳ח)ז כ״ז, (דה״א דוד בימי צבא שר ג• ח)! ז, (דה״א בנימין

ד)• ט, (דה״א יהודה משבט ד•
ב ו נ •0ח ד׳ (דה״א קוף בן ע

 א)ו ז, דודא כ״ג! כ׳ו, במד׳ י״ג, פדו, (בר׳ יששכר בן א. פואה-פוא")
א). י, (שום׳ ישראל שופט תולע אבי ב•

באפריקה• אומה שם גם כ״ו), ה׳ דה״א )י״ט ט״ו, (מ״ב אשור מלך פול
 י-י׳א)• ז, (שום׳ גדעון משרת )25ה ך פ

ל)• ג/ (נחפד הגולה• מעולי חנון אבי )26צלף
אן ל״ו, א-ז! כ׳׳ז, ל״ג! כ״ו, (במד׳ חפר בן )27צלקחד  דודא ב-ו-י-יי

ג)• י׳ז, יהוש׳ ט׳׳ון ז,

הסנאה• לעיל עייז )23
גם קוראים שמעתי «פוה» הערבי השם את ,2̂ בערבית פואה פוה—פואה )24

T•.. T•.. T י

Alkama Ainctoria., 1ל־.. וגם ,Rubia Ainctarum, Lל״־

ח )25 בשמות. מצוים כאלה התכוצות מקרי פארה* מן מכווץ פר

 עברי שם הוא השיח שם כי מוכיח, צלף הפרטי ♦מהשם אחר במקום העירותי כבר )26

החוקרים. שחושבים כפי סורי, שם ולא עתיק,

 ובנוגע יער׳ש. אשה, שם המלבי״ם לפי הוא ט״ו ז/ בדה״א אשר צלפחד השם )27

 דברי על נשען גזניוס ומוזרים. שונים פתרונות לו לבקש הרחיקו צלפחד השם של לבאורו

 )Untersuchungen zur Kritik des Alten Testaments, p. 89, Anm. 1(ב־ נלדקה

במלואם: נלדקה דברי הם ואלה צל־פחד, הוא שצלפחד

Der seltsame Name ist wohi S a l - p a h a d  oder S e l - p a h a d  zu 

sprechen, was man ahnlich wie בצל־אל verstehen konnte (פחד von Gott, 

Gen. 31, 42).
זו בדעה מחזיק גזביוס של למלונו בבקרתו  J Q R 18, 387 ב־ פרלס הפרופ׳ וגם

השמות בכל אבל ה'), שם את בתוכו נושא כלומר ) Theophore הוא צל־פחד שהשם וחושב  

שם בהרכבת יצחק») «פחד (במובן זה ל<־־פחד» לו חבר אין —עצום ומספרם — ה«תאופורים»  

ואין יחד, להרכבתם ה׳ של <־פחד» ולכביי ל«צל» ויחס קשר מה ועוד: ישראל. בני משמות
יחדו ופחד צל אלה, שנים את לישב .
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 י״ב)• ו, ז ח ג, (זכר׳ זכריה בנבואת איש שם )28* צמח
ה ה׳ רן צ י  ש״ב ו! כ״ו, (ש״א ועשר,אל• אבישי יואב, אם דוד, אחות צרו

ב< י׳ח, כ׳ה< י׳ז, ט-ין ט׳ז, אן י׳ד, ט״זן ח, ל׳טן ג, י׳ג-י׳חן ב,
 ה-כ״בן ב, ז, א, מ״א י״ח-ל״ז; כ״ג, )י״ו כ״א, כ״ב-כ״ג! י״ט,

כ״ד)• כ״ז, כ״חן כ״ו, י״ב-ט״ו! י״ח, ו-ל״טן י״א, טז« ב, דד,״א
­ח ד, דה״א ענוב אבי קוף

כ)• יב, ׳(נחמ יויקים בימי האבות ראשי הכד,נים מן )30 29י ל ?!
כ״ג)• י, (עזי נכריות נשים שנשאו הלויים מן ה ן ל ק

יד)• מב, (איוב איוב מבנות ה זן י צ ק
 יט״ז) בבמדבר פעמים כמה (נזכר ואהרן משה על חלק א. )88קרח

מ״ג), ב, דה״א דלקמן, קרח הוא (לד״ק יהודה משבט ב•
ט״ו)• ל״ו, (ברא׳ אליפז בן ד• ן ה) ל״ו, (ברא׳ עשו בן ג•

ת בין ישראל בני משמות שמות בשורת צלפחד השם את אותו, רואים וכשהננו  צל

 צלפחד מאליו: השם מתברר ואחרים והסנאה) סנאה גם (ואולי ובן־סירא והק׳וץ וקויץ וצמח

ב השוה לשוא, הנגינה מקום רחוק מפני נהפך המלה שבראש (הקמץ צלפ-חד הוא ד  —נ

 לחריפותם לרמוז קוצים של בשמות בניהם את לפעמים לכנות דרכם היתה וכן נדביד,),

 מדגישה המלה בסוף ״חד״ והתוספת ינקה. לא בהם הנוגע כל אשר לחדותם, או

 גם (וכנראה *הקוץ״ בשם המלה בראש הידיעה שה' כמו הצלף שיח קוצי של החוד את

 כי יעיד, היא אף *אחי־חד״ והשם שבו. החדה הקוצניות את היא אף מדגישה כך) ב״הסנאה״

 לכן הזה, השם מעם את הבינו שלא ומשום בשמותיהם. החדות את להדגיש דרכם היתה כך

אחיהויד. וגרסוהי אותו גם סרסוהו
 ח״א קלויזנר י. בישראל, המשיחי הרעיון עיין /,ו״צמדדצדק ״צמח״ לשם בנוגע )28

 83 בעמוד North Semitic Inscriptions, Cooke, Oxford, 1903, ובספר 08־־64 ,עמ

 עשרה: האחת בשורה חקוק נמצא (באבן 1893ב־ בחפירות שנגלה צדק צמח השם את תמצא

 (בעט׳ הנ״ל המחבר דעת לפי ולאדמי). ולאשתו צדק ולצמח ים מד ים זרעי חי ועל חיי על

.the legitimate offering :הוא הלזה צדק צמח של באורו )80

 הנ״ל בספר עיין בחפירות, (שנגלה שבלת השם והשוה קלי מן .קליף, יכן .קלי )29

ה׳). כ׳, (דה״א לחמי והשם )150 בעט׳

 כאן לציין לי וינעם א/ חוב׳ ב׳ כרך ב*לשוננו״ הזה השם על התעכבתי כבר )30

 אחר ),,ג חוב׳ ב׳ כרך «לשוננו» (עיין קליין הפדופ. הח׳ הזה בשם שלי פלוגתא הבר שגם

 גם אלא לי הסכים דק לא אמתתם, על הדברים את להעמיד אך ובבקשו בע״פ, דברים בדורי

לדעתי. מוכיחות ראיות למצוא עזר

אבל קטן, אמנם הנו קרח של שמו עליו אשר ,Matricaria aurea, L. הלזה והפרח
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 מ) ירמי׳ ב׳ג! כ׳ה, (מ״ב ירמיה בימי ויונתן יוחנן השרים אבי )3ח' ר קן
מ׳ג, ח! א, מ״ב < י׳׳א-י״ג-י׳ד-ט״ז מ״א, ט״ו-ט׳ז!—ח-י״ג
- ג - ד-ה)• ב

 במקום זייפת בא ו א, ובדה״א ג) י, (ברא׳ יפת בן גמר בן )32ת פ די
ריפת•

 שונים• למקומות שם גם ב-ה-ט), ד, (ש״ב ובענה רבב אבי וימן ךמוין׳
י• ח, דה״א שביה) (שכיא׳ שכיה
 ב)• א, דה״א בו! י, (ברא׳ עבר בן פלג בן יקטן בן )33שלף
 ל׳׳ב-ל׳ד, ז, (דה״א אשר משבט ב• * לא ו, דה״א הלויים מן א• שמר

כ׳־ד) כ׳ז, (מ״א העיר נקראה שמו ועל שומרון העיר אדוני ג.
שמר* גורסים יש י״ב ח, בדה״א אשר שמד גם

 נ״ג). ב, (דה״א יהודה משבט (-השמתי) שמתי
 ח)• כד, (דה״א כהונה משמרות מכ״ד אחת ראש )3שעורים׳־

 כ׳ו)• א, דה״א % ב-כ״א-כ״ב-כ׳׳ג י׳א, (ברא׳ פלג בן רעו בן ג ו ר ק
 ט׳ז). ז, (דה״א מנשה מבני שרש
 ל׳א-ל׳ד-ל׳ה)• ב, (דה״א יהודה משבט )35שישן
כ״א-כ״ב)• טז, (מ״א זמרי אחרי להמליכו רצו )35תבני

 הגזורים־ עליר גבי על ״),aurea” :הצמח של המדעי הלוי שם (ועליה הזהובה גולתו צורת

לרפואות המפורסמות וסגולותיו הטוב ריחו ובגלל וחמודה. מאד נאה עדין, ירק בעלי דקיקים

השונות העדות בני היהודים בעיני כן למאד, עד העם בעיני הזה הצמח חשוב שונות

משה *של — מוסא) סידנא (קריעת Ujuu- והשם והבדואים הפלחים בעיני וכן

 גוברין בבית חברון, מוסה, נבי (בסביבות רבים במקומות הזה לצמח יקראו אשר רבנו״,

 שם על לילד שיקראו אפוא יפלא ולא העם, בעיני הרב ערכו את מוכיח אחרים) ובמקומות

הזה. החביב הצמח

במשקל. בשנוי קרח אם כי (ממורט) קרח איני הוא גם קרח )31

שעורים. השם והשוה ריפות בערך גזניוס ועיין י״ט, י״ז ש״ב עיין )32

♦ נפג השם גם והשוה ו׳) קכ״ט, (תהל׳ יבש״ שלן* שקדמת גגות *כחציר השוה )33
וללחמי♦ ולריפיות שבלת ולשם ח/ ל׳ בב״ר, חטייא בר השם השוה )34
 השם והשוה להדסה, אסא כמו המאוחרת בספרות לשושנה הוא ששן השם )35

בתלמוד. שישנא

כעמרי אלא איני תכני אבל (כתבן)/ רציץ מבארים יש ת^ני השם את )36
של שאביו להעיר גם ויש בתלמוד. (בר־קשא) ״קשא״ גם והשוה וכגדיש, וכשעירים

•T • s

גינת. היה תבני
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 ב׳) ג, דה״א * ל״ז יג, גז ג, (מ״ב דוד וחותן גשור מלך א• מי ל מ
•0 א, שום׳ י׳ד! ט״ז, יהוש׳ כ״ב! י׳ג, (דבר׳ הענק בני משלשת ב•

 בת ב• י״ב)! ד, רות ו-י״א-י׳׳ג-כ״ד ל״ח, (בר׳ יהודה כלת א• תמר
ב) י״ג, (ש״ב דוד ל״ ה- כ״ כ- ט- ח-י-י ה-ו-ז- ד- ב-  בת ג• ז א-

כ׳ז)• י״ד, (ש״ב אבשלום
מ״ג• ב, דה״א ערים) שם (גם יהודה משבט תפוח

על נקראו לא בתנ״ך, שנזכרו הבאים, השמות גם אם לשאול, עוד ויש
צמחים• שם

ודומיהם. שורש שורג פרה והשוה ו) י׳ז, (ישעי׳ אמיר מלשון אולי אמר
אמר• עיין אמרי
ה סנ הא׳• בהוספת סנה מן אולי א

ד א ארוד• עיין הארודי דו
ד ובהוספת אותיות בחלוף ורד אינו ארוד אם לשאול אולי יש אךו

בראש• א׳
 בשמאלית) ולא ימנית (בשין עיקר היא הזאת שהגירסא כנראה אשךאלה

ואלה• אשרה מן מרכב אולי והשם
״חגא״. וגם ״חגתא״, בסורית ״חגא״, הצמח שם על כנראה הנביא• חגי

חגי), (קרי חגי חגיי בירושלמי שהוא בבבלי חגא השם והשוה
 מאותו הם חגרה חגית השמות גם ואולי ואסי, אסא והשוה

השורש•
יר  מפני שנוהו אשר חזיר המלה מן בא חזיר שהשם סוברים יש חז

קליין, ש. הפרום׳ של החשוב במאמרו (עיין נעימה הבלתי הוראתו
),341 עמוד ד׳ חוב׳ א׳, כרך ״לשוננו״ והכנויים״, השמות ״לחקר

 על יקראו ואחרים הלויים שמבני הדעת, על מתקבל לא אבל
 האמת אל קרובים יותר נהיה לא והאם זו, טמאה חיה שם
 השורש מאותו בשם שנקרא מהצמח בא חזיר שהשם נניח אם

 חזורא (בתלמוד), וחיזרא חזור חזרת, כגון ובסורית) (בעברית
 השם (בסורית)• פרסיא וחזורא מדיא חזורא ברא, חזור ארמיא,

לפסה״נ): האחרונה מהמאה (בקרוב בחפירות גם נמצא חזיר
חזיר״• מבני חניה בני ״ואלעזר אבן על חקוק השניה בשורה

Notth Semitic Inscriptions, Cooke, 1903, 341 ,עב! עיין

ר פ  בסורית גם (האפור), בערבית גם נמצא חפר מהשורש צמח שם ח
בעברית גם שהיה לחשוב, ויש (חפורות) בתלמוד גם (חפורא),
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 וגם צמח, שם על נקרא (צלפחד) חפר של בנו שם וגם העתיקה,
שם• מרובה שהיה הצמח שם על בודאי נקראה חפר״ ״ארץ

ה׳1חרב א1חרב נ  חרבינין••• התלמודית בספרות פעם נקרא חרחבינא הצמח נ
א ש ך  יותר נראה הוא אבל מלאכה, בעל חרש, מן אותו מפרשים יש ח

סבכי. יעיר, ליערה, קרוב
­מיש מן מכווץ שהוא יתכן ש מ
ג ע צמח• שם הוא ו״גד״ עדגד, ודאי הוא ד ז

, שלמן׳  הנקרא Cephaiaria syriaca הצמח שם על כך נקרא אולי שלמן
שלמון• שלמן׳ במואב

 בספרות הנקרא הצמח שם על הוא גם אולי (שלשה), א ש של שלש׳
שלישה״• ״ארץ השם גם והשוה תלתן• התלמודית

ה ב. נ ש מ ב

ג• ז, תמיד א! ה, שקל׳ ארזה) (בן ה ז ר א
י׳ב• י״ז, כלים בטיח) (בן ח י ט ב

ח-ל• ג, ביצה ה< כ׳ד, שבת בטנית) בן (שאול ת י נ ט ב
Noldeke Lit. CentralbL 1875, ועיין Batanaerin איננה הבטגית

col. 1299
יבמ׳ ז; ב, חגיגה  גודגדא) בן נחוניא ר׳ גודגדא, בן (יוחנן

ה• ה, גיטין ז ב י׳ד,
א ד ג ד ג

T 5 י ▼

­ב ה, ע״ז ן ג ה, ב״מ זונין) בן (בייתום ין זוב
ה• ד, תענית ת א1ז

י׳ב• ג, עוקצין חלפתא) בן שמעון (ר׳ פ ל תא ח
T J : י

מקומות• בהרבה נזכר טרפון) (ר׳ ן יו פ ך ט
ו• ה, עדיות מקום) שם על השם את מבארים גם יש בטנית, (השוה כך?מית

ו• ב, פאה מיאשא) (ר׳ מיאשא

ו• א׳ אבות ב< ב, חגיגה פרחיה) בן יהושע (ר׳ הזפרוזי
ב! ג, נדרים ד! ד,  ר״ד. ב< ב, ברכות קרחה) בן יהושע (ר׳

ה• ז, סנהדרין
דיה לוי

ב. ג, אבות ב; ד, ברכות הקנה) בן נחוניא (ר׳ ?!{י•
כא-כב• ד, אבות הקפר) אלעזר (ר׳ .קפי

ב• ג, אבות ה; ב, תענית תרדיון בן חנניה ר׳ ן ו י ל ל ת
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ת ג• ו ר פ ס ם ב ל ת ת ודיי ה

, י ל ו ב ר ט צ י וארזה. קטרום השוה איצטרובלי) בן ראובן (ר׳ איסטרבולי א
פ״ט• כלאים ירושל׳ ן ב׳ י״ח, קטן מועד ה׳! י״ז, מעילה

ל  פ״א-ג-חילפי) ובקה״ר ה״ב, פ״ב ב״ב (אילפיי, חילפיי ובירוש׳ פא אי
 קדושין א! כ״א, תענית סה״ב* פ״ו תרומות אז כ״ה, תמורה

ה״א-ד• כ״א
­י­ פ״ו רבה ב״ר אסא) רב אסא, (ר׳ א ס א
רבים• במקומות נזכר י ס א
 פי״ג• שמואל מד׳ בצלאה) מרי אבא (ר׳ ה א ל צ ב

ה ל צ  ויש פי״ב-ח• רבה במד׳ בצלאה) מרי אבא ר׳ והשוה בצלה, (ר׳ ב
 בשהש״ר הזה המאמר מובא שבשמו בצלאל ר׳ צ״ל בי אומרים

מבצלאת• קצור אלא אינו שבצלה יתכן אבל ספ״ג,
ל א ל צ  פכ״ח- הישן שמואל מד׳ בצלאל) (ר׳ ב

ם ש ב• נ״ה חולין ב
ת ר ג ו ר  ויש שעורים. השוה גרוגרות) בר יהודה ר׳ גרוגרות, (ברבים ג

 שקלים אז ע״ח, יומא בז ק״ח, שבת גרוגרות• יהודה גורסים
ה״ב-י״ד• פ״צ

ש י ד  א• כ״ז, עירובין ז פ״א מע״ש תוספ׳ גדיש) בן יהודה (ר׳ ג
ה ס ו ר  ה׳א-ו• פ״א ברכות ירוש׳ גרוסה) יעקב (ר׳ ג

ספ״ב• מקואות דולעאי) בן אלעזר (אבא י א ע ל ו ד
דיקולי• וגם א׳ פ׳, יבמות דיקולא) בר (רמי א ל ו ק י ד
ז פ״ה שביעית ירושלמי הוצי) איש (יהודה י צ ו ה ה ״ סה״א• פי״א נדרים ח
ג ר י ­ב י״ט, נדה אז כ׳ז, ביצה ירדינאד.) (אמי ה א די
­א קי״ח, זבחים אז פ״ח, שבת חסא) בר חמא בד אבדימי (ר׳ א ם ה
רבים• במקומות נפגש גירסאות בחלופי חילפא השם אילפא• עיין י י ם ל י ח

י א ג  ר׳ גרם (וביוחסין פי״ט-ב ויק״ר הגאי) בר אלכסנדרי (ר׳ ה
­הגרס בר אלכסנדרי

 כלאים ירושל׳ ז א׳ ב״ה, מו״ק הגא) (רב חגיי חגי, ובירושלמי א ג ה
א׳ ז׳, ערכין ז ב׳ קנ״א, שבת ה״גז פי״ב כתובות ה״דז פ״ט

 פנ״ג-י״ב• ז פ״ל-ח ב״ר חטייא) (בר א י י ט ח
י א ל ק ­א ס״ז, עירובין חקלאי) בר (רבא ח

 מגלת f א י-א׳ תענית t ב ו>ינ סנהדרין ז ב קי״ז׳ שבת חדקא) (ר׳ א ק ד ה
בהעלותך• ספרי ז א קי״ט׳ ב״ב ,שה״ש ילקוט t פ״ב תענית
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ה״ב• פ״א מעשרות ירושל׳ גינוסר) איש חרשא בן (יונתן א ש ר ח
 קיפר• בן גם ויש י״א, יבמו׳ כיפר) בן יוסי (ר׳
(כ״ח-א) י-י״א סנהדרין ירושלמי לענה) (בן

ר פ י כ
ה נ ע ל

פ״ב-גי אס״ר לופייני) (בר י נ י י פ ו ל
שרש השוה רבות• פעמים נזכר ועוד) משרשיא בר יצחק (ד א י ש ר ש מ

בתנ״ך•
פע״ו-ו• ב״ר ספ״חן תרומות א! נ״א, כתוב׳ נצר) (בן ר צ נ
ירמיה ילקוט ספ״ב! סנהד׳ ה״ב! פ״ז ברכות סיסי) בר אבא (ר׳ י ס י ס

 פנ״א-ח• שהש״ר - סיסא גם ויש סיסין עיין ש״ו• רמז,
השוה ל• «ב״ב < ה״ג פ״ג קדושין ? ודד פ״א מעשרות סיסין) (בר ן י ם י ס
סיסין• מי
 התלמודית• בספרות מקומות בהרבה נזכר סירא) (בן

 קדושין זב ז, תענית א! ל״א, ביצה הסידא) סלא רב סלא, (רב
 בן סלה והשוה ב• פ׳ג, פסחים ב! כ״ט, ב! ה, ברכות א; ע,

ז)• יא, (נחמי׳ משלם

 א ר י ס
א ל ס

 הוצי. איש יהודה השוה פי״ט-ב• ב״ר סנסן) בר חנינא (ר׳
אריסי• (בירושלמי עריס) (בית

ן ס נ ס

ס י ר ?
א׳• י״א, מו״ק עשבי) בר (רבה י ב ש ע

ה׳ב• פ׳־ט נזיר פיקה) (בר
 שבת ! קימא) בר שמעון (ר׳ א קנ״ב׳ שבת קיסמא) בן יוסי (ר׳

שרה פוחיי ציוני צ*ו< רות חדש זהר גירי)) בן קיסמא (ר׳ זא ע*ה׳

P י B ד׳
א מ ם י ק

קשא• בר והשוה
רבות• פעמים נזכר קפרא) (בר
 צ״ב,א• סנהד׳ א! יבמותי, א; ל׳ג, ברכות קרחנאה) אדא (רב
א׳• ק״י, שבת קשא) (בר

׳ ף א ( י י ן ף ן . פ״ך ר״איכ )אק ׳ ך

 א• מ׳ז, יומא קמחית) של בנה (יוסף
 איצטרובלי• והשוה א. נז, פסח׳ קתרוס) (בית
א׳• צ׳ מנחות א׳; ס״ב, גיטין שישנא) בר דימי (רב

 א ר פ ק
 ה א נ ח ר ק
 א ש ק

א ר  ק
ת י ח מ ק  
ס ו ר ת ק  
א נ ש י ש

א׳• ק״י, חולין תמרי) בר (רמי י ר מ ת
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♦ א ד ג ד ג ר * ב תי כ רו עי ♦ ה שוננו ל ב ך * ר ת ב׳ כ ר ב / חו א א ד דג א שג ד הו ח ם א ת או  מ

ם, חי מ צ שר ה א א כו ל ס ז נ כ ה ך ל תו ו ל תנ רו פ ת ס אי ר ק מ ת ה די מו ל ת ה שר ו א רו ו א ש ו נ נ ת ל ר מ ש מ  ל

ת מו ש ם. ב טיי ם פר ש א ה ד ג ד ח ג מ צ ר ל מ ש ד נ ד עו ם ע ת היו פ ש ם ב ו ג ר ת ם של ה די הו ת הי בו בי ס ב  ש

ה, ו נ י ת נ מו קו מ ב ם ו רי ח ם, א ח ש מ צ S ל a p . O x y o d o n t a ,  B o i s s n  S a p o n a r ia  V a c c a r ia 

ו תי בו ק ע רו ו מ ש ו נ מו לנ ש א. בן של ב ד ג ד ג

♦ ד פ ק ה י * ו כנ ה ה ר הז שו ה ק א ר ל כנ ן, א סי רי פ ק ♦ ה תיו רו ף. של *פי ל צ ה

ם זונין ן♦ י נ ו *ז תו בי ן). בן ( י ם יש זונ סי ר ה זינון גו שו ה ם ו ן זינון ר׳ ג חז ת ה כו ר ב ) 

א פ״ד, ד ת ;ד י נ ע א), פ״ד, ת ״ ם ה טי לי ח מ י ו פנ ה מ ם ז ש ה א זונין ש ל הו כ ם ב קו ם מ ש ני ה  Zrjvtov היו

ל ב כן א ת ד ש*זינון♦ י חו ד. ו*זונין♦ ל חו ם ל א ם ו ש א זינון ה ם Z^vcov מן הו ש א זונין ה חי הו מ צ  מ

ה הזונין, שו ה ם ו ש א בן ל ד דג א ג ב ם ה ח כן ג מ צ עיגיו מ ר ם שג עין ה ני מין כ מי ן מ י נ ו ז  ה

ה, א בו ת ב ח ש מ צ ת מ ל ס פ ה. ה ב שר ש א ת וב ר צו ם ל בי ר ם של ה ש ה ה שו ♦, ה ם רי עו ש * ם ויש ל סי ר  גו

ד. ♦זונן♦ חי בי

ה ן♦ ו פ ר *ט א ר ל כנ ה. שם ע ל ע ־ ף ר ה ט הנ ה ו ל ת ע מו זי גו ר א ת ה ף *ו ר ♦ ט א ת ת זי ב ש ב  ו

ט: ״ א קכ ר «רב ד ה א מ ר מ ח א בר א ת ל ♦, ת ף טרפי ד ב מ״ו, ו : ק ם אי ש א *ה פ ר א♦• ט ה דאס שו ה  ו

ת מו ם ש רי ח ם א ה ל ש קי ע ל ח, ח מ צ ב כגון ה רו שכל ש א ר ו צ נ ש. ו שור ו

♦ ת י מ כ ר כ ם יש * רי א ב ת מ ם א ש ה ה ל הז ם, שם ע קו ל מ כ ה א א ר , נ י כן ל ת שו שי ר פ  ל

ל ם ע ח ש מ צ ם. ה כ ר ״ר כ ד ק ה י קנ ה סו פנ ת ה ת א מ שו בי ת ם ל ש K ל r o k o s שר א א צ מ ל נ  ע

א מ ק ס לו ת ג בו בי ס ם, ב שלי רו ה י א ר ד כנ ה עו פ קו ת ה פני מ ל בן. ש ר ח C: עיין ה l e r m o n t - g a n n e a u 

.2 4 2 .N o t e s  o n  H e b r e w  a n d  J e w is h  in s c r ip t io n s ,  P . E . F . 1 8 9 1 , p

ם ג ת ו בו בי ס ם ב שלו אב ד־־ או י צ ל מ א ע מ ק ס לו ת ג ם א ש ס. ה ק ר ל ק ע ב ר ו מ א מ ״ל ה . הנ ^P 
E . F ר ב הו סו ך שז ה א ק ת ע ת ה ו תי או ת ב ריו ב ם ע ש ה ני מ K היו r o k o s. אם רו ו מ א ה י ל א  הן ש

ך ת, א רו ע ש ו הרי ה נ י פנ ה ל ד ב ה עו ר רו ם ב רי צ מ ב או ש צ ת מ בו ת כ ת ב ם א ש של ה כר) ( K ז p o x o a 

א הו ם. ש כ ר P (עיין כ . E . F 4 ועיין שם 7 1 6 C o r p . I n s c r ip t .  Q r a e c a r  III , A d d  N 

1 1 9 7 .d  4 4  p.

ו נ ם הנ אי א, רו פו ם אי ש ה ם, ש כ ר ת כ י נ ו ם, בי מנ א א צ מ ר נ ב ם כ מי ם בי ה ץ ה ר א ה ב כנ ש  ה

אל, ר ש ץ־י ר א אי ל ד בו ם ו ל ג א ר ש ץ־י ר א א, ב פ א גו ל ק ו חו א ר פו ר, אי ב ד ם ה ת שג מי כ ר כ ה ה א ר ק  נ

ל ם ע ח. ש מ צ ה
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ן ל* ב ו ר ט צ י *א לי ב רו ט צ ) אי ן לי ב רו ט ס א ם ( א ה ר א פי רז א ש ד ר פו מ א׳. י״ג, בע״ז כ

« י ס א א « ר ק אי נ ד ם בו » כן ג י - * ־ ת ב פי סו ה ה ח כי ש ת ה מו ש ם. ב שי אנ ה ה שו ה א ו ג  ח

חגי ה ו מי ר מי וי ר רה וי ם ויורי, ויו ת כו ד ם. ו רבי

* ה ל צ ב ר * כ ז ר נ ב ד מ א ב ש״ר ח׳ פי״ב רב שה א ספ״יג וב ר ק ל, נ א ל צ לי ב או ת אין ו מו ש  ה

ה ל צ ה ב א ל צ ב א ו ל ר א צו ל, ק א ל צ ב ה מ שו ה ר ו עז לי ר א עז לי מי), ו של רו שר (בי ק א ל ם ח ש  *אל» ה

ט מ ש ט נ ע מ ם. כ ה י שנ ב

א ם* ש ו *ב ס ר ם הגי ש ת בו ר מ ה שר׳ או ד הו ה בן י עי ש א י ה ל ם הי ש א ב ל ה א נ ו ך כ ל כ  ע

ו שם תי לו ו ת. סג מיו צ ע די ה תי ע רי ן *ו חו אל ב ר ש ת י ת ח ל * רי ב ר טו כ ת ו כו ר ב  ב׳), מ״ג, (

ה שו ה ם ו ש ה. ה א דנ ר ו

צין י* צ ו *ה ם הו ר ה ק עי ם ב ב של עלי ל א לו ת אי ד ה כ כ סו מר :א׳ ל״ב ב א א * ב אי ר  ה

א ב ל ק לו לי ס ד ד ח * מ א צ ר, הו כ ה ו שו ה ם ו ש ב ה ל הו לו או צ מ ת. ש רו פי ח ב

ה רש״׳י ה* א נ י ד ר *ו צ בי ש ,,א כ״ז, ב פר מי :מ א ה * א דינ ר ה ו א ה נ על הי ם שם ו רדי  ו

ה א. הי ר ק לי נ ה ו א ר תו נ או ם מ קו מו מ ש ה ש דינ ר ן ו נ רי מ א ד בין כ רו עי א א׳), (מ״ט, ב ר ק שי שנ אנ  מ

.* א רדינ ה ו ד בנ ש ב׳ י״ט, ו פר ה, :רש״י מ א דינ ר ה *ו א *. נ רד טין כו בגי ה קרי א׳), (מ״א, ו מי לי  א

ה. שפיר א ה ל״א נ א דינ ר ם ו קו א מ מו הו ש ה, ש א דינ ר ט, ו ״ מ ) ן בי רו עי *. ב ה ולי א׳) א ר שון נ שון ל א  ר

ר, ק ו עי רי ב ד ם כ רי רו ב מן רב של ה ח ק בר נ ח צ טין י ם א׳) מ״א, (גי שו מ מי * א * שפיר ד ה א  נ

ה א ר כנ ס ( ר . ג ( ה א נ - י ד ר ה ו שו ה ם ו ם ג ש ה ה א ק ד בין ח רו עי שר א׳), (ק״א, ב ר, שם א א ברו ה של  הי

א ר ק ל נ ם שם ע קו מו מ ש א, ש ק ד א ח ל ה א וי הי מי, שם או כנ צ ה ועיין ע ר ע ה ה. ב א ב ה

מר א* ק ד *ח א ה * א לי הו קי ה דו ר׳ צ ע ל ש הו ה בן י י נ נ ה ח א ק ד ב ח תי כ כו ד ם ב ב  טו

* ק ד ח ר כ כ בין ו א, (ערו ר׳ א׳). ק״ ע ו ש הו ה בן י י נ נ ה ח א ק ד א ח פ שר גו ת אי ר א או ה שם ב א ק ד  ח

ק. ד ח שם. עיין מ

ם א* י י ט *ח ת ג א בר א טיי שו יש ח ל שפר ם שם ע קו ר מ כ ב ם), ( רי ח א *, עיין ו שוננו *ל

ר ק ח ת ל מו ש ם, ה ויי כנ ה ש׳ ו ך קליין ש. פרו כר ) , ת ב׳ ר ב , חו ד ג׳ מו ה ).265 ע הנ פי ו לו ת ח או ח ס ו  נ

ם די ח ך א תו צ׳ כ״י מ הו ת ב שי א ר ה ב ב ר של ר א ד א ה ם ט א בי ה ם׳ (ו רו פ ליין ש. ה רו ק מ א מ ל) ב *  —הנ

א :ד׳ כ״ו, ב״ר טי , ;ח א :ח׳ ל׳ י טי א :י׳ ל״א, ;ח טי ״ג, ;ח א, :י״ב נ טי א, ח טי א. חי טיי  יש חי

ם מנ ם א א ג ס ר *, גי א ט ח ל * ב ד א ה היו ט מ ש עיין שם נ רו ( מ א מ ל ב ״ פ׳ של הנ רו פ  קליין, ש. ה

ה שם) שו ה ם ו ש ם ה רי עו ם ש ג ם ו ש ת ה ל ב ה ש ל ג ת שנ רו פי ח *, ב מי ח ל * ר לוי ור׳ ו *, ב א מ ח ל * 

« מן ח *ל ק, בר ו ת ס ת. רי חי מ ק ו
לי י* ם י *ס א יש או רו ק סי ל י סי - ב ת) ( פי סו סי ה א חגי כ ם, ו ה מי דו ם — ו ש ה סי ו א סי  ב

לי סין. מן או סי
א ן* י ס י *ס ח, הו מ ת עיין צ כו ר ב׳. כ״ט, ע״ז, ;א, נ״ז, ;א׳ מ״ד, ב
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« א י ג נ ר ס צמחים. שמות בסורית הם וסורנגא סרינג *

 והשוה סילוא. תרגומו והה סלוא. בסורית לון,5 השם מן הוא חסידא סלא אף א» ל <ס

שם. בהערה לעיל עיין וחדקאה, חדקא לשם

הפרופ׳ של החשובה וטריא בשקלא עיין ערים, כפר ערים, בית ערים, בדבר ס» י ר «ע

 בחפוש כאן עוסק כשהנני .131—133 בעמ׳ ב׳ ספר א׳ שנה ב«תרביץ» קליין והפרום׳ אפשטין

 כמה נקראו הכרם על וכן הגפן חלקי שעל לב ובשימי מצמחים השאולים ישראל בני שמות

 חסר, גופא הגפן של השם עצם ואך ושרוג ודלילה ודליה וענוב ואשכל כרמי כגון ישראל, מבני

 נראה לגפן, נמשלו ישראל בני ושגם ההם בימים בישראל הגפן חשיבות אל לב עוד ובשימי

 נקרא הוא גט עריס כפר והשם וכעריס. כגפן שמות בישראל קימים היו שודאי כברור לי

 וגם פרטיים שמות שגם הדבר ד1נד ושכיח השורקה. שם על שורק כנחל הערים שם על ודאי

הצמח. אותו שם על נקראו מקומות שמות

» «ם ה ק  על להקרא ישראל בני של הרבה הנטיה מתוך ודב. פ״ט, נזיר פיקה, בר י

 מאשר צמח של חלק שם על נקרא פיקא שבר יותר הדעת נוטה וחלקיהם צמחים של שמות

שבגרגרתו. הפיקא על

קשא. בר השוה א» מ ס י «ק

ל׳). ג׳, (נחמי׳ צלף שמו ובעברית הצמח, של הסורי שמו על כך נקרא א» ר פ «ק

* ה א נ י ח ר ק וחדקאה. ודדיגאה לשמות לקרבו שאפשר לי נדמה *



יתרונה הלשון להרחבת

אבינרי יצחק

באףך/ישךאל* העברית הל^ון דרכי

)1זרות לשונות השפעת ששי: פרק

ם א) י ל  המלים מאתנו-שבחדירת רחוקים אינם ימים־והם היו ת• ו ר ז מ
 דמותה לעצם סכנה מעין ראו העברית לתוך שמיות) שאינן מלשונות הזרות(בלומר

 ה*שח־רחוק יצירת כדי עד לכת הרחיקו זה בענין המחמירים הלשון• של ותכונתה
 נחלת בעקר כבר משמשת זו שיטה )•3 2 1* זה מסוג אחרים ורבים הידוע׳ וה״דלוג־רב״

 אם כי בארץ־ישראל׳ לא דוקא ועפיר בה• עדיין מחזיקים יחידי־מספר רק העבר•
 קשה הזרות-רבן שהמלים הוכיחה כה עד לשוננו של התפתחותה דרך לה• מחוצה

 אל להבא• גם להתפתח לשוננו תוסיף זו שבדרך ספק ואין )׳3 יפה - ומעוטן לה
 העברית הלשון מנגנון אין שכן עצם׳ בשמות רק הוא שהמדבר כמו״כן׳ לשכוח
 בפעלים להשקל הנתן נפר׳ שאינו מעוט ורק הארפים׳ הזרים הפעלים את מעכל

טלפן)• אקלם׳ ארגן׳ (צטט׳ בה נקלט רגעיים׳ או שלשיים
 אה)-לא0ה את כמובן׳ מגדישים׳ אין העברית(אם לתוך זרות מלים חדירת

 לדיוק מסיעת היא :אדרבא אם כי ללשון׳ כעור או סכנה משום בה שאין לבד
 לבוא הן ראויות תמיד שלא מלים׳ הדוש של מסכנה הלשון את ומצילה ההבעה
 אם - זרה שמלה לדעת׳ וזאת שבחדושן• הכעור או הזרות מפאת הלשון׳ באוצר
 בעוד הלשון׳ על־ידי להפלט תמיד תוכל - הנכונה העברית המלה תמורתה תמצא
 בה דבקה הריהי בלשון׳ שנקלטה כיון כהלכה׳ שלא המחודשת עברית׳ שמלה
ממנה• הפרד מבלי

.287 - 306 ,196—210 עט׳ ב׳ כרך «לשונבו» עיין *)

הבאה. בחוברת מיוחד מאמר יוקדש והערבית הארמית להשפעת שמיות. שאינן )1

«יהוד» בדבר קוריוזים כמה מובאים קלוזבר י. של חיה» שפה *שפת־־עבר בספר )2

 במקום פארי־־העמודים פולטאבה, במקום פעלא־־טבא המשכילים: בימי זרים שמות של צורתם

ועוד. פירמידות,

.192—193 עט׳ «לשוננו» של הקודמת בחוברת על־־ידי הובאו זה בענין מאלפות דוגמאות )3
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ל המקובלת הזרה׳ המלה את ולדחוק חרושים מלחדש להזהר יש ביהוד כ  ב
ת זו אם הלשונות׳ נ ת ל נ ק ש ה ל ל ק ש מ ת ב ו מ ש : ה ם י י ר ב ע  בורסה ה

 ארגיעה ע״מ היא אנגינה ,״״מש^רה לחדש כן על צורך ואין חומצה׳ ע־מ היא
 וכמה כמה לחדש צרך ואין צפדינה׳ או שרשה) לפי ולא כמובן׳ צורתה׳ (לפי

 זאבה׳ הנקת׳ :מתורגמה היא קופמן של האנגלי־עברי זו(במלון למחלה חדושים
 השם את לקבוע או *זבולה״ לחדש צרך ואין בירה, ע״מ - וילה !ועוד) זביחה׳
 ))׳א ב״ננסיה•״(*שפתנו* צרך ואין צורה׳ ע*מ - יהזטו ;זו בהוראה חוילה הפרטי

 ע״מ וניל !וכדו׳ ״ידניה* ״ידונית״׳ ״ידון״׳ זה לשם לחדש ואין פוך׳ ע״מ - מוף
מ0 בציל)! (וכן בסורית שנף יש כי אם בו׳ להסתפק ויש אציל׳  אפד׳ פנג׳ לד-ע״

ג הלשון״ ועד (״זכרונות ב״מלוחית״ צרך שום ואין  לקפסול אפילו , )96 עט׳ א-
 נקלטה כבר זרה) מלה היא (שגם וי׳קופסזד הואיל בלשוננו׳ זכות־אזרח לתת יש
 כמנה׳ כמן׳ תמורתו לחדש מבלי קרסול׳ משקל בקפסול לראות אנו ורשאים בה׳

ם כאלה׳ זרות מלים לדחוק הבאים שחדושים׳ הדבר מענין וכדו׳• מכמסה נ י א  
בלשון• עפ״ר נקלטים

 שאלה משום רק לא העבריות׳ בצד לשמש מוסיפות רבות לועזיות מלים
 מכללה- מברק-טלגרמה׳ בהחלט(זכיון־קונצסיד״ מקומן את כבשו טרם האחרונות

 את העברית למלה להאציל כה עד למדנו שלא משום אם כי ועוד)׳ אוניברסיטה׳
א ו ל  שהלשון כשם כי הדבר׳ יתכן תמיד לא ודאי׳ הלועזית• של ן כ ת ה מ

 (דמונסטרציה- אחרת לשון גם כן אחת׳ במלה שונים מושגים מקפלת העברית
 אין - יתכן שהדבר במקום אולם רבות)• — וכאלה הוראת־שמוש׳ הוכחה׳ הפגנה׳
 את להשאיר טעם אין לנמוק׳ מקומו את פנה למשל׳ המיוטיב׳ אם ממנו• להמנע

 חיה - בפיסיקה ואלו יום־יום׳ בחיי האנרגיה מקום את כבש מרץ בציור• המויטיב
 רוצה ואינו הנגטיב׳ נשאר בצלום אולם שלילי׳ — נגטיבי ;האנרגיה וקימת

 קימת אולם סכוי׳ מפני נדחתה (תקוה) פרספקטיבה העברית• המלה מן להבנות
 פירושו — כה10 בסכוי: להשתמש יש כאן גם כי אף האדריכלות׳ בעולם היא

­שמ הוראת גם לו ויש יחדו׳ פירושו שבצרפתית *אנסמבל״, אפילו מביט• צופה׳
 יחד (״היוצר במקרא סמוכין לזה ויש ב*יהד״׳ להמירו אנו רשאים (בנגינה)׳ עצם

שם־עצם• הוראת ל*יחד' יש בו שגם לבם״)׳
ם ב) ו ג ר • ת ו ת ר ו צ  זרות׳ מלים בחדירת לא לראות יש ממש סכנה — כ

ם אם כי הלשונות׳ בכל המקובלות ו ג ר ת • ב ו ת ר ו צ  רבים׳ כעורים מקור זהו כ
 לתרגום• תרגום בין להבחין יש כאן ואף הלשון• דמות את באמת המטשטשים

 ניבים תרגום לידי בהכרח אותנו מביאה ועמיה אירופה ללשונות הקבועה הזיקה
 את הציל ענף־החלב׳ אמצעי׳ נקודת־מבט׳ :הלשונות לכל המשותפים ואפני־דבור

ועוד בוערת׳ שאלה הגובה׳ על עומד באמצעים׳ אחז הצעד׳ את עשה המצב׳
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 בהבעת נתקשה אחרת כי להם׳ נזקק כרחנו בעל אולם הם׳ תרגומים — אלה כל
אר שאינו מה מחשבתנו• ש ן מתורגמים׳ ניבים כן- י א  למה בהם: צרך לנו ש

׳ במקום סופית״ ״מטרה לנו ת ׳ במקום ראיה״ ״זכרון תכלי ן י ע ־ ת ע י ב  ״הקרבה ט
׳ במקום עצמית״ ש פ נ ״ ת ר י ס  וצריך ופרטים״ (׳׳חברות יחיד במקום ״פרט״ מ

, חברות להיות יחידים)  שחקים)׳ מרקיעי (או בוקעי־עבים במקום *גורדי־שמים״ ו
׳ במקום עם״ ״בהשואה ץ׳ פ ע במקום דיו׳ ״אגוז ת מ ו  ״בכל אפילו ועוד• ועוד לע
 שהתרגום יש הימנו• ונאה עדיף מקום״ ״מכל - בלשון הרבה נקלט שכבר אפך׳

 שהכונה בשעה המגבית״׳ את ״להעביר :הכונה ם ו ר ס לידי אף מביא כצורתו
ה נ י ת א ר ב ע ה ­ה מ ו י ק ל לסדורה׳ אם כי ה׳ ל ו ט ב ל המגבית׳ ל

 וכדו׳)׳ כמו״ ■יותר ׳,ש במלות״היחס׳(״איפה הלקוי השמוש הוא ביותר גרוע
 המון וכן כצורתו׳ התרגום מתוך נובע הוא אף א׳ בפרק לפרטיו עליו שעמדתי
 או צעקה נתנה הלשון: למורת־רוח במלה מלה המתורגמים בודדים׳ צרופים
 הבגד׳ את הולך כביסה׳ עושה המות׳ את לו עושים בעינים׳ חשך לי נעשה קפיצה׳

 בכמה העברית ללשון האופינית ההבחנה ועוד• הברכים׳ על עומד קדוש׳ עושה
 לבדי-בעצמי בין :‘זרות בלשונות דוגמתה ן י א ם א ומוזנחת׳ הולכת הבעה דרכי

 ״עסוקים״ הם ■עסוקים׳׳-הרי שניהם הכסא גם האיש גם בלע״ז אם !מבחינים אין
 עליו ״נוסעים״ - החמור על נוסעים אחרת בלשון או ברוסית ואם בעברית, גם
 —שותק-מחריש בין הבחנה אין זרה בלשון ואם רוכבים)׳ (ואין בעברית גם

 בין להבחין ויש יש כי אם תמיד׳ ״שותקים״ בעברית גם הרי מחשה-דומם׳
 להבחין לבלי אנו עתידים זו בדרך להלך נוסיף אם הללו• השתיקה מיני ארבעת
 מלה ע׳־י בלע׳־ז מובעים הללו התארים שני שהרי דשן׳ זקן בין גם הימים ברבות
 מצויות - הג״ל׳ הגסות השגיאות שורצות הדיוט בלשון רק :יאמרו ואל אחת•״

בארץ• העבריים בה״ם חניכי של בדבורם עפ״ר הן
ט ג) ע ו מ ב ״ ת ו ק פ ת ס ת ה ו ק נ פ ת ה ה ו ר ת  הזו ההסתפקות לעומת—י

 ללשון האופיניים ובהבחנה׳ בדיוק יתרה• ״התפנקות״ שני מצד בולטת במועט׳
 מרגישים הכרחי־ ״צורך - אולם בהם׳ צרך מרגישים ואין מקפידים אין העברית׳

 את לכבד היודע אדם׳ אחרות• בלשונות המצויים והדיוקים הסגולות באותן דוקא
 הם באשר רק אלמונית׳ מלה או פלוני בטוי ממנה לדרוש יבוא לא לשונו,
 ללשוננו בנוגע כן לא הלשונות• לכל משותפים אינם כי אף אחרת׳ בלשון מצויים

 מיוחד׳ ״טעם״ בה מרגישים הרי - בז׳רגון (משום־מה) ״עפעס״ יש העברית•
 מלה חסר על אצלנו וכואבים מצרים וכמה העברי• הדבור ללשון אותה ומחדירים

 או הרוסי בגרמנית• או בז׳יגון מצוי שהוא משום רק ■פארגינעך׳ למושג מיוחדת
 ן י א - אחרות׳ או אלה מלים בלעדי גם הבעתו צרכי כל את מספק וכדו׳ הצרפתי

ו יצרתן׳ לא לשונו כי בהן׳ צרך ו ל נ י א ש ו י ג ר באנגלית אין ואם בהן• צרך מ
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 ז לשונו דלות על האנגלי יתאונן זה משום האם •הפקר״׳ או ״משק״ למושג מלה
 משום ולהרבות הלשונות׳ מכל ״ללקק״ האוהבים היחידים הננו העברים אנו רק
צרכינו• את מלאכותי באופן זה

 הפרטים שני ויוכיחו יבואו לשוננו בפני דרך־ארץ מדת לנו חסרה כמה עד
 תולה זלוטניק י• שמר ויותר שנה עשרים זה :כלו הכלל על המלמדים הבאים׳
 ויש וההגדלה׳ ההקטנה סגולת את העברית הלשון על לכפות כדי בשערה׳ הררים

 הנה — להגדלה ואשר בז׳רגון׳ מצויה הריהי — ההקטנה :לכך •מכריע״ טעם לו
 למצא הדרגון דוברי עתה עד השתדלו לא וע״כ הגדלה׳ אין ״בדרגון אמנם

 הרגילים׳ אלה כל אבל בחסרונה• הרגישו לא כי שבשפת״עבר׳ ההגדלה את
ה מבלעדיה״(*השפה״ להסתפק (ז!) יכולים אינם ברוסית למשל׳  ומה תרע״ג)• ד-

 העברית׳ הלשון מתכונת אינה ותאר) שם לכל (כלו׳ כללית והגדלה שהקטנה בכך
 אין - ביותר׳ רווחת אינה בצרפתית ואף באנגלית׳ מצויה אינה זו שתכונה כשם
 את לטשטש מבקש הוא כן: על יתר )•1ברוסית מצויה היא שהרי כלום׳ בכך

 ההקטנה אל ונקבה זכר לשון מן המרכז את •ולשנות ונקבה זכר שבין התחומים
 זכר בין הבדל אין שבאנגלית כנראה-משום ל״ט)׳ גל׳ ח׳ שנה וחסל״(״השקפה׳

י וההגדלה ההקטנה תכונת גם אין הרי באנגלית תאמר: ואם בלשון• ונקבה ר ה - ז  
חלילה• וחוזר ברוסית! יש

 בעוד השבוע׳ לימות מיוחדים שמות ישנם אירופה בלשונות :שניה דוגמה
 יום אומרים: אנו ולפיכך )׳2 1לכך מיוחדות צורות לצור פירך ראתה לא שהעברית

 להתקשות או לאי־הבנה מקום שום כאן שאין כמדומה׳ וכר• ראשון׳ יום או א׳
 לכך מיוחדים שמות •המזרח׳ בירחונו יעבץ זאב חציע ואף־על־פי־כן כל־שהיא•

 היינו כסבורים וכו׳>• רוקעית חולית׳ :המלכה אסתר של שפחותיה שבע (כשמות
 כסלו (״לשוננו״ קליוזנר יוסף ד׳ר פרופ׳ בא והנה לגניזה׳ כבר נדונה זו שהצעה
 ״מאדי־ ׳,״ירחום •שמשום׳׳ :הרומאים של מאמונת־האלים להבנות ומציע תרפ׳ט)

 •זיויום׳ ׳,(״חוליום צורתם את •מיהד׳ חוברת) סילמן(באותה ק• ומר ועוד• מום״׳
 עד הללו האנשים תמימים האמנם בשלום• יבוא מקומו על שהכל כדי וכר)׳

יותר מובן או נאה קצר׳ ״זיויום׳ או למשל׳ ־:רחום״׳ כי סבורים׳ שהם כך כדי

 ,בחורטשיקי במו־שהיא: מרוסית ההקטנח צורת את לפעמים מכניסים ובדבור )1

*חלוצקה'.

המשרתים, עיש השבוע ימות שמות קראו ״הערלים :בערבית וכן שבת, השם מלבד )2

 על •אלג׳ומע״, הששי ויום המספר דרך על ימים חמשה קראו ערבי ובלשון כן, לא שבת ויום

 והסמך השין כי סבת, אותו קראו שבת ויום בשבוע, הנכבד היום להם הוא כי חבורם, שם

א). ט״ז, שמות, לספר (ראב״ע בכתיבתם״ מתחלפים
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א צרך שיש או ב׳׳ יום מן ו ה ש ־ ל  לימות מיוחדים שמות הדי ז אלה בחדושים כ
ם :אדרבה אם כי תקנה׳ משום בהם שאין לבד לא - השבוע ת מ י ג ׳ פ  בצדם

ם בהם ואין יתרים שהם לפי  ההצעה שבעלי להדגיש גם למותר לא צרך• שו
 במרכז השבת עומדת שלפיה הישראלית׳ מתפיסת־העולם דעתם את מסיחים הזו

 ראשון יום אם כי סתם׳ - ׳,ב יום א׳׳ יום מונים ישראל בני אין :היצירה
׳ בת ש ׳ שני יום ב ת ב ש וכר• ב

 העברים מטובי אחדים שאף לאלף, כדי בהן יש אלה דוגמאות שתי
 הרוסית: הלשון לנו להרע הרבתה ביהוד להרע• זרות לשונות השפעת אחרי נמשכים

 בעל־ לכל האחד השם אחר הרדיפה את להוסיף יש הנ״ל הדוגמאות על
 מחודשים תארים אחר היתרה הלהיטות את וכדו/ מלאכה בית מלאכה,
 בפרט, חדשים מושגים ולציון בכלל בסמיכות־השמות הזלזול את משמות,

 ממנה להזהר ויש ביותר, והמזיקה הרעה היא לשוננו על הרוסית השפעת ועוד•
ר א ­מ

ת ד) י ר ב • ע ת י ת פ ר צ אחת, אירופית לשון ישנה זאת לעמת - ו
 קרובה היא כי להפריז), אין כאן (ואף לפעמים להסתיע אפשר שבה

 מיוחדת פרשה הוא הזה הדבר מקור היא-הצרפתית• הלא ללשוננו, במקצת
כאן• מקומה שאין לעצמה,

א :שבלעיי פרק ט ב מ ה

ל א) ו ז ל י ז ק ח ט ב ב שפעת א• ו ה  גם מתגלה הזרות הלשונות -ה
 לדון יש הללו הנושאים חשיבות ומפני העבריים, והכתיב המבטא בעניני

לחוד• מהם אחד בכל

 גם אם כי דבורו, רק לא ממנו נשתכח אדמתו מעל ישראל גלות עם
 בתחית רק המאמצים כל נתרכזו לתחיה, הלשון שוב עם והנה, מבטאו•
 לחשבון נתן זה דבר אין אמנם, הוזנחה• המבטא ותחית והספרות, הדבור

 בהקפדה נא נסתפק שעה לפי :תפסת״ - מועט ,תפסת אולם אחד• דור בימי
 לסגל יכול אחד שכל חית) עין, (הא, הגרוניות האותיות של הבטוא דיוק על

ולומר, דברינו, לתוך ״הסברות״ להכניס נצטרך לא אז רב• עמל בלי לעצמו
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 בחית׳ מלח״ או מאוסים) מן (להבדיל ושיך בעין מעושים ״דברים למשל,
תי, וכן מלאך), מן (להבדיל כר תי- א קר תי- ע מצה, קר  הזעיק-הזיק, מצע-

 מתוך המלה מסתברת שעפ״ר יאמרו וכדר• )-השקעה,1 השקאה רואה-רועה,
 הנ׳ל, ,ההסברה״ את להוסיף מוכרחים פעמים הרבה אולם כלו, המשפט

 אם כי זה, בענק להקפיד עלינו בלבד אי־הבנה בגלל לא הרי וסוף־סוף
ו גם הלשון את לשפר חובתנו מתוך נ י פ  מבטאה את לה ולהשיג ב

הנכון•
ת לדבר שלמד ה״אשכנזים״) (מן מי אף הדבר: ומוזר י ב ר כהלכה, ע

ת לדבר משבא י ר ב  אינן והחית העין לו: נשמע הערבי 1מךבר אין ע
רי שני הנע. והשוא החזק הדגש לא ואף ידו, על מופקות ה ה-  בטואם אל

 אין בהם: זהירים אנו אין כן ואעפ׳י אחד, כל של יכלתו בגדר הוא הנכון
 ידעה, - ידה ןלדה, - נלדה וגנב, ןב5 לימים, נמים בין בדבור מבחינים אנו

 התנקשות-התנגשות, בטוחה-פתוחה, תכןםי, - ו?חפשי צעירה-צירה-צרעה,
 בכל, במקום ״פכל״ אומרים שאנו אלא עוד ולא ן הסתבכות-הסתפחות

 וכדר• בחירה, במקום ״פכירה״ בחינה, במקום ״פכינה״ בכור, במקום ״פכור״
 תכנית, אמנם, קרבן, חכמה, מבחין: הרב אין לגדול קטן קמץ בין אף

 חסר מחמת אלא זה ואין בפתח• עפ״ר מבוטאים אלה כל אניה, חדשים,
­א הלשון של יפיה כלפי הכבוד רגש

השקאה. במקום השקיה לקבוע וכדאי בדאי !)

י כלפי גם אם כי הלשון, כלפי רק ולא )2 נ ק ת  ב*הפועל :ומרחיביה הלשון מ

 ,(כלו הזה *המנהג כי לכתוב ״יהודית״ ההצגה מבקר לעצמו מרשה שנתים מלפני הצעיר״

 הבמה על האחרון בזמן אותו להנהיג שהתחילו כהלכה) והעין החית בטוא וביחוד המבטא, שפור

 כל בתוכנו״. אחדים פתאים של מה בבלבול שמקורו השטות ממנהגי אחד הוא הארץ־ישראלית

למותר. רק — אלה דברי־חוצפה על הגבה

 במקום ),ח ו׳ (עמוס מתאב :המבטא לטשטוש סמוכין במקרא גם למצוא אפשר אמנם,

 אולם ועוד. מלאו, במקום ט״ו) כ״ה (יחזקאל מלו צובאיה, במקום ),ז כ״ט (ישעיה צוביה מתעב,

 לשמיר ),,ד ,ח (עמוס לשבית או תאומים, במקום כ״ד) כ״ח (בראשית תומים נאמר שלא כשם

 בשאר גם הנע השוא בבטוא להזהר עלינו חובה כן להשמיד, להשבית, במקום י״א) כ״ג ,(ישע

 היה שלהם שחתוך־הדבור אנשים, בתוכנו היו קדם בימי שגם ברי לעין־אלף: בנוגע וכן המלים.

 שין בין גם אם כי לאלף, עין בין רק לא הבחינו ולא נ״ג:) ,עיר כ״ד: מגלח ר, י״ב לקוי(שופטים

ל בדרך אולם ועוד, לחית הא בין למס, בית בין לסמך, ימנית ל  במבטא מקפידים היו כ

 אנו רוצים אם ללכת עלינו גם זו בדרך ללעג. תמיד היו הדבור ולקויי :),כ״ג ר״ה ב. (ע״ז

לשוננו. של השלם בתקונה
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ה ב) ע י ג ת פ ו ל ו ג ס ן ב ו ש ל ה ה י פ י ב  ודקדוקה מבנה עצם בכל—ו
 עדים )•1ושפורו המבטא להקלת שאיפה כחוט־השגי עוברת העברית הלשון של

 הן אם ביהוד אחד, בשרש לעולם נפגשות שאינן אותיות זוגות מציאות לכך:
 בפ״פב, במ״מב, גק־קג, גכ״כג, :כגון למדבר, קשה ופגישתן אחד מוצא בנות

 הסיום חלוף ועוד! כק־קכ, מפ־פמ, סצ״צם, זש־שז, זצ־צז, זס״סז, דט־טד,
 היא בשדש הראשונה האות אם ההתפעל, צורת שנוי ב־ךה; ת7 הנקבי

 ברבים ות של המעבר וכדו׳)? ״מתזמן״ במקום (מזדמן זסצש השנים מאותיות
ת עפ״ר ית—ו ותיות) (ולא ל-קית  מפגישת להמנע כדי יתות)— (ולא ל-יו

 אמר דומות: תנועות משתי להמנע כדי הפעל, צורת שנוי תוין; שתי
 דגש הסר ועוד); יאחז, וגם אבד, אכל, אפה, אבה, (וכן ״אאמיור״ במקום

 שונות, במלים החזק הדגש העדר הכפול? בטואן קשי בשל אהחער, באותיות
 צורתה שנוי ? בשוא הן מנוקדות אם סש׳ץ, קו״ל מי״ן באותיות - ביהוד

 (פ״נ, והנחים החסרים גזרות בומף; ואותיות שוויה אות לפני החבור וו של
 בולטת שבמקרא בודדות במלים גם ועוד• ועוד נסוג־אחור, דין וכד׳); פ״י,

 ט״ז) כ״ח (יחז׳ ואבדך ואאצרה, במקום י״ג) י״ג (נחמיה ואצרה זו: תופעה
 (במ׳ והאספסוף אאבידה, במקום ח׳) מ״ו (ירמיהו אבידה ואאבדך, במקום

 האסורים, במקום י״ד) ד׳ (קהלת הסורים - ואפילו והאספסוף, במקום ד׳) י״א
 מצמד להמנע כדי - זד. כל ועוד• הארמים, במקום ה׳) כ״ב (דה״ב הו־מים

וקמץ• פתח או פתחים שני
ה תכונותיה בכל להתחשב אנו ממעטים וכמה י ת ו ש י ר ד  אלה ו

מן- אפוא: יאמר ובהוד. ממן*/ פעל גוזרים ממון השם מן הלשון: של מ  מ
 ענש של הפעיל מבנין )••3 2 1דגושה מהן ואחת רצופות, ממין שלש מממנים,

 שם־ את יוצרים הקל) כהוראת משמש שהוא כיון כלל, צרך בו (שאין
 ההענקוה הידיעה: הא ובצרוף ענישה), או ענש (במקום הענשה הפעלה:

) הקורא נא (יקרא ! ל ו ק במקרה אם רע אין והרי וכדו׳• ההאשמה, וכן ב

 ו«לבל הלשון* על *להקל השאיפה את למקרא בפירושיו להבליט ראב״ע הרבה ביהוד )1
 כ״א), כ׳׳ז (שם *ואמ'שך» ה׳)׳ כיד (בראשית דיהשב ♦ לה» הדומה בשניה אחת מלה תתערב

 .יירה ׳ז)י" 'ב (שם *יאנם י״ז), א׳ (שמות ותיראנה ה׳)׳ ל״ב (שם ואחר ׳),ב כ״ט (שם ריוךא
 כ״ח), י״א (שם, לאם5 ל״ה), י׳ (במדבר משנאיך כ״ח)׳ י״ט (ויקרא לנפש טי״ (שם,

רבים. במקומות ועוד א׳), א׳ (איכה למס כ״א), ל״ב (דברים קנאוני ),אי״ ה״כ ׳שםבקנאו(
העברית. בלשון כלל כמעט מצויה אינה השרש בראש כפולה אות )2
(«מאזנים» מפפפף* *וישב ן: אי פ שכלו רבעי, פעל ליצור חושש אינו הזז ח. ומר )3

תר״צ). שבט ט״ז
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ה  מן עצמות חלוץ ע״ד האשמה, במקום (אשום מהפעיל פעול יגזרו כז
)•1אחת במלה aaa מרלו יוסיפו ולא יחליץ״), ,ועצמותיך
 בהרבה מצויה שהיא מה מלבד - השין :והתיו השין בענין וכן

 (ש, חבור אות גם הריהי במספרים, מאד ורווחת בראשם) - (ביהוד פעלים
 א׳ בפרק הובאו לכך (דוגמאות הכיל לבלי עד בה להשתמש שמרבים של)
 אם כל־עקר גוזמה זו תהא לא - לתו ואשר )•299 עמ׳ ג׳ ובפרק ,207 עם׳

 גם מצויה שהתו מה מלבד היא: ״תוית״ לשון - העברית שהלשון נאמר
 תפעלת, (תפעיל, משקלים הרבה לבנין משמשת הריהי רבים, בפעלים היא

 רבים), ועוד פעלנות פעילות, התפעלות, תעלות, תפעית, תפעולה, תפעול,
 מן במודים וגם הנקביים, השמות של המכריע הרב בנטית מופיעה התו

 בנטית כמו״כן מופיעה הריהי ולבסוף ברבים־ות, שסיומם הזכריים השמות
 לפי אחד בטואן ודגושה רפה שתו לכך נוסיף אם הזמנים. בכל הפעל

ד• את גם בחשבון נביא ואם הספרדי, המבטא ת הי ת-ו טי  שלמה. התמונה ה
 (עיין רך5ז כל ללא תו בהוספת החדשים התארים את גוזרים אלה כל ועל

תי- תעשיני-תעשינית, במקום תעשיתי-תעשיתית ):303 ׳עמ ד׳ בפרק  נגינ
)•2 1 וכדו׳ נגינית - נגיני במקום נגינתית

 כללים שני על לשמור יש שבו בחדוש־מלים, גם נפר במבטא זלזול
 ז המשקל מבחינת למושגה, המחודשת המלה מתאימה כמה עד לבחון א) :עקריים

 אחרת מלה אין אם ולבדוק מגונה, או קשה אינו אם ה, א ו ט ב את לבחון ב)
 אוכל ולא לעצמו, מיוחדת פרשה קובע הראשון הכלל בדבור. לה הדומה
שני-מזלזלים לכלל ואשר בזה• עליו לעמוד  מר אפילו במרה• שלא בו ה

 הפוניטיקה ,יסודי בספרו מחדש הותיקים, הלשון מחוקרי סגל, צ• מ•
 למציאות חושש ואינו הד, מן )Resonance( ,תהודה״ המלה את העברית״
 וספק ה,תהודה״, מן שונה אינה הנוכחי המבטא שלפי בישראל, ,תעודה״

ז (מבוסת-תבוסה) מהודה גזר לא ומדוע זו• מלה תקלט אם ע״כ הוא גדול

 ולא א, ו ש ב הפעל פא בטוא—האהד : aaa־־D לתמנע חשובים דרכים שני עוד יש )1
 :אלף) (ולא עין היא השרש של הראשונה האות אם ביהוד לנקוט יש זה דרך בחטף־פתח.

העלמה י*ח>, ם*ז שמות :במקרא (סמזבין העדפה לומי אנו רשאים העתרה העתקה׳ ע*י
! ! ־ • ▼ ז ־ T- ־ T 5 -  T T J

 הושע :במקרא (סמוכין העמקה )׳,ג נדב איוב כ״ז, כ״ח משלי ד/ כ׳ ויקרא :במקרא (כסמוכין
 — הוא השני הדרך ועוד. ה׳), י״א זכריה י/ ס״ה תהלים :במקרא (סמוכין !!?שדה ),,ם ט׳

העריה״ העמדה׳ במובן בתלמוד מצויות עריה עמדה׳ :ההא השמטת
־ זT 1 ד י t t ז ־

)׳ מ״ט (ירמיהו והשתוטטנה במקום והתשוטטנה — במקרא )2 ת ואף ג׳ ר ש  במקום מ
ט״ו). א׳ <מ״א משרתת



אבינרי יצחק404

 והרי הלשון, (ענבל להאה הערבית במלה הנ״ל בספרו משתמש הוא ובן
ל עדיף ב נ  למשל, הנה, או מאד• קשה שבטואה מושאלת), בהוראה ע

 לומר מוטב ב״מפלה״, גמור ספוק למצא אין אט לתמותה• הדומה ״תמוטה״,
 תר׳צ) (טבת ״לשוננו״ של ג׳ בחוברת :רביעית דוגמה (תנומה-נומה)• !)מוטה
 את לאזניו השמיע שלא לי ברי ״קאפריז״• למושג גמה אסף מ. מציע
 גמה - שבדבור מיד מרגיש היה כן עשה אלו בי ידו, על המוצעת המלה
 ע״ב היה מוטב והרי התימני)• המבטא לפי רק (לא הך הינו במעט וקמח

 ויש לגבאי, הדומה ״בבאי״ החדוש יצלח לא וכן גמה• ולא גחם, להציע
) (במקום ״ההצהרה״ ב״מכבה־אש״• להסתפק ה ז כר  במה ליצירת גרמה בבר ה

 בגון בחדושים גם בולט הסר־טעם הצרת)• - הצהרת הצרה, - (הצהרה הלצות
, (במקום ״זבית״ הדבורים), (רקבון ״רקבת׳ וב) רבים• ועוד ז

 שוות וגם הדומות מלים המון יש - בלשוננו וגם - לשון בבל אמנם,
א, (לו-לא, *) בצלצולן לזו זו  ל״קאלאמבורים״ היסוד גם והן ובדר), בו-בו

 אמור זה בל - אולם לשון״. על נופל ב״לשון המצטינים שונים ולפתגמים
 הנוצרות במלים בן שאינו מה עצמה• הלשון כימי כמעט שימיהן במלים

ר מה לבל תשומת־לב מתוך צורה טפוח טעונות הללו האבנים: על ב כ ש  
בלשון• וקים נוצר

ל ג) ו ז ל  ביהוד רב, זלזול ג״ב נכר הדקדוקית בנגינה - ה• נ י ג נ ב ז
 האחד- סוגים: שלשה באן להבחין ויש במלעיל• אותו שמחליפים במלרע,

 שושנה, צפורה, יונה, דבורה, כגון: פרטיים, גם שהם כלליים, שמות־עצם
 בשם - מלעיל :בדבור להם נגינות שתי - הללו ועוד• שלום זכאי, פנינה,
 מלעיל). - הילדה שושנה מלרע, - בגן (שושנה כללי בשם - מלרע פרטי,

 כללי שם בין - במבטא - תהום לקבוע בשאיפה כנראה, מקורו, - זה דבר
 על זו• שאיפה לעקור - בדאי ואם - אפשר אם הוא גדול וספק לפרטי,

 - בימה מוסדות: בשמות גם למלעיל מלרע מן המעבר מעיד הדבר מקור
ועוד. מזרחי-״המזרחי״, ״המנבי״, מפבי־ וכן ״הבימה״-מלעיל, אולם מלרע,

 שלא למלעיל טעם שום אין באן בלבד• פרטיים שמות - השני
 ז ועוד ימימה רבקה, יעקב, משה, כגון בשמות המלעיל מה לשם במקומו•

2 1 דויד). (יצחק, לפלטה״ ״נשארו מאד מעטים רק

 המבוקש למושג מאל הקרובה בהוראה רש״י בפירוש פעמים כמה מצויה זו מלה )1
ל׳), י׳ משלי ה׳, ט״ו תהלים ל״ה, כ״ה (ויקרא

יורה) (במקום יירה ג בדביר ביניהן להבחין השאיפה במקרא בולטת כאן ואף )2
ע ! • * ז •

(ולא ?לים כרכים כלי ועוד. צאי,1מ—מוצאי שבועות-שבועות׳ וכן וךא,זן מן להבדיל
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ם השלישי-שמות י י ל ל  ביותר הזלזול כבד כאן בעקר)• (או בלבד כ
- משרשה, לעקור יש זו רעה ועוד• תירם שמעי, פרסים, אמצע, דודה, א ל  ו

­ס הימים ברבות גמורה שליטה לשוננו על המלעיל ישתלט
ר ד) ו צ • ק ת ו ע ו נ  או תנועה לפעמים מבליעים הקצור למען - ת

 (לקחת= לקחת במקום לקחת שוחטים, במקום שוחטים אותה; ,מקצצים״
 לעומת במקרא: וכן ביותר, להחמיר אין זה בכגון ועוד• בדבור) לקחת

 מחסום, מחצב, גם - נחרה מעבר, מעצד, מחנק, מהגה, מחלצה, מחשבה,
 להלם לחטף, כן: הפעל בשמות ואף ועוד• רעיה רחצה, מעצר, מעברה, מחסור,

לחתם• לחצב׳ לחסר, לחסם׳ לחמל׳ לחטב׳ גם — אולם לחרש׳ לחנט׳

ב שמיני: פרק י ת כ ה
 עוד בה טפלו וכבר אתנו, חדשה אינה בכלל העברי הכתיב שאלת

 כמעט ועולה היא שמבצבצת הוא שבה האופיני הקו אולם הי״ט, במאה
 לכך הסבה את מבקשים מתי־מספר רק העברי. לספר ירידה בשעת תמיד

 שורות״ שלש ב,שתים מסיק למשל, שופמן, ג• (הסופר הכתיב במקצוע לא
יב ספק בלי הוא העברי ,המורה כי  נמנו לספרותנו״•••),-רבים הראשי האו

 העברית ללשון לה ירוה צורתו תקון עם ורק המעכב, הוא שהכתיב וגמרו
 שאינם על חיים אגשים מלהאשים דומם בתיב להאשים שנקל ברי ולספרותה•

 (למרות הכתיב לתקון הזו השאיפה כל הלשון• את לעצמם לסגל רוצים
 ולשכלל לתקן רצון מתוך גם באה היא כי אם עתיקותו), - בגלל ואולי -

ה הרי הלשון, את ר ק ע ת היא ב ע ב ו ר נ ו ק מ ה מ ע פ ש ה הזרה• ה
קשי־ אלא אותנו, מטריד כשלעצמו קשי־הקריאה לא הרי בעצם,

ת על בקצרה לעמוד יש לפיכך על־ידו• הנגרם ההבנה ו ה ההבנה. מכשולי מ
י א) ל ו ש כ  אדם נתקל שבהם המכשולים, הם שנים - ה• נ ב ה ה מ

חד-בדרך לשון: כל של הבנתה בדרך חד-בדרך שמיעה, א א קריאה. ו
, הנקראים הם בלבד השמיעה מכשולי ם י מ י נ ו מ ו  מלים כלו׳ ה

 סוג וכדר. שר, - סר בוא, - בו :והוראתן כתיבן ולא אחד, בסואן שרק
 או ver, vers, vert, verre בצרפתית: ביותר רווח והוא לשון, בכל מצוי זה

sein, sain, saint, ceint, seing• רן מסוג דוגמאות פ ס מ ה-  מגיע בצרפתית ז
, ם י פ ל א 1*  כל בלשון שולט שאינו האיש את במבוכה להביא כדי בהן ויש ל

 גרה), (ולא ג*רת פראים..♦), (ולא ת1פר ברבים פרי—ובמשנה כלא), מן מ״ר שהוא פלאים
ועוד.

בהם, אף המלרע על המחמיר היחידי, כברוסית. עפ״ר היא הורים השמות נגינת )1
אפשטין. י. ד״ר הוא
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ו הלה, צרכו• ע מ ש  המיוחדת• הוראתה את מיד יתפוס לא המלה את ב
 אולם העין• - שני למכשיר־קליטה הוא זקוק :מספיקה האזן אין בשבילו

 ע״י כהרים• אותו רואים הטירונים שרק הרים, צל אלא כמובן, זה, אין
זה. קשי על בנקל האדם מתגבר יגיעה וקצת למוד

 מכשולי הם ע״כ כי הראשון, מן חמור ההבנה מכשולי של השני הסוג
ם - כאחת, וקריאה שמיעה י פ א ר ג ו מ ו  רבות־ מלים הן אלה בלע״ז• ה

 מחזור, לוח, ז*מר, (חלל, בהוראתן הן ושונות אחד, ובטואן כתיבן ההוראות:
ן גם תועיל לא שכאן לפי הראשון, מן חמור זה מכשול )•,וכד ציר, י ע ה  

 כלו המשפט ומתוך וההבחנה, התפיסה כח לעזרה בא כאן המושג• לקליטת
 שלשונו זה הטירון! בעקר מתלבט זה במכשול גם המלה• הוראת מתבררת

 נמצא ״חמרא״ אם היהודית: ההלצה (ידועה כלל• בו נתקל אינו בפיו
ן בכלי או בבקבוק ואם הוא, שחמיור באורוה-סימן מ י ס - ר ח הוא). שיין א

ך הלשונות, בכל מצויים כהומונימים ההומוגראפים כ י פ  בגדר אינם ל
 עפ״ר מצוי שאינו שלישי, סוג־מכשולים כן לא כל־עקר• אצלנו פרובלמה
ה - והוא אירופה, בלשונות א י ר ק ־ ל ו ש כ  את השומע ישמע אם בלבד: מ

 כיון מיד, מובנה את יתפוס לא - ה נ א ר י אם אולם מיד, יבינה המלה
 ספר—ספר—ספר לקרא אפשר ״ספר״ המלה את למשל: בקריאתה• שיתקשה

 טוענים העברי, הכתיב של התורפה״ ״מקום זה הנה •׳וכד - ספר - ספר
 אפשר המוחלט תקונו עם ורק הלשון, התפתחות את המעכב הוא רבים,

 לאל השמה שאלה, מתעוררת וכאן בעולם• העברית ידיעת את להפיץ יהא
 מאותן להן, אפני״קריאה שהרבה המלים, גרועות במה הזו: הטענה כל את

 וקריאה בשמיעה או (הומונימים) בשמיעה פנים לכמה משתמעות שהן המלים
 המלה את אדם קורא או שומע אם הבדל מה למשל: (הומוגראפים)? כאחת

 הדלת, בציר ואם בשליח, (אם יבחר ציר באיזה יודע אינו ועדין ״ציר״,
את אדם רואה או קשואים), או דגים בציר - ואולי הצפוני בציר או

או ״צ;ר״ או ״ציר״ אם יודע ואינו בקריאתה, מתקשה והוא ״ציר״ המלה
 הפשטות: בתכלית פשוטה לכך הסבה ההבדל? מה לפניו? ״ציר״ או ״ציר״
י שני ג ו ם ס י ל ו ש כ מ ם ה י נ ו ש א ר ם והומוגראפים) (הומונימים ה י תפ ו מש  
, לכל ת ו נ ו ו הלש ג ואל ו ו השלישי הס נ ת שכיח אי ו נ ו לש . ב פה ו ר  אי
הלשונות לשר להודות חיבים אנחנו לפיכך אין• ואחרת - הסבה זוהי

 זאת שאלמלא הראשונים, המכשולים שני את העולם לאומות גם ״שהעניק״
שבה החריפות באותה באמת: ״נוראה״ פרובלימה לפנינו מתיצבת היתה

ה ״נחוש״ על מקשים א י ר ק  ״נחוש״ על ספק בלי מקשים היו הנכונה, ה
ה א ר ו ה הנכונה• ה
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ים״• ב) נ  הכתיב שאלת נעשתה זו מדומה מחלה מציאה מתוך - ,פתרו
 זיקה כלל בדרך להם שאין מאלה אף רבים, באנשים שנכנס ״דבוק״ מעין

׳): מציעים שהם ״הפתרונים״ ואלה הלשון. לעניני
 להרכיב אומרת המלחמה לפני עוד הזמן״ ב״הד שהובאה הצעה א)

(השמים)• ״האשאמאיים״ :בז׳רגון המקובל הכתיב את לעברית
 לאות אות בין הנקודה את לקבוע מציע ל״ב, ב״השלח״ ניידום, צבי ב)

ב״היום״ ונשנית חוזרת זו הצעה (נסת)• ״נ!חות״ מאונך: קו ועליה
תרפ״ו•

 למעלה, הצירה את לקבוע מציע ,1914 משנת ב״הצפירה״ קפלן, י• ג)
(להנהיג). ,להןנהיג״ (בביתי), בב״יתי מאונך: פתח-קו ובמקום

(לנפש), ל״ני׳פי׳ש' תרפ״ב: משגת ב״החנוך״ סלושץ, נ• ד׳ר ד)
(נשברת)• ״נשבי׳רי׳ת״

 ציון ע״י ״הפתרון״ את ממציא מצגדד.״, ב״השבוי ז׳בוטינסקי, ז• ה)
 הוו ,וכל״-חמיד במלה זה לפי מדבר• וכן, וכל, המלים: בכל השוא

 לנקדה אין ״הרגע״ כגון מלה אולם הקריאה•••), הקלת (לשם מנוקדת
 ברוצקוס י• ד״ר גם מצדד זו בשיטה שוא• בה אין שהרי כלל,

חרפ״ח). (״העולם״
 ע״י הנוספות והמם השין את מצין הולמס״, ב״שרלוק ז׳בוטינסקי, ז• ו)

ש׳הייתי. מ׳פל, פשטא:
 תגים ע״י הנקוד את לסמן מציע תרפ״ז, מש׳ ב״העולם״ בן־מאיר, ע• ז)

והיודין• הווין ע״פ
רו־ח• ש־נים, ״מה,3 עתון: באותו רוזנם, י• ח)
 האותיות: בין הנקודות את לקבוע הוצע תרפ״ו משנת ב״היום״ ט)

(בראשית)• ״ב:ר״אש:ת״
 אולם האותיות, בין הנקודות את לקבע בן־נתנאל מציע עתון באותו י)

 ה±ש!מ.ץם למשל: פתח• - הפוך קמץ צירה, - הפוך סגול בשנוי:
1 (השמים)•

תרס״ב, משנה ב»הצפירה» חארטינר מ. של הצעתו קובעת לעצמה מיוחד מקום )1
 המלים בכתיב האותיות. בין גרשים הכנסת ע״י הלועזיים, השמות בכתיב תקונים שודת בדבר

 של הנקוד את שידע העברי מאת לדרוש הצדקה לנו «יש :באמרו מטפל, הוא אין העבריות
 אבל ובמדרש, בתלמוד הנמצאות המלים של גם היותר ולכל בתנ״ך הנמצאות העבריות המלות

 משפות השאולות הזרות המלות לכל גם הנקוד את ידע כי ממנו לדרוש משפט כל לנו אין
בכלל. העברי הכתיב בשאלת לטפל והחלו לרעה, הדברים פני נשתנו עתה ועד מאז אולם שונות».
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 תרפ׳ז), לעם״(ירושלים, השפה ״הנחלת מיוחד בקונטרס אברמיהו, נ• יא)
 האותיות בין מיוחדים סמנים כאחת: הצעות בשתי אותנו מזכה

׳י ו, ע, א, באותיות ״להשתמש וגם (קנה), חנ!חה1ק הנקודות: במקום
 מבטל הוא ץ ן ם האותיות את לווקלים״• סימנים בתור ידוע בשנוי

להשאיר, חסדו ברב מואיל הוא הסופיות והפא הכף ואת לגמרי,
המלה״• בהתחלת או באמצע אפילו רפויות, לשמש צריכות ״שהן בתנאי

 את נקודות במקום לקבוע מציע ״סנה״, של ג׳ בחוברת נתנאלי, י• יב)
 זו מעין הצעה במקצת• צורה בשנוי הקדמון, העברי הכתב אותיות
תר״צ. טבת ט״ו מיום ב״נתיבות״ שפירא נ• ח. ד״ר ע״י ונשנית חוזרת

 מהכתב - והיוד הוו שהאלף, אלא (הכהנים), ,האככוהאנים״ למשל:
הקדמון• העברי

:תרפ״ט כסלו י״ז מיום החלוץ) ב״העתיד״(עתון מוצע רדיקלי״ ״פתרון יג)
,a - הפוכה סופית פא ׳ei - הפוכה סופית בף «׳ - הפוכה סופית נון

 מכתב שם נדפס ההצעה המחשת למען •e - הפוכה סופית צדי
ן הימנו: אחת שורה והנה זו, ״שטה״ לפי ת ^  ע,ןה1צ,1ה,1ה, א^ת ק

הקודם. בגליון ההצעה את קראתי כלו׳: ד^קוד^ם. ב^גןל^יויג
 ״הפתרון״ בזכות ברומי• העברי הכתב החלפת כלו׳: הכל, עקירת יד)

ז׳בוטינסקי• ז• גם מצדד אב״י, בן איתמר ע״י לפעל הוצא שכבר הזה,
 בשנים שהוצעו ההצעות, כל את בזה מניתי כי בלבבי אתפאר לא
 להוכיח כדי ד;ן - שהובאו אלה גם אולם העברי, הכתיב בענין האחרונות

 על הקלה משום בהן אין - מקצתן מאד: פשוט הטעם אפל• ישא כלן שאת
ת - והשאר ובלבול־מוח, הכבדה - אדרבה אם כי הקורא, ו ר פ ו , כ ר ק ע  ב

 מה מלבד - העברי הכתב והשתלשלותה• מבנה הלשון, תכונת של בעקר
 שרשיה הלשון, של הבנין חומר גם הריהו עצמה, הלשון כימי כמעט שימיו

 הפזיזים רק העבריות♦ אבני״הבנין את הורם בו-הריהו הכופר וכל ומשקליה,
 כהרף־ שבכתב צורתה את ומשנים כגיגית, הר לשונם על כופים שבעמים

1 ').שבהם המתוקנים - כן לא עין.

 חולם אין כן ואעפ׳י ויגיעה, למוד וטעונה קשה קריאתן למשל, והצרפתית, האנגלית )1
 האנגלית—הם טוענים ע״כ- כי שלנו, «המתקנים» דעת את מניח אינו זה דבר כתיבן. שנוי על

ת והצרפתית ו צ ו פ  בהפצת להתחיל רק צריכים — אנו ואלו העולם, בכל כבר הן נ
 הדבר: מענץ משרשיה, הלשון עקירת לרבות... האמצעים, כל כשרים זו ולמטרה הלשון,
 כדי עבריות, ובאותיות המקורית בספרדית תן־קישוט את הממשלה מדפיסה למשל, בספרד,
 גולי של צאצאיהם בפי הספרדית הלשון את עי״ז ולהחיות היהודים בין חנם הספר את להפיץ
ברומי. העברי הכתב את להמיר השואפים עברים נמצאו בתוכנו ואלו ספרד,
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ות ג) ו אותי ספ ו ומכשולים׳ לידי,קשיים שהביאה הזרה, ההשפעה—ת נ
 מדוברת, להיות פסקה שהלשון בשעה אף שנים, אלפי ישראל בני שערום לא

 עוד יש אם העברית• לא״ב נוספות באותיות ״הצרך״ את גם שיצרה היא היא
 לאות או הלשונות, ברוב מצוי שצלילה ז׳')(זש), לאות כל־שהוא טעם למצוא

 מה הנה קדם, בימי הדגושה הגימל בטוי זה היה השערה שלפי (דזש), ג׳
 אף והרי ז זה לקול (ר) אחת אות ברוסית יש באשר (טש)? צ׳ לאות טעם

 בל אחת באות לסמן באנו אם )•ch( אותיות שתי לכך משמשות באנגלית
 גם מיוחדים סימנים להמציא עלינו ,,חובה״ הרי אחרת, בלשון המצוי צליל
 אמרנו לא ועדיין וכדו׳. האנגלית, th הגרמנית, 8 הצרפתית, g״ הרוסית, 1ל־;ע

 יודע). איש אין - מה (לשם י׳ :עליהם להוסיף באים בי וצי, ז׳ בג/ די
 כותב: הוא וכן ץ, לממון ו׳ נוספת אות לעצמו חדש קלוזנר י• ד״ר ופרוס׳

 מלאכת נשלמה טרם האמנם פסיכולוגיה)• חלילה לכתוב (שלא פסו׳בולוגיה
העבריות? האותיות ב׳ב

בלשונם, מצוי שאינו צליל בכתב לצין בבואם העולם, שבעמי המתוקנים
ף על־ידי אותו מצינים הם הרי ו ר  את לסמן חושש אינו הגרמני אותיות• צ
ע הרוסית י1ה־ ב ר א  נמסרת גרמנית z .(tch( והצרפתי-בשלש ),tsch(אותיות ב

 או הרוסית, י1ה־ את אנו גם נסמן לא מדוע וכדומה• ,ts על־ידי בצרפתית
הדשות? צורות לצור מבלי טש, אותיות צרוף ע״י האנגלית, ch-n את

ט הזו השאיפה בצד פלא: זה וראה ע מ  צלילים סמון לשם באותיות, ל
, ם י ר ת השאיפה בולטת ז ו ב ר ה עבריות• במלים דוקא באותיות ל

 לשכללו ושואפות שבבתיבן האותיות ברבוי מתחבטות העולם אומות
, ע״י ר ו צ  קובלים כמעט• הכפלה בדי עד רבוי ע״י לתקנו מבקשים ואנו ק
 נקודות במקום מיוהדות אותיות שקביעת מהעובדה, ומתעלמים הנקוד יקר על

 ב. מ• מר של מדויק חשוב (לפי כפלים כמעט הוצאות־הסדור את תגדיל
ב״סנה״)• שניידר

כה: עד הנהוג זה הוא הכתיב לשאלת היחידי שהפתרון אפוא, ברור,
ד ולמתלמדים, למתחילים שלם נקוד שאר-נקו שאפשר• במה בל ול

 להתעלם אין האמור בל למרות—אחד כתיב בקביעת הצרך ד)
 הראוי והפתרון קימת, השאלה במציאות• בלל שאינה ולומר הכתיב משאלת

ת לה להנתן ו ד ח א - א ו הכתיב• ה
1 במקרא שבחסר החסר בצד מעולם• קבוע היה לא העברי הכתיב

 לשמש יכול והוא בעברית, מצוי אינו זש שהצרוך כיון מוחלט, צורך אין בה ואך )1

ד• במקום לנו
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 תיעשה), ךאש, ינאץ, דאג, וקאם, (המואבים, שנמלא מלא גם מאלת) (עבדת,
 (זתים שבחסר חסר גם וכד׳) מיטה דיבר, (טילטול, )1שבתלמוד המלא ובצד

שניהם וגם החסר גם וכד׳)• חוסין במקום חסין זיתים, במקום  כאחד המלא-
 הדקדוק לחקי מתנגדים שהם לפי ומדוקדקת, מתוקנת ללשון יצלחו לא

 לפיהו ):2 1הקריאה להקלת סגולה אינו המלא שהכתיב לומר צרך ואץ והמבטא•
וכד׳. ואכל, אויכל וריבה, רבה ושנה׳ שנה וביצה, לבצר. אחת צורה

בעקרו, המקראי הכתיב את לכונן החלו לתחיה העברית הלשון שוב עם
ן שיבת תקופת כי ו י • אל השיבה את גם סמלה צ רא ק  זה, כתיב המ

 הפרובלמה נתעוררה עת האחרון, הזמן עד מקובל היה תקונים, כמה בצרוף
 מסוימת, החלטה אולם בישיבותיו, הלשון ועד בה דן הרבה לעיל• הנדונה
 לידי מביא זה ודבר נתקבלה• טרם חובה, בתורת הכל על מוטלת שתהא

 השלישי-מתכוין, השני-מתכוון, כותב-מתכון, האחד בלשון: נוראה ערבוביה
 זו ערבוביה זה•••)• בענין אפי״ ל״תמניא נזכה עוד (ואולי מתכווץ - והרביעי

 מורה־ כל רבה במבוכה ומביאה דמותה את מטשטשת הלשון, את מכערת גם
 יעלה לא שבהן המתוקנות, הלשונות מן העברית ירודה זה במובן עברית.

ת אות להכניס אפשר כי הדעת על כלל ח  שהיא, מלה איזו לתוך יתרה א
הוראתה• את לשנות או צורתה את לפגום מבלי

ד כתיב לקבוע - הוא השעה צו ח הפרצה זוהי )•3העברית ללשון א

ניתפשים, שאירית, :הבית חרבן לפני שחושבים, כפי שנכתב, דמשק* ברית ב״ספר )1
 עדאיין, :כזה כתיב אף מצוי נייבואר שפרסם כנראה) הי״א המאה (מן גניזה במכתב השישי.
 לנחלת היה שלא ״ממולא*, לכתיב זכרון מצבת המשמשות אלה, דוגמאות וכדר. היגלו לשאם,
הכתיב. לתקנת הדרך זה שלא מראות הימים, ברבות הרבים

 החסר את ואף החסר, הכתיב את ביותר מעדיף הצעיר שהדור הדבר, מענין )2
 לא בעיניהם פסולות אשמור יבוא, והצורות *אשמר*, *יבא», כותב התלמידים רוב שבחסר.

להגרר, אין כי אם הכתיב, קביעת בשעת להתחשב יש זו בנטיה ו״דיבר*. ״שיבר* מן פחות  
אחריה. כמובן,

העברית*, ללשון ״האקדמיה של הראשיים מתפקידיה אחד להיות צריך זה דבר )3
 השמות של ההעתק דרכי את לקבוע ראוי וכן בעתונים. כבר לא זה נתפרסם יסודה שדבר

ם הלועזיים י י  דרך להתוות אין האחרונים באלה הפרטיים. השמות כתיב ואת הכלל
 ־־־טורקיה—תורכיה לכתוב יוסיפו ולא כתיבו, את ואחד אחד לכל לקבוע אם כי כללית,

״תמניא ע״ד זה הרי—בסוף הא ולא אלף ווארשה(ואם—וארשה—וורשה —ורשה טורכיה-תורקיה,
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 גם להכניס יש קלים תקונים ושפורה• הלשון קביעות למען לגדרה, שיש
 סימן ודלת, בגימל הקל הדגש השמטת שוא־נח, (השמטת הנקוד בשיטת
ודיוקה• בקביעותה כלולה לשוננו תהא ואז ועוד), קטן, לקמץ מיוחד

יבוא) (סוף

 כמה נקבעו כבר ההעתק בשאלת לדון הוחל מאז וכדו׳ ׳שוודן — סוידיה — שבידיה אפי»),
 באמצע a במקום אלף בתחילה), להתקין שחשבו (כפי בסוף אלף ולא הא לשנותם: שאין כללים
לפתרונים. עדין מחכה — זה במקצוע השאלות רוב אולם ועוד. המלה,



לזבניה ב. מ.

לש׳וניים וצחפים בתמונות הבחנה
. . . T ▼ 5 ־ . . . . . .

א.
 הוא כראוי, לב אליו שמו לא כמדומה, עכשו, שעד השם, כבנין אחד משקל יש

במקום )2 גי, (שמות אבל איננו הסנה מוצאים: אנו המקרא בשפת עוד מי. בלי פעל בינוני
I - \י T • . .  I

 לקח אותי תראה »אם המילוי; במקום )8 י״ג, שופטים—ו׳ היולד״(יתיר לנער נעשה ״מה מאכל;

 מבולבל, )=מטורף,8 א׳, שולל״(מיכה ״אלכה ;מלקח במקום )10 ב׳, ב׳, מאתך״(מלכים

 לעומדת פעל, מבינוני הבנויה התמונה, היתד, כבר זה אחרון ובמקרה - ??שולל במקום

 •מוליך ומספר: במין משתנה שאינו הפעל, תאר של סוג אותו בתחום ונבדל, חדש בתחום

 £בר נמוד: עצם שם זו תמונה בנתה המאוחרת בעברית ).17 י״ב, שולל•(איוב יועצים

 מן (מועט) מעט ולשוני); דקדוקי הגיון כל מחוסר הוא עובר (הנקוד מעבר מן (עובר)

 שסופן הארמית מן לקוחים בשמות זאת רואים אנו ביחוד מחמש• מן (חומש) חמש ממעט;

פועל. לעצם שם להיות הפכה מ׳ בלי פעל בינוני תמונת — רזרעמן )1תך?מן, כמו זן,

 נשתמש ככה וחיוניות״ דיקנות לשם זו בתמונה השמוש את לפתח אפוא כדאי

 מרננע, ??שלש, במקום ?;קב רבע, שלש, :בתמונות בהנדסה, המדויק, במדע דיוק לשם

 מתוקנים או שמורים מאכל מיני (כל מלחים או מלח שם נבנה קמלח מן ?!?;קב;

 תמונה כי גם, (שבוש קזפמיךי־ם במקום נאמר משומרים מאכל מיני או ולפירות במלח),

 המזג), (חמום שלרבן נאמר משלהב מן וכדומה; שמרים מפשטת) פעולה מסמנת זו

וכדומה. בקיבלן נאמר ??בלעל ובמקום עצמו), לפרכס תמיד קופרןם-פך^םן(האוהב מן

ב.

 הכניסה זו י׳ המשקל• בי׳ להשתמש הרבו המאוחרת ובעברית המקרא בשפת

1 המקרא בשפת הם כאלה שני• מצד ומדויק חדש וגוון אחד מצד וחיוני נעים צלצול

מבאר, —מתרגמן להבדיל: כונה באן שהיתה אפשר מתרגמן. בם׳: גם יש זה שם )1
המעתיק. את התמונות שתי מסמנות ד׳) ד׳, (מגילה, אחת במשנה ואולם תרגמן-מעתיק;
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ה, השמות סופי ת, ־; ן ־יו  ואין מפיק׳ בלי רפויה, (ה*א )1מאפל;ה אליליה׳ ן -יו

 הררי כמו גדולה, אפלה — יה מאפל = מאפליה כי האומרים, לדעת יסוד כל אפוא

ת, עוט), הוא השורש כי פוך*ה. כמו עוט;ה, (ולא עו<ע;ה והבינוני דומיד. אל), ביו  קו

 ובתוספת דזליד, טוניד״ עינ;ה, מוצאים אנו המאוחרת בעברית אחדים. והרבה ק;קיוןי

השדה). ברא״-חית כ״חיות מרוסן בלתי (איש בריון, חוך;ן, ך;ן,5שום;ן׳.?נ :הי׳ על ן׳

 חוף על (השוכן חופ;ן נגיד וככה זו. בתמונה נם השמוש את לפתח אפוא כדאי

 מובנות תמיד), מורך (המלא מרנין, רכי״נות! רכין, ;בורעות ובער), בוך;ן(נם ;נהר) או ים

 במקום בפרעות; בן;כפר), תכונות:של בו שיש (מי ויפוץן שמות נבנה כפר מן וכדומה.

 שבא (מי נניד,ע״קפין גם וככה ,עקבינות, ,ע״קבין, נאמר או,_עקקיות הקיבות או,עקביי, עקיב

 עצ^ן ולא עצבין נרגזים עצבים ולבעל ;עקפ;נות והערמה), בעקיפין אם כי ביושר, לא

 יהי המפשט והשם ע^ב). מן דקדוקית ע^ן(תמונה או ע^ב) מן דקדוקית תמונה (זוהי

עצןנות. או ע^ןנות ולא עצבעות

 למעלה, המובאים נם מספיקים להלכה במשלים; כאן להרבות רוצים אנו אין

 להזכיר יש זאת אבל מומחים. במושב מחודש שם כל על לדון צריכים ולמעשה

 להוליד אותו ומכשירות הלשוני החוש את מפתחות נכונות דקדוקיות תמונות ;ולהתיש

 החוש את גם עושות אלה —והלקויות המפורטות התמונות כן שאין מה דוגמתן, אחרות

ועקר. לקוי הלשוני

ג.
 המלה על או הראשון, השם על הידיעה ה׳ הוסיף לבלתי הוא ומקובל ידוע כלל

 •היותר למשל: להגיד, לעצמם ירשו לא שבקרבנו והפוריסטים מלים, בצרופי הראשונה

 המוני עמדו תמיד לא זו דקדוקית בגזרה כי דומה, ואולם, ;וכדומה טוב״ •הלא טוב״,

 הידיעה בה׳ לשמוש בולט סעד במיכה מוצאים אנו ככה הקדומה. ביהודה נם עברית דוברי

 ״על ישר״; ההולך •עם ד)-במקום הולך״(בי, הישר עם ייטיבו דברי »הלא הראשון; בשם נם

 לישעיהו בננוד המורשתי, מיכה הכפים״. רע ״על במקום — )3 ,,להיטיב״(ז כפים הרע

 ולדרכי העממיות לשדרות קרוב יותר היה האצילים, ולחברת למלכות המקורב הירושלמי,

החיונית. העממית, השנרא הד לשמוע יבולים אנו מליו ובצרופי סננונם,

ד•
 לשוני חומר אותו כל לקראת שעריה נפתחו חיה, לשפה היתד. שהעברית מיום

 מתקופות בתקופות לנו שהיו התרבותיים, המרכזים ארצות מכל אליה הזורם מרובה,

1 •אלה* ו״עכשיר, ״עתה* ו״כאך, ״פה״ בערבוביה משמשים התחילו ובנולה. pבא שונות

— להד״ם. בבחינת פשוט היא מאפליה עם ביחד אותה שמזכירים מרחביה התמונה )1
TS -  I  V

יה״. *במרחב :מלים שתי לפנינו יש )6 (קי״ח, בתהלים
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 תמונות אחרי להוטים יש ואולם זו. זורמת־חיונית בערבוביה לעצור וקשה — ו״הללד

 גורמים, הם כך ועל־ידי צרכן די בהן מבחינים שאינם והתלמוד, מהמדרש מאוחרות

 במקום פשוט ״מוטב״ בתמונח רבים משתמשים ככה הלשוני. החוש לטרום למעלה, כנזכר

 התורה-מוטב״ את תקבלו »אם האגדה: מן הידוע המאמר כנראה, כך, לידי והביאם •טוב״,

 ערך אח תמיד מסמנת הפעל) (בינוני •מוטב״ התמונה הדבר. את לבאר אפוא יש -

 שוב להביא = למוטב״ •להחזיר מזידיך, יהיו ואל שוננין שיהיו •מוטב — טוב יותר היתרון:

 במקום פשוט בא ב»מוטב* שהשמוש לכאורה, נדמה התנאי במאמר טוב. יותר מצב לידי

 לי״ •מטיבים אם זה. בנין של הפשוטה הדקדוקית ההוראה כאן מתגלה באמת אבל •טוב״,

 דבר לי עשו •עמי•: — או לי• •מוטב אז —טוב דבר לי עושים הדברים: פרוש ״עמי״ —או

 של פרושו באמת הוא וככה טוב. באופן גמור או: טוב, דבר עשוי פשוט: •עמי״ ובלי טוב׳

מד, במאמר נם ״מוטב״ מל הם האגדה- עלי ה-  אתם אם להם: ואמר כניגית ההר את שכפ

 שם - לאו ואם מעליכם, ההר יוסר טוב, באופן הדבר יגמר - מוטב התורה, את מקבלים

- קבורתכם. תהא

אופן. בשום אפוא אי־אפשר ״טוב״ במקום ב»מוטב* להשתמש



גחובספי

ט אמרות לקט קו ל י מי נ שמעו

בראשית
ג. לעשות) וקל מאד קרוב (במובן האזן אחרי עומד

tt וקלוש) נוזל (היה מרפרף

טז. לצאת) (הרבה רגל הרבות

לא. לארץ) ושהים (זוחלים נחונים מהלכים

לב. בור) שדה (עזוב שדהו משליף

סב. בניהם) בין הבדל לעשות יבולים אינם (האבות במעים תחומים היש

סד. (הבריא) התרוח הרויח,

ע. אמורי אותו קוראים קשה כשאדם סדומי, אותו קוראים רע כשאדם

עב. והטרח> הכבד עיקר את נושא לו שיך שהדבר בעביה(האיש טוען קורה בעל

עג. הרוגים? רודף אדם יש וכי

עז. ) (הגן על התקים - ל ע

עט. ההרוס אלא בונים אין

ומתרוממים יוצאים ומאליהם נכושים ולא נחשים לא אינם הללו הקוצים

עט. שיעלו עד יגיעה וכמה צער כמה הללו והחטים ועולים,

עט. שוים) ולבו פיו (אין כגלויו סתרו אין

צב. חכם כחצי חכם בן

ק* ויפה מעולה גבוה, במקום אלא בעמק לשכון המלך דרך אין

ל|א. בכתפו צלובו טוען שהוא כזה

קלח. ושלם) גמור (קלוף בצלים, קליפת

קמה. ובדה שקר—מלחיו דבר הוציא

<ו הרע עין בי מכניסים

קמח. ? טובכם מה = זד.) במקום לכם (מה ב

ק־י• שמחות) פנים (הראה —לחברו שנים הלבין
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שמות♦

קשב, נתבשלו בה שבשלו בקדרה

קסו, בלבה רחמנות הקב״ה זרק

קמח. כנגדה תעמד לא חצופה השעה רואה שאתה בשעה

״ כארי נבורתו וכה השמש כצאת ופניו כאח קומתו

״ מסבכו יער עין כהתלש ויתלשהו

קע, כלום מעצמו עושה אינו בו מבקע אתה אין אם הזה הקרדום

קעו. השדה מן בבואו אדונו אל הכלב ישמח כאשר

קצו, השכם) (בבקר —בקר של לבקרו

רכה, מאד) (מצטער — נחנק המוכר התחיל

רל, כזוג עלינו מקישות האמות כל

רפא, שעה באותה אבותינו של לבם בקע

רסח. בדמים לוקחו ואפילו לת״ח בתו את אדם יתן

שפז, כך לעשות אפשר אי הפלגת,
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תון נתנאל ד״ר

הכימיה״ ״מנחי למזימת ת1הער
V • : • - \ : •• - • י י

 הכימיה״ ״מונחי רשימת נתפרסמה הלשון ועד לזכרונות ו׳ במחברת
 ויש בטעות יסודם שלדעתי פרטים אי־אלה על הערות להעיר וברצוני
 של הריאלי תכנם הבנת מבחינת ביהוד שבהם, לקוי־הדיוק על להצטער

המושגים•
 הכימיות התרככות של בטרמינולוגיה ביותר, החשוב בחלק נתחיל

 שהונהגה כפי המונחים שיטת בשלמותה כמעט נתקבלה בועדה הפשוטות•
 (סדר !-cum, -ic, -1 -ique הלועזית הסופית תתורגם לפיה ויניק. מ• ה׳ ע״י

 תואר־שם בצורת צרפתית) גרמנית, אנגלית, לטינית, לימין: משמאל השפות
 בעל כתואר״שם ־osum, -ous, ־,eux 0 הלועזית הסופית ני״,7>/ב המסתים
 וההברות hypo,־ sub,־ unter- ההברות לתרגום הוסכם כן כמו י״•—״ הסופית

 ו״עלאי״, ״תתאי״) (או ״תחתי״ השם בתארי hyper,־ super,־ per,־ ueber,־
 קיצור, לשם מוטב, שלפיה הלכה נקבעה זה עם ויניק• של שטתו לפי

 התרכובת• שם את הסומכים ו״על״ ״תת״ בשמות־העצם אלה במקרים להשתמש
 ממש, ״תרכבות^®?״ לגבי ראשית, אלא, במקומו אינו ״על״ אפוא: ברור
 peroxyde d’hydrogene, Wasserstoffsuperoxyd—H202 תחמוצת״על״מימן :כגון

hydrogen peroxide,גפליתנית חומצת״על ״ Perschwefelsaure, acide - H2S2O8 

persuifurique קורבת־מבנן על להקיש יש הפעלותן שלפי תרכבות -[ וכיו״ב 
 התרכבות אותן כל על השס״על״ יקרא שנית לתחמוצת־על־מימן• המוליקולרי

 יש ב״תת״ ת׳•1ני7ה, בתרכבותיו ערכיותו על עולה המרכזי יסודן שערכיות
 בתרכבותיו מערכיותו פחותה העיקרי יסודן שערכיות התרכבות את לסמן

 בטרמינולוגיה לעיל הנזכרות ההברות משמשות אלה במקרים רק ה״-יוית״•
 לקרוא אפוא יתכן לא ככה• לנהוג יש בעברית וגם הבין־לאומית הלועזית

^Fe203 ־ ferric oxide ,Ferrioxyd, oxide ferrique — תחמוצודעל״בתל,,/ 
ן באשר : אך אם כי כלל, ל ע תחמוצת־ היא אי ק ר ברזלנית תחמוצת ו
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 Ferrooxyd, oxyde ferreux ferrous oxide — FeO^־ להניח היא טעות כן כמו
 אמנם (יש ברזלית. תחמוצת רק: אם כי ״תחמוצת״תת־ברזל״, השם את

ר ע ש  ).F»03!3 גבוהות תחמצות הן אלה אבל תחמצות־על־ברזל, מציאות ל
 כדרגות־ היסוד של דרגות־ערכיות שתי לקבוע שאפשר המקרים בכל :בקצור

 בעלות תרכבות לגבי אלא וב״תת״ ב״על״ להשתמש אין היסודיות, ערכיותו
 לפי יקראו, ״תחמצות־תת״ מהתחתונה• ונמוכה מהעליונה גבוהה ערכיות
, Pb20, N20 - החמרים האמור,  Na202, 6302התרכבות- הן ״תחמצות־על״ -

 (לפי מסופקת היא (דו״תחמוצת־מנגן) האחרונה זו כי אם , Mn02 גם ואולי
 ו״תת״ ב״על״ לשמוש נכונה דוגמה תחמוצת״על־המנגן)• היא• Mn207 ההגיון
 כלורית- חומצה בשם לקרא נהוג hci02^ מכיון :עצמה ברשימה הובאה

HC103^1 chlorous acid, chlorige Saeure, acide chloreux כלורנית חומצה 
chlorsaeure, chloric acide acid chlorique, את לסמן ההכרח מן HCIO 

 חמורה טעות אולם ״חומצת־על־כלורית״• HC104 ואת ב־חומצת־תת״כלורית״
 שגעשה כפי ל־ץי, ״תת״ ואת ״-ני לסופית ״על׳ את לזהות כאמור, היא,

ל יש דוקא )•,ג (סעיף ברשימה י ד ב ה  דרגת־ערכיות תמיד היא ״תת״ כאן: ל
ה כ ו מ ה ״על״ י״,7מ״ נ ה ו ב ני״•7מ״ ג

 חמצן חסרות חומצות מלחי נזכרו מלחים. שמות על מדובר ה׳ בסעיף
יש דינים נקבעו ולגביהם ד- ו  למלחי לא מושגים: ערבוב מקצת כאן לח
 אם כי במציאות), כאלה יש אם יודע (מי הכונה חמצן חסרות חומצות

י לתרכבות הינו ״בינריות״, לתרבבות  הנכון מן ואמנם בלבד• יסודות שנ
 למשל NaC1*V ברשימה: שנעשה כפי אחדות, שמוש דרכי כאן להתיר
 Chior- הגרמנית: (בעקבות כלור נתרן האלה: השמות באחד לקרא אפשר

natrium,( אינו ״כלוריד״ השם כי אם כלוריד־נתרן, אפילו או כלוךי, נתרן 
: י מ ו א ל ״ ן י  הצרפתי אולם ובגרמנית, באנגלית משתמשים ״־;יד״ בסופית ב

 מה משום ראו כאן בחמצן: התרכובת רק הכלל מן יוצאת .chiorure אומר
 כי - לחלוטין ביךלאומי הוא רק שהוא - ״אוכסיד״ השם את להניח לא
 יש זה על לא ״תרכובת״• ע״מ ״תחמצת״, העברי המונח את להנהיג אם

 למשל: הגפרית, ותרכבות החמצן תרכבות בין ההפליה על אם כי לחלוק,
 הוא ״אוכסיד״ ואם כמוהו. עברי ״אוכסיד״ גם הרי כשר, ״סולפיד״ אם

 :השמות את המשקל אותו עפ״י לבנות להציע שיש ודאי אז כי ״תחמוצת״,
Sulfide, Suifid, surfure סולפיד — תגפורת

V : ״

 carbide, Karbid, carbure — תסח׳ומת
 chloride, chlorid# chiorure — 1רו1תכל
ומי'. brmide, Bromid, bromure — מת1זער
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. השם: עוד אפוא יוסף NaC1״V המשמשים לשמות ן תר נ רת־ ו תכל
 השמות גם ישמשו האלה העברים השמות בצד כי להסכים שאפשר מובן

/ כלוריד הלועזיים ו נ בכללם• ו״אוכסיד׳ ו
 וחומצה acidum -icum נית— חומצה :החומצות דרגות לשתי בהתאם

ת מלחים שמות גם הבין־לאומית בטרמינולוגיה נהוגים acidum -osum -י
ת מהחומצות הנגזרים דרגות: משתי  *ate, -at היא הלועזית סופיתם ה-ניו
 של המוצלחת הצעתו ־•ite, ב־ז!־ מסתיימים ית— מחומצה שמוצאם ואלה

 הבין־ ,הלועזית הצורה תשמר גם העבריים שבשמות היתד, ויניק מ• ה׳
 ־:ate למלח לקרא אפוא הוצע עברית• צורה להם תוענק וגם לאומית

בנסמך• והן בנפרד הן ת״י״-ך ־:ite למלח בנסמך, ו״^-ת״ בנפרד ת״—,
(ולא גפרתות ברמי גפרה), (ולא גפךת ל״סולפט״: לקרוא אפוא יש  

 חנקית, נקרא ל״ניטריט״ חנקת־ות• קת,זחנ זרחתות, זרחת, גם: וכן גפרות),
 גפרתיות* ״גפךת, על לחלוק אמנם יש חניתות)• חנית, (כמו חנקיתות ברבוי

 להסכים ואפשר אפשר המקצועית שבטרמינולוגיה סבורני אולם הדקדוק, מצד
שייכת התי״ו שכאן לטעון נא אל שבתות• שבת, המזכירה: זאת לצורה

ל מנתי זאת: ראיה להביא אין כן ועל לשורש ו צ ל צ -ךתות, •;-ת, ל
ן זר שאינו ז ו א העברית• ל

 אבל וכר• סולפיט סולפט, :הלועזיים השמות להשארת להתנגד אין
 לגבי ולא ההתר ינהג המלחים לגבי רק מדוע השאלה, נשאלת הלא אז

ז החומצות
ביותר, הפשוטות הכימיות התרכבות מונחי על אלא כאן דובר לא

תר- מרובים הקשיים יותר המסובכות בתרכבות הרשימה• עסקה שבהן אלה  יו
לטפל. יש עוד בהן

ופעולות״• ל״כלים שמות המונחים, ליתר עכשו נעבור
 שאין Pipette־V מתאים ״טפי״ אם מסופקני •pipettieren נטף ,Pipette טפי

 compte־gouttes־v יותר קרוב ״טפי' טפות• לטפות עגין כל לה
Pipette .Tropfenzaehier מה קנית. קטן״, ״קנה פשוט היא 

 שאינו ודאי ״נטף״ המונח הרי - pipettieren לפעל שנוגע
 הכימית במעבדה בקנית הנעשית הפעולה כלל, בדרך הולמו:

 ולא מסוימת, כמות־נוזל של כלי אל מכלי והעברה העלאה היא
 pi- הגרמני לפעל מיוחד מונח שאלת אין ובכלל טפות• טפטוף

pettieren להם אין האנגלים וגם הצרפתים גם כך: כל בוערת 
 אחדות: במלים הפעולה בתאור מסתפקים הם זה, לפעל מלים

aspirer, prelever au moyen d‘une pipette אין בזה♦ וכיוצא
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ע לה עלינו שאף לאמר מנתי וקצר, פשוט פעל מהנחת מנ
 מונח במקום בפאראפראזה להסתפק לנו גם שמותר רק

מוצלח• בלתי
 אינו הבקבוק מדוע תמהני: .Saugfiasche יונק בקבוק ,Nutsche מינק מקזפך

 הבקבוק לא האמת צד על ? מינק - המשפך ואילו יונק, אלא
 ואם היונקת, היא המשאבה - אם כי מינק, המשפך ולא יונק

המינקת• רצונכם ה אלא אינו המשפך בכך- ק י נ י ־ ך פ ש מ  
• - והבקבוק ה ק י נ י ־ ק ו ב ק  אינם המונחים כאן גם אולם ב

כזאת: במדד. בוערת השאלה אין כאן ואף שבהכרח דבר
 קורא הוא אלא Nutsche-v מיוחד שם לו אין הצרפתי הכימאי
 שם על או )Buchner( ממציאו שם על או זה מסוג למשפך
 אפוא אין האנגלי• גם כן (חרסינה). עשוי הוא שממנו החומר

אצלנו• גם לבהלה סבה
 אלה שני לדעתי ממני• מופלא אלה שני בין ההבדל •Oesteii כנה stativ כן

ז ונקבה זכר אפוא ולמה - )stand, support( הך היינו
, את מביעה אינה ״משאבת״סילוך .Wasserstrahipumpe מקואבת־סילון ר ק י ע ה  

משאבת־ גם (יש סילון־מים על־ידי נעשית שהשאיבה היינו
קצור: ביתר או, משאבת־סילון־מים, או כן: על ת)• י פ ס סילון־כ

 - שואבת״מים במשאבה ערבוב מפני לחשוש אין משאבת־מים•
 באנגלית גם בצרפתית גם כזה• בלבול־מושגים יקרה לא במעבדה
.water-pump, trompe a eau אומרים

ן •ausiaugen ׳ברת laugen הברת  המלה פרוש נבדלים• מושגים שני אלה אי
laugen ,גמר: לידי הובאה הפעולה אם (או ausiaugen-  באנגלית)

 שלה :הוא ־־־ to lixiviate, to leach, lixivier, lessiver :ובצרפתית

 בעלי ידועים חמרים מתוכו למוסס מנת על במים מוצק חומר
 בתעשיה תקרא המתקבלת התמיסה מתכוונים• שלהפקתם ערך

 תמיד לא אמנם •lixivium, lye, lessive, Lauge בשם הכימית

 על האפר את כששורים הדבר הוא כן - אלקלית היא התמיסה
 שבה בתעשיה, במים־אולם המסוס שבו האשלג את להפיק מנת

 לכל לקרוא נוהגים בטרמינולוגיה, ביותר מדיקים אין כידוע
 בעברית הנ׳ל• בשמות כזאת, שריה בדרך שנתקבלה תמיסה,
 יהא ״גלית״• המונח לעיל המנויים הלועזיים לשמות מקביל
 מושגים שגי בין להבחנה - ברת או — הברת או ברת הפעל
בהחלט• מקום כאן אין נבדלים בנינים ושני
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 (לא מהטען ה?דות הוא: המושג פרוש •Reduktion חזור ׳reduzieren חזר
 - האטום של החיובי האלקטרי שלנו) הרשימה בדברי ה״טעינה״,

 (בן אפס נעשה הוא אם בין חיובי, נשאר הטען אם בין
 הוא אם ובין - למתכת) תחמוצת־מתכת של Reduktion בשעת
 ע״י לאמוניאק, הנקנית חומצה הפוך בשעת (בגון לשלילי נהפך

 גם ״חזר״ שהמונח שיפלג מי יהא שלא ודאי אבץ)• פעולת
 בהוראות יום יום בחיי משמש ״חזור״ נאה• אינו וגם הולם אינו

 אפשטיין י• דיר של הצעתו (בפי ולהנהיג לקבל מוטב אחרות•
 המושג את הולמים אלה נסוג״. ״נסג״׳ המונחים את בועדה)

מושגים• בלבול לשום מקום נותנים ואינם כראוי
 sublimieren, נסק זה: במקום מציע הייתי •Sublimat תמריא ,sublimieren המרא

.Subiimat - קת6נ או תנסיק
 לו אין שוה־ערפי :יתכן לא זה .Aequivaienz שוה״ערך ^equivalent קווה־עךכי

 Aequivaienz יוד), (בלי הוא-שוה־ערך (תואר) aequivaient שחר•
בהברה, הברה הלועזית המלה את לתרגם במקום שויון־ערך• היא

 קול7 יפה: המושג את ההולמים העבריים בשמות להשתמש מוטב
aequivaient שקולך, (תואר)׳ Aequivaienz (שם) - שנוהגים כפי 

multiple.=(שם) כפולה :בתורת־החשבון לומר
 אינה מ״תמורה״ שנגזרה זאת יצירה •Substitution התמרה substituieren התמר

 אחרת בהוראה משמשת ״התמרה״ ביותר: מוצלחת לי נראית
היתד. לא המרה• המר׳ פשטות: ביתר לא׳ מדוע (תמר). לגמרי

ערבוב״מושגים• לשום מקום יהיה ולא כפילות״משמע שום באן
ח מן אין כל, ראשית •zeriegen פרד ׳abbauen פרק ר כ ה  בין להבחין ה

abbauen לבין zeriegen• במושג אמנם יש Zerlegung בוונת־מה 
 לגבי משמש Abbau שהמושג בעוד יסודותיה׳ עד התרכובת לפרוד

 לתרכבות עמילן׳ חלבון׳ כגון מסובכות׳ אורגניות תרכבות התפרדות
 הסתפחות על־ידי בעיקר סוכרים)׳ (חומצות־אמין׳ יותר פשוטות

 מלהשתמש מניעה אין באנגלית והן בצרפתית הן אולם פרודות־מים•
decomposition, to decompose, decomposers גם המובנים בשני 

 בטויים גם הונהגו אלה בשפות גם אמנם הם• קרובים אך כי יחד׳
degrada- dedoublement, scission, degradation, :Abbau־V מיוחדים

tion• אולם נבדלים• מונחים אנו גם ננהיג אנחנו׳ גם לדייה נרצה אם 
 לצורך ופרוק ״פרוד״ בין להבחנה מקום יש אם מאד עד מסופקני
היסודות עד פרוד דוקא מביע ״פרוק״ שהמונח דומני שלפנינו•
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יותר מתאים ״פריק״ היה כאילו שנדמה כמעט האחרונים• המרכיבים  
אם ספק להטיל יש ועוד  •Abbau  ̂ ו״פרוד׳ — דוקא  Zeriegung^

לבקש אפוא הצורך מן בכלל• כימי פרוד של המושג את הולם ״פריק״  
אפשטין י• ד״ר מצד הצעה ישנה  •Abbau^ אחרים מונחים אחרי  

נראית השאלה ואין  •Abbau ״ירוד״ ׳ abbauen במובן *ירדי לקבוע  
ו״התפרקות׳י׳ ״התפרדות׳ בין ההבדל פנים כל על כך• כל דחוקה
למדי׳ ברור לדעתי׳ אינו׳ כימי׳ במובן משמשים המונחים כששני

ו נ י א מתכוונים שאליה להבחנה מתאים ו •
חנקן ׳ sulfurieren .nitrieren (to sulfonate ׳sulfoner) פרושו sulfurieren גפר 

על״ידי קבוצת־סולפון) ) So3h הקבוצה את התרכובת לפרודת הכנס  
בסולפון מימן אטום המרת אפוא זוהי גפריתנית• בחומצה הפעלה •

פועלים בגפרית לא עיקר: כל המושג את הולם אינו ״גפר׳ הפעל  
*1 למ נכנסת גפרית רק לא גפריתנית׳ בחומצה אם כי התרכובת׳ על  

אופי־חומצה בעלת קבוצת־סולפוין - העיקר וזה - אם כי ליקולה׳ •
» הבערת־גפרית או זרלת־גפרית בהוראת המעשה בחיי משמש גפור״  

זה במונח להשתמש יתכן ולא — מזיקים חרקים השמדת לצורך  
Nitra־) Nitrierung של הפרוש ב״חנקוך• גם הדין הוא רנן• בהוראה  

0 בקבוצת־ניטרו׳ מימן אטום המרת :הוא פעולת על״ידי א2  (tion 
אפוא כאן אין מרוכזת). גפריתנית חומצה (בהוספת חנקנית חומצה  
״חנקן״ והמונח לעצמו כשהוא חנקן פעולת ולא בלבד חנקן הכנסת  

oxyder, oxydieren בהוראת ״ח?צך המונח אחרת — במקומו• אינו  
וגם ממש חטצן פעולת גם בתוכו כולל חמצון המושג  •to oxidize,

• להתקבל וראוי אפוא נכון ״חמצון׳ לתרכובת• בלבד חמצן הכנסת  
hydrogener, hydrieren בהוראת ן״ מ י ״מ הפעל את לקבע אפשר כן

.to hydrogenize
השאלה מתאמת• הצעה בידי אין  nitrieren, suifonieren^ באשר 

שבה ״, -ieren־״n של הכללית מהבעיה חלק אם כי בודדת׳ אינה  
כל לה נמצא לא ושעדין כמעט׳ המדע מקצועות בכל נתקלים  

me* carboxyiieren, acetyiieren  ̂ למונחים זקוקים בכימיה פתרון♦  
כן לאלה׳ פשוט פתרון שאין כשם ועוד• ועוד  chiorieren, thyiieren,

.nitrieren, sulfurieren  ̂ אף פתרון אין
Flocken, ם אניצי־פשתן הא• ולא דא לא נ י א  •flockig אניץ ,ausflocken אנץ 

קבענו לו ־שלג• י ת ו ת פ למשל׳ הם׳ כאלה  •flakes, flocks, fiocons,
מאותו נגזר ופעל - פתית  : flaky, fiocky, fioconneux -  flockig^
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את מניח אינו זה מונח גם אמנם ז  fiocuier, ausfiocken-V השורש 
של פרושו דחוקה• אינה הפעל ששאלת להעיר יש באן גם הדעת•  

אינם והצרפתים האנגלים פתותים• בצורת שקע הוא:  ausfiokcen 
Se separer כגון אחדות׳ במלים הדבר בתאור להשתמש חוששים

en flocons.
לידי חומצה בשום מתמוסס שאינו חומר הבא :הוא הפרוש  •aufschiiessen פתח 

to break : וצרפתית אנגלית ולהתפרד• להתקף עלול יהא שבה צורה  
את הולם שאינו ודאי פתח״ • •attaquer, desagreger, up to attack

• רפה התר׳ אולי מוטב המושג•



 סדר ,פי על ופירושיהם כבל גאוני* תשובות הגאוניים. אוצר
 מסכת ואשק כרך לוין, מ. ב׳ ד׳ר ידי על ערוך התלמוד.

תר׳ץ. ירושלים, שבת. מסכת שני כרך תרפ׳ח. חיפה, ברכות.

 שי׳ר ישראל. חכמת מיסדי חכמינו, לב תשומת את ראשונה עוררה המונים תקומת
 לא שנה, ממאה יותר וה היום, ועד ומאז הזו התקופה בחקירת המדעית עבודתו את התחיל
 ותשובותיהם הגאונים משיחת יד כתבי לסרסם זו, כתקופה מלחקר ישראל חכמי חדלו

 העשירה שנה משלשים יותר לפני בקהיר הגנתה מציאת ואישיה. התקומה יוצרי את ולברר
 מתשובות חשובים יד כתבי של חסר וספקה הזו התקומה על ידיעותינו את רב עשר

 הזו התקומה משיחת ביותר הגדול שהחלק לאמר, כבר אמשר כיום ויצירותיהם. הגאונים
 מאה במשך שגתמרסם הזה הרב החמד את ולסדר לכנס הצרך נולד אולם לנו. וידוע נתפרסם

 התקומה שיחת על ומקיף ברור מושג לקבל שנוכל בשביל שונים, לבטאספים בקבצים שנה
 רק לא מאד גדולה שחשיבותו הזה בחמר השמיש את הלומד על להקל ובשביל ומפעליה

 הנאונים ספרות סדור של הזה התסקיר את הלשוני. במובן נם אלא ההיסטורי־הספרותי במובן
 בל את לה והקדיש הגאונים, בספרות התמחה שבבר לוין, ם. ב. הד״ר עליו לקח ועריכתה

חייו. עבודת
 נאק נאק הגאונים, סדר לם* החמר את לסדר א) :המסדר למגי היו דרכים שתי

 הגאון, של הספרותית עבודתו בל את לסקר האפשרות מקבלים בי לו, יתרון זה סדר ויצירותיו.
 את זה סדר לנו נותן זד, עם יחד המיוחד. סגנונו את וגם התלמוד בפחש ושמתו חדושיו את

 זה סדר אולם בהם. תלוי או לו שקרסו מאלה גאק בל מושפע כמה עד להכיר, היכולת
 ואיננו מחבריהן שם לנו ידוע לא הגאונים מתקופת שירות הרבה a ;נחלים בקשיים קשור

 אלא יחיד שירות אינן זו בתקופה שירות שהרבה לשער יש )2 ליחסן. גאון לאמה יודעים
 כפי בכלל, וו בתקופה )3 שונים. חכמים ותלמידי גאונים בהן שהשתתפו קבשיות, שירות

 יש אישי. וסגנון אישית שירה כמעט עוד אין עכשיו, עד שנתפרסם ממה לראות שאפשר
 רב של זו היא ביותר הבולטת האישיות התקופה. של הנוסח נכון יותר או התקופה סגנון
 ידיו. על באמת נתחבר לו שמיוחס מה כל אם לדעת, קשה אליו ביחס נם אולם נאק, האי
 ככד. לו. שייכות שאינן שירות נם לו יחסו בל, בפי שנור היה ששטו שסביון לשער, יש

שלו. שאינו בודאות, אפשטין נ. י. ד.פחפ׳ הוכיח וכבר טהרות לסדר הפירוש את לי יחסו
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 דבר ואיפה נאון, אידה לרעו; קשה כי הגאונים, של בתורתם השטוש על מקשה זד. סדר )4
 כרך, כל כסוף העניגים של מסורסת רשימה לתת היה אפשר אטנם דיסבוקש. הענין על

במקצת. דקלה רק היתה זו אולם

 היתרון רק לו ויש הראשון הסדר של המעלות זה בסדר אין הענינים. לפי לסדר ב.
 מפני נדול, קשי בו יש זאת לעומת במקומו. דבר פל למצא ונוחה קלה אפשרות נותן שהוא

 להביא אפוא המסדר על בסוניה. וסוגיה בענין ענק משולבים רב סי על הגאונים שבדברי
שונים. במקומות הדברים אותם

 תורתם את סדר אם כי האלה, הדרכים משתי באחת אף בחר לא לוין ם. ב. הדיר
 היתרון אולם ביותר. הטוב הוא זה סדר אם לאמר, קשה התלמוד. סדר לסי הגאונים של

 מסודרים דבריהם בל בי הגאונים, בדבח השמוש את הלומד על שמקל הוא שלו הגדול
 של הדברים אותם קרובות שלעתים מכיון אולם התלםוד. סדר לפי להם המתאימים במקומות

 רק להביא הבאות במסכתות המסדר על יהיה התלמוד, של שונות למסכתות נונעים הגאון
 ימנע וכך במלואם, הדברים באו ששם הקודמות המםבתות על ולהראות הגאונים מדברי חלק

 דקשה הוא לוין ם. ב. ד״ר שבחר שהסדר ברור, מקום טבל הדברים♦ אותם על מחזרה
 סוגיה לבל הנוגע את הגאונים של הספרות ים מתוך לבחר עליו בי המסדר, כשביל ביותר
מאד. קשה עבודה וזוהי שבתלמוד וסוגיה

 יד ובכתבי שבדפוס וספריהם הנאוגים בתשובות רק מסתפק אינו לוין ם. ב. ד־ר
 כמו ותורתם, הגאונים פרושי בהם שמובלעים הקדמונים חכמינו מדברי הרבה נם מביא אלא

 הנכונה, בדרך אחו ספק בלי בזה ועוד. נסים לרבינו המפתח הערוך, חגגאל, רבינו פרוש
 ותורתם, הגאונים מדברי לקוח פרושיו שרב הנגאל, רבנו אפילו זה. בענין נחוצה זהירות אולם
 הגאונים (אוצר ע׳א קביג לשבת למשל בך לגאונים. בנגוד רבותיו את אחדות פעמים מזכיר
 של הנדון ערלת כשנופל ,פירוש - אסיר נחמן רב ינוקא אסובי :פרושים) 79 עם׳ ב׳ כרך

 אמרו הגאונים ורבותינו הערלה... אותה וססלקת בפיו אצבעותיה את החיה משימה תינוק
 היו הגאונים מדברי שחוץ ברור יוצא מזה מרבותינו״. שקבלנו מה כתבנו ואנן אחר פרוש

 מפני הגאונים דעת את דוחה הוא ולפעמים אפריקא בצפון מרבותיו שקבל אחרות מסורות לו
 את לאסוף השאיפה מתוך זהיר. די לוץ מ. ב. הדיר היה לא לי נדמה זה במובן רבותיו. דעת

 מחולליהם הם הגאונים שלא שברור דברים גם אוצרו לתוך הכניס לגאונים ששייך מה כל
 ב׳ בכרך למשל כך יצאו. הנאונים מפי אם גדול, ספק להטיל שיש דברים הפחות לכל או

 :ע״א צ' שבת הנמרא מן לססקא פרוש המאירי חחשי מתוך מביא הוא (פרושים) 47 עם׳
 נקודת גל ופרשו רוץ שלוף בנמרא פרשו -וקדמונים : pד שלוף יהודה ר׳ אמר קימוליא

 חץ׳. שלוף קרוי יוצא והנקורת מכה שהוא בו שמפצלים הבלי שם על האבנים מפסלת היוצא
 הוצאת ו׳ מ׳ (נדה לטהרות הגאונים בפרוש הלא בי הגאונים, של״ שאינו ברור זה פרוש

ומיבשין הוא עשב בערוך: וכן עשב״. והוא קטוליא נאמר: >116 עם׳ אפשטין מ י. הפרופ׳
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 בזה היתר. שלגאונים איפוא, ברור, הזוהמא. את מוציא והוא ידיהם את בו ורזחצין אותו
 wL :הפיסית פי על דו*ן שלוף שמפרש השלם ערוך בעל צדק ואולי אחרת ססורת

קלפת־עץ.
 לרבנו הספתח מתוך לוין הדיר שמביא מה לגאונים שייך אם כן, נם הוא גדול ספק

 נקובה סחט :החכמים סן להרבה פרוש -ראיתי :ע;) עס׳ ,ב כרך הגאונים (אוצר נסים
 חרירה או המחט סי שהוא שלה התונבא עוקצה טהורה, עוקצה ניטל אם מלאכתה שנגמרה

 החנסים־• מן .הרבה :בסלים יתכוון נסים שרבנו לשער קשה הנקב״... מקום הוא
לגאונים.

 לא עוד הגאונים ספרות ערך. רב לשוני חמר מכילים הגאונים אוצר של הכרכים שגי
 לשטות פרושיהם רק לא בה. השמור הלשוני העשר כל נוצל לא ועוד זד. בכוון נחקרה
 וחדושיהם סגנונם נם אלא מאד, חשובים בתלמוד הנזכרים ומכשירים כלים חיים, בעלי צמחים,
 הבבלי התלמיד של הארמית היתה הגאונים של הדבור שפת רב. ערך להם יש בשפה

 לחח מאד קרובים עור היו הם וכך בכבל, הנוצרים בפי מדוברת היתד. הסורית והשפה
 הגאון אומר לפשל כך הגאונים. בתשובות מקומות הרכה מתוך יוצא זה העברית. השפה
 וקטנים נשים בפי אפילו בלשוננו ברור - .שיננא :תשובות) 86 עם׳ א׳ כרך הגאונים (אוצר
 סורסי וכתב שורפי ״ולשון : >86 ,עם אחד(שם ובמקום אותו״ קוראים כך שנים גדול שכל

 הערבית השפה את ירעו הם כן כמו פוריאני*. לו וקוראים בבכל נצחים כירי עכשיו שהוא
 נקרא שבתלמוד כמו טיית, וגם ערבי לשון ישמעאלי, לשק ישמעאל, לשין לה: וקוראים
 שמית בסביבה חיו הם הספורסם וארבי השבט שם על מייעא, הבדוי: הערבי
 כיציתתיהם הרבה להתחשב לנו שיש וברור לעברית ברוחה הקרובה שמית בשפה ודברו

 לא הגאונים, שביצירת זה לצד כלל לב שם שלא לוין, מ. ב. הדיר על לקבול יש בזה בלשון.
 ואפילו הגאונים בדכי־ המובאות הערביות המלים את באר לא ביהוד הקשות, המלים את באר
ערבי. במלון לחפשן הלומד שיוכל ערבי, בכתב המלים העתק נתן לא

 שדרוש זו ענקית לעבודה ננש שבו הלב אמץ בעד לוין ם. ב. הד״ר את לברך יש
 כבוד נותנים שיצאו הכרכים שני להשלימה. בשביל שנה עשרים הפחות לבל לה להקדיש
 בימינו זה. במקצוע בית בן שהוא אדם, של ומומחית מאומנת יד על ומראים לסחוללם

 וה פרט על קצרים ומאמרים קטנית בהערות ממתפקים הגדולים שחכמינו בזמן הקטנות, ימי
 תקופה ותעות לחבק המרובה, את לתפוס המעז חכם שנמצא היא משמחת תופעה אחר, או

ערוך. לאין חשובה תרבותנו ימי ובדברי ימינו בדברי שערכה תקופה שלמה,
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 כהנא. אברהם ידי־ על מפורשים ונחמיה עזרא ספרי
תריץ. מקורות, הוצאת תל־אביב,

 סדעי פירוש עם דיתנ״ך את להוציא כהנא א. סר התחיל יוכל סחצי יותר לפני
 של והפרובל־מות השאלות סבך לתוך העכרי הקורא את והכניס מוסחים לפתים בהשתתפות

 זו. עבודה נפסקה אחריה שבאו והמאורעות המלחמה לרנלי מדעית. שמה לסי המקרא בקרת
p ממשיכה הוא מאונס, הסמקה אחרי עכשיו. a i ינסר. הזה החשוב והמפעל מעט ועוד רב 

 החכמים את במפעלו ומשתןז עבודתו בראשית בה שבתר השטה, באותה אותו ממשיך הוא
 ;פ יש משתתפיו בין בעצמו. מחבר שהוא מהפרושים חוק התנ׳ך, חקירת במקצוע העוסקים
 הטהורה, המדעית השטה היא שבכלם השוה הצד מתונים. ונם המקרא בבקרת קצוניים
 העברי הנוסח השואת והמצריים, הבבליים במקורות התנ״ך, לידיעת העור ספרי בכל השטוש

 השאיפה הבינים. מימי מפרשינו עם מרובה והתחשבות הקדש לכתבי הקדומים התרנוטים עם
 המציינת היא קדומות דעות ושום צדדיים טעמים שום עם התחשבות בלי האטת את לפצא

כלס הזה המפעל את
 לפני המקרא. במדע גדול שנוי בא היום עד המפעל מהתחלת שעבר הזמן במשך

 איתן לבנין נחשבה וילהויזן נרף שטת התפתחותה במרום המקרא בקרת עמדה שנה שלשים
 חיים אנו היום אחריה להרהר העזו שלא אטת היתה זאת סמקוסו. להזיזו שאין וסוצק

 התנליות שהיא. במו זו שטה עכשיו מקבלים החבפים סן פעטים רק הבקרה בקרת בתקופת
 העברית, המשרת את אשרו ושבייבן האחרונות, השנים בעשרות שנעשו הארכיאולוגיות

 הספרים כדינא. א. של במפעלו גם לראות אפשר הזה השנוי את מתונים. יותר להיות למדונו
 הפירוש הקודמים. בספרים מאשר יותר רבה במדד. בהם שולטת המתינות רוח עכשיו היוצאים
 שבראש והספורט הגדול בפבוא זו. במתינות מצטין קצר זמן לפני שיצא ונחמיה עזרא לספרים

 המסופר את מדעיות בהוכחות ולקים לאשר כהנא ה מצד השתדלות לראות יש הספר
 רן העולים) ורשימות הארמיים (המכתבים עורא שבספר שהתעודות מוכיח הוא בתגיך.
 ב/ א׳ בעזרא בעברית בא שהוא כסי כרש, הכרזת נוסד? את אפילו לאמתי חושב נכרכות,

 על וכבושה בבל מלכות של סופה את בזה. המפקפקים המבקרים דעות עם להתחשב מבלי
 פיו שעל Nabonidusand Belshazzar: Dougherty של ספרו פי על מתאר הוא כרש ידי

אמנם יסודר״ באמת בלשאצר היה בבבל האחרון שהמלך בתנ״ך, שבאה שהידיעה יוצא,
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 בנה אשר בארמונו התישב מבבל, התרחק הוא אבל האחרון, המלך היה שנבונדיוס נכון
 את לחשוב בצדק יכלו התנ״ך וסופרי בלשאצר, בנו בבבל מלך ובמקומו בערב בתימא

 לאור ונחמיה בעזרא המסופרים המאורעות בל את מתאר המבוא האחרון. למלך בלשאצר
 וחלק פשוט יוצא שהכל הוא, שבמבוא החסרק עצמו. בפני ספר באמת והוא ההיסטוריה

 עליהן ועובר המקרא מבקרי מתחבטים שבהן הקשות בפרובליטות המחבר:ונע אין מדאי. יותר
 בשנת לארץ־ישראל עזרא בא ונחמיה בעורא המסופר לם* למשל, במציאות. כלל אינן כאילו

 את וסדר נחמיה בא 445 בשנת אחריו דתיים, תקודם והכניס הנהונה הספירה לשד 468
 וכעבור לסרס, ושב 433 שנת עד pבא שהה הוא בארץ. הבטחון מצב ואת הכלכליים החיים

 הנכריות, הנשים נרוש במו עזרא, של לתקוניו לב שס עכשיו ורק השדה, בפעם בא מה זמן
 השאלד״ את עורדו המבקרים העם. עס כורת שהוא אמנה עיי האלה דיתקודם את ומחזק
 חכמים היו בארץ־ישראל. הראשונה בפעם נחמיה בהיות ותקודו עורא כלל נזכרו לא מדוע

 הראשון בקוח שבק בהפסקה אחריו, אלא נחמיה לפני לא לארץ־ישראל בא שעזרא שהחליטו
 בא הכלכליים החיים את סדר הראשון בבקוח נחמיה אשר אחרי נחמיר- של השני ובקורו

 המחבר עושה היה טוב אולם זו, להשערה להסכים שלא יכולים דתיים. לתקונים ודא; עזרא
 הדיבר אפשר אם בשאלה, כלל נונע אינו כן כמו לכטולה. הוכחות מביא היה לו הנכבד,
 שהשומרונים, אלא, המקדש בית כבנין התחילו לבואם השנית בשנה כבר הגולה ששבי
 נפסק והבנק היהודים' על הלשינו האבות, וראשי זרובבל ע־י ונדחו בבדן להשתתף שרצו

 וזכריה. חכי מצד התעוררות סי על בבנינו התחילו שאז פרם, מלך לדויוש השנית השנה עד
 לבנות הדעת על יעלה איך א) זו: לידיעה בנונע המבקרים ידי על נשאלו קושיות הרבה

 נפסק הבנק אס ב> תושבים? כלל בה היו שלא ושוממה, פרוצה בעיר מקדש בית
 שאינם חד של לתוכחתו היה מקום אמה השומרונים, של השטנה למלי המלך פקודת לפי

 רדתה השומרונים שדחית יוצא י*ד —י ב׳ שכחני הרמז לפי נ> המקדש? בית את בונים
 אתו, הצדק אמנם נונע, כהנא מייא. אין האלה השאלות בכל כרש. בזמן ולא דריוש בזמן

 שהביא האסון עקר את ראו היהודים שהוא. כמו עזרא בספר המסופר את לקבל שעלינו
 וטבעי המקדש, בית בחרבן אלא העם, מן חלק בגלות ולא הארק בחרבן לא נבוכדנצר עליהם

 המקדש. בית בבנק בבר התחילו ירושלים ולבנק חייהם לסדור שדאנו שלפני הדבר, הוא
אחר. או זה באפן ושותק האלה השאלות בכל מטפל היה לו נא כה מר עושה היה טוב אולם

 הרחבה הספרות בבל משתמש הוא סדעי. פירושיו, כל כסו הוא, כהנא א. של פחשו
 מתדנם הוא הארמיים הפרקים את התנ׳ך. להבנת כיום שישנם העור אמצעי ובכל זה במקצוע
 להשאיר לא והשתדלות חריצות בה ומכירים שלימה בכלל היא כהנא א. של עבודתו לעברית.

 על רק יש להעיר שאפשר. כמה עד ההבנה את הקורא על להקל אם כי סתום, דבר שום
 זה ידי ועל במלה מלה ולתרגם מחיק להיות רצה המחבר האיטיים. הפרקים של התרגום

 יסודות נתן — אלהא בית די אשיא יהב :ט*ז ה׳ עזרא למשל העברית. לשפה לפעמים חטא
די מן י־ב: ה׳ עזרא מדויק: התתום אין לפעמים היסודות). את הניח (במקום: אלהים בית
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 שייכת דכחנה הפלה: נ׳ ד שם הכעיסו), אשר אחרי הכעיסו(במקום: אשר מפני התיזו־־
 י׳ב ד׳ שם וכר, לכרש אחת בשנת #מדון: בתוכה: כתוב וכן לתרנם: צריך וכך הבא לפסוק

 חוט בעברית מצדים (שממנו V־ הערבי השרש עם בקשר להביא אין יחיטו המלה: את
 קיר - V ומזה נדר חומה, לבנות - few הפעל מצוי שספגו V השרש עם אלא חים)
 חומתנו והבונה רחיטנו במקום וחיטט לקרא יש י״ז א׳ השירים שבשיר משערים זה (למי

 - אנו לפעמים הברושים). דם קירותינו הארזים צפחת הן ביתנו תקרת :הפסוק סובן ויהיה
 —לבטלא לא די חי: ו׳ עזרא למשל פתשו. ובין כהנא סר של התרגום כין סתירות מוצאים

 מתן על זו פקודה לבטל כונתז-אפוף אופת הוא ובפרושו מפלאבתס^ (אותם לבטל לא אשר
 יש דחוי. בלי פשיעת בלי :ובפרושו שננה, בלא — שלו לא די :פו ד שם לבנין. ההוצאות

 - ופעם ח׳> ה׳ (עזרא בשלסות — אספדנא סתרגם הוא פעם עצמו. בתומם סתירות גם
ייב>. ו׳ (שם במהרה

 של החשובה עבודתו ערך את לבטל כונתן נם ואין בכחן כפובן אין אלה הערות
בו, רבה שברכה החשוב, מפעלי את לגסור שיזכה אותו לברך עלינו כהסג זג מר
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 באנגלית בעירית, המלות פירוש עם ולתרגום, למדרש לתלמוד שמושי מלק, ׳
 בהשתתפות קרופניק ברוך מאת מקומות, ומראי דוגמאות ועם ובגרמנית

 תרפ״ז• לונדון ושותפיו, וואלנטין שאפירא, הוצאת זילברמן. ם. א. ד״ר
 440ד via השני הכרך עם/ 462ו־ xvi מכיל הראשק הכרך .4° בתבנית

מרק. 42 מתירו שבו). ותקונים מלואים קצת (עם עמ׳
(בקרת)

 את ולעשות התלמודית בספרות והעיון הלמוד את להקל בא זה ״םפר־מלים
 סחורתו, את לשבח המדובר מתחיל כן נפש״. לכל השוד. דבר המלות פירוש הפוש
 אשר המלונים שקדמו. המלונים כל לגבי והוספות ושנויים תקנות כסה ומונה והולך
 שנתושפה הקצרה ב״בינליוגרסיא' למינו הם רשומים הלא קרוסניק מ־ תמז עליהם

 שבא מד. בכל קרופניק מר השתמש באמת הזאת הרשימה לפי השני. הכרך על
 למראה שהיו פנימה, ספרו אל בבואנו נראה, מזה רותר זה, במקצוע בחשבון

 סרי־עמלס את גמה כעמיר הביא הוא כראוי. בהן והשתמש החדשות החקירות גם עיניו
 טובה כתתו ערוך. לשולחן הקורא את הוא למזמין אחרים, מחברים של

 קדמו וכבר כזה, שמושי" ,מלון המתלמד בידי לתת הוא ויפה טוב באמת כי תבונה,
 לא אם כלל, דוגמאות מביא אינו הוא כי יותר, עוד שמקצר מי דלסאן, החכם גזה

 להעתיק שחש והוא כחשיבות, עליו עולה דלמאן של מלתו זאת ובכל מהתרגום,
 לקוראיו מקום והניח עושה, אינו שקרופניק מה וכלשונן, ככתבן חיתיות המלות

 נמר אמנם שונה! כך כל תא־ן וראי והארמיות, העבריות עם ד,אלת לנכריות מד, לשאול,
 זאת ובכל כלל, ובגזרתה במוצאה הטלה, נשרש להתעסק שלא לןוסניק מר בנפשו

 הקלה ולשם מאד, לקוראיו סקל היד. י׳=יונית, אחת אות הפחות לבל טחב היה אם
 כל נחוץ לא זה אבל לסרסיות, גם ככה לעשות יכול ספרו. את הוא חבר הלא
ת ובנוגע באו. נכריה שמארץ עליהן מוכיחה אתה חזותן כי כך, או מ  אמר הוא לדוג

 לי כמדומה ויותר. דוגמאות בכי שנתעשרו ערכים בספיו מצאתי כי הרבה, ועשה מעט
p הרבנית השפיות מן תיבות ראשי המון בהבאת שגם c ספרו, סני את והשחית גדר 

 מקום יש — התרגום ומן המדרש ומן התלמוד מן לקוח שהמרו שמושי בספר כי
 ולמשל המאוחרה, הרבנים בספרות ולא הזאת, בספרות המצויות תיבות לראשי
הכניס כאלו הדבר, ונראה המחבר? מיד כזאת בקש מי תם; רמו אומר — אור׳ח



 ברירה, בלי ובו׳ הטטדקץ דדילטוץ: ם* של בספרו זה מסוג שמצא מה כל המתבר
יעשה. לא ובזאת

 קרופניק מר ירד שלא נראה, כן גם ת־כף, בזה שאזבירם שמשים, אי־אלה לסי
 יקר הון לקבוץ אשר המחברים כל של וגורלם מיבם וזהו החקירה, לעומק

 אפשר אי כמעט כזה גדול חמד על לאחור. ומה לפנים מה להתענין בלי באים, הם
 מהותו על יוכיחו רבים ימים של והנסיץ המרובה השמוש ורק אחת, בבת עין להעביר
לסמן שלא בנפשי נטרתי תפשת׳ לא מרובה ״תפשת לפתגם בהתאם באמת.

 עליו, להעיר לי יש )46 <עמ' אלף בטלת כבי א/ אות מן השגיאות אלא
 בחבור .,הא כקמ׳ץ אלף לנקד ורגילים בלמד, דגש להיות צדך בזה בנקוד כי

 המחבר כזכור והנה שבו, הטכני הצד על הסדור, על מאד להשגיח צריך שמושי טלק
 לא אס כ־ ולהפך, ,אפיס׳ ע' על להראות צריך היה הלא ,Apis שהוא אבוס בע'

במלה יפגוש שעוד ולרעת, אחריו לחפש להקורא לו מנין יורהו, שהמחבר
 אלא איני שענינו בעוד העין, סמד מלשון והוא מסמא, אבן מנקד קיופניק הזאת?
 העיר מן והי אבי שמבאר מי מקור.). או רא)מל משקל (על מסמא משמא, שומה,
 כלל. קרוסניק הזכיר לא וזאת אביזצי, אברוסי, הנוסח על מסתמך שבמצדה אביים
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 בע' בפה. ולא באוזן יושבת שהתולעת שכח שם המובא ע׳ב ע׳ג ב״ב המאמר שמן
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431 ולתרגום למדרש לתלמוד, שמושי מלון
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ף, כנראה השתמש Kokosfaser שתרגמו ע ל  ועולה נכק, והוא ,804 כ* סלורא ב
 השלם (בערוך וקמט Xftffel הוא שאפתקא לו מאין ידעתי לא אך לשבח, לו
.Hammer תממו )248 א'

 שלעוטת ממן, אנחנו וחשוב נכון ספי שעל בתר, יוצא האלה המעטות ההערות מן
 עולה שמושי' ,מלון לו הנקרא השם ובודאי להתפאר, רבים צדדים בו יש טעיותיו

 הרמוס טעיות מן הוא נקי וכמעט רב, ובהדור נכון בסדר נדפס שהספר ביהוד יסד״ לו
 ולדייק, ולחזור לדייק צריך כזה בסלון אריסא). נכתב שבפנים אעיר ארדסא בעי (דק
 חדשי. לטהדורא השעה וכשתגיע בו, רעיין ישוב החשוב שהמחבר תקוה, ואני

העיון. תוקף בכל הפעם עוד עליו ידו ינופף

קרדם שמואל

M. Schlesinger, Satzlehre... Verlag der Asia Major, Leipzig 1928
הבנלי), התלמוד של הארמית בלשונו המאסרים תורת שלזינגר, ם׳ (בעברית:

.80 330 ועוד xx עם׳

 את התלמוד חכמי בנו איך חקירה, מעולמים: היה לא הוא, חדש זה ראה
 הארמיים המאמרים של יחסם ומהו הישר, והשכל ההגיון הלשון, חקי מטעם מאמריהם

 אומר כצדק הארמיים. הדיאלקטים שאר אל שני ומצד המשנה, לשון אל אחד מצד האלה
 התלמוד לשון הלומדים להמון להם נראה עכשו שעד — לימים צעיר איש — המחבר
 ומזונו־ מאורג תחם הלך כך כל מ, שקועים היו כך כל ומחברת: חיה כלשק

 במיטב האלה הדברים נם שיסודרו מעמנו דורשת חכמת־הלשון התלמוד. עם היה
 המקום את ולהראות לשונו מפנת גם בתלמוד עבודתנו לעבוד הזמן והגיע הגיון,
 טוב ועל במשפטו, שלזינגר מר צדק הארמיים. הדיאלקטים יתר בין תופש שהוא
 אינו שהעלה ומה הזה, בהנושא גחל ספר חבר וכשורה: כהוגן טעשוע ועשה סתר,

 אליהם הניע אשד ומסקנותיו משפטיו כי פיוס, לירי בא כמעט אלא נסיק, רק
 את יסד חזקות יחחת על כי סתירה, בהם שתסול לחשש מקום כאן ואין ממססים

חקירתו. מק
בהכותם הן אחרים מחברים אותנו זכו וכבר יתום, המר אין הלשון שבחקי אף

החרוש זכות מ'מ נפרדים, במאמרים והן )Levias לוייאס פרגולים <שד'ל, שלמים
 במשקלי־המלים רק התעסק ולא עינו שם משסם־הסאמתם על הוא כי למחברנו,

סעיפים, נ82ב־ מצא אשר חקיו את סדד הוא ומוצאיהן. נזרותיהן אחרי הלך ולא
הדוגמאות את ותרגם המה חגמאות מביא הוא וסעיף סעיף ולכל י עצים מספר יזהו
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 ולבסוף האמתי, תוסח םד.ו מנעת שידו מקום עד וחקר ובדק לגרמנית, בהן שהשתמש
בדוגמאות. שהביאם התלמוד מקומות מכל גמלה רשימה עשה

 אשר המעט ובתועלתו. בטומ להכיר ועלינו חשוב, משר על אפוא דנים אנו
 בשום הספר ערך את יפחית לא בקרת, ולשם הערות לשם לבאן, להעלות אני עתיד
 בית־ ,אין הפתגם בזר. דאומת ועקרת, חובת ידי ולצאת צריך אני ללמוד אלא אוסן,

 אבל כלל, בו תגענה ולא הבנין עקר את תסתורנה לא השטתי הדוש״. בלא המדרש
 השנותי מקצת עליהם. להעיר טוב שראיתי קלים ודקדוקים כאן יש דברים פעוטי

 בזה. וכדומה המאמרים, לתרגום מקצתן ועוד הסדר, אל ומקצתן הלשון, אל שייכות
הסעיפים. סדר על ולא הדפים סדר על מצטט אני

 ,דאכלו א׳ז ק׳א פסחים לראשונה ש׳ מביא פועל בבינוני מ שיחבר בסימן 35
 ,גנו״ ,שתו' ,אכלו' שהרי טעות, ישנה שסה הוא, ברור בבית־הכנסת׳; וגגו שחו
הם! עבד

צדד), (מאטד Nebensatz ש׳ 1קראד כרב־ עביד דמיי פילי ,כל אי: ב׳ב שבת 41
פעול. הוא והשאר K7n.n1 .עביר' ראשי; מאמר אלא כאן שאין בעוד

 ן סיום ש' רואה כאן — בידא' מיקצצן ,תאנים ז ב' ס״ה נדרים .1 הערה 63
 הוא והנכון לנקבה, משמשים בצדס ,ענבים״ <וכן ,תאנים״ אלא היא, ולא ־ין, במקום
ן. לכתוב

 מגלה למשל טעם, שום בלי ד' מוצאים שלפעמים מעיר, ש׳ .1 העיה 72
 ,מסקי להוסיף הוא פשוט אלא היא, ולא שנין', בתלת לדאודיתא ,מסקי ;ב' ב׳ט

ובו׳. דאורייתא״ ופרשיות! (או) !קריאת!

 von dem Fett des Ungiucks מציע ש׳ גדא/ דביש ז,מתרבא’א ק׳ה סנה' 87
 ,סתרנא נאמי וכאלו נכון, השני שרק הוא, ופשוט ,schiechten aiuckes דיוק♦ וביתר
גדא״. דביש ודחוי!

 ,כולהו א': קכ׳ט שבת מביא הוא להתרבות עלול המקור ששם דוגמא לשם 201
 ואם אחרות, דוגמאות גם חרשים היינו מאד מאד אבל הוא, ונבון אסיד״, אערומי

בפירוש! להודיע צריך היה המחבר, מצא לא

 ותטיהני המשנה, לשק את 2 בהערה נטן על השוה ד" ,עד בשמוש בדברו 240
 י׳א סנה׳ במשנת למשל יכו/ עד׳ חייב .אינו כך כל הרגילה הלשק הביא לא טחע

חבורה׳. בהן שיעשה עד זדיב ,אינו ז א׳

 ולא נהר; ימם שהוא ,לברות' ש׳ מפרש דלברות׳ סורדא ,כי א׳ז ס׳ז ב׳מ 246
 שלי לעהנוואיטער עיין כך; הנקראת אניד. - ,לבומי' מהשם הוא משובש אלא היא,

.302 ב׳

מביא הוא ובהערה דמינן', ,ביחידים למשל ב/ אחריו מושך ,דמא' 268
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 מד. על פשוט לדדאות לו והיה המשנה, לשון גס ומביא ל', נם אחריו שמושך
דומה/ הדבר .למה כך: בל שנהוג

נו אני ומשבח יפה, ש׳ מר של ספרו עולה לאמור, חוזר אד בכלל,
 1 הערה Accusativ;( 276( הפעול ליחס נותן הוא אשר הנבון הסדור )101( למשל
הגדרות — מיהת מיהו מיהא במלין 193 ;וביו׳ד באל׳ף אלמלא בין בהבדל

ולא בבלי בתלמוד רק (שמושו ,אמו' במלת 2 הערה !57 ; — מקורם שמענו שלא
עוסק אינו שבכלל אף ועוד, יותר; זאת לברר צריך היה אלא במדרש; ולא כיחש'

 תחת מכחד אינני זה לעומת ועוד. ,אמטול'>; מן המלה שנבנית לבאר, כגזרודהמלין,
 משגיאות נם צרכו כל מנוקה השפר אין צרכו. כל מצוחצח אינו בנרמגית שסגנונו לשוני,
 ,דמזזדדן א׳ פ׳ד כ׳ם 50 בדבר; קסידא שיש היכן דוגמאות, קצת ואזכיר הדפום,

 ש' ודורש חוקר בהערה, &1 עם' כן, אחד לנקבה; ־דן שצ״ל הוא פשוט ,שמעתתיה
וצ׳ל דסזין 43 מילתא; וצ׳ל תילתא 103 ככתיבה; המעות אפשרות על בעצמו
 זה על (כי מכד וצ׳ל מחד 255 ליה; קשיא נטתניתין! וצ׳ל ליה קשאי 109 זיטנין;

 של השלם עמך 269 עם' בהביאו כי משובש, ציטטו נם אחת פעם שם>; מדבר הוא
לי נזדמן לא ציטטיו ושאר במקרה, רק זאת על ועמדתי ,192° צ״ל 19° ג׳ קהוט

אהדהם. לחפש

התר״ץ. כסלו ווינא,

קמים• שמואל



הלשון ועד מפעולות

וטלגרף. טלפון לחשמל, המונחים ברשימות תקונים

 ועד קבל וטלגרף טלפון לחשמל, המונחים רשימות התפרסם אחרי
 לעבור לנחוץ ומצא אלה לרשימות והצעות הערות שונים מצדדים הלשון

 אחדות בישיבות שנשמעו• ההערות כל עם ולהתחשב עליהן פעם עוד
 נ• ח• בהשתתפות ותל־אביב, שבחיפה וטלגרף טלפון לחשמל, הועדות של

 ישיבה סודרה ולאחרונה בפרטות ומונח מונח בל על ודנו שבו ביאליק,
 להכניס והחלט ביאליק נ. ח• בהשתתפות הנ״ל הועדות שתי של משותפת

 לאחדות א) אלה: מסוגים הם השנויים להלן• הבאים השנויים את ברשימות
 אחדים עבריים מונחים ב) עברי♦ תרגום הומצא ברשימות שנשארו הזרות מהמלים

 שגיאות ג) הצלצול. מצד או הלשון דקדוק מצד מתאימים ביותר החלפו
 עוד נוסף ברשימה הנתן למונח ד) תוקנו• ברשימות שנפלו אחדות דפוס
 נ. ה• של התרגום זהו אלה בישיבות שנתחדש ביותר החשוב החדוש אחד•

p - גלי p ביאליק: e .m i tni -  sp ezif 1 sch בתאר: משתמשים היו שקודם במקום 
וכר• סגלי משקל לאמר: יש (בפיסיקה) עצמי משקל במקום למשל, עצמי.

במקום להיות צריך מספר עמוד רשימה

ז־ ז־ : J דממברנה קרים 29 4 א
תקלה לקיו! תקלה׳ 41 5

גנרטור
T** ״

(מח׳ולל) גנךטויר 45 « «

אנדיקטור מזמן 49 6 «
חבור קשיר 60 7 «

גע־פסיק זיחיק-פסיק 69 8 «

בטחון מבטח
• s ד

87 9 4(

מהגר
- 1 ••

מש$ן מהגר 90 10 «

מקלט קולט, קולט 91 « 4<

קו(הטלפזין) (טלגרף) שורה 99 11 4C

שתול מצמד 104 4C

מתלית־הכבל תלי־הןבל 116 12 «

­רכזת
V V ­

רכזת 117
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מספר עמוד רשימה

117 12 אי
118 «

132 14 «
2 « בי
7 15 «

15 « «

16 16 «

18 « «

19 «
32 17
38 18
40 «

41 «

47

61 20
68 «

75 21 <

77 «
80 22
83 «

84 «

85 « «

« « «

86 «
2 23

17 24 גי
18 « «
28 25 «
32 26
38 ■« זי•
40 27
47 28

להיות צריך______

החבורים פרשת
T T י ־ ־ •

 י«צול3ס טבעת־מתיחה׳
 ממתח־חוטים

 אמפר־פריכות
 קונטרולר שליט׳
פועם
 ריאקטיבי בטל׳ זךם

מפסק
 מ?נוט בטל

 (פידר) פןנס
 חיוזךת השראה

סליל־השראה

מיה
 ?לי׳ איירי׳ ראשי׳ קו

 מסיךה תחתי׳
 ספיקה הספק׳
 ההספק גידם

סגלית התנגדות
ריד-

שנט
מפתח
שפול

פריכה
BHTOK

לפוף
 אויר נחיר
 בדוד גליל
קשת

 קונאי מצמד
?טרה

Dead parts
מתק

עויררות

_______במקום________

 פרשת־
 טבעת־מתיחה

 חוטים ממתח
 אמפר־לפופים

 קונטחילר
דיפק
 ריאקטיבי זךם

 מפסיק
 לאלמגנט

 מזין(פידר)
עצמאית השראה

• T : ־ T T : ־

 אנדקציוגי סליל
אנךקטור

 עלי איירי ראשי סעיף
מסירה תחתי׳

T * t ״ ן -

V Sיצלת

 היפלת פויפל
עצמית התנגדות

דיי
v זושנט

מטה
שלוב
לפפה לפוף׳

BHIIIOK
פריפה

T * :

 אויר אסוך
 מבדד גליל

קב
 קוני שרוול
קורונה

 Dead ״
 מנתק
?ריר
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במקום להיות צריך מספר עמוד רשימה

אחז אחז 50 28 ג*
אבזרים

• T : -
תשמישים אבזרים׳ 51 « «

הבט? רפד
V V

54 «

הכבל הדק הכבל תופס
... . . v זד - - .

59 29

מדפיס מקבל iמרז מכתב t  : - 63

?זגירה חוט סגיךה =) (חוט 65

פסק , פתק 68

כר .................................פוה
T ״־

74 30

פניו הקמה פ־וננות׳ 77 «

r ̂ מסלי מתקו 82 31

ר1משליכ ר1א מטיל 88 . «

פרצה פריצה
t • ן

92 32

^טיש בטיש 94 «

חץ ן1ד׳רפי חץ 101 33 «

ח ס גל 105

מגביר 1ךךי רת1מנ 124 35



ישראל בארץ העברית הלשון ועד

1929 אוקטובר 31 ליום מאזן

לא״י
<אקטיב> חובה

3-405 בקפה מזומן

24-808 חוזר ,ח ירושלים פלשתינה, אנגליא חברת

42-350 דימנט קרן ״ ״ ״

218-450 רשימה לפי במחסן ספרים

6-112 ״הארץ״ דפוס

20-500 שונים נתבעים

(םסיב> זכות

42-350 דימנט קרן

3-100 ״מוריה״ בימ״ס

12- שונים תובעים

0-511 עוברים סכומים

257-664 ההכנסות) עודף יי<ע המאזן

315-625 315-625



1929 אוקטובר 31 עד 1928 פברואר מן וההוצאות ההכנסות רשימות

לא״י הכנסות

164*055 האנטקה ד״ר ע״י פלדשטיין משה מה׳

99*750 ורשה ברנשטיין, המנוח עזבון ע״י

450- 1929 אוקטובר עד 1928 ממארס גולדברג ל. י. הא׳ ״

58*080  33/080 !927 משגת ויתרה לא״י 25 מזיא א. ד״ר המנוח ״

)4,745 חוזר מה׳ מאפ״ק רבית ״
7.949 1 דימנט מקרן ״ ״ ״ 3,204

71*942 ירושלים הלשון, אמוני חב׳ ״

21*319 תל־אביב ״ ״ ״ ״

873*095 ההכנסות ס״ה

לא״י הוצאות

355*250 ולשמשים למזכיר משכרות

22*620 כתיבה וצרכי הדפסות

51*350 נסיעות

36*640 הועדות הוצאות

2 0 - תעמולה ״

34*080 וטלפון דאר ״

83*736 כלליות ״

615-431 11*755 ספרים בהוצאות הפסד

664*257ההכנסות עודף



הלגיון אמוני דוברי רשימת
תריץ. — תרפ׳ט בשנים

ם י ל ש ־ י ו י

תר׳״ץ תרפ״ט תר״ץ תרפ״ט

1 - א• כהנוב 250 500 אלכסנדר אליאש
500 מ. כספי 250 1־״ מרדכי אליאש

1 - 1 - ­מ לבנון 500 אריכא
500 ד״ר ב• לוין 500 500 ד״ר בנט,

1 - ב• לוינסון 1 - נ• בנטוביץ
1־- ד״ר יוסף לוריא 500 500 הלנה ברט

1 - ז• ליבוביץ 1 - 1 - הרב מ. ברלין
1 - 1 - הנה לנדוי 500 מאפיה ברמן,
1 - 1 - ד״ר ל• י. מגנם 1 - 1 - ד״ר ק• ברנפלד

400 י• מימון 1 - 1 - ד״ר י• ברקסון
200 ה• מינקוביץ 500 1 - ד״ר גוטין,
600 ד• מירנבורג 500 500 ש• גיגצברג

500 500 ה• סולד 1 - 1 - פרום• גצובה
500 י• עבאדי 500 500 ד״ר צ• דיזנדרוק
500 גב׳ עגנון 1 - וחסכון הלואה
500 ת• עדש 750 ד״ר מ• הלפמן
500 השופט ג• פרומקין 1 - 1 - השמשוגי

1 - 1 - א• קומיקו 1 - יוסף ויץ
500 500 גב׳ קלורי 2 — 2 - ז• ויצמן

500 קיסלב 1־־־ וריזלנד ון
1־־־ י• ה. קרך 1 - ז• זבוטינסקי
600 ­מ רבינוביץ 1 - האחים זילברשטן
500 אדריכל רובין, 1־־ 1 - ד״ר מ• זמורה
500 דיר א• רוזנטל 1 - 1 - י• חומה

2 - 2 - פרום׳ י• ח• רוט 1 - ד״ר י• טהון
1 - 1״־ ד״ר א, רופין 500 אבינועם ילין
250 500 צ• שורץ 1 - אליעזר ילין
500 1 - ד״ר ה• שמטרליגג 750 ­ל יפה

750 ד• ח• שחר 1 - 1 - הלל בן מרדכי כהן

הבאדס בחוברת תבוא המקומות מיתר החברים (רשימת



)1 והצעות הערות

כנעני יעקב

להערות הערות

א.
נ׳ חוברו! ב־ כרך -לשוננו* העברית■־, הלשון ״דרכי החשוב במאמרו אבינרי מר

 — טרמינולוגיה, כדקטריסטיקהן הלועזיים: המונחים שני במקום מציע )3 — 2 (הערות

מנחית. אפיהן
T: T \ ז'

 טוב דבר ספק בלי הוא לעבריים, הלועזיים המונחים את להחליף הרעיון עצם והנה

 מקובלת צורה להם לתת להשתדל עלינו זה עם אך והתפתחותה, הלשון להפרחת ומועיל

 המונחים שני כי אני סובר זו נקודת־מבט מתוך זה. ממין מופשטים לשמות ומתאימה

 המונח את אבינרי מר שוקל שבו קטלה, המשקל בי ביותר, מוצלחים אינם הללו החדשים

חכם, מן חכמה כמו שלמים, מפעלים גזורים בשמות רוב פי על מצוי .אפיה־, שלו החדש
T : T t .  T י T ־*

אינו לטרמינולוגיה, ״מנחית" שלו השני החדוש וכדומה. ערם מן ערמה עצם, מן עצמה
T “ ▼ י T : י % “ T T ST•

 גשמיים, לשטות גדול, הבי ברובו הונח, ית — הסיום בי הדעת, על כלל מתקבל

בסיום להשתמש ואין ובו׳, שעועית שמנונית, שלפוחית, קטנית, כוננית, דוגית, במו
• T• • :״ • י * * - : • : •

 שניהם, בשביל קטלנות המשקל: את אני מציע הייתי לפיכך מופשטים. לשמות גם זה

 מנחות) (מנח, טרמינולוניה-מנחות אפינות); אפיני, (אפי, כרקטריסטיקה-אפינות נורם: והייתי

וכדומה. עצבנות נדלנות, בלשנות, מאד: הרגיל המשקל פי על
« י : ־ ־ » : T * ־־ ־

ב.

אחדות: מלים הלשון בשטוש להכניס להציע רוצה הייתי

נרדציה. זה, אחר בזה בהדרגה, הנעשה דבר לסמן ״הדרגתיות״, א)

 שהוכנסו לפילולוגיה, ובלשנות לפילולוג בלשן המקובל המונח על מערער הנני . ב)

 אינו בלשן שמרדכי מפני ב׳), ב׳ בלשן(עור׳ מרדכי על הידוע התלמודי הדרש מתוך לשמוש

 :ישראל pלא מבבל שעלו שונים אנשים על מסופר שם בעזרא שנים. אם כי אחד איש

לפילולוג, לשן, המונח: את לקבל מציע אני לפיכך ועוד. בלשן מרדכי, רעליה, שריה,
• : 1 , t * ו ־

באחד המנוח זליגר ד־ר עיי בשעתם חודשו הללו המונחים שני לפילולוגיה, ולשנות
— T ־. ■

לתפקידם. מאד מתאימים והם ממאמריו,

 היא ).446 (עם׳ ענה —יגע גינזגורג: א. ח. של הערתו לדאבוננו באה בטעות )1
.35 עם׳ ב׳ כרך -לשוננו־ כתובים־ ב-םדרש שונה קצת בצורה נתפרסמה כבר
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 באהוז בן־יהודה י ע״ חודש זה מונה במלונים. העוסק לאדם ללכסקיונרף, מלונאי ג)

הגדול. במלונו מהערותיו

 זו מלה וחזק. עז שהוא מה סגולת וכדומה, חמימות דקיקות, משקל על עויזות, ד)

. מגנת להם תתן הפסוק על ם״ה) (ג׳ איכה במד״ר נמצאת . ב.  ליבא תבירות אמר ,,חד ל

ת אמר וחד  בלשון נאמר שהמאמר ומפני מציע, שאני מזה שונה קצת במובן ליבא״, עזיזו

 .לאוצר* שנכנסה גסה שגיאה לתקן אתי מקום וכאן בן־יהודה, של למלונו נכנס לא לכן ארמית

פין. רש״י של

 השתמש כבר הלוי יהודה ד המשורר כי ומוסיף עזז בערך זה שם מביא פין רש׳׳י

 תרדוף ואל פעמיך ״והקל הפסקה): מקום את לצין (בלי זו פסקה ומביא משיריו באחד בו

 הרכבי ד,וצ׳ ב׳ כרך ריה״ל, שירי ערום, (ראה ומצאתיו השיר את חפשתי אני אך עזיזות",

 דורש החרוז כי אחרת, נוסחה פין־היתה עיני שלפני לחשוב ואין עזוזזת, כתוב: ושם )3 עם׳

 מזרזות, ואחריו: אחזיות פתיות, יש לפניו כי פין, אצל כמובא עזיוות, ולא עזוזות, דורא: שם

זה. בשם השתמש לא הלוי יהודה ור׳ נכונה אינה שהציטטה אפוא, ברור, חזרת,

־ בהן אמוץ

במקרא מלים הוראות

 כפל למה — כך ואם ;הבל או חוט ״תקוה* הטלה את מפרשים :השני חוט תקות

(״יקוו״ רן־וה משרש ״צבור* או ״פקעת״ אלא זו מלה הוראת אין לדעתי ? הלשון

ךה.5 מן תקרה כלה, מן תכלה כמו תפעה משקל על המים)

בקוצים). אותם (ויודע ידעז משרש שחין, מכה כמו חלי מכה :פרושו : חלי ידוע

יותר רומזת זו מלה אבל האדם. נוף אחורי הוא המקבל הפרוש (חשופי־שת):’ שת

 y.j זה לאבר בערבית ההמוני השם נם דם) (שותת שתות-_קלח, במובן המין, לאברי
עד. כמו נע״ו מגזרת ויהיה זוב], גם יקרא ובעברית (מרוב) זרב השרש את מזכיר

 בזו זו מתערבות גזרות כמה היי קרוב. ממקיור (=גשם) »־םתיו1צב שהשם ואפשר

ד. אצל (וראה רצוא. רוץ, רפף, רפה, ב) יתבוששו, הוביש, ביש, א) :כדגטת

בקשר !)ת ו ר ו נ צ ה ( ן י ת י ש ה ו דשתיה אבן בענין המים״ ״קרבנות פייכטוננר

המים). נסוך עם
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המים). נסוך עם



443

 רוה לפגי הרים כמוץ ורדף ס״ס (תחלים רוח״ לפני כקש כגלגל שיתמו •אלהי גלגל:

 הצמח את דוקא הזה בשם רואים מדוע י״ס (ישעיה סופה״ לפני וכגלגל

Gundelia Tournefortii (עכבית) ?יהודה, בהרי מאד נדיר הזה הצמח הרי בלבד
T •־

 נפגשת אינה סערה בשעת גלגולו ותופעת הנביא׳ וישעיה ביהט״ק משוררי מולדת

,מתגלגל ואינו והסירים הגדרות הסלעים, בין מסתבך הריהו נעקר כשהצמח לרב.

 את דעתנו על מעלה והמוץ הקש אל הגלגל של ההקבלה לו. אין גלגל צורת אף

 שבאמת Medicago arbicularis, השבלולית פרי את לראות אפשר וכאן הנדן. מקום

מצויה, רוח כל עם קלותה מרוב מהר חיש להתגלגל מתחילה שהיא לה, גלגל צורת

 העכבית את בגלגל לראות אין פנים ע״כ גלגלית. - דחידלה לה יקראו הערבים אף

בלבד.

ישקע. הנוזלים פני וגבה הנהר מימי יתמעטו ;צגה = זנח נהרות: והאזניחו
T T • J V V J J ־־ : י“•

היא זרע, חרישת היינו כסוי וחרישת פתוח חרישת—סגר :בערבית ju :ויע)דד יפתח
I ־ ־ " • ־ . T ־

 וסילוק הקרקע תחוח לשם לה שקדמה הראשונה לאחר האחרונה החרישה

וכו׳. הקוצים

 של בדף עטוף וכד) ירקות (בשר המר הוראתה לביבה שהמלה כנראה לעיניו: ותלבב

:J משרש מלפוף כזה עטיף יקרא בערבית בצק,  ,הרך הגרעין לעטף. לנלל ^

נ״־לב. נקרא שבגלעין

במקרא מלים הוראות

קרויים ש.

הערה

 שנואת רומי, העיר בו גנו אשר המדרש, חכמי של התולם נושא קולון, אבא
 האיש <הוא לוי ר׳ של במאמרו ),ו א' סי' רבה (בשיר אחת פעם רק מוזכר נפשם,

 שבת וב׳ ע״ג ל״ט דף ב׳ א' ע״ז ירוש׳ עיין אחר, במקום גם רומי אודות דבר אשר
 מיין והוון ברומי; צריפין ב׳ נבנו הזהב, עגלי שני ירבעם שהעמיד ,ביום ע׳׳ס: נ״ו

 אטד קולון; אבא ושמה סב גברא תמן הוד, ונפלין; להון בניין נפלין, ואנון להון
 אמן לית להון, ובנין טינא בהדא וגדלין פרת מנהר מיא מטין אתון לית אי לון,

 ומודיע הולך הזה הארמי בסגנון — אנא"! לון: אמר כן? עביד מאן ליה: אמרו קיטין;
 לרגל אשר יין), (סוחר דחטר" ״שפיי עצמו עשה קולון אבא שהאיש הספור, לנו

 (בחביותיו מים ולקח שטה באו עד למדינה, וממדינה לעיר מעיר היה ויוצא נכנס מסחרו
 או והחומות? בונים, והיו בטיט, אותם גובלים והיו פרת נהר מן עמס הוליך אשר

 נבד,] דלית ומדינה מדינה ,כל אומרים: היו ואילך שעה אותה מן עמדו. הצריפין?
בבלון״. רומא לה קריין והוו מדינה; תתקרי לא קולון, אבא
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Gundelia Tournefortii (עכבית) ?יהודה, בהרי מאד נדיר הזה הצמח הרי בלבד
T •־
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 וסילוק הקרקע תחוח לשם לה שקדמה הראשונה לאחר האחרונה החרישה
וכו׳. הקוצים

 של בדף עטוף וכד) ירקות (בשר המר הוראתה לביבה שהמלה כנראה לעיניו: ותלבב
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במקרא מלים הוראות

קרויים ש.

ה ר ע ה

 שנואת רומי, העיר בו גנו אשר המדרש, חכמי של התולם נושא קולון, אבא

 האיש <הוא לוי ר׳ של במאמרו ),ו א' סי' רבה (בשיר אחת פעם רק מוזכר נפשם,

 שבת וב׳ ע״ג ל״ט דף ב׳ א' ע״ז ירוש׳ עיין אחר, במקום גם רומי אודות דבר אשר

 מיין והוון ברומי; צריפין ב׳ נבנו הזהב, עגלי שני ירבעם שהעמיד ,ביום ע׳׳ס: נ״ו

; אבא ושמה סב גברא תמן הוד, ונפלין; להון בניין נפלין, ואנון להון ן לו  אטד קו

 אמן לית להון, ובנין טינא בהדא וגדלין פרת מנהר מיא מטין אתון לית אי לון,

 ומודיע הולך הזה הארמי בסגנון — אנא"! לון: אמר כן? עביד מאן ליה: אמרו קיטין;

 לרגל אשר יין), (סוחר דחטר" ״שפיי עצמו עשה קולון אבא שהאיש הספור, לנו

 (בחביותיו מים ולקח שטה באו עד למדינה, וממדינה לעיר מעיר היה ויוצא נכנס מסחרו

 או והחומות? בונים, והיו בטיט, אותם גובלים והיו פרת נהר מן עמס הוליך אשר

 נבד,] דלית ומדינה מדינה ,כל אומרים: היו ואילך שעה אותה מן עמדו. הצריפין?

בבלון״. רומא לה קריין והוו מדינה; תתקרי לא קולון, אבא



קולון' ,אבא בשם אשר איש הרומים בספורי כי לפתרה, קשה הזאת האגדה
 בימי שחי ),Abiaccon( ן קו אבל האיש עם אותו שמאחד מי יש בנמצא. אין יקרא

 לשם אבן של תיבה בונה והיה הרבה כשפים ובעל לאלילים כהן והיה קיסר, טיבריום
 מפני עליה להגין בצורה, בחומה אנטיוכיא העיר את להקיף לו עלתה ובגללה כשוף,
 דף כרונוגרפיא (מללאס, סביבותיה אשר מההרים בחזקה אליה היורדים הנהרות שטף
 אשר ),Conon( שמו קונון אחד איש עם לאחדו שחושב מי ויש בונן). דפוס 301

 במדרש צ׳׳ל והיה ספה״נ, קורם הרביעית במאה יון בארק היה ובנאי חרשים חכם הוא גם
 מכאן ואולי חכם, הוראתו אבקלו העתיקים האשורים בלשון קונון. גדולה) (שם אבא
 מאבות שהוא ),Deukaiion( דיקליון של שמו גם האגדה. חכמי בפי קולון אבא

זמננו. של אחד חכם על־ידי הוצע היונית, המיתולוגיא לפי העולם
 זאת רק יפה. עולה השם פתרון אין הדעות לכל בי לנו, ספוק נותן אינו זה כל

ידי בה חלו עת רומי של מדרגתה שפלות על אזנינו תגלה שהאגדה בבירור, נראה
הקולטורא מברכת לשאוב רומי בני חשו שאלולי לנו, מגדת היא ועוד המיפדים,
יומי במלות כלול ההדוש עמוד. יכלו לא בבבל, שלה הראשי המרכז אשר המזרחית

המרשעת רומי אומר: אתה כאלו י״ס, פ״א בב״ר בבליא" ,פורפירא להן (השווה בבלון"
 הלא יאתר,'המלוכה, גמלה ואם כטיבה, טיבה העתיקה, בבל ילידת אלא אינה הזאת

לנפול. עתידה היא גם כלומר בבל, ממזל מזלה ייטב לא
הי), י״ז יוחנן (חזיונות אחר במקום שמצאנו למה בזה רומז אולי האגדה בעל

 כלו, העולם כל את גדולות לתועבות הדיחה אשר זו, זונה אשד, המרשעת, שרומי
הזה. השם לנתינת סבה המציא האגדה ובעל ,,בבל" נקראת

קרויס ש. 444

יפה ד. ש.

כלח המלה לפרו$
- ... T * ־ •• 5

 באיוב הנזכר שהכלה סברה, תר״ץ) (כסלו ביהשדה*, הביע אשר ציוייק, ב. של למאמרו

 חוברת ב/ כרך בילשוננו* צפרוני א. הד״ר מעיר — Ferula Communis הצמח הוא ב/ ל/

מעיקרו*. מופרך הוא זה שיפרוש ),338 (עט׳ ג׳.

 צפרוני ד׳ר *בדוחק*. שלא ילישבו* ואפשר ביותר, מופרך הנ״ל הפירוש אין דירי אליבא '

 ונפרש האותיות*, מקום בשנוי ^ הערבית המלה את לכלח להקביל אולי *שאפשר ־ סובר,

עלומים. כוח עלומים, השער, שחרות כלומר כעורב*, *שחור—כלח

ובין הכלח בין גזרה־שוה שנדון כך כדי עד. ההקבלה את שינדחוק* לאחר גם אולם
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- ... T * ־ •• 5
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445כלח המלה לפרוש

 *גם :צפרוני הד״ר של פירושו את לקבל קשה אז גם — האותיות מקום בחלוף ערבית מלה

ח צורך אין לאיוב—כלח* אבד לי?״--עליהם למה ידיהם כוח כו יהם ב ד  משמע הרועים, של י

ם ח ו כ ג ש ת מ ו משום בהם מאס שאיוב הדעת, על יעלה כיצד ובכן ם, ב ד ב א ר ש ב ת כ  א

, ם ה י מ ו ל קשה. הגיונית סתירה פה הלא ?... ותשושים זקנים כבר שהם כלומר, ע

 Fe־ לצמח קוראים בארץ שהערבים לו נודע ציזיק: מר שמציע בפירוש נעיין ועכשיו

rula Communis ;זו עתיקה שמלה להאמין, אפשר האותיות. חלוף בלי ממש, כלח כלח 

בארץ־ישראל. הערבים הרועים בפי דוקא נשתמרה

עם לשית אבותם מאסתי אשר לימים, צעירים עלי שחקו *ועתה כך: יהיה והפירוש

הצאן, רעית ע״ד מדובר בפירוש כלח*. אבד עלימו לי? למה ידיהם כוח גם צאני; כלבי

 היינו: כלח* עלימו *אבד כי הצאן. שמירת לשם הרועים של ידיהם בכוח צורך לאיוב ושאין

מעולה. שמירה הצאן את מפניו לשמור שיש *כלח», המרעיל העשב אבד

בעתו* גדיש כעלות קבר, אלי בכלח *תבוא מהפסוק גם זו לסברה סמוכין למצוא ויש

עלומים, כוח מלא בעודך לקבר תבוא כלומר עלומים, היא שהכונה להגיח אין כ״ו). ה׳, (איוב

 צעירה הקמה בעוד עולה הגדיש גם האם בעתו?* גדיש *כעלות ההשואה מהי כך, אם כי

 ואף ידועה. במדה יבש והקנה הגרעינים, שהבשילו לאחר קוצרים התבואה את הלא ורעננה?

 לאחר זמנך, בבוא לקבר תובל :המחבר כוגת את בפירוש מציינת ו* ת ע *ב המלה :זאת גם

 — בעמך וזכר שם תשאיר ובמותך בני־־ביתך, את תגדל תזקין, בחיים, תפקידך את שתמלא

וכר• שטפונות הברד, כגון אסונות, הקמה על באו לא אם בעתו, שיאספוהו גדיש, כאותו

 ממלאה שהסיפא חצאים, משני בנוי פסוק שכל נראה, כ״ו), ה/ (איוב פרק באותו

 וצאצאיך זרעך, רב כי וידעת תחטא. ולא נוך ופקדת אהלך, שלום כי *...וידעת הרישא: את

בעתו*. גדיש כעלות קבר, אלי ככלח תבוא הארץ.: כעשב

 ברישא גם כך לצומח, השואה (הגדיש) בסיפא שמה הדעת, על כן על מתקבל

לצומח. השואה (הכלח)

 הגבעול מזדקר מרחוק קמילתו. לאחר לחייו ציון המשאיר הכלח, מאד עד וטפוסי

 וציון שנסתם גולל כאילו יבשים, עלים של מקומר תל ולרגליו לקרקע־־גדולו, היטב מצומד

לזכרון. הוקם עליו

 שאינו כלח כאותו ;קבר* אלי ככלח *תבוא :מקרא אותו לפרש לדעתי, אפשר, וכך

 —בקבירתו אחריו ישאיר וזכר וציון בקרקע, — צאצאיו — פקעיו את שהכמין לאחר אלא קמל,

בעתו*. גדיש *כעלות הרישא: על חוזרת והסיפא קבר. אלי אתה גם תובל כזה במצב

 אולם הערבי השם במציאות בטוח הייתי לו זה, לפרוש להסכים נוטה אולי הייתי

 קלח לו ונתחלף בשמיעה טעה ציזיק שמר משער ואני זה שם מצאתי לא הערבים במלונים

.. גבעול. — בעברית כמו לסמן יכול בערבית ^ בכלח.

צ♦) (א. .:־■
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ענה = ןגע

 ועל ,0הדעת על המתקבל פירוש שבמקרא ״צנור״ למלת מציע סוקניק ל. א. הד״ר

כדלקמן: ח׳ ה׳ בש״ב הכתוב את דורש הוא פיו

דוד. נפש שנאי העודים ואת הפסחים ואת בצנור ויגע יבוסי מכה כל

במלגזו, יכה כלומר: וגו׳, הפסחים (כצ״ל) את] [בצנורו _יכה יבוסי מכה כל ר״ל:

אלהים״. ״!ינגע מל׳

שהרי: !״״וי_גע תקנת ״צנור״־־ולא תקנת

ן ״ננע״ מצינו היכן )1 י נ ב ״סגף״? במשמעות קל כ

י ל״נגע״ מצינו היכן )2 בנ ל ן ב  או בפסחים״ ע2״י צ״ל היה ישרה? השלמה ק

הפסחים״. את ״יגע לא פנים בשום אבל הפסחים׳/ אל ״יגע

או: צ״ל היה עליה? תהא מה הסינטכסים )3

;י״ג נ׳ שם ;י״ז מ״ט שם ;ה׳ י״ט ירם׳ ;ה׳ ט׳ מ״א י עפ1 עע ...........מכה כל א)

: 1ג׳) ב׳ שם עוד (הש׳ או

. מכה כל ב) . . . י״ב] כ׳ ש״ב ל׳, י״ט ׳שופ [עפ״י ונגע .

 קטל בבנין פעל לפנינו יגיעה. מל׳ הגע מפרשים אנו אם מיד מתיישבים הקשיים בל

 - את בצנורו ״וענה הכתוב אמר כאילו וענינו, ן שלמעלה ב׳ ההרכבה ע״פ מהופך, עבר בזמן

 לה היא קרובה מקומות, בשאר ״יגע״ השורש הוראת בדיוה זו שאין אעפ״י וגו׳״. הפסחים

. לשון שהוא בערבית, ״וג׳ע״ שורש של ההוראה יותר עוד לפירושנו וקרובה מאד, ב א כ  

ז׳. כ״ו דב׳ מ״ב, ל״א בברא׳ ויגיעה עמל במובן ״ענה״ השורש את מצינו גיסא ומאידך

 משפטים בלא שקרא מי יתמה לא הזה, הביאור ע״פ דוד שבפקודת האכזריות על

א׳. פרק מ״א ואת וי״א ח׳ פרק ש״ב את קדומים

גיינזבורג א. ח.

.197— ע׳ ח״ב ׳לשוננו״ 195 , (*
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ותשובות ?טאל׳ות

*לשוננו״• מערכת לכבוד

ג׳. חוב׳ ב׳ בכרך התשובות על רבה תודה

ברם, לשון. בעניני ותשובות״ למשאלות המחלקה בפתיחת עושים אתם גדולה טובה

 במקומות כבר נמצא שפתרונן שאלות על גם לענות תואילו אם הטובה-לדעתי, תהיה שלמה

 בלי עיין בשאלותיו, אליכם פנותו לפני השואל, וכיו״ב. למיניהם הגדולים במלונים כגון אחרים,

 בו המקום, את לו ובהראותכם ידו תחת שנמצאים — זה בענין הדנים — הספרים בכל ספק

 שהוא בחרל נדחת עירה באיזו הוא מגוריו מקום אם וביחוד כלום הועלתם לא הפתרון, נמצא

 בארון —הנחוץ, הספר של מקומו יפקד בארוני ואם ללבו״ קרובים השפה *שעניני היחיד לרוב

 לכן. קודם גם זאת עושה היה—לקנותו ידו השיגה ולו כש*כ; לא אחרים

:הבאות השאלות על לענותני הואילו

למישור). העקוב ״והיה (עגנון האצבעות ״אליוני״ המלים: פרוש א.

*העולם״).—שיר כתרים״, *שלשה—(טשרניחובסקי ״גוף׳׳

מכשפה״; ״נגיעת מתרגם: טורצ׳ינר ).Lumbago) Hexenschuss המלים: תרגום ב.

הלשון. על מתקבל ואינו מאד מלאכותי הזה התרגום

Empfindung 
Versinnlichung
Huhnerauge — אבל צנית' דג׳ ״עין :מתרגם טורצ׳ינר 

הבאה. בחוב׳ לי להשיב מאד אבקש ״מועק״. מציע• אני יפה. מצלצל

בהוקרה

תר״ץ. בשבט כ״ו פיטר־נימץ,

אינו הזה התרגום

 מראש ובתודה רבה

מרק נתן

ה ב ו ש ת
Daumen הרגל או היד ןי^ך - ן1אלי

 השיר את מצאנו לא כי המלה, נמצאת «העולם» גליון באיזה בדיוק לסמן נא - גוף

לנו. ידועה אינה בכלל המלה האחרונות. השנים משתי ב״העולם*
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H e x e n s c h u s s — א) א. (ד״ר מתנת ח: מזי ל מ ה הו כי מתן, מ ר ז ק עי ב ב א ם. כ י תנ  מ

E m p f in d u n g — ה ש חו ל ת ב קו מ ץ ( ר א אל). ב שר  י

V e r s in n l ic h u n g ־ ה ־ ש ח מ ״ ה

H i ih n e r a u g e — ל — יבלת ב קו ץ מ ר א אל, ב ר ש ל י ב לי א ם ב ד. שו סו . ח. י ק נ לי א  בי

ע צי ל מ א פי ע ת פ ס תו ם ה עי ג ף נ ק סו ר פי מסמרת אי מסמר ב׳• פ ת ל ס ר ך. ג רו ע ב׳ ה ר  ב

ת•1מסמר
- S ▼

ו תנ ב שו ת ת ב ר ב חו ת ב מ ד קו ו ה לנ ש כ ו נ רנ ע צ ם ל גו ר ת ה ב ל מ R ה o t la u f, כי 

ו אינ פ א רו עו ל ד ת י ה, א ש רו א מכיון פ הי ה ש ל ת מ מי מ א ע ל ח ו נ עי. מו ד ם מ ו ג ר ת  של ה

E r y s ip e la s ל ב קו מ מון בין ה רי ה ב ת דו רי ב א בא״י ע ה. הו שנ א א. ד״ר שו ח מזי י ת הנ  א

סמקת. אי ורדת השם•*

תל־אביב• הלשון׳ ועד לבגוד

ה י בז ה אנ נ ד פו ע שון לו ה הל ש ק ב ל ב אי הו ב ל שי ה ה לי, ל א מ ם הו גו ר ת ן ה כו  של הנ

ה ל מ ת ה י מנ ר ג V״ ה e r z e r r t* ה בנ מו עי. ב ד מ ה

ע דו ם כי י נ חי ב ת מ ר תו ר ב או ה ה ש ל ם ש ם סוגי ת, של שוגי או בו ם: ב ה ו

G א) l e i c h g r o s s e s  B ild — ה א ו ב ה ב ו ש . ה ף ו ג א ל ה הי ה לו שו כ ר א ה, ב ב ח ר ב ו

ל ש מ ת ל או בו ף ב ה גו א ר מ ה. ב ל רגי

A ב) h n l i c h e s s  B i ld ה א ו ב ה ב מ ו ד . ה ף ו ג ה ל א בו ה זו ב טנ ק או מ ) ( ה ל ד ג תו מ או  ב

ס ח ל הי כ ה. ב תי דו ם מ ך א ר או טן, ה ק ל, מ ש מ ה, פי ל ש ל ם ש ב ג ח רו טן ה ק ה, פי מ ש ל ה ש א בו  ב

ו כזו ם אנ אי ה רו א ר מ ה ב ר מו ה או ק ש ד ע ה. ב ר מו ק

V ג) e r z e r r t e s  B i ld = ? ה א בו ב ה אין זו ל ת ה או צי ר פו רו פ ת של ה נ ט ק ה ה תי דו  מ

ת נו שו ס ה ח ף בי תו לגו או ר ( ב ד . ה ה) ת ל ד ג ה ש ב ך י ר או ב ה ש א בו ב ה ה טנ ק מ ה פי - ש ל ב ש ח רו ב  פי ו

ה, ע ב ר ו או א ל פי ה א כ ר א ל ש ד ג ה מ ב ח ר טן. ו ק ה מ א בו ב ת ה ל ב ק ת מ ה ס . כו ה ב א ל ת מ פי ס ה או כ  מי

ם לי כ ת ס מ ש ך כ ר ר ד קי ס של ה כו ת ה כ ג שיי סו ה: ל ך ז ר או ו ה ה אינ תנ ש ל מ ל ל, כ ל כ ה ו  שאין מ

ב כן ח רו טן ה ק ת מ ה, ה ב ר ה ב

מו א כן כ ת נ ו ענ חו לי/ ל מו מ גו ר ן ת כו שג של הנ מו D ה e f o r m a t io n ? שו מו ש  ב

ה ק סי פי ל ב ל ח כו נ מו ״ל ה ם שני הנ שגי ם: מו י נ ה שנוי )1 שו ר צו ף של ה ת גו ע פ ש ה ת ב הו ץ, כ  חו

של, מ ת ל מו ק ע ת ר ה ת ו מי צנ ח ל ליו ב ת ע ש ק ע, או ב ב צ א ח שנוי )2 ב פ נ ף, של ה ל, גו ש מ  ל

ת ו נ ט ק ת ח ה פ נ ל גז של ה ץ ידי ע ח ץ. ל חו ב י מ
ד בו כ ב ב ה ר ד תו ב ע ו ר פ מ ל

ויזנסקי א
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תשובה*

 ).Proportion=nwnD(ת כ; ת מ 1לז בבואה יותר: פשוט או מתכנת חסרת בבואה 0
צורה• עבור )2

. . ............ בואליק). גי (ח. הצעה. רק התשובות.הן שתי

. . . . ■ תל־אביב *לשוננו״׳ מערכת לכבוד

? OTKyCHTL, abbeissen הפעל: את לעברית לתרגם איך לי, לענות מכם בבקשה

 אולם 'בנשיכה״, הערביה) (של אצבעה את ״הסיר קראתי: (ערבית) ש״ז אדר י״א מיום בהארץ

מנשך? בפעל להשתמש יש אולי הדעת. על מתקבל אינו זה תרגום

רב בכבוד

ל* ק*

ה ; ..................: ב ו ש ת
 דרך במסכת למשל כך זה. במובן מ... (בקל) ןי1בעו מוצאים: אנו התלמודית בספרות

ך לאמי: צריך זה לפי לחברו״. ויתנגה מפרוסה אדם ישוך ״לא ט׳: פרק ארץ עו מ ב  ה3מ

 היה נשך. רק אלא האצבע את קטע לא כאשר אצבעה, את לה מנשך בהבדל אצבעך, את

ביאליק). נ. (ח. ובכתב בדבור הלשון בשמוש הזה ההבדל את שננהיג כדאי

!*לשוננו• מערכת לכבוד

 il a resprit d'escalier המבטא את לעברית לתרגם איך לי, לענות בטובכם הואילו

?OffL KpenOK 3a#HHM׳I> yMOM ברוסית: er hat Treppenverstand בגרמנית או

רב בכבוד , י י ; .־-ד . ■ • •:.־ ... ■ .. ■ . ...... ■■ : י, '

י. ל.

ה ב ו ש ת

 הדוד דרך במאוחר. חכם הוא: הפשוט התרגום זה. למבטא אין מקובל תרגום

 י׳), מ״ו ישעיהו—אחרית מראשית מגיד מהכתוב: (ההפך ראשית מאחרית רואה לאמר: אפשר

י׳א). כ״ט משלי - ישבחגה באחור וחכם לפסוק (רמז ר1באח חכם :אי
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תל״אביב ״לשוננו״׳ מערכת לכבוד

נ, א.
 אין אבל מכתבים/ ״חליפת עברית לתרגמו אנו רגילים correspondence המושג

 גבי שעל בפירמות הרווחות בכתבות נבטא למשל, כיצד, המושג. את תמיד הולמת זו מלה

. ל להשלח צריכה הקורספונדנציה ״כל :מכתבים . ״ .

ם ״דברי או ״כתובים״ המלה את לכך ליחד אפשר אולי בי תו — כתב עניני כל - ,כ

 זה למושג קרוב זו מלה של המקורי המושג גם שכן זה, שבמשקל המופשטים השמות דוגמת

 שהיא? כמו הלועזית במלה להשתמש מוטב שמא או כתב, דברי של

זאת. שאלה על לי תענו אם לכם, אודה

רב בכבוד

סביאלי ש*

ה ב ו ש ת

 שאין אנו חושבים עתה. לעת לנו אין מוצלחת אחרת הצעה לנו. נראית אינה הצעתו

 צריכים המכתבים כל ולאמר: מכתבים, במלה: להסתפק אפשר לזה. מיוחדת במלה רבה נחיצות

הלועזית. במלה להשתמש או וכו׳, להשלח

(המערכת)זו. חוברת בעריכת השתתף לא אברונין א.


